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CHOMUNN  OISEINEACH  GHLASCHU. 


A  dhaoin'-uaisle  ionmhuinn, 

Cha'n  fhiosrach  leam  gu'n  d'thug  ni 
air  bith  barrachd  sòlais  domh  na  ceud  shuidlieach- 
adh  a'  Chomuinn  Oiseinich.  Comunn  do  Ghàidh- 
eil  òga  theas-chridlieach,  air  an  tarruing  r'a  che'ile 
le  gaol  d'an  dùthaicli,  agus  a  tha  'g  iarraidh  cainnt 
bhuadhmhor  mliihs  nam  beami  a  labhairt  agus  a 
sgriobhadh  gu  teòma  neo-chearbach. 

Tamull  beag  agus  cha  bhi  e  ni's  faide  'na  cliul-' 
aidh-mhaslaidh,  agus  'na  chulaidh-iongantais,  gu 
bheil  kichd-teagaisg  air  feadh  na  Gàidhealtachdnach 
h-urrainn  caimit  an  dùthcha  a  labhairt  gun  f  hiamh- 
ghàire  a  dhùsgadh  air  gnùis  an  luclid-e'isdeaclid. 
Cuirear  gu  nàùe  an  f  headhain  aig  am  bi  do  dhànad- 
as  tàmailt  co  mòr  a  chur  air  ar  luchd-dùthcha ;  cha 
ghabhar  iad  agus  cha'n  e'isdear  iad.  Buanaicheadh 
sibhse  'nar  ^aothair  chliùitich  :  tha  a  duais  fe'in  'na 
cois.  Mar  a's  eòlaiche  chinneas  sibh  air  maise,  air 
mìlsead,  agus  snasmhorachd  na  GàiHg,  's  ami  a's  tait- 
niche  bhitheas  i  leibh.     Na  creidibh  iadsan  tha  'g 


ràdh  gu  bheil  a'  Ghàilig  air  leabaidh  a  bàis — tha 
co  slàn,  làidir,  ùrail,  agus  a  cuisle  co  fallain  's  a  bhc 
i  riamh ;  agus  ged  thachradh  e  gum  biodh  i  air  i 
fògradh  à  h-Albainn  am  màireach,  tha  farsuingeachc 
agus  fasgadh  a*  feitheamh  oirre  taobh  thall  do'r 
oliuan  mhòr,  far  am  bheil  cheana  na  mìltean  d'a 
muirichinn  fe'in  a  dh'f hàilticheadh  agus  a  dh'altrum- 
aicheadh  i  le  sòlas. 

A  dhaoin'-uaisle  ionmhuimi!  chuir  sibh  urrani 
mòr  onnsa  'nuair  a  chàirich  sibh  m'  aiimi  am  measg 
luchd-riaghlaidh  a'  Chomuinn.  Ceadaichibh  dhòmli- 
sa  nis  an  leabhar  beag  so  a  choisrigeadh  dhuibh-e, 
agus  a  chur  a  mach  fo  thèannunn  a'  Chomuin 

OlSEINICH. 

Is  mise,  da  rireadli, 

Le  mòr-mheas, 
Agus  le  dùrachd  mo  chridhe, 

'Ur  caraid  dìleas, 

TORMOID  MACLEOID. 

Campsie,  Tìis  an  EurraicA,  1834. 


ROIMH-RADH. 


O  ChioNN  slie  bliadhna,  dh'  ullaich  mi  Comh- 
chriiimieachadh  Gàidhealach,  air  iarrtas  Comuimi 
Ard-Sheanaidh  Eaglais  na  h-Alba,  airson  nan  Sgoil- 
ibh  a  shuidhich  iad  air  feadh  na  Gàidhealtachd. 
'Thaitinn  an  leabhar  beag  sin  ri  m'  luchd-dùthcha. 
C^rhabh  e  reic  co  ealamh  's  nach  'eil  a  h-aon  deth  a  nis 
r'a  f haotainn.  Dh'f hiosraich  mi  gu  robh  de'igh  mhòr 
aca  air  an  leabhar sin,  no  air  leabhar  eile  do'n  t-seòrsa ; 
agus  chum  an  t-iarrtas  so  a  choinneachadh,  dh'ull- 
aich  mi  an  leabhar  ùr  so.  Chaidh  cuid  do  na  nithe 
tha  ann  a  chur  a  mach  roimhe,  air  aon  dòigh  no  air 
dòigh  eile,  agus  tha  cuid  eile  dheth  air  'uUacliadh 
as  ùr.  Tha  dòchas  ag'am  nach  'eil  a  bheag  ann  ach 
na  tha  chum  maith  agus  oilean  mo  luchd-dùthcha. 
Maith  dh'f  heuidte  gu  bheil  feadhain  ann  a  smuaint- 
icheas  nach  robh  e  ceart  no  freagarach  an  t-seann 
sgeulachd  Ghàidhealach, ''  Spiorad  na  h-Aoise,"  chur 
a  mach  san  leabhar  so ;  giim  b'  fhèarr  leigeil  le  a 
leithid  sin  do  sheami  nithe  bàsachadh  agus  dol  air 
di-chuimhne;  ach  smuaintich  mi  gu'n  robh  e  iom- 
chuidh  an  sgeulachd  so  a  thairgseadh  mar  shoilleir- 


eaehadh  air  cleachdamnibh  nan  laithean  a  dh*f  halbh, 
mar  shamhladh  air  snasmhorachd  na  cànain  anns  an 
robh  na  seann  sgeulachdan  sin  air  an  aithris,  agus, 
mar  an  ceudna,  air  an  dòigli  air  an  robh  giiocas  air 
a  theagasg  anns  na  linntibh  dorcha  sin. 

'S  aobhar-sòlais,  da  rìreadh,  gu  bheil  nithe  ni's  fèarr 
aig  na  Gàidheil  a  nis  r'an  aithris  agus  r'an  e'isdeachd, 
na  seaim  sgeulachdan  nan  làithean  a  dh'  f  halbh^: 
ach  mheas  sinn  nach  robh  cron  ann  an  cuid  dhiubh 
a  chumail  o  dJiol  gu  tur  air  di-chuimhn',  mar  chul- 
aidh-annais  do  lìnntibh  a  thig  'nar  de'igli.  Tha 
mòran  do'n  t-seòrsa  cheudna  f  hathasd  air  an  aithris 
feadli  na  Gàidhealtachd ;  agus  aidichidh  mi  gum 
b'  f  hèarr  leam  gu  mòr  comh-chruinneachadh  dhiubh 
'f  haicinn  na  do'n  chuid  a's  mò  do  na  h-òrain  f  haoin 
amaideach  a  tha  o  bhliadhna  gu  bliadhna  air  an  cur 
a  mach  'nar  measg. 

Cha  bhi  na  Gàidheil  ni's  faide  as  eugmliais  leabh- 
raichean  'nan  cainnt  fe'in .  Tha  miltean  do  dh'òigridh 
a  nis  comasach  air  a'  chànain  aosda  sin  a  leughadh 
agus  a  sgriobhadh ;  tha  oileanaichean  òga  measail 
air  a'  cheart  àm  so  ann  an  Ard-sgoilibh  Ghlaschu 
agus  Dhun-Eideann  a  tha  'nan  onair  do'n  dùthaicli 
a  thug  dhoibh  àrach — tha  spe'is  aca  do'n  Gliàilig, 
agus  ma  bheir  Dia  làithean  do  chuid  diubh,  's  cinnt> 
each  mi  nach  bi  a'  Ghàidhealtachd  as  eughmhais 
leabhraichean  a  bhios  airidh  air  an  leughadh. 


Air  aii  àm,  tlia  dòchas  againn  mar  a  shiiidheas 
fear-cuaii'teachaidh  nam  beann,  buachaille  nan  caor- 
ach,  no  banaracli  a'  chruidh,  ann  am  fasgadh  an  tuim, 
ri  cùl  gaoithe  's  ri  eudann  gre'ine,  gum  faigh  iad 
Ctiileighm  do  thoileachas-inntinn  agns  do  leas,  o 
"  Leabhar  NAN  Cnoc."  'S  e  so  rùn  am  fir-dùth- 
cha, 
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LEABHAR    NAN    CNOC. 


Deagh  sgeul  d  mhòr-aoibhneis. 

Is  moch  a  thubhairt  am  Fàidh  Micah,  agus  e  air  a 
shoiUeireachadh  le  Spiorad  Dè,  "  Agus  thusa  Bhet- 
lehem  an  tir  ludah,  cha  tu  idir  is  lugha  am  nieasg 
cheannard  ludah :  oir  asadsa  thig  Uachdaran  a  sti  ùras 
mo  shluagh  Israel."  Thàinig  an  t-àm  sin  a  nis 
m'an  cuairt,  lànachd  na  h-aimsire  anns  an  robh  'n 
fhàidheadaireachd  so  ri  bhi  air  a  coimhlionadh,  agus 
am  Mesiah,  miann  nan  uile  chinneach,  gu  bhi  air  a 
bhreith.  Agus  thàrladh  anns  na  làitliibh  sin,  gu'n 
deachaidh  òrdugli  a  mach  o  Cheasar  Augustus,  an 
domhan  uile  a  mheas.  Thachair  so  chum  gu'n 
rachadh  loseph  agus  Muire  suas  gu  bhi  air  am  meas, 
air  dhasan  a  bhi  do  thigh  agus  do  shliochd  Dhai- 
bhìdh.  Agus  thàrladh  am  feadh  a  bha  iad  an  sin  gu'n 
dochoimhlionadh  làithean  a  h-inbhe  do  Mhuire,  agus, 
gun  bhana-charaid  gun  chobhair,  rug  i  a  ceud  ghin 
mic  :  phaisg  i  e  ann  am  brat-speiUdh,  agus  striochdta 
folàimh  Dhè,  mar  thigeadh  dhi  'na  staid  uireasbhuid- 
hich,  chuir  i  naluidhe  e  ann  am  prasaich,  do  bhrigh 
nach  robh  àit  aca  san  tigh-òsda.  'S  ann  an  so  a 
bha'n  sealladh  iongantach  !  Oighre  tighe  rioghail 
ludah  ann  an  cathair  Dhaihhidh,  co  iosal  uireas- 
bhuidheach,  's  nach  d'  fhosgail  dorus  doibh,  ni  mò 
thubhairt  teanga,  'nuair  bha  iad  a'  siubhal  seachad 
le  ceum  tròm,  Gu'm  fuasgladh  Dia  oirbh.  Ach  tha 
sealladh  ann  ni  's  iongantaiche  na  so  fathast,  Cruth- 
aighear  an  domhain  'na  luidhe  ann  am  prasaich  ! 
An  t-Athair  siorruidh  'na  leanabh  !  Aosda  nan 
làithean   'na  naoidhean  maoth  !     Ach  ged  is  ann, 


mar  so,  gun  ghreadhnachas  agus  gun  a'  bheag  do 
àiUeachd  thahnliaidh  a  chàireadh  an  naoidhean  so  sa' 
plirasaich,  tlia  uidheamachadh  a'  dol  air  eghaidh  ann 
an  cearnaibh  eile  do'n  domhan  chiun  iobairt  mhol- 
aidh  a  thairgse  do  Fhear-saoraidh  a'  chimie-dliaonna, 
Tha'n  àird  an  Ear  ag  uidheamachadh  a  tiodhlac  ni,  a 
h-or,  a  tùis  agus  a  mirr,  chura  an  càramh  aig  cosaibli 
an  leinibh  so.  Tha  dniidhean  gUce  na  dùthclia  sia 
air  an  dùsgadh  gu  mothachadh.  B'  eòlach  iadsaa 
air  aghaidh  nan  speur,  agus  coslas  nan  lòchran 
àillidh  a  tha  deàhadh  annta ;  ach  feuch,  air  ball, 
chunnaic  iad  solus  ùr,  reul  air  nach  robh  iad  roimhe 
so  eòlach,  a'  gluasad  air  sHghe  dhi  fèin.  Thuig  iad 
gu'm  b'i  reul  lacoib  a  bh'  ann-.  dh'  imich  i  rompa, 
air  teachdaireachd  an  àigh,  gus  an  d'tliàinig  i,  agus 
gu'n  do  stad  i  os  ceami  an  ionaid  san  robh  an  naoid- 
liean  'na  hiidhe.  Rinn  na  Drùidhean  gàirdeachas  le 
aoibhneas  ro-mhòr  :  chaidh  iad  a  stigh  :  fliuair  iad 
an  naoidhean  le  Muire  a  mhàthair  :  thuit  iad  sios, 
agus  rinn  iad  aoradh  dha.  Ach  thugadh  teist  a  b' 
àirde  air  glòir  an  leinibh  so  :  theiring  aingle  Dhè,  na 
spiorada  àillidh  a  tha  cuairteachadh  cathair  an  Ti 
a's  àirde  :  thainig  iadsan  a  thoirt  sanus  do  dhaoinibh 
air  mòralachd  an  leinibh  sin  a  bha  nis  'na  mliaothran 
lag  fann  ann  am  prasaich  Bhetleheim.  Bha  san  tir 
sin  buachaillean  a*  fantuinn  a  muigh  a'  deanamh 
faireadh  oidhche  air  an  treud.  B'  i  so  oidhche  'n 
ùigh  do  na  buachailUbh  boclida  !  Thàinig  aingeal 
an  Tighearna  orra,  air  'èideadh  le  solus  a  shoiUsich 
dorchadas  mheadlion-oidhche,  agus  dheàhuich  glòir. 
an  Tighearna  m'au  timchioll.  x  Am  b'  ioghnadh  ged 
a  ghabh  iad  eagal  mòr?  ach  labhair  an  t-aingeal 
raomh  riu  le  briathraibh  bàigheil  a  dhìTiògair  gach 
eagal ;  Na  hiodh  eagal  oirbh,  a  deir  e  ;  oirfeuch,  tha 
mi  'g  innseadh  dhuibh  deagh  sgèil  a'  mhòr-aoibhneis, 
an  sgèil  is  aoibhniche  chualas  riamh  :  ach  cha'n 
ann  duibhs'  a  mhàin,  mar  gu'n  abradh  e  ;  cha'n  ann 
do  aon  teaghlach,  no  do  aon  dùthaich  no  fineadh ; 


ach  deagh  sgeul  mhòr-aoihhneis  a  hhitheas  do  na  k- 
idle  shluagh,  do  Chimiich  co  niath  's  clo  ludhaich, 
do  gach  fioghachd  fo'n  ghrein.  Ach  ciod  i  'n  teachd- 
aireachd  a  bh'  aig  an  aingeal  ?  Rugadh  dhuibh  an 
diugh  Slanuighear  ann  am  haile  Dhaihhidh,  neach  is  e 
Criosd  an  Tighearna.  Rugadh  dhuibhse  !  a  pheac- 
aich  bhochda,  a  dhaoine  bàsmhor,  Slanuighear, 
Slanuighear  o  pheacadh  agus  o  thruaighe,  o  bhàs  agus 
o  leir-sgrios,  neach  is  e  Criosd  an  Tighearna,  am 
Mesiali  a  ghealladh  gu  moch,  air  'ùngadh  leis  an 
Spiorad  Naomh,  's  air  a  chur  air  letli  o  shiorruidh- 
eachd  chum  dreuchd  Firnshaoraidh.  Rugadh  e, 
deir  an  t-aingeal ;  cha'n'eil  e  ni's  mò  air  a  leigeil 
ris  duinn  fo  shamhladh  dorcha  ;  ach  thàinig  e  dli' 
ionnsuidh  an  t-saoghail.  Rugadh  e^ndiugh:  thàinig 
an  Id  m'an  cuairt  faidheoidh,  an  là  a  dh'iarr  righrean 
fhaicinn  agus  nach  fac'  iad.  Rugadh  e  ann  am 
Betlehem,  cathair  Dhaibhidh,  agus  uaithe  so  do 
thigh  agus  do  shliochd  Dhaibhidh  a  reir  mar  gheal- 
hidh.  Cha'n  fheudadh  teachdaireachd  nan  aingeal 
gun  mhisneach  agus  sòlas  a  thoirt  do  na  buachaill- 
ibh.  ])h'  innseadh  dhoibli  na  comharan  leis  am 
faigheadh  iad  a  mach  Criosd.  Bithidh  so,  deir  an 
t-aingeal,  'na  chomhara  dhuibh  :  gheibh  sibh  an  ìiaoidh- 
ean  paisgte  ann  am  hrat-spèilidh,  ^na  luidhe  am  pras- 
aich.  Cò  a  shaoileadh  gur  ann  mar  so  a  thig- 
eadh  am  Mesiali  ?  ^'S  ann  an  so  a  tha'n  taisbean  a 
tlia  doirbh  r'a  thuigsimi :  màthair  bhochd  uireas- 
bhuidheach  gun  charaid — naoidliean  fann—prasach 
'na  chreidheil  dha — Am  facas  riamh  irioslacliadh 
cosmhuil  ris  a  so  ?  Ach,  feuch,  air  an  làimli  eile, 
cathair  rioghail  os  ceann  nan  Ujamh, — umhlachd 
dhaoine  gHce  o  dhiithaicli  che'in — reul  ùr  a'  comh- 
arachadh  a  mach  na  slighc — feachd  nMmh  a'  teachd 
a  nuas,  gAirdein  an  Tighearn  air  'fhoiUseachadh. — 
Ciod  an  ni  ach  saorsa  dhaoine,  agus  breith  an  t- 
Slanuigheir  a  b'urrainn  a  leithid  so  do  ghlòir  agus 
do  mhòralaclid  a  dhùsgadh  ?  An  deigh  do'n  aingeal 
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a  theachdaireachd  a  chur  an  ceill  do  na  buachaiU- 
ibh,  dh'fliàg  e  iad,  agus  gu  grad  bha  maille  ris 
cuideachd  mhòr  do  armailtibh  nèimh  d  moladh  Dhè. 
Cho'-aontaich  iad  anns  an  aon  fhonn  le  co'  sheirm 
bhinn,  a'  seinn,  Glòir  do  Dhia  anns  na  h-àrdaibh,  air 
talamh  sìth,  agus  deadh-ghean  do  dhaoinibh.  'Nuair 
a  chunnaic  iad  gu'n  do  thachair  an  ni  a  ghealladh  o 
cheann  cheithir  mile  bliadhna,  anns  an  robh  beachd 
ùr  air  a  thoirt  doibh  air  gliocas  agus  tròcair  Dhe, 
thog  iad  an  laoidh  sin  anns  an  cubhaidh  dhuinne  le 
dealas  naomh  co'-aontachadh  : 

Seinneadh  gach  sluagh  gu  h-aon-sgeulach, 
glòir  ion-mholt'  Dhe'  bhith-bhuain ; 

'S  do'n  chaithream  eibhinn  agus  thròm 
co'-fhreagradh  fomi  a's  cuan. 


Sgeul  air  Màiri  a  Ghlinne, 


B'  ANN  air  feasgar  ceud  latha  nabliadhn'  ùire,  mar 
bha  mi  air  mo  cheum  a'  teachd  a  mach  à  Tigh-eirid- 
inn  ann  am  baile-mòr  àraidh  nach  'eil  fad'  o'n  àite 
'm  bheil  mi  chòmhnuidh,  a  f  huaii'  mi  a'  cheud  seall- 
adh  do  Mhàiri  a'  ghlinne.  'S  maith  tha  cuimhn' 
agam  air  an  latha.  Bha  cridhealas,  sunnd,  agus 
gleadhar  a  mach  air  na  sràidibh — aoibhneas  aii'  gach 
gnùis ;  ach  tre  nan  aitribh  san  robh  mise,  cha  robh 
r'a  e'isdeachd  ach  osnaichean  agus  bròn,  gearan  agus 
caoidh.  Chaidh  mi  le  lighiche  an  tighe  troimh 
gach  seòmar,  agus,  da  rneadh,  bu  chruaidh  an  cridhe 
nach  faigheadh  aobhar-smuain  agus  cùis-bhròin  anns 
gach  aon  diubh.  Tha  cuid  do  na  leapaichean  so, 
ars'  an  Hghiche,  falamh  àn  diugh,  anns  an  robh 
daoine  an  de' ;  agus  tha  mòran  an  diugh  ag  osnaich 
's  an  tigh  so,  a  bhitheas  'nan  cuirp  gun  deò  mun  tig 


aii  Li  mAireach.  B'  aobliar  taingealaclid  an  cùram 
ugus  an  aire  bha  air  a  thaisbeanadh  do  gach  aon. 
Ged  abradh  sibh  gu'm  b'  iad  mo  chAirdean  bu  dilse 
bhiodh  ann,  cha  'n  iarrainn  am  barrachd  caoimlmeis 
a  bhi  air  a  nochdadh  dhoibh  na  chinmaic  mi  'san 
tigh-eiridinn  eireachdail  so.  Bha  mi  air  mo  cheiim 
a  dh'  ionnsnidh  an  doruis,  's  an  lighiche  dealachadh 
rium,  'nuair  mhothaich  mi  dithis  no  triùir  a'  cuid- 
eachadh  le  òg-mhnaoi  laig,  bhrìiite,  euslaintich,  ghi- 
asad  a  dh'  ionnsuidh  leapa  bha  air  a  h-uidheamach- 
adh  air  a  son,  ann  an  seòmar  beag  leth-oireach  anns 
an  robh  dA  leabaidh :  aon  airson  na  h-òg-mlma  so, 
agiis  an  t-aon  eile  airson  bean  cliòir  thlachdmhor  a 
bha  maille  rithe,  agus  a  dli'  iarr  cead  fuireacli  oidh- 
che  110  dhd  g'a  faire. 

Bha  'n  diiile  bhochd  òg  so  co  lag  's  a  b'urrainn 
do  neach  a  bhi  anns  àn  robh  an  dcì).  Cha  d'rinn 
iad  ach  a  cleòchd  agus  a  còmhdach-cinn  a  thoirt 
dhi,  's  leig  si  i  fein  'na  sineadh  air  uachdar  na  leapa 
le  osna  thròm.  Dh'  amhairc  mi  oirre  gu  dhitli.  Is 
ainmic  da  rìreadh  a  cliunnaic  mi  aodann  bu  bhòidli- 
che  no  gnùis  a  b'  àille.  Cha  robli,  gu  dearbh,  blath 
na  slàinte  air  a  gruaidh ;  bha  'li-aodann  geal,  bAn 
fo  shnuadh  a'  bliàis  :  shearg  gach  deirge,  ach  aoii 
bhoinne  beò  bha  fhathasd  ag  iathadh  an  deigh 
chAicli,  a'  tighinn  's  a'  falbh  'na  gnùis  chiùin. — 
Thuig  mi  gu  hiath  nach  b'  ann  sà'  bhaile-mhòr  a 
fhuair  an  t-àiUeagan  fann  so  a  li-àrach — bha  fonn 
nam  beann  air  a  cainnt ;  agus  o  na  briathraibli  briste 
labhair  i,  dh'  fhiosraich  mi  gu'm  b'ann  ann  an  aoii 
do  na  h-eileanaibh  tuathach  a  ihuair  i  a  togail.  Bha 
seana  bhean  thlachdmhor  maille  rithe,  a  shuidli 
taobh  a  leapa  fo  imcheist  mhòr.  Bha  gnùis  fhlath- 
ail  aig  an  t-seana-mhnaoi  so,  ged  bha  preasadh  na 
Ii-aoise  agus  cùram  an  t-saoghail  an  deigli  iomad  clais 
dhomhain  a  dheargadh  oirre.  Chunnaic  thusa,  (arsa 
mise  'm  chridhe  fein)  latha  b'  f  hearr :  mur  'eil  mi  . 
air   mo  mhealladh,    dli'  fhiosraich  sibhse  le  che'ilo 
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blmr  cuibhrionn  fein  do  atharraÌGhibh  an  t-saogh- 
ail  chaochlaidich  so. 

Dh'  aithnich  an  t-seana-bhean  mi.  "  Deanaibh 
suidhe/'  ars'  ise,  's  i  comharachadh  a  mach  caithir 
dhomh,  dlùth  do'n  leabaidh.  Tharruing i  osna  thròm, 
agus  thòisich  i  air  a  sùilean  a  thiormachadh.  *'  Thug- 
aibh  maitheanas  domh,"  ars'  ise,  *'  tamull  beag." 

Dh'  fhosgail  an  òigh  a  bha  'san  leabaidh  a  sùil 
agus  dh'  amhairc  i  mu'n  cuairt  di.  "  Cò,"  deir  i, 
*'  tha  'm  chòir  ?  Cò  tha  làimh  rium  ?" — "  Mise 
'ghràidh,"  ars'  an  t-seana  bhean,  '«do  bhana-charaid 
nach  tre'ig  thu.  Nach  aithne  dliuit  mi,  Mhàiri  ? 
Nach  labhair  thu  aon  fhocal  a  thruaghain  mo  chri- 
dhe  ;  nach  innis  thu  am  bheil  thu  idir  ni's  fearr  ?" 
Dh'  fhosgail  i  a  sliìI  bhòidheach  ghorm.  Bha  fiamli 
do  ghàire  faoin  air  a  gnùis — agus  braon  do  fhallas 
fann  a'  teachd  a  mach  air  a  bathais  ard.  **  Tha 
mise,"  arsa  Màiri,  "  mar  bu  mhiann  leam  a  bhi — tha 
mi  air  leaba  mo  bhùis  ;  ach  O  !  'n  ann  an  tigh-eiridinn 
am  measg  choigreach — fada,  fada  o  thìr  m'  eòlais — 
an  th'  nach  faic  mise  'gu  brath  !  Ach  nach  coma  ? 
Cha  seas  so  fada.  Tiota  beag  agus  bidh  gach  deuch- 
ainn  shaoghalta  gu  bràth  seachad.  O  !  gu'n  robh 
mise  cinnteach  à  aori  ni — agus  an  sin."  Dhùin  i  a 
sùil — tharruing  i  aon  osna  thròm,  mar  gu'm  biodh  a 
cridhe  bochd  an  impis  sgàineadh.  Bha  a  bilean  a' 
gluasad ;  agus  b'  fhurasd'  f haicinn  gu  robh  ioma- 
guin  thròm  air  a  h-anam.  B'  fliurasda  thuigsinn 
air  caochlaideachd  a  gnùise  gu  robh  smuaintean 
buaireasach  troma  'na  cridhe :  mar  chitear  air  uair- 
ibh  neula  dorcha  bruailleanach  air  aghaidh  nan 
speur,  air  feasgar  àillidh  samliraidh.  ''  O  !  mo  mlià- 
thair,"  aisa  'n  truaghan  fann  's  i  fosgladh  arithist  a 
sùl;  ''momhàthair,"  ars'  ise,  ''nam  bu  leir  dhuit  misc 
air  an  àm  so — annsachd  do  chridhe  fe'in,  t'  aon  duine 
cloinne,  do  chaileag  bhochd,  aonarach  !  nam  bu  leir 
dhuit  mi  'n  so  am  measg  choigreach,  gun  duine  air 
a  'bheil  mi  eòlach  no  dhùineas  mo  shùileaiil" — "  A 


Mhàiri/'  arsa  'n  t-seana  bhean,  "  nach  'eil  mise  'n  so  ? 
Cha  treig  mi  thu  ; — nach  do  gheall  mi  fuireach  leat  ? 
Bi  sàmhach  tlieudail ;  cha  'n'eil  thu  gun  charaid . 
C'ùite  'm  bheil  do  chreidimh  ?  Na  dhi-chuimhnich 
thu  an  caraid  a  thubhairt  Cha  trèig  's  cha  dìbir 
ynis'  thu  gu  bràth  ?  Na  dhi-chuimhnich  thu  an 
caraid  a  leanas  ni's  dlùithe  na  aon  bhràthair  V 

Phaisg  ise  bha  san  leabaidh  a  dà  lAimh  air  a 
h-uchd,  agus  dh'  amhairc  i  suas.  '*  Cha  do  dhl- 
chuimhnich,"  ars'  ise,  ''  tha  esan  maille  rium  ;  bith- 
idh  e  maille  rium ;  tha  mo  lan  earbsa  as  ;  tha,  tha, 
mur  bitheadh  bu  truagh  da  rireadh  mise."  Tharruing 
mi  dlùth,  agus  Ip  guth  co  caoimhneil  agus  cainnt  co 
bàigheil  's  a  bha  'm  chomas  a  clileachdadh,  labhair 
mi  rithe.  Dhìiin  mi  an  dorus;  leig  mi  mi  fein  air* 
mo  ghlLiinibh  taobh  a  leapa,  agus  chuir  mi  suas 
guidhe  dùrachdach  as  a  leth.  Tharruing  mi  a  li- 
inntinn  gu  caoimhneas  a  h-Athar  nòamhuidli,  thug 
fasgadh  dhi  an  àm  a  h-airce  san  tigh  anns  an  robh 
i.  Labhair  mi  uime-san  aig  nach  robh  àite  far  an 
leagadh  e  a  cheann ;  labhair  mi  air  toillteannas  a 
bhàis ;  gràs  agus  saorsa  na  slàinte  choisinn  e ;  'iochd 
agus  a  ghrddh  do  pheacaicli  bhochda ;  labhair  mi 
air  'ais-eirigh  's  air  an  eadar-ghuidhe  ghlùrmhor  tha 
e  deanamli  as  leth  a  chuid  caorach  fein  air  deas-laimh 
an  Ti  a's  airde.  Labhair  mi  mu'n  chomh-fhurtaii'  an 
Spiorad-Naomh ;  ghuidh  mi  airson  a  shòlais,  a  cliul- 
taic  agus  a  làthaireachd  a  bhi  maille  rithe  an  àm 
a  teinn.  Labhair  mi  rithe  mu  ghràdh  an  Ti  sin 
tha  faire  thairis  air  an  eun  a*s  faoine  tha  san  ealt- 
ainn  ;  athair  nan  dilleachdan,  agus  le'igh  mòr  cliorp 
agus  anamanna  an  t-sluaigh.  Ann  an  aon  fhocal, 
labhair  mi  rithe  na  shaoil  mi  bha  ceadaichte  dhomli 
a  ràdh  ri  h-aon  air  nach  robh  bheag  no  mhòr  a  dh' 
eòlas  agam,  ach  gu'n  robh  i  do  re'ir  coslais  air  leaba  a 
bàis  agus  fo  iomaguin  spioradail. 

'Nuair  bha  mi  deas  gu  falbh,  shin  i  mach  a  himh. 
"  M'ile  mile  taing,"  ars'  ise.     "  O  's  misc  fhuair  am 


faothachadh !  Bha  tart  air  m'  anani,  agns  thugsibhse 
dh'  iomisuidh  an  fliuarain  mi.  Bha  m'  anam  meat 
air  seargadh,  ach  thainig  drùchd  grttsmhor  air.  Tha 
mfn  dùil  gu  faigh  mi  codal — tha  s'ith  naomli  air 
teachd  air  mo  spiorad.  Mise  a'  gearan  !  O  !  'm  bi 
mi  'gleachd  'na  aghaidh  gus  an  tilg  mi  an  deò  ?  An 
tig  an  t-uabhar  so  gu  bràth  gu  làr  ?  An  Ti  a's 
airde  thoirt  maitheanais  domh  !" 

Thug  i  fAsgadh  càirdeil  do'm  làimh ;  agus  an  deigli 
dhomh  focal  no  dhà  a  labhairt,  dh'  eirich  mi  gu 
falbh.  Lean  an  t-seana  bhean  mi  dh'  ionnsuidh  an 
doruis.  '*  M'ile  buidheachas,  fhir  mo  chridhe,"  deir 
ise,  ''  nam  b'  aithne  dhuit  cò  i  bhiodh  tu  bàigheil 
rithe — b'  eòlach  'ur  dà  athair  air  a  cheile." 

PiUidh  mi  'màireach,  deirmi,  ma's  beò  mi,  g'a  h- 
amharc ;  's  cha  'n'eil  bàigh  no  càirdeas  tha  'm  chomas 
a  nochdadh  dhi  nach  dean  mi.  Ciod  tha  cur  oirre  ? 
"  Tha,"  deir  an  t-seana  bhean,  "  cridhe  briste  ;  acli 
cluimiidh  sibh  sin  'na  dheigh  so." 

Phill-  mi  mar  a  gheall  mi,  's  f  huair  mi  Màiri  gii 
mòr  ni  bu  làidke  ; — bha  i  comasach  air  seanachas  -, 
agus  dh'  f  hiosraich  mi  le  sòlas  gu'n  robh  i  eòlach  air 
a  BiobuU,  air  a  dleasnas  d'a  Cruithfhear,  agus  air 
obair  na  slàinte.  Fhuair  i  cothrom  maith  'na  li- 
òige,  agus  thug  deuchaimiean,  timieas,  agus  bocli- 
duinn  gu  tràm-mhothachadh  i.  Bha  iomad  seanach- 
as  taitneach  againn.  Chinn  simi  eòlach  air  a  cheile  ; 
dh'  fhosgail  i  a  cridlie  rium,  agus  cha  do  cheil  i  uam 
na  bha  cur  ciiram  agus  bruaillean  air  a  h-anam. 
"  Air  son  an  t-saoghail  so,"  arsa  Màiri,  "  tlia  mi 
sgith  dheth ;  mheall  e  mi  gu  tròm  ;  chuala  mi  iom- 
radh  air  saoghal  a's  fearr, — air  saoghal  idllidh  agus 
sona,  agus  air  na  rinn  mo  Shlànuighear  chum  a 
chosnadh  dhomh.  Saoilidh  mi  air  uairibh  gu  bheil 
mi  a'  làn-chreidsimi  Cciirdeas,  iochd,  agus  gràdh  mo 
Dlie' ;  saoileam  gu  bheil  mi  tèaruinte,  nach  'eil  fàth 
iomaguin :  anns  na  li-amanna  sona  sin  tlia  seòlain- 
can  elòrmhor  ùir   am  fosgladh  dhomh    trid  creid- 
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eimh  ;  ar  leam  gu  bheil  Dia  gu  cinnteach  agus  gun 
teagamh  air  bith,  aiui  an  slth  ri  m'  anam,  air  sgàth  na 
rinn  losa,  agus  na  tha  losa  deanamh  air  mo  shon. 
Agus  O  !  anns  na  h-amanna  taitneach  sin,  bu  mhiann 
leam  sgiathan  na  h-iolaire  bhi  agam,  itealachadh  air 
falbh,  agus  a  bhi  aig  fois.  Ar  leam  anns  na  h-amanna 
sin  gur  leir  dhomh  Criosd  aig  ceann  na  slighe, 
a  dhuais  mhòr  ghràis  'na  làimh  agus  a  dheas-lamli 
sinte  'm  chòmhdhaìl.  'Seadh,  ar  leam  gu  bheil 
mi  'g  e'isdeachd  caithream  naomh  laoidhean  àrda 
nan  aingeal,  agus  am  focal  àghmhor  sin  o  bheul  m' 
AthaT,Thig,  na  bi  fo  eagal,  tha  do  pheacannan  air 
am  maitheadh  dhuit ;  bhàsaich  Criosd  air  do 
shonsa,  c'arson  tha  thu  fo  eagal  ?  O  !  thusa  air 
bheag  creidimh,  e'irich  agus  thig  dhachaidh.  Ach 
O !  air  uairibh  eile  tha  teagamh,  a's  amharus,  a's 
eagal,  agus  eu-dòchas  'gambhuaireadh — stad  a'  chuis- 
le  ard  spioradail — tha  marbhantachd  agus  uamhas 
'gam  ghlacadh.  Tha  a' cheist  mliòr  sin,  An  gabh 
Dia  ri  m'  anam  ?  a  rithist  a'  dùsgadh  oillt.'  Tha 
mi  'clisgeadh  air  m'  ais  o'n  bhruaich,  agus  ag  e'igh- 
each  '  O  !  leig  dhomh  hhi  heò'  So  an  cor  bròn- 
ach  anns  a  'bheil  mi.  Is  sibhse  h-aon  do  theachd- 
airibh  an  t-soisgeil — labhraibh  agus  e'isdidh  mi  ;  dh' 
fhosgail  mi  mo  chridhe  ribh." 

'S  ann  do  theachdairibh  an  t-soisgeil  mi,  neo-air- 
idh  mar  tha  mi  air  uiTam  co  mòr,  agus  so  barantas 
mo  theachdaireachd,  Imich  air  feadh  an  t-saoghail 
uile,  agus  searmonaich  an  soisgeul  do  gach  dùil. 
Agus  ma  tha  thu  feòraich  ciod  e  an  soisgeul,  innsidh 
mi  sin  duit  ann  an  cainnt  aingeil  o  nèamh.  Feuch 
(ars'  an  t-aingeal,  Lucas  ii.  10,)  a  ta  mi  ag  innseadh 
dhuihh  deadh  sgèil  mhòr-aoibhneis^  a  hhitheas  do'n 
uile  shluagh  :  agus  ciod  e  an  deadh  sgeul,  no  an  soi&- 
geul,  a  bh'  aig  an  teachdaùe  ghlòirmhor  ?  Rugadh 
dhuihh  an  diugh  Slànuighear — Slànuighear  o  pheac- 
adh,  o  ifrinn,  agus  o  thruaighe.  Agus  cò  e  thainig 
air  turus  an  àigh  ?     <<  Criosd  an  Tighearna'^  Dia 
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air  'fhoillseachadh  san  fheòil.  Dhuit-sa  tha  an 
ShVuuighear  so  air  a  bhreith — dhearbh  e  'na  bheò- 
shlainte  cò  e  le  'ùmhlachddo  thoil  De' — ^le  toillteannas 
a  bheatha  agus  iobairt  a  bhàis — le  'aiseirigh  agus  le 
'eadar-ghuidhe  aig  deas-làimh  an  Athar,  choisinn  e 
beatha  shiorruidh  dhuit-sa  agus  dhòmlisa,  agus  do 
gach  aon  air  feadh  an  t-saoghail  a  chreideas  ann,  a 
dh'  earbas  an  anama  ris,  agus  a  tha  air  an  co-eig- 
neacliadh  a  blii  beò  dhasan  a  ghràdhaich  iad  agus  a 
bhàsaich  air  an  son.  Creid  ann,  agus  bitliidh  tu  air 
do  thìarnadh ;  earb  as,  agus  cha  mheallar  thu.  So 
gealladh  Dhe' ;  dhuit-sa  tha  an  gealladh  so  air  a 
dheanamh  ;  earb  ann — ^tha  e  sgriobhta  le  peann  sior- 
ruidh — air  a  thoirt  seachad  fo  bhòid  nach  fciilnich. 
Tha  fasgadh  mu  d'  choinneamh — teich  d 'a  ionn- 
suidh ;  'se  do  bheatha — do  làn  bheatha  ;  thig  mar  a 
ta  thu — thig  a  nis — na  bi  fo  amharus — is  e  t'  Athair 
fèin  tha  'gad  ghairm— tha  e  ann  an  re'ite  riut — fliuair 
e  fein  ìobairt  air  do  shon.  Thoir  an  aire  nach 
cuir  thu  teagamh  ami  an  Dia,  agus  nach  creid  thu 
nàmhaid  t'  anama  'roghainn  air ;  oii'  's  esan  tlia 
dùsgadh  an  amharuis  thruaigh  tha  'gad  chumail  o 
uchd  t'  Athar. 

Thog  Màiri  a  sùilean  ri  nòamh,  a's  phaisg  i  a  dà 
làimh  air  a  h-uchd.  *'  Tha  mi  'n  dùil,"  ars'  ise,  "gur 
è.  A  Thighearna  tha  mi  creidsimi ;  neartuich  thusa^ 
mo  clu'eidimh.  O  !  gu'n  deanadh  anspiorad  naomhi 
gach  amharus  agus  teagamh  fliuadach,  agus  gu'n 
tugadh  e  dhòmhsa  làn  earbsa  làidir  shocrach  a  chù- 
ramh  air  toillteamias  mo  Thighearna,  air  obair  na ' 
saorsa !" 

Thubhairt  mi  rithe  gu'm  b'e  sin  miann  De' — glòin 
a  thabhairt  dhà  le  earbsa  as.  Ah'  falbh  mata  le  ft 
amharus  agus  le  t'  eagal ;  tlia  t'  eagal  a'  fuaracliadli' 
do  ghràidh,  thaso  a'  pasgadh  a  suas  sgiathan  a'  clireid- 1 
imh  a  tha  togairt  sgaoileadh  a  mach  agus  itealachadh  j 
air  falbh.  Earb  mata  ann  am  focal,  ann  an  gealla, 
Dhi,   agus  dean  uaill    san  t-Slànuighear.    -Boclid, 
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mi-airidli,  truagh,  peacach,  mar  tha  thu,  creid ;  agiis 
abair,  Bhasaich  Criosd  air  mo  shon-sa,  agiis  is  leam 
e — 's  leam  an  iobairt  reite  thug  e  seachad — air  mo 
shon-Sva  tlia  e  beò,  agus  a'  deanamh  eadar-ghuidhe 
shuas  ann  an  nèamh.  Abair,  'si  so  acair  m'  anama 
tha  air  a  tilgeadh  fada  stigh  do'n  ionad  naomh;  agus 
ged  tha  'ii  t  eithear  beag,  breòite,  air  a  luasgadh,  's 
air  a  h-udalair  aghaidh  nan  uisgeachaibh  ann  an  latha 
na  gaillinn  agus  ann  an  oidliche  'n  dorchadais,  gidh- 
eadìi  cha  'n  eagal  di.  Cha  'n  eagal  bomi :  oir  tha'n 
acfhuinn  ris  am  bheil  i  'n  earbsa  co-cheangailte  ri 
Righ-chathair  Dhe' — an  acfhuiim  hiaclimhor  nach 
fàilnich  a  cliaoidli !  Tog  do  ghuth  mata,  maille  ris 
an  t-Salmadair,  agus  seinn  le  caithream  taingealachd. 

O  m'  anam,  c'  uime  leagadh  thu 

Le  diobhail  misnich  sios  ? 
A's  c'  uim'  am  blieil  thu  'n  taobh  stigh  dliiom 

Fo  thrioblaid  a's  fo  sgios  ? 

Cuir  dòchas  daingeann  ann  an  Dia, 

Oir  fathasd  molam  e  ; 
Air  son  na  furtachd  a's  na  slàint' 

Thug  dhomh  o  'eudan  re'idh. 

Fhuair  Màiri  sùlas.  Ged  a  b'e  meadhon  a'gheamh- 
aidh  a  bh'  ami,  bha  e  dhise  mar  mheadhon  an 
-samhraidh  agus  àm  seinn  nan  eun.  Dheònaich 
.m  Freasdal  caomh  a  beatha  shineadh  a  mach  ; 
hunnaic  mi  i  gu  tric  na  dheigh  so,  's  bha  i  ann  an 
taid  shàmhach,  shiochail,  shona.  Bha  i  ami  an 
aitlieamh  thròm,  a'  sioladh  as  o  latha  gu  latha. 
^hunnaic  mi  nach  robh  'n  t-àit  amis  an  robh  i  freag- 
xach7-'s  i  'n  eiginn  chruaidli  thug  air  a  bana- 
haraid  bhochd  a  cur  ann — cha  robh  aice  na  chum- 
Idh  'na  seòmar  beag  fe'in  i — chosg  i  na  bh'  aice 
ir  aghaidh  an  t-saoghail,  ach  dol  a  dh'  iarraidh  na 
e'irce  cha  b'  ùrradh  dhi.     "  Thoir  air  a  h-ais  i," 
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arsa  mise,  "  agus  na  biodh  aon  ni  a  dhìth  oirre  tha 
freagarach,  feumail  air  a  son.  Sa  'bhaile-mhòr  so 
tha  sporannan  Gàidheal  furasd'  fhosgladh  ;  cha  robh 
snuim  chruaidh  riamli  air  's  bean-dùthcha  no  fear- 
dùthcha  'n  airc,  Thoù'  air  a  h-ais  i,  arsa  mise, 
dh'  ionnsuidh  do  dhachaidh  fein,  agas  gheibh  sinn 
mun  teid  a'  ghrian  fodha  'nochd,  na  dli-'  fliòghnas. 
Gheibh — 's  cha  chluinn  càch  co  dhà  tha  sinn  'ga. 
iarraidh,  na  cb  bha  'nan  airc."  Thug  so  fuasgladh 
mòr  d'a  cridhe,  ged  dh'  fhàs  i  co  lag  ann  an  latha 
no  dhà  's  nach  deachaidh  agaimi  air  a  gluasad. 

Latha  dhomh  le  bean-dùthcha  cheanalta  bhi  'ga 
h-amharc,  's  i  mòran  ni  bu  làidire,  dh'  innis  i  dhomh 
a  h-eachdraidh,  agus  oidheirpichidh  mi  a  toirt  seach- 
ad  'na  caiimt  bhlasda  fein. 


Màiri  d  Ghlinne. 


II.    KABRANN. 


"  RuGADH  mìse,"  deir  i,  "  ann  an  Eilean  a'  Cheò. 
'S  àrd  a  bheannta  gorma,  's  fasgach  uaine  a  ghlinni 
bhòidheach.  Ged  a's  lag,  dibli  mi  'nochd,  tha  fuill 
dhaoine  treuna  air  an  cuala  sibhse  iomradh,  a'  ruithli 
'am  chuislibh.  Cha  robh  leanabh  aig  m'  athair  'g( 
mo  mhàthair  ach  mi,  agus  ghràdhaich  iad  mi  le  toighl 
mhòr. 

"  Bha  mi,  gu  truagh,  air  mo  mheas  ni  b'  àille  agu»( 
ni  bu  bhòidliche  na  aon  chaileag  eile  bha  san 
dùthaich.  Bha  crodh  a's  caoirich  againn,  a's 
gabhail  bheag  fhearainn :  cha  robh  dith  no  mreas- 
bhuidh  oirnn,  no  farmad  ri  aon  teaghlach  sar 
eilean. 

*-  'Nuair  thainig  mi  gu  aois,  blia  h-aon  no  dhà  af 
iarraidh  mo  phòsadli ;  ach  cia  mar  a  b'  urra'  dhomh" 
rao  làmh  thoirt  do  dhuin'  eile,  's  gu  robh  mo  chridhc- 
o  chionn  fada  aig  Mànus  donn  na  Beinne. 
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"  Thogadh  sinn  le  cheile,  agns  mar  dh'fhtis  sinn 
9uas  neartaich  ar  gaol.  Cha  *n  'eil  stà  innse'  a 
thricead  's  a  bhòidich  e  nach  robh  air  aghaidh  an 
t-saoghail  te'  d  an  d'-thug  egaol  ach  Mairi  a'  Ghliime  ; 
agus,  mo  chreach !  'se  mo  chridlae  bochd  a  dli' 
innseadh  dhomhsa  co  bUth,  seasmhacli  's  a  bha  mo 
ghaol-sa  dhàsan.  Chaidh  an  aimsir  seachad  gu 
maith  ;  bha  m'  anam  mar  gu'm  b'  ann  a'  snàmh  ami 
an  sòlas.  Cha  robh  cleith  no  folach  eadaruinn-.  c'ar 
son  a  bhitheadh  ?  cha  robh  'na  blieachd  ach  na  bha 
ceart'agus  measail,  agus  focal  cha  d'  thainig  as  a  bheul 
ach  a'chainnt  bu  bheusaiche  agus  bu  chliùitiche. 

''  Blia  cairdean  Mhànuis  dhòmlisa  m.ar  mo  mhuinn- 
tir  fein,  gach  aon  diubh  ach  a  phiuthar,  a  bha  fada 
fada  'm  aghaidlì,  's  gun  fhios  c'ar  son.  Cha  robh 
dòigh  a  b'  urrainn  i  chleachdadh  nach  d'  fheuch 
i  chum  cur  eadaruimi;  ach  so  cha  deacli  aice  air  an 
àm  a  dheanamh.  Bha'n  ùine  dcl  seachad,  agus  bha 
latha  na  bainnse  gu  bhi  air  a  shuidheachadh,  'nuair 
thainig  litir  as  na  h-Innsibh-an-Ear,  o  bhrathair- 
'athar  Mhànuis,  ag  iarraidh  air  e  dhol  thairis  g'a 
ionnsuidh  agus  gu'm  fàgadh  e  'bheartas  aige.  Thai- 
nig  a  phiuthar  le  cabhaig  agus  le  sòlas  a  dh'  innse 
so  dhomh.  Thainig  e  fòin  air  an  là-màireach ;  agus 
tlia  mi  làn  chreidsinn  gu'm  b'fhearr  le  Mànus  fuir- 
each  leam  sa'  ghleann  air  a'  bheagan,  na  m'  fhàgail 
airson  òr  nan  Innsean.  Ach  cha  d'fhuair  e  tàmh 
no  fois  o  'chàirdibh.  Blia  brathair-'athar  aosda, 
euslan,  bha  e  saoibhir  mar  an  ceudna ;  ann  an  ùine 
ghearr  bhiodh  Manus  dliachaidh  a  rithist,  agus  an 
sin  choimlihonadh  e  gach  gealladh  dliòmhsa.  Mar 
so  labhair  cairdean  Mhànuis,  agus  chunnaic  mi  gu 
robh  e  fein  deònach  air  falbh.  Cha  dubhairt  mise 
gu'm  b'olc,  agus  cha  mhò  thubhairt  mo  mhuinntir. 
''  Chaidh  e  mach  do  Dhun-Eideann  a  cheannach 
gach  goireas  a  bha  dliith  air,  oir  thainig  dhachaif^h 
am  pailteas  chum  na  criche  so.  Fhuair  e  'dhealbli 
fe'in  air  a  tharruing,  agus  coslas  ni  b'  fhhinniche 
B 
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,  cha'n  fhacas  le  sùil.  Bha'n  dealbh  so  air  a  shiiidli- 
eachadh  ann  an  òr,  le  'fhalt  donn  fein  agus  m'  fhalt- 
sa  air  an  amladh  le  cheile  mu'n  cuairt  da.  Thug 
Mànus  an  dealbh  so  far  an  robh  mi  an  oidhche  mun 
d'  flialbh  e.  '  So/  ars'  esan,  '  a  Mhàiri,  cuimlmeach- 
an  beag  a  thug  mi  dhachaidh  air  do  shon.  Giù- 
lain  ann  ad  uchd  e,  agus  fagus  air  do  chridhe  ;  agus 
ma  chluinneas  tu  tuaileas  ormsa,  ma  bhios  eagal  ort 
gu'n  dì-chuimhnich  mi  thu,  amhairc  air  an  dealbh 
sin :  chi  thu  flrinn  a's  bàigh  a's  gràdh  'san  t-sùil 
sin,  nach  atharraich  agus  nach  caochail  am  feadh  's 
a  tha  'n  t-anam  a'm'  chòm.'  Chàirich  mi  ami  am 
uchd  e.  '  'Se  'm  bas,'  arsa  mise,  '  a  dhealaicheas 
sinn ;'  agus  mar  thubhairt,  b'  fhior.  Ciod  th'  agaibh 
air — b'  eiginn  dealachadh.  Bha  'ghealach  ag  eiridh 
cùl  na  beinne  mar  a  phill  mi  o'n  trùigh.  Tha  iarum 
nan  ràmh  agus  onfhadh  tròm  tùrsach  a'  chuain 
fhathasd  a'm'  chuimhne  mar  gu'm  b'  ann  an  raoir  a 
dhealaich  sinn. 

"  Phill  mise  dhachaidh — ach  chaidh  an  t-saighead 
'am  chridhe  air  an  oidhche  sin,  a  dh'  f  hàg  guin  nach 
d'  thàinig,  agus  nach  tig,  as.  Bha  mi  gòrach,  amaid- 
each,  aineolach ;  air  mo  Chruithfhear  bha  mi  tur 
di-chuimhneach.  Bha  iodhol  eile  aig  mo  chridhe — 
a's  dhiol  mi  gu  tròm  air  a  shon.  Air-san  bha  mi 
smuainteacliadh  moch  agus  anmoch ;  bha  e  ann  am 
smuaintibh  sanlatha — bha  e 'am  aisling  sanoidliche. 
Ge  b'e  taobh  a  rachainn,  bhiodh  'fhaileas  fa  cho- 
mhair  mo  shùl :  a'  siubhal  an  rathaid  mhòir,  bhith- 
inn  a'  meòrachadh  a  bhriathran,  agus,  ge  h-oillteil 
r'a  innse  e,  's  ann  air  a  bhiodh  m'  inntinn  a'  ruith 
ann  an  tigh-aoraidh  an  Tighearna  ;  oir  ged  a  dh' 
e'irinn  's  a  shuidhinn  mar  a  dheanadh  càch — ged 
bhiodh  am  Biobull  a'm'  làimh — ged  bhiodh  fonn 
nan  salm  air  mo  bhilibh,  's  ann  anns  na  h-Innsibh, 
aig  Mànus  na  Beinne,  bha  gràdh  agus  tlachd  m' 
anama. 

'*  O !  's  mise  bha  cealgach !  'S  ann  do  thròcairean  an  i 
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Tighearna  nach  d'  thainig  sgrios  orm  an  lorg  mo 
ghiùlain  fhaoin,  ghòraich.  'S  ann  air  an  dealbh  a 
bha  'n  crochadh  ri  m'  uchd,  ag  èiridh  's  a'  luidjie 
leam,  bha  'clieud  sealladh  sa'  mhaduinn,  agus  an 
sealladh  mu  dheireadh  san  oidhche. 

*'  Bha  sa'  cheud  dol  a  mach  htrichean  a'  teaclid 
uaithe  gti  tric,  làn  do'n  chaimit  bu  bhlàithe  's  bu 
ghradhaichc ;  ach  chinn  iad  ni  b'  ainmice  agus  ni 
b'  fhuaire.  Mu  dheheadh  stad  iad  gu  buileach,  agus 
cha  robh  fios  a'  teachd  a'm'  ionnsuidh  ach  mar  bha 
naigheachd  na  dùthcha  'g  innseadh. 

"  Bha  aonta  m'  athar  a  mach  ;  chuireadh  màl  mòr 
mu  choinneamh  a'  bhaile  ;  bha  e  fein  breòite,  euslan ; 
mhothaich  e  mar  bha  mise  'sioladh  as.  Is  minic  a 
chanadh  e  rium  's  na  deòir  a'  tuiteam  gu  frasach : 
'  A  Mhàiri,  a  chuilean  mo  rùin,  cha  'n  'eil  thusa  mar 
bu  mhiann  le  t'-athair.'  Thàinig  a'  bhàirhnn — 
thàinig  latha  Bcalltainn.  B'  eiginn  an  gleami  bòidh- 
each  fhàgail.  Chreiccadh  gach  crodh  a's  caoirich ; 
ach  mun  d'  thainig  latha  na  h-imrich,  bha  'n  t-athair 
bu  bhàigheile  fo'n  fhòid. 

"Thog  m^o  mhàthair  a's  mis'  oirnu;  agus  ann  am 
bothan  bochd  air  an  aon  mhart,  agus  baidnein  beag 
ghabhar,  f  huair  simi  gabhail  againn  ann  an  ceann  eile 
na  dùthcha.  Cha  b'  fhada  sheas  mo  mhàthair. 
Bhadhna  an  de'igh  bàs  m'  athar,  chàireadh  a  corp  r'a 
thaobh,  Chaitheadh  am  beagan  a  bh'  ami  an  àm  a 
bàis,  a's  dh'  fhàgadh  mise  'm  dhùile  bhochd,  laig, 
bhreòite,  gun  athair  gun  mhàthair,  gun  phiuthar 
gun  bhrdthair,  gun  duine  air  uachdar  an  t-saoghaii 
mhòir  aim  an  dlùth-chàirdeas  domh.  Ach  's  fada 
o'n  a  chuala  sibh  e,  «  Thig  Dia  ri  h-airc  's  cha'n 
airc  'nuair  thig.'  'S  mise  dh'  fhiosraich  gu'm  b' 
fhior.  Chuir  esan  caraid  a'  m'  rathad.  Bha  mini- 
steir  san  eilean  sin,  fear  a'  chridhe  mhòir.  'S  iomad 
truaghan  bochd  a  fhuair  fasgadh  'na  thigh ;  's 
iomad  dilleachdan  bochd  d'an  robh  e  mar  athair ;  's 
iomad  allaban  dibh  fhuair  e  air  seacharan,  's  a  bha 
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e  'iia  mheadlion  clium  an  treòrachadh  chum  an  Ti  ard 
a  chùm  agus  a  chruthaich  iad.  B'  aiin  diùbh  mise. 
Chaochail  thu,  lliir  mo  chridhe  ! — ach  tiota  beag, 
agus  coinnichidh  sinn  ann  an  dùthaich  a's  fearr  ! 
Bha  càirdeas  fada  mach  eadaruinn,  's  cha'n  fliòghn- 
adh  leis  ach  mi  dliol  'ionnsuidh  a  thighe.  Turus  an 
àigh  dhòmhsal  A  mach  o'n  latha  sin  fhuair  mi  mis- 
neachd,  fhuair  mi  beachd  ùr  air  an  t-saoghal — bha 
mi  fds  ni  bu  hiidire,  ach  bha  mo  chridhe  fathasd 
goirt,  goirt — agus  bithidh. 

"  Thainig  bean-uasal  cheanalta  bheartach  dlia- 
chaidh  air  an  t-samhradh  sin  à  Dun-Eideami,  's  cha 
ghabhadh  i  diùltadh  uam  gun  dol  leatha  gu  Gall- 
dachd,  a'  gealltainn  ^i  faigheadh  i  cosnadh  dhomh, 
leis  an  tugainn  mi  fein  roi  'n  t-saoghal  gun  bhi  'm 
uallach  aii'  neach  air  bith.  So  na  bha  dhi  orm.  Dh'- 
fhàg  mi  tigh  an  duine  bheannaichte,  's  ràinig  mi 
Dun-Eideann.  Fhuair  mi  cosnadh  ann  an  tigh  mea- 
sail,  le  teaglilach  caoimhneil  tlachdmhor,  far  nach 
robh  bheag  agam  ri  dheanamh  ach  cùram  a  ghabhail 
do  dhithis  phàisdean,  co  lurach  àluinn  's  a  bha  riamh 
ann  an  aon  teaghlach.  Bha  mi  dileas  faicilleach. 
Latha  do  na  làithean  mar  bha  mi  mach  air  na  sràid- 
ibh  leis  na  leanaban,  mhothaich  mi  òg-bhean  uasal 
eireachdail,  agus  duin'  uasal  àrd  flathail  a'  labhairt 
r'a  cheile,  dlùth  do'n  àite  'n  robh  mi  'm  sheasamh. 
Dhealaich  iad ;  ach  mar  bha  esan  a'  gabhail  tarsuinn 
air  an  t-sraid,  cliuala  mi  ise  'g  eigheach  gu  h-ard  'na 
dheigh  air  'aimn.  Ciod  an  t-ainm  a  bha  so  ach  an 
t-aiimi  bu  bhinne  leam  eisdeachd.  Ràinig  am  fomi  mo 
chridhe.  Dh'  amhairc  mi  agus  mhothaich  mi  gu'm 
b  e  Mànus  a  bh'  ann.  O  !  dh'  aithnichinn  e  'm  measg 
sluagh  an  t-saoghail.  'Sè  th'  ann,  arsa  mise,  acli  ceum 
cha  robh  mi  comasach  air  gluasad.  Thainig  tuain- 
ealaich  a'  m'  cheann ;  thainig  breisleach  orm ;  's  mur 
bithinn  air  mo  thaic  a  leigeil  ri  ceann  tighe  bha 
dlùth  dhomh,  bha  mi  air  tuiteam  air  a'  chabhsair. 
Ghabli  iad  (ise  leigcil  a  taic  air  a  ghaii^dean,)  a  nall 


far  an  robh  mi,  agus  bha  mo  fhradharc  a  rithist  a' 
tighiim.  Bha  h-aon  do  na  leanaban  air  a'  chabhsàir, 
agus  thòisich  a'  bhean-uasal  ri  briodal  ris.  Dhlùth- 
aich  iad  orm ;  mhothaich  iad  nachrobh  mi  gumaith, 
oir  bha  mo  thaic  fathasd  ris  a'  bhalla  ged  bha  sùil 
agam  air  na  leanaban.  Dh'  amliairc  mi  gu  geur 
'na  eudan.  Dh'fhàg  an  deirge  a  ghruaidh — thug  e 
clisgeadh  beag  as.  Cha  robh  comas  agam  air  aon 
fhocal  a  labhairt :  thainig  reachd  'am  mhuineal.  Cha 
d'  aithnich  e  mi,  tha  mi  làn-chimiteach  nach  d' 
aithnich  :  ach  an  de'igh  dhoibh  dol  seachad,  chunnaic 
mi  e  toirt  sìdl  'na  dheigh,  agus  uaithe  so  tliuig  mi  a 
dh'  aon  chuid,  gu'nd'thug  e  fainear  gu  robh  samhlach- 
adh  eadar  mi  's  Màiri  a'  Ghlimie. 

''  Thachair  dhomh  bhi  mach  latha  eile,  agus  choin- 
nich  mi  te  'mhuinntir  mo  dhùthcha,  dh'  innis 
domh  gu  robh  Mànus  sa'  bhaile  ;  gu'n  do  phill  e  as 
na  h-Innsibh  le  anabarra  beartais;  agus  gu'n  cual'  i 
gu  robh  e  fein  agus  maighdeann  òg  Shasunnach  a' 
dol  a  phòsadh.  Chuala  mi  an  t-àite  san  robh  e  fuir- 
each,  ach  cha  leigeadh  mo  chridhe  leam  dol  far  an 
robh  e.  Chaill  mi  mo  shlàinte.  B'  eiginn  mo  chotr- 
nadh  fliàgail.  Chaidh  an  teaghlach  aig  an  robli 
mi  do  Shasunn,  ach  cha  robh  e  'm  chomas  an  lean- 
tuinn.  Thainig  mi  do'n  bhaile-mhòr  so,  gun  fhios  c' 
arson ;  agus  fhuair  mi  fasgadh  agus  cairdeas  ann  an 
tigh  na  mnatha  còire  sin  a  chunnaic  sibh  maille 
rium  san  àite  so.  Chreiceadh  na  bh'  againn,  a 
chuid  's  a  chuid  ;  bha  mo  bhana-charaid  bochd,  co 
bochd  's  a  bha  mise.  Thuig  mi  gu  robh  am  bàs 
dlùth.  Chuala  mi  gu  robh  Mànus  pòsda ;  ghlac 
mi  'n>peann  uair  agus  uair  chum  fios  a  leigeil  d'a 
iònnsuidh  air  a'  chor  bhochd  anns  an  robh  mi,  ach 
thainig  fuil  mo  shinnsirean,  Sliochd  Olghaire  an 
Dùin,  beò,  lag  mar  bha  mi,  agus  thilg  mi  'm  peann 
as  an  t-sealladh.  Cha  dubhairt  mi  focal  ni  bu 
chruaidhe  riamh  'na  aghaidh  na  am  freasdal  a  thoirt 
maitheanais  da.      'Se  sin  guidhe   dùrachdach  mo 
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chridhe.  Mheall  iad  e  ! — mheall  iad  e ! — cha  dean- 
adli  Mànus  riamh  mar  rimi  e  miir  biodh  iad  air  a 
mhealladh.  Tha  mise  so  a  nis,  agus  am  bàs  dlùth. 
Is  e  'bheatha — fàilt'  air !  Tha  mi  sgith  do'n  t- 
saoghal — tha  mi  nis  a'  mothuchadh  gu  bheil  gràdh 
aig  mo  Dhia  orm.  Roimhe  so  bha  'm  bàs  'na  chul- 
aidh-eagail  leam ,-  ach  mar  a's  dlùithe  tha  mo 
cheaim-crìche  tighimi  orm,  's  ann  a's  soilleire  an  seall- 
adh  a  tha  m'  Fhear-saoraidh  a'  toirt  dhomh  air 
àilleachd  an  Ard-Righ  agus  maise  na  dùthcha  tha 
fad'  as.  Tha  m'  fhuil  a's  m'  fheòil  a'  fàilneachadh, 
ach  amis  an  Tighearna  Dia  tha  neart  siorruidh. 
'Se  so  rno  chul-taic  's  mo  shòlas,  nach  'eil  diteadh 
dhoibhsan  a  th'  aim  an  losa.  Air-san,  amhàin,  tha 
m'  earbsa  airson  tòaruinteachd.  'S  tric  a  leugh  mi 
sa'  Bliiobull  nach  'eil  saorsa  ann  ach  tre  fhuil 
Chriosd ;  ach  a  nis  tha  mothachadh  agiis  fiosrachadli 
làidir  agam  air  an  fhh'inn  so.  'Nuair  dh'  amh- 
airceas  mi  air  m'  ais  air  mo  chaithe-beatha,  cha  le'ir 
dhomli  bheag  ach  aobhar  nàire  agus  aithreachais — 
ach  'nuair1)heaclidaicheas  mi'airmo  Shlànuighear, 
clia  leir  dhomh  bheaoj  no  mhòr  ach  neart,  agus  dò- 
chas,  agus  slAinte.  Tha  fìos  agam  gu'n  do  riaraich  e 
an  lagh,  gu'n  d'  thug  e  steacli  f  ireantachd  shiorruidh. 
Tha  fios  agam  gu'n  d'  thug  e  an  gath  o'n  bhàs,  agus 
gu'n  d'  thug  e  buaidh  thairis  air  an  uaigh  ;  air  chor 
agus  ged  a  bhàsaicheas  mi  gu'm  bi  mi  beò,  oir  tha 
m'  Fhear-saoraidh  beò,  agus  seinnidh  mi  fhathasd  a 
chliiì  maille  ri  spioradaibh  nan  daoine  miaithe,  foirfe, 
ann  an  glòir.  Tha  mo  thaic  air  tròcair  Dhe'  ann  an 
Criosd.     O!  cia  mòr  a  mhaithcas!" 

Mar  so  chrìoclinaich  Màiri  a'  Ghlinne  a  h-eachd- 
raidh.  Cha  robh  latha  fhad  's  bu  bhcò  i  'na  dheigh . 
so,  nach  deachaidh  mi  g'a  h-amharc.  Bu  shoilleir 
gu  robh  crioch  a  turuis  shaoghalta  'n  impis  blii 
seachad — bu  shoilleir  gu  robh  an  teud  òir  a'  fàil- 
neachadh.  Bha  a  tùr  's  a  tuigse  agus  comas  labhairt 
aice  air  gach  àm.     Cha'n  iarradh  ì  ach  a  bhi  leugh- 
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adh  a'  BhiobuiU ;  "  O  !  leabhar  an  àigh !"  arsa 
Màiri  bhochd — '*  cliù  dhàsaii  a  dh'  fhàg  againn  e 
mar  fhuaran  fionnar  beò  san  tlr  airsneulaichso :" 
*S  iomad  seanchas  taitneach  a  bh'  againn  le  chèile. 
Thogadh  i  gu  tric  laoidh  le  guth  fann  briste.  'Nuair 
a  shaoileamaid  gu  robh  i  'na  suain,  dh'  fhosgladh  i  a 
sùil  chÌLiinle  aomadh  àrd — "  Tha  mi  'n  so,  a  Thigh. 
earna,  a'  feitheamh  t'  àma-sa,  deònach  togarach  gu 
falbh ;  ach  ma  tha  'm  barrachd  agad-sa  mu  m' 
choinneamli  's  an  t-saoghal  so,  do  thoil  fein  gu  robh 
deanta." 

Latha  do  na  làithean,  mar  bha  mi  suidhe  aig  taobh 
a  leapa,  agus  mo  cliùl  ris  an  dorus,  thug  Màiri  sgread 
àrd  aisde,  agus  chunnaic  mi  neul  a'  bhàis  air  a  gru- 
aidh.  Dh'  fhosgail  i  ris  a  sùilean — tliug  i  oidheirp 
air  a  làimh  a  thogail — "  'S  è  gun  teagamh,"  deir  ise, 
"  th'  ann — cha  'n'  eil  mofliradharc  'gam  mheaìladh — 
'S  ù  th'  ann.  O !  'Mhànuis,  a  Mhànuis,  an  tu  th'  ann !" 
Tuille  cha  b'  urra'  dhi — thuit  i  thairis.  Thug  mi 
sùil  a  dh'  ionnsuidh  an  doruis,  agus  chumiaic  mi 
ard  uasal  eireachdail  'na  sheasamh  maille  ri  lighiche 
'n  tighe.  Cha  robh  suim  aige  do  ni,  oir  cha  chual'  e 
iia  thubhairt  Màiri.  **  Tliig  a  nall,"  arsa  mise,  "  agus 
amhairc  san  eudan  so."  Sliaoil  mi  gu'n  do  cliaochail 
i,  agus  cliuir  mi  romham  innse'  dha  cò  i.  Blia 
'dhealbh  fein  aice  'na  làimh.  Dh'  amhairc  e  gu 
geur — dh'  fhàg  an  fhuil  'eudann — thainig  seòrsa  do 
chritli  air.  "  Is  i  th'ami,"  arsa  mise,  ''  Màiri  «' 
Ghlinne.     Sin  agad  buil  agus  crioch  do  cheilge  !" 

Thuit  e  air  a'  chathair — thilg  e  nèapaiginn  shio- 
da  bha  'na  làimh  thairis  air  'eudan — tharruing  e 
osna  thròm — thug  e  taobh  na  leapach  air — thilg  se 
e  fein  air  a  ghlùinibh — ghlac  e  a  làmh  fliuar,  agus 
chunnaic  mi  a  dheòir  a'  tuiteam  gu  frasach. 

Thigibh  an  so,  a  luchd  na  ceilge — a  kichd  narn 
broug,  a  mhealltairean !  faicibh  toradh  an  uilc ! 
èisdibh  na  h-osnaichean  tha  dùsgadh  as  a'  choguis 
leònta  so.     Tliigibh  an  so,  sibhse'  tha  le  geallaidh- 
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iiibh  pòsaidh  a'  dùsgadh  dòchais  nach  'eil  a  mhiann 
oirbh  a  choimhlionadh— faicibh  an  t-àiUeagan  traagh 
so  air  leabaidh  a  bàis  air  tàil  geallaidhne'  briste ! 

Thainig  Mtiiri  as  a'  phaiseanadh — dh'  fliosgail  i 
a  sùil  ghorm  a  ris — bha'm  fallus  fuar  air  a  bathais 
gheal,  ach  bha  fiamh  a  ghàire  air  a  h-eudann  ciùin. 
"  Tha  thusa  'n  sin,  a  Mhànuis/'  ars'  ise  ;  "  thig  ni's 
dlùithe  dliomh — tha  mi  lag,  lag.  Tha  mi  toirt  maith- 
eanais  duit — tha,  o  ghrùnnd  mo  chridhe.  Mheall- 
adh  thu.  O  !  's  mòr  a  dh'  fliuiling  mi  air  do  shon 
— ach  nach  coma  cò  dhiùbh — tlia  fuasgladh  dlùth. 
Tha  misc  sona,  'Mliànuis.  O  !  gu'n  robh  thusa  mar 
a  ta  mise,  'nuair  chàirear  thu  air  leaba  bàis.  Tha 
thu  p^sda,  'Mhànuis  :  gu'n  robh  thu  sona  !  ach  O  ! 
cha  ghràdhaich  te'  thu  gu  bràth  mar  rinn  mise. 
C'àite  'm  bheil  thu  ?  Tha  tuaincalaich  am  clieann. 
A  Mhànuis,  na  fàg  mi — tiota  beag." — ''  Cha  'n  fhàg 
— cha'n  fhàg.  O  !  nach  robh  mi  riamh  air  t'fhàg- 
ail!  Cha  robh  mi  sona  latlia  o'n  thre'ig  mi  thu. 
Cha  do  mheall  duine  mi  ach  mo  chridhe  uaibhreach 
fèin.  Cha  robh  mi  sona — ^'s  cha  bhi ,-  slàn  le  sonas 
an  t-saoghail-sa  dhòmhsa !  Mhurt  mi  thu,  agus 
bidh  mallaclid  an  uilc  air  mo  shiubhal  fliad's  a'a 
beù  mi.  Cha  d'  thug  thu  maitheanas  domh,  a 
Mliàiri — cha  'n  urrainn  duit  maitheanas  a  thoirt 
domh !" — "  Thug,"  ars'  ise  :  "  aige-san  thug  dhomh 
an  comas  sin  a  dheanamh,  tha  fios  gu'n  d'  thug  mi 
Idn-mhaitheanas  duit; — ach  na  fòghnadh  sin  leatsa 
— guidh  air  Dia  maitheanas  a  thoirt  duit." 

Thug  i  mach  an  dealbh  a  bha  crochta  r'a  muineal 
— "  So,"  ars'  ise,  ''  gabh  air  ais  an  cuimhneachan 
so.  Bha  Màiri  'Ghlinne  dileas — thubhairt  thu  rium, 
*  Gle'idh  e,  a  Mhàiri,  gu  latha  do  bhàis.'  Thàinig 
an  latha  sin  a  nis — cha  'n'  eil  feum  air  ni's  faidc. — 
So,  a '  Mliànuis,  gabh  air  ais  e ;  ach  stad — ^leig 
dhomli  aon  sealladh  eile  'ghabhail  de — leig  dhc^h  a 
chur  aon  uair  eile  ri  m'  chridhe.  Is  iomadh  latha 
thug  e  dhomh  sùlas.     Cha  d'  thainig  atharrachadh 
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air  an  dealbh  sin  rianih  :  tha  blàs  na  sùl  sin — tha 
fiamh  a'  ghàire  sin — tlia  tiilleachd  na  mala  sin,  agus 
cnmadh  a'  blieMlsin,co  bàigheil  neo-chaochlaideach 
dhòmhsa  gn  latha  mo  bhàis,  's  a  bha  iad  air  a'cheud 
latha  anns  an  d'  f  huair  mi  uait  e  air  an  trciigh.  O  ! 
's  iomad  faothachadh  a  fhuair  mo  chridhe  bochd 
o'n  chnimhneachan  bheag  sin.  So,  a  Mhànuis, 
igabh  air  ais  e — Slàn  leis — slàn  leis  an  t-saoghall" 

Thuit  i  seachad  tamull  beag.  Cha  do  labhair 
sinn  focal.  Thog  i  rithist  a  ceann — "  Tha  mi,"  ars' 
ise,  "  dol  air  mo  thurus — tha  mi  deònach.  Tha  mi 
mothachadh  gu  bheil  tobar  na  beatha  a'  traoghadh 
;■ — gu  bheil  an  teud  airgid  a'  fuasgladh.  Tha  dorch- 
iadas  a'  tighinn  orm.  Tha  mo  chridhe  fuar,  fuar. 
Na  fdg  mi,  'Mhànuis.  An  dùin  thu  mo  shùil  sa* 
bhàs  ?  Cha  lair  dhomh  thu — O  !  tròcair  do  m'  anam, 
a  Dhe' !" 

Thuit  a  ceann  air  uchd  Mliànuis — tharruing  i 
aon  osna — mhothaich  mi  aon  spàirn  lag.  Bha  'n 
uspairn  dheireannach  seachad.  BhaMàiria'  Ghlinne 
am  fois  shiorruidh ! 


Freasdal  Dhè. 


Tha  'ghrian  ghlòrmhor  airdolgu  clos  san  iar :  tha 
drùchd  an  anamoich  a'  braonadh  gu  lar  :  tha  'n  àile 
bha  teith  air  fas  fionnar  :  tha  na  blàithean  a'  pas- 
gadh  an  duilleagan  riomhach  ;  tha  iad  'ga  'n  cruin- 
neachadh  fein  suas,  ag  aomadh  an  cinn  gach  aon 
air  a  chois  mhaoth. 

Chruinnich  a'  chearc  a  h-àl  fo  a  sgiathan ;  tha 
iad  aig  fois ;  tha  mhàthair-ghuir  aig  clos  mar  an 
peudna. 

P'  Isg  na  h-eain  bheaga  'n  ribheid  ;  sguir  nn 
ceileirean  binn  ;  tha  iad  'nan  codal  air  na  geugaibh, 
cach  aon  's  a  cheann  fo  'sgeith. 
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Cha  chluirmear  srann  nan  seillein  mu  *n  chòinn- 
eig,  no  am  mcasg  nam  blàithean  milis  :  chriochnaich 
iad  an  obair,  agus  tha  iad  'nan  luidhe  gu  dlù  'nan 
sèomraichibh  ce'ire. 

Tha  na  caoirich  fo  thàmh  air  an  rùsgaibh  tlà, 
agus  cha  chluinnear  an  àrd-mhtilich  ni  's  fhaide  aii 
a'  bheinn. 

Cha  chluinnear  fuaim  nan  ioma  guth,  no  sùgradli 
iia  cloiime-bige,  no  dian-thailmrich  chos,  no  co'- 
ghàirm  skiaigh  a  nùll  's  a  nall. 

Cha  chluinnear  òrd  a'  ghobha  air  an  innein,  na 
tuireasg  an  t-saoir  le  'thoirm  slieirbh. 

Tha  gach  aon  sliite  air  a  leabaidh  thàimh,  agus 
tha  an  naoidliein  'na  shuain  air  broilleacha  mliàthar. 

Tha  dorchadas  air  aghaidh  nan  speur,  agus  tiugh- 
dhorchadas  air  an  talamh  :    tha  gach  sùil  dùinte, . 
agus  gach  lèimh  gun  ghluasad.  'i 

Cò  tha  gabhail  ciiram  do  'nt-sluagh,  amfeadh  athaj 
iad  'nan  tròm-shuain ;  an  uair  nach  urrainn  iad  iad*1 
feina  dhìon,  no  cumiart  fliaiciim  a  tha  dlìithachadh? 

Tha  sùil  aim  air  nach  aom  suain ;  tha  sùil  ann  ai 
chì  ann  an  dorchadas  na  h-oidhche,  mar  air  àird 
mheadhon-là. 

An  uair  nach  'eil  solus  greine  no  soillse  gealaich  i 
ann  ;  'nuair  nach  'eil.lòchran  san  tigh,  no  aon  reuU . 
ruiteach  agamharc  amach  troimh  dhuibhre  neòil ;  chi  i 
an  t-SLiil  sin  anns  gach  ionad,  agus  tha  i  do  glmà  a' ' 
faireadh  thairis  air  uile  theaghlaichibh  an  domhain ; 

'S  le  Dia  an  t-sùil  nach  coidil :  tha  a  lAmh  doi 
ghnà  mu'n  cuairt  duinn.  An  uair  a  bha  simi  sgith,', 
dh'  ath-bheothaich  e  sinn  le  codal  na  h-oidhche.', 
Chruthaich  e  'n  oidhche  chum  fois  a  ghabhail  ann  i 
an  sith. 

Mar  tha  'mhàthair  chaomh  a'  gluasad  gu  sèimht 
sàmhach  feadh  an  tighe,  a'  cur  cosg  air  gach  fuaim,t.*j 
mun  dùisgear  am  maothran  as  a  shuaiu;  mar  tliaJ 
i  le  sgdil  a'  dùnadh  a  mach  an  t-soluis  o  'shùilibh'i 
maotli ;  mar  sin  tha  Dia  a'  tarruing  ciar-blirat  an  i 
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dorchadais  m'ar  timchioU  ;  agus  ag  àithneadh  sàmh- 
chair  agus  fois,  chumgu'n  coidleadh  amhòr  theagh- 
lach  fe'in  ann  an  sìth. 

Sibhse,  dhaoine,  a  tha  air  'ur  claoidh  le  saothair, 
agus  a  leanaba  òga,  agus  gach  creutair  a's  faoine  agus 
a's  laige,  coidUbh  gu  sàmliach ;  tha  Dia  a'  faireadh 
thairis  oirbh. 

Feudaidh  sibhse  codal,  oir  cha  choidil  esan  :  dùin- 
ibhse  'ur  sùilean  ann  an  tìaruinteachd,  oir  tha  a 
shùil-san  do  ghnà  fosgailte  chum  'ur  dìon. 

■'Nuair  a  theid  an  dorchadas  thairis,  agus  a  bhris- 
eas  an  òg-mhaduinn  air  'ur  sùilibh,  tòisichibh  an  là 
le  moladh  Dhe,  a  ghabh  cùram  dhibh  trid  dorchadas 
na  h-oidhche. 

A  bhldithean  àiUidh,  an  uair  a  dh'  f  hosglas  sibhse 
a  mach  as  ùr,  sgaoilibli  'ur  duilleach,  agus  thugaibh 
'ur  fàile  a's  cùbhraidh  mar  mholadh  d'  a  ainm. 

Eòin  is  moiche  'dhùisgeas,  tairgibh  dhàsan  'ur 
ceileù'ean  tàingeil  air  geugaibh  nan  craobh  !  seinnibh 
dhà-san  mun  seinn  sibh  'ur  n-òran  gaoil. 

Biodh  moladh  Dhe'  air  'ur  cridheachaibh  'nuair  a 
luidheas  sibh  sios,  biodh  a  chliù  air  'ur  bilibh  'nuair 
a  mhosglas  sibh  gu  moch. 


f 


Mu  Dhiadhachd  Chriosd. 


ThA  diadhachd  Chriosd  air  a  leigeil  ris  duinn 
gu  soilleir  aims  na  Sgriobtuiribh  naomha.  'Nuair 
a  dh'  f  hosglas  mi  mo  Bhiobull,  agus  a  bheir  mi 
fainear  na  h-ainmean  a  th'  air  an  toirt  da, — ^na 
buaidhean  a  th'  air  an  cur  as  a  leth, — agus  na 
gn'iomharan  a  riim,  agus  a  tha  e  deanamh ;  cha  'n  'eil 
e  ann  am  chomas  a  bhi  ann  an  teagamli  sam  bith  a 
thaobh  na  puing  chudthromaich  so.  'Se  Dia  is  ainm 
dha ;  an  Dia  mòr  ;  an  Dia  cumhachdach ;  lehobhah  ; 
Tigliearna   nam    feart.     Tha  uile  àrd-bhuaidhean 
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agus  iomlaineachda  an  nàduir  dhiadhaidh  air  an  cur 
as  a  leth.  Tha  e  o  shiorruidheachd  gu  slorruidh- 
eachd ;  tha  e  uile-chumhachdach,  uil'-f  hiosrach, 
uile-làthaireach,  agus  neo-chaochlaideach.  Tha 
uile  ghniofflhara  na  diadhachd  mar  an  ceudna  air 
an  cur  as  a  leth  ;  cruthachadh  gach  saoghail,  's  na 
bheil  annta  :  tha  'chùram  agus  a  flireasdat  thairis 
air  an  iomlan.  Aìge-san  tha  cumhaclid  na  mairbh 
a  dhùsgadh, — ^maitlieanas  peacaidh, — sith  coguis, — 
buaidh  air  an  t-saoghal, — agus  beatha  shiorruidh  a 
bhuileachadh.  Dhàsan  buinidh  e  breth  a  thoirt 
air  an  t-saoghal,  agus  binn  aingeal  agus  dhaoine  a 
thoirt  a  mach.  Cha  'n  'eil  aon  dàimh  eadar  Dia 
agus  a  chreutairean  anns  nach  'eil  Criosd  a'  seasamh 
dhoibh  maraon.  Mar  a  chruthaich  e  iad,  's  ami  ann 
a  tha  iad  a  co'-sheasamh,  agus  air-san  tha  iad  a' 
teachd  beò.  Uime  sin,  tha  focal  Dhe'  ag  àithneadh 
aoradh  a  thoirt  dà  mar  Dhia,  agus  thugadh  aoradh 
dha  le  fàidhibh,  agus  le  abstolaibh,  daoinibh  làn 
do  chreidimh,  agus  do'n  Spiorad  Naomh.  Dh' 
asluich  iad  stiùradh  a  f  hreasdail,  a  ehumhachd,  a 
ghràis,  agus  a  bheannachaidh  fhad  's  bu  bheò  iad ; 
agus  an  àm  bàis  ghuidh  iad  gu'n  gabhadh  e  an 
spiorad  d'a  iomisaidh  fein  gu  bhi  maille  ris  'na  ghlòir. 
Shuas  ann  an  n^amli  tha  e  air  a  leigeil  ris  duinn  na 
shuidhe  air  cathair  a  mhòrachd.  'Na  làthair  tha 
aingle  'gan  sleuchdadh  fein,  a'  tilgeadh  an  coroin 
aig  stol  a  choise,  a'  folach  an  gnùise  le'n  sgiathaibh ; 
agus  a  dh'  oidhche  's  a  là  gun  sgios  gun  airsneul  a' 
seinn,  Is  naomh,  naomli,  naomh,  an  Tighearna  Dia 
Uile-chumhachdach,  a  bha,  a  tha,  agus  a  bhitheas. 
Agus  tha  uile-fheachd  fhlaitheanais,  d'  an  àireamh  > 
deich  mile,  agus  mile  do  mhiltibh,  a'  seinn  le  che'ile 
an  aon  orain  shiorruidh,  Beannachadh  agus  urram, , 
agus  glòir,  agus  cumhachd,  gu'n  robh  dhasan  a  ta  \, 
'na  shuidhe  air  an  rlgh-chathair,  agus  do'n  Uan  gu  t' 
suthain  siorruidh. 
'Se  diadhachdChriosda*  chlach-ste'igh  air  am  bheil  1 
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aitreabh  na  firinn  air  a  togail.  Thoir  air  falbh  i, 
agus  tuitidh  an  togail  dhreachmhor  so  gu  làr  :  dubh 
a  mach  an  teagasg  so  à  creidimh  a'  Chriosduidh, 
agus  cha'n  e  'mhàin  gu  bheil  thu  cur  as  a  h-aon  do 
na  reultaibh  dealrach  a  tha  'naiarmailt;  ach  's  ann 
a  tha  thu  a'  smàladh  na  gre'ine  glòrmhor  mu  'bheil 
iad  gu  leir  a'  gluasad,  's  o  'm  bheil  iad  a'  faotainn 
an  àilleachd  agus  an  soluis.  Thoir  uam  mo  chreid- 
imh  ann  an  Diadhachd  mo  Shlànuighir,  agus  an 
sin  feudaidh  mi  gu  dearbh  mo  chlàrsach  a  chrochadh 
air  na  geugaibh  seiHch,  agus  a  bhi  fo  bhròn ;  oir 
tha  mi  fathast  ami  am  pheacaibh, — faodaidh  mi  mo 
dheòir  a  shileadh,  agus  a  radh  le  barrachd  aobhair 
na  thuirt  Muire,  Thug  iad  airfalbh  mo  Thighearna, 
's  cha  'n  'eilfhios  agam  càite  'n  do  chuir  iad  e.  Ach 
co  cinnteach  's  is  urrainn  teisteas  an  Athar  mo 
dheanamh,  tha  mi  creidsinn  gur  h-esan  an  Dia  beò 
agus  siorruidh.  Air  a'  chìoich  so,  an  t-aon  a's  priseile 
san  aitreabh  gu  leir,  togaidh  mi  mo  dhòchas,  agus 
leigidh  mi  taic  m'  anama,  ag  rAdh,  ann  an  làn- 
chreidimh,  mar  thubhairt  Tòmas,Mo  Thighearna, 
AGUS  MO  Dhia. 


Criosd  ^na  Dhia  agus  'na  Dhuine. 

'S  fheudar  'aideachadh,  'nuair  a  thàinig  am 
Focal  san  f heòil  nach  d'  thainig  caochladh  no  athar- 
rachadh  air  an  dà  nàdur  :  cha  d'atharraicheadh  an 
Diadhachd  gu  daonnachd,  's  cha  mhò  a  dh'  iom- 
paicheadh  daonnachd  chum  Diadhachd ;  ach  dh' 
fhuirich  iad  le  che'ile  eadar-dhealaichte  'nam  buaidh- 
ibh  mar  bha  iad.  Ge  nach  'eil  e  comasach  dhuinne 
a  thuigsinn  cionnus  a  tha  an  dà  nàdur  a'  co'-aontach- 
•adh  san  aon  phearsa ,  gidheadh  cha  'n  e  'mhàin  gu 
bheil  an  fhkinn  so  air  a  teagasg  dhuinn  gu  soilleir 
ami  am  focal  De' ;  ach  tha  e  foUaiseach  dhuinn  ann 
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an  uile  eachdraidh  Chrìosd.  Beachdaich  gu  suidh- 
ichte  air  losa  Criosd,  agus  mothaichidh  tu  soilleir 
'na  phearsa  Dia  agus  duine.  Annsan  cha  do  chaill 
an  Dia  a  bheag  d'a  Dhiadhachd,  agus  cha  'n  'eil 
an  duine  air  chor  air  bith  ak  a  dhealachadh  o  fhlor 
dhaonnachd.  An  àm  a  bhreith  chi  thu  'n  duine  air 
a  gheur-leanmhuinn  le  Herod,  agus  amis  a'  cheart 
àm  chi  thu  daoine  glice  na  h-àird-an-ear  a'  toirt 
aoraidh  dha  mar  Dhia,  x\n  àm  a  bhaistidh  le 
Eoin,  chi  thu  'n  duine  a'  teachd  a  nios  o  lordan, 
agus  an  Dia  air  a  ghairm  o  nèamh  le  guth  o'n 
Athair  shiorruidh,  ag  rùdh,  'S  e  so  Mac  mo  ghràidh 
anns  a  bheil  mo  mhòr-thlachd.  Anns  an  luing,  chi 
thu  'n  duine  air  a  chlaoidh,  agus  'na  thròm-shuain, 
agus  Dia  a  tha  smachdachadh  na  gaoithe  agus  na 
tairge,  's  a  chuir  gu  tosd  iad  le  aon  fhocal.  Aig 
uaigh  Ijasaruis  chi  thii  'n  duine  a'  sileadh  nan  deur, 
agus  Dia  a  thug  a  charaid  a  bha  ceithir  làithean 
marbh,  le  focal  a  chumhachd  chum  beatha.  Anii 
an  gàradh  Ghetsemane  chi  thu  'n  duine  air  a  ghlac- 
adh  leis  na  saighdearaibh,  agus  Dia  a  tha  le  anail 
a  bheòil  a'  bualadh  nan  saighdearan  dalma  sin  gu 
làr.  Air  a'  chrann-cheusaidli  chi  thu'n  duine  a' 
bàsachadh,  agus  Dia  a  tha  san  àm  sin  a'  toirt  air  aa 
domhan  criothnachadh,  air  chor  's  gu'n  do  ghluais 
an  talamh,  gu'n  d'  thàinig  dorchadas  air  aghaidh  nan 
speiu",  gu'n  do  dliiùlt  a'  ghrian  a  solus,  gu'n  do  sgoilt 
na  creagan,  agus  gu'n  robh  an  saoghal  air  fad  fo 
uamhas,  mar  gu'm  biodh  e  air  a  dhùsgadh  gu  moth- 
achadh  le  bàs  a  Chruthaighir  agus  'Fhir-shaoraidh. 


Là  na  Sàbaid. 


CuiMHNlCH  là  na  Sàbaid  a  choimhead  naomlia. 
Is  culaidh-smaointean  agus  fà-bròin  a  tlioirt  faineai* 
uiread  's  a  tha  'n  latha  beannuichte  so  air  a  mhi- 
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naomliachadh  leis  an  òigridh,  agus  leis  an  aosmhor. 
Cha  soirbhich  diadhachd  am  feasd  leis  a'  mhuinntir 
a  tha  caitheadh  an  là  sin  ann  an  dlomhanas  agus 
aim  am  faoin-shùgradh.  Ma  tha  thus'  a^cleachdadh 
bhi  'ga  mhi-naomhachadh  tha  thu  le  d'  làn-fhios- 
rachadh  a'  briseadh  aon  do  àit'iieantaibh  Dhe'. 
Agus  am  feadh  a  tha  dearmad  aoin  air  bith  do  na 
h-àitheantaibh  a'  tarruing  dhaoine  chum  càcli  a 
chur  'an  suaraclias,  mar  tha  buaireadh  a'  teachd 
san  rathad,  tha  briseadh  na  h-àithne  so,  gu  h-àr- 
aidh,  cunnartach  agus  ro-mhuladach ;  do  brìgh  gur 
e  Dia  'na  mhòr-ghhocas  a  sìiònraich  an  là  so,  anns 
am  feud  sinn  fiosrachadh  agus  fòghlum  fhaotainn, 
conaltradh  a  chumail  ris  f«in,  chum  mar  so  gu*m 
bi  sinn  iomchuidh  fa  chomhair  uile  dhleasdanais  na 
seachduin  a  lcanas,  gu'ra  bisinnair  ar  neartachadh  an 
aghaidh  buairidh  an  t-saoghail,  agus  gu'm  feudamaid 
cùram  a  ghabhail  mu  thimchioU  ar  leas  spioradail. 
A  re'ir  's  mar  tha  daoine  dearmadach  air  coimliead 
na  sàbaid,  tha  iad  anns  a'  cheart  tomhas  'nan  caithe- 
beatha  's  'nan  giùlan  a'teachd  'an  deigh-làimhe  anns 
gach  dleasdanas  eile.  Cha  mhòr  nach  feudar  a  ràdh, 
mu  thimchioll  gach  aon  a  chaidh  air  an  aghaidh  ann 
an  slighe  an  uilc,  gus  an  do  tharruing  e  sgrios  orra, 
a  dh'  fliuiHng  fo  làimh  ceartais  airson  an  droch 
bheairt,  's  a  chaochail  gun  aithreachas  no  gun 
dòchas, — gu'n  d'  aidich  a'  chuid  bu  phailte  dhiubli 
gur  ann  le  briseadh  na  sùbaid  a  thuit  iad  sa'  cheud 
mhearachd,  agus  gu'n  do  tharruing  an  ceart  pheac- 
adh  so,  a  tha  co  cumanta,  's  do'm  bheil  daoine 
gabhail  co  beag  suim,  ni's  mò  na  aon  ni  eile,  a'  bhinn 
mhaslach  so  a  nuas  air  an  cinn.  O  !  mo  chlami 
ionmhuiim  !  guidheam  oirbh  an  t-Sàbaid  a  naomhach- 
adh.  Bha  i  air  a  naomhachadh  le  Dia,  a  ghabli 
tàmh  air  an  là  sin  o  'oibribh  uile.  Tha  i  air  a 
naomhachadh  le  Criosd,  le  blii  'na  cuimhneachan 
air  an  là  a  dh'  e'irich  e  o  na  marbliaibh."  Tha  i  aii- 
a-   naomhachadh    le   dòclias     Ucimh,   a  tha  air  a 
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chumail  a  mach  fo  'n  t-samhladli  shòlasach  air 
Sàbaid  do  shiiaiinhneas  siorruidh.  Tha  i  air  a 
naomhachadh  le'r  n-uile  uireasbhuidh  spioradail  san 
t-saoghal  so,  agus  le'r  dòchas  ri  sonas  san  t-saoghal 
a  ta  ri  teachd.  Uime  sin  na  mi-naomhaichibh  i. 
Builichibh  i  gu  dùrachdach  chum  na  ceann-criche 
airson  an  do  chuireadh  air  leth  i.  Seachnaibh  gach 
obair  shaoghalta  ghabhas  cur  seachad  no  dh'fheudar 
aii'  dòigh  sam  bith  a  sheachnadh,  Na  smaoinichibh 
*air  feala-dhà  no  faoin-sliùgradh.  Caithibh  an  là 
ann  an  saothair  cln'àbhach — 'an  leughadh  nan 
Sgriobtuirean, — a'  còmhradh  mu  nithibh  naomlia,  a' 
feitheamli  air  aoradh  follaiseach — ri  ùrnuigh  dhìomh- 
air — a'  toirt  fainear  gu  tùrail  suidhichte  cò  sibh, 
agus  ciod  mar  bu  chòir  dhuibh  a  bhith — 's  a'  gnà- 
thachadh  gach  cothrom  a  bhuilich  am  Freasdal 
oirbh,  chum  cinneachadh  ann  an  eòlas,  ann  an 
diadhachd,  agus  ann  an  naomhachd. 


Maduinn  na  Sàbaid. 

Nach  sàmhach  maduiim  chiùin  an  latha  naoimh  ? 
Tha  fuaim  an  t-saoghail  balbh.    Cha  chluinnear  fòs 
Sa'  bhuailidh  luinneag,  no  an  fhead  air  raon. 
Tha'n  speal  'na  shineadh  anns  an  fheur  fo  dhrùchd, 
Na  blàithean  maoth  a'  seargadh  anns  an  spadh, 
Ge  b'  ùrail  ait  iad  anns  a'  ghaoith  an  de'. 
Cluinnear  an  fhuaim  a's  faoine, — eadhon  srann 
An  t-seiUein  mhoich,  a's  braona  tlà  an  drùchd, 
A's  mèilich  chaorach,  's  iad  air  uchd  an  t-sleibh. 
Tha  fiath  mar  bhan-righ  anns  na  speuraibh  shuas. 
Dhàsan  tha  mach  air  feadh  nam  bruachibh  àrd, 
Lon-dubh  a'  seinn  ni's  binne,  air  leis,  o'n  glileann  ; 
An  riabhag  dhirich  i  an  diugh  gu  nèamh, 
Le  'feadan  ceòlmhor.     Tha  an  t-alltan  fein 
Gu  mjr  ni's  reidhe  'siubhal  sios  roi'n  ghleann. 
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O'n  bhothan  bheag  ud  as  am  faicear  smùid 
Ag  eiridh  caol  os  ceann  a'  cheò,  tha  fuaim 
Nan  salma  milis — laoidhean  naomha  binn. 
Tha  sith  os  ceann  a'  bhaile-bhig  ud  thall, 
An  t-innein  chlos ;  tha  h-uile  ni  'na  thàmh. 
Tha  'mhaigheach  fein,  ge  fiamhach  i,  a'  stad 
Le  sùil  'na  de'igh,  a'  beachdacliadh  gun  gheilt 
Air  duine,  a  nàmliuid  bhorb.     Tha'n  geanan  tròm, 
Gun  taod  no  teadhair,  'g  ionaltradh  gu  saor  ; 
Air  leud  a  dhroma,  cur  nan  car  le  stri 
'Chrùidhean  a'  boiUsgeadh  os  a  cheann  ri  grein. 
iVch  's  leats'  a  dhuine  an  suaimhneas  so  mar  sheilbli. 
Fàilt'  air  an  là  naomh,  là  chur  sgios  nam  bochd ! 
Rè  làithean  eile  air  an  claoidh  gu  goirt, 
'Nan  aonar  ithidh  iad  gu  grad  an  lòn 
Air  an  lòm  bhlàr,  fo  dhion  o  theas  no  fhuachd, 
Am  fasgadh  craige,  no  fo  dhubhar  chraobh  ; 
Ach  dhachaidh  thig  iad  air  an  latha  naomhs', 
Gu  h-ait  le  luchd  an  gràidh  gu'n  suidh  iad  sìos 
A  roinn  an  lòin,  's  a  thogail  suas  le  cheil' 
An  altachaidh  do  Dhia — cha'n  ann  gu  faoin 
Le  focal,  no  le  gluasad  beòil,  ach  fòs 
Le  sùil  gu  nèamh,  's  an  cridhe  'n  sàs  gu  dlù. 
Fàilt'  air  an  latha  naomh  !  fàilt'  air  L'i  nam  bochd  ! 
Fhuair  am  fear-cèu'de  glas  an  diugh  a  chead, 
'S  e  falbh  o  smuid  a'  bhaile-mhòir  gu  tràth, 
Ri  bruaich  na  h-aibhne  dh'  iarr  e'm  fàile  glan ; 
A'  beachdachadh  le  taing  'an  àird'  nan  craobh 
'Nan  duilleach  uaine  's  aims  na  bL'dthibh  maotli 
Air  cumhachd  glòrmhor  Dhe. — 'S  le  sòlas  ait 
Mar  tha  e  breithneachadh  gu  stòld'  leis  fein 
Tha  e  fo  dhòchas,  (ge  nach  ann  gun  fliiamh) 
Gur  sàbaid  sh'iorruidh  bhios  faidheòidh  air  lìjamh. 
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Spiorad  na  h-aoise. — Seann  sgeulachd  Ghàidhealach. 

Bha  aiin  roimìie  so,  air  chùl  Beimie-nan-Sian, 
àircach  ghabhar  d'  am  b'ainm  Gorla-nan-treiid,  aig 
an  robh  triiiir  mhac  agus  aon  nighean.  Bha 
buachaiUeachd  nam  meann  an  earbsa  ri  àilleagan 
an  fhuilt  òir.  Latha  do  na  làithean,  'nuair  bha  i 
mach  ri  uchd  na  beinne  a'  buachaiUeachd  nam 
meann,  theirinn  badan  do  cheò  druidheach  co  geal 
ri  sneachda  na  h-aon  oidhche,  agus  air  dha  iathadh 
mu  ghuala  na  beinne,  chuairtich  e  an  t-àilleagan 
aonaranach,  's  cha  'n  fhacar  i  ni's  mò. 

An  ceann  latha  agus  bliadhna  'na  dhe'igh  sin, 
thuirt  Ardan,  mac  mòr  an  àireich,  "  A  bhliadhna  gus 
an  diugh  dh'  fhalbh  mo  phiuthar,  àilleagan  an 
fhuilt  òir,  agus  is  bòid  a's  briathra  dhomhsa  nacli 
dean  mi  fois  no  tàmh  a  latha  no  dh'  oidhche  gus  an 
lorgaich  mi  mach  i,  's  bidh  mi  air  chomh-dìol  ritlie 
fein."  ''  A  mhic,"  ars'  'athair,  "  ma  bhòidich  thu  sin 
cha  bhac  mise  thu ;  ach  bhuineadh  dhuit,  mun 
deachaidh  am  focal  a  d'  bheul,  ceadt'  athar  iarraidh, 
Eirich  a  bhean,  agus  deasaich  bonnach  do  d'  mhac 
mòr,  's  e  dol  air  turus  fada."  Dh'  èirich  a  mhathair, 
agus  dheasaich  i  bonnacli  mòr  agus  bonnach  beag. 
"  A  nis,"  ars'  ise,  '*  'mhic,  an  fhearr  leat  am  bonnach 
mòr  ann  am  feirg  do  mhàthar  cdrson  thu  dh'  fhalbh 
gun  chead,  no  am  bonnach  beag  le  a  beannachd  ?" 
"  Dhòmhsa,"  ars'  esan,  '*  am  bonnacli  mòr,  's  gle'idh 
am  bomiach  beag  's  do  bheannachd  dhoibhsana  rogh- 
naicheas  iad."  Dh'  flialbh  e ;  agus  ann  am  prioba 
na  sùl,  bha  e  à  sealladh  tighe  'athar.  Chuir  e  sad  a 
gach  lodan  agus  o  bhàrr  gach  tomain ;  bha  e  dian- 
astarach  gun  chaomhnadh  air  bomi,  no  eang,  no 
ruighe,  no  feitli.  Bheireadh  esan  air  a'  ghaoith  luath 
mht'tirt  a  bha  roimhe  ;  ach  a'  ghaoth  hiath  mhùirt  a 
bha  'na  dheaghaidh,  cha  bheire.;dh  i  air.  Mu 
dheireadh  bhuail  acras  e.    Suidhear  air  cloich  ghlais 
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a  dh'  itheadli  a'  bhomiaich  mhòir,  thigeadh  fitli- 
each  duth  an  fliàsaich  agus  suidhear  air  sgor  craige 
os  a  cheann.  '*  Mir,  mìr,  a  mhic  Ghorla-nan-treud/' 
ars*  am  fitheach.  *'Mir  cha'n  fhaigh  thu,"  arsa 
macGhoiia;  "mìrno  deur  cha'n  fhaigh  thu  uamsa, 
'blicathaich  ghràinde  stur-shuiHch,  star-shuiHch, 
lachduinn ;  tha  e  beag  ni  's  leòir  dhomh  fe'in." 
'Nuair  bha  sud  thar  bearradh  a  chleibh,  ghhiais  e 
rithist  gu  siublial  nan  eang — bheireadh  esan  air  a' 
ghaoith  luath  mhàirt  a  bha  roimhe,  ach  a'  gliaotli 
hiath  mhùirt  a  bha  'na  dheaghaidh  cha  bheireadh  i 
air.  Chriothnaich  a'  mhòinteach  mar  a  dhlùthaich 
e  oirre — thuit  an  drùchd  o'n  fhraoch  bhadanach 
ghorm,  agus  theich  an  coileach-ruadh  do  'n  chtà- 
thar  a  b'  àirde.  Bha  toiseacli  aig  an  fheasgar  air 
ciaradh — bha  neòil  dhubha  dliorcha  na  h-oidhche 
a'  tighinn,  agus  neòil  sh'ioda  shèimh  an  latha  a' 
triall ;  na  h-eòin  bheaga  bhucliullach,  bhachallach, 
òr-bhuidhe  'gabhail  mu  thàmli  ami  am  bun  nam 
preas  's  am  barraibh  nan  dos — na  h-ìnnseagan 
laoghacha  lathacha,  's  gach  àite  b'  fhearr  a  thagli- 
adh  iad ;  ach  ged  a  bha,  cha  robh  mac  mòr  Ghorla- 
nan-treud.  Chumiaic  e  tigh  beag  soluis  fada 
uaithe  ;  's  ge  b'  fJiada  uaithe,  cha  b'  fhada  'ga 
ruiglieachd.  'Nuair  chaidh  e  stigh,  chunnaic  e 
sean  urra  choltacli  do  dhuine  mòr  toirteil  liath, 
a'  gabhail  socair  shàsda  air  beinge  tTiada  air 
dùrna  taobh  an  teine,  agus  gruagach  dhreachmlior 
a'  cireadh  cùl  dualach  a  leadain  òir,  air  an  taobh 
eile.  *^Gabli  a  nios,  òganaich,"  ars'  an  seami 
duine,  's  e  'g  e'iridh  ;  '^  's  e  do  bheatha.  'S  mijiic 
a  thàlaidh  mo  leus  loinnreach,  astaraiche  nam 
beann.  Gabh  a  nìos,  's  leat  blòs  agus  fasgadh,  's 
gach  cobhair  tha  'm  bothan  an  t-sleibh.  Dean 
suidhe  ;  's  ma  's  miann  leat,  cluimiear  do  sgèul."  "  'S 
òlach  mise,"  arsa  mac  mòr  an  àireich,  **  a  tha  'g 
iarraidh  cosnaidh — thàlaidh  do  leus  loiimearach  mi 
a  dh'  iarraidh  blàs  agus  fasgadh  na  h-oidliche."  "  Ma 
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dh'  fhanas  lu  agams',"  arsa  *n  seann  duine,  "guceann 
bliadhna,  a  bhuachaiUeachd  mo  thri  mairt  mhaola 
odhar,  gheibh  thu  do  dhuais,  a's  cha  bhi  fàth  tal- 
aich."  "  Cha  b'  e  mo  chomliairle  dha,"  arsa  nighean 
an  fhuilt  òir  's  na  cne  airgid.  "  Comhairle  gu'n  iarr- 
aidh,"  arsa  mac  mòr  Ghorla,  ''  cha  robli  meas  riamh 
oirre.  Gabhaidh  mi  do  thairgse,  a  dJiuine — ann  an 
camhanaich  na  maidne,  's  mise  do  ghille."  Roimh 
langan  an  fheidh  sa'  chreachaim,  blileoghain  gruag- 
ach  an  fhuilt  òir  's  na  cìre  airgid,  na  tri  mairt 
mhaola  odhar.  "  Siri  iad  agad  a  nis,"  ars'  an  seann 
duine  ;  ''  gabh  mu'n  cùl — leaniad — na  pill  iad — na 
bac  iad — iarraidh  iad  an  ionaltradh  fein — ^'s  leig 
leò  imeachd  mar  a's  àill-  — fan  thus'  as  an  de'igh — 
agus  thigeadh  aon  ni  thogras  ann  ad  rathad,  na 
dealaich  thusa  riutha — biodh  do  shùil  orra  agus 
orrasan  a  mhàin  ;  agus  a  dh'  aon  ni  g'  am  faic  thu 
no  g'  an  cluinn  thu,  na  toir  sùil  air.  So  do  dhleas- 
danas — bi  dileas — earb  m'  fhocal — bi  saoithreach, 
's  clia  bhi  do  shaothair  gun  duais." 

Dh'  fhalbh  e  mu  chùl  na  spre'idhe,  agus  leau  e 
iad.  Cha  robh  e  ach  goirid  air  falbh,  'nuair  a 
chunnaic  e  coileach  òir  agus  cearc  airgid  a'  ruith 
roimhe  air  a'  blilàr.  GhaT^h  e  air  an  tòir  ;  ach  ged 
bha  iad  a  nis  agus  a  rithist,  air  leis,  'na  ghlaic,  dh' 
fhairtlich  air  gramachadli  orra.  i'hill  e  air  'ais 
o'n  t-siubhal  fhaoin,  agiis  ràinig  e  'n  t-àite  's  an  robh 
na  tri  mairt  mhaola  odhar  aig  ionaltradh,  agus 
thòisich  e  ritliist  air  am  buachailleachd ;  ach  cha  b' 
fhada  blia  e  air  an  cùl,  'nuair  chumiaic  e  slatag  òir 
agusslatagairgida'  cur  nan  car  dhiubhair  an  reilean, 
agus  ghrad  thòisich  e  air  an  ruith.  "  Cha  'n  fheud 
e  bhitli,"  ars'  esan,  "  nach  iad  so  a's  usa  ghlacail 
na  na  h-eòin  a  mheall  mi  o  chionn  ghoirid."  Sinear 
as'nan  dèigh  ;  ach  ged  bhiodh  e  'gan  ruith  fliathasd, 
cha  bheireadh  e  orra.  Thug  e  'bhuachailleachd 
aÌT;  agus  mar  bha  e  leantuinn  nam  mart  maola 
odhar,  chunnaic  c  doirc  coille  air  an  robh  na  h-uile 
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meas  a  chunnaic  e  riamh,  agus  dà-mheas-deug  nach 
fac'  e.  Tòisichear  air  e  fein  a  shàsuchadh  leis  na 
measaibh — thug  na  mairt  mliaola  odhar  an  aghaidh 
dhachaidh,  agus  lean  e  iad.  Bhleoghain  gruagach  an 
fhuilt  òir  iad,  ach  an  àite  bainne  ciia  d'  thainig  ach 
nùs  glas.  Thuig  an  seann  duine  mar  bhà  :  "  Olaich 
gun  fliìrinn  's  gun  dìlseachd/'  ars'  esan,  "  bhrist 
thu  do  ghealladh."  Thog  e  a  shlachdan-draoidh- 
eachd — buailear  an  t-òganach,  's  deanar  carragh 
cloiche  dheth ;  a  sheas  tri  làithean  a's  tri  bliadhna  ri 
taobh  an  teine  ami  am  bothan  an  t-sleibh  mar 
chuimhneachan  air  bristeadh  focail  agus  coimh- 
cheangail  fasdaidh. 

'Nuair  bha  latha  's  bliadhna  eile  air  dol  seachad, 
tliuirt  Ruais  ruadh,  mac  meadhonach  Ghorla, 
*'Tha  dà  latha  's  dà  bhliadhna  air  dol  seachad 
o'n  a  dli'  fhalbh  mo  phiuthar  àiUidh,  agus  tha 
latha  's  bhiadhna  o  dh'  fhalbh  mo  bhràthair 
mòr ;  's  bjid  a's  briathra  dhomhsa  imeachd  an 
diugh  air  an  tòir,  agus  an  co'-dhiol  a  bhi  agam." 
Ceart  mar  thachair  do'n  bhrathair  bu  shine  amis 
gach  dòigh,  mar  sin  thachair  do'n  mhac  mheadh- 
onach ;  agus  'na  charragh  cloiche  tha  esan  an 
ceann  tighe  bothan  an  t-sleibh,  mar  chuimhneachan 
air  briste'  focail  agus  coimhcheangail  fasdaidh. 

Latha  agus  bliadhna  'na  dheigh  so,  thuirt  am 
mac  a  b'  òige,  Caomhan  donn  an  àigh,  "  Tha  nis 
tri  hiithean  agus  tri  bliadhna  o'n  a  chaill  sinn  mo 
phiuthar  àillidh.  Dh'  fhalbh  brdthairean  mo  ghaoil 
air  a  t  jir.  Nis,  athair,  ma  's  ceutach  leatsa,  cead- 
aich  dhomh  imeachd  'nan  deigh  's  an  co'-dhiol  a 
bhi  agam — agus  na  deanadh  mo  mhàthair  mo  bhac- 
ail.     Guidheam  'ur  cead — na  diùltaibh  mi." 

"  Mo  chead  's  mo  bheannachd  tha  agad,  a  Chaomh- 
ain,  's  cha  bhac  do  mhàthair  thu." 

''  An  deasaich  mise,"  ars'  amhàthair,  ^'ambonnach 
mòr  as  eugmhais  mo  bheannachd,  no  am  bomiach 
beag  le  dùrachd  mo.chrldhe  agus  deòthas  m'  anama  ?" 
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"Do  bheannachd,  a  mhàthair,  thoir  thusa  dliòmlisa  j 
agiis  beag  no  mòr  a  thig  'na  chois,  tha  mise  toilichte 
— bii  bhochd  leam  oighreachd  an  t-saoghail  mhòir 
's  do  mliallachd  'na  lorg.  Air  beannachd  màthar, 
's  mi  nach  dean  tàir." 

Thog  Caomhan  domi,  mac  Ghorlarnan-treud,  air  ; 
's  mar  bha  tigh  'athar  's  a  mhàthar  'ga  fhàgail  sa' 
cheò,  bha  'chridhe  làn.  Thug  e  gu  siubhal  nan 
eang — ruigeardoire  nan  earb — suidhear  fo  chraoibh 
a  dh'  itheadh  a'  bhonnaich  sin  a  dh'  fhuin  a  mhàth- 
air  chaomh  dlia.  "  Mh',  mir,"  arsa  fitheach  dubh  an 
fhàsaich  ;  ''  mir  dhomhsa,  'Chaomhain,  's  mi  fann." 
"  Gheibh  thu  mir,  a  bheathaich  bhochd,"  arsa  Caomh- 
an,  *'  's  dòcha  gu  bheil  thu  ni's  feumaiche  na  mi 
fein — fòghnaidh  e  dhuinn  le  cheile — tha  beannachd 
màthar  'na  chois."  Dh'  eirich  e,  's  ghabh  air  a 
thurus.  Ghabh  e  fasgadh  aig  an  t-seami  duine ; 
agus  dh'  flialbh  e  a  bhuachailleachd  nan  tri  mart 
maola  odhar.  Chunnaic  e  'n  coileach  òir  's  a'  cliearc 
airgid,  ach  thionndaidh  e  air  falbh  a  shùilean ; 
lean  e  'n  spre'idh — chunnaic  e  'n  t-slatag  òir  's  an  t- 
slatag  airgid ;  ach  chuimhnich  e  a  ghealladh,  's  cha 
deachaidh  e  air  an  tòir.  Ràinig  e  an  doire'— 
chunnaic  e  'm  meas  a  bha  bòidheach  àillidh  do'n 
t-sealladh ;  ach  cha  do  bhlais  se  e.  Ghabh  na  tri 
mairt  mhaola  odhar  seachad  air  a'  choille,  's  ràinig 
iad  aonach  farsuing  air  an  robh  falaisg — am  fraoch 
fada  r'a  theine — ghabh  iad  g'a  ionnsuidh.  Bha  'n 
fhalaisg  a'  sgaoileadh  air  an  raon  a'  bagairt  e  fein 
's  na  mairt  mhaola  odhar  a  losgadh  ;  ach  ghabh  iad 
troimpe— cha  d'  fheuch  e  am  bacail,  oir  b'  e  so  an 
gealladh  a  thug  e  ;  lean  eiadtroimh  'n  teine,  's  cha 
do  loisgeadh  ròin  do  fhalt  a  chimi.  Faicear  'na 
dhe'igh  sin  abhuinn  mhòr  a  bha  air  at  le  tuiltibh 
nam  beann.  Thairis  oirre  ghabh  na  mairt  mhaola 
odhar,  agus  as  an  de'igh  ghabh  Caomhan  gu  neo- 
sgàthach.  Tiota  beag  'na  dheigh  sin,  faicear  tigh- 
aoraidh   geal   bòidheach  air   re'ilean   uaine   ri  cùl 
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gaoithe  's  ri  eudan  greine,  as  an  cual'  e  fuaim  nan 
dàna  milis  agus  nan  laoidhean  binne.  Luidh  an 
spreidli  air  a'  bhlàr,  's  chaidh  Caomhan  donn  a 
stigh  a  dh'  eisdeachd  sgeul  an  àigh.  Cha  b'  fhada 
bha  e  'g  eisdeachd  teachdaireachd  an  aoibhneis, 
^nuair  thainig  òganach  guanach  a  stigh  air  dorus  an 
tigh'-aoraidh  le  sùil  bhuaireasach  a's  'anail  'na 
uchd,  a  dh'  innseadh  gu'n  robh  'n  crodh  raaol  odhar 
amis  a'  ghart  agus  e  dhol  a  mach  g'  an  saodach'  as. 
"Imich  uam,"  arsa  Caomhan ;  "  b'  usa  dhuit-sa,  'bho- 
buig,  an  cur  as  thu  fe'in,  na  ruith  mar  so  's  an  anail  a' 
t'  uchd  a  thoirt  an  sgeòil  'am  ionnsuidh-sa — eisdidli 
mise  na  briathra  taitneach."  Tiota  beag  'na  dheigh 
sin,  thainig  an  t-òganach  ceudna  air  'ais — buaireas 
a's  boile  'na  shùil  agus  'anail  'na  uchd  :  '*  A  mach,  a 
mach,  a  mhic  Ghorla-nam-beann,"  ars'  esan,  "  tha  na 
coin  agaimie  a'  ruagadh  do  chuid  mart — ^mur  bi  thu 
'mach  am  prioba  na  sùl,  cha'n  fhaic  thu  'n  t-ath- 
shealladh  dhiubh." — "  Air  falbh,  a  bhobuig,"  arsa 
Caomhan  donn,  "  b'  usa  dhuit-sa  do  chuid  con  a 
chasgadh  na  teachd  mar  so  's  an  anail  a'  t'  uchd 
g'a  innseadh  dhòmhsa.  Eisdidh  mise  teachdaireachd 
an  aoibhneis."  'Nuair  bha  'n  t-aoradh  seachad  chaidh 
Caomhan  a  mach,  agus  faighear  na  tri  mairt  mhaola 
odhar  a'  cur  an  sg\os,  gun  ghluasad  as  an  àite  's  an 
d'  rinn  e'm  fàgail.  Dh'  e'irich  iad  agus  ghluais 
iad  air  an  t-slighe  dhachaidh,  agus  lean  Caomhan 
iad.  Cha  b'  f  hada  bha  e  air  an  cùl,  'nuair  a  chun- 
naic  e  machair  fharsuing  co  lom  's  gu  faiceadh 
e  'n  dealg  bu  chaoile  air  an  lom  làr ;  agus  mliothaich 
e  capull  agus  searrach  òg  meanmnach  lùghmhor  ag 
ionaltradh,  agus  iad  co  reamhar  fheòlmlior  ri  ròn  a' 
ichuain  niliòir.  ''  Tha  so  iongantach,"  arsa  Caomlian 
idoiui.  Faicear  tiota  beag  'na  dhe'igh  sin,  machair 
eile,  fo  bhàrr  fàsaich,  air  an  robh  capull  agus 
searrach  nach  seasadh  minidh  nan  cuaran  'nan 
jdruim  leis  a'  chaoile.  Faicear  'na  dhèigh  so,  lochan 
uisge,  agus  mòran  a  dli'  òigridh  aoibhinn  aighearach. 
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ùr,  àillidh,  ag  imeachd  le  caithream  binn  agus  'nam 
buidhnean  ait,  a  dh'  ionnsuidh  ceann  àrd  an  lochain, 
gu  tìr  na  gre'ine,  fo  sgàile  nan  craobhan  bu  chùbh- 
raidh  :  chual'  e  torman  nan  allt  a  bha  'n  dùthaich 
na  gre'ine — ceileirean  nan  eun — fonn  theud  air  nach 
robh  e  eòlach,  agus  iiuieil  chiùil  nach  cual'  e  riamh 
roimhe  sin.  Mhothaich  e  buidheannan  eile  do 
mhuinntir  thruagh  a'  triall  gu  ceann  ìosal  an  lochain 
do  thir  an  dorchadais.  B'  eagalach  an  sgreuch  a 
thog  iad  —  bu  chulaidh-oiUt  am  bas-bhualadh 
brònach.  pha  ceò  agus  neula  dorcha  thairis  aii'  a' 
ghleami  dhuaichni,  dhubh,  gus  an  robh  iad  a'  triall, 
agus  chuala  Caomhan  tàirneanach  tròm.  "  Tha  so," 
ai*s'  esan,  "  da  rueadh  iongantach."  Lean  e  na  tri 
mairt  mhaola  odhar.  Bha'n  oidhche  'n  sin  a'  cur 
roimpe  bhi  fiadhaich,  gun  bhrath  air  fasgadh  no 
fardaich  anns  an  cuirte  seacliad  i,  ach  cò  thachair 
air  Caomhan  ach  madadh  na  maoile-mòire ;  agus 
cha  luaithe  thachair  na  thug  an  comh-làmhaiche 
còir  agus  an  deagh  bhiataiche,  dhà  cuireadh,  's  cha 
b'  ami  gu  gnù  doichioUàch,  ach  gu  fiùghantach 
fial,  e  chur  seachad  tri  trianàn  d'a  sgìos  agus  an 
oidhche  air  fad  maille  ris. 

Fhuair  e  gabhail  aig'  air  an  oidhche  sin  gu  maith 
càrantach  maille  ri  mada  na  maoile-mòire,  ann  an 
uaimh  thioram  gun  tighinn-fodha  no  thairis — nam^ 
fòglmadh  sin  a's  feòil  mhilis,  uanach,  mlieaimach, 
gun  dith  gun  ghaimie  gun  dòlum  ;  agus  an  àm  falbh 
sa'  mhaduinn,  gu  leòir  airson  turus  an  latha.  '''Nis," 
arsa  mada  na  maoile-mòire, ''  slàn  leat  a  Chaomhain! 
Soirbheachadh  leat  ge  b'e  àit'  an  te'id  thu — sonas 
'nad  shiubhal  's  'nad  ghluasad.  Thairg  mi  aoidh^ 
eachd,  's  cha  do  dhiùlt  thu  i ;  ghabh  thu  gti 
cridheil  sùnndach  na  thairg  mi,  chuir  thu  oidlichfi 
seachad  ann  an  uaimh  mada  na  maoile-mòire — dh^« 
earb  thu  as — ^naisg  thu  a  chairdeas,  agus  cha 
mheallar  thu.  A  nis  thoir  fainear  mo  bhriathra : 
Ma  thig  Cds  cruaidh  no  e'iginn  gu  bràth  ort,  as  an 
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dean  luathas  coise  agus  gniomhara  èasgaidli  feuni 
dhuit,  cuimhnich  air  mada'  na  maoile-mòire, — 
miannaich  e,  's  bidh  mise  ri  d'  thaobh." 

Dh'  amais  an  càirdeas  agus  an  fhialachd  cheudna 
ris  an  ath-oidhche  o'n  t-sàr-bhiataiche  iomairteach 
shiùbhlach,  fitheach  dubh  choire-nan-creag,  air  nach 
luidheadh  an  codal,  agus  air  nach  eireadh  a'  ghrian, 
gus  am  biodh  aige  na  dh'  fhòghnadh  dha  fe'in  agus 
dhà-san  a  thigeadh  's  a  dh'  fhalbhadh.  Gu  gearr- 
leumach,  clapartach,  sgiathach,  rinn  e'n  t-iùl  da  air 
chorraibh  a  sgeith  troimh  aisridh  chosa-ghabhar  gu 
cjs  sgora  dhionach  craige,  far  an  d'iarr  e  air  dà 
thrian  d'a  sgios  agus  an  oidhche  gu  leir  a  chur 
seachad  maiUe  ris. 

Fhuair  e  gabhail  aige  'n  oidhche  sin  gu  maith  's 
gu  ro-mhaith  còmhla  ri  fitheach  dubh  choire-nan- 
creag,  nam  fòghnadh  feòil  a's  sithionn ;  's  an  àm 
falbh  sa'  mhaduinn  thuirt  e  ris,  "  A  Chaomhain  mhic 
Ghorla-na-Beimie,  thoir  leat  na  dh'  fhòghnas  air  do 
thurus — cuid  a'  choigrich  cha  d'  ionndraich  mi 
riamh  ; — agus  cuimhnich  mo  bhriathra  deireannach. 
Ma  thuiteas  dhuit  a  bhi  'n  cAs  no  an  eiginn  gu 
bràth  anns  an  dean  sgiath  làidir  agus  misneach 
nach  dlbir  feum  dhuit,  cuimhnich  ormsa :  's  blàth 
do  chridhe,  's  caoimhneil  do  shìiil — dh'earb  thu  thu 
fe'in  riumsa — bheathaich  thusa  fitheach  an  f  hàsaich 
roimhe  so,  agus  roinn  thu  leis  do  lòn — 's  mise  do 
charaid,  chuir  thu  'n  oidhche  seachad  ann  an  còs 
nan  creag — earb  asam." 

Air  an  treas  oidhche  dh'  amais  còmhdhail  agus 
biatachd  nach  bu  mhiosa  aìr  Caomhan  o'n  Dòbhran- 
donn — an  sgòr-shuileach — an  siriche  teòma  èasgaidh, 
air  nach  biodh  cuid  fir  no  gille  dhith  f  hads'  a  bhiodh 
e  r'a  f  haotainn  air  muir  no  air  tir.  Ged  nach  robh 
'na  gharaidh  r'a  e'isdeachd  ach  sgiamhail  a's  mèalan- 
aich  chat,  a's  bhroc,  a's  thaghan  a's  f  heòcullan, 
threòruich  se  e  gun  sgàth  gun  eagal  gun  sgiansgar, 
gu  taiceil,  foghanta,  ràideil — gu  ròibeanach,  bior- 
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shaileach,  mion-eolach,  gu  beul  cùii'n,  far  an  d'iarr 
e  air  trian  d'  a  sglos  agus  an  oidliche  gu  h-uile  chur 
seachad  còmhla  ris.  Neòr-thaing  mur  d'fhuair  e 
gabhail  aige  'n  oidhche  sin  còmhla  ri  dòbhran-donn 
an  t-srutha,  an  sìor-shiùbhlach,  nam  fòghnadh  iasg  : 
do  gach  seòrsa  b'  fhearr  na  'cheile — agus  leaba 
thioram,  sheasgair,  mhòith,  do  dhreamsgal  àird-làiu  i 
stoirme  reothairt,  a's  feamainn-chirein  an  dubh- 
chladaich.  "  Cuir  seachad  an  oidhche,  'Chaomhain," 
arsa  'n  dòbhran-donn ;  "  'se  làn  di  do  bheatha.  Caidil 
gu  sàmhach ;  's  fear-faire  furachair  an  dòbhran." 

'Nuair  thàinig  an  latha  's  a  bha  Caomhan^  gu 
imeachd  air  a  thurus,  chaidh  an  dòhliran  air  choimh- 
eadachd  greis  do'n  t-slighe  maille  ris.  "  Slan  leat !  a 
Chaomhain,"  ars'  esau;  "rinn  thu  caraid  dhiom.  Ma 
thig  càs  cruaidh  no  teann-eiginn  ort  aiuis  an  dean 
esan  a  shnamhas  an  sruth  no  thiunas  fo'n  f  hairge 
freasdal  duit,  cuimhnich  ormsa,  's  bidh  mi  ri  d'  thaobh." 
Fhuair  e  na  tri  mairt  mhaola  odhar  san  lagan  san 
d'  fhàg  e  iad — dh'  èirich  iad,  agus  mu  àirde  'n 
fheasgair  sin  fein  ràinig  iadsan  agus  esan,  gu 
sàbhailte  socair,  bothan  an  t-sle'ibh.  Bha  fàilte  's 
furan  san  tigh  'nuair  ràinig  Ca(  mhan.  Fhuair  e 
gabhail  aige  gun  airceas  gun  chr'me.  Dh'  f  heòruich 
an  seami-duine  dheth  cia  mar  dh'eii'ich  dha  o'n  a 
dh'  f  halbh  e,  agus  thòisich  e  air  sud  innseadh.  Mhol 
an  seann-duin'  e  chiomi  nach  do  ghabh  e  gnothuch 
ri  aon  ni  chunnaic  e  gus  an  d'ràinig  e  tigh  nan 
laoidhean  binne,  do  bhrigh  nach  robh  annta  gu  lèir 
ach  culaidh-bhuairidh — sgleò  faoin  chum  a  mheall- 
adh.  *'  Fosglaidh  mi  dhuit  dubh-cheist  na  cùise  'na 
dhèigh  so,"  ars'  an  seann  duine  ;  *'  agus  leigidh  mi  ris 
duit  brigh  gach  seallaidh  a  chuir  mòr-iongantas  ort. 
Bha  thu  dileas,  a  Chaomhain.  larr  do  dhuais  agus 
gheibh  thu  i." — "  Cha  bhi  sin  tròm  dhuit-sa,  tha  mi'n 
dòchas,"  arsa  Caomhan,  ''agusbidh  e  pailt  ni's  leòir 
leamsa.  Aisig  dhomli  piuthar  mo  ghràidh  agus  dà 
bhràthair  mo  rùin  tha  agad  fo  dhraoidheachd,  beò 
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sliin  mar  dh'  f  hàg  iad  tigh  an  athar ;  agus  bonn  òir 
no  tasdan  airgid  cha  'n  'eil  a  dhith  air  Caomhan." 
"  'S  àrd  t'  iarratas,  òganaich,"  arsa  'n  seann-duine  ; 
"  tha  duilgheadas  eadar  thu  's  na  dh'  iarr  thu  os  ceann 
na  tha  a'  d'  chomas  a  chothachadh." — ''Ainmich  iad," 
arsa  Caomhan,  "  's  leig  leamsa  'n  cothachadh  mar  a's 
fearr  a's  urra'  dhomh." — "  Eisd  mata :  Anns  a'  bheimi 
àrd  ud  shuas,  tha  earb  shiùbhlach  a's  caoile  cas ;  a 
leth-bhreac  cha  'n  'eil  ann  ;  's  ballach  caisionn  a  slios 
's  a  cròc  mar  chabar  an  f hèidh.  Air  an  lochau 
bhòidlieach  dlùth  do  thir  na  gre'ine,  tha  lach  a  tliug 
bàrr  air  gach  lach — lach  uaine  a'  mhuineil  òir.  Ann 
1  an  linne  dhorcha  a'  choire-bhuidhe,  tha  breac  tarr- 
I  gheal  nan  giala  dearga,  a's  'eàrr  mar  an  t-airgiod 
a's  gloine  snuadh.  Falbh,  agus  thoir  dhachaidli  an 
so  eilid  chaisionn  bhallach  na  beinne,  lach  àillidli 
a'  mhuineil  òir,  agus  am  breac  a  dh'  aithnghear  o 
gach  breac ;  a's  innsidh  mise  dhuit  an  sin  mu  phiu- 
thar  do  ghaoil  's  mu  dhà  bhràthair  do  rùin." 

Dh'  fhalbh  Caomhan  donn.  Chaidh  gruagach 
an  f  huilt  òir  's  na  c'ire  airgid  air  a  dheigh.  *'  A 
Chaomhain,"  deir  i,  "  gabh  misneach  ;  tha  beaimachd 
do  mhathar  agad  agus  beaimachd  nam  bochd — sheas 
thu  do  ghealladh — thug  thu  urram  do  thigh  nan 
laoidhean  binne ;  imich,  agus  cuimhnich  mo  bhriathran 
dealachaidh, — Gu  bràth  na  toir  ceill."  Thug  e  'n 
sUabh  air — faicear  earb  na  beiime — a  leth-bhreac 
cha  robh  sa'  bheinn  ;  ach  'nuair  bha  esan  air  aon 
bheiim,  bha  'n  earb  air  beinn  eile ;  's  bha  co  maith 
dha  oidheirp  a  thoirt  air  neula  luaineach  nan  speur. 
Bha  e  'n  impis  cèill  a  thoirt,  'nuair  chuimhnich  e  air 
na labhair  gruagach  an fhuilt  òir.  "'  O !"  arsa  Caomhan, 
"  nach  robh  agamsa  nis  madadh  na  maoile-mòire  's  nan 
casan  lùthmhor !"  Cha  luaithe  labhair  e  'm  focal,  na 
bha  'm  mada  còir  r'a  thaobh  ;  agus  an  dèigh  dha 
cuairt  no  dha  thoirt  mu  'n  bheinn,  dh'  fhàg  e  eilid 
chaisionn  an  t-sleibh  aig  bonn  a  choise.  Thug 
!  Caomhan  'na  dlièigh  sin  an  lochan  air,  agus  faicear 
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lach  uaine  a'  mhuineil  òir  ag  itealaich  os  a  cheann. 
"  O ! '  arsa  Caonihan,  "  nach  robh  agamsa  nis  fitheach 
dubh  an  f  hàsaich  a's  làidire  sgiath  's  a's  ge'ire  sùil !" 
Cha  luaithe  thubhairt  e  so,  na  chumiaic  e  fitheach 
dubh  an  f  hàsaich  a'  dlùthachadh  air  an  lochan,  agus 
air  ball  dh'f  hàg  e  lach  uaine  a'  mhuineil  òir  r'a  thaobh. 
Ràinig  e  'na  dhèigh  sin  an  dubh-limie  dhorcha,  's 
faicear  an  t-iasg  tarra-gheal  airgiodach  àiHidh  a' 
snàmh  o  bhruaich  gu  bruaich.  ''O  !"  arsa  Caomhan, 
"  nach  robh  agamsa  'n  dùbhran  donn  a  snàmlias  an 
sruth  's  a  thumas  fo'n  tomi !"  Ann  am  prioba  na  sùl, 
cò  bha  'na  shuidhe  air  bruaich  an  uillt  ach  an  dòbhran 
còir.  Dh'amliairc  e  'n  eudann  Chaomhain  le  bàigh 
— thug  e  air  gu  grad  as  an  t-sealladh,  agus  a  mach 
a  dubli-limie  dhorcha  nan  gealag,  thug  e  'm  breac 
tarra-gheal  bu  loinnreiche  snuadh,  agus  leigear  e  aig 
cois  Chaomliain.  Thog  e  air  dhachaidh,  agus  fàgar 
an  earb,  an  lach,  agus  am  breac  bòidheach  air  stairs- 
neach  bothan  an  t-sleibh.  "  Buaidh  a's  piseach  le 
Caomlian  donn!"  arsa  'n  seann  duine.  '*  Cha  do 
chuir  a  ghuala  da  rìreadh  ris,  nach  do  chuir  tuar 
thairis.  Thig  a  stigh,  a  Chaomhain  ;  's  'nuair 
bhleòghnas  gruagach  an  f  huilt  òir  's  na  cìre  airgid 
na  tri  mairt  mhaola  odhar,  fosglaidh  mi  dhuit  dubh- 
cheist  na  cùise,  agus  tairngidh  sinn  gliocas  o  f  hasdadh 
agus  o  thunis  Chaomhain." 

Dubh-cheist  7ia  sgeiUachd  air  afosgladh. 

"  Cha  d'f  hàg  thusa  tigh  t'  athar  's  do  mhàthar  gun 
an  cead.  Beannachd  t'  athar  's  do  mhàthar  bha 
'nad  chois,  a  Chaomhain.  Cha  do  dhiùlt  thu  an 
greim  do  'n  acrach  'na  airc.  Bha  beamiachd  nam 
bochd  a'  d'  chois,  a  Chaomhain. 

''  Rinn  thu  fasdadh — gheall  thu  agus  choimhlion. 
thu ;  's  tha  duais  nam  f  irean  a'  d'  chois,  a  Chaomli- 
ain. 

''  Chunnaic  thu  an  coileach  òir  's  a'  chearc  airgid^ 
buaireannan  an  uilc — an  sgleò  tha  òr  a's  airgiod  a  , 
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cur  air  aii  t-sùil — chuimhnich  Ihu  do  ghealladh — 
ghluais*  thu  aiin  an  slighe  do  dhleasdanais — bha 
sonas  air  Caomhan.  Dh'  fheuch  am  buaireadair 
thu  a  rithist  fo  shamladh  slataig'  òir  a's  slataig' 
airgid.  'S  iad  so  do  re'ir  coslais  a  b'  usa  ghlacadh  ; 
ach  chuimhnich  thu  do  ghealladh,  a  Chaomhain, 
agus  lean  thu  an  spreidh.  'Nuair  nach  deachaidli 
aige  air  do  bhuaireadh  le  òr  agus  airgiod,  dh' 
f  lieuch  e  do  mhealladh  le  meas  bòidheach  na  coillo. 
Chuir  e  mu  d'  choinneamh  gach  meas  a  chunnaic 
thu  riamh,  a's  dà-mheas-deug  nach  fac'  thu — ach 
thionndaidh  thu  air  falbh  ;  's  ged  a  dh'  ith  thu 
dhiubh,  thug  thu  'n  aire  nach  Scisuicheadh  iad  tlni. 

"  'Nuair  nach  do  bhuadhaich  e  na  bha  'na 
bheachd  le  òr  no  airgiod,  no  leis  a'  mheas  a  bha 
taitneach  do'n  t-sùil,  dh'  fheuch  e  do  mhisneach — 
an  lasair  agus  an  tuil ;  ach  chaidh  tu  tromhpa  ann 
an  sUghe  do  dhleasdanais,  agusthuigthu  nach  robh 
annta  ach  faoineis.  Chual'  thu  gutli  nan  dàna 
naomh — fuaim  nan  laoidhean  milis — chaidh  tu 
stigh — 's  maith  a  fhuaras  tu ;  ach  lean  am  buair- 
eadair  an  sin  fein  thu.  'S  maith  a  fhreagair  thu  e — 
*  Eisdidh  mise  'm  focal.'  Chuniia'  tu  'n  t-ionaltradh 
lòm  's  an  fhalaire  àrd  mheamnnach  le  'searrach 
mear  a'  deanamh  gùirdeachais  air.  Mar  sin  gu  tric, 
a  Chaomhain,  san  t-saoghal :  tha  tigh  na  h-aoidh- 
eachd  air  uairibh'  gann  ;  ach  tha  slth,  gàirdeachas, 
agus  cinneachdaimi  'na  thaic.  Chunna'  tu  an  t- 
ionaltradh  fàsail,  agus  gach  ceithir-chasach  chum 
bàsachadh  leis  a'  chaoile  :  mar  sin  san  t-saoghal, 
tigh  a'  bhodaich  chrlonnta  ;  tha  pailteas  ann,  ach 
cha  'n  'eil  aige  cridhe  chum  a  shealbhachadh — tha 
gainne  am  meadhon  a'  phailteis — tha  daol  aig  bun 
gach  freumha,  agus  tha  gach  blàth  air  seargadh. 

"  Chunnaic  thu  an  lochan  bjidheach — chuala 
tu  caithream  nam  buidhnean  sona  bha  triall  gu  tir 
na  greine.  Sin  agad  iadsan  a  thug  fainear  mo 
ghuidhe  agus  a  bha  glic  'jian  latha  fein.     Chuala 
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tu  tuireadh  cicUteach  na  muimitir  eile  bha  triall  gu 
th'  an  dorchadais.  'S  iadsan  an  sluagh  gun  tuigse 
gun  ste'igh,  gun  fhìrinn  gun  dilseachd,  a  chuir  an 
suarachas  gach  sanas,  agus  a  nis  tha  iad  a'  caoidh 
gu  truagh,  Cha  d'  rinn  thu  tàir  air  caoimhneas 
agus  aoidheachd  nam  bochd;  ghabh  thu  ann  an 
cdirdeas  na  thairgeadh  gu  fialaidh  ;  cha  do  nùraich 
tliu  an  t-ainnis — leis  a  so  naisg  thu  an  dìlseachd. 
Sheas  thu  do  ghealladh — lean  thu  an  spre'idh — 
choisinn  thu  do  dhuais — dh'earb  mi  do  mhisneacli, 
Cha  do  mlieataich  duilgheadas  thusa ;  chuir  thu  do 
ghuala  riutha,  's  chaidh  leat,  Dh'  fhiosraich  thu 
nach  robh  mada  na  maoile-mòire,  fitheach  dubh  an 
fhcisaich,  no  dòbhran  domi  an  iasgaich,  gim  am 
feum.  Cha  d'  thug  thuceill ;  agus  a  nis,  a  Chaomh- 
ain,  mhic  Ghorla-nan-treud,  e'isd  rium.  '  Aisig,'  ars' 
thusa,  '  dhomh  mo  phiuthar  àiUidh  agus  bràithrean 
mo  ghaoil  tha  agad  fo  dhraoidheaehd' — Fo  dhraoidh- 
eachd,  a  Chaomhain  !  Ciod  è  draoidheachd  ?  Inn- 
leachd  charach  nan  cealgach — leisgeul  baoth  nan 
gealtach.  Ciod  è  draoidheachd  ?  Bòcan  nan  ama- 
dan — culaidhuamhais  nan  lag-chridheach — ni  nach 
robh,  nach  'eil,  's  nach  bi.  An  aghaidh  an  dleasann- 
aiche  's  an  fhirean,  cha  'n  'eil  draoidheachd  'na  h- 
innleachd.  Do  phiuthar,  àilleagan  an  fhuilt  òir  's 
na  cire  airgid,  gheibh  thu  leat  dhachaidh  ;  ach  do 
bhràithrean,  ged  tha  iad  beò,  rinn  leisg  a's  mi- 
dhilseachd  iad  'nan  allabanaich  gun  dachaidh  gun 
charaid.  Imich  thusa  chum  tighe  t'  athar,  a 
Chaomhain,  agus  taisg  ann  ad  chridhe  na  chunnaic 
's  na  chuala," — ''  Agus  cò  thusa,"  arsa  Caomhan, 
"  tha  labhairt  ?"  • 

"  '>S  mise,"  arsa  'n  seann  duine,  ''  Spiorad  na  li- 
aoise.  Slàn  leat,  a  Chaomhain  !  Beannachd  na  li- 
aoise  gu  robh  air  do  shiublial  's  air  t'  imeachd." 
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Mu  Chalum-Cille. 


RUGADH   an  duine   ainmeil  so  ann  an  Eirinn  : 

I  tliàinig  e  o  theaghlacli  rloghail  na  dùthcha  sin;  agns 

bha  e  mar  an  ceudna  'an  dlùth-dhàimh  do  righribh 

na  h-Alba.     B'e  'athair  Felim  mac-Fhearghuis  ;  a's 

b'  odha  e  do  Niall  uaibhreach,  righ  mòr  na  h-Ei- 

rionn.     Rugadh  e  amis  a'  bhliadhna  521.     A  nuas  o 

i  'òige  thaisbean  e  urrad  tùir  agus  toirt-fainear,  urrad 

;  do  dhiadhachd  agus  do  thuigse  cheart,  's  gu'n  chuir- 

1  eadh  air  leth  e  o  àm  a  leanabais  airson  ministeir- 

I  eachd  an  t-soisgeil ;  agus  ghnàthaicheadli  na  h-uile 

I  mheadliona  chum  fòghlum  iomchuidh  a  thoirt  dà, 

i  freagarrach    airson  na   h-oifig    chudthromaich    sin. 

Bha  e  air  a  chàramh  fo  na  daoinibh  a  b'  fhòghhiimte 

r'a  limi :  thug  e  bàrr  gu  kiath  air  gach  aon  a  bha 

maille  ris ;    agus  bha  'chliù  gu  moch  a  mach  air 

feadh  na  tire.     Bha  e  greis  fo  chùram  an  naoimli 

ainmeil  sin,  Ciaran :  esan  a  thàinig  'na  dheigh  sin  a 

nall  do  Albuinn  a  shearmonachadh  Chriosd.     Ann 

an  Ceami-tìre  Earraghael,  shearmonaich  an  duine 

math  sin ;  agus  tha  loch  agus  sgìreachd  Chille-Ciar- 

ain  san  dùthaich  sin  air  an  aimneachadh  air.     Mun 

robh  Caknn-Cille  ochd-bliadhna-fichead  a  dh'  aois, 

shuidhicli  e  eaglaisean  'an  Eirinn :  'na  dheigh  sin 

chaidh  e  thairis  gu  tir-mòr  na  h-Eòrpa.    Bha  e  ainm- 

eil  san  Eadailt  agus  san  Fhraing  airson  'fhòghlum 

agus  a  bheusan.     Dh'  fheuch   righre   na  Frainge 

r'a  chumail  aca  fein ;  agus,  anns  an  dòchas  sin,  riim 

iad  geallaidlme  mòra  dha ;  ach  thubhairt  esan  riu, 

*'  B'  f  hearr  leam  gu  mòr  a  bhi  feumail  ri  m'  linn 

na  bhi  saoibhir ;  air  sgàth  Chriosd,  agus  airson  mo 

j  ghràidh    dha,   dhealaich   mi   ri   m'   bheartas   fein  ; 

chuir  mi  cìil  ri  m'  oighreachd  fein,  's  cha  bu  sliuar- 

rach  i,  's  cha  dùgh   dhomh  nis  gu'n  samitaichinn 

beartas  dhaoin'  eile." 

Cha'n'eil  fios  cinnteach  c'uin  a  phiU  e  air  ais  do 


44 

Eirinn.  Bha  'n  t-eilean  san  àm  sin  a'  sealbhacliadh 
solus  an  t-soisgeil  ann  an  tomhas  àrd  :  bha  e  làn  do 
dhaoinibh  diadhaidh  am  feadh  a  bha  i\lbuinn  'na 
fàsach  fiadhaich,  ann  an  aineolas,  agus  fo  shaobh- 
chrabhadh  muladach.  Mhothaich  an  naomh  Cal- 
nm  dlia  so  le  truas,  agus  ge  nach  robh  fàth  a  dhòch- 
ais  ro-mliòr,  chuir  e  roimhe  dol  a  macli  mar  abstol 
do  na  cearnaibh  dorcha  sin.  Leis  a'  bheachd  sin, 
dh'  fhàg  e  a  dhùthaich  anns  a'  bhliadhna  563 ;  agus, 
ann  an  curach  beag,  le  dhà-dheug  do  luchd-leanmh- 
uinn  thaghta  ghràdhaich,  ràinig  e  'n  t-eilean  uaig- 
neach  sin  cùlthaobh  Mhuile,  ris  an  abair  iad  o'n  àm 
sin  I  Chalum-Ghille.  Bha  'n  duine  math  mu 
'm  bheil  sinn  a'  labhairt  a  nis  dà  bhliadhn'  agus  dà 
fhichead  a  dh'  aois.  Bu  chudthromach  an  obair  a 
ghabh  e  os  làimb,  agus  b'  uamhasach  na  grabaidh  a 
bha  'na  rathad.  Cha  'n  ann  gu  dearbh  gun  anabh- 
arra  neirt  inntinn  agus  cuirp  a  thigeadh  dha  an  oidh- 
eirp  idir  a  thabhairt.  Bha  muinntir  na  h-Alba  san 
àm  sin  aiui  an  staid  choimheach,  bhorb :  bha  iad 
co  suarach  mu  naomhachd  an  duine  bheannuichte,  's 
gur  tric  a  shònraich  iad  a  chur  gu  bàs.  Bha  righ 
na  dùthcha  cosmhuil  r'a  chuid  daoine.  A'  cheud 
uair  a  th<linig  Calum-Cille  dh'  iomisuidh  a  lùchuirt, 
a  bha  san  àm  sin  aig  ceann  na  h-aird-an-ear  do 
Loch-Nis,  dh'  àithn  e  'n  dorus  a  dhruideadh  'na 
eudann,  's  gun  an  aoidheachd  choitchionn  a  thoirt 
da  fein  no  dhoibhsan  a  bha  maiUe  ris.  Bha  na 
sagartan  Druidlmeach  aghartach  saoithreach  ann 
an  cur  'na  aghaidh  :  bha  iad  teòma,  seòlta,  innleachd- 
ach,  agus  cumhaclidach ;  agus  bha  uachdarain  na 
dùthcha  air  an  taobh.  Blia  'n  dùthaich  fe'in  san 
àm  sin  mar  aon  fhàsach  mòr,  gun  slighe  no  rathad 
tèaruinte  tre  na  coilltibh  tiugha  dorcha  ,-  agus  bha 
na  monaidhean  farsuing  làn  do  bheathaichibh  fiadh- 
aich  a  bha  'n  cunnart,  iomad  agus  iomad  uair,  an 
naomh  so  a  mhilleadh  agus  a  sgrios,  'nuair  a  bha  e 
'g  imeachd  o  chearna  gu  ceama  ann  an  obair  a 
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Thighearna.  A  thuiUeadh  air  so,  bha  e  fe'in  'na 
ghiùlan  agus  'na  chleachdadh  co  fada  dealaichte  o 
mhuinntir  na  dùthcha,  's  nach  feudadh  e  gun  bhi 
mi-thaitneach  leo.  B'  àbhaist  da  trasgadh  fad  làith- 
ean,  a  bhi  'na  chaithris  ri  ùrnuigh  fad  oidhchean. 
Bha  e  air  a  cheusadh  do'n  t-saoghal,  agus  bu  shuar- 
ach  leis  toileachas-inntinn  na  beatha.  Chuir  e  cùl 
ris  na  nithibh  sin,  a  tha  daoin'  eile  a'  meas  neo-chiont- 
a^h  agus  feumail.  'Nuair  bha  e  sèa-bliadhn'-deug 
agus  tri  fichead,  b'e  'n  t-ùrlar  fuar  a  bu  leaba  dha, 
's  a'  chlach  chruaidh  bu  cheann-adhairt  dha.  Ach 
a  dh'  aindeoin  so  uile,  bhuadhaich  e  'na  shaothair, 
agus  sin  ann  an  tomhas  miorbhuileach.  Fad  cheith- 
ir-bliadhn'-deug-thar-fhichead,  shaoithrich  e,  a' 
socrachadh  eaglaisean,  agus  a'  craobh-sgaoileadh 
eòlas  Chriosd.  R'a  linn  fèin  chunnaic  e  'n  creidimh 
Druidhneach  air  a  chur  fodha,  agus  rioghachd  na  h- 
Alba  air  a  h-iompachadh  gu  aidmheil  an  t-soisgeil. 
Bha  eaglaisean  air  an  socrachadh  ann  an  iomad 
cearna,  agus  tharta  air  fad,  eadar  Albuinn  agus 
Eirinn,  bha  e  fein  'na  uachdaran. 

Tha  daoine  foghluimte  ag  innseadh  dhuinn  gu'n 
do  shocraich  e,  'na  latha  fein,  tri  cheud  eaglais, 
agus  gu'n  do  steighich  e  ceud  tigh-manaich  ;  agus 
ann  an  eachdraidh  na  h-Eirionn  tha  e  air  'innseadh 
dhuinn  nach  robh  aon  duine  riamli  a  rinn  na  h- 
urrad  do  chraobh-sgaoileadh  an  t-soisgeil  ann  an 
Eirimi  ris,  ach  Gille-Pàdruig,  àrd-naomh  na  dùth- 
cha  sin.  Bha  meas  mòr  air  anns  gacli  àit  an  deach- 
aidli  e,  fad  as,  agus  dlùth  do  làimh  :  'miair  a  dh' 
fhàgadh  e  'eilean  fein,  's  a  rachadh  e  mach  air 
feadh  na  tìre,  chruinnicheadh  sluagh  na  dùthcha 
'na  dheigh,  a  dh'  iarraidh  a  bheannachd,  's  a  dh' 
e'isdeachd  r'a  theagasg.  Ma  's  e  eadhon  an  t-àit 
an  robh  e  chòmhnuidh,  bha  e  air  a  mheas  naomh  ; 
agus  b'e  iarrtas  deireannach,  agus  miann  righrean, 
fad  linntean,  a  bhi  air  an  adhlacadh  ann,  agus  codal 
a'  bhàis  a  ghabhail  ann  an  ùir  an  eilein  shona  sin. 
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Gu  cinnteach  bha  e  'na  lòchran  mòr  'na  latha  fein  : 
bha  beannachd  Dhe'  air  mhodh  ro-àraidh  an  cois  a 
shaoithreacli. 


EARRANX  II. 


Ann  an  eachdraidh  Chalum-Chille  tha  sinn  a' 
leughadh  gu'n  robh  e,  air  mhodh  àraidh,  misneach- 
ail  agus  làn  do  eud  naomh.  'Nuair  a  thàinig  e 
nall  a  h-Eirinn  bha  e  làn  eòlais  air  gach  cunnart 
agus  doilghiodas  a  bha  roimhe  ;  ach  cha  do  thar- 
ruing  e  air  ais.  Ghuidh  e  air  Dia  deich-bUadhna- 
fichead  a  chur  r'a  bheatha,  clium  saoithreachadh  'na 
obair  fèin ;  agus  bha  dòchas  aige,  trid  còmhnadh 
an  Uile-chumhachdaich,  anns  an  ùine  sin  gu'm 
buadhaicheadh  e  anns  na  bha  'na  bheachd.  Bha  e 
comliarraichte  airson  a  ghliocais :  cha'n  fheudar 
dearbhadh  a's  làidire  a  bhi  againn  air  so,  na  'n  dòigh 
iongantach  air  an  do  choisinn  e  sith  agus  càirdeas 
nan  righ  uaibhreach,  borb,  a  bha  r'a  limi ;  an  dòigli 
san  do  chum  e  suas  uachdaranachd  thairis  air  ceud- 
aibh  eaglais  a  bha  fo  'riaghladh,  ann  an  rioghachd- 
aibh  a  bha  dealaiclite  o  che'ile  ann  an  cainnt  agus 
ann  an  cleachdadh  ;  mar  an  ceudna,  an  dòigh  anns 
an  d'  àraich  e  a  liuthad  òigridh,  a  thàinig  a  ghabh- 
ail  fòghluim  fodha ;  agus  am  modh  anns  an  do 
thagh  e  aodhairean  airson  a  liuthad  eaglais  'sa  bha 
'n  earbsa  ris.  Cha  'n  ann  gun  ghhocas  mòr  a  bha  so 
r'a  dheanamh,  air  dòigh  a  chosnadh  meas  agus  urram 
dha  o  gach  th',  a  bha  meudachadh  fhad  's  bu  bheò  e. 

Leis  gach  buaidh  eile,  tha  e  air  'innseadh  dhuinn, 
gun  robh  aige  cruth  àrd  dreachmhor;  aghaidh  shuil- 
bhearra,  thaitneach ;  guth  smachdail  cumliachdach, 
a  b'  urrainn  da  air  uairibh  a  thogail  mar  thoirm 
tàmieanaich :  tha  Abdomnan  ag  aitliris,  ann  an 
eachdraidh  a  bheatha,  gu  'n  cluinnt'  e  gu  soilleir 
dliith  do  mhil'  air  astar  a'  seinn  shalm. 
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Ach  's  ann  airson  a  chràbhaidli,  agus  a  dhiadh- 
aclid  a  bha  'n  duin'  ainmeil  so  co  comharraichte. 
'Na  uile  chainnt,  agus  'na  ghiùlan  gu  le'ir  bha'n  spior- 
ad  so  an  uachdar.  Ghiùlain  e  air  'inntinn,  anns  gach 
còmhdhail  agus  anns  gach  àm,  mothachadh  daing- 
eann  beò  air  gnàth-làthaireachd  agus  sùil-choimhead 
an  Tighearna.  "  An  àill  leat/'  arsa  Coibhi,  an  t-àrd- 
Dhruidh,  ris  air  còmhdhail  àraidh,  "seòladh  am 
màireach?" — ''Air  an  trcas  là/'  fhreagair  Calum, 
"  ma  's  deònach  le  Dia,  's  gu'm  bi  mi  beò." — *'  Cha  'n 
urrainn  duit,"  a  deir  an  Druidh  ,•  "  bheir  mis'  air  an 
stoirm  e'iridh,  agus  air  a*  ghaoith  seideadh  ann  ad 
aghaidh :  sgaoilidh  mi  ceò  agus  dorchadas  mu'n 
cuairt  duit."  Fhreagair  an  duine  naomh  e,  "  Tha 
na  h-uile  ni  fo  smachd  an  Uile-chumhachdaich  ,- 
'na  ainiii-san  tha  mi  gabhàil  gach  ni  os  làimh ;  fo 
stiiiradh  a  fhreasdail  the'id  mi  mach,  's  cha  bhi 
eagal  orm." 

Bha  spiorad  na  diadhachd  r'a  fhaicinn  'na  uile 
ghiùlan.  Bha  'bheatha  air  a  caitheamh  ann  an  ùr- 
nuigh  agus  ann  am  moladh  :  moch  agus  anmoch,  ge 
b'e  àit  am  bitheadh  e,  cha  do  leig  e  aon  là  seachad 
gun  ùrnuigh  fhollaiseach  a  chur  suas :  am  measg 
naimhdean,  luchd-fochaid  agus  magaidh,  bhuadh- 
aich  e  sa'  chleachdadh  so.  'Nuair  nach  robh  fard- 
och  os  a  cheann,  no  fasgadh  thairis  air,  ghlòraich 
esan  Dia  le  aoradh  riaghailteach  agus  follaiseach. 
A  bhàrr  air  so,  bha  àmanna  àraidh  aige  airson 
ùrnuigh  dhiomhair  'na  sheòmar  fe'in  agus  'na  eaglais 
fein.  Anns  an  lagan  uaigneach,  ann  an  sàmhchair 
na  h-oidhche,  's  gach  aon  mu'n  cuairt  da  'nan  suain, 
b'  àbhaist  dhà-san  'anam  a  dhòrtadh  a  mach  ann 
an  ùrnuigh  do'n  Dia  a  chruthaich  e.  Tha  aon  àit 
ann  an  eilean  I  far  am  bu  ghnàth  do'n  duine  naomh 
so  mòrari  d'a  ùine  a  chaitheamh  ann  an  co'-chomunn 
ri-'Dhia  agus  ri  'Shlànuighear.  Tha  'n  t-àit  air  a 
chomharrachadh  gus  an  là  'n  diugh  fo  'n  ainm  Cnoc- 
nan-aingeal ;  a  thaobh  na  barail  a  bh'  aig  daoinibh 
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air  a  'chuideachd  ghlòrmhor  a  bha  'g  iathadli  mu 
'thimchioU  air  iia  h-àmannaibh  naomha  sin.  Cha 
do  ghabh  e  riamli  ni  air  bith  os  làimh,  agus  cha  do 
thòisich  e  air  obair  sam  bith,  gus  'n  do  ghuidh  e  air 
tùs  soirbheachadli  o  Dhia.  Mun  rachadli  e  stigh 
'na  charbad  beag,  dli'  asluicheadh  e  beaimachd  an 
Ti  sin  a  b'  urrainn  a  chumail  o  thuisleadli.  Ma 
chaidh  bainne  na  buaile  seachad  air  gach  là,  cha 
deach  e  riamh  seachad  air  gun  a  bheannachadh. 
'Nuair  chitheadh  e  'n  t-arbhar  a'  teachd  fo  dheis, 
''Gu  ma  beannuichte,"  theireadh  esan,  "gu'n  robh 
Dia  airson  a  mhaitheis."  Ge  b'e  àird  as  an  se'id- 
eadh  a'  ghaoth,  bha  esan  taingeil ;  oir  bha  caraid 
e'igin  'na  bheachd  do'n  robh  i  freagarrach.  Cha 
deachaidh  e  riamh  a  stigh  a  dh'  amharc  caraid  caoimh 
nach  bi  haleluia  a  cheud  fhàilte :  agus  bha  cuirm 
spioradail  aig  'anam  mun  d'fhuair  a  cholann  lòa 
Tha  e  againn  uime  ann  an  eachdiaidli,  gu'n  deach- 
aidh  e,  air  àm  àraidh,  a  dh'  amharc  an  naoimh 
urramaich  sin,  Centigern,  a  bha  chòmlmuidh  san 
àite  sin  far  am  bheil  baile-mòr  Ghlaschu  air  a 
thogail.  'Nuair  a  dhlùthaich  e  air  an  tigh  san 
robh  na .  manaich  a  chòmhnuidh,  chaidh  iad  uile 
mach  g'a  choinneachadh  le  laoidliibh  naomha,  agus 
thàinig  esan  's  a  chàirdean  air  an  aghaidh  a'  seinn 
haleluia  bhiim.  x\n  ioghnadh  ged  a  chinn  obair 
an  Tighearna  ann  an  làimh  an  duine  so,  a  bha  co 
dùrachdach,  eudmhor,  seasmhach  ann  an  ùrnuigh. 
Do  'n  fhear-theagaisg  a  tha  mar  so  a'  caitheamh  a 
Uithean  tha  gach  ni  comasach. 


EARRANN  III. 


Bha  Calum-Cille,  'na  chòmhradh,  co  stòlda  mhoth- 
aichte,  's  gu  bheil  e  'air  'aithris  uime.,  nach  cualas 
a  riamh  e  'labhairt  focal  faoin,  's  nach  deachaidh  e 
riamh  a  nùU  no  nall  o'n  f  hìrinn  ghloin,  ann  am  feal- 
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dhci,  no  da  rireadh.  Mar  so  choisùm  e  meas  righ- 
•rean  :  sodal  no  miodal  cainnte  cha  do  chleachd  e  riu 
air  àm  sam  bith.  Dh'  t  heòraich  Aogh,  righ  Eirinn, 
deth,  am  biodh  esan  air  a  thèarnadh  :  '*  'S  gann  duit," 
arsa  Calum-Cille,  "  mur  atharraich  thu  do  chaithe- 
beatha ;  mur  dean  thu  aithreachas  tràth  agus  trèibh- 
dhireach,  's  mur  bi  thu  a'd'  dhuine  nuadh  a  so  a 
mach/'  Marbhacòmhradh  Chalum-Chille  spioradail, 
bha  a  chaithe-beatlia  feumail.  'Na  uile  gliniomh- 
araibh  thaisbein  e  gu'm  bu  duine  le  Dia  e :  bha 
naomhachd  do  Dhia,  agus  feumalachd  do  dhaoinibh 
follaiseach  'na  uile  dheanadas.  Bha  am  meas  so  aig 
daoinibh  air.  Thubhairt  Aidan,  aon  do  righribh  na 
h-Alba,  ris,  ''  Cha  leir  dhomh  lochd  no  mearachd 
a'd*  ghiùlan,  's  cha  mhò  tha  faoineachd  a'd'  chainnt ,- 
ach  innis  domh  am  bheil  aon  togradh  chum  peacaidh 
ann  ad  chridhe  ?"  Fhreagair  Calum-Cille  e  mar 
bhuineadh  do  Chriosduidh,  "  Is  duine  mi ;  agus  mar 
thachras  do  gach  duine,  tha  m'  an-tograidh  agus  m' 
ana-mianna  fein  a'  dùsgadh  t-m  taobh  a  stigh  dhiom ; 
ach  cha  ghabhainn  do  rioghachd,  seadh,  an  saoghal 
's  na  'bheil  air  'uachdar,  agus  le  m'  fhiosrachadh 
geilleachdainn  do  a  h-aon  diubh." 

Bha  'chaoimhneas  agus  a  chàirdeas  do  gach  aoii, 
comharaichte,  d'an  anamaibh  agus  d'an  corpaibli. 
Bha  e  co  fialaidh  's  gu'm  feudadh  aon  neach  leis  am 
b'àill  teachd  a  dh'  ionnsuidh  a  thighe  gun  chuireadh 
gun  sgàth,  agus  fuireach  maille  ris  co  fad  's  bu 
mhiann  leis.  Cha  robh  ni  sam  bith  a  chuir  triob- 
luid  air,  ach  diorras  agus  cruadhas  a'  pheacaidh.  Na 
h-osnaichean  a's  doimìine  dh'  e'irich  o  'chridhe,  's  ann 
an  uair  a  chluinneadh  e  mu  bhàs  peacaich  gun  iomp- 
achadh ;  acli  do'n  aithreachan  thruagh,  do  luchd  a' 
chridhe  bhristc,  bhrùite,  bha  'anam  do  ghuàth  làn 
do  thruacantas. 

B'e  gràdh  do  anamaibh  dhaoine  an  togradh  bu 
Uidire  bha  'na  chridhe,  agus  seirc  agus  caoimhneas 
do  na  bochdaibh  an  t-aon  a  b'  f  haigse.     Thog  naomh 
E 
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unamach  eaglais  àrd  dhreachmlior ;  agus  'nuair  bha 
i  criochnaichte  thug  e  a  thriùir  chaomh  chompanaich 
g'a  faicinn,  Ciaran,  Coinneach,  agus  Cakim.  "  Inns- 
ibh  dhomh/'  deir  esan,  "cia  leis  bu  mhiannleihhan 
eaglais  so  a  bhi  làn,  nam  faigheadh  sibh  'ur  n-ìarrtus." 
Fhreagair  Ciaran  air  tùs,  "  B'  fhearr  leam  gu'm 
biodh  i  làn  agam  do  dhaoinibh  naomh,  a  sheinn 
moladh  do'n  Dia  bhe  j." — ''  Air  mo  shons',"  a  deir 
Coinneach,  "  bu  mhiannleam  i  bhi  làn  do  leabhraich- 
ibh  naomh,  a  gheibheadli  mòran  do  dhaoinibh  fògh- 
lumta  r'an  leughadli,  chum  gu'm  biodh  an  sluagh  air 
an  teagasg,  agus  air  an  dùsgadh  gu  seirbhis  a 
dheanamh  do  Dhia." — "  Agus  bu  mhiann  leamsa," 
deir  Calum,  ''  gu'n  robh  a  làn  agam  do  airgiod  agus 
do  òr  leis  an  togainn  eaglaisean,  agus  tighean  do  na 
manaich,  agus  leis  am  fuasglainn  air  uireasbhuidh 
nam  boclid." — ''Agus  dhuitse,"  deir  an  naomh  a  chuir 
a'  cheist  orra,  '^  dhuitse  bheir  Dia  cumliaclid  a  dhean- 
amh  mar  is  àill  leat." 

Bha  'iochd  agus  a  chaoimhneas  comharaichte, 
cha'n  ann  a  mhàin  do  dhaoinibh,  ach  do  na  li-ainmh- 
idhibii  a  b'  ìsle.  Thàinig  Ceann-feadhna  àraidh 
latha  d'a  iomisuidli,  agus  dh'  asluich  e  air  a'  bhiodag 
aige  a  bheamiachadh.  Ghabli'Cahim  i  'na  làimh, 
agus  thubhairt  e,  "  Deònaich,  a  Dhe,  nach  tig  an 
latha  a  dhòirtear  leatha  fuil  duine  nO  beathaicli." 
Bha  e  'na  sheasamh  là  air  cnoc  àrd  ann  an  I,  agus 
chunnaic  e  eun  ag  itealaich  a  nall  o  Eirinn*  's  e  air  a 
chlaoidli  co  mòr,  's  gu'm  b'eigin  da  luidhe  air  uchd 
na  tuinne,  mun  d'  fhuair  e  gu  tir  :  "  Imich/'arsa 
Calum,  ri  h-aon  do  na  manaich  a  bha  maille  ris,  "  far 
am  bheil  an  t-eun  bochd  ud :  thoir  a  dh'ionnsuidh 
an  tighe  e,  agus  beathaich  e  gus  am  fàs  e  làidir  gu 
dol  air  ais  d'a  dhùthaich."  Rinn  am  manach  mar 
dh'  iarradh  air ;  agus  thubhairt  Calum  caomh  ris, 
*'  Airson  do  chaoimhneis  agus  t'aoidheachd  do'n  eun 
bhochd  ud,  gu'm  beannaicheadh  Dia  thu,  a  bhràthair 
ghràdhaich." 
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Ach  cha'n  ann  an  diiilleig  no  dhà  do  leabhar  beag 
mar  so,  a  dh'  fheudar  eachdraidh  an  duine  mhaith  so  a 
chur  sios.  Tri  bhadhna  mun  d'  eug  e,  thuig  e  gu'n 
robh  e  dh'ith  air  a  chrich.  Thug  e  ioma  sanus  mu 
so  d'a  chàirdibh.  Aon  là,  gu  h-àraidh,  ann  an  tois- 
each  an  t-sàmhraidh,  chaidh  e,  's  e  lag,  'na  charbad 
beag,  gu  ceann  eil'  an  eilein,  far  an  robh  na  manaich 
ag  obair;  agus  dh'innis  e  dhoibh  gu'n  robh  e  gu  deal- 
achadh  riu  an  ùine  gheàrr ;  agus  air  dhà  faicinn  gu'n 
robh  iad  fo  thriobkiid,  thug  6  gach  misneach  dhoibh 
a  dh*  f  heudadh  e.  Bha'n  t-eilean  gu  le'ir  'na  sheall- 
adh  :  ghairm  e  iad  m'a  thimchioll,  agus  chuir  e  suas, 
air  an  son,  ùrnuigh  dhùrachdach,  a'  guidheadh, 
Gu'm  beannaicheadh  Dia  an  t-eilean  gràdhach  so, 
agus  na  tha  air  'uachdar  ;  agus,  a  deir  esan,  bithidh 
e  air  a  bheannachadh,  agus  soirbhichidh  leibh  am 
feadh  'sa  bhios  sibh  cuimhneach  air  Dia.  Ochd 
Liithean  'na  deigh  sin,  chaidh  e  le  Diarmad  a  stigli 
do'n  t-sabhal,  far  am  fac'  e  cnatag  mhòr  sliil. 
"  Taing  do  Dhia,"  ars'  esan,  ''  a  dh'òrduich  pailteas 
air  a'  bhliadhna  so  do  m'  mhanaich  ghràdhach,  agus 
mi  'gam  fàgail."  Air  là  a  bhàis  thubhairt  e  ri 
Diarmad,  ''  'S  e  'n  diugh  hl  na  sàbaid,  's  e  sin  hi  na 
fois :  agus  gu  ciimteach  bithidh  e  'na  là  fois  dhomhsa  : 
'se  'n  diugh  an  là  mu  dheireadh  do  m'  thurus  sgith  : 
tha  cuairt  mo  cheihdh  dlàth  air  a  bhi  seachad.  An 
nochd  air  mheadhon-oidhche,  the'id  mise  air  turus  mo 
shinnsir.  Dheònaich  thus',  a  Dhe'  uile-ghràsmhoir 
am  fiosrachadh  so  dhomh ;  agus  'se  uile  iarratas  m' 
anama  a  bhi  maiUe  riut."  Ghuil  Diarmad  gu  goirt. 
Tiota  beag  'na  dheigh  sin,  thill  e  stigh  g'a  sheòmar, 
agus  chuir  e  seachad  beagan  d'a  ùine  ann  an  leugli- 
adh  leabhar  nan  Salm.  Chaidh  e  san  fheasgar  a 
stigh  do'n  eaglais  an  àm  na  h-ùrnuigh.  Thill  e  'na 
dheigh  sin  a  dh'ionnsuidh  a  thighe,  agus  shuidh  e  air 
taobh  a  leapach,  a'  toirt  earail  air  Diarmad  a  bhriath- 
ra  dekeannach  innseadh  do  na  bràithribh.  '*  'Se 
mo  ghuidhe  as  'ur  leth,  a  chlann  ionmhuinn,  gu'm  bi 
E2 


52 

sibh  beò  ann  an  sith,  gu'n  gràdhaich  sibh  a  cheile  ann 
an  seirc  anama  ;  agus  ma  ni  sibh  so  mar  is  cubhaidh 
do  naoimh  a  dheanamh,  an  Dia  sin  a  tha  'na  thaic 
d'a  mhuinntir  fòin  seasaidh  sibh  anns  gach  càs  :  cha 
diobair  e  sibh  a  chaoidh.  Tha  mise  nis  a'  dol  a 
chòmlmuidh  maiUe  ris,  agus  's  i  m'  ùrnuigh  'an  glac 
a'  bhàis  gu'n  deònaicheadh  e  fein  duibh  cuibhrionn 
iomchuidh  do  nithibh  na  beatha  so,  agus  co-roinn  àrd 
do'n  t-subhachas  shiorruidh  a  dh'  uidheamaich  e 
dhoibhsan  a  bhios  dìleas  gu  bàs." 

'Na  dheigh  so,  bha  e  'na  thosd,  gus  'n  do  bhuail 
an  clag  air  mheadhon-oidliche,  an  t-àm  a  b'  àbhaist 
do  na  manaich  cruinneachadh  chum  ùrnuigh. 
Dh'e'irich  e  gu  grad :  ràinig  e  'n  eaglais  roimli 
chàch,  agus  leig  se  e  fein  sios  air  a  ghlùinibh  aig  an 
altair :  bha  Diarmad  'na  dheigh  :  chaidh  e  stigh 
mun  do  lasadh  an  sohis,  a'  glaodhaich  le  guth  ard 
muladach,  "  O  Athair  1  Atliair  I  c'àit  am  bheil  thu  ? 
Athair  chaoimli !  c'dit  am  bheil  thu  ?"  Fhuair  se  e  'na 
shmeadh  air  'aghaidh  aig  an  altair  :  shuidh  e  làimli 
ris,  agu3  thog  e  'cheaim  air  'uchd.  Thùinig  na 
bràithrean  a  stigh  le  solus;  's  an  uair  a  chunnaic  iad 
an  athair  spioradail  a'  toirt  suas  an  deò,  thog  iad 
suas  aon  tuireadh  muladach,  tiamhaidh.  Bha  e 
mothachail  fathast :  dh'amhairc  e  mu'n  cuairt  da  le 
sìth,  agus  àrd-shòlas  'na  glinùis  :  dh'f  heuch  e  ri  m 
beannachadh,  agus  le  còmhnadh  Dhiarmaid  thog  e 
'làmh  ri  ndamh.  Dh'f  hàilnich  a  chainnt :  thiU 
'anam  chum  an  De'  o'n  d'thùinig  e.  Ged  a  bha  e 
marbh,  bha  'choltas  mar  neach  a  bhiodh  ann  an  suain 
chiùin.  Sheinn  iad  laoidh ;  agus  ghiùlain  iad  a 
chorp  chum  an  tighe :  chum  iad  air  uachdar  e  fad 
tliri  làithean,  làithean  a  chaith  iad  ann  an  aoradh 
tiamhaidh  milis  do  Dhia.  Bha  corp  an  duine  i 
naoimh  so  ah'  a  chàramh  ann  an  anart  geal,  air  a  1: 
chur  ann  an  caisil-chrò,  no  mar  theirear  ciste-mhairbh, 
a  dh'uidheamaicheadh  air  a  shon :  bhae  'nadheigh  sin 
air  a  chàramh  anns  an  ùir,   gu  èiridh  faidheòidh 
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chum  glòir  shiorruidh  air  là  na  h-aiseirigh.  Mar 
so  chaochail  Calum-Cille,  air  an  naothamh  là  do 
mhios  meadhonach  an  t-samhraidh,  sa'  hliadhna  597  , 
air  dlìa  bhi  seachd-bliadhna-deug  agus  tri  fichead  a 
dh'  aois.  Tha  e  nis  maiUe  ri  'Aithrichibh,  Fàidh- 
ibh,  agus  Abstolaibh,  agus  miltibh  do  naoimh,  a  tha 
air  an  e'ideadh  ann  an  trusganaibh  fada  geala,  a 
chaidh  nigheadh  ami  am  fuil  an  Uain,  's  a  tha  'ga 
leantuinn  ge  b'e  taobh  a  theid  e. 

Gu'n  tugadh  Dia  dhuinn  uile  gràs  gu  feum  a 
dheanamh  do  eachdraidh  an  duine  so,  chum  bìii  air 
ar  brosnuchadh  gu  bhi  'nar  luchd-leanmhuinn  orra- 
san  a  tha  nis  tre  chreidimh  a'  sealbhachadh  nan 
geallanna.     Amen. 


/  Chalum'Chille. 

BuiNlDH  an  t-eilean  ainmeil  so  do  sgireachd  an 
Rois  Mhuilich.  Tha  e  tri  mil'  air  fad,  agus  mìl' 
air  leud.  Chaidh  simi  gu  tir  aig  Camus-nam-ilf««>^ 
ireach,  an  t'-àit  anns  am  b'  àbhaist  doibh  cuirp  nan 
daoine  a  dh'  adhlaiceadh  san  eilean  so  a  cliur  air 
tir.  Beagan  os  ceann  a'  phuirt  so,  tha  àit  air  a 
chuairteachadh  le  sean  bhalla  cloiche,ris  anabair  iad 
Clachan-nan-Druidhneach,  far  am  bu  ghnàth  do  na 
Druidhibh  a  bhi  air  an  adhlacadh  ri  linn  dhoibh 
an  t-eilean  so  bhi  aca  ;  mun  d'  thàinig  Cahim-CiUc, 
's  a  luchd-leanmhuinn  ann ;  oir  aim  an  sean  eachd- 
raidh  Eirimi,  's  e  Eilean-nan-Druidh  a  b'  ainm  dha. 
Ghabh  sinn  air  ar  n-aghaidh  a  dh'  iomisuidh  tighe 
nan  Cailleacha-dubha.  Bha'n  eaglais  aca  so  ochd- 
troidhe-deug  agus  dà  f  hichead  air  fad,  agus  fichead 
troidh  air  leud.  Tha  leachd-lighe  na  mna-Aba  a 
blia  mu  dheireadh  san  eilean  so  r'a  faicinn  a  stigh 
air  ùrlar  na  h-eaglais:  tha  'cruth  air  a  shnaidheadli 
air  an  lic ;  tha  aingeal  air  gach   taobh  fo  thaic  a 

£3 


54 

cinn  :  air  ceann  eile  nalìce,  tha  dealbh  na  h-Oighe 
Muire,  le  coron  air  a  ceann,  an  naoidhean  loSA  'na 
gàirdeanaibh,  a'  ghrian  agus  a'  ghealach  03  a  ceann, 
'ga  comharrachadh  a  mach  mar  bhan-righ  nòimli ; 
agus  tha'n  ùrnuigh  so  air  a  sgriobhadh  aig  a  cosaibh 
ann  an  Laidinn,  "  A  Mhuire  naoimli,  Guidh  air  ino 
shon."  Mu'n  cuairt  air  an  lic  tha  air  a  chur  sios 
sa'  chainnt  cheudna,  "'Na  luidhe  an  so  tha 
Ban-tighearn  Anna  ni-mhic-Dhòmhnuill-'ic-Thearl- 
aich,  a  b'  àrd  bhan-Aba  ann  an  T,  's  a  chaochail 
amis  a'  bhliadhna  1511  :  a  h-anam  tha  sinn  a' 
tiomnadh  do'n  Ti  is  àirde.'' — Tha  leachdan  nan 
Cailleacha-dubha  eile  air  taobh  a  muigh  na  h- 
eaglais ;  agus  astar  beag  uatha,  ann  an  cùil  leatha 
fein,  tha  piuthar  bhochd  'na  luidhe  nach  do  sheas 
dileas  d'a  bòid. 

Air  an  t-slighe  chum  na  h-eaglais  àirde,  tha  crois 
Mhic-'IUeatham,  clach  eireachdail  air  a  snaidheadh 
gu  h-hinleachdach.  Bha  e  'na  chleachdadh  cumanla 
amis  na  linnibh  sin,  croisean  do  'n  t-seòrsa  so  a 
thogail,  's  math  a  dh'  fheuidte  chum  an  ainm  agus 
an  cuimhn'  a  chumail  suas ;  agus  is  dòcha  mar  thais- 
bcanadh  air  meud  an  urraim  dhàsan  a  cheusadh 
air  a'  chrann.  Tha  e  air  a  ràdh,  gu'n  robh  trì 
dieud  agus  tr'i  fichead  dhiubh  so  aon  uair  san 
eilean ;  ach  gu'n  do  mhilleadh  a'  chuid  a  bu  mhò 
dhiubh  le  òrdugh  àrd-sheanaidh  Earra-ghàidheal, 
agus  a'  chuid  nach  do  mhiUeadh  mar  so  dhiubh, 
thugadh  air  falbh,  agus  chithear  iad  gus  an  là  'n 
diugh  ann  an  iomad  àite  feadh  na  rioghachd. 

Ràinig  sinn  RèidhHc-Orain,  cladh  farsuing  làn  do 
leachdaibh-lighe,  fo'm  bheil  righrean  agus  cinn- 
flieadhna,  agus  ceatharnaich  a  bha  cumhachdach 
agus  ainmeil  'nan  latha  fein,  a'  cadal  taobh  ri  taobh 
aim  an  suain  a'  bhàis.  Ann  an  so  tha'n  t-àite  ri5 
an  abair  iad  lomaire-nan-righ,  far  am  bheil  ochd 
agus  dà  fliichead  do  righribh  na  h-x\lba  ;  cearthar 
do    righribh   na   h-Eirinn ;    ochdnar  do    righribh 
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Lochluinn,  agus  a  h-aon  no  dhà  do  righribh  na 
Frainge.  Air  cuid  do  na  leachda,  tha  ainm 
nan  daoine  tha  fòdhpa  sa'  Ghaelic,  mar  air  Hc 
Dhòmhuill  fliad-chosaich.  Air  cuid  eile  dhiubh, 
tha  na  h-ainmean  sa'  chainnt  Eirioimaich,  mar  air 
lic  Mhurchaidh-a-Ghuinn.  'S  i  'n  eaglais  bheag  a 
tha'n  Rèidhlic-Orain  a'  cheud  tigh  athogCalum-Cille 
san  eilean  so.  Aig  ceann  na  h-àirde  deas  dhith, 
tha  crùiste  Lachuinn  'ic-Ionmhuinn,  athar  an  Aba ; 
agus  leachd  Aonghuis  òig  'ic-Dhòmhuill,  tighearn 
Ile  agus  Chinntire,  an  triath  urramach  sin  a  chuir 
an  cath  le  buaidh  le  Raibeart  de  Bruce,  air  blàr 
ainmeil  Bhanocburn.  Dlùth  dha  so  tha  uaigli  agus 
leachd  Ailein-nan-sop,  ceatharnach  do  Cliloinn-an- 
Leathain,  o'n  d'  thàinig  teaghlach  Thorloisg.  Tha 
leac  Thighearna  Cliola  an  so  mar  an  ceudna,  le 
'chlogaid  's  le  'lùirich  ;  's  Mac-'IIIeathain  Dhubh- 
airt  agus  Lochabuidhe,  Mac-Guaire  Ulbha,  agus 
lainBeaton,  an  t-oila  Muileach,  le'n  suaicheantas  's 
an  airm-chatha  os  an  ceann.  A  bhàrr  orrasan  tha 
àireamh  mliòr  do  laoich  threun  leis  am  bu  mhiann  an 
ainm  a  bhi  air  chuimhne  -,  ach  bha  'm  beatha  mar 
shlighe  na  saighde  o'nspeur,  a  shiùbhlas  gu  luath 
seachad,  agus  air  ball  a  tha  air  a  dhruideadh  suas. 
San  iar-thuath  o  dhorus  na  h-eaglais  so,  tha  leac 
mhòr  anns  am  bheil  dòirneagan  cruinne  ris  an  abair 
iad  claclia-bràthi  a  b'  àbhaist  doibh  ami  an  làith- 
ibh  an  dorcliadais  a  thionndadh  mu'n  cuairt  air 
mhodh  àraid,  gu  h-amaideach  a'  creidsinn  nach 
tigeadh  latha-bhrath  no  deireadh  an  t-saoghail  gu5 
am  bioclh  an  leac  sin  air  a  caitheamh  gu  buileach 
troimpe. 

Tha'n  eaglais  àrd  taobh  na  h-àirde  tuath  do'n 
chladh  so  ;  tha  i  cùig-troidhe-deug  agus  cùig  fichead 
air  fad,  agus  tri-troidhe-fichead  air  leud.  Tha  tùr 
àrd  dreachmhor  ag  èiridh  'na  meadhon,  agus  tha  na 
,h-uinneagan  air  an  snaidheadh  gu  h-ealanta.  Air 
cuid  do  chlachaibh   barra-bhalla   'n  tighe  so,  tlia 


dealbhan  agus  cuid  doeachdraidh  a'  BhìobuiU  airan 
gearradli  gu  ro  imileachdach.  Bha  altair  do  mhar- 
mor  geal  aon  uair  san  eaglais  so ;  ach  bhriseadh  i, 
agus  thugadh  gu  buileach  air  falbh  i,  leis  an  fliaoin 
smuain  gu'n  robh  buaidh  agus  eifeachd  àraid 
fuaighte  ris  a'  mhir  a  bu  lugha  dh'i.  Lùimh  ris 
an  altair  tha  naigh  an  Aba  Mhic-Ionmhuinn,  air 
am  bheil  leac  a  thug  bàrr  air  gach  aon  eile  m'a 
timchioll.  Air  ùrlar  na  h-eaglais  tha  leac  Mhic- 
Leòid  Dhunbheagain,  agus  iomad  aon  eile  air  nach 
'eil  eachdraidh  againn.  Air  càlthaobh  na  h-eaglais 
so,  tha  làrach  tighe  nam  manach,  far  am  bheil  na 
clacha  dubha'a  bha  aon  uair  co  ainmeil  ann  an 
Gaeltachd  Alba,  air  am  b'  àbhaist  d'a  h-uaislibh  an 
cùmhnantan  a  nasgadh  le  mionnaibh  os  ceann  uaigh 
Chalum-Chille.  Dlùth  do  thigh  nam  manach  tha 
tigh  an  Easpuig,  far  an  do  ghabh  Easpuigean 
Earraghael  còmhnuidh,  an  deigh  do'n  eilean  Mhan- 
ach  a  bhi  air  a  dhealachadh  uaithe.  Tha  ri  fhaic- 
inn  an  so  iarmad  nan  lios  a  bh'  aig  na  manaich  far 
an  robh  mòran  do  luibliibh  ìocshlainteach.  Tha 
làrach  a'  mhuilinn  agus  na  h-àtha  fathast  air  an 
comharachadh  a  mach  :  tha'n  t-àite  san  robh  'n 
linne-mhuilinn  a  nis  gun  uisg'  ann,  agus  's  ann  aisdc 
tha  iad  a  nis  a'  tilgeadh  na  mòine  tha  iad  a'  losgadh. , 
Tha  e  cosmhuil  gu'n  robh  callaid  àrd  chloiche  mu ; 
thimchioll ;  na  h-aitreabh  naoimh  so,  gu  h-àraid  ■ 
aig  an  taobh  mu  thuath,  chum  an  dion  o'n  luchd- 
creachaidh  a  thdinig  orra  o'n  àirde  sin,  aig  nach  ( 
robh  ach  beag  suim  do  dhiadhachd  no  do  dhaoinibh ; 
matha  bha  thAmli  san  ùite  sin. 


Is  tiamhaidh  muladach  na  smuaintean  a  dhùisgear 
aims  an  inntinn  'nuair  ghluaisear  trenanlaraichean 
aosmhar.     Is  firinneach  a  labhair  esan  aig  an  robh ; 
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'n  cridhe  gii  so  a  thuigsinn,  agus  a'  chainnt  a  bn 
shnasmhoire  gu  chur  an  ceill.  "  Bha  sinn  a  nis,"  a 
deir  an  t-Ollamh  Sasunnach,  "a'  seasamh  air  au 
eilean  ainmeil  sin,  a  b'  ùrd-lòchran  fad  rmntean  do 
Ghaeltachd  na  h-Alba  ■  as  an  d'-fhiiair  Cimiicli 
fhiadJiaich,  agus  ceatharna  bhorb  sochairean  eòlais, 
agus  beamiachdan  na  saorsa.  Cha  bu  chomasach, 
ged  a  dh'  fheuchta  ris,  an  ìnntimi  a  thogail  o  na 
smuaintibh  a  dhùisg  an  t-àite  so,  agus  b'  amaideach 
an  oidlieirp,  ged  a  bhiodh  e  comasach.  Ge  b'e  ni 
a  thàirngeas  simi  air  falbh  o  chumhachd  ar  ceud- 
faitheau;  ge  b'e  ni  a  bìieir  do  na  tha  seachad  o 
chian,  no  do  na  tha  fathast  ri  tachairt,  làmh-an- 
uachdar  air  na  tha  'làthair,  tha  so  ag  àrdachadh  ar 
n-inbhe  mar  bhitliibh  tuigseach.  Gu  ma  fada  uamsa 
agus  o'm  chàirdibh  an  fheallsanachd  reòta  a  dli' 
aomadh  mi  gu  ghiasad  gu  caoin-shuarrach  eutrom 
thairis  air  aon  àite  a  dli'  fhàgadh  urramaichte  le 
gliocas,  le  fearalacJid,  no  le  maise.  Cha  chulaidh- 
fharmaid  an  duine  sin  nach  mothaicheadh  a  ghràdli 
g'a  dhùthaich  air  a  neartachadh  air  blàr  catha 
Mharathoin,  no  a  chràbhadh  a'  blàthachadh  am 
measg  làraichean  briste  lona."  i\gus  cò  esan  a  bha 
riamli  san  àite  so,  agus  aig  an  robh  cridhe,  nach  do 
;  mhothaich  so.  Tha  'chuid  is  mò  do  na  leachdaibh 
a  nis  gu  dearbh  air  am  folach  fo'n  ùir  ;  ach  tha  gu 
leòir  fathast  ri  fhaicinn  chum  gliocas  a  tharruing 
uatha.  Chi  sinn  an  oidheirp  a  thug  daoin'  uaibh- 
reach  gu  anainm  a  chumail  air  chuimhne  ;  ach,  mo 
thruaiglie  i  cha  'n  i  'n  eachdraidh  a  tha  air  a  dearg- 
adh  air  lic-lighe,  a  choisneas  an  cliù  nach  teid  as, 
no  a  dh'  flìàgas  an  t-aiimi  neo-bhàsmhor :  's  iad  iia 
h-ionracain  a  mliàin  a  chumar  ann  an  cuimhne 
shiorruidh.  Is  coma  c'àit  an  càirear  cuirp  nan 
daoine  sin,  aig  am  bheil  an  ainm  sgriobhta  air 
niamh  ;  co  dhiubh  's  i'n  leac-Hghe  riomhach,  no 
'  fòid  ghorm  a  chuirear  thairis  orra.  Fcudaidh  daoiii' 
)  an   di-chuimhneachadh ;    ach   bithidh  iad  ann  an 
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cuimhne  shiorruidh  fa  chomhair  Dhe.  'Se  so  a. 
choisneas  an  cliù  nach  searg.  Cha'n'eil  gach 
cuimhne  thalmhaidh  ach  giarr :  bithidJi  gach 
teanga  a'  luaidheas  ar  cliù  ann  an  latha  no  dhà, 
balbh.  Na  litrichean  a  tha  air  an  gearradh  air  a' 
chloich  is  buaine,  no  air  an  deargadh  le  peann  iar- 
uinn  air  a'  chraig  is  maireamiaiche,  ann  an  linn  no 
dhd,  cha  bhi  ann  an  comas  na  sùl  a's  ge'ire  an  leugh- 
adh  :  tuitidh  an  leac  'na  smùr,  agus  fàilnichidh  a' 
chreag  fèin ;  ach  cliù  agus  ainm  nan  naomh,  à 
cliaoidh  cha  chaochail. 

'Nan  luidhe  sa'  chladh  so,  's  ciimteach  mi  gu  bheil 
mòran  a  bha  suarrach  m'a  cheile  f  had  's  a  bha  iad 
beò;  seadh,  a  bha  a'  comh-strl  's  a'  cath  an  agliaidh  a 
cheile ;  cinn-f  headna  threu-i,  le'n  ceatharnaich 
ghaisgeil,  a  sheas  air  an  aon  blilàr-chatha,  agus 
theagamh  a  thuit  le  claidlieamh  nan  ceart  dhaoin'  a 
tha  nis  'nan  luidhe  san  ùir  r'an  taobh.  'S  i  so,  gu 
deimhin,  thubhairt  mi,  Tir  na  dì-chuimhn\  far  nach 
'eil  othail  no  stri.  Ma  bha  leapaichean  na  li- 
uaighe  riamh  tosdach,  sàmhach,  's  ann  an  uaigncas 
fàsail  lona ! 

Tha  lag  a's  làidir,  beag  a's  mòr, 

Co'-shìnte  'n  so  le  cheil' ; 
Tha  naimhdean  sùmhach  taobh  ri  taobh, 

Is  luchd  na  comh-stri  re'idli. 

Co'-ionann  coidlidh  iad  air  fad, 

Fo  ghlasaibh  teann  a'  bhàis, 
Gu'n  uair  a  ghairmear  iad  le  Dia, 

'Na  f  hianuis  là  a'  bliràth. 

O  chionn  ioma  linn  bha  'n  t  eilean  ainmeil  so  far 
an  robh  a  choilion  duine  naomh,  agus  diadliair 
urramaichte,  agus  a  cho'pàirtich  solus  an  t-Soisgeil 
do  dhùthchannaibh  agus  do  rioghachdaibh  eile,  air 
'fhàgail  e  fein  gun  eaglais,  gun  fhear-teagaisg  suidh*i| 
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ichte,  no  aoradh  follaiseach,  ged  a  tha  àireamh  mhòr 
sluaigh  a  chòmhniiidh  ami.  13u  cliianail  an  t-athar- 
rachadh  so  do  I,  is  bu  neo-chliùiteach  e  ri  'aithris  ; 
ach  tha  linn  a's  fearr  a'  teaclid  mu'n  cuairt.  Tha 
e  air  'innseadh  gu'n  dubhairt  Calum-Cille,  tamull 
•beag  roimh  àm  a  bliàis, 

''  I  mo  chridhe,  I  mo  ghràidh, 
'An  àite  guth  Manaich  bi'dh  ge'um  bà ; 
Ach  mun  tig  an  saoghal  gu  cr'ich, 
Bithidh  I  mar  a  bhà." 

fThàinig  a'  cheud  chuid  do'n  f  liàidheadaireachd  gu 

>h-eagnaidli  mu'n  cuairl,  ach  co  dhiùbh  a  bhios  I  gu 

brdth  co  urramaiclite  's  a  blià  i,  tha  e  deacair  a  ràdh. 

Ann  an  atharraicliibli  an  t-saoghail  cliaoclilaidich 

'jo,  cò  is  urrainn  innseadh  ciod  a  dh'  f  heudas  tach- 

lirt ;    ach  ge  nach  'eil  e  ro-chosmhuil  gu'm  bi  I  gu 

oràth  mar  bha  i  ri  limi  Chalum-Chille  ;  gidheadh,  is 

iòlasach  ri  thoirt  fainear  gu  blieil  sa'  cheart  àm  so 

^aglais  a  ris  'ga  togail  ann  an  I,  agus  ann  an  ùine 

fjicarr  gu'm  bi  neach  ann  ris  an  abrar  Ministeir  I 

I^Jhalum-Chille !     'Se  dùrachd  m'    anama  gu'm   bi 

lisan,  agus  gach  aon  a  tha  saoithreachadh  san  obair 

•heudna,    aims   na    cearnaibh   grddhach    sin,    'nan 

ipiorad  agus  'nan  giùlan  cosmhnil  ris-san  air  an  d'- 

iimiicheadh  an  t-eilean  so  ;  air  an  lasadh  le  gràdh 

lo  Dhia,  dileas  do  Chriosd,  dùrachdach  airson  math 

nam.    Nach  mòr  an  t-aobhar  taing  a  th'  agaimi  leis 

n  obair  bheannuichte  a  tha  nis  a'  dol  air  a  h-agh- 

lidh  sa'  Ghaeltachd  agus  ann  an  Eileanaibh  na  h- 

Uba.     Cha  'n  'eil  gleann  tiorail  no  innis  uaigneach 

Jins  nach  bi  fuarain  f  hionnar  do  uisge  beò  air  am 

Dsgladh  :     Air  a  shon  so  ni  am  fàsach  gàirdeachas, 

gus  bithidh  lioimihoireachd  nan  eilean  ait. 

Canaibli  do'n  Tighearn  òran  nuadh  : 
Air  'ainm  biodh.  luadh  's  gach  àit' ; 
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Air  muir,  air  tir,  'an  iniisibh  cian, 
Biodli  moladh  Dhè  gu  bràth. 

A  chaithir  mhòr !  is  f  liàsaich  f  haoin ! 

Molaibh  araon  ar  Dia  ; 
Sa'  mhachair  thugaibh  moladh  dha, 

'S  na  bheil  'nur  tàmli  feadh  shliabh. 

Seinneadh  gach  sluagh  gu  h-aon-sgeulach, 
Glòir  ionmholt'  Dhe  bhitli-bhuain  ; 

'S  do'n  chaithream  aoibliinn  agus  thròm,  | 

Co'-fhreagradh  fomi  a's  cuan  ! 


Long  mhòr  nan  Eilthireach. 

AiR  pilleadh  dhomh  air  m'  ais  o  I  ChahiiHi 
ChiUe,  thàinig  simi,  air  an  aon  fheasgar  shàmlil 
raidh  a  b'  àillidh  a  chunnaic  mi  riamh,  do  àitif 
tèaruinte  fasgach,  a  tha  ann  an  ceann  mu  thuatìl 
an  eilein  Mhuilich.  Air  leam,  nach  faca  mi  caJ( 
loingeis  idir  a  tha  air  a  dhlon  o  e'irigh  fairge  agus  Ì 
chumhachd  stoirm  mar  tha  e.  Tha  eilean  fada  caol  'gj 
chuairteachadh  air  an  taobh  a  muigh,  a'  sgaoileacft 
a  sgiathian  gu  càirdeil  mu'n  cuairt  air  gach  soith^ 
each  beag  agus  long,  a  tha  'g  iarraidh  fasgaidh  'd 
thaic  o  dhruim  a'  chuain,  no  tha  feitheamli  ri  sll 
mara  gus  an  rugha-mòr  a  ghabhail.  Air  an  làh 
dheis  mar  chaidh  sinn  a  stigh,  tha'm  fearann 
e'iridh  gu  corracli  cas.  Bha  siiui  a'  seòladh  ri  bd 
nan  creag,  agus  bha  geuga  nan  craobh  a'  lùb 
dlùth  dhuinn.  Thàinig  fàileadii  a'  bharraich  oir: 
air  oiteag  an  t-sàmhraidh,  agus  bha  mil'  eun  bea^ 
le'n  ceileiribh  bmn  a'  seinn  air  gach  preas,  a'  cui 
fàilte  oirnn,  'nuair  a  bha  sinn  a  seòladh  seachac 
orra  gu  reidh  sàmhach.  Clia  robh  taobh  a  thionn 
daidhinn  mo  shìiil  nach  robh  'nsealladh  taitneacli 
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Bha  na  beannta  àrda  Mòrchuanach, 's  iad  uaine 
gu'm  muUach ;  Suaineart  le  'chnocaibh  's  le 
thulaichibh  bòidheach,  'sanLeathar-Morthairneach 
a'  sineadh  uainn,  a'  deanamh  gàirdeachas  ann  an 
blàthas  an  fheasgair  shàmhraidh.  Aig  ceann  shuas 
a'  cliaoil  chi  mi, 

"  Bheinn  àrd  a's  àillidh  sniamh, 

Ceann-feadJma  nam  mllte  beann  : 

Bidh  aisling  nan  damh  'na  ciabh, 
'S  i  leaba  nan  nial  a  ceann." 

An  uair  a  dhlùthaich  sinn  a  stigh,  cha  robh  ri 
f  haicinn  ach  croinn  nan  loingeas,  am  brataichean  a' 
snàmh  gu  fann  ris  an  t-soirbheas ;  's  cha  robh  ri 
chluinntinn  ach  farum  ràmh,  a's  torman  nan  allt 
agus  nan  eas,  a  bha  tuiteam  o  iomad  sgàirneach  àrd 
do'n  chaladh  a  bha  nis  a'  fosgladh  gu  farsuing  romh- 
ainn.  O  thaobh  gu  taobh  do'n  tràigh  air  an  dara 
làimh,  tha  sràid  do  thighibh  mòra  co  geal  ris  an  t- 
sneachd ;  's  gu  grad  air  an  cùl  tha  uchdach  chorrach 
chas,  far  am  bheil  an  calltunn,  an  caorrann,  agus  an 
t-uinseann  a'  fàs  gu  dosrach,  co  dlùth  dìreach  os  ceann 
nan  tighean  a  tha  fòdhpa,  's  gii  bheil  an  geugan,  air 
leat,  a'  lùbadli  m'  am  mullach.  Air  bràigh  a' 
bhruthaicli  chi  thu  'chuid  eile  do'n  bhaile  eadar  tliu 
's  fàire,  ionnus  gur  doilich  dhuit  aite  's  bòidhclie 
agus  a's  neo-chumanta  f  haicinn.  Ach  's  ann  a  mach 
sa'  chaladh  a  bha  'n  sealladh  a  b'  f  hiach  fhaicinn ; 
iia  ficheadan  soitheach  eadar  mhòr  agus  bheag, 
iomad  eithear  caol  le'n  ràimh  uaine,  a'  bhirlinn 
j  riomhach  le  'siùil  gheala,  's  an  long-chogaidh  le 
I  'croiim  àrda,  's  le  brataich  rioghail.  Ach  'nam 
measg  uile  chomharraich  mi  aon  long  mhòr  a  thug 
bàrr  orra  air  fad  :  bha  iomad  bàta  beag  a'  gabliail 
d'a  h-ionnsuidh,  a's  mliothaich  mi  gu'n  robh  iad  a' 
f  deanamh  deas  g'a  cur  fa  sgaoil.  Bha  aon  duine 
j  leinn  a  thàinig  oirnn  aig  cùlthaobh  Mhuile,  a's  gann 
!  F 
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a  tliog  a  clieann  fad  an  latlia,  a  bha  nis  ag  amharc 
gu  h-iomaguineach  air  an  luing  mhòir  so.     "An 
aithne  dhuit,"  thubhairt  mi  ris,  "  ciod  i  an  long  mhòr 
so  ?"  "  Mo  thruaighe,"  a  deir  esan,  "  's  ami  domh  ia  i 
aithne  ;  's  duilich  leam  gu  bheil  barrachd  'sa  b'àill  1 
]eam  do  m'  luchd-eòlais  innte :  innte  tha  mo  bhrù 
ithrean  agus  mòran  do  m'  chaomh  chàirdibh  a'  dol  i 
tliairis  air  imrich    fhada  mliuladach  do    America 
mu  thuath  ;  agus  is  bochd  nach  robh  agamsa   na 
bheireadh  air  falbh  mi  cuideachd. 

Tharruing  sinn  a  nùnn  g'an  ionnsuidh  ;  oir  tha 
mi  'g  aideachadh  gu'n  robh  toil  agam  na  daoine 
blàth-chridheach  so  fhaicinn,  a  bha'n  diugh  a' 
dol  a  ghabhail  an  cead  deireannach  a  dh'  Albuinn, 
air  tòir  dùthcha  far  am  faigheadh  iad  dachaidh 
bhunaiteach  dhoibh  fein  agus  d'an  teaghlaichibh. 
Cha  'n  'eil  e  comasach  a  thoirt  air  aon  duine  nach 
robh  san  làthair,  an  sealladh  a  chunnaic  mi'n  so  a 
thuigsinn.  Cha  tig  an  là  a  theid  e  as  mo  chuimhne. 
Bha  iad  an  so  eadar  bheag  agus  mhòr,  o'n  naoidhein 
a  bha  seachduin  aois  a  dh'  ionnsuidh  an  t-seann 
duine  a  bha  tri  fichead  bHadhna  's  a  deich.  Bu 
dcistinneacii  ri  fhaicinn  an  tròm-mhulad, — an  iarg- 
uin  imitinn, — an  imcheist,  's  am  briseadh-cridhe  a 
bha  air  a  dheargadh  gu  domhain  air  aghaidh  na 
cuid  bu  mhò  dhiubli,  a  blia  'n  so  cruinn  o  iomad 
eilean  agus  earrann  do'n  Ghaeltachd. 

Bheachdaich  mi  gu  h-àraid  air  aon  duine  dall 
aosmhor,  a  bha  'na  shuidhe  air  letli,  a's  triùir  no 
cheathrar  do  chloinn  ghiUean  mu'n  cuairt  da,  a 
shean  ghàù'deana  thairis  orra,  iad  a'  feuchainn  cù 
bu  dlùithe  a  gheibheadh  a  stigli  r'a  uchd,  a  cheann 
crom  os  an  ceann,  'f  halt  liath  agus  an  cuaileana  dual- 
ach  donn-san  ag  amaladh  'na  che'ile,  agus  a  dheòù' 
gu  tròm  frasach  a'  tuiteam  thairis  orra.  Dlùth  dha 
aig  a  chosaibh  bha  bean  thlachdmhor  'na  suidhe 
ag  osnaich  gu  tròm  ann  an  iomaguin  bròin ;  agus 
\huig  m.i  gu'm  b'e  a  fear-pòsda  a  bha  spaisdearachd 
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air  ais  agns  air  agliart  le  ceum  goirid,  agiis  le  làmh- 
aibh  paisgte.  Bha  sealladh  a  shùl  luaineach  iieo- 
sliuidhichte,  agus  'aghaidh  bhuairte  ag  innseadh  gu 
soilleir  nach  robh  sith  'na  imitinn.  Tharruing  mi 
dlùth  do'n  t-seann-duine,  agus  dh'  fheòraich  midhetli 
ann  an  caoimhneas  cainnte,  an  robh  esan  ann  am 
feasgar  a  hiithean  a'  dol  a  dli'  fhàgail  a  dhùthcha  ? 
"  Mise,"  deir  esan,  "  a'  dol  thairis  !  cha  'n  'eil  !  Air 
imrich  cha  te'id  mise  gus  an  tig  an  imrich  a  tha 
feitheamh  oirmi  air  fad ;  agus  an  uair  a  thig,  cò 
an  sin  a  the'id  fo  m'  cheann  do'n  chill  ?  Dh' 
f lialbh  sibh  !  dh'  fhalbh  sibh  !  dh'  fhàgadh  mise 
'm  aonar  an  diugh,  gu  dall  aosda,  gun  blmithair, 
gun  mliac,  gun  chal-taice ;  agus  an  diugh,  là  mo 
dhunaich,  Dia  thoirt  maitheanas  domh,  tha  thusa, 
'Mliàirij  mo  nighean,  m'  aon  duine  cloinne,  le 
m'  oghachaibh  geala  gaoìach,  a'  dol  gu  m'  fhàgail. 
TiUidh  mis'  an  nochd  do'n  ghleann  ud  thall ;  ach 
cha'n  aitlmich  mi  an  làmh  a  tha  'ga  m'  threòracli- 
adh  :  cha  tig  sibhse,  a  leanaba  mo  ghràidh,  a  mach 
an  coinneamh  an  t-seann-duine  :  cha  chluinn  mi 
tuillidh  briagail  'ur  beòil  ri  taobli  na  h-aibhne ;  's 
cha  ghlaodh  mi  tuiUidh,  ge  nach  bu  le'ir  dhomh  'n 
cumiart,  Fuirichibh  air  'ur  n-ais  o'n  t-sruth  :  'nuair 
a  chluinneas  mi  tabhumi  nan  con,  cha  leum  mo 
chridhe  ni's  faide,  's  cha'n  abair  mi,  Tha  mo  lean- 
aban  a'  teachd.  Cò  anis  a  stiùras  mi  gu  fasgadh  'n 
tuim,  's  a  leughas  dhomh  an  leabhar  naomha  :  c'àit, 
an  ath-oidhche,  'nuair  a  the'id  a'  ghrian  fodha,  am 
bi  sibhse,  a  clilann  mo  rùin  ;  agus  cò  a  thogas  leamsa 
laoidh  an  anmoich  ?"  '^  O  !  athair,"  ars'  an  nigh- 
ean,  's  i  dlùthachadh  ris,  "na  bristibh  mo  chridhe." 
"  Am  bheil  thu  'n  so,  a  Mhàiri,"  a  deir  e ;  "c'àit 
am  bheil  do  làmh  ?  Thig  ni  's  dlùithe  dhomh, 
m'  fheudail  thu  do  mhnàibh  an  domhain,  is  sòlasacli 
leam  do  ghuth.  Tha  thu  'dealachadh  rium  : — cha 
'n  'eil  mi  cur  iomclioir'  oi't,  's  cha  mhò  tha  mi  gearan. 
Falbh,  tha  mo  làn  chead  agad,  tha  beannachd  do 
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Dhe  agad.  Bi  thusa  mar  bha  do  mhàthair  romhad, 
dleasdanach.  Air  mo  shonsa,  cha'n  fhada  bhitheaa 
mi ;  chaiU  mi'n  diugh  mo  gheugan  àilHdh,  agus  is 
faoin  an  oiteag  a  leagas  mo  cheann ;  ach  fhad  's  i? 
beò  mi  seasaidh  Dia  mi  :  bha  e  riamh  leam  anns 
gach  cruaidh-chàs,  agus  cha  treig  e  nis  mi.  Dall 
's  mar  tha  mi,  tha  e  fe'in,  buidheachas  d'a  ainm,  a" 
toirt  domh  sealladli  air  mo  charaid  a's  fèarr  air  a 
dheas-làimh,  agus  'na  ghnùis  is  le'ir  dhomh  caomh- 
alachd  agus  gràs.  Tha  mi  sa'  cheart  àm  so  a'  faot-» 
ainn  neart  uaithe.  Tha  'gheallanna  teachd  dhach' 
aidh  gu  m'  chridhe.  Feudaidh  meanglain  eile 
fàilneachadh  ;  ach  cha  searg  craobh  na  beatha. — 
Am  bheil  sibh  air  fad  làimh  rium?'*a  deir  e :  "  e'isd^  , 
ibh ;  tha  sinn  a  nis  a'  dealachadh  :  tha  sibhse  a' 
dol  do  dhùthaich  fad'  as,  agus  is  math  a  dh'  fheuidte  ; 
mun  ruig  sibh,  gu'm  bi  mis'  an  dùthaich  àrd- 
ghrianach,  far  am  bheil  dòchas  agam  gu'n  coinnich 
sinn  fathast  a  che'ile,  far  nach  bi  imrich  no  dealach- 
adh  a  chaoidh  :  cha  bhi ;  oir  cha  'n  'eil  sannt  no 
cìocras  òir  air  nèamli.  Bithidh  sinn  an  sin  gu 
siorruidh  le  che'ile,  agus  gu  siorruidh  le  Dia. 
Siabargach  deur  o'nt-sùil,  agus  bithidh  là  a'  bhròin 
thairis.  Bithibh  cuimhneach  air  Dia  'iu:  n-aithriche, 
's  na  tuitibh  o  aon  deagh  clileachdadh  a  dh'  fhògh 
luim  sibh.  Moch  agus  anmoch  lùbaibh  an  glùn, 
mar  b'  àbhaist  duiim,  agus  togaibh  an  laoidh. 
Agus  sibhse,  mo  leanabana,  a  bha  mar  shùilean 
agus  mar  luirg  dhomh  ;  sibhse  a  shaoil  mi  a  chàir- 
eadh  an  fhòid  ghorm  tharam,  an  e'igin  duinn  deal- 
achadh?-Dia  a  chuideachadh  leam  !" 

Cha  b'  urradh  dhomh  fuireach  ni  b'  fhaide :  bha 
gheola  bha  gus  an  seann  duine  a  'thoirt  gu  tlr  a' 
tarruing  suas  ri  cHathach  na  luinge  :  chaidh  iadsan 
a  bha  feitheamh  air  a  dh'  innseadh  dha  gu'm  feum- 
adh  e  falbh.  Theich  mi  uatha :  cha  robh  e  ann 
am  chomas  a  bhi  'm  fhianuis  air  an  dealachadh 
bochd. 
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EARRANN    II. 


Ann  an  deireadh  na  luinge,  bha  buidheann 
dhaoine  a  thuig  mi  bu  luchd-dùthcha  air  an  earr- 
adh  ;  agus  mhothaich  mi'  o'n  cainnt,  gu'm  b'  ann  o 
aon  do  na  h-eileanaibh  tuathach  a  thàinig  iad. 
Blia  iad  gu  geur  iomaguineach  ag  amharc  a  mach 
airson  bàta  beag  a  bha  a'  teachd  a  stigh  an  rugha  fo 
shiùil  's  fo  ràimh.  Co  hiath  's  a  ghabh  i  steach 
do'n  chala,  's  a  rinn  i  airson  na  luinge,  ghlaodh  iad 
amach,  '^  'Se  fe'in  a  th'  ann, — ^piseach  air  a  cheami." 
Bha  aon  neach  am  measg  nan  daoine  so  a  bha  a  re'ir 
coslais  ni  bu  mheasala  na  càch.  'Nuair  a  dh'  aith- 
nich  e  'm  bàta  beag  so,  chaidh  e  far  an  robh  'n 
sgiobair,  agus  mhothaich  mi  'n  sin  gu'n  do  ghairm- 
eadii  orrasan  a  bha  shuas  anns  na  crannaibh,  's  a 
mach  air  na  slataibh-siùil,  teachd  a  nuas  ;  agus  gu'n 
deachaidh  stad  air  an  uidheamachadh  a  bha  dol  air 
aghaidh  chum  an  long  a  chur  fa  sgaoil.  Dhlùthaich 
am  bàta,  dh'  e'irich  seami  dume  àrd  uasal  dreach- 
mhor  a  bha  'na  deireadh,  agus  le  ceum  daingeann 
làidir,  ged  a  bha  a  cheann  co  geal  ris  a'  chanach, 
dh'n-ich  e  suas,  gunchaideachadhsam  bith,  ri  taobh 
na  hiinge.  Chuir  an  sgiobair  fàilt'  air  le  mòr  urram. 
Dh'  amhairc  e  mu'n  cuairt  da,  agus  gu  grad  mhoth- 
aich  e  'bhuidheann  ghaolach  a  bha  'n  deireadh  na 
luinge,  agus  ghabh  e  g'an  ionnsuidh.  "  Dia  bhi  maiUe 
ribh,"  ars'  esan,  'nuair  dh'  eirich  gach  aon  diubli, 
le  'bhoineid  'na  làimh,  a  chur  fàilt'  air.  Shuidh 
è  'nam  measg ;  air  an  kiirg  a  blia  'na  làimh,  leig  e 
car  tamuiU  taic  a  chinn  ;  agus  mhothaich  mi  gu'n 
robh  na  deòir  m.hòra  a'  sruthadh  a  nuas  air  an  aon 
eudann  bu  taitniche  leam  fliaicinn  a  chunnaic  mi 
riamh.  Tharruing  gach  aon  diubh  mu'n  cuairt  da, 
agus  shuidh  cuid  do'n  chloinn  aig  a  chosaibh.  Bha 
nì-eigin  ann  an  coslas  an  duine  bheannaichte  so 
nach  feudadli  gun  daoine  a  thàladh   ris  :  bha  do 
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mhaitheas  agus  do  chaomhalachd  mu'n  cuairt  da,  's 
gu'm  feudadh  an  neach  hu  lag-chridhiche  mis 
neach  a  bhi  aige  teachd  'na  làthair;  agus,  anns  an 
àm  cheudna,  bha  do  smachd  àrd  'na  shùil  agus  'na 
bhathais,  na  bheireadh  air  an  spiorad  bu  dalma 
meatachadh  'na  f  hianuis.  ''  Thàinig  sibhse,  le'r 
cead/'  ars'  iadsan,  "  mar  a  gheall  sibh  :  clia  d'  rinn 
sibh  dearmad  riamh  oirnn  ann  anlà  ar  teinn.  Tha 
sinn  an  nochd  a'  dol  a  ghabhail  a'  chuain  fo'r  ceann; 
's  mun  e'irich  a'  ghrian  air  na  beanntaibh  ud  thall, 
bithidh  sinne  gu  bràth  as  an  sealladh.  Is  culaidh- 
thruais  sinn  an  diugh,  là  ar  dunaich  !" — "  Na  cluinn- 
eam,"  ars'  am  ministeir,  "  a  leithid  so  do  chainnt. 
Bithibh  misneachail ;  cha'n  e  so  an  t-àm  dhuibh 
meatachadh  ;  cuiribh  'ur  n-earbsa  ann  an  Dia  :  oir 
cha'n  ann  gun  f  hios  dà-san  a  tha  sibh  a'  dol  air  an 
turus  so.  'S  ann  'na  fhreasdal  fe'in  a  tha  gach  ni 
teachd  mu'n  cuairt :  ach  's  ann  a  tha  sibhse,  a* 
labhairt  mar  gu'm  biodh  sibh  a'  fàgail  r'ioghachd  an 
Uile-chumhachdaich,  agus  a'  dol  far  nach  ruigeadh 
a  chaoimhneas  athaireil  oirbh.  Mo  thruaighe ! 
an  e  so  'ur  creidimli  ?" — '«  Tha  sin  fior,"  thubhairt 
iad ;  *'  ach  an  fliairge,  an  cuan  mòr  fàrsuing  !" — "  An 
f  hairge,"  f  hreagair  e  ,-  ''  c'arson  a  chuireadh  sin 
sibh  fo  dhiobhail  misnich  ; — nach  'eil  Dia  ri  f  haot- 
aimi  sa'  chuan  co  math  's  air  tìr-mòr  ?  Fo  stiùradh 
a  ghliocais,  fo  dhion  a  chumhachd,  nach  'eil  sibh 
co  tèaruint'  air  a'  chuan  's  a  bha  sibh  riamh  ann  an 
gleann  tiorail  ?  Nach  'eil  an  Dia  a  chruthaich  an 
cuan  a'  dol  a  mach  air  a  tJionnaibh  uaibhreach  ? 
cha'n  e'irich  a  h-aon  diubh  roimhibh  gun  f  hios  da  : 
'se  fe'in  a  chaisgeas  onf  hadh  na  fairge  :  tha  e  mach 
air  a'  chuan  ann  an  carbad  na  gaoithe,  co  ciimt- 
each  's  a  tha  e  ann  an  nèamh  sliuas.  '  O  \  sibhse 
air  bheag  creidimh,  c'ar  son  a  ta  sibh  fo  eagal  ?'  " 

"  Tha  sinn  a'  fàgail  ar  dùthcha,"  flireagah  iad. 
"  Thà  gun  teagamh,"  ars'  esan  ;  "  thasibh  a'  fàgail  . 
an  eilein   san   d'  fhuair   sibh   'ur  togail  's  'iu-  u- 
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àrach;  gu  cinnteach  tha  sibli  a'  dol  air  imrich 
fhada  ;  cha  ruigear  a  leas  a  chleith,  gu  hheil  ioma 
cmadal  a'  feitheamh  oirbh  ;  ach  cha  d'  thàinig  so 
oùbh  gun  f  hios  duibh.  A'  fàgail  'ur  dùthcha,  an 
dubhairt  sibh ;  am  bheil  ceangal  seasmhach  aig  mac 
an  duine  ri  aon  dùthaich  seach  dùthaich  eile? 
Cha  'ii  'eil  dùthaich  bhunaiteach  againn  air  thal- 
amli ;  cha  'n  'eil  sinn  air  fad  ach  'nar  n-eilthirich  ; 
cha  'n  anns  an  t-saoglial  chaochlaideach  so  a  tha  e 
air  a  cheadachadh  dhuimi  le  Dia,  an  dachaidh  sin 
iarraidh  as  nach  bi  imrich." 

"  Gun  amharus,"  f  hreagair  iad,  '*  tha  sin  fior ; 
ach  tha  sinn  a'  falbh  mar  chaoraich  bhochda  gun 
bhuachaille,  gun  a  h-aon  ris  an  cuir  sinn  ar  comh- 
airle;  's  a'  dol  fada,  fad'  air  falbh.  O!  nam  biodh  sibh- 
se"— "Bithibh'nur  tosd,"  deir  esan  :  ''na  ckiinneam 
a  leithid  so  do  chahmt.  Am  bheil  sibh  a'  dol  ni's 
faide  o  Dhia,  na  bha  sibh  riamh  ?  nach  e'n  Dia 
ceudna  dh'  fhosgail  rosga  do  shùl  an  diugh  's  a 
dhùisg  thu  a  suain  na  h-oidhche,  a  tha  'g  oibreach- 
adh  taobh  thall  an  t-saoghail  ?  Cò  sheas  le  x^bra- 
ham  'nuair  a  dh'  f  hàg  e  'thu'  's  a  dhaoine  ?  Cò  a 
thaisbein  e  fein  do  lacob,  'nuair  a  dli'  fhàg  e  tigh 
'athar,  's  a  chaidil  e  muigh  air  an  raon  ?  Mo  nàire  !  a 
dhaoine ;  c'àit  am  bheil  'ur  creidimh  ?  An  dubhairt 
sibh  gu'n  robh  sibh  mar  chaoraich  bhochda  gun 
bhuachaille?  am  bheil  aon  leanabh  beag  làimh 
rium  an  so,  nach  aithris  na  briathran  sin,  '  'Se  Dia 
fein  is  buachaille  dhomh,  cha  bhi  mi  ann  an  dlth  '^ 
nach  esan  àrd-bhuachaille  a  chuid  caorach  fe'in,  a 
thubhairt,  '  Na  biodh  eagal  ort,  a  threud  bhig,  bi  fo 
dheagh  mhisneach,  oir  's  mise  do  Dhia/  Cha  'n'eil, 
gu  dearbh,"  deir  esan,  "  tighean  aoraidh  far  am 
bheil  sibh  a'  dol ;  agus  is  dòcha  nach  'eil  ministeirean 
ann  :  ach  cuimhnichibh  là  an  Tighearna.  Cruin- 
nicliibh  fo  sgàil  na  craige,  no  fo  dhubhar  nan  craobh  ; 
agus  togaibh  le  cheile  laoidhean  Shioin,  a'  cuimh- 
ueachadh  nach  'eil  làthaireachd  Dhe'  fuaidhte  ri  àite 
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seach  ùite,  gu  bheil  e  ri  fhaotainn  anns  gach  àite 
leòsan  a  dh'  iarras  e  gu  tre'ibhdhireach  ann  an  ainm 
Chriosd,  air  mullach  na  beinne  a's  àirde, — aig  bonn 
a'ghlinne  a's  ìsle,  no  ann  an  dubhar  na  coille  a's 
uaigniclie,  co  math  's  aim  am  meadlion  a'  bhaile- 
mhòir,  no  san  teampuU  a's  dreachmhoire  a  thogadh 
riamh  dha  le  làmhaibh.  Tha  gach  aon  agaibh 
comasach  air  focal  De'  a  leughadli ;  mur  bitheadh, 
bu  tròm  mo  cliridhe  da  rireadh,  's  bu  bhrònach 
an  dealachadh.  Tha  fios  agani  gu  bheil  BiobuiU 
'nur  cuideachdaibh  ,-  ach  gabhaibh  uamsa  an  diugh 
Biobuill  ùra,  air  an  ùr  clilò-bhualadh,  ann  an  tomad 
beag,  soirbh  r'an  giùlan  :  agus  cha  shuaraicheleibh 
iad  gu  bheil  'ur  n-aiimiean  sgriobhta  orra  leis  an 
làimh  sin  a  bhaist  an  earramia's  mò  dhibh,  a  thogadh 
iomad  uair  ann  an  asluchadh  as  'ur  leth  gu  nòamh  ; 
agus  a  thogar  fathast  ami  an  deagh  dhòchas  ann  an 
ainm  Chriosd  air  'ur  son,  gus  an  tig  marbhantachd 
a'  bhàis  thairis  oirre.  Agus  sibhse,  mo  leanaba 
beaga,  am  badan  lurach  do  m'  chuid  uan,  a  tha  nis 
'ga  m'  fhàgail,  thug  mi  d'ur  n-ionnsuidhse  cuimh- 
neachan  beag  air  mo  mhòr-ghràdh  dhuibh  :  Dia  < 
g'ur  beannachadh." 

"  O  !"  ars'  iadsan,  "  cia  taingeil  a  tha  sinne  gu'm' 
faca  simi  sibh  aon  uair  eile,  agus  gu'n  cuala  sinn : 
fathast  'ur  guth."  Bha  muinntir  na  lumge  gu  le'ir 
a'  tarruing  ni  bu  dlùithe  air  an  àite  san  robh  e  'naf 
sheasamli ;  ma  b'  iad  na  seòladairean  fein,  ge  nach  i 
do  thuig  cuid  diubh  a  chainnt,  thuig  iad  gu'm  bui 
ghnothach  anama  a  bha  dol  air  aghaidh.  Bha^ 
uiread  do  dhùrachd,  do  bhlàthas,  do  chaoimhneait 
'na  choslas  agus  'na  chainnt,  's  gu'n  do  sheas  iad  gu 
ciùin  sàmhach  ;  agus  chunnaic  mi  iomadh  aon  diubh  ; 
a'  cleith  nan  deur  a  bha  tuiteam  a  nuas  air  na« 
gruaidliibh  asan  d'  thug  iomadlatha  garbh  o  chionnr 
fada  an  leanabas.  i 

Thug   an  duine  beannaichte  a  chòmlidach-cinn^ 
deth,  agus  sheas  e  suas;  thuig  gach  aon  na  bha  'nai 
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bheaclid.  Thuit  cuid  diubh  air  an  glùinibh,  is  dh'- 
amhairc  gach  aon  air  an  làr,  'nuair  a  thubhairt  e,  le 
guth  glan  fallain,  *'  larramaid  beannachd  Dhè  j  dean- 
amaid  ùrnuigh."  O !  bu  chruaidh  an  cridhe  nach 
leaghadh,  agus  cha  chùis-f  harmaid  an  spiorad  sin 
nach  gabhadh  suim,  fhad  'sa  bha  'n  ùrnuigh  dhùr- 
achdach  theas-chridheach  'ga  cur  suas  leis  an  duine 
mhath  so,  a  bha  a  nis  e  fein  air  'àrdachadh  os  ceann 
an  t-saoghail  so.  Is  ioma  dùile  bhochd  lag-chridh- 
each  a  fhuair  misneach  :  thuit  a  bhriathra  mar 
dhrùchd  an  fheasgair,  a's  fhuair  na  meanglain  laga 
fliann  fionnachd  agus  sòlas.  Bu  tròm  acain  an 
cle'ibh,  'nuair  a  bha  iad  air  an  glùinibh,  's  na  h- 
osnaichean  a  dh'f heuch  iad  ri  chumail  fodha ;  ach 
'nuair  a  dh'  e'irich  iad,  air  leam  gu'n  robh  misneach 
ùr  ri  fhaicinn  'nan  sùilibh  troimh  cheò  nan  deur 
goirt  a  bha  iad  a  nis  a'  tiormachadh  air  falbh.  Dh' 
fliosgail  e  leabhar  nan  Sahn,  is  thogadh  an  t-aon 
naomh  cheòl  bu  tùirseiche,  bu  deuchainniche  air 
gach  dòigh,  gidheadh  bu  shòlasaiche,  a  chuala  mi 
riamh. 

Ràinig  an  fhuaim  thiamliaidh  gach  long  agus 
gach  soitheach  sa'  chala.  Cha  robh  ràmh  a  mach 
nach  robh  air  a  phasgadh ;  cha  chluinnte  fead  no 
farum ;  ach  an  aon  sàmlichair  bheannaichte,  mar  a 
sheinn  iad  an  dara  Salm  thar  an  dà  fliichead,  aig  a' 
cheathramh  rann : 

"  Tha  m'  anam  air  a  dhòrtadh  mach, 

Trà  chuimhnicheam  gach  ni ; 
Oir  chaidh  mi  leis  a'  chuideachd  mliòir, 

Dol  leò  gu  teampuU  De'. 

"  Seadh,  chaidh  mi  leò  le  gàirdeachas, 

Is  moladh  fòs  le  cheir  : 
'S  ann  leis  a'  chuideachd  sin  a  bha 

A'  coimhead  làithe  fe'iir. 
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"  O  m'  anam  !  c'uim  a  leagadh  thu 

Le  diobhail  misnich  sios? 
Is  c'uim  am  bheil  thu'n  taobh  stigh  dhiom 

Fo  thrioblaid  is  fo  sgios  ? 

'*  Cuir  dòchas  daingean  ann  an  Dia, 

Oir  fathast  molam  e  ; 
Airson  na  furtachd  is  na  slàint' 

Thiff  dhomh  o  'eudan  re'idh." 


An  Gàidheal  d  fàgail  a  dhùthcha. 

A  Ghb'nn  mo  ghràidh !  rinn  m'  àrach  òg, 
An  e'igin  t'  fhàgail,  's  mi  gun  treòir; 
An  e'igin  domh,  's  do  chloinn  mo  ghaoil, 
Falbh  gun  dùil  ri  tionndadh  chaoidh? 

An  e'igin  dòmhs'  fa  dheireadh  triall, 
Is  falt  mo  chinn  'na  dhualaibli  liath  ? 
Eàrr  mo  làithean  ruith  gu  luath, 
Mar  chloich  'na  deann  o  àird  na  cruaicli'. 

Ceò  na  h-aois  mu  m'  shùilibh  dall ; 
Mo  chosan  lag  nach  gluais  ach  mail ; 
Air  chàileachd  fhiodha  nach  tog  fonn ; 
'S  mo  chridhe  fann  air  fàs  ro-thròm. 

Is  faoin  domli  fèin  bhi  'g  e'isdeachd  ceòil, 
Cha  dùisgear  tuiUidh  mi  o'n  bhròn : 
Luidh  mo  ghrian-sa  siar  fo  stuaigh, 
'S  cha  till  i  dhòmhsa  chaoidli  le  buaidh. 

A  bhean  mo  ghaoil,  's  nam  beusa  ciùin, 
Na  biodh  do  dheòir  a'  ruith  co  dlùth ; 
Oir  claoidhidh  bròn  do  neart,  's  do  chàil, 
Gun  neach  'm  bheil  iochd  no  dàimli  a'  d'  dhàiL  ! 


71 

Is  goirt  le  m'  clirìdh'  do  chor,  a  ghaoil, 
Aois  'ga  d'  chlaoidh,  's  mi  fein  gun  fheum  : 
An  t-ùit  an  d'  fliuair  simi  riamli  ar  leòir, 
Cha  'n  ionad  tàimh  dhuinn  e  ni  's  mò. 

Tha  muinntir  eil'  air  teachd  d'  ar  tìr, 
A's  siol  nan  treun  'ga'n  cur  a  dhith, — 
Sìol  nan  treun,  a  ghlèidh  le  buaidh 
Ar  beanntan  àrd,  a's  tràigh  a'  chuain. 

Ach  thre'ig  iad  fe'in,  's  gach  euchd  a  rinn  ; 
'S  tha  simie  'n  diugh,  an  sliochd  gun  sgoinn, 
Mar  chuiseig  fhaoin,  fo  thaom  gach  sian, 
Air  call  ar  neart,  ar  meas,  ar  miagh. 

Gluaisibh,  a  chlami  na  muinghirm  thre'in, 
'S  gu'm  faigh  sibh  iochd  fo  chaochladh  gre'in' ; 
Ge  caomlileibhbeanntan  àrd  'ur  n-òig', 
'S  gann  gu'm  faic  sibh  iad  r*  'ur  beò. 

Triallaibh  dh'  ionnsuidh  cuan  nan  stuagh  j 
Ach,  Och!  mo  chreach !  cha  b'e  mo  luaidh  ; 
B'  annsa  hiidhe  sios  gu  ciùin, 
Mar  ri  m'  dhàimhich  anns  an  ùir. 

'S  tric  o  m'  shùil  na  deura  tròm, 
'S  mi  sealltuinn  air  gach  làrach  lom, 
'Am  facas  uair  mo  chàirdean  treun, 
Ge  fada  'n  diugh  gach  aon  o  che'il'. 

Cha  chluinn  mi  tuillidh  'n  còmhradh  gaoil, 
Moch  no  feasgar  air  an  raon  : 
Tha  'n  gleann  a  b'  aobhaich'  fuaim  a's  ceòl 
Gu  tosdach  balbh,  mar  neach  ri  bròn. 

C'àit  an  deach  na  h-ògain  thre'un? 
C'àit  an  deach  na  h-òigheau  caoin  ? 
C'àit  am  bheii  an  aois  gun  ghruaim  ? 
C'àit  an  ceòl  a  b'  àirde  fuaim? 
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C'àit  am  bheil  am  bòrd  bha  fial, 
Bheireadh  do  gach  acrach  biadh  ? 
Sgapadli  iad  le  fòirneart  geiir, 
'S  cha'n'eil  a  h-aon  an  diugh  le  cheil'. 

Fhir,  a  shiùbhlas  gleann  mo  ghaoil, 
Na  meallar  thu  le  briathraibh  faoin ; 
Oigh  cha  ghlac  do  làmh  gu  bràth, 
'S  cha'n  iarr  i  thu  gu  'h-ionad  tàimli : 

Cha'n  fliaic  thu  i  le  cuaich  fo  chròic 
Moch  no  feasgar  teachd  o'n  chrò, 
Ni  mò  a  chluinn  thu  'ceòlan  binn 
'Tional  ghabhra  breac  'sna  glimi. 

'S  faoin  bhi  'g  iarraidh  'n  aosda  chòir 
A  shuidh  gu  tric  ri  taobh  an  ròid  ; 
Sgeul  cha'n  iarr  e  uait,  no  dàn, 
Cuirm  no  fleagh  cha  sgaoil  gu  bràth. 

Ge  fann  do  cheum,  's  ge  faoin  do  dhòigh, 
Caomh  cha'n  fhaic  thu  anns  an  ròd  j 
Tha  àit  an  tàimli  'na  làraich  f  huair — 
Fo  eanndaig  ghlais, — fo  chòinnich  uain'. 

larr  san  f  heur  an  teach  bha  fial, 
A's  gheibh  an  stairsneach  caitht'  gu  trian ; 
Leachd-an-tein',  's  a  h-aogas  ruadh, 
Fraoch  a's  còinneach  fàs  mu  'bruaich. 

Tha'n  cnocan  glas  gun  ail  'na  dliruim, 

Far  ^fì  tric  a  shuidh  na  Suinn  ; 

Far  an  rùisgeadli  iad  le  cheil' 

An  rùn,  's  am  beachd,  gun  tlachd  ^am  beud; 

Far  an  labhradli  iad  gii  fial,. 
Air  gach  treun  a  bh'  ann  o  chian ; 
'S  am  macraidh  òg  le  loghnadh  gràidh 
A'  snàmh  san  sgeul  a  b'  ouchdach  càil. 


Acli  ciod  e  ftUh  an  fliògraidli  gheir  ? 
An  d'f huaradh  ciontach  sinn  'am  beud  ? 
No  'n  do  thoill  simi  gràin  an  righ, 
'Nuair  nach  feud  sinn  tàmli  'n  ar  tir  ? 

Ruinn  cha'n  flieudar  sin  a  luadh, 
Bha  sinn  riamh  a'  triall  'an  uaiU  ; 
'S  ged  a  thàinig  sinn  fo  thàir, 
Cha  b'  e  ar  coire  b'  aobhar  dha  : 

Ach  sliochd  ar  treun  air  caochladh  riòis, 
An  gaol  d'  an  càirdibh  thug  do'n  òr ; 
An  uaill  cha'n'eil  an  laochraidh  threun, 
Tha  reachd  san  àm  'gan  dion  o  bheud. 

Ach  feudaidh  caochladli  teachd  ri  àm, 
'S  gu'n  iarrar  sinn  air  feadh  nam  beann  ; 
Ach  beaiui  no  gleann  cha  toir  a  h-aon 
A  leanas  àrmunn  dh'  ionnsuidh  'n  raoin. 

Aonaranach,  fann,  gun  treòir, 

Bithidh  gach  triath  gun  dàimh  'na  chòir, 

Tre'igear  e  le  brosgul  baoth 

Nan  gealtair  cealgach  ghlac  a  mhaoin ; 

Treigear  e  'na  àmhghar  geur, 
Gun  aon  r'a  thaic  d'a  chinne  fe'in : 
Fada,  fada,  thall  thar  chuan, 
Sgaoilte  gheibh  e  'm  fuigheall  truagh. 

Chi  e'n  sin  le  deòir  'na  shùil, 

Am  beud  a  chinnich  leis  an  tùs, 

'Nuair  a  dh'fhògair  e  o  'sgeith, 

Na  laochraidh  b'  fhèarr  a  bha  fo'n  ghrein. 

Ach  ged  a  shil  an  deòir  gach  ial, 
Aon  cha  tig  a  chaoidh  g'an  dion : 
Is  cuimhne  leò  gach  cràdh  a's  spid, 
A  dh'  fhuiling  iad  mun  d'fhàg  an  tir. 
G 


74 

Dubliacli  cianail  biodh  an  gleus, 
Mar  evin  na  hoidhche  'n  còs  leis  fe'in  ; 
Giis  an  claoidhear  annt'  le  bròn, 
Gaol  an  airgid  glilais  's  an  òir ; 

Gus  an  till  an  gràdh  's  an  t-iochd, 
Is  dual  do  athair  tlioirt  d'a  shHochd ; 
'S  gu'm  faic  gach  triath  gur  feàrr  na  tre'in. 
Na  milte  uan  am  mìle  treud. 

Ach  's  cian  mun  lìonar  rìs  na  glimi, 

A  dh'òigridli  ghlan,  mar  bh'ann  ri  m'  linn : 

Amhluidh  darag  'thuit  le  gaoith, 

Is  fad  mum  fàs  a  faillein  maoth. 

Feudaidh  sàmliladli  teachd  ri  àm; 
Ach  's  lag  an  gaol,  's  is  faoin  an  làmh  ; 
Sliochd  nan  treun  cha'n  e'ighear  dhiubh, 
San  dàn  cha  chluimiear  chaoidh  an  cliù. 

Acli  cò  a  chi  mi  thar  an  raon  ? 
Cò,  ach  bràthair  ciùin  mo  ghaoil ; 
Sgeul  gu  beachd  aige  o'n  tràigh, 
Cluinneamaid  e  uaith  gim  dàil. 

An  e'igin  duimi  bhi  triall,  a  ghaoil, 
Na  sgaoileadh  suas  na  siùil  ri  gaoith  ? 
No  'm  feud  sinn  tàmh  a  nochd  sa'  ghleann, 
'S  an  d'  àraicheadh  simi  fe'in,  's  ar  clann  ? 

Tha  siùil  ri  croimi  'gan  sgaoileadh  shuas, 
Is  gaoth  nam  beann  ag  iarraidh  chuain  ; 
Tàmh  ni  's  faid'  cha'n  fheudar  leinn, 
Ach  iarramaid  gun  dàil  na  tuinn. 

A  chlann  mo  ghràidh  !  cha  dàil  ni  's  mò ; 
'S  e'igin  falbh,  's  clia'n  ami  d'ar  deòin ; 
Ar  cnuic,  ar  glimi,  's  ar  beanntaidh  àrd, 
Fhàgail  faoin  gim  chaoimh  'n  an  dàil. 


Slàn  le  feidh  nam  iTaoch-bheann  àrd, 
O'n  suain  clia  ghhiais  mi  iad  gu  bràth  ; 
Slàn  le  earbag  bheag  o'n  raon, 
'S  faoin  a  geilt  mu  'meannan  maotli. 

Slàn  le  eòin  is  moiche  seinn ; 
Slàn  le  beanntaibh  àrd,  's  le  coill ; 
Slàn  le  gabhraibh  breac  nam  bruach  ; 
Slàn  le  caoraich,  is  le  uain. 

Slàn  le  m'  theach  bha  farsuing  fial, 

'Sa  chòmhladh  nach  do  dhruideadh  riamh  ; 

Slàn  le  leaca'  fuar  na  h-uaigh, 

Fo  'm  bheil  mo  dhàimhich  ciùin  'nan  suain. 

Slàn  le  Albuinn,  ghleann  is  chnoc ; 

Oir  's  e'igin  dhjmhsa  triall  an  nochd, 

Gun  dùil  am  feasd  ri  cois  air  t'fheur, 

Mo  chreach  !  mo  chràdh  !  's  e  fàth  mo  dheur 


Na  Sìthichean. 


Re  mòran  ùine,  bha'n  amaideachd  a  b'  fhaoine 
air  a  chreidsinn,  feadh  Galldachd  agus  Gaeltachd, 
mu  tliimcliioll  nan  daoine  Sithe.  Do  reir  m  li- 
eachdraidh  thdinig  a  nuas  d'ar  n-ionnsuidh,  amis 
na  sgeulachdaibh  spleadhach  a  bha  air  an  aithris 
umpa  air  feadh  na  dùthcha,  bha  iad  nan  creutairibh 
neò  shaoghalta,  guanach,  eutrom,  do-leirsinn  do 
shùilibh  dhaoine,  ach  'nuair  bu  toil  leo  fe'in  e,  a' 
slor  ghhiasad  air  an  ais  agus  air  an  aghaidh,  a  làtli- 
air  amis  gach  cuideachd,  agus  a  mach  air  gach  c  V- 
dhail.  Bha  aca  so,  ma  b'fhìor,  an  càmlmuidh  ami 
an  uamhaibh  fada  fo  thalamli,  ann  an  uaigneas 
ghleami,  agus  fo  gach  tolman  uaine.  Chuù'eadh  as 
an  leith,  gu'n  robh  iad  a'  sealbhachadh  àrd-sliubh- 
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achas  'nan  tallachaibh  riomliach  fo  thalamh ;  gu'n 
robh  aca  cuirm  shuilbhearra  air  àmaibh  àraidh,  le 
cejl  bu  bhinne  na  aon  ni  chualas  air  thalamh ;  agus 
gu'n  robh  am  maighdeanan  ni  b'àillidli  na  uile 
òighean  an  t-saoghail  so,  iad  do  ghnàth  ri  aigliear 
agus  ri  dannsa,  gun  sgios  gun  airsneul;  ach  'na 
dheigh  so  gu  le'ir,  gu'n  robh  sior-fharmad  aca  ri 
muinntir  an  t-saoghail  so ;  a  h-uile  togradh  aca  gu 
brìgh  gach  sòlais  a  dheothal  uatha,  agus  domblas  a 
thilgeadli  anns  gach  deoch  a  bu  mhilse.  Anns  na 
linnibh  dorcha  chaidh  seachad,  bha  gach  bàs  obann, 
gach  sgiorradh,  agus  dosguinn,  air  a  chur  as  an 
leith ;  goid  naoidheana,  agus  gnàthachadh  ioma 
druidheachd,  nach  fiach  aithris.  Mar  bha  anns 
gach  dùthaich  san  àm  sin  daoine  cuilbheartacli 
seòlta,  a  bha  mealladh  na  muinntir  shocharach  le'n 
gisreagaibh  faoine,  'sann,  ma  b'  f  hlor,  o'n  leannan- 
aibh  sith  a  thàrmaich  iad  an  t-eòlas  a  bha  iad  a' 
gabhail  os  làimh  a  blii  aca. 

Ged  a  chaidh  an  saobh-chràbhadh  so,  agus  iomad 
amaideachd  eile  do'n  t-seòrsa  so  air  chùl,  ann  an 
tomhas  mòr  feadh  na  Gaeltachd,  agus  ged  a  tha  'n  t- 
iarmad  do  na  tha  làthair  a'  teicheadh  roimh  ghathan 
dealrach  an  t-Soisgeil,  mar  a  sgaoileas  ceò  na  h- 
oidhche  roimh  e'irigh  na  gre'ine,  is  iomchuidh  an  ni, 
gu'm  bìodh  fios  aig  daoinibh  cionnus  a  thùisich  an 
fhaoineachd  amaideach  sin.  Chithear  so  ann  an 
eachdraidh  na  dìithcha. 

O  chionn  da-cheud-deug  bliadhn'  agus  còrr,  chaidh 
creidimh  nan  Druidh  a  thilgeadh  gu  tur  bun  os 
ceann.  Blia  geur-leanmhuinn  ghuineach  air  a 
dlieanamli  orrasan  a  ghnàthaich  e.  Bha  iad  air  am 
fògradh  o  ionadaibh  còmhnuidh  dhaoine ;  agus  air 
an  co-eigneachadh  gu  tèaruinteachd  iarraidh  ann 
an  glinn  uaigneach,  agus  ami  an  uamhaibh  ùdluidli 
nan  creag,  far  am  faigheadh  iad  an  creidimh  a 
glmàthachadh,  a'  feitheamh  gu  foighidneach  ann  an 
djchas  gu'm  faigheadh  iad  saorsadh  uair  no  uair- 
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eigin  o'n  cliraaidli-chàs  o'n  robli  iad  a'  fulang. 
Blia  na  Lochlannaicli  san  àm  sin,  ag  aideachadli 
creidimh  nan  Druidh,  agus  fhuair  mòran  do  na 
chaidh  fhjgradh  as  an  dùthaich  so,  dìon  agus 
fasgadh  uatha.  Bhrosnuich  iad  sonaLochlamiaicli 
gu  e'iridh  as  an  leith  ;  agus  tha  eachdi-aidh  na  dùtli- 
cha  'g  innseadh  dhuinn,  gur  iomad  oidheirp  a  thug 
iad,  linn  an  deigh  limi,  gu  aicheamhail  a  tlioirt  a 
mach  as  an  leith.  'S  ami  'nan  aobhar-san  a  thàinig 
iad  'nan  cabhluichibh  a  thoirt  sgrios  le  teine  agus 
claidheamh  air  gach  àite  san  robh  eaglaisean  an 
t-Soisgeil  no  tighean  Mhanacli  air  an  suidheachadh. 
Fad  na  linn  sin,  bha  mòran  do  na  sagartaibji 
Druidhneach  san  tir  so,  aig  an  robh  còmhnuidli, 
mar  chaidh  a  ràdh,  anns  gach  doire,  agus  anns  gacli 
fàsach  uaigneach.  Chum  an  àireamh  a  chumail 
suas,  bu  ghnàth  leò,  mnathan  agus  clann  a  ghoid  air 
falbh,  agus  gach  cothrom  a  bha  'nan  comas  a  ghablì- 
ail,  chum  an  uireasbhuidh  a  dheanamh  suas  mar  a 
b'  fhcarr  a  dh'  fheudadh  iad.  Bha  iad  innleachd- 
ach  seòlta,  am  feadh  'sa  bha  muinntir  na  dùthclia 
aineolach,  dall ;  thug  iad,  mar  so,  air  an  t-sluagli 
a  chreidsinn  gu'n  robh  aca  fiosrachadh  os  ceann 
nàduir ;  agus  o'n  àm  sin,  thòisich  eachdraidh  nan 
daoine  sith.  So  ainm  a  bhuineadh  gu  h-àraidh  do 
shagartaibh  nan  Druidh.  B'e'ngnothuch-san  reach 
dan  a  shocrachadh,  agus  sith  na  dùthcha  a  chumail 
suas.  Chùm  iad  am  mòid  air  tulachaibli  uaine,  air 
cuirn  liatha,  agus  air  beanntaibli  àrda  j  agus,  an 
lorg  so,  tha  mòran  do  na  h-àitibh  air  an  ainmeach- 
adh  gus  an  ììi  'n  diugh,  Dùn-sith,  carn-sith,  sith- 
bhruth,  agus  iomad  ainm  eile  do'n  t-seòrsa  sin. 

An  deigh  do  na  Druidhibh  so  bhi  air  an  cur 
fodha,  smuainich  daoin'  aineolach,  o'n  eagal  a  bh* 
aca  rompa,  gu'n  robh  iad  fathast  air  mliodli  neò- 
shaoghalta  a  cliòmhnuidh  's  na  h-ionadaibh  sin.  A 
thacbh  na  cumhachd  a  bh'  air  a  chur  as  leth  nan 
daoine  sìtli,   bha  e  air  'ainmeachadh,  di'uidheachd. 
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a'  dearbhadh  dliuinn  giir  ann  mar  chaidh  a  ràdli, 
a  thòisich  an  eachdraidh  amaideach  sin.  Tha  e 
gu  h-àraid  air  iimseadh  mu'n  timchioll,  gu'n  robli 
àmamia  sònruichte  ann,  amis  nach  robh  e  sona 
teachd  an  gar  d'an  sith-bhruth,  gu  h-àraid  aii 
oidhche  Shamhnadh  agus  Bhealltuinn.  'S  ann  gun 
teagamh  o  chleachdadh  nan  Druidh  a  thàinig  so  a 
nuas ;  oir  b'  iad  so  an  dà  chuirni  mhòr  aca-san  : 
agus  is  dùgh  dJiuimi  a  smuaineachadh,  gun  oidheii-p- 
icheadh  iad  daoin'  a  chumail  air  falbh  an  àm  nan 
cj'dhailean  sin,  fhad  'sa  bha  iad  fein  a'  cleachdadli 
nan  deas-ghnàth  sin.  Agus  o  nach  b'urrainn  doibli 
sin  a  dheanamh  as  eugmhais  teine,  'se  so  thug  a 
nuas  a'  bharail  sin  gu  bheil  teine  r'a  fhaicimi  air 
na  Sith  bliruthaibh  sin,  air  co-ainm  nan  àm  sin. 
Mar  so  cl.ithear  cionnus  a  thòisich  eachdraidli 
nan  daoine  sìth,  d'an  robh  cho  liuthad  aon  a' 
toirt  creideas,  gus  o  chionn  ghoirid,  ann  an  iomad 
cearna  do'n  rioghachd.  Chuala  sinn  seanachas 
air  duine  misneachail  tapaidh,  a  thàinig  troimli 
ioma  cruaidli-chàs  sa'  chogadh  fa  dheireadh,  nacli 
d'thug  a  chùl  riamh  air  a  nàmhuid,  gidheadh  le 
bhi  'g  eisdeachd  na  faoineachd  so  'na  òige,  a  bha  'n 
impis  fdilneachadh  le  eagal,  anns  a'  bharail  f  haoin 
gu'ncual'  e  ceòl  nan  daoine  sithe  air  oidhch'  àraidli; 
agus  ged  is  culaidh-shùgraidh  e,  bheir  siim  seachad 
e  mar  fhuair  sinn  e,  a  chionn  gu  bheil  e  leigeil  ris 
duhin  cia  faoin  an  ni  as  an  èirich  sgeulachdan  do'n 
dmj  so. 


Sgeul  mu  Choire-na-Sith. 

Thachair  dhomh,  (a  deir  fear  eòlais  o'n  d' 
fhuair  sinn  an  sgeula,)  bhi  siubhal,  o  cliionn 
beagan  bhliadhnaichean,  troimli  (Tharbh-chr'iocha  na 
Gaeltachd,  troimh  mhonachan  fiadhaich,  far  na(*h 


79 

robli  aon  ralhad,  'miair  a  tluiit  domh,  air  feasgar 
Siimhraidh,  bhi  air  mo  chuairteachadh  ann  an  ccò 
dùmhail,  'nuair  bha  mi  gabhail  athghoirid  thairis 
air  guala  beinne,  clio  àrd  's  a  bha  san  dùthaich. 
Mar  bha  àgh  orm,  bha  fear-cuairtich  nan  criocha 
,  farsuing  sin  maille  rium  san  àm,  a  thug  mi  leam 
gu  m'  sheòladh  gu  bearradh  àrd,  as  am  faicinn  seall- 
!  adh  air  a'  ghleann  chum  an  robh  mi  dol.  Fada 
:  mun  d'  ràinig  sinn  am  bearradh  so,  tliuit  an  ceò  co 
dùmhail,  's  gu'm  b'  amaideach  smuaineacha'  dol  ni 
j  b'  fhaide  air  ar  n-aghaidh.  Bha  EachuimRuadh, 
[  saighdear  a  bha  maille  rium,  'na  dhuine  tuigseach  ; 
bha  e  fada  san  arm  :  chuir  e  suas  an  Ct'ta-dearg 
fo'n  Cheannard  urramach  sin  Ailean  an  Earrachd. 
Blia  e  maille  ris  ann  an  ioma  cath  cruaidh,  agus  b' 
f  hiach  e  eisdeachd  gach  sgeul  a  bh'  aige  mu  gacli 
sealladh  deistinneach  a  chunnaic  e.  'Nuair  a  thuig 
e  nach  robh  e  tèaruinte  imeachd  ni  b'  fhaide  air 
bile  nan  sgàirneach  a  bha  fodhaimi,  threòruich  e  mi 
gu  bun  na  frithe,  far  an  robh  ionad  dìonach  'sam 
feudamaid  fuireach  gu  maduinn.  'Nuair  a  bha  sinn 
a'  tearnadh,  dh'  flieòraich  mi  dheth  an  robh  na 
creagan  a  bha  'na  bheachd  fada  uainn.  "  Tha  creag- 
an  ni's  leòir  far  am  bheil  sinn,  agus  tha  uamh 
fhasgach  goirid  o'n  àite  so,"  ars'  esan  ;  *'  ach  's  coma 
leam  iad ;  tha  e  co  math  dhuinn  an  seachnadli.  'Se 
so,"  a  deir  esan,  ann  an  guth  losal,  mar  gu'm  biodli 
e  cagarsaich  a'  m'  chluais,  "  'se  so  Coire-na-sltli ; 
agus,  a  dh'innseadh  na  firinn,  b'  fhèarr  leam  a  bhi 
iliuch  leis  a'  cheò,  na  fàsgadh  iarraidh  anns  na  h- 
àiteachaibh  grannda  sin." — "  Cha  'n  fheud  e  bith," 
thubhairt  mi  ris,  '*gu  bheilthusa,  Eachuinn,  a'  creid- 
sinn  a  leithid  sin  do  amaideaclid  ;  gun  teagamh 
cha'n'eil  thu  ach  ri  feala-dhà." — '*  Feala-dhà  ann  no 
as,"  deir  esan,  "is  coma  leam  iad  ;  mar  thubhairt  an 
seann  duine,  Fhad  'sa  dh'  fhuiricheas  an  tolc  uainn 
fuiricheamaid  uaithe.  Thig  air  t'aghart,  tha  sinn 
dlìith  do  Uamli  na  h-oclianaich  ;  ach  beannachd  'nan 
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siubhal,  's  'nan  imeachd,  'si  'n  nochd  Di-thaoine,  's  j 
cha  chluinn  iad  sinn." 

Thug  mi  air  seasamh  car  tamuiU,  's  thòisicli  mi 
air  cur  an  ceill  da  faoineachd  a  leithid  sin  dosmuain- 
tibh.  Chual'  e  mi  gu  deireadh,  gun  stad  a  chur 
air  mo  sheanachas ;  ach  a  socrachadh  a  bhreacain 
thar  a  gliualainn,  's  a'  toirt  sgrogadh  a  nuas  air  a 
bhoineid,  ghramaich  e  ni  bu  tinne  am  bata  bha  'na . 
lAimh,  agus  thug  e  ceum  air  aghaidh,  ag  ràdh,  *'  Bi 
bruidhinn  an  di'àsta,  e'isdidh  mi  riut  am  màireach ; 
gabhamaid  seachad  air  an  àm ;  cha'n  àite  so  gu  mòr- 
an  seanachaisalabhairt."— ''Dean  stad,  Eachuinn," 
tliubhairt  mi  ris,  "  tha  mi  cur  romham  an  oidhche 
chui'  seachad  aiui  an  Uamh  na  h-ochanaich, — fuirich 
leam,  's  na  fàg  mi.  Ach  ma  tha  eagal  ort " — "  Eagal !" 
ars'  Eachumi,  's  e  tiomidadh  air  a  shàil ;  "  bi  air  t' 
earalas,  a  dhuine  chòir,  agus  tagh  do  chainnt ;  ge 
nach  tig  dhòmhs'  a  ràdh,  's  tu  fe'in  a'  cheud  fhear 
a  chuii'  eagal  as  mo  leth," — "  Tha  mi  g'  iarraidh 
maitheanais,"  thubhairt  mi  ris  ;  ^'  thig  leam  do'ii 
uamh,  agus  feuchaidh  sinn  ciod  a  th'  agad  ann  an 
liiib  do  bhreacain,  's  nisinn  re'ite." — ''  Thèid  mileat," 
ars'  an  saighdear  còir,  "  agus  fuirichidh  mi  leat,  ged 
a  bhiodh  e  làn  do  na  Frangaicli,  gun  teachd  air.  na 
creutairibh  leibideach,  faoin  sin,  nach  'eil,  's  math 
a  dh'  fheuidte  ami  idir,  ged  tha  leithid  do  shean- 
achas  mu'n  timchioU."  Bha  sinn  a  nis  aig  beul  na  h- 
uamha,  agus  sheas  Eachunn  Ruadh.  "  Sin  i  agad  a 
nis,"  a  deir  e ;  "  's  urram  na  h-uaisle  do'n  choigreach, 
gabh  air  t'aghart."  Chaidh  sinn  a  stigh  fo  dhlon, 
agus  shuidh  sinn  air  a'  cheud  chloich  cliotliromaicli 
a  fhuair  siini.  Cha  robh  mo  chòmpanach  ro  dlie.jn- 
ach  air  mòran  caimite  :  bha  e  sgioblachadh  a  bhreac- 
ain,  'nuair  a  ghrad-thog  e  'cheann  mar  gu'm  buail 
eadh  peileir  e.  "  Ciod  e  so?"  a  deir  e,  *s  e  farcluais  : 
*'  miu:  creid  thu  mise,  creid  do  chhiasan."  Thàin- 
ig  a  nuas  oirnn  sa'  cheart  àm  sin  ceòl  tiamhaidh, 
binn,  nach  d'  fhiosraich  mi  eisdeachd  r'a   leithid 
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riamh  roimlie ;  agus  bha  dearbh  fliios  agam  nach 
b'  ann  o  aon  inneal-ciùil  a  b'aithne  dhomli  a  thàinig 
e.  Cha'n  fheudadh  so  gun  mhòr  ìoghnadh  a  chur 
oirnn ;  bha  'n  oidhche  dorcha ;  bha  'n  t-àite  ùdlaidh 
uaigneach  ;  bha  sinn  fada  o  thigheadas  dhaoine,  a 
measg  garblilach  chreag,  ann  an  coire  fiadhaich, 
Eagal  cha  robh  orm,  oir  bha  mi  làn-chinnteach 
gu'm  bu  cheòl  saoghalt'  a  bh'  ann,  agus  chuir  mi 
romham,  nam  b'  urrainn  domh,  fhaotainn  a  mach 
cia  as  a  thàinig  e.  "  An  te'id  thu  suas  leam,  Each- 
uinn  'ì"  ''  Thèid,"  ars'  esan,  is  e  cur  seachad  na  bha 
e  toirt  as  a  bhreacan  :  "  's  minic  a  thachair  e  mar  so 
lein,  eadar  am  bile  's  an  deoch.  Shaoilinn  ga'm 
biodh  e  co  math  fuireach  gu  maduinn ;  ach  coma 
co  dliiùbh,  gabh  air  t'  aghaidh,  leanaidh  mis'  thu  ; 
ach  cuimhnich  am  fear  a  the'id  san  dris,  gun  iomair 
e  teachd  as  mar  a  dh'  fheudas  e."  Ghabh  sinn 
suas, — am  feadh  a  bha  an  ceòl  a'  sior  fhàs  ni  b' 
àirde  :  fa  dheireadh,  thàinig  leus  sokiis  oirnn :  sheas 
Eachunn  beagan  air  deireadh,  's  'nuair  a  chaidh  mi 
timchioll  stùchd  craige,  chunnaic  mi  sealladli  nach 
teid  gu  luath  as  m'aire.  Dh'fhan  mo  chòmpanach 
far  an  robh  e,  theagamli  a'  smuaineachadh  gu'm 
faca  mi  tuillidh  'sa  bu  mhiann  leam.  Bha  lasair 
chridheil  theine  aig  ceann  shuas  na  h-uamha  o 
ghiutlias  seachdta  a  bha  pailt  mu'n  àite ;  agus  'na 
shuidhe  aig  an  teine  bha  leth-sheann  duine  làidir 
colgarra,  currachd  àrd  molach  air  a  cheann,  anns  an 
robh  dos  do  ite  an  fhirein,  agus  a  chòm  uile  air  a 
chòmhdachadh  le  bein  fhiadh  agus  earb.  Bha  làn 
shealladh  agams'  air-san,  ge  nach  b'urradh  dhà-san 
mis'  fhaicinn.  Bha  e  cluiche  gu  sùrdail  air  dà 
thruimb  mhòr  Abrach,  a  bha  air  an  deanamh  'san 
àm  sin  gu  h-ealanta  dlùth  do  sheana  chaisteal  dubh 
Inearljchaidh.  An  crochadh  ris  gach  meur  d'a 
làmhaibh,  bha  clag  beag  airgid  a  rinn  fuaim 
anabarrach  binn,  agus  o'n  do  thàrmaich  a'  cho'- 
slieirm  a  chuir  ormsa  na  li-urrad  iongantais,  airu3 
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nam  feuidte  radh,  a  chuir  mo  chòmpanach  fo  eagal . 
co  mòr.  "  Thig  air  t'aghart,"  thubhairt  mi  gu  sànih- ; 
ach  ri  Eachunn.  ''  Am  bheil  iad  an  sin  ?"  thubli-  \ 
airt  e.  "  Am  bheil  iad  a'  dannsadh  san  t-solus,  i 
no  ri  fleadhachas  cuirme?"  Dhlùthaich  e  gu 
sgàthach  ri  m'  thaobh,  agus  air  dha  a'  cheud 
phlathadh  fhaicimi  do'n  fhear-chiùil,  thug  e  sitheadh 
seachad  orm,  a'  glaodhaich  a  mach  le  aighear  nach 
b'urraimi  da  cheamisachadh,  "  lain  mhòir  nan  creag, 
an  tusa  tha'n  so?  Mo  bheannaclid  air  do 
cheann  molach,  's  mi  tha  toilichte  t'  fhaicinn!"  Dh' 
e'irich  lain  bochd,  's  chuir  e  fàilte  oirnn,  a'  tilgeil 
tuillidh  mhaidean  air  an  teine.  Shuidh  simi  mu'n 
cuairt  air  a'  chagailt;  agus  dh'  aidich  Eachunn 
còir,  oir  cealg  cha  robh  'na  chòm,  nach  b'mTaimi 
da  gu  bràth  a  bhi  co  taingeil  'sa  bhuineadh  dha, 
airson  nach  d'  fhuair  e  cead  tiUeadh,  mar  bha  rùn 
air  'nuair  a  chual'  e'n  ceòl.  "  Is  ioma  sgeul,"  thubh- 
airt  e,  ''  a  chuala  mi  riamh  mu  Choire-na-sithe  ;  's 
nam  bithinn  a  nochd  air  tilleadh  gun  so  fhaicinn, 
bha  mo  sgeula  fe'in  chum  an  dearbhadh.  Cha 
tugadh  am  ministeir  fein  orm  a  chreidsinn  nach 
robh  na  daoine-beaga  ami  an  Uamh  nah-ochanaich." 
Dh'  fheòraich  mi  dheth,  an  robh  da  rireadli  eagal 
air  ?  ^'  Eagal !"  deir  esan,  's  e  suathadh  air  falbh  an 
fhaUais  fhuar  a  bha  fathast  air  a  ghnùis;  "air  nàile 
bhà,  's  gu  leòir  dheth,  barrachd  'sa  bha  riamh  orm 
a'  dol  sios  do'n  bhlàr  le  Ailein  an  Earrachd :  ach 
ma  bha,  cha  bhi  tuiUidh  mu'n  ghnothacli  cheudua." 

Tha  so  a'  leigeil  ris  duinn  cia  co  faoin  an  ni  o'n 
èirich  seanachas  dùthcha  mu  ni  bha  iad  gnàthaicht' 
a  chreidsiim :  agus  nan  rannsuicheadh  daoine  gu 
mionaideach  mu  'thimchioU,  thuigeadh  iad  gur  e 
bh'  ann,  an  àite  a  bhi  'na  chùis-eagaU,  culaidli- 
àbhacuis  agus  fearas-chuideachd. 

Fhuair  mi  mach  o  Eachumi  eachdraidh  an  duinc 
bhochd  so  a  bha  san  uamh.  Bu  neò-dhuine  gun 
mliath  gun  mhiUeadh  e :  a  nuas  o  'òige,  ged  a  bha 
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.  e  giin  mhòran  toinisg  no  tuigse,  bha  e  'na  sheòl  fein 
fo  chàileigin  do  mheas  san  dùthaich.  Bha  e  eòlach 
■air  aisridh  chumhang  an  fhe'idh  'sna  h-earba,  's  b'e 
^thoileachas-inntinn  an  fhaoghaid  a  leantuimi  le 
òigridh  na  tlre.  Cha  robh  bearradh  no  bealach,  no 
aithghearradh  troimh  mlionadh,  no  beul-àtha  air 
abhuinn,  nocàrn,  no  garaidh,  airnach  robh  e  mion- 
eòlacli.  Rè  an  t-sàmhraidh  bi  uamh  nan  creag  a 
chòmhnuidh  :  ghluais  e  o  àiridh  gu  àiridh,  's  cha 
'deachaidh  e  riamh  air  falbh  falamh  o  a  h-aon  diubh. 
jCha  bhiodh  e  gun  lòn  fhad  's  a  bhiodli  dearc  air 
itòm,  meas  no  cnothan  ami  an  coille  ;  cha  'n  fhàil- 
ioicheadh  a  leaba,  am  feadh  's  a  gheibheadh  e 
fraocli  badanach  gorm,  a'  fàs  gu  dosrach  anns  gach 
àite ;  agus  mar  thubhairt  e  fein,  bha  a  chuid  tromb 
ìoirbh  r'an  gleusadh. — Bha  'dhachaidh  anns  gach 
àite  far  an  hiidheadh  a'  ghrian  air ;  agus  còmhladh 
i3ha  do  dhruideadh  riamh  air.  Cha  robh  'mhàil- 
|?id  doù'bh  r'a  giùlan,  cha  robh  innte  ach  a'  chlach 
Jieine  agus  am  fada-spuinge, — sgian  dubh  a  dh' 
■hionnadh  nam  fiadh,^ — ribe  a  ghlacadh  an  fhirein, 
igus  cromag  iaruinn  a  lùbadh  nan  geug.  Ach  ma 
^ha  'n  duine  bochd  so  air  bheag  eòlais,  bu  tait- 
leach  ri  fhaicinn  an  t-saothair  a  ghabh  a  phàran- 
Itan  air  ann  an  làithibh  'òige.  Ghabh  e  dhuinn 
nòran  do  laoidhibh  agus  do  dhànaibh  naomha  :  rinn 
;  so  le  urrad  chràbhaidh,  agus  air  dòigh  a  bu  stòlda 
lia  iomad  fear  a  b'  fhaide  leughadh.  Sheinn  e  iad 
e  fonn  tìamhaidh  muladach,  's  e  ri  turaman  air  ais 
igus  air  aghaidh,  a  ràinig  mo  chridhe.  Mun  do 
eag  e  a  thaobh  ri  làr,  dh'earb  se  e  fe'in  ri  Dia. 
illabanaich  bhochd !  thubhairt  mi  rium  fe'in, 
jaidil  gu  tèaruinte,  gabhaidh  Dia  cùram  dhiot. 
Fruagh  's  mar  tha  thu  ann  am  beachd  an  t-saogh- 
lil,  tha  thu  co  priseil  'na  shealladh-san  ris  an  righ 
i's  mò  air  thalamh.  Is  lionmlior  iad  a  tha  air  an 
ùdhche  nochd  air  an  diteadh  leat,  d'an  d'thug  Dia 
uigse,  fiosrachadh,  agus  fòghhim,  a  tha  kiidhe  sios 
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air  an  leapaicliibh  rìomhach,  gun  suini  dhàsan  a  th», 
os  an  ceann,  o  'm  bheil  iad  a'  sealbhachadh  gachi 
beaimachd. 


Beinn   Vesuvius. 


Ann  am  bliadhna  1717,  ann  am  meadhon  a'^ 
cheitein,  ràinig  mi  (arsa  Easbuig  Berkley)  mullach 
beinne  Bhesuviuis,  anns  am  faca  mi  fosgladh  farsuing 
as  an  robh  smùid  co  mòr  a'  teachd  a  nìos,  *s  nach 
robh  e  a'  m'  chomas  doimhne  no  cumadh  an  t-sluichd 
f  haicinn.  Anns  an  dubh-aigean  oillteil  so,  chuala 
mi  faaim  eagallach,  a'  teachd  a  nios,  mar  gu'm  b 
ann,  à  meadhon  na  beinne,  agus  air  uairibh  cosmh- 
uil  ri  tairneanach  no  fuaim  ghunnacha-mòra,  nc 
leachdan  creadha  a'  tuiteam  o  mhuUach  thighean  aii 
a'  chabhsair.  Mar  dh'  atharraich  an  soirbheas  aii 
uairibh  dh'  fhàs  an  toit  ni  bu  lugha,  a'  taisbeanadh 
lasaù'  dhearg,  a  bha  mu'ncuairt  do  bheul  an  t-sluichd 
ballach  dearg,  agus  air  uairibh  buidhe.  An  deigh. 
dhuinn  fuireach  còrr  a's  aair,  's  an  smùid  a  bhi  aù 
a  h-atharrachadh  leis  an  t-soirbheas,  bha  againn  aii 
uairibh  sealladh  aithghearr  air  an  t-slochd  mhòr  so 
Ann  an  iochdar  an  t-sluichd,  bu  le'ir  dhomh  gu  h- 
àraidh  dà  àite-theine  dlù  d'a  che'ile  :  bha  'n  t-aon  aii 
an  làimh  chli  mu  thuaiream  tri  slatan  air  leud,  &• 
an  robh  lasair  ruadh,  a'  tilgeadh  os  a  cheann  dòirftt 
eagan  chlach  a  bha  dearg-theith,  le  toirm  anabarr- 
ach  :  agus  an  uair  a  thuit  iad  air  an  ais,  rinn  iad  aii 
stairirich  choimheach  sin  a  dh'  ainmich  mi  cheanai 
Air  an  ochdamh  là  do  cheud  mhios  an  t-sàmhraidbl 
dhirich  mi  moch  sa'  mhaduinn  an  dara  h-uair  gl 
mullach  na  beinne  so,  agus  f  huair  mi  beachd  agttt 
sealladh  ùr  air  an  àite.  Bha  'n  toit  ag  e'iridh  suA 
co  direach  reidh,  's  gu'n  d'  f  huair  mi  làn-shealla4l 
air  beul  an  t-sluichd,  a  bha,  a  reir  mo  bharail,  niil« 
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inu'n  cnairt,  agns  mn  chend  slat  air  cloimhneaciid. 
O'n  a  bha  mi  'n  so  mn  dheireadh,  bha  càrn  mòr 
crninn  air  crninneachadli  ann  an  iochdar  an  t- 
slnichd.  Thachair  so  o  na  clachaibh  a  bha  air  an 
tilgeadh  snas,  agns  a  thnit  a  ris  air  an  ais  amis  an 
t-sìochd.  'S  ann  sa'  mheall  ùr  so  a  bha  'n  dà  theine 
a  dh'  ainmich  mi.  Bha  'n  dàra  h-aon  dinbh,  gacli 
tri  no  ceithir  do  mhionaidibh,  a'  tilgeadh  an  àird  le 
fnaim  namhasaich,  àireamh  anabliarrach  do  chloch- 
aibh  dearg  teinnteach,  air  a'  chnid  bn  Ingha  tri  chcnd 
troidh  os  mo  cheann ;  ach  do  bhrigh  nach  robli 
gaoth  ami  thnit  iad  sìos  anns  a'  cheart  àit  as  an  d' 
thàinig  iad.  Bha  'n  t-aon  eile  hin  do  stngh  leaghta 
dearg,  teith,  mar  chi  sibh  ann  an  tigli  dheanamh 
ghloineachan,  air  ghoil  agns  tre  a  cheile,  ag  at  's  a' 
gluasad  mar  thonnaibh  na  fairge,  le  toirm  bhras 
ghoirid.  AÌY  uairibh  chuir  an  stngh  goileach  so 
thairis,  agus  ruith  e  sios  air  taobh  a'  chùirn,  dearg- 
theith  mar  thàinig  e  mach,  ach  chaochail  e  'dhath 
's  a  choslas  mar  chruadhaich  agus  mar  chinn  e  iion- 
nar.  Nan  atharraicheadli  a'  ghaoth,  's  gu'n  seideadh 
i  chum  an  taobh  air  an  robh  sinne,  bha  sinn  an 
cunnart  a  bhi  air  ar  marbhadh  leis  na  mill  leaghta  a 
bha  air  an  tilgeadh  o  'n  aigean  ;  ach  o'n  a  bha 
'ghaoth  freasdalach,  fliuair  sinn  cothrom  air  sealladh 
beachdaidh  a  ghabhail  air  an  àit  iongantach  sin  car 
uair-gu-leth  a  dh'ùine.  Air  a'  chùigeamh  là  do 
mhios  meadhonach  an  t-sàmhraidh,  chunnacas  an 
sliabh  so  fad  an  rathaid  o  bhaile-mòr  Naples,  a' 
brùchdadh  thairis ;  agns  tri  Lathean  'na  dhèigh  sin 
dh'  ath-ùraicheadh  an  fliuaim  thorrunnach  a  thàinig 
as,  air  chor  's  nach  e  amhàin  gu'n  do  clnithich  gach 
uinneag,  ach  mar  an  cendna  gach  tigh,  a  bha  sa' 
bhaile,  chriothnaich  iad  o'n  steigh.  O'n  àm  sin  dh' 
at  e  thairis,  agus  air  uairibh  san  oidhche  chithte 
mill  theinnteach  air  an  tilgeil  fad'  os  a  ceann  anns 
na  speuraibh.  Air  an  deicheamh  là  'nuair  a  shaoil 
sinn  gu'n  do  sguir  i,  thòisich  i  as  ùr,  ag  at  agns  a' 
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beuchdaich  gu  h-oillteil.  Cha'n'eil  e'n  comas  do 
iieach  beachd  a's  firinniche  bhi  aige  aù'  anfhuaim  a 
thàinig  uaipe,  'nuair  bu  choimliiche  i,  na  smuain- 
teachadh  mar  gum  biodh  doinionn  ghailbheach  a' 
gheamhraidh,  toirm  atmhor  a'  chuain  mhòir,  torrunn 
speur,  agus  callaid  ghumiacha-mòra,  air  an  aon  àm, 
a'  deanamh  co'-fhuaim  eagallach  le  che'ile.  Ged  a 
bha  sinne  dà-mhile-dheug  air  astar,  bu  chulaidh- 
uamhais  an  f  huaim.  Chuir  sinne  romhainn  dol  ni ' 
bu  dlùithe  air  an  t-sliabh,  agus  thug  triùir  no  cheath- 
rar  agaùin  bàta  leinn,  agus  chaidh  sinn  air  tir  aig 
bun  na  beinne.  Mharcaich  sinn  an  sin  ceithir 
mile  mun  d'  thàinig  sinn  a  dh'ionnsuidh  an  stugh 
leaghta  a  bha  sruthadh  a  nuas  'na  chaoiribh  dearga 
air  slios  na  beinne.  'S  ann  a  nis  a  chinn  an  stair- 
irich  agus  an  fliuaim  uamhasach  thar  tomhas. 
Anns  an  neul  a  bha  os  ceami  beul  an  t-sluichd, 
mhothaich  mi  gach  dath  a  bhiodh  ann  am  breacan. 
Bha  maraon  rughadh  dearg  uamhasach  amis  an 
speur,  os  ceann  an  àite  far  an  robh  an  stugh  teinnt- 
each  a'  tearnadh.  Bha,  mar  gu'm  biodh,  abhuinn 
mhòr  do  stugh  leaghta  a'  ruith  a  nuas  o  mliullach 
gu  bomi  na  beinne,  agus  le  neart  nach  b'  urrainn- 
ear  a  chasgadh,  a'  milleadh,  a'  losgadh,  agus  a'  lom- 
sgrios  gach  fion-lios,  gach  craobh  oladh,  agus  gach 
tigh  a  thàinig  'na  rathad  ;  agus  sgoilt  am  beum- 
sle'ibhe  so  as  a  cheile  air  gach  taobh  mar  bha 
creagan  agus  cnuic  a'  cur  grabaidh  air  'na  dheaim- 
i'uith  mhillteach.  Bha  'n  sruth  bu  mhò  dhiubh  mu 
loth-mliile  air  leud  agus  cùig  mile  air  fad.  Dh'urich 
mi  suas  beagan  ri  taobh  na  h-aibhne  teinntich  so  ; 
ach  b'  eigin  domh  grad-theicheadh  air  m'  ais,  a 
thaobh  's  nach  mòr  nach  do  thachd  fàileadh  a' 
phronnaisc  mi.  Am  feadh  a  bha  sinn  a'  dol  air  ar 
n-ais  mu  thri  uairean  sa'  mhaduinn,  chuala  sinn 
beucaich  na  beinne,  a'  rànaich  gu  h-oillteil  fad  na 
slighe ;  agus  chunnaic  sinn  i  a'  tilgeadh  os  a  ceann 
steallan   lasrach   agus   clachan  teinnteach,   a  bha. 
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mar  a  thuit  iad  air  an  ais,  cosmhuil  ri  riomiagau 
drileannach  a  thuiteas  o  theine  ealanta  a  ni  daoine 
le  fùdar.  Air  leam  gu'n  robh  na  clachan  teinn- 
teach  sin  air  an  tilgeadh  mìle  troigh  dìreach  anns 
an  athar  os  ceann  mullach  an  t-slèibh.  Anns  an 
t-suidheacliadh  so  dh'  fhuirich  e  rù  sheachd  no  ochd 
do  lùithibh.  Air  an  ochdamh-là-deug  do'n  mhios 
cheudna,  sguir  gach  coltas  do  'n  t-seòrsa  so,  agus 
bha  beinn  Vesuvius  mu  dheireadh  gu  ciùin  sàmh- 
ach,  gun  smùid,  gun  lasair. 


Dleasnas  cloinne  d'am  Pàrantaihh, 

A  MHUINNTIR  òg,  is  cudthromach  na  dleasnais  a 
tha  mar  fhiachaibh  oirbh  a  thaobh  'ur  pàrantan. 
Tha  na  dleasnais  so  air  an  earalachadh  oirbh  air 
a'  mhodh  a's  làidu'e  ann  am  focal  De'.  Tha  iad  a' 
co-sheasamh  amis  a'  cheud  àite  ann  am  mòr  mheas 
agus  urram  a  bhi  agaibh  dhoibh  'nur  cridhe.  lad- 
san  nach  'eil  ag  altrum  urram  d'am  pàrantaibh  'nan 
smuaintibh,  cha'n  uiTainn  doibh  a  bhi  dleasnach 
'nan  giùlan.  Chàirich  Dia  iad  thairis  okbh,  agus 
fo  Dhia  fe'in  's  aim  doibh-san  a  tha  sibh  fo'n  chom- 
ain  a's  àirde.  Is  tràthail  a  bha  sibh  an  earbsa  riu 
airson  altrum  agus  tèaruinteachd,  faicill  agus  cùr- 
aim:  agus  buinidh  dhuibhse,  air  an  aobhar  sùi, 
amharc  suas  d'an  ionnsuidh  mar  'ur  càirdean  a's 
caoimliaile  agus  a's  feàrr ;  aig  am  bheil  an  gràdh  a's 
blàithe,  agus  a's  buaine  do  'm'  taobh.  A  ris,  bith- 
ibh  dleasnach  dhoibh  mar  an  ceudna  'nm*  cainnt, — 
a'  labhairt  riu  le  meas,  le  modh,  agus  le  ùmhlachd  ; 
gun  fhreagairt  chas,  no  fhrionasach  a  thoirt  dhoibli 
air  àm  sam  bith.  Ach  cha  leòir  a  bhi  dleasnach  ann 
an  smuaintibh  agus  an  cainnt ;  feumaidh  sibh  a  bhi 
mar  so  'nur  giùlan  cuideachd.  'Se  dleasnas  phàran- 
tan  an    teaglilach  a  dlieagh-riaghladh,    agus  na 
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cloinne,  geill  a  thoirt  d'an  smachd.  Co  fad  's  nach 
'eil  iarrtas  nam  pàrantan  an  aghaidh  reachd  Dhe', 
feumaidh  sibhse  ge'illeadh  dhoibh.  Nan  tachradh  e, 
gu  dearbh,  gu'm  biodh  pàrantan  ann  co  peacach 
aineolach  'sa  dh'  iarradh  air  an  duine  chloinne  ni 
sam  bith  a  dheanamh  nach  robh  ceadaichte  le  Dia, 
cha  'n  'eil  teagamh  nach  e  dleasnas  an  leinibh  toil 
'Athar  nèamhuidh  a  dheanamli,  agus  toil  'athar 
thalmhaidh  a  dhiùltadh  :  'nuair  a  thig  toil  De'  agus 
iarrtas  dhaoine  'n  aghaidh  a  che'ile,  cha  'n  'eil  teag- 
amh  co  dhà  is  còir  ge'iU  a  thoirt.  Cha  'n  fheud  an 
saoghal,  a's  na  bheil  air  'uachdar,  teachd  eadar  sibh 
agus  'ur  dleasnas  do  Dhia.  Ach  an  uair  nach  'eil 
'ur  pàrantan  ag  iarraidh  ni  air  bith  oirbh  ach  ni 
ceart,  is  iomchuidh  dhuibh  geill  a  thoirt  doibh  gu 
cridheil  togarrach  ;  agus  ged  a  dh'  e'ireadh  dhoibh- 
san  dol  am  mearachd,  agus  dearmad  a  dheanamli  air 
an  dleasnas  fe'in,  's  e'igin  duibhse,  an  de'igh  sin  uile, 
bhi  ionmhuinn  umpa,  'g  'ur  giùlan  fein  d'an  taobh 
le  caoimhneas  agus  foighidimi.  Tha  cuid  do  lean- 
abaibh  fior  dhleasnach  ann  an  h\thair  am  pàrantan, 
ach  dearmadach  air  an  toil  co  luath  'sa  tha  iad  as 
am  fradharc;  acli  thugaibhse  fainear,  mo  chàirdean 
òga,  gu  bheil  Dia  san  làthair  air  gach  àm,  a'  toirt 
fainear  a  leithid  so  do  ghiùlan,  agus  'ga  chomh- 
arachadh  a  mach  mar  ni  a  thoilleas  a  dhiomb  agusr 
a  chorruich.  Ma  thachras  do  'ur  pàrantaibh  a  bht 
lag,  uireasbhuidheach,  no  timi,  's  ami  an  sin  gu  h- 
àraidh  a  thig  dliuibh  'ur  gradh  a  thaisbeanadh  ami 
an  cairmt  agus  aim  an  giùlan  ;  agus  an  uair  a  thig 
sibh  air  'ur  n-aghaidh  ann  an  neart,  *se  'ur  dleasnas: 
saoithreachadh  air  an  son  le  fallas  'ur  gruaidh  ma 
tha  sin  f  eumail,  a'  cuimhneachadli  nach  'eil  peacadh 
is  gràineala  anns  am  feud  sibh  tuiteam,  na  bhi  cosgi 
ann  an  rlomhadh,  ann  an  òl,  no  an  gòrraiche  ah'  bith' 
na  tha  Dia  a'  toirt  comas  duibh  a  chosnadh,  fhad 
'sa  tha  iadsan  a  thug  sibh  chum  an  t-saoghail  a' 
sìoladh  as  fo  euslainte  aorus  fo  bhocliduinn. 
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Chuni  'ur  brosnuchadh  gu  bhi  mar  so  dleasnach  do 
'ur  pàrantaibh,  cuinihnichibh  ciod  a  thubhairt  Dia, 
"  Tabhair  urram  do  t'  athair  agus  do  d'  mhàthair." 
*'  A  chlann,"  ars'  an  t-abstol,  "  bithibh  ùmhal  do  'ur 
pàrantaibh,"  Dh'  fhàg  Criosd  eisimpleir  agaibh 
sa'  chàs  so.  Bha  esan  'na  òige  ùmhal  d'a  phàrant- 
aibh  a  thaobh  na  feòla  -.  air  a'  chrann-cheusaidh,  fo 
dhòruinn  bàis,  chunnaic  e  'mhàthair,  agus  làimh 
rithe  'na  sheasamh  an  deisciobul  a  b'  ionmliuinn 
leis.  Dh'  earb  e  i  r'a  chaoimhneas  ;  "  A  bhean,"  a 
deir  Criosd,  "feuch  do  mhac,"  agus  ris  an  deisciobul, 
"  Feucli  do  mhàthair  !"  Tha  iadsan,  uime  sin, 
nach  'eil  dleasnach  d'  am  pàrandaibh,  buailteach  do 
fliearg  Dhe' :  tha  iad  a'  briseadh  àithne,  agus  a'  dol 
an  aghaidh  eisimpleir  Chriosd.  Ach  a  rls,  thug- 
aibh  fainear  a  liughad  comain  fo'm  bheil  sibh  do  'ur 
pàrantaibh  airson  a  chùraim  agus  a'  chaoimhiieìs 
leis  an  do  flireasdail  iad  oirbh  ann  an  làithibh  'ur 
n-òige.  'Nuair  bha  sibh  lag  agus  anfhann,  's  iad- 
san  a  dh'  àraich  agus  a  thog  sibh,  a  dhlon  agus  a 
ghle'idh  sibh  o  ioma  cunnart  d'an  robh  'ur  leanabas 
buailteach.  Thug  iad  duibh  lòn,  eudach,  agus  fasg- 
adh;  shaoithrich  iad  air  'ur  son  alà  agus  a  dh'  oidh- 
che ;  rinn  iad  faireadh  thairis  oirbh  an  àm  'ur  n- 
euslainte  le  caomhalachd  nach  do  ghabh  air  àm  air 
bith  sgìos.  Ghuidh  iad  as  'ur  leth  ri  Dia ;  thug 
iad  duibh  fòghlum  agus  ionnsuchadh  a  rèir  a' 
chothrom  a  bh'aca ;  chuir  iad  focal  De'  'nur  làmh- 
aibh,  agus  tha  iad  a  nis  ag  oidheirpeachadli  'ur  cur 
a  mach  air  'ur  laimh  fe'in  mar  a's  feàrr  a  dh'  f  heudas 
iad.  Agus,  O !  nam  b'  aithne  dhuibhse  an  iomag- 
uin  agus  an  cùram  a  dhùisg  sibh  riamh  'nan  uchd, 
agus  na  dh'  fhuiling  iad  air  'ur  son,  thuigeadh 
sibh  gur  cruaidhe  na  clachan  na  h-aibhne  'ur  cridh- 
eachan,  mur  e  miann  'ur  n-anama  bhi  dleasnach 
dhoibh.  Aon  fhocal  eile,  mo  chairdean  òga  :  Nam 
bu  mhiann  libh  cinneachadh  san  t-saoghal  so,  meas 
dhaoine  matha  a  chosnadh  dhuibh  ftiii,  sith  coguis  a 
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shealbhachadh,  agus  thar  gach  ni  deadh-ghean  'ui 
n-Athar  nèamhuidh  fhaotainn,  thugaibh  an  aire  do 
na  chaidh  a  ràdh,  a'  cuimhneachadh  gu  bheil  mall- 
achd  Dhe'  air  a  bhagradh  an  aghaidh  na  h-òigridh 
sin  a  tha  mi-dhleasnach  d'  an  athair  no  d'  am  màth- 
air ;  agus  far  am  bheil  mallachd  Dhe',  cha'n  ion 
fiughair  a  bhi  ri  sonas  no  ri  àgh.  '*  Tabhair  urram 
do  t'  athair  agus  do  d'  mhàthair ;  chum  gu'm  bi  do 
làithean  buan  air  an  fhearami  a  gheall  an  Tighearna 
do  Dhia  dhuit." 


Mo  Mhàthair. 


Cò  thog  mi  air  a  clochaibh  tlà, 

'Sa  thàlaidh  mi  gu  suain  le  bàigh, 

'S  a  dh'  altrum  mi  'na  h-uchd  le  gràdh  ? 

Mo  mhàthair. 

-^Nuair  theich  an  codal  fada  uam, 

Cò  thog  an  guth  bu  bhinne  fuaim, 

Air  chor  's  gu'n  thuit  mi  ann  am  shuain  ? 

Mo  mhàthair. 

Cò  dh'  fhair  thairis  orm  gu  caomli, 

'S  mi  'm  luidhe  amis  a'  chreathail  fhaoin, 

'S  a  shil  na  deòir  le  bàigh  co  caoin  ? 

Mo  mhàthair. 

Fo  euslainte  'nuair  bha  mi'n  sàs, 

O  àm  gu  h-àm  ni's  laige  'fàs, 

Cò  ghuil  le  geilt  gu'm  faighinn  bàs  ? 

Mo  mhàthair. 

Cò  ruith  gu  dian  gu  m'  thogail  suas, 
'Sa  chogair  sgeula  beag  a'  m'  chluais, 
'Sa  phòg  air  falbh  mo  leòn  le  truas  ? 

Mo  mhàthair. 
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Cò  air  ùrnuigh  dhùisg  mo  dheigh, 

Do  fhocal  naomh  a's  latha  Dhe, 

Gn  iriall  'na  shlighe  dhìreach  re'icili  ? 

Mo  mhàthair. 

Am  feud  e  bith  nach  deanar  leam, 
Caidreamli  a's  caoimlineas  riut  gach  àm, 
A  bha  co  bàigheil  chaoimhneil  rium, 

Mo  mhàthair  ? 

Cha  'n  fheud — b'e  sin  a  bhi  gun  truas, 
'S  ma  chumas  Dia  mo  bheatha  suas, 
Cha  bhi  do  chaoimhneas  dhomh  gun  duais, 
Mo  mhàthair. 

'Nuair  dh'  fhàsas  tusa  lag  sa'  cheum, 
Gheibh  thu  lorg  o  m'  ghàirdein  fein, 
'S  bithidli  mi  a'  m'  thaice  dhuit  a'  d'  fheum, 
Mo  mhàthair. 

'Nuaù'  chaiUeas  tu  do  lùth  's  do  threòir, 

Ni  mi  faireadh  ort  le  deòir, 

A  dh'  oidhch'  's  a  latha  bi'dh  mi  d'  chòir, 

Mo  mhàthair. 


Sealladh  o  mhullach  beinne  ann  an  Earra-Ghael,  mu 
dhol  fodha  na  Grèine. 

O'n  is  cuimlme  leam  beathach  no  duine,  b'e  mo 
thlachd  a  bhi  siubhal  nam  beann ;  agus  is  minic  a 
ghabh  mi  sealgaireachd  mar  leisgeul,  chum  an  sratli 
fhàgail,  agus  farsuingeachd  a'  mhonaidh  a  ghabhail 
fo  m'  cheami.  Tha  toileachas-inntinn  ri  fhaotainn 
air  mullach  beinne  àird,  leis  an  t-sealladh  fliarsumg 
a  tha  uaithe  air  muir  agus  air  tir-mòr ;  nach  feud 
gun  àrdachadh  inntinn  a  dhùsgadh  a  tha  air  dòigh 
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àraidh  taitneach  agus  tarbhach.  *S  ann  uaith  so 
tha  e  tachairt,  gu  bheil  speis  mhòr  aig  gach  aon 
do*n  blieinn  is  dlùithe  do'n  àite  san  d'fhuair  e 
*àrach, — bàigh  a  leanas  ris  f  had  's  is  beò  e  j  agus 
thigeadh  e  dhachaidh  à  Innsibh  na  h-àird  an  ear 
no'n  iar,  cha  bhi  e  sa'  choimhearsnachd  gun  togradh 
a  dh'ioimsuidh  an  àite  anns  an  d'f  huair  e,  air  leis, 
a'  cheud  bheachd  air  farsuingeachd  an  t-saoghail ; 
agus  bi'dh  e  de'igheil  mar  an  ceudna  air  'eòlas  ath- 
ùrachadh  air  gach  glac  agus  coire  a  b'àbliaist  da 
thaghall  'na  òige,  'nuair  bu  lùthmhor  a  cheum,  agus 
a  bu  bheag  a  bha'n  saoghal  a  cui-  air  a  chridhe  do 
chùram.  B'àluinn  an  là  ann  an  ce'itein  an  t-sàmli- 
raidh,  'nuair  a  dh'f  halbh  mi  gun  duine  maiUe  rium, 
le  rùn  fior  mhullach  na  beinne  a  ruigheachd,  agus 
sealladh  f  haotainn  air  dol  fodha  na  gre'ine.  Bha'n 
là  san  àm  sin  'na  f  had  's  'na  bhlàthas :  bha  gach 
eun  a*  seinn  aig  beinn  's  aig  baile,  agus  obair  na 
cruitheachd  fo  shòlas.  Dhlrich  mi  o  gliuala  gu 
guala,  o  choire  gu  coire,  gus  an  d'ràinig  mi  an  t-àite 
san  robh  an  àiridh  ri  m'  cheud  chuimhne  :  bha 
làraichean  nam  bothan  fathast  r'am  faicinn ;  bha  crò 
nam  meann  'na  tholman  uaine,  an  t-sòbhrach  's  an 
neòinein  a'  fàs  air.  B'aighearach  an  sùgradh  a 
b'àbhaist  a  bhi  'n  so  moch-thrath  agus  feasgar  'an 
àm  bleodhann  na  spre'idhe.  Bha  'n  t-alltan  beag  a' 
siubhal  gu  sèimh  troimh  'n  àilein,  le  torman  co 
tùchanach  's  bu  ghnàth  leis.  Shuidh  mi  car  tamuiU 
air  a'  bhruaich  ag  iarraidh  fionnachd  'na  bhraonaibh 
tlàtha.  Cha  deach  mi  seachad  air  aon  tobar  a 
chaisg»ìota  m'  òige  gun  fheuchainn,  no  air  eas  no 
leum-uisge  gun  seasamli  air  an  cùl  a  dli'  fheuchainn 
an  robh  oo  liutha  bogha-frois  li  fhaicinn  'sa  b' 
àbhaist.  Mar  so  chaidh  mòran  do'n  latha  seachad, 
ach  ràinig  mi  fa  dlieireadh  mullach  na  beinne. 
Shuidh  mi  'm  fasgadh  an  liath-chùirn  a  bh'air  a 
mullach,  agus  dh'amhairc  mi  air  an  dùthaich  mu'n 
cuairt. 
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B'àliiimi  a  beiiinean  's  a  srathan  ; 
B'eibhinn  dath  a  gleanntan. 

Bha  tìr-mòr  na  dùthcha  ri  m'  chùl,  ach  bha  raaclì 
calg-dhheach  m'am  choinneamh  a'  chuid  bu  mliò 
do  Imise-Gall,  an  cuan  mòr  le  'chaoil  's  le  'loingeas, 
agus  a'  ghrian  ghlòrmhor  fèin  a'  te'arnadh  o  àirde 
nan  speur  ami  an  àilleachd  an  f  heasgair. 

Cha  robh  eilean  eadar  Caol-Ile  mu  dheas,  agus 
an  Caol-Sgiathanach  mu  thuath  ;  cha  robh  sliaWi 
eadar  Beinn-an-òir  an  Diùra  agus  a  Chullaiim  ann 
an  Eilean-a'-Cheò,  nach  robh  gu  soillen  a'm' 
blieachd.  Bha  Muile  dorcha,  le  'chaol  mara  mar 
abhuinn  àluinn  ag  iathadh  mu'n  cuairt  da,  dìreach 
fo  m'  shùil.  Bha  I  nan  Deòradh  le  'lùraichibh 
briste,  ann  an  uaigneas  sàmhacli  r'a  thaic ;  StaiFa 
aiimieil  le  uamh  nan  tonn  mar  dhùrdan  beag  a 
mach  air  an  fhairge ;  Tiri  iosal  an  eòrna, — Cola 
creagach, — Eig,  le  'sgòrr  ri  speur, — 's  an  t-Eilean 
Sgiathanach,  ban-righ  an  iomlain ;  agus  a  macli  air 
an  cùl  gu  leir,  ann  an  iomall  na  rìogliachd,  an  t- 
Eilean-Fada  mar  mliUe  sgeir,  ag  e'iridh  aù'  aghaidh 
a'  chuam,  smùid  ghàirdeachais  ag  e'iridli  o  gacli 
aon  diubh,  'nuaù'  bha  'ghrian  a'  siubhal  seachad  os 
an  ceann,  'gam  fàgail  mìle  do  mhiltibh  'na  de'igh. 
Bu  diomhain  oidheirp  a  thoirt  air  a'  choilion  smuain 
a  bha  taitneach,  agus,  tha  dòchas  agam,  a  bha 
tarbhach,  a  dhùisg  suas  leis  an  t-sealladh  so.  Air 
a  leithid  so  a  dh'àm  cha  ruigear  a  leas  an  inntinn  a 
chumail  fo  smachd.  Bu  shona  a  bhiodh  daoine  nan 
giùlaineadh  iad,  am  measg  ìiinich  agus  othail  na 
beatha  so,  càileigin  do'n  aigne  mhaith  sin,  a  tha 
uaigneas  agus  sàmlichair  a  shamhuil  so  do  àite  a' 
tàrmachadh.  Oir,  gu  cinnteach,  mar  a's  mò  a 
thàirngeas  sinn  air  falbh  o  iorghuill  an  t-saoghail 
so,  's  ann  a's  mò  a,  ruigeas  sinn  air  an  flioim  spiorad- 
ail  sin,  trid  am  bheil  an  t-anam  air  a  chur  air  ghleus 
gu  co'-chomunn  àrd  a  chamail  r'ar  n-Athair  ncamh 
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aidh.  Nam  bu  mhath  leinn  blasad  air  an  aoibh-,| 
neas  so,  cha  bu  neo-iomchuidh  dhuimi  air  uairibhJl 
comumi  an  t-saoghail  so  fliàgail,  agus  a  ràdh  risii 
gach  imcheist  bhuaù'easach  a  bhuineas  dha,  manl 
thubhakt  Abraham  r'a  òganaich,  Fanaibhse  'aiii! 
so,  agus  the'id  mise  suas  a  thairgse  na  h-iobairt. 

Bha  'ghrian  a  te'arnadli  gu  luath  ;  bha  dath  an  òir 
air  aghaidli  nan  speur  j  bha  a  leadan  àillidh  cheana. 
sa'  chuan,  agus  an  fhairge,  mar  gu'm   b'  ami,  aV 
dùnadh  mu'n  cuairt  dh'i.     Is  blasd'  a'  chainnt  a 
chleachd  Bàrd   na  dùthcha  so  fein,  'nuair   bha'n 
sealladh  so  aige,  's  math  a  dh'flieuidte,  o'n  mhullach 
cheudna,  mar  chi  sibh  san  dàn  a  leanas.     Ach  bu 
dall  sinne  mm*  gabhamaid  beachd  a  b'  àirde  air  an 
t-sealladh   so,   na   dh'tlieudadh   esan   fhòghlum  o 
thuigse   nàduir.     An  ti  nach  mothaicheadh  o'n  t- 
sealladh  so   glòir  an   Ti  naoimh  a  chrutliaich  a* 
ghrian,  agus  a  sgeadaich  an   saoghal  le  'uile  àill- 
eachd,  bu  bhochd,  gu  dearbh.  a  ohor,  agus  chachul- 
aidh-fliarmaid  a    chridlie ;    oir,  gu    deimhin,   bui 
glilòraihor   an   taisbean  a   bha'n  so  air  cumhachJJ 
agus  maitlieas  De'.    A  bhi  mothachadli  do'n  ghàirm 
ein  thre'un  sin  air  am  bheil  an  domlian  crochta,  a* 
fosgladh  air  an  dara  làimh  dhiom  dorsa  na  h-oidli- 
che  do'n  ghrein,  'ga  cur  a  mach  a  shoillseachadh«i 
taobh  eile  'n  t-saoghail,  's  a  dhùsgadh  nam  milteani 
as  an  suain  :  's  a  bhi  faiciim  a'  ghàirdein  cheudns 
a**  togail  na  gealaiche  dhuimie  'na  h-àite,  an  robh  ( 
comasach  gun  èigheach  a  mach,  Is  glòrmhor  thusal 
O  Dhe'  uile-bheannaichte  !  tha  nèamh  agus  talan 
làn  do  d'  ghlòir,  a  Thighearna  nam  feart  •  tha  th 
toirt  dliuinne  gach  beamiachd  *na  thràth,  agus  ch 
'n  'eil  thu,  air  àm  sam  bith,  'gar  fàgail  fo  an-dòcha 
no  dith  !     Chaidh  a'  ghrian  fodha,  agus  shaoileadh 
tu  gu'n  robh  an  saoghal  a'  caoidh  :  bha'n  drùchd 
tròm,  mar  dheòir  na  h-oidhche  'na  de'igh,  a'  braon- 
adh  gu  lùr.     Dh'  fhalbh  a'  ghrian,  ach  bha  fathast 
iiirde  nan  speur  air  an  òradh  le  gathamiaibh  àgh- 
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nhor,  a'  lubadh  a  nuas  gu  fann  fathast  air  an  t- 
saoghal,  's  'ga  bheannachadh  le  eadar-sholus  an 
inmoich.  Bha'n  ceò  a'  sgaoileadli  sios  air  an 
,eachduimi;  agus  bha  'n  t-àm  dhomh  nis  am  monadh 
'hàgail.  Bu  bheamiaicht'  an  t-sàmhchair  a  bha 
nach  air  feadh  an  domliain  ;  bha  còrr  f huaim  ann, 
ich  cha  bu  chulaidh-eagail  no  uamhais  iad, — torman 
lan  allt,  mar  bha  iad  a'  tuiteam  leis  an  aonach  o' 
;hraig  gu  craig, — sgriach  na  h-iolaire, 's  i'g  itealaicK 
lir  bile  na  creachainn,  ag  iarraidh  a  h-àil  air  an 
lisridh  chorruich  ;  an  fheadag  ghuanach  o  thòm 
,ju  tòm ;  gogail  a'  choilich-ruaidh  'gam  dhoichioll 
ji'n  bheinn  ;  a'  chearc  a'  gairm  a  h-àil  fo  'sge'ith, 
,gus  miogadaich  nan  gabhar  ag  iarraidh  nam 
aeann.  O I  cia  lionmhor  mìle  beò-chreutair  air 
eadh  an  t-saoghail,  smuainich  mi,  a  bha,  sa' 
heart  àm  so  a'  dol  gu  tàmh  fo  shùil-choimhead  an 
•'hreasdail  sin  a  bha  faireadh  thaiiis  orra,  agus  a 
h'  uidheamaich  àite  tàimh  do  gach  aon  aca  fa 
kith.  Tha  sùilean  nan  uile  ort,  O  !  Dhe' ;  tha  thu 
birt  doibh  gach  sochair  'na  thràth.  Agus  ma  tha 
')ia  mar  so  a'  buileachadh  orrasan  na  h-uiread  do 
hùram,  an  dean  e  dearmad  air  mac  an  duine  ? 
Feuch,"  a  deir  Criosd,  '« eunlaith  an  athair ;  cha 
huir  iad,  agus  cha  bhuain  iad,  agus  tha  Dia  'gam 
reasdal ;  agus  nach  fèarr  sibhse  gu  mòr  na  iadsan?'' 
Cisd  so,  O  !  thusa  air  bheag  creidimh  :  giùlain  na 
muaintean  so  leat  do  d'leabaidh  ;  earb  thu  fe'in  ri 
)ia,  leis  an  dòchas  a  tlia  'g  e'iridh  uatha,  is  bithidh 
0  cliadal  taitneach. 


Oisein  do*n  Ghrèin  'an  àm  Luidhe, 

An  d'  fliàg  thu  gorm  astar  nan  spe'ur, 
A  mhic  gun  bheud,  is  òr-bhuidh'  ciabh? 


Tha  dorsa  na  h-oidliche  dhuit  reidh, 
^. Agus  pailliun  do  chlos  san  lar. 

Thig  na  tonna  mu'n  cuairt  gu  niall, 
^      A  choimhead  fir  a's  gloine  gruaidh  ; 

A'  togail  fo  eagal  an  ceann  : 

Ri  t'fhaicinn  co  àillid]i  a'  d'  shuain, 
r     *  Theich  iadsan  gun  tuar  o  d'  thaohh. 

Gabhsa  codal  ann  ad  uaimh, 


^*^^'*^  C  f~   ^  ghrian,  a*s  pill  o  d'chlos  le  h-aoibhneas. 
Mar  bhoiUsge'  gre'ine  sa'  gheamhradh 
j*    'S  e  ruith  'na  dheann  le  raon  Lèna, 
Is  amhuil  sin  làithe  nam  Fiann, 
____^  Mar  ghrian  eadar-fhrasach  a'  tre'igsinn. 
Dh'  aom  neòil  chiar-dhubh  nan  spe'ur, 
^     A's  bhuin  iad  'n  deò  aoibhinn  o'n  t-sealgair 
Tha  lom-gheugan  na  coill  a'  caoidh  ; 

., 'S  maoth  lusrach  an  t-sle'ibh  a'  seargadh  ; 

Ach  pillidh  fathast  a'  ghrian, 
y       Ri  doire  sgiamhach  nan  geug  ùr, 
Is  ni  gach  crann  sa'  cheitein  gàire 
'G  amharc  'n  àird  ri  mac  nan  spe'ur. 


Mar  fhuaradh  a  mach  America. 

'An  toiseach  an  fhoghairsa'  bhliadhnal492,  chuii 
Columbus  fa  sgaoil  mu  e'mgh  na  grèine,  ann  ar 
làthaù-  sluaigh  mhòr,  a  thog  an  ùrnuigh  suas  as  2 
leth  gu  nèamh,  a'  guidheadh  gu  dùrachdach  gu*r 
soirbhicheadh  leis,  ge  nach  robh  dùil  sam  bith  aca 
gu'm  buadhaicheadh  e  amis  na  bha  'na  bheachd. 
Cha  robh  aige  ach  tri  loingeis,  agus  cha  robh  iad 
Bin  fe'in  ach  beag.  Bha  annta  so  ceithir  ficliead 
pearsa  's  a  deich,  a'  chuid  bu  mhò  dhiubh  'naii 
seòladairibh  ;  a  bhàrr  air  àireamh  bheag  eile  a; 
chaidh  leis  air  tòir  na  dh'flieudadh  iad  a  bhuann- 
achd  ;  agus  cuid  do  uaislibh  na  Spainne  a  chuir  a' 
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bhan-righ  a  mach  maille  ris.     Rinn  e  'ghahhail  gu 

direach  airson  nan  eileanaibh  sin  ris  an  abrar  na 

Canaries;    's    an  deigh    dhoibh    an  loingeas  agus 

gach  acfhuinn  a  bhuineadh  dhoibh  a  cheartachadh, 

;  agus  gach  uidheamachadh  eile  bha  feumail  a  dhean 

I  amh,  ghabh  e  'chead  deireannach  do'n  àite  sin,  air 

I  an  t-Sdathamh  là  do  mhios  mcadlionach  an  fhoghar- 

I  aidh.     'S  ann  a  nis  a  thòisich  e  air  an  turus  fairge 

bha   'na   bheachd :    stiùr   e   gu   direach    an   iar : 

tlireig  e  gach  àird,  agus  gach  slighe  fairge,  air  an 

do  sgaoileadh,  gus  a  sin,  seòl,  agus  ghabh  e'n  cuan 

mòr  fo  'cheann.     Cha  deachaidh  e  fada  air  aghaidli 

air  a'   cheud  là ;  oir  cha  robh  deò  soirbheis  ann  : 

acli  air  an  ath-là  rinn  e  folach-cuain  air  na  h-eilean- 

aibh  a  dh'fhàg  e  :  blia  iad  a  nis  gu  buileach  as  a 

shealladh.     Thuit  na  seòladairean  a  nis  gu  diobh- 

ail  misnich,   'nuair  a  thug  iad  fainear  an  ni  eagal- 

ach   a   bha    'm   beachd   an  duine  so,    ag  iarraidh 

saoghail  ùr  air  nach  cualas  riamh  iomradh  ;  bhuail 

iad  air  an  uchd  le  uamhas,   agus   shil    an    deòir 

gu   frasach,    a'   smuaineachadh   nach   tigeadh   an 

là  a  chitheadh  iad  cladach  tuillidh.     Bhrosnuich 

Columbus  iad  gu  misneach,  a'  toirt  cinnte  dhoibh 

gu'n  soirbliiclieadh  leò,  agus  a'  cur  an  ce'ill  doibh 

an  saoibhreas  mòr  a  chosnadh  iad  dhoibh  fe'in  anns 

na  dùtlichannaibh  tarbhach  ùr  chum  an  robh  e  nis 

;  'gan   treòrachadh.     Thuig    Columbus   gu   tràth  o 

f  ghiùlan  gealtach,   meath-chridheach   a  luchd-lean- 

mhumn,   gu'n  robh  aige  ri  stri,  cha'n  e  'mhàin  an 

;  aghaidh  nan  doilghiodas  a  bha  fuaighte  ris  an  turus 

f  chunnartach  air  an  robh  e  dol,  ach  mar  an  ceudna 

an  aghaidh  cur-iomchoir'  agus  gearan  nan  daoine 

meata  a  bha  maille  ris  ;  agus  mhothaich  e  gu'n  robh 

seòltachd  agus  toinisg   co   feumail    chum   inntinn 

dhaoin'  a  cheannsachadh  's  a  bha  eòlas,  tuigse,  agus 

teòmachd  ann  an  toirt  nan  loingeas  gu  tèaruinte  aa 

gach  gdbliadh.     Bu  mhath  dhàsan  agus  d'a  dhùth- 

aich  nach  do  sheas  ceannard  air  luing  bu  fhreagar- 

I 


aiche  air  gach  dòigh  na  esan  chum  cur  an  aghaidh 
gach  cruaidh-chàs.  Bha  e  innleachdach,  àrd-thog- 
arrach,  dàna,  agus  cruadalach ;  agus  air  an  làimh 
eile,  hha  e  foighidneach,  stuama,  agus  seasmhach ; 
eòlach  air  an  t-saoghal  agus  air  nàdur  dhaoinibh, 
suairce,  modhail  'na  chaiimt,  agus  fearail  'na 
ghiùlan,  ionnus  gu'n  robh  aige  gach  buaidh  a  bha 
feumail  a  chum  urram  a  chosnadh,  agus  smachd  a 
sheasamh  :  os  ceann  gach  ni,  cha  d'  amhairc  mar- 
aiche  riamh  ann  an  cridhe  fuaraidh  a  thug  bàrr 
air,  ni  nach  feudadh  gun  a  thoirt  air  daoinibh  làn- 
earbsa  chur  ann,  aim  an  àm  cunnairt  no  gàbhaidh. 
An  deigh  dhoibh  blii  mios  aig  fairge,  agus  an  sgioba 
an  impis  fairtleachadh  air  le  'n  gealtachd  cheann- 
airceach,  mhothaich  iad  mu  dheii-eadh  comharan  a 
dhearbh  dhoibh  gu'n  robh  iad  a'  dlùthachadh  gu 
tir.  R  àinig  an  luaidh-thomhais  a  thilg  iad  a  mach 
grinneal  na  fairge,  agus  thuig  iad  air  coslas  na 
làthaich  a  thàinig  a  nios  nach  robh  am  fearann  fad' 
air  falbh.  Bha  sgaoth  eun  a'  teachd  dlùth  dhoibh 
air  gach  taobh,  's  a'  fàs  ni  bu  lionmhoire  o  àm  gu 
h-àm :  cha  'n  e  amhàin  eòin  mliara,  ach  mar  an 
ceudna  eòin  tire  nach  b'urrainn  itealaich  fad'  o'n 
tràigh.  Mhothaich  sgioba  aoin  do  na  soithich- 
ibh,  cuilc  a'  snàmh  air  an  fhairge,  a  ghearradli  do 
reir  coslais  o  chionn  là  no  dhà,  agus  mar  an  ceud- 
na,  mir  maide  air  a  slinaidlieadli  gu  h-innleachdach. 
Thog  muinntir  aoin  eile  do  na  loingeis  geug  craoibhe 
air  a  h-ùr  bhuain,  air  an  robh  dearcan  dearga.  Bha 
coslas  ùr  air  na  neòil  mu  thimchioll  na  greine  'an 
àm  dhi  dol  fodha.  Bha'n  oiteag  ni  bu  chiùine  agus 
ni  bu  bhlàithe.  Rè  na  h-oidhche,  bha'n  soirblieas  air 
ais  agus  air  aghart  o  gach  àird.  O  na  nithibh  so 
thuig  Columbus  gu'n  robh  iad  dlùth  do  thir.  Bha  e 
co  dearbh-chinnteach  as  a  so,  's  gu'n  d'àithn  e  air 
feasgar  an  aoin-là-deug  do  mhios  deireannach  an 
fhogharaidh,  an  de'igh  ùrnuigh  fhoUaiseach  a  chur 
suas,  na  siiiil  aphasgadh,  agusluchd-amhaircfhurach- 
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air  a  chur  air  freiceadan,  'anearalas  nach  dlùthaich- 

eadh  iad  gun  fliios  doibh  air  tlr.    Fad  na  h-oidhche 

sin,   anns   an  robh  dòchas  agus  dùil  gach  aoin  co 

àrd,  cha  d'thàinig  codal  air  sùil.     Bha  gach  aon  air 

clàr-uachdrach  na  hiinge  ;  cha  do  theiring  duine. 

1   Bha  gach   sùil  gu  dian  iomaguineach  ag  amharc 

i   a   mach   ris   an   àird  o'n  robh  dùil  aca  a'  cheud 

sealladh  air  tir-mòr  f  haotaimi,  miann  an  cridhe  agus 

!  dùrachd  an  anama.     Tamull  beag  roimh  mheadhon 

oidhche,  'nuair  a  bha  Cohimbus  'na  sheasamh  ann 

:  an  toisoach  na  luinge,  chunnaic  e  sohis  fada  uaithe, 

I  agus  chomharaich  e  a  macli  e  do  dhithis  dhaoine 

1  bha   'nan   seasamh  hiimli  ris.     Chunnaic  iad  'nan 

I  trÌLiir   an  solus  a'   gluasad  o    ciite  gu  àite  ;    agus, 

I  beagan  an  de'igh  sin,  chualas  o  h-aon  do  na  loingeis 

a  bha  sa'  chuideachd,  an  iolach  aoibhneach,  Tm, 

TiR.     Ach  mhealladh  iad  co  tric  le  baoth-choslais, 

's  gu'n  robh  iad  a  nis  an-amharusach  'nan  inntinn. 

!   Dh'  fhuirich  iad,  uime   sin,  ann  an  iarguin  iomag- 

uineach  ri  tilleadh  an  là.     Cha  luaithe  bhris  fàire 

na  maidne  na  dh'  fhalbh  gach  aobhar-eagail,  agus 

Ì  amharuis  :  chunnaic  iad  eilean  sèa  mile  mu  thuatli 

*'  dhoibh,  le  'mhachraichibh  hirach  uaine,  le  'choillt- 

i  ibh  àrda  dosrach,  air  'uisgeachadh  le  aibhnichibh 

fioimar,   nithibh  a  thug   gnj  bheachd    dhoibh  air 

\  maise    na    dùthcha   àluinn   a    bha  rompa.       Thog 

sgioba  na  kiinge  sin,  a  fhuair  a'  cheud  sealladh  air 

fl  tir,  laoidli-mholaidh  do  Dhia,  agus  cho-fhreagradli 

1  an  fhuaim  o  gach  aon  do  chàch  le  deuraibh  aoibli- 

i'  neis,    agus     àrd-cho-ghàirdeachas    anama.        Cha 

I  luaithe  chuir   iad    an    taingealachd  do  nèamh    an 

I  ceill,  na  thaisbein  iad  an  àrd-mheas  do  'n  Cheann- 

;  ard.     Thilg  siad  iad  fe'in  aig  a  chosaibh,  air  an 

:  irioslachadh  le  cuimhn'  air  an  aineolas  agus  am  mi- 

•  shuairceas  d'a  thaobh,  a  chnisinn  doibh  fein  agus 

■  d'  an  Ceannard  co  liuthad  trioblaid.     Dh'  amhairc 

\  iad  a  nis  air  mar  dhuine  air  a  shoilleireachadh  o 

n^amh,  aig  an  robh  eòlas  agus  misneach  thairis  air 

I  y 


100 

a*  chuid  eile  do  'ii  chinne-dhaoine,  trid  an  robh 
comas  aige  na  bha  'na  bheachd  a  thoirt  gu  crìch. 
Co  luath  's  a  dh'eirich  a'  ghriaii,  bha  gach  geòla 
inach,  agus  an  sgiobadh  annta  fo'n  armaibh;  dh' 
iomair  iad  air  falbh  a  dh'  ionnsuidh  an  eilein  le  'm 
brataichibh  riomhach,  leceòl  cuianta  buadhar,  agus 
leis  gach  mòralachd  cogaidh  eile  a  b'  urrainn  doibh 
a  nochdadh.  'Nuair  a  dhlùthaich  iad  air  an 
f  hearann,  mliothaich  iad  gu'n  robh  àù'eamli  mhòr 
shluaigh  rompa,  a  chruinnich  'nuair  a  chunnaic  iad 
na  loingeis,  a'  taisbeanadh  'nan  giùlan  gu  leir  an  t- 
iongantas  agus  an  t-uamhas  leis  an  do  mhothaich 
iad  gach  sealladh  coimheach,  agus  cuspair  ùr  a  bha 
nis  'nam  beachd.  B'e  Columbus  a'  cheud  duine  o'n 
Roinn-Eòrpa  a  sheas  riamh  aii'  an  t-saoghal  ùr  so 
a  fhuair  e  fe'in  mar  so  a  mach.  Bha  e  air  'eideadh 
annan  culaidli  dlireachndioir  eireachdail ;  bha  claidh- 
eamh  rùisgte  'na  làimh.  Lean  a  chuid  daoine  e ; 
agus  a'  tuiteam  air  an  glùinibh,  phòg  iad  am  fearann 
a  bha  na  h-uiread  f  hadail  orra  chum  a  ruigheachd. 
Thog  iad  crois,  agus  'gan  sleuchdadh  fèin,  thug  iad 
taing  do  Dhia  a  thug  ceann-criche  co  sòlasach  air 
an  turus.  Ghabh  iad  an  sin  seilbh  san  dùthaich, 
ann  an  ainm  ban-righ  na  Spàinne,  leis  gach  cleach- 
dadh  a  bha  cumanta  san  linn  sin.  Chuartaich 
muinntir  na  dùthcha  iad,  a'  tabhairt  aire  le  ioghn- 
adh  agus  le  urram  fiamhach  do  na  nithibh  a  bha  na  . 
SpAinnich  a'  deanamh  ;  ged  is  beag  a  bha  fios  aca, 
mo  thruaighe  I  ciod  bu  chiall  da.  Bha  èideadh  nan 
Spàinneach,  gilead  an  craicinn,  am  feusagan,  an 
airm,  agus  gach  ni  eile  'nan  aobhar  ioghnaidh 
dhoibh.  Lion  na  soithichean  mòr  anns  an  d'thàinig 
iad  o'n  chuan,  a  bha,  air  leo,  a'  glua^ad  air  an 
f  hairge  mar  gu'm  b'  ami  le  sgiathaibh,  agus  o'n  d' 
thàinig  fuaim  co  uamhasach  lasrach,  le  tairneanach, 
le  dealanach,  agus  le  smùid  co  eagalach  ;  lion  na 
soithichean  so  iad  le  oiUt  agus  uamhunn.  Smuain- 
ich  iad  nach  bithean  cruthaichte  a  bh'  annta,  ach 
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clann  na  greine,  a  theiring,  car  tamuill,  a  dh'  ionn- 
suidh  an  t-saoghail  so.  Ma  bha  iongantas  air  na 
h-Innseanaich  bhochda,  's  gann  a  bu  kiglia  bha  air 
na  seòladairibh :  'bha  gach  craobh,  agus  gach  his 
annasach  dhoibh.  Bha  'm  fearann,  do  reir  coslais, 
tarbhach,  ge  nach  do  tlii'eabhadh  riamli  e.  Bha 
'n  cearna  so  do'n  domhan  teith  leis  na  Spàinnich, 
ach  an  dèigli  so  uile,  ro  thaitneach.  Bha  'n  luchd- 
àiteachaidh  gu  lòm  rùisgte  ann  an  neò-chiontas 
nùduir.  Bha  'm  falt  fada  dubli  a'  snamh  air  an 
guaiUnibh,  no  air  'fhigheadh  'na  chaisreagaibh 
dualach  mu  thimchioU  an  cinn.  Bha  neul  nan 
daoine,  ruadli ;  bha  'n  aogas  neo-chosmhuil  ri  aon 
ni  riamli  a  chunnaic  iad  san  Roimi-Eòrpa ;  ach  an 
deigh  sin,  gun  bhi  idir  mi-thaitneach  :  bha  sealladh 
an  gnùise  caoimhneil,  caomh,  agus  fiamliach.  Ge 
nach  robh  iad  àrd,  bha  iad  air  dheagh  chumailh, 
èasguidh,  fuasgailteach.  Bha  'n  aghaidhean  agus 
earramian  eile  d'  an  cuirp  air  an  dath  gu  guanach, 
amaideach.  Bha  iad  nùrach,  athach  air  tùs ;  ach 
ann  an  ùine  ghoirid  chinn  iad  ro  ionmhainn  mu  na 
Spàinnich,  agus  le  gùirdeachas  anabarrach  ghabli 
uatha  cnaipeanan,  aigileanan  gloine,  agus  faoineachd 
eile  don  t-seòrsa  sin,  ann  an  iomlaid  airson  aon  ni  a 
bh'aca  r'a  sheachnadh.  ThiU  Columbus  mu  fheas- 
gar  a  dh'  ionnsuidh  na  luinge ;  lean  mòran  do  na 
h-Innseanaich  e,  ann  an  sgothaibh  fada  caola  a 
chladhaich   iad   a  mach  o  chalpa  chraobh  mòra  a 

i   leag  iad,  a  shnaidh  iad  gu  cumadh,  agus  a  dh'  iom- 

i  air  iad  gu  h-eutrom  seòlta. 

Mar  so  fliuaradh  a  mach  America  ;  agus  mar  so, 

f   ann  an  cìiirdeas,  agus  deagh  rùn,  choinnich  luchd- 
àiteachaidh  an  t-seann  t-saoghail  agus  an  t-saoghail 

I    ùir,  lùn-thoilichte  taobh  air  thaobh  le  chèile.    Blia 

ii    na    Spàinnich    fiosrach,    eòlach,    agus    sanntacli ; 

l  tlmig  iad  cheana    co   luachmhor   's  a   bhiodh    na 

;   cearna   so   do'n  dùthaich  ;   ach  's  beag  fios  a  bli' 
aig  na  h-Innseanaich  bhochda  aineolach,  ged  a  bha 
13 
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iadsan  sòlasach,  co  liuthad  àmhghar,  uamhas,  agus 
f  Jirneart  a  bha  'na  lorg  so  ri  eiridli  dhoibli. 


Labhinia. 


Bha  Cdirdean  aon  uair  aig  Labhinia  òg, 

An  ainnii*  àillidh.     Dh'  fhàg  iad  i  gu  moch  ; 

'Na  naoidhein  chaill  i  'h-uile  earbsa  's  taic, 

A  Ji-uile  dion, — ach  neò-chiontas  a's  nèamh. 

Le  'màthair,  banntrach  uireasbh'acli  a's  lag, 

'Am  bothan  ìosal  chòmhnuich  iad  le  che'il' ; 

Folaicht'  o  dhaoinibh  'n  diomliaireachd  nan  gleanii, 

Fo  dhubhar  chraobh  an  uaigneas  sàmliach  sòimli, 

Gu  mòr  ni  's  mò  le  macantachd  a's  beus. 

Le  che'ile  sheachain  iad  mar  so  an  tàir, 

Tha  daoine  deanamh  tha  air  at  le  uaill, 

Air  maise  's  beusachd  ann  an  là  an  airc. 

Bu  ghann  an  lòn,  's  cha  mhòr  nach  b'  ionann  fòs 

A's  eòin  nan  geug,  a  thàlaidh  iad  gu  suain, 

lad  sona  'n  diugh,  suarach  mu'n  àm  ri  teachd. 

Bu  chùbhraidh  'dealbh  na  blàth  a'  chèitein  ùir 

Fo-'dhealt  na  maduinn  mhoch,  bu  ghloine  'snuadli, 

Na'n  canach  fe'in,  no'n  sneachd  air  uchd  nam  beaiiij. 

Bha  macantas  co  caoin  'na  sùil  ghuirm  chiùin 

A's  gann  a  thog  i,  'dearcadh  sios  le  bàigh 

Air  snuadh  nan  neònan  's  air  na  blàithibh  maotli  ; 

No  'nuair  a  dh'  eisdeadh  i  ri  sgeul  a'  bhròin, 

Mu  chaochladh  dòchais  bha  aon  uair  co  àrd, 

Mar  reul  an  anmoich  dh'  aomadh  iad  a  sios 

Fo  dhealta  tlàth  nan  deur. — B'  àillidh  a  dcalbh, 

A'  mhaighdean  dhrcachmlior  so  bu  mhaisich'  fiamli  ; 

Le  trusgan  eutrom  dh'  èideadh  i  gu  grinn, 

Ni  b'fhèarr  na  riomhadh  àrd  : — a  h-àilleachd-sa 

Cha'n  iarradh  sgcimh  no  snas  o  riomhadli  fòs  ; 

Gun  riomhadh  idir  's  ann  bu  riomhaich'  i ; 

Suarach  m'a  h-àilleachd,  b'  àiUeachd  i  air  fad. 


103 

An  1  ibhinn  aonarach  'an  naigneas  ghleann. 

Mar  ann  an  doimlineachd  dhiomhair  tir  nam  beann, 

'An  coire  fasg'ach,  no  'an  glacaibh  blàth, 

A  chinneas  sòbhrach  fad'  o  shealladh  sùl, 

Le  fàile  fallain  'mach  air  feadh  an  raoin  ; 

Mar  sin  gu  cùbhraidh  a's  gun  f  hios  do'n  t-saogh"l, 

Gu  lurach  àluinn  chinn  Labhinia  suas. 


Leaba-hhàis  an  Fhoirhhich. 

Sguir  an  seann  duine  a  laWiairt ;  agais  bha 
'ogha  a  nis  comasach  air  na  bha  e  faicinn  fhulang. 
Theann  e  gu  sàmhach  a  nùll  chum  a'  bhùird 
far  an  robh  a'  chùngaidh-leighis  a  dh'uidheamaich- 
eadh  aii*son  a  sheanar,  's  'ga  ghiùlan  a  nall  ann  an 
soire  beag,  chùm  e  suas  e  le  làimli  chaoimh  ri  beul 
an  t-seami-duine.  Dh'  òl  e,  agus  an  sin  thubhairt 
e,  ''  Thig  ni  's  dlìiithe  dhomh,  a  Sheumais  bhig, 
agus  thoir  dliomh  pùg  air  do  shon  fe'in,  agus  air 
sgùth  t'athar ;"  agus  mar  a  dhlùthaich  an  leanabh 
gràdhach  a  bhilean  cùbhraidh  air  beul  seachdta  a 
dieanar,  thuit  na  deòir  gu  frasach  o  shùil  an  aosda, 
agus  sliil  iad  air  ceann  leadanach  an  leinibh,  a 
bha  nis  'na  shineadh  agus  ag  osnaich  air  a  bhroiU- 
each.  "  Èl  Sheumais  bhig,"  ars'  esan,  "  dhi- 
chuimhnich  t'athair  fein  thusa  a'  d'leanabas,  agus 
mise  am  shean  aois ;  ach  na  di-chuimhnich  thusa  t' 
athair  no  do  mhàthair ;  òir  tha  fios  agad,  agus  is 
aithne  dhuit  gur  h-i  sin  àithne  Dlie'."  Bha  cridhe 
an  leinibh  an  impis  sgàineadh,  agus  cha  robh  e  *na 
chomas  labhairt.  Dhruid  e  ni  bu  dlùithe  's  ni  bu 
dlùithe  ris  an  t-seann  duine  ghràdhach,  agus  bha  e 
nis  gu  brùnach  'na  shineadh  air  uchd  a  sheanar. 
Thuit  a  mhàthair  sios  air  a  glùinibh,  agus  dh' 
fhalaich  i  a  gnùis  le  'Limhaibh.  "  O  !"  deir  ise, 
"  nam   biodh   fios  aig  m'  f  hear-pòsda  air  so  cha  'n 
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fhàgadh  e  'athair  air  leabaidh  a'  bhùis."  Agus 
bha  fios  agam  a  nis  gu'n  robh  am  foirbheach  ag 
ùrnuigh  airson  a  mhic  easùmhal  agus  aingidh. 
San  àm  dlieuchaimieach  so  ghlac  am  ministeir  am 
Biobull  air  a  ghlùn,  agus  thubhairt  e,  "  Seìnneam- 
aid,  chum  cUù  agus  moladh  Dhe,  earrann  do'n  chùig- 
eadh-salm-deug  /'  agus  leugb  e  le  cridhe  làn  agus  J*^ 
guth  bristeach  na  rannan  taitneach  sin, 

*'  Cò  dh'  fhanas  ann  ad  phciilliun  shuas  ? 

A  Thighearna  cò  è  ? 
Air  do  chnoc  naomh  cò  'n  tl  sin  leat 

A  chòmhnuicheas  gach  rè  ? 
An  tl  a  ghkiais  gu  tre'ibhdhireach, 

Is  ionracas  a  chleachd, 
'Labhras  an  f  hìrinn  sin  a  mach 

A  ta  'na  chridhe  steach." 

Mun  gann  a  sheinn  iad  an  t-salm,  dh'  fhosgladh 
an  doms,  agus  thàinig  duine  àrd  tlachdmhor  a 
steach ,-  ach  bha  gruaim  air  a  mhala,  agus  a  thaobli 
coslais,  bha  e  fo  bhròn,  fo  dhoilgheas,  agus  fo  agar- 
tas  goirt.  Air  a  ghluasad,  fo  amhluadh,  agus  air 
a  bhualadh  le  dubhachas  le  chiinntinn  a'  cheòil 
tliiamhaidh  clirdbhaich  a  chual'  e,  shuidh  e  sìoa 
air  ionad-suidhe,  agus  le  aghaidh  ghlas-neulaich 
thròm  thug  e  sùil  air  leaba-bhàis  'athar.  'Nuair  a  ! 
sguir  na  sailm,  thubhairt  am  foirbheach  le  gutli 
tùrsach  tròm,  "  A  mhic,  thàinig  thu  san  àm  a  dli' 
f  haighinn  beannachd  deireannach  t'  athar.  Gu'n 
tugadh  na  tha  ri  tachairt  san  t-seòmar  so  air  an 
oidhche  nochd,  ortsa  pilleadli  o  d'dliroch  shhghibh  I 
Tha  thu  'n  so  gu  fianuis  a  thogail  air  tròcair  do 
Dhe  agus  do  ShÌànuighir,  air  an  d'rinn  tliu  co  fada 
dearmad."  Dh'  amhairc  am  ministeir,  le  gnùis, 
mur  robh  i  le  gruaim,  a  bha  air  a'  chuid  bu  higlia, 
achmhasanach,  air  an  òganach  a  blia  fhatliast  'na 
thosd,  agus  tliubhairt  e,  "  UiUeam !   o  chiomi  tiì 
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hliadlina  cha  do  dhorchaich  t'fhailèas  stairsneach 
tighe  an  Tighearna.  ladsan  a  chuireas  an  suar- 
achas  an  tàirneanach,  feudaidh  iad  chriothnachadh  ris 
a'  ghuth  chiùin  shàmhach.  A  nis  ann  an  àm  an  aith-* 
reachais — ^gu'n  giìilaineadh  spiorad  t'  athar  suas  do 
nèamh  sgeul  air  aon  anam  aithreachail  a  thèarnadh 
0  chuideachd  pheacach."  Le  mòr-shaothair,  dhlùth- 
aich  an  t-òganach  gu  taobh  na  leapach,  agus  mu 
dheireadh  fhuair  e  comas  a  ràdh,  "  Athair,  cha'n 
'eil  mise  as  eugmhais  bàigh  nàduir ;  agus  ghreas  mi 
1  dhachaidh  co  luath  's  a  chuala  mi  gu'n  robh  am 
ministeir  a'  marcachd  a  dh'  ionnsuidh  an  tighe. 
i  Tha  dòchas  agam  gu  faigh  sibh  a'  chuid  a's  fèarr 
!  dhe  so  f  hathast ;  agus  ma  chuir  mi  campar  riamh 
I  oirbh,  tha  mi  'g  iarraidh  maitheanais ;  oir  tha 
icridhe  daonnachdail  agam,  Athair!  Bha  mi  mi- 
dhleasnach,  ach  cha'n'eil  mi  mi-chneasta.  Tha  mi 
a'  guidhe  maitheanais." — "  Thig  a  nall  ni's  dlùithe 
dhomh,  Uilleam  ;  lùb  do  ghlùn  ri  taobh  mo  leapach 
agus  fairicheadh  mo  Itimh  ceann  mo  mhic  ghradh- 
aich  ;  oii'  tha  dorchadas  gu  dian  a'  teachd  thaii'is 
lOrm.  Bu  tù  mo  cheud-ghin,  agus  an  diugh  cha'n 
'eil  mac  beò  agam  ach  thu.  Tha  do  bhràthairean 
agus  do  pheathraichean  geala  gaolach,  fo'n  fhòid 
sa'  chladh  ud  thall,  dlùth  dh'ise,  ce'ile  mo  ghràidh, 
a  thug  t'  eudann  fe'in,  Uilleam,  gu  tric  gu  m' 
chuimhne.  Is  fada  bha  thu  a'  d'chulaidh-aoibhneis 
agus  a'  d'  aobliar-uaill ;  oir  cha  robh  amis  an 
sgireachd  uile  aon  duine  no  mac  cosmhuil  ri  m' 
Uilleam  fe'in.  Ma  thàinig  atharrachadh  air  do 
chridhe  o'n  àm  sin,  's  reidh  do  Dhia  smuaintean 
ceart  aiseag  aii'  ais  duit.  Ghuil  mi  gu  goirt  air  do 
,shon ;  's  eadh,  Uilleam,  'nuair  nach  robh  aon  am 
chòir — eadhon,  mar  ghuil  Daibhidh  airson  Absal- 
lom — air  do  shonsa,  a  mhic,  O  mo  mhac !"  B'e  'm 
freagradh  a  thug  Uilleam,  aon  osna  thrpm  dhomh- 
ain.  Bha  a  cholann  gu  leir  fo  thròm  spàirn,  's  e 
fhathast  air  a  ghhin  ;  ach  b'  fhurasd'  fhaicinn  gu'n 
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robh  e  fulang  fo  aithreachas,  agartas  coguis,  agus 
an-dòchas  anama.  Thubhairt  am  ministeir,  le  guth 
bu  sgaitiche  agus  le  aogas  bu  ghruamaiche  na  b'àbh- 
aist  da,  '*  Am  bheil  fios  agadsa  cò  'n  làmli  a  tha 
nis  'na  luidhe  air  do  cheann  ceannairceach  ?" — "  Ol 
na  buin  ro-chruaidh  ris,"  ars'  a  cheile  bhrònach,  's 
i  teachd  am  folluis  o  chùil  dliorcha  san  t-seòinar, 
far  an  d'  thug  i  oidheirp  air  i  fein  fholach  fo  mliul- 
ad  agus  fo  nàire,  "  O  !  caomhnaibh  m'  fhear-pòsda, 
caoiiihnaibh  e,"  ars'  ise,  '*  bha  e  do  ghnàth  dleas- 
nach  caoimhneil  riumsa."  Agus  le  so  a  ràdh,  thuit  i 
air  a  glùinibh  làimh  ris,  agus  chuir  i  a  gàirdeana 
fada  geala  gu  bàigheil  cianail  mu'n  cuairt  d'a 
mhuineal.  "  Falbh  thusa  cuideachd,  a  Sheumais 
bhig  ghràdhaich,"  ars'  am  foirbheach ;  ''  falbh 
eadhon  o  m'  bhroilleach,  agus  leig  fodliad  do  ghlùn 
hiimh  ri  t'  athair  agus  do  mhàthair,  chum  gu'm 
beannaicheam  sibh  uile,  le  aon  ùrnuigh  dhùrachd- 
aich  mun  dealaich  simi."  Rimi  an  leanabh  mar  a 
dh'iarradh  air,  agus  chaidh  e  air  a  ghlùn  le  càileig- 
in  do  sgàth  ri  taobh  'athar.  Cha  d'  rimi  an  duine 
truagh  dearmad  air  an  leanabh  a  ghabhail  a  nis 
'na  ghlacaibh  a  dhì-chuimlinich  e  tuille  's  fada ;  bu 
toigh  leis  'fhuil  fein  a  dli'  aindeoin  cumhachd 
marbhanta  a'  mhi-chreidimh  a  fhuair  gus  a  so 
buaidli  aii".  "  Cuiribh  focal  De',"  ars'  an  foirbh- 
each,  "  ann  an  làmhaibh  mo  mhic,  agus  leughadh 
e  mach  d'a  athair  a  tha  dlùth  air  a  chr'ich,  an  25, 
26,  27th  rann  do'n  aona-caibdeil-deug  do  Shoisgeul 
Eoin."  Chaidh  am  ministeir  d'  an  ionnsuidh-san  a 
bh'air  an  glùinibh,  agus  thubhairt  e  le  guth  trua- 
canta  ciùin,  caoimhneil,  *'  Is  cuimhne  leam,  Uill- 
eam,  'nuair  nach  robh  a  h-aon  a  b'  fhèarr  a  leugh- 
adh  focal  De'  na  thusa.  Am  feud  e  bith  gu'n  do 
dhi-chuimhnich  mac  mo  charaid  fòghlum  'òige?" 
Cha  do  dhi-chuimhnich  e  ;  cha  ruigeadh  am  peac- 
ach  truagh  aithreachail  a  leas  a  shùilean  a  thogail 
0  thaobh  na  leapach.     Chaith  sruth  naomh   an  t- 
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soisgeil  clais  'na  chridhe,  agus  bha  na  h-uisgeachan 

a  lis  a'  brùchdadh  a  mach.     Le  guth  fann  tachdta, 

labhair    e  :    "  Thubhairt   losa   rithe,    is  mise   an 

aiseirigh  agus  a'  bheatha ;  an  ti  chreideas  annam- 

sa,  ged  gheibheadh  e  bàs,  bithidh  e  beò  :  agus  ge 

,  b'e  neach  a  ta  beò  agus  a'  creidsinn  annam-sa,  cha 

'n  fhaigh  e  bàs  am  feasd.     Am  bheil  thu  creidsinn 

i  so  ?     Thubhairt  i  ris,  Tha,  a  Thighearna  :  tha  mi 

creidsinn   gur   tusa  Criosd,  Mac  Dhe',  a   bha   gu 

,  teachd   chum   an   t-saoghail." — "  Cha'n  e  so  guth 

!  ana-creidich,"  ars'  an  seann  dume,   gu  buadhar  air 

iJeabaidh   a  bhàis  j  «'is   ni  'bheil  agadsa,  Uilleani, 

|cridhe    an   ana-creidich.      Aidich   gu    'bheil    thu 

!  creidsinn  na  leugh  thu  air  an  àm,  agus  gheibh  t' 

•  athair  bàs  ann  an  sith." — "  Tlia  mi  a'  creidsinn  ;  agus 

imar  tha  thusa  toirt  maitheanas  dòmhsa,  gu'n  deòn- 

aicheadh  m'Athair  a  ta  air  nèamh  dhòmh  maitheanas 

niar  an  ceudna."     Bha  am  foirbheach  mar   neach 

lair  'ath-bheothachadh  gu  h-obann  le  beatha  as  ùr. 

Las  a  shùilean  fann — thàinig  ruiteag  'na  ghruaidh 

bhàin — air   leat  gu'n   d'fhàs   a  làmhan   critheach, 

làidir,  agus  bha  a  ghuth  gu  glan  soilleir  mar  ann  an 

aird'  a  neart.     "  A'  d'  làmhaibh-sa,  O  mo  Dhia,  tha 

mi  tiomnadh  a  suas  mo  spiofaid  !"  agus  le  so  a  ràdh, 

■thuit  e  gu  ciùin  seachad  air  ceann-adliart  na  leap- 

ach,   agus   air  leam  gu^n   cuala   mi   osunn.     Bha 

sàmhchair  fliada  ann  'na  dhe'igh  so  ;  bha  gach  aon 

'nan  tosd.     Dh'  e'irich  an  t-athair^  a'  mhàthair,  agus 

an  leanabh  o'n  glùinibh.     Bha  sùil  gach  aon  air 

aogas  ciùin  a'  chuii-p  sin  a  bha  nis  s'mte  ann  am 

fois  shiormidh  ;  agus  gun  bhas-bhualadh  no  àrd- 

chumhadli,  ach  ann  am  bròn  sàrnliach  an  anama 

striochdta,  sheas  sinn  mu'n  cuairt  air  leaba-BHAIS 

AN  FHOIRBHICH. 
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Mu  Mhionnan  mi-naomha. 

Do  gach  droch  cleachdadh  d'am  bheil  muinntin 
shean  agus  òg  buailteach,  is  iad  mionnan  mi-naomha 
an  t-aon  a's  ain-diadhaidh  agus  a's  dalma — aE 
t-aon  a's  masluiche  agus  a's  tàireala — an  t-aoB 
a*s  lugha  tuigse  agus  a's  lugha  dJi'  fheudar  d'j 
leisgeul  a  ghabhail.  Gidheadh,  mo  thruaighe 
c'àit  an  te'id  sinn  nach  cluinn  sinn  a'  chainni 
ghràineil  sgreataidh  sin.  Nach  tric  a  chluinn- 
eas  sinn,  cha'n  e  amhàin  clann  òg  amaideach 
ach  muinntir  a  ta  air  teachd  gu  aois,  a  cliuir  Di£ 
os  ceann  theaghlaichibh,  a  tha  fo  ainm  agus  f( 
aidmheil  Chrlosduidhean,  a'  luadli  'nan  cainn 
ghnàthaichte,  ainm  urramach  an  De'  a's  àirde,  gui. 
suim  gun  umhail ;  a'  leigeadh  gu  fianuis  an  ainna 
ghlòrmhoir  sin  na  nithe  a's  faoine  ;  'ga  mhi-naomhj 
achadh  fo'n  bhrosnuchadh  a's  lugha ;  a'  guidheadJ 
mhallachdan  air  an  cinn  fe'in  agus  dhaoin'  eile 
ann  an  caiimt  nach  feud  gun  sgreamh  a  chur  ai 
neach  air  bith  aig  a'  bheil  am  meas  a's  lugha  ai 
mòralachd  agus  meas  an  Ti  a  chruthaich  e. 

Is  furasda  olc  agus  cunnart  a'  pheacaidh  so  f  haic 
inn.  Tha  e  a'  taisbeanadh  naimhdeas  an  aghaidl 
Dhe' :  feudar  barail  a  thoirt  air  staid  a'  chridhi 
leis  a'  chainnt  a  thig  o'n  bheul.  Mar  tha'n  tobar 
's  amhuil  a  bhios  na  sruthain  a  thig  uaithe.  *'  Thj 
an  inntinn  f  heòlmhor,"  ars'  an  t-abstol,  "  'na  naimhi 
deas  an  aghaidh  Dhe' ;"  ach  cha'n'eil  aon  pheacadlj 
a'  nochdadh  an  naimhdeis  so  ni's  mò  na  a'  cheatt 
aon  mu'm  bheil  sinn  a'  labhairt.  Tha  luchd  nan 
mionn  air  e'iridh,  mar  gu'm  b'  ann,  ann  an  ceanm 
airc  an  aghaidh  Rlgh  nan  righre.  Leis  a'  chleachd 
adh  so  tha  iad  a'  cur  a  mhòralachd,  a  chumliachd 
agus  'ùghdarras  gu'n  dùlan.  Fo'n  t-seann  Tiomn 
adh  agus  fo'n  Tiomnadh-nuadh,  tha  Dia  ann  an 
briathraibh  làidir  a'    toirmeasg   a'    pheacaidh    so 
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j  Is  moch  a  thubhairt  e  le  guth  o  nèamli,  ann  an 
(  camnt  a  sgriobh  e  le  ^mlieur  fein  air  clàr  cloiche, 
''Na  tabhair  aiimi  an  Tighearna  do  Dhia  an 
diomhanas/'  agus  tha  an  àithne  cheudna  air  a  toirt 
dliuinn  air  iomadh  dòigh  anns  an  t-Soisgeul.  Tha 
Criosd  ag  radh,  *'  Na  mionnaich  idir  ;  aon  chuid 
air  nèamh  no  air  an  talamli,  no  le  mionn  aù'  bith 
eile/'  agus  thug  e  rabhadh  fonuiseach  dhuimi, 
"  Nach  measar  iadsan  neò-chiontach  a  bheir  'ainm 
'an  diomhanas  j"  ach  airson  gach  focal  diomhain  a 
lablirar,  gu'n  toirear  breith  oirnn  air  chionn  an 
latha  mhòir.  'Nuair  a  tha  Dia  ag  ràdh  nach  meas 
e  neò-chiontach  esan  a  bheir  'ainm  an  diomhanas, 
tha  sin  co'-ionann  ri  'ràdh  gu'm  meas  e  ciontach  e  : 
's  e  sin,  nach  di-chuimlinich  e  iad  ;  taisgidh  e  suas 
iad  'na  mheomhak,  sgriobhaidh  e  iad  'na  leabhar. 
Bheir  e  aon  là  chum  breitheanais  iad  ;  bheir  e  iad 
gu  cùmitas  air  an  son  an  làthair  saoghail  comh- 
chruinnichte,  'nuair  a  thig  am  binn  a  mach,  agus  a 
thaosgas  e  orra  'fhearg  chum  a'  chuid  a's  faide. 
Agus  gu  dearbh,  amis  an  t-saoghal  so  fe'in,  's  tric 
a  chì  sinn  breitheanas  Dhe'  a'  teachd  orra,  ionnus 
gu  bheil  mòran  a  tha  comharaichte  airson  a' 
pheacaidh  so,  air  an  gearradh  as  ann  am  meadhon 
an  guidheachaibh  fein  ;  air  an  sguabadh  guh-obunn 
do  shiorruidheachd,  le  mallachadh  'nam  beul  a' 
toirt  toibJieiun  do  Dhia  ;  agus  tròm-uallach  an  cion- 
ta,  gun  aithreachas  gun  mhaitheanas,  air  an  ciim. 
Ann  an  ifrinn  's  i  so  cainnt  an  deamhain  agus  a 
chuid  aingeal ;  agus  O !  's  uamliasach  an  ni  a  bhi 
fòghhim  na  cainnte  so  air  thalamh,  agus  'na  lorg 
so  a  bhì  'g  Lillachadh  fa  chomhair  ionad  na  dòr- 
uiim.  Tha  'm  peacadh  so,  abradh  daoine  mar  a 
thogras  iad,  'na  làn-dearbhadh  air  iad  a  bhi  an 
taobh  a  mach  do  Dhia,  agus  air  iad  a  bhi  neò- 
iompaichte.  Tha  eagal  De'  ann  an  cridlieachaibh 
a  shhiaigh  ;  acli  iadsan  a  tha  ciontach  do'n  pheao- 
adh  so,  tha  iad  a'  leigeil  fhaiciim  nach  'eil  'eagal 
K 


110 

'nan  cridheachaibh.  Tha  fiamh  orra  an  làthaii 
dhaoine,  agus  fuirichidh  iad  o'n  pheacadh  so,  'nuair 
a  shaoileas  iad  gu  bheil  e  sgreamhail  le  aon  duine 
measail  san  e'isdeachd ;  ach  cha'n'eil  fiamh  aca 
roimh  Dhia,  agus  tairgidh  iad  eas-urram  dha  as  an 
eudann.  Buidheachas  do  Dhia,  cha  chluinnear  a' 
cliainnt  so  a  nis  ann  an  cuideaclida  mheasail  air 
bith.  'S  i  's  caiimt  amhain  do'n  chuida's  suaiaiche 
do'n  chinne-dhaonna,  a  tha  'srauaineachadh  gu 
faoin  gu'm  builich  so  am  barrachd  snas  air  an 
seanacha?,  mionnachadh  agus  mallachadli  a  bhi  do 
ghnàth  aig  bun  's  aig  bàrr  an  teanga.  Ma  's  e  so 
gud  agus  cunnart  a'  pheacaidh  so  ;  ma  tha  e  co 
sgreamhail  ann  am  beachd  dhaoinibh  matha  ;  ma 
tha  e  co  tuathacli  le  Dia, — cha'n  fheud  e  bith  nach 
'eil  am  buaireadh  a  tha  teumadh  dhaoine  g'a 
ionnsuidh,  cumhachdach  air  mhodh  sònruichte,  no 
gu  bheil  tairbhe  ro-mhòr  'na  lorg.  Ach  ged  is 
iongantach,  gidheadh  is  fior,  nach  'eil  aon  bhuair- 
eadh  a'  tarruing  g'a  ionnsuidh,  agus  ni  mò  'bheil 
toileachas-inntinn  no  meas,  no  tairbhe  sam  bith  a' 
sruthadli  uaithe  ;  ach,  air  an  làimli  eile,  mulad, 
nàire,  agus  bàs.  Agus  a  nis,  am  bheil  a  h-aon 
agaibhse  ciontach  anns  a'  pheacadh  ghraineil  so,  a' 
saltaù't  gu  h-easuiTamach  air  ainm  an  Ti  naomha 
sin,  a  tha  sibh  ag  aidmheil  mar  bhur  Dia  agus 
'ur  Slànuighear,  agus  d'am  bheil  na  h-aingil.a's  àirde 
tha  air  nèamh  a'  toirt  aoraidh  le  faicill  agus  le 
urram  naomlia  ?  Guidheam  oirbh,  bithibh  air  'ur 
n-earalas  an  aghaidh  a'  pheacaidh  mhallaiclite  sin. 
Thugaibh  fa'near  ma  tha  bhur  coguisean  air  an  àm 
so  'gar  n-agairt  airson  a'  pheacaidh  so,  cia  eagalach 
an  staid  anns  am  bheil  sibh,  leis  an  dearbhadh  a 
th'  agaibh  amis  a'  cheart  chleachdadh  so  gu  bheil 
sibli  f hathast  ann  an  staid  neo-iompaichte — fo  mhall 
achd  Dhe' — gu  cuthaichte  a'  ruith  gu  le'ir-sgrios, 
agus  le'r  làn-fhiosrachadh  fe'in  buailteach  do 
plieanas  sìorruidh.     Dh'  asluichinn  oirbh,   ann  aa  i 


111 

Ciiirdeas  do  'r  n-anamaibh  rabhadh  a  ghabhail  'na 
thràth.  Feudaidh  sibh  a  nis  uaill  a  dheanamh  as 
'ur  teòmachd  ami  an  cainnt  a'  mhallachaidh ;  acli 
tha  là  a'  tarruing  dlùth,  'nuair  nach  bi  e  'nur  comas 
masladh  a  chur  air  Dia  ni's  faide ;  là  anns  an 
tioimda'r  bhur  gàire  gu  bròn,  agus  bhur  gàird- 
eachas  gu  dòlas.  Feudaidh  luchd  nam  mioim  dol 
as  o  dhaoinibh  ;  ach  an  Dia  ris  am  bheil  bhur 
gnothach,  thubhairt  e  nach  meas  e  neò-chiontach 
esan  a  bheir  'ainm  'an  diomhanas. 


Mit  Bhreugan. — Earail  don  Oigridh. 

Tha  e  anabarrach  feumail,  mo  chàirdean,  gu'n 
labhair  sibh  do  ghnàth  an  fhìrinn.  Ma  tha  sibh 
co  sona  's  gu'n  do  ghnathaich  sibh  an  cleachdadli 
so  an  àm  na  h-òige,  is  dual  da  gu'n  lean  e  ribh  an 
de'igh  làimhe ;  ach  ma  ghnàthaicheas  sibh  san 
àm  so  breugan  agus  mealltaireachd,  ciod  ris  an  ion 
fiughair  a  bhi  ach  gu'm  fàs  sibh  ni's  cealgaiche 
niar  theid  sibh  an  aois. 

'Nuair  a  dh'  e'ireas  duibh  aon  olc  a  dheanamh, 
theagamh  gur  math  leibh  a  chleith  le  breug  innseadh 
do'r  pàrantaibh  no  do'r  maighstiribh ;  ach  bith- 
ibh  air  'ur  faicill  roi'  a  leithid  sin  do  cheilg.  Cha 
bhiodh  ann  ach  aon  chionta  chur  ri  cionta  eile, 
agus  mar  sin  bhiodh  bhur  giùlan  ni  bu  mliiosa  na 
bha  e  roimlie.  Ach  ma  ni  sibh  aideachadh  saor, 
soilleir,  's  dòcha  gur  lughaid  an  aire  bheùear  do 
'ur  mearachd ;  ach  ma  gheibhear  a  mach  gu'n  d'rinn 
sibh  coire,  agus  gu'n  d'oidheirpich  sibh  a  chleith 
le  breig,  's  dù  gu'm  bi  'ur  peanas  ni's  truime.  Ma 
b'  tiill  leibh  a  bhi  saor  o  bhi  cleith  'ur  lochdan  le 
breugaibh,  thugaibh  oidheirp  air  a  bhi  co  neo- 
lochdach  's  a  dh'fheudas  sibh.  Bithibh  CLiramacli 
m'ar  fòdilum  agus  mu'r  n-obak.    Seachnaibh  droch 
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cleasachd  agus  giùlan  mi-shuakce,  agns  bithibh 
cùramach  gu  bhi  ùmlial  do'r  pciraniaibh  agus  do'r 
maighstiribh. 

Ma  tha  bhur  còmpanaich  olc  agus  mì-bheusnch, 
tlieagamh  gu'n  iarr  iad  oirbh  am  mearachdan  a 
chleith  le  breugaibh  innseadh ;  agus  mur  dean 
sibh  e  bheir  iad  beum  dhuibh,  agus  tli^ir  iad  ribh 
luchd  innse'-tuaileis,  Ma  dh'e'ireas  duibh  a  bhi 
ann  an  tigh  far  am  bheil  seirbhisich,  theagamh 
gu'n  oidheirpich  iad  a  thoirt  oirbh  a  shaoilsinn  giu* 
ciatach  an  ni  am  mearachdan  san  a  chleith  le  bre'ig 
innseadh.  Gun  teagamh  is  neo-fhiachail  agus  mi- 
chiatach  a  thig  e  bhi  do  ghnàth  air  'ur  faicill  gu 
mearachdan  fhaotainh  a  mach,  's  an  uair  a  gheibh- 
ear  a  mach  iad,  a  bhi  ro-dheònach  air  an  leigil  ris ; 
acli  'nuair  a  dh'  flieòruichear  dliibh  mu  ghiùlan 
dhaoin'  eile,  's  còir  dhuibh  a  bhi  'nur  tosd,  no  an 
fhirinn  shoilleir  innseadh  umpa.  Ma  theirear 
luchd  innse'-tuaileis  ribh  air  a  shon  sin,  cha'n'eil 
àrach  air.  Bithidh  do  thoileachadh  agaibh  a 
smuaineachadh  nach  do  thoill  sibh  sin  a  ràdh  ribh ; 
agus  gur  mòr  a's  tàire  bhi  'g  innse'  bhreug  na  bhi 
'nur  luchd  innse'-sgeòil. 

'  A  dh'  aon  fhocal,  ge  b'e  ni  a  bhrosnuicheadh 
sibh  gu  breug  aithris,  na  ge'illibh  dha.  Is  comharr- 
adh  air  inntinn  mhiuthair  agus  neo-f  hiachail  a  bhi 
'g  aithris  bhreug.  Ged  a  dheanadh  e  aii*  uairibh 
'ur  dion  o  ana-goireas,  agus  theagamh  càileigin  do 
bhuaiuiachd  a  chosnadh  dhaibh,  cha  b'fhiach  au 
gnothuch  an  dragh.  'S  e'igiim  gu'm  faighear  a 
mach  an  ùine  ghèarr  luchd  aithris  bhreug,  agus 
an  sin  cha  toirear  creideas  doibli.  A  thuillidh  air 
so,  tha  breugan  'nam  màthair-aobhair  air  ioma 
droch-bheirt  eile ;  tha  iad  a'  fàgail  a'  ghiùlain  gu 
h-iomlan  mi-mheasail ;  agus  chuireadh  iad  fodha 
sibh  mu  dheireadh  ann  am  beag  toirt  agus  mi- 
chliù. 

Air  an  làimh  eile,  thugaibh  fa  'near  a*  bliuaidh 
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a  tha'n  lorg  a  bhi  labhairt  na  fmnn ;  an  toileacìi- 
adli  a  bheir  e  do'r  n-inntinn  fe'in.  Nach  taitneach 
an  ni  dhuibh  a  chuimhneachadh  nach  robh  sibli 
ciontach  do  ni  co  mi-chliùiteach  ri  bhi  'g  aithris 
bhreug  ?  Tha  gnùis  a'  bhreugaire  'ga  bhrath  ;  tha 
a  shealladh  ìosal,  tlia  e  fo  iomaguin  ;  tha  sgàth  air 
do  shùil  a  choinneachadh  ;  tha  a  choltas  air  fad  a 
leigeil  ris  co  iomaguineach  's  a  tha  e,  agus  cia  fios 
rach  's  a  tha  e  air  a.  chionta.  Ach  cha  ruig  an 
neach  a  labhras  an  flììrinn  a  leas  eagal  a  bhi  air , 
agus  tha  sòlas  aig  a  chridhe  a  chionn  gu  bheil  e 
fiosrach  air  a  threibhdhù'eas.  Nach  taitneach  ma 
ta  an  ni  meas  fliaotainn  o  chàch  ?  agus  ciod  a's 
luachmhoire  na  'n  fhìrimi  ?  Ciod  a  s  urramaiche 
's  urrainn  duinn  a  ràdh  mu  ghille  no  mu  nionaig 
òig,  mu  dhuine  no  mu  mhnaoi,  na  'nuair  a  their 
sinn,  Is  aon  so  a  dh'fheudar  a  chreidsinn  anns  gach 
m,  agus  leis  nach  b'fhiù  breug  a  dheanamh  ? 

Tha  sibhse  fhathast  òg,  agus  theagamh  nach  h- 
aithne  dhuibh  an  sòlas  agus  an  t-sochair  a  tha  'g 
e'iridh  o  dJieagh  chliù ;  ach  feudaidh  sibh  mo 
chreidsinn,  ma  bhitheas  tre  bheannachadh  Dhe',  an 
ste'igh  air  a  suidheachadh  gu  bhi  ionraic  agus 
firinneach  'nur  giùlan,  trid  'iu'  cuairt  sa'  bheatha 
so,  bithidh  aobhar  agaibh  gàirdeachas  a  dheanamh, 
gu'n  deachaidh  gu  tràthail  a  theagasg  dhuibh  tàir 
a  dheanamh  air  a'  bhre'ig  agus  gràdh  a  thoirt  do'n 
fliirinn. 

Thar  gach  nì,  tliugaibh  fa'near  na  tha  air  a 
ràdh  ann  am  focal  De'  mu  thimchioU  bhreug.  Ma 
sheallas  sibh  air  eachdraidh  nan  ludhach,  chì  sibh 
gur  breugan  agus  mealltaireachd  a  b'  fhìor  chion- 
fàth  air  na  truaighibh  cràiteach  a  dh'fhuiling  iad. 
"  Meallaidh  gach  neach  a  choimhearsnach,  gun  bhi 
labhairt  na  fìrinn  ;  dh'fhòghlum  iad  d'an  teangaidh 
breugan  a  labhairt,  agus  iad  fe'in  a  sgìtheachadh 
aim  an  deanamh  uilc.  Aù'son  nan  nithe  so,  nach 
tig  mise  g'  an  amharc  ?  deir  an  Tighearna ;  air  a 
K3 
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leithid  so  do  chiiineach,  nach  dean  m'  anam  diogh- 
altas  ?"  Tha  e  air  'iimseadh  dhuibh  ann  an  Gnàth- 
fhocail  Sholaimh,  gm-  gràinealachd  leis  an  Tigh- 
earna  bilean  nam  breug ;  agus  ann  an  Leabhar  an 
Fhoillseachaidh,  ge  b'e  air  bith  a  ghràdhaiclieas 
agus  a  ni  breug,  nach  feud  iad  dol  a  steach  do 
nèamh.  Smuainichibh  gu  dùrachdach,  mo  chàird- 
ean  òga,  air  na  nithibh  cudthromach  sin  ;  agus  na 
di-chuimhnichibh  am  feasd,  mur  toir  sibh  spe'is  do'n 
fliìrinn,  agus  fuatli  do  gach  slighe  chealgach,  nacli 
comasach  dhuibh  Dia  a  thoileachadh,  no  bhi  air 
'ur  gabhail  a  steach  d'a  rioghaclid  ghlòrmhor. 


ClA  maiseach  taitneach  ann  an  cloinn 
Bhi  triall  gu  tràth  san  t-slighe  cheart, — 

Bhi  seasmliach  amis  an  fh'u-imi  gliloin 
A  chosnas  creideas  agus  feairt. 

Am  breugaire  cha'n  earbar  ris, 
Ged  is  i  'n  fhlrinn  tha  e  'g  ràdli ; 

Esan  a  ni  aon  olc  le  'fhios, 

Le  breig  g'a  chleith  gu'n  dean  e  dhà. 

Nach  cuala  sibh,  's  nach  d'fhuair  sibh  fios, 
Gur  gràin  le  Dia  gach  cealg  'nur  sgeul ; 

'S  gu'n  mharbhadh  Ananias  leis. 

'Nuair  ghlacadh  c  le  breig  'na  bheul  ? 

Mar  so  a  bhean,  Sapphira,  dh'eug, 
'Nuair  thàinig  i  a  stigh  co  mear, 

'S  a  dhaingnich  i  co  dalma  'bhreug 
Thug  bàs  an  uamhais  air  a  fear. 

Luchd  gaoil  na  firinn  's  ait  le  Dia, 
-    A  labhras  i  gun  cheilg  an  gràdh  ; 
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Ach  luchd  nam  breug  gu  'm  fuadaich  e 
Gu  piantaibh  siorruidh  bròin  a's  cràidli. 

Do  ghnàth  air  m'  fhaiciU  bithidh  mi, 
Mun  toir  mi  leir-sgrios  ak  mo  cheann  ; 

Oir  cìinntas  cruaidh  tha  'n  leabhar  Dhe', 
Aù'  gach  breug  a  dh'  imiseas  clami. 


Mu  Dhroch  Cuideachd, 

Seachainn  droch  cuideachd.  Labhrainn  na 
briathra  so,  agus  bheirinn  a'  chomhairle  do  gach 
duine,  ge  b'e  air  bith  is  aois  da ;  ach  tha  'n  earail 
so  gu  h-àraidh  feumail  dhuibhse  a  tha  òg.  Tha 
sibh  aineolach  air  an  t-saoghal,  agus  ullamh  gu  bhi 
air  'ur  tarruing  air  falbh  gu  gòraiche  agus  peacadh. 
Ma  ni  sibh  còmpanas  leis  an  aingidh,  fàsaidh  sibh 
00  aingidh  ris  fein.  Labhraidh  sibh  an  caimit, 
leanaidh  sibh  an  giùlan,  fòghlumaidh  sibh  am  beus- 
an,  nithe  nach  feud,  hiath  no  mall,  gun  'ur  sonas 
agus  'ur  cliù  san  t-saoghal  so  a  mhilleadh ;  agus 
faidheòidh  sgrios  a  thoirt  air  an  anam  neo-bhiis- 
mhor.  Is  iomad  dearbhadh  muladach  a  th' againn 
air  a'  chùis  so  ;  agus  òg  's  mar  tha  sibhse,  's  dearbh 
chirmteach  mi  gu'n  do  mhothuich  sibh  fein  dlia  so 
iomadh  uair.  Uime  sin,  seachnaibh  mar  am  bàs, 
gach  companach  a  tha  taisbeanadh  dhuibh  'na 
chainnt  no  'na  ghiùlan,  gu  blieil  e  as  eugmhais  eagail 
De.  Seachnaibli  iadsan  a  tha  titlieadi  air  miomi- 
achadh,  air  breugaibh,  air  comhstri,  air  bristeadh 
na  sàbaid,  no  droch  cainnt,  no  aon  ni  eile  tha  air  a 
tlioirmeasg  ann  am  focal  De'.  Cronaichibh  am 
meai-achdan  le  thoirt  orra  a  thuigsinn  gu'n  caill  iad 
'ur  Cciirdeas  agus  'ur  meas  mur  treig  iad  an  gudth- 
achadh.  Taghaibh  'ur  còmpanaich  o  àireamh  na 
muinntir  a  tha.deagh-bheusach,  a  tha  'gluasad  gu 
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stuama,  neo-choireach,  agus  ionraic ;  a  mhuinntir  i 
sin  is  urrainn  deagh  chomhairle  thoirt  oirbh,  agus  a  | 
nochdas  deagh  chaithe-beatha  dhuibh ;  iadsan  a 
tha  'gabhail  tlachd  ann  an  àitheanta  Dliè,  agus  a 
bheir  misneach  dhuibh  gu  gluasad  air  an  t- 
slighe  tha  a'  treòruchadh  gu  sìth  agus  gl^ii;, 
Cuimhuichibh  briathran  Dhe', — "  x\n  ti  a  shiùbh- 
las  le  daoinibh  glice,  bithidli  e  glic ;  ach  sgriosar 
companach  nan  amadan." 


Mu  JJrnmgh, 


Cha'N   ann   ann  am  briathra  snasmhor  air   an 
taghadh   le  cùram,  air  an  cur  gu  riaghailteach  an 
tàdli  a  chdile,  air   an   labhairt  gu  stòlda  le  fonn 
cràbhaidh,  a  tha  ùrnuigh  tliaitneach  a'  co'-sheas- 
amh ;  ni  mj  is  aiui  ann  an  lùbadh  nan  glùn,  togail 
suas  nan  làmli,  no  ann  an  uirghioll  beòii.     Feud- 
aidh  iad  sin  uile  a  bhith  's  gun  ghn^  do  ùrnuigh 
thaitneacli  a  bhi  'nan  lorg.     Tha  ùrnuigh  a'  co'- 
sheasamli  ann  an  cur  an  ceill  ar  n-iarrtuis,  a'  dòrt- 
adli  a  mach  ar  cridheachan,  a'  togaii  suas  ar  n«- 
anama  a  dh'ionnsuidli  Dhe,  le  làn-earbsa,  socraichte  • 
air  toillteannais  agus  eadar-ghuidhe  an  Tigheaim.t 
losa  Criosd,  ar  Fear-saoraidh  beannaichte.     Cha'nii 
ann  an  saotliair  meomliair  no  meamnadh  tha  ùrnuigh  ^ 
air  a  deanamh  a  suas,  ach  ann  an  saothair  dhùrachd'i 
ach  spiorad   neo-bhàsmhor  an  duine,  air  a  dhùsg- 
adh,   air    a    bheothachadh,   agus   air   'ungadh   le 
tionnsgnadh   agus  cumliachd    o  nèamh.     Tha  ùr- 
nuigh  air  a  cur  an  ce'ill  mai'  ag  iarraidh  Dhe',  ag 
amharo  ri  Dia,  a'  tarruing  dlùtli  do  Dhia,  a  dean- 
amh  gr^im  air  a'  chùmhnanta,  a'  dòrtadh  a  mach  a' 
chridhe   'na   fhianuis,   a'   gul  agus   a'   caoidh   'na 
làthair.     Ann  an  ùrnuigh   's  e  'n  cridhe  an  t-aon 
ni ;  oir  ciod  i  ùrnuigh  ach  co'-chomunn  dìomhair 
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aii  anama  ri  Dia  trid  Chriosd ;  agus  mur  'eil  ar 
caiiint  a'  cur  an  cèill  iarrtuis  agus  imcheist  a' 
chridhe,  cha'n  ùrnuigh  tha  sinn  a'  deanamh,  cha'n 
airidh  e  air  an  ainm.  Mur  'eil  an  cridhe  's  an  inn- 
timi  an  sàs,  cha'n*eil  ann  an  ìobairt  na  h-ùrnuigh 
ach  amaideachd  fhaoin,  fanaid  ladurna  air  mòral- 
achd  an  Ti  a's  ùirde.  'S  fhurasda  fhaicinn  uaithe 
so  gur  h-i  sin  an  ùrnuigh  a's  taitniche  anns  am  mò 
am  bheil  an  cridhe  air  a  tharruing  a  mach  a  dh' 
ionnsuidh  Dhè,  air  a  bhlàthachadh  le  gràdh  agus 
taingealachd  dha ;  agus  air  'ardachadh  le  bhi 
'cuimhneachadh  air  cionfàth  na  misnich  a  tha  aige 
ann  an  Criosd  gu  teachd  le  dànachd  naomh  chum 
caithir  nan  gràs.  Feudar  an  ùrnuigh  so  a  dhean- 
amh  gun  aon  tliocal  a  ghncithachadh  ,-  tha  cainnt 
aig  a'  chridhe  a  thuigeas  Dia,  'nuair  nach  comasach 
a  lànaclid  aithris :  'nuair  a  dh'f heumar  an  gearan 
bochd  a  dheanamli  ann  an  osnaichibh  le  deuraibh 
goirt. 

'Se  Dia  cuspaù'  an  fhior  aoraidh ;  's  ann 
dàsan  is  cubhaidh  do  gach  glùn  lùbadh,  agus  do 
gach  beul  aidmheil  a  dheanamh.  'S  esan  lEHO- 
BHAH,  agus  'na  làthair  's  eiginn  do  gach  neach 
teachd.  Ach  'nuair  tha  sinn  ag  ràdh  gur  h-ann  ri 
Dia  amhàin  a  tha  ùrnuigh  r'a  toirt  suas,  is  feumail 
dhuinn  a  chuimhneachadh  gu  bheil  tri  pearsaidh 
anns  an  Diadhachd,  an  t-Athair,  am  Mac,  agus  an 
Spiorad  Naomli,  an  triùir  sin  gur  aon  Dia  iad,  ion- 
ann  ann  an  nàdur,  coimeas  ann  an  cumliaclid  agus 
ann  an  glòir.  Tha  aoradh  agus  urram  dligheach 
do  gach  pearsa  san  Trionaid  uile-bheannaichte,  gun 
an  eadar-dhealachadh  'nar  n-inntinn ;  ach  ar  cridhe 
thogail  d'an  ionnsuidh  mar  an  t-aon  Dia  beò  fior. 

'S  gann  a  ruigear  a  leas  a  dhearbhadh  giu:  i 
ùrnuigh  a  dheanamh  dleasnas  an  duine  ;  tha  solus 
nàduir  fe'in  a'  teagasg  so ;  tha  'n  dleasnas  so  air  a 
dheargadh  air  clàr  cridhe  mhic  an  duine  le  meur 
diomhair  an   Uile-chumhachdaich,  air   chor's   gur 
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doirbh  a  dhubhadh  a  mach.     Ma's  iad  na  Cinnicb' 
a  tha  aineolach   air  an  Dia  bheò,  ma  's  iad  na  h- 
Innseanaich    fliiadhaich    a   tha    siubhal    gu    Iohii 
riiisgte  tre   choilltibh  fàs,   teichidh  iadsan  an  ànii' 
gàbhaidh  a  dh'  ionnsuidh  an  diathan  breige.     Thai 
sinn  am    barail  nach  deachaidh  aon  neach  riamh; 
troimh   'n   t-saoghal   so,   ge  b'e    air   bith    co   daUi 
aindiadhaidh  's  a  bha  e,  nach  do  choinnich  ni-eigÌD 
uair  no  uair-eigin,  a  thug  air  ùrnuigli  a  chur  suas.1 
Ach  cha'n'eil  sinn  air  ar  fàgail  ann  an  taice  ri  solusi 
nàduir  ann  an  cùis  co  cudthromach.     Gun  tighinm 
air  gach  dàimh  anns  am  bheil  Dia  a'  seasamli  dw 
thaobh  dhaoine,  a  tha  leigeil  ris  duimi  co  dleasnacbi 
's  a  tha  ùrnuigh,  tha  so  air  'àithneadh  dhuiim  an: 
a'  chaimit  a's  làidii'e  agus  a's  soilleire  ann  am  f( 
De'.     Do  thaobh  so  feudar  gu  fuimieach  a  ràdh, 
bheil  àithne  againn  air  ùithne,  rann  air  roimi,  bei  _ 
an  an  sud  agus  beagan  an  so,  chum  's  nach  biomaidi 
ann  an  amliarus  mu  thimchioU  ni  ris  am  bheil  ai4 
sonas  siorruidh  co  mòr  an  earbsa.     Bu  diomliain  a 
chomharachadh  a  mach  gach  earrann  anns  am  bheil 
so  air  'àithneadh.     "  larraibh,"  deir  Criosd,  '^  agufl> 
bheirear  dhuibh  ;  siribh  agus  gheibh  sibh  ;  buailibh* 
an   dorus   agus   fosglar   dhuibh    e." —  «'  Deanaibh^ 
ùrnuigh,''  deir  an  t-abstol  Pòl,  ''  anns  gach  àite  a'i 
togail  suas  làmha  naomh,  gun  fheirg  gun  amharui 
Tha'n  dleasnas  so  air  a  sparradh  oirnn  le  eisimplei 
nan  daoine  matha,  a  thug  gràdh  do  Dhia  anns  gacl 
limi  do'n  t-saoghal  j  bha  abstoil  Chriosd  seasmhacl 
dùrachdach  san  dleasnas  so  ;  ann  an  rioiunlioireacli 
an  saoithreach  agus  meud  am  fulangais,  cha  d'iai 
iad  riamh  leisgeul  a  ghabhail  gu  dearmad  a  dhean-^ 
amh  air  ùrnuigh.     Bha  fios  aca   as  eugmhais  so, 
gu'm   biodli   an   saothair   gun   bhuaidh    agus    am 
fulangas   gun  bhuannachd.      xVch   tha    eisimpleir 
Chriosd  a'  sparradh  an  dleasnais  so  oirnn   air  an 
dòigh  a's  cudthromaiche.     'S  tric  a  thàr  esan  air 
falbh  o  ùinich  dhaoinibh  agus  o  othail  an  t-saoghail, 
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^hum  sith  agus  suaimhneas  fhaotaimi  ann  an  uaig- 
leas  na  h-ùrnuigh.  Is  iomad  oidhche  'chuir  esan 
ieachad  a  muigh  air  an  t-sliabh,  ann  an  dìomhair- 
l^achd  naomh,  a'  conaltradh  r'a  Athair  nèamhaidh. 
/  Dh'  e'irich  e,"  deir  Marcus,  "  sa'  mhaduinn  fada 
roimh  latha ;  chaidh  e  mach,  dh'  imich  e  gu  àite 
i'àsail,  agus  ann  an  sin  rimi  e  ùrnuigh."  Ma  ghabh- 
is  sinn  ris  mar  ar  Tighearna  agus  ar  Maighstir, 
jidlieirpicheamaid  gluasad  mar  riim  esan,  agus 
,unuigh  a  dheanamh  mar  sheòl  e. 
1  Ach  's  bochd  cor  an  duine  sin,  agus  is  aobhar- 
iniais  e  gu  dearbh,  air  an  imirear  ùrnuigh  a  sparr- 
,dh  mar  a  dhleasnas ;  oir  's  i  ùrnuigh  an  t-sochair 
,'s  airde  's  urrainn  do'n  Chriosduidh  a  bhos  an  so 
.  shealbhachadh  ,-  oir  is  i  so  a'  chuibhrionn  a's 
ircle  d'a  shonas,  do  bhrìgh  gu  bheil  i  'ga  tharruing 
(Hùth  do  Dhia,  agus  'ga  chàramh  ann  an  co'-cho- 
,aunn  spioradail  maille  ris.  Is  sochair  so  bha  air  a 
eannach  gu  daor  le  fiiil  Chriosd  ;  is  soirbh  o  sin  a 
huigsinn  cia  luachmhor  's  a  tha  i  •  oir  is  i  so  an 
laorsa  cloinne  leis  am  bheil  a  luchd-leanmliuinn  air 
•m  fcj^ail  comasach  air  teachd  dlùth  dha.  So 
jochair  a  chaill  na  h-anama  truagha  sin  a  tha  ann 
jU  ionad  na  dòrninn  ;  cha'n'eil  comas  aca  teachd  a 
jh'  ionnsuidh  Dhe,  agus  a  chaoidh  cha  'n  eisdear 
fu  gearan  boclid.  Agus  an  e  gu'n  dean  sinne 
earmad  air  an  t-sochair  a's  priseala  tha  againn  air 
|n  taobh  so  'n  uaigh. 

LAOIDH  NA  H-URNUIQH. 

'S  i  ùrnuigh  iarratas  nan  naomh, 
'S  am  bheil  an  deigh  *s  an  tlachd  ; 
Fadadh  an  teine  dhiomhair  ghràis 
Tha  lasadh  anns  an  uchd. 

'S  i  ùrnuigh  suim  na  h-osna  bhròin ; 
,  'S  i  ùrnuigh  drùchd  nan  deur. 
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Aomadh  nan  sùl  an  àird  gu  ncamh, 
'S  gun  neach  ach  Dia  d'an  le'ir. 

'S  i  ùrnuigh  cainnt  an  leinibh  bhig, 
An  uirghioll  ged  is  maoth ; 
*S  i  ùrnuigh  'chaiimt  a's  buadhaire 
A  ruigeas  cathair  Dhe'. 

'S  i  ùrnuigh  anail  beatha  naomh, 
Fàileadh  ait  an  dùthcha  fe'in, 
An  deò  mu  dheireadh  'n  glac  a'  bhàis 
Sgiath  an  anmanna  gu  nèamh. 

'S  i  ùrnuigh  guth  an  aithreachain, 
'S  e  'g  iompachadh  air  ais  ; 
A's  aingle  'g  ràdh  le  gàirdeachas, 
Feuch  e  ri  ùrnuigh  nis ! 

Na  naoimh,  an  ùrnuigh  tlia  mar  aon, 
An  cainnt,  an  gniomh,  's  an  smuain ; 
'Nuair  shealbhaichear,  le  Dia's  a  Mhac, 
Co'-chomumi  càirdeil,  buan. 

Cha  'n  ann  san  t-saogh'ls'  tha  ùrnuigh  'mhàinj 
Ag  guidhe  tha  'n  Spiorad  Naomh  ; 
Tha  losa  air  ar  son  gun  sgios 
Ag  asluchadh  air  nèamh. 

'S  esan  an  t-iùl  tha  triall  gu  Dia, 

\'  bheatha,  'n  f hìrinn  fòs  ; 

Slighe  na  h-ùrnuigh,  dh'flieuch  thu  fe'in, 

O  !  teagaisg  dhuinn  i  los' ! 
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Mu'n  t-suidheachadh  inntimi  a  tha  freagarrach  do 
ùrnuigh. 

Is  cudthromach  an  dleasnas  agus  is  luachmhor 
an  t-sochair  ùrnuigh.  Is  ro  iomchuidh,  uime  sin, 
a  thuigsinn  an  suidheachadh  imitimi  leis  am  buin- 
eadh  dhuinn  dlùthachadh  ri  Dia.  Mun  tog  am 
fear-ciùil  am  fonn  le  càch,  's  eiginn  gu'm  bi  an  t- 
inneal-ciùil  ann  an  deagh.ghleus;  agus  feumaidh  an 
t-anam  a  bhi  ann  am  fonn  iomchuidh,  fo  ghleus 
spioradail,  mun  urrainnear  dol  mu  thimchioll  an 
dleasnais  so  le  tlachd  no  tairbhe. 

'Se'iginn  a  bhi  tre'ibhdhireach  ann  an  ùrnuigh  : 
is  spiorad  Dia,  agus  is  e'iginn  aoradli  a  thoirt  dà 
ann  an  spiorad  agus  ann  am  fìrimi.  Cha'n'eil  ni 
a's  fuathaiche  le  Dia  na  cealgaireachd.  B'  fhios- 
rach  righ  Daibhidh  air  so  'nuair  a  ghuidh  e, 
"  Thoir  fa'near  mo  ghlaodh  agus  ckiinn  m'  ùrnuigh; 
oir  ann  am  bheul  cha'n'eil  breug  no  gò." — "  Rann- 
saich  mo  chridhe,"  deir  e  ann  an  àit  eile,  *^  agus 
thoir  fa'near  mo  smuaintean,  feuch  nach  'eil  olc  air 
bith  ah  a  chleith  ami  am  chridhe."  'S  iomad  ach- 
mhasan  geur  a  tha  Criosd  a'  tokt  do  na  Phairisich 
airson  an  cealgaireachd,  le  'n  ùrnuighibh  fada  gun 
an  cridhe  bhi  sa'  chùis.  Ma's  àill  leinne  gu'n  e'isd 
Dia  ruinn  's  e'iginn  duinn  dlùthachadh  ris  le  aigne 
an  naoidhein,  a'  toirt  fa'near  nach  labhair  am  beul 
ach  na  th'aims  a'  chridhe,  a'  càramh  Dhe'  fa  chomh- 
air  an  anama,  a'  cuimhneachadh  gu  bheil  gach  ni 
soilleir  d'a  shùil  uile-le'irsinnich,  a'  guidlieadli  airson 
nan  sochairean  a  tha  sinn  da  rìreadli  ag  iarraidh, 
agus  ag  asluchadh  saorsadh  o  na  peacaibh  a's  fuath- 
ach  leinn  agus  bu  mhiami  leinn  a  thre'igsinn. 

Is  cubhaidh  dhuimi  tarruing  dlùth  do  Dhia  leis 
an  urram  a's  àirde.  "  Na  bi  bras,"  a  deir  an 
duine  glic,  "  'le  d'bheul,  agus  na  luathaicheadh  do 
chridhe  gu  ni  a  labhairt  'an  làthair  Dhe' ;  oir  tlia 
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Dia  air  nèamh,  agus  thusa  air  thalamh ;  uime  sin 
biodh  do  bhriathran  tearc."  Am  bheil  e  comasach 
dhuinn  smuaineachadh  air  glòir  an  Ti  ris  am  bheil 
sinn  a'  labhairt,  gun  an  t-urram  a's  àirde.  Bhuin- 
eadh  dhuirni  oidheirp  a  thoirt  trid  còmhnadli  gràis, 
an  saoghal  a  dhruideadh  a  mach,  ar  smuaintean 
luaineach  a  chumail  fo  smachd,  agus  a  bhi  le  eagal 
urramach  mar  ann  am  fianuis  Dhe'.  'S  ann  le 
fiamh  agus  urram  a  tha  na  h-aingil  naomha  tha 
cuairteachadh  a  rìgh-chathrach,  ard  agus  glòrmhor 
mar  tha  iad,  'gan  sleuchdadli  fèin  'na  làthair,  a' 
falach  an  gnùis  le  'n  sgiathaiWi  le  mothachadh  air 
a  mhòralachd. 

'S  ann  le  irisleachd,  mar  an  ceudna,  a  bhuineas 
do  dhaoinibh  dlùthachadh  ri  Dia.  As  eugmhais 
ii'isleachd  cha  chomas  duinn  teachd  'na  làthair. 
Ciod  i  ùrnuigh,  ach  athchuinge  bhochd  an  anama, 
iarrtas  a'  chridhe  leònta,  aideachadh  a'  pheacaich 
aithreachail.  'S  e'igimi,  uime  sin,  gach  àrdan  agus 
uaill  a  bhi  air  'isleachadh  mum  bheil  e  comasach 
do  dhuine  taii'bhe  fhaotainn  ann  an  ùrnuigh,  no 
gàirdeachas  a  dheanamh  ann  an  solus  gnùis  an 
Tighearna.  "  Tha  Dia  a'  cur  an  aghaidh  luchd 
an  àrdain,  ach  bheii'  e  gràs  dhoibhsan  a  tha  irios- 
al ;"  oir  mar  so  deir  an  "  Ti  àrd  agus  uasal  d'an 
àite-còmhnuidh  slorruidheachd,  d'an  ainm  an  Ti 
naomh.  Anns  an  ionad  àrd  agus  naomh,  gabhamsa 
còmhnuidh  maille  ris-san  fòs  a  ta  leònta  agus 
iriosal  'na  spiorad."  Cuimhnichibh  am  Phairiseach 
agus  an  Cis-mhaor.  Gu  ma  h-ann  leis  a'  Chis- 
mhaor  a  gheibhear  sibhse  a'  gul,  agus  ni  h-ann  mar 
am  phairiseach  uaibhreach.  Gu  ma  h-e  a's  cainnt 
dhuibhse,  A  Tliighearna,  ciod  e  an  duine  ?  Dean 
tròcair  orm,  O  Dhe' !  's  mi  'm  pheacach  ann  ad 
làthair. 

Dlùthaicheamaid  ri  Dia  ann  an  ùrnuigh  agus 
aim  an  taingealachd.  Le  mothachadh  ceart  air 
maitheas  agus  caoimhneas  a  fhreasdail  agus  soch-  ' 
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airibh  a  ghràis  d'ar  taobh.  Am  feadh  a  ta  siiiii 
'gar  n-irioslachadh  fein  airson  ar  peacaidh,  na 
cailleamaid  sealladh  air  aobhar  gach  sòlais  ;  oir  cha 
'n'eil  sinn  air  ar  gairni  gu  gul  mar  mliuiimtir  aig 
nach  'eil  dòchas.  Na  crochamaid  ar  clàrsaichean 
do  ghnàth  air  na  craobhaibh  seilich,  a'  gul  agus  a' 
diìdtadh  òrain  thaingealachd  a  sheinu;  oir  's  cubh- 
aidh  an  gleusadh  chum  moladh  an  Ti  a's  idrde  chur 
an  ceiU.  Is  taitneach,  tarbhach  an  ni  taingealachd, 
'nuairisann  o  ghràs  a  tha  e  a'  sruthadh,  'nuair 
is  e  Dia  a  th'aige  mar  chuspair.  Na  ceadaich- 
eamaid  air  àm  sam  bith  do'n  teine  naomh  tha  air 
'fhadadh  air  an  altair  a  bhi  air  a  mhùchadh  leis 
an  luaitlire  a  tha  m'a  thimchioll :  no  dol  as  le 
cion  brosnuchaidh  :  biodJi  e  air  a  bheothachadh  le 
ùrnuigli  anns  am  bheil  an  t-anam  a'  cuimhneachadh 
air  sochairibh  a'  choimhcheangail,  agus  na  nitliibli 
mòra  tlia  Dia  ann  an  Criosd  a'  deanamh  airson  an 
anama  ;  agus  am  feadh  a  tha  sinn  mar  so  a'  seòladli 
a  mach  air  a'  chuan  mhòr  so,  maitheas  agus  tròcair 
Dhe',  aig  nach  'eil  cladach  no  crìoch,  canamaid  ann 
an  taingealachd  anama.  "  Beannaich  an  Tighearn , 
O  !  m'  anam,  agus  moladh  gach  ni  tha  'n  taobli  a 
stigh  dhiom  t'ainm  naomh." 

Ann  an  ùrnuigh  is  iomchuidh  do  dhaoinibh  a 
bhi  dùrachdach,  gun  bhi  fuar,  tròm,  no  meagh- 
bhlàtli ;  fo  an-tlachd  no  marbhantachd  inntinn. 

Le  m'  uile  chridhe  fèin,  a  Dhe', 
Do  iarr  mi  thu  gach  là. 

"An  uair  a  ni  thu  ùrnuigh,"  arsa  diadliair  àraidh, 
'*  gu'm  b'fhèarr  leat  do  chridhe  bhi  gun  bhriathraibli 
na  do  bhriathran  a  blii  gun  chridhe."  Cha  ghHc 
an  m  ùrnuigh  mharbh  a  chur  suas  ris  an  Dia  bheò ; 
uime  sin  theirear  gu  bheil  iòbairt  nan  amadan  ^na 
gràinealachd  le  Dia.  Mar  thubhairt  aon  do  aitli- 
richibh  na  h-eaglais, 
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Cha'n  e  guth  binn,  ach  guidhe  treun ; 

Cha  te'ud  ach  cridhe  ceart ,- 
Cha  ghlaodh  ach  gràdh,  ni  fuaim  gu  geur, 

'An  cluasaibh  Dhe'  nam  feart. 

Tha  dùrachd  ann  an  ùrnuigh,  mar  bha  *n  teine  do'n 
iobairt  loisgte  san  tùiseir  òir,  a'  toirt  air  e'iridh  gu 
nèamh,  agus  boltrach  ro-chùbhraidh  a  thoirt  seach- 
ad.  Is  cudthromach  na  nithe  a  tha  sinn  ag  iarraidh 
alr  Dia  ann  an  ùrnuigh  ;  mur  buannaich  sinn  iad 
tha  simi  caillte  gu  siorruidh.  Cha'n'eil  e  comasach 
dhuinn,  ma  smuainicheas  sinn  air  so,  a  bhi  fuar  no 
saobh-chràbhach.  '*'  Nuair  tha  sibh  a'  dol  a  dhean- 
amh  ùrnuigh/'  a  deir  Baxter  diadhaidh,  <'  cuiribh 
m'a  timchioll  mar  gu'm  faiceadh  sibh  Dia  'na  ghlòir, 
nèamh,  agus  ifrinn ;  spioradan  nan  ionracan  agus 
nan  aingidh,  agus  losa  Criosd  a'  tagradh  bhur  cùis 
air  deas-làimh  an  Athar." 

Aon  uair  eile,  bithibh  seasmhach  foighidneach 
ann  an  ùrnuigh,  fo  dheagh  dhòchas,  gu'n  tig  beann- 
achd  Dhe'  oirbh  mar  chi  e  fe'in  iomchuidh  chum 
bliur  leas  a  chur  air  aghaidli.  Cuimhnicliibh  a 
bhan-Sirophenisianach :  ge  nach  d'thug  Criosd  feairt 
air  a  ceud  athchuinge,  ged  a  fhuair  i  innseadh  dh'i 
nach  robh  e  ceadaichte  aran  na  cloimie  thoirt  do  na 
madraidh;  gidheadh  cha  do  chaiU  i  a  misneach, 
ach  lean  i  air  guidheadh  ni  bu  dùrachdaiche,  gus 
an  d'thubhairt  Criosd  rithe,  "  O !  bhean,  is  mòr  do 
chreidimh  ;  bitheadh  e  dhuit  mar  is  àiU  leat  1"  Na 
smuainich  gu  bheil  Dia  a'  diùltadh  t'ùrnuigh 
eisdeachd,  'nuair  nach  'eil  thu  mothachail  air  a 
freagradh.  'Sann  mar  so  a  tha  esan  a'  dearbhadh  a 
mhuinntir  fe'in,  'gan  deanamh  ni's  dùrachdaiche  na 
bha  iad  riamh,  le'n  tilleadh  air  an  ais  a  ris  chum 
an  glùin.  Cuir  romhad  nach  dealaich  thu  ris  gus 
am  beannaich  e  thu,  ag  ràdh  maiUe  ri  Daibhidh, 
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Ri  Dia  tha  mise  feitheamh,  fòs 
Tha  m'  anam  feitheamJi  ris ; 

*S  'iia  fhocal  naomha  flrinneach 
Mo  dhòchas  cuiridh  mis'. 

Tha  m'  anam  bochd  ni's  furachair' 
A'  feitheamh  Dhe'  do  glinàth, 

Na  bhios  luchd-faire  maidne  fòs 
Ri  sgarachdaimi  nan  tràth. 

Ni's  furachaire,  deiream  fòs 
'Ga  fheitheamh-san  gun  ghò, 

Na  bhios  luchd-faire  anns  an  oidlich' 
Ri  teachd  a  steach  an  lò. 


Cdmhnadh  an  Spioraid  ann  an  ùrnuigh. 

Smuainich  leat  fèin  fiatli  air  a'  chuan,  an  long 
a  mach  air  aghaidh  na  fairge,  gun  chomas  gluasad. 
Tlia  gach  seòl  air  a  sgaoileadh  chum  an  soirbheas 
fann  a  ghlacadh,  ach  's  dlomhain  an  oidheirp.  Tha 
'n  long  gun  ghluasad,  ach  mar  tha  i  air  a  tulgadh  a 
niinn  agus  a  nall  le  liuin  na  fairge.  Tha  na  seùl- 
adairean  ag  amharc  a  mach  le  fadal  airson  an  t- 
soirbheis  a  ghiùlaineas  iad  air  an  turus ;  agus 
theagamh  gur  h-ami  'nuair  bha  iad  a'  toirt  ce'ill, 
agus  an  uair  a's  mò  bha  dh'fheum  air,  a  tha  iad  a' 
mothachadh  fa  dheireadh  coltas  soirbheis  a'  tarruing 
dlùth  dhoibh.  Tha  neòil  ag  eiridh  eadar  iad  agus 
fàire  ;  tha  caitein  dubh  air  an  f  hairge  a'  teann- 
adli  g'  an  còir ;  tha  na  siùil  a'  tarruing  a  macli, 
agus  a  nis  làn  gaoithe,  's  an  soitheach  'na  làn 
uidheam,  a'  gearradh  air  a  li-aghaidh  gu  buadhar 
chum  a'  chala  bha  'na  beachd.  Mar  so  tha  e  air 
uairibh  a'  tachairt  do'n  Chriosduidh.  Tha  feum 
aige-san  air  an  t-soirbheas  o  nèamh  :  as  eugmlìais 
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so  cha'n'eil  e'n  comas  da  dol  air  aghaidh  'na  shlighe. 
Air  uairibli  an  deigh  dha  uile  mheadhona  nan 
gròs  a  ghnàthachadh,  tha  'anam  mar  bha'n  long 
neo-ghluasadach  air  a'  chuan ;  tha  fadal  air  'anam 
airson  àm  a's  buadhaire.  Tha  'shiùil  air  an  sgaoil- 
eadh,  tha  e  a'  feitheamh  a  chothrom,  tha  e  air  a 
rathad,  tha  fiuthair  aige  ri  àile  fàbharrach  o  nèamh. 
Tha  dàil  air  a  chur  'an  so  car  tamuiU,  a  leigeil  ris 
da  a  laigse  fe'in  agus  co  mòr  's  a  tha  e'n  earbsa  ri 
còmhnadh  an  Spioraid,  saor  thiodhlac  Dhe'.  Ach 
tha  e  'feitheamh  gu  fòill,  agus  faidheòidh  tha 
'ghaoth  a'  teachd,  tha  gach  seòl  làn,  agus  uile 
cheud-fàithean  agus  chumhachda  an  anama  air 
an  cur  air  ghleus.  Tha  e  nis  a'  dol  gu  sùnndach 
air  aghaidh  air  a  shlighe,  agus  tha  e  air  a  ghiùlan 
air  aghart  chum  a  chala  bha  'na  mliiann. 

As  eugmhais  còmhnadh  an  Spioraid  Naoimh,  tlia 
Pòl  ag  innseadh  dhuinn  nach  aithne  dhuinn  a 
dheanamh  mar  bu  chòir  dhuinn.  Feudaidh  sinn, 
gu  dearbh,  mothachadh  a  bhi  againn  air  ar  truaighe 
gun  meud  an  leigheis  a  thuigsinn ;  feudaidh  daoine 
dall  fios  a  bhi  aca  gu  bheil  iad  air  an  cuairteach- 
adh  le  cunnart,  's  a  bhi  aineolach  cionnus  a  dh' 
fheudas  iad  a  sheachnadh.  Cha'n'eil  e  comasacli 
do  dhuine  as  eugmhais  soilleireachd  an  Spioraid, 
truaillidheachd  a  nàduir  gu  h-iomlan  a  thuigsinn, 
no  idir  lànachd  agus  glùir  an  Fhir-shaoraidh.  Ach 
ged  a  bhitheadh  fiosrachadh  againn,  cha  b'urrainn 
duinn  ruigheachd  air  an  t-suidheachadh  a  tha 
feumail  ann  an  ùrnuigh  as  eugmhais  còmhnRdh 
gràis.  Feudaidh  gnè  na  h-ùrnuigh  anns  gach 
dòigh  eile  bhi  freagarrach,  's  gun  an  cridhe  bhi  mar 
bu  chòir  dha ;  's  e  Dia  amhàin  a's  urrainn  so  a 
dheanamh,  agus  is  ann  ris-san  a's  cubhaidh  dhuinn 
amharc  suas  air  a  shon. 

Tha'n  Spiorad  Naomh  gu  soilleir  air  a  ghealladh 
do'n  eaglais.  Tha  e  mar  so  air  a  roimh-innseadh  : 
"  Dòirtidh  mi  mach  mo  Spiorad  air  do  shliochd, 
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agus  mo  bheannachd  air  do  ghineil.''  "  Agus 
cuiiidh  mi  mo  Spiorad  an  taobh  a  stigh  dhiot." 

Tha  'n  Spiorad  Naomh  air  a  ghealltainn  chum 
còmhnadh  a  dheanamh  ruinn  'nar  n-ùrnuighibh. 
Tha'n  gealladh  sin  a'  co'-chòrdadh  ri :  ''  Dòirtidh 
mi  air  tigh  Dhaibhidh,  agus  air  luchd-àiteachaidh 
lerusaleim,  spiorad  nan  gràs  agus  nan  athchuing- 
ean."  Tha'n  t-abstol  a'  cur  an  cèill  fe'in-fhiosrach- 
adh  Chriosduidhean :  *'  Tha  'n  Spiorad  fein  a 
deanamh  còmhnadh  le'r  n-anmhuinneachd ;  oir  cha'n 
aithne  dhuinn  ciod  a  ghuidheamaid  mar  bu  chòir 
dhuinn  j  ach  tha  'n  Spiorad  fe'in  a  deanamh  eadar- 
ghuidhe  air  arson  le  osnaibh  do-labhairt." 

Tha  cjmhnadh  so  an  Spioraid  ann  an  urnuigh 
'na  shochah'  mhòr  a  bhuineas  do  uile  chloinn  De'. 
"  A  chionn  gur  mic  sibh,  chuir  Dia  a  mach  Spior- 
ad  a  Mhic  fe'in  'nur  cridheachaibh,  ag  e'igheach, 
Abba,  Athair." — "  Fhuair  sibh  Spiorad  na  h-uchd- 
mhacachd,  tre  'n  glaodli  sinn,  Abba,  Athair." 

Am  bheil  sibh  a'  feòraich  cionnus  a  tha'n 
Spiorad  'gar  còmhnadh  ?  Tha  na  Sgriobtuirean  gu 
bitheanta  'ga  ainmeachadh,  mar  a'  cuideachadh  le'r 
ii-anmhuinneachd  agus  a'  deanamh  eadar-ghuidhe  as 
flr  leth. 

Tha  'n  Spiorad  Naomh  a'  deanamh  còmlinadh 
le'r  n-anmhuinneachd,  le  earrann  do'n  uallach  leis 
am  bheil  sinn  luchdaichte  a  ghabhail  air  fein,  agus 
cha'n'eil  e  deanamh  còmhnadh  faoin  leinn,  ach  tha 
e  gu  h-eifeachdach  'gar  cuideachadh  le'r  n-uallach 
a  ghiùlan  maille  ruinn. 

Tha  cumhachd  soiUseachaidh  agus  naomhachaidh 
an  Spioraid  ro-chudthromach,  leis  mar  tha  iad 
feumail  a  dh'ullachadh  ar  cridhe  fa  chomhair  co'- 
chomunn  naomh  a  chumail  suas  ri  Dia,  a  dh'iarraidh 
nan  nithe  sin  a  chuireas  glòir  air,  agus  a  bhios 
teumail  d'ar  n-anamaibh  fein. 

Tha  eadar-ghuidhe  an  Spioraid  Naoimh  a'  deal- 
achadh  o  eadar-ghuidhe  Chriosd.     'Sann  air  ncamli 
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a  tha  Criosd  ag  eadar-ghuidhe  aig  righ-chathair 
na  glòire,  leis  fèin,  eadar-dhealaichte  uainne.  'Sann 
a  tha  'n  Spiorad  Naomh  ag  eadar-ghuidhe  annainn, 
agus  maille  r'ar  cridheachaibh  aig  cathair  nan  gràs. 
'Sc  eadar-ghuidlie  an  Spioraid  Naoimh  toradh  agus 
tairbhe  eadar-ghuidlie  Chriosd,  neach,  'nuair  a 
chaidh  e  suas  do  nèamh,  a  thug  bruid  am  braighd- 
eannas,  agus  a  f  huair  an  t-sochair  so,  eadhon  do  na 
ceannairceich. 

Gun  amharus,  tha  mòran  do  obair  an  Spioraid 
dìomhair.  Tha  sinn  aineolach  air  iomad  ni  a  tha 
'na  thaic.  'Sann  a  thaobh  a  thoraidh,  's  cha  'n  ann 
a  reir  a  dhòigh  oibreachaidli,  is  aithne  dhuinn  e. 
Tha  'ghaoth  a'  seideadh,  far  an  àill  leatha,  agus  tha 
thusa  'ga  ckiinntimi,  ach  cha  'n  uiTadh  dhuit  ìnns- 
eadh  cia  as  a  thàinig  i,  no  cia  'n  taobh  a  tha  i  dol : 
is  amhuil  a  tha  gach  neach  a  ghineadh  leis  an 
Spiorad.  Tha  fios  aig  a'  Cliriosduidh  gur  tric  a  lùb 
e  a  glilùn  gu  ùrnuigh  gu  marbhanta,  neo-shùnnd- 
ach,  gun  tuigsc;  gu  inbhe  bhig  gun  de'igh  air  na 
sochairibh  bu  chòir  dha  iarraidh  ;  agus  an  de'igli 
sin  uile,  'nuair  bha  fiuthaii'  aige  ri  còmhnadh  an 
Spioraid,  agus  ùrnuigh  dheanamh  mar  rinn  Daibhidh, 
*' A  Thighearna,  fosgail  mo  bhilean  agus  cuiridh 
mo  bheul  an  ce'ill  do  chliù ;"  agus  le  'ghnàth-bhuan- 
achadh  ann  an  iarraidh,  ann  an  sireadh,  agus  ann  am 
bualadh,  mhothaich  e  air  mhodh  ro-chomharaiclite  • 
làthaireachd  Dhe',  a  lion  e  le  aoibhneas  do-labhairt  ' 
agus  le  dòchas  làn  glòire.  Dh'  f  hairich  e  air  uair- 
ibh,  's  gun  dùil  aige  ris,  an  t-ùngadli  sin,  am  meud- 
achadh  fiuthair  sin  a  bha  co  fada  thairis  air  an  ni  a 
mheas  e  roimhe  'an  co'-chuideachd  ris  na  tograidh 
bheothail  agus  dhian  sin  a'  miannachadh  Dhe',  agus 
naomhachd  agus  glòir,  a  bha  co  soiUeir  d'a  imitinn,  i 
a'  comharachadh  a  mach  cumhachd  Diadhaidh  a  \ 
tha  deanamh  eadar-ghuidhe  as  ar  leith. 

Cha  'n  'eil  e  air  a  chiallachadh  gu  'm  feud  sinn 
air  an  àm  so,  no  gur  h-ion  duinn  fiuthair  a  bhi 
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againn  ri  sochairibh  ro-chomharaichte  sm  an  Spior- 
aid  Naoimh,  a  neartaich  na  ceud  Chriosduidliean 
gu  ùrnuigh  a  dheanamh  ann  an  cainnt  air  an  robh 
iad  aineolach,  no  a  sheòl  doibh  gach  focal  a  ghnàth- 
aicheadh  iad.  Ach  tha  'n  Spiorad  Naomh  a'  buil- 
eachadh  nan  gràsan  sin,  eadhon  gràdh,  eagal,  dòchas, 
agus  gàirdeachas  a  bhuineas  do  'n  dleasnas  so,  a' 
brosnuchadh  tograidli  naomlia  a  dhùisgeas  naomh- 
dhòchas,  agus  a  dh'  oibricheas  mianna  naomh  ann- 
ainn :  tha  iad,  tha  dearbh-chinnt  againn,  gu  minic 
ag  aomadh  ar  n-inntinn  chum  ùrnuigh  a  chur  suas, 
agus  a'  deanamh  còmhnadh  leinn  ann  an  ùrnuigh, 
a'  toirt  duinn  barailean  soilleii',  deas-labhairt,  agus 
dànachd  iriosal :  agus  tha  'n  còmhnadh  so  glan-shaor 
o,  agus  fada  os  ceami,  a'  chòmlmaidh  choitchionn 
sin  a  tha  freasdal  De'  a'  buileachadh  air  daoinibh 
am  bitheantas,  chum  gu'n  coi'lion  iad  gniomliarra 
eagsamliuil  na  beatha  so. 

Nach  sòlasach  an  nì  gu  bheil  gealladh  soilleir 
agaimi  gu  'n  toir  ar  n-Athair  nèamhaidh  a  Spiorad 
Naomh  dhoibhsan  a  dh'  iarras  air  e !  Cha  'n  ion 
duibh  uime  sin,  eagal  a  bhi  oirbh,  ge  b'e  air  bith 
co  neo-shùnndach,  mharbhanta,  no  fhionnar  'sa  tha 
bhur  cridhe,  gu  cur  mu  thimchioU  an  dleasnais  so. 
larraibh,  agus  feudaidh  sibh  làn-fhiuthair  a  bhi 
agaibh  gum  faigh  sibh  na  h-uiread  chòmhnaidh 
o'n  Spiorad  a  chuidicheas  sibh,  's  a  bheir  air  'ur  n- 
aghaidh  sibh  'nur  n-uile  airc.  Bithibh,  uime  sin, 
cùramach  ann  an  leughadh  bhur  BìobuiU,  aim  an 
teachd  chum  Cliriosd,  agus  ann  an  asKichadh  gu 
dùrachdach  tiodlilac  a  Spioraid.  Ma  b'  àill  leibh 
saoibhireachd  do  chumhachd  so  an  Spioraid  fhaot- 
ainn,  caithibh  'ur  beatha  ann  an  taic  r'ur  Slùnuigh- 
ear  aig  am  bheil  e  r'a  phàirteacliadh. 
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An  Cuan. 


CiA  òirdheirc,  àillidh,  agus  air  uairibh  cia  uanili- 
asach  ri  amharc  air,  aii  cuan  mòr !  Cia  dhiùbh  i 
bheachdaicheas  siun  air  'nuair  tha  e  fo  bhruaillein 
air  at  le  doinioun  a'  gheamhraidh,  na  marcaichean  . 
sionta  mach  'nan  uile  uamhas,  a'  sguabadh  na  fairge 
le  cathadh  mara  tha  'g  eiridh  chum  nan  neul ;  no 
'bheachdaicheas  sinn  air  ann  am  fiath  nan  eun,  air . 
feasgar  ciùin  samliraidh,  'nuair  nach  'eil  deò  a* 
seideadh  agus  gach  gaoth  'nan  suain,  cha'n'eil  e 
comasach  smuainteachadh  air  ni  a's  cumhachdaiche 
chum  am  mothachadh  a's  àirde  thoirt  duinn  air 
cumhachd  agus  mòralachd  an  Ti  sin  a  chruthaicli 
an  cuan — a  tha  dol  a  mach  air  na  tonnaibh  uaibh- 
reach,  's  is  urrainn  a  ràdh  riù,  An  fhad  so  thèid 
sibh,  agus  cha  te'id  ni's  faide.  Cha'n'eil  aon  ni  eile 
a  dh'fheudar  a  choimeas  ris  a'  chuan  mhòr,  a  tlia 
le  'uisgeachaibh  a'  ruigheachd  air  cèarnaibh  iomall- 
ach  ant-saoghail  so,  agus  'ga  chuairteachadh  o  thaobli 
gu  taobh.  Tha  a  thri  uiread  do'n  t-saoghal  so  fo'n 
fhairge  's  a  tha  'na  thir-mòr.  Cha'n  urraiiuiear 
doimhneachd  a'  chuain  fhaotaimi  gu  h-iomlan  a 
mach.  'Se  dà-cheud-deug  aitheamh  an  doimh- 
neachd  a's  mò  air  an  d'ràiiiig  daoine,  ged  tha  iad  a' 
baralachadh  gu  bheil  e  cùig  no  sta  mile  ami  an 
iomad  àite.  Fhad  's  a  fhnaradh  a  mach  e,  tha 
aigean  na  fairge  cosmhuil  ri  tu'-mòr,  le  'bheannt- 
aibh,  le  'ghleanntaibh,  le  'chreagaibh  corrach  agus 
'uamliaibh  dorcha.  Tha  tobraichean  fior-uisge, 
agus  uillt  agus  aibhnichean  ag  eiridh  sa'  chuan 
ami  an  iomad  àite.  'S  e  ni  a's  iongantaiche  tlia 
ann,  an  salann,  a  tha  cumail  an  uisge  do  ghnàth 
fallain,  agus  'ga  fhàgail  ni's  truime :  uaithe  sin 
tha  e  ni's  usa  do  gach  ni  snàmh  air  'uachdar  na  air 
uachdar  fior-uisge.  Anns  gach  pùnnd  sàile,  tha  dà 
ùnsa  shalainn.     Tha  gach  abhuinn  air  an  t-saoghal 
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a'  srathadh  a  stigh  do'n  chuan,  agus  a'  tarraing  leo 
anabas  gach  baile-mhòir  agns  gach  ni  a  dliùisgeadh 
eiislainte  no  tinneas,  agiis  a  tha  'sioladh  gu  iochdar 
a'  chuain.  Chum  uisgeachan  a'  chuain  a  chumail 
air  ghluasad,  tha  sruthan  air  an  òrduchadh  le  Dia, 
trid  am  bheil  an  cuan  a'  tràghadli  's  a'  lionadh  dà 
uair  anns  na  ceithir  uairibh  fichead.  Cha'n'eil 
teagarah  nach  e  cumhachd  dhUh-thàirngeach  na 
Gealaiche  am  meadhon  tre  'm  bheil  na  sruthan 
feumail  so  air  an  toirt  mu'n  cuairt.  Tha  sruth- 
reothairt  ann  ri  mùghadh  agus  àirde  na  gealaicli', 
agus  contraigh  eadar  an  dà  àm  sin.  Tha  aobhar 
taing  aig  an  t-saoghal  gu  bheil  iad  mar  so  air  an 
riaghladh,  agus  fo  smachd.  Anns  a'  chuan,  tha 
saoghal  ùr  làn  iongantais  againn,  amis  am  bheil 
anabharra  do  bheò-chreutairibh  nach  urrainnear 
àireamli  ;  agus  cuid  diubh  co  mòr  's  nach  'eil  air 
tir-mòr  na  dh'fheudar  a  choimeas  riu.  Tlia  cuid 
do  mhuca-mara  tha  ceud  troidh  ah  fad,  agus  their- 
ear  gum  mair  iad  beò  còrr  agus  ceud  bliadhna ; 
agus,  ma  chreidear  daoine  teisteil,  tha  beathaich- 
ean  eile  ann  a's  mò  gu  mòr  na  iad  sin.  Cha  bu 
leabhar  beag  a  chumadh  ainm,  coltas,  agus  àireamh 
na  tlia  aithnichte  dhiubh,  a  bhàrr  air  creutairibh 
ùra  tha  iad  a'  faotainn  a  mach  o  àm  gu  h-àm.  Cia 
glòrmhor  cumhachd  agus  gliocas  an  De  sin  a 
chruthaich  an  cuan  's  na  bheil  ann  !  Is  mòr  am 
feum  a  tha'n  cuan  a'  deanamh  do'n  t-saoghal :  mur 
bhith  e,  cha  bhiodh  uisge  agaùni,  no  uillt,  no 
aibhnichean,  no  taisealachd,  no  drùchd,  no  fionn- 
achd.  'S  ann  o'n  fhairge  tha  gach  drùchd  uisge  'g 
ènidh  :  tha  e  air  a  dheothal  suas  do  na  neòil  le 
teas  na  grèine,  's  a'  braonadh  a  ris  air  ais  air  an 
talandi.  Nam  biodh  an  cuan  ni  bu  lugha  na  tha 
e,  b'  e'iginn  gu'm  biodh  barrachd  mòr  do'n  t-saoghal 
'na  fhàsach  aimrid,  gun  fhàs  gun  chinneas.  'S  ann 
trid  farsuingeachd  a'  chuain  a  tha  rìoghachdan 
iomallach  an  domhain  a'  cumail  suas   eòlas   agus 
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malairt  r'a  che'ile.  Leis  a'  chuan  tha  sinn  a'  dol 
ni's  faide  na  b'  urrainn  do'n  eun  a's  làidire  sgiath 
dol  air  iteig.  Tha  sinn  a'  faighinn  eòlais  air  na  h- 
Innseanaich  a  tha  'gan  crion-losgadh  fo  dliian-theas 
na  gre'ine,  agus  air  na  Laplannaich  a  tha  'gam 
meileachadh  le  fuachd,  gun  a  h-aogas  àghmhor  fhaic- 
inn  leth  na  hliadhna.  'S  ann  trid  a'  chuain  a  tha 
malairt  a'  dol  air  aghaidh  eadar  rioghachdan,  leis 
am  bheil  bathar  na  daradùthcha  'teachd  do'n  dùth- 
aich  eile.  Mar  so  tha  sinn  air  ar  n-e'ideadh  san  t 
samliradh  le  sìoda  agus  riomhadh  na  h-àirde  deas ; 
agus  air  ar  clùmhachadli  gu  blàth  sa'  gheamhradh 
le  bianaibh  molach  na  h-àirde  tuath.  Mar  so  tha 
saoibhreas  nan  Tnnsean  a'  ruigheachd  ar  dùthcha, 
agus  tha  ar  loingeas  a'  se  jladh  le'r  bathar  do  dhùth 
channaibh  agus  eileanaibh  ce'in  ;  agus  slighe  mar  sc 
air  a  fosgladh  gu  Soisgeul  ar  Slànuighir  a  chraobh- 
sgaoileadli  air  feadh  gach  rioghachd  agus  anns  gach 
cAnain.  Ann  an  aon  fhòcal,  's  eu-comasach  gacli 
sochair  ainmeachadh  a  tha  'g  e'iridh  o'n  cliuar 
mhòr  so.  Nan  tòisicheamaid  ri  iomradh  thoirt  aii 
na  tha  do  theachd-an-tir  dliaoine  a'  teachd  as,  agut 
an  t-anabharra  sluaigh  a  tlia  faotainn  cosnaidh  aii 
'uachdar,  cha  b'fhios  duinn  c'àite  'n  stadamaid. 


An  Cuan  ùmhal  do  Dhia. 

O  !  Thusa  a  chruthaich  an  cuan, 
'S  a  luaisgeas  a  thonna  tròm  ; 

'S  tu  chaisgeas  an  onfhadh  a  rìs 
'S  a  ni  iad  ciùin  mar  am  fonn. 

Mar  so  anns  an  doimhne  mhòir 
Chìtear  do  ghlòir,  a  Dhe  ; 

Luchd-siubhail  a'  chuain  cia  baoth, 
Mur  toir  iad  dhuit  aoradh  's  geill  I 
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Cia  tric  a  shìn  thu  do  làmh, 

'Sa  thug  thu  ci  giibhadh  cruaidli, 

Dream  nach  toir  urram  no  geill 
'Nuair  chi  iad  àm  fè  mu'n  cuairt. 

'Seadh,  ged  a  ghlacas  an  doiniomi 
Cuid  diubh  'na  tonnaibh  bàithte, 

Tha  fathast  na  mhaireas  gun  chiall, 
Gun  urram  do  Thriath  na  slàinte. 

O  !  Dhia  thug  mis'  as  gach  gàbhadh, 
Bheir  mi  gràdh  dhuit  fad  mo  re  ; 

'S  am  bàs  an  tràth  tha  e'n  dàn  domh, 
Ceanglaidh  mi  gu  bràth  riut  fe'in. 


Mu  Reul-iùil  na  h-àirde-tuath. 

Tha'n  reul  so  furasda  chomharachadh,  a  thaobh 
nach  'eil  i  'g  atharrachadh  a  h-àit  anns  an  speur 
ach  ro-bheag.  Leis  mar  tha  i  do  ghnàth  r'a  faicinn 
goirid  o'n  aon  àite,  tha  i  'na  reul-iùil  do'n  mhar- 
aiche,  gu  h-àraidh  a  mach  air  a'  chuan.  Mun 
d'fhuaradh  a'  chòmbaist  a  mach,  cha  robh  riaghailt 
stiùraidh  a  b'  f  hdarr  aig  a'  mharaiclie  na'n  reul  so ,- 
agus  eadhon  san  àm  so,  'nuair  a  tlia  na  speuran 
soilleir,  feudaidh  iad,  aim  an  iomad  àite,  barrachd 
earbs'  a  dheanamh  aisde  na  à  tarrang-art  na  comb- 
aiste.  Tha  so  gu  nàdurra  'gar  tarruing  gu  smuain- 
eachadh  air  maitheas  De',  a  tha  mar  so,  le  suidh- 
eachadh  agus  gluasad  nan  reul,  a'  toirt  fiosrachadh 
do  dhaoinibh  air  amannaibh  agus  air  ionadaibh. 
Iiinsidh  esan  a  tha  eòlach  air  gluasad  nan  reul,  ann 
an  dàtliaich  anns  nach  robh  e  riamli  roimhe,  a' 
cheart  ùit  anns  am  bheil  e.  Is  aithne  dha  am  mios, 
an  latha,  agus  an  t-àm  do'n  latha,  co  cinnteach  's 
ged  a  bhiodh  an  t-uaireadair  a  b'fhèarr  aige.     Is 
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furasda  so  a  thuigsinii  ma  bheachdaicheas  sinn  gu  \ 
bheil   na  reultan  a'   teachd  gach  oidhche  ceitliir 
mionaidean  ni's  luaithe  chum  an  àite  d'an  d'tliàinig 
iad  an  raoir :  agus,  uaithe  sin,  gu  bheil  iad  a'  teac^id 
dà    uair  an  uaireadair  an  comliair  a'    mhìos  ni  's- 
traithe.     Mar  so  chi  sinn  an  rionnag  a  tha  simi  a' 
faicimi  an  nochd  aig  deich  uairean,  ma  sheasas  shm  i 
san  àite  cheudna  mìos  o'n  nochd,  sa'  cheart  àite  sin  i 
aig  ochd  uairean  ;  agus  gheibh  thu  an  rionnag  a . 
tha  air  a'  mlieadhon  oidhche  'n  nochd  calg-dhìr- 
each  os  ceami  do  chinn,  bliadhna  o'n  nochd,  sa* 
cheart  àite.    An  so  aidicheamaid  trocair  chaomh  an 
Tighearna  do'n  t-saoghal.   'Se  so  am  feum  a's  suarr- 
aiche  tha  na  reultan  a'  freagradh  ami  an  crutliach- 
adh   Dhe'  j  gidheadh  tha  so  fe'in  'na  aobhar  tain- 
gealachd. 


Marhh-rann  do'n  Ard-urramach,  Mr  Seumas  Beottie 
a  hhdn  Obaireadhain. 

OCH  nan  och  !  mar  a  tà  mi  I 

Tlnreig  mo  shùgradh,  mo  mhànran,  's  mo  clieòl  1 

'S  tròm  an  aiceid  tha  m'  chràdh-lot ; 

'S  goirt  am  beum  a  rùm  sgàinteach  a'm'  fhe'jil. 

Mi  mar  ànrach  nan  cuantan, 

A  chailleas  astar  feadh  stuaghan  sa'  cheò  ; 

O'n  bhuail  teachdair  a'  bhàis  thu, 

A  charaid  chaoimh,  bu  neo-fliàilteumach  glòir. 

A  Ghaoil !  a  ghaoil  do  na  fearaibh  ! 
'S  fuar  an  nochd  air  an  darach  do  chre'ubli ; 
'S  fuar  an  nochd  air  a'  bhòrd  thu, 
Fhiùrain  uasail,  bu  stòild'  ann  ad  bheus  ! 
An  himh  gheal,  fhuranach,  chàirdeil, 
A's  tric  a  fhuair  mi  le  fàilte  gun  phleid. 
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Ri  d'thaobh  san  anart  'na  sineadh, 

'Na  meall  fuar  creadha,  fo  chìs  aig  an  eug. 

A  mhlog'Shuil  donn  bu  tlàth  sealladh, 

A  nis  air  tionndadh  gun  loinnir  a'  d'  cheann  ! 

'Sàmhach  binn-ghuth  na  h-ealaidh  ! 

'S  duinte  'm  beul  ud  o'm  b'annasaich'  cainnt  1 

An  cridhe  firinneach  soilleir, 

Leis  'm  bu  spìdeil  duais  foille,  no  sainnt ; 

An  nochd  gun  phlosg  air  an  de'ilidb, 

Sian  mo  dhosguinn,  nach  breugach  mo  rarm. 

Gun  smid  tha'n  ceann  anns  na  thàrmaich 

Bladh  gach  eòlais  a  b'àird'  ann  am  miagh  ; 

Gliocas  eagnuidh  na  Greige, 

'S  na  thuig  an  Eadailt  bu  gheur-fhoclaich  brigh ! 

'S  balbh  fear-re'itich  gach  teagaimh 

Anns  a'  Bheurla  chruaidh,  spreigearra,  ghrinn ! 

'Nuair  bhios  luchd-fòghluim  fo  dhubhar, 

Cò  'na  d'ionads'  a  dh'fhuasglas  an  t-snuim  ? 

'S  balbh  an  labhmiche  pòngail ; 

Bu  tearc  r'a  fhaotainn  a  chòmpanach  beòil ; 

'Am  briathraibh  snaidhte,  sgèimh-dhealbhach, 

A  chur  na  h-ealaidh  no'n  t-seanchais  air  neòil. 

Ge  b'e  Bàrd  an  dàin  cheutaich, 

Mu  chian-astar  Eneais  o  Thròidh  ; 

'S  firinn  cheart  nach  bu  diii  leis, 

E  fe'in  Ihoirt  mar  Ughdair  do  sgeòil. 

Gun  smid  tha'n  Gliocair  a  b'eòlaich' 

Air  fad  na  cruitheachd  a  dh'òrduich  Mac  Dhe  1 

Gach  gnè  an  saoghal  na  fairge, 

Sa'   mhachthir   chòmhnaird,    no'n  garbhlaich  an  t- 

sle'ibh  : 
Gach  bileag  ghorm  a  tha  lùbadh, 
Fo  thròm-eallaich  nan  drùchd  ris  a'  ghre'in  : 


i 
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'S  an  rioghachd  mheatailteach  b'àghmhor 

Do  phurp,  ag  mnseadh  dhuinn  nàdur  gach  seud. 

'S  balbh  fear  aithne  nan  ràidean, 

A  shoillsich  aingil  a's  Fàidliean  o  thùs  ; 

A's  Soisgeul  glòrmhor  na  slàinte, 

Thug  fios  air  tròcairibh  Ard-Righ  nan  dùl : 

An  ste'igh  gach  teagaisg  bu  ghràsmhoir', 

'S  tearc  Pears-eaglais  thug  bàrr  ort,  a  rùin ! 

Dòchas  t'-anama  bu  làidir 

San  fhuil  a  dhòirteadh  gu  Pàrras  thoirt  dhùinn. 

Riaghlaich  t'-eòlas  do  ghiùlan, 

Modh  na  foirfeachd  a  b'iùl  duit  's  gach  ceum 

Do  mhòr-chridh'  uasal  gun  tnùth  ann, 

Gun  ghoimh,  gun  uabhar,  gun  lùban,  gun  bhreug. 

Cha  b'uailse  tholgach  an  fhasain, 

Cha  deàlradh  saoibhreis  a  dh'atadh  do  spe'is  : 

'Si  'n  inntiim  fhior-ghlan  a  b'fhiù  leat, 

A's  fòghkim  dichill  'ga  stiùradh  le  ceill. 

Mo  chreach  leir !  an  tigh  mùirneach, 

'S  am  faict'  a'  ghreadhain  gu  sùnndach  mu'n  bhòrd, 

Dreòis  na  ce'ire  'toirt  soiUse  ; 

Gach  fion  bu  taitniche  faoileais  fo  chròic  : 

Do  chuirm  bu  chonaltrach,  fàilteach, 

B'  aiseag  slàinte  dhuinn  mànran  do  bheòil ; 

Bu  bhinn  a  thogail  na  te'is  thu, 

'S  a'  chruit  fhonnmhor  'ga  gleusadh  gu  ceòl. 

'Nuair  dh'e'ireadh  còisridh  bu  choinnealt, 

A  dhanns'  gu  lùthar  ri  pronnadh  nam  pòng ; 

Gum  b'e'ibhinn  cridh'  do  mlmà-comuinn, 

Do  chròilein  maoth  's  iad  gu  tomanach,  donn ; 

A  ghearradh  leum  air  bhòrd  loma, 

Dol  tìeach  a  che'ile  mar  ghoireadh  am  fonn  ; — 

Ach  dh'fhalbh  sud  uile  mar  bhruadar, 

No  bristeadh-builgein  air  uachdar  nan  tonn. 
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A  rigli !  gur  cianail  mo  smuaintean, 

Ri  linn  do  t'àros  bhi  faontracJi  gun  mhùirn! 

Sguir  a'  chuirm  's  an  ceòl-gàire, 

Chaidh  meoghail  ghreadhnach  a's  mànran  o'r  ciil 

Chinn  an  talla  fuar  fàsail ; 

'Se  chuir  muUach  na  fàrdoich  'na  smùr, 

Ceann  na  dìdinn,  's  na  riaghailt, 

A  bhi  sa'  chadal-  thròm  shiorruidh  nach  dùisg! 

Do  bhanntrach  bhochd  mar  eun  tiamhaidh, 

Ri  truagh-thùrsa,  's  a  sgiathan  mu  'h-àl ; 

A  neadan  creachta,  's  i  dòineach, 

Mu  'gaol  a  sholair  an  lòn  doibh  gach  tràth  ; 

O'n  dh'imich  Fir-eun  na  h-ealtainn, 

Tha'n  t-searbh-dhile  'teachd  thart  as  gach  àird . 

A  Righ  nan  aingeal !  bi  d'dhion  doibh, 

'S  tiomidaidh  ascaoin  na  sine  gu  tlàths. 

'S  ioma  sùil  a  ta  silteach, 

A  thaobh  Uigh  nam  fear  glic  gun  bhi  buan  : 

Tha  miltean  ùrnuigh  'ga  d'leantainn, 

Le  miltibh  diirachcl,  a's  beannachd  gu  t'uaigh  ; 

A  liuthad  diùlannach  ainnis, 

A  dh'  àrdaich  t'ionnsachadh  aiimeamh  gu  h-uaill ,- 

'S  gach  là  bhios  cairdeas  air  foighneachd, 

A  Bheattie  chliùitich  !  bidh  cuimhn'  air  do  luach. 

Rinn  t'eug  sinn  uile  gun  sòlas ; 

Tha  teach  nan  innleachd,  's  an  òigridh  fo  phràmh  ,• 

Chaidh  Albuinn  buileach  fo  eislein  ; 

Sguir  na  Ceòh-aidhean  Greugach  do'n  dàn  : 

Thàinig  dall-bhrat  na  h-oidhch'  oirnn, 

O'n  chaidh  lòchran  na  soillse  'na  smàl ; 

B'e  sud  an  crith-reothadh  ceitein, 

A  mhill  am  fochann  bu  cheutaiche  bàrr  1 

Bu  tu  craobh-abhull  a'  gluiraidh, 
A  chaoidh  cha  cliinnich  ni  's  àillidh  fo'n  ghre'in  ! 
M  3 
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Dealt  an  t-sàmhraidh  mu  'blàthaibh, 
Luisreadh  dhuilleag  air  chràchdaibh  a  geug  ; 
Ach  thilg  dubh-dhoiriomi  a'  gheamhraidh, 
A  bheithir  theinntidh  le  srann  as  an  speur  ; 
Thuit  an  GaUan  ùr  riomhach, 
'S  'uile  mhaise  ghrad-chrìon  air  an  fheur  ! 

A  Thi  tha  stiùradh  na  cruinne  ! 

'S  tu  leig  d'ar  n-ionnsuidh  am  buille  bha  cruaidh  '. 

'S  sinne  chaill  an  t-sàr  ulaidh, 

Neònaid  phrìseil  nan  iomadaidh  buaidh  ! — 

Dh'  fhalbh  a'  chombaisd,  's  na  siùil  oirnn 

Chaidh  an  gaisreadh  's  an  fhiùbhaidh  'nam  briian  ; 

Gach  creag  'na  cunnart  do'n  iùraich, 

O  luidh  duibhr'  air  Reul-iùil  an  taobh-tuatJi. 

Och  nan  och  mar  a  tà  mi ! 

Mo  chridhe  'n  impis  bhi  sgàinte  le  bròn  ! 

Tha'n  caraid  cùirt  an  de'igh  m'  fhàgail, 

A  sheasadh  dùrachdach  dàn'  air  mo  chòir  : 

Bidh  sud  a'  m'  chliabh  mar  bheum  cnàmliain, 

Gus  an  uair  amis  an  tàr  mi  fo'n  fhòid ; 

Ach  's  glic  an  t-Aon  a  thug  cis  dh'inn, 

'S  d'a  òrdugh  naomh  biomaid  striochdta  gach  lò. 


Sgriobhadh  air  Lic-lighe  ann  an  Clachan-anHÌiseirt. 

Tha'n  so  'na  luidhe  te'  san  Innis, 

Bean  bu  duLlich  leam  bhi  ann  ; 
Beul  a'  chiùil,  a's  làmh  a'  ghrinneis, 

Tha  iad  a  nis  an  so  'nan  tàmh. 

TuiUidh  cha  toir  am  bochd  ort  beannachd ; 

An  lomnochd  cha  chòmhdaich  thu  ni's  mò  ; 
Cha  tiormaich  deur  o  shùil  na  h-ainnis 

Co  tuillidh,  O  !  laig,  a  bheir  dhuit  treòir  ? 
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Cha'n  fhaic  sinti  tuillidh  thu  sa'  choimieamh  ; 

Cha  suidh  sinn  tuilKdh  aig  do  bhòrd  ; 
Dh'  fhalbh  uainn  suairceas,  seirc  a's  grinneas : 

Tha  bròn  's  bith-mhulad  air  teachd  òirnn. 


An  Claigeann. 

'S  mi  m'  shuidh'  aig  an  uaigh, 

Ag  amliarc  mu  'bruaich, 

Feuch !  claigeann  gun  snuagh  air  lar ; 

Do  thog  mi  e  suas,  ag  tiomach  gu  truagh, 

'Ga  thiomidadh  mu'n  cuairt  a'  m'  làimh. 

Gun  àille  gim  dreach, 

Gun  aithne  gun  bheachd, 

Air  duine  the'id  seach  'na  dhàil ; 

Gun  f  hiacail  'na  dheud,  no  teanga  'na  blieu], 

No  slugan  a  ghleusas  càil. 

Gun  ruiteag  'na  ghruaidh, 
'S  e  rùisgte  gun  ghruag  ; 
Gun  e'isdeachd  'na  chluais  do  m'  dhàn, 
;  Gun  anail  'na  shròm,  no  àile  do'n  f  hòid  ; 
Ach  lag  far  'm  bu  chòir  bhi  àrd. 

Gmi  dealradh  'na  shùil, 
No  rosg  uimpe  dùn' 
No  fradharc  ri  h-iùl  mar  b'àbh'st 
;  Ach  durraga  cròm,  a  chleachd  bhi  san  tom 
i  Air  cladhach  dà  tholl  'nan  àit. 
■ 

Tha'n  eanchainn  bha  'd  chùl, 
Air  tionndadh  gu  smùr, 
Gun  tionnsgal  ri  sàrd  air  t'fheum; 
Gun  smuainteach'  a'  d'  dhàil 
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Mu  philleadh  gu  bràth 

A  cheartach'  na  dh'f  hàg  thu  'd  dhèìgli. 

Cha  'n  innis  do  ghnùis,  a  nise  cò  thù, 
Ma  's  righ  no  ma  's  diùc  thu  fe'in ; 
'Sionann  Alastair-Mòr  a's  tràill  a  dhith  lòin 
A  dh'  eug  air  an  òtrach  blneun. 

Fhir  deanamh  na  h-uaigh', 

Nach  cogair  thu  'm  chluais 

Cò  'n  claigeann  so  f  huair  mi  m'  làimh, 

'S  gu'n  cuirinn  ris  ceisd  mu  ghnàth  mun  do  theasd 

Gar  am  freagair  e  'm  feasd  mo  dhàn. 

'M  bu  mliaighdean  deas  thu, 

Bha  sgiamhach  a'  d'  ghnùis, 

'S  deadh  shuidheach'  a'  d'  shùil  d'a  reir  ? 

Le  d'  mliaise  mar  lion,  a'  ribeadh  mu  chrìdli' 

Gach  òganaich  chì  thu  fein. 

Tha  nise  gach  àgh  bha  cosnadh  dhuit  gràidh, 
x\ir  tionndadh  gu  gràin  gach  neach ; 
Marbhphaisg    air   an  uaigh   a   chreach   thu   do'i: 

bhuaidli 
Bha  ceangailt'  ri  snuagh  do  dhreach. 

No  'm  breitheamli  ceart  thù  le  tuigs'  agus  iùl, 
Bha  re'iteach'  gach  cùis  do'n  t-sluagh  j 
Gun  aomadh  le  pàirt,  ach  dìteadh  gu  bàs 
Na  h-eucoir  bha  dàicheil  cruaidh  ? 

No  'n  do  reic  thu  a'  chòir  air  ghlacaid  do'n  òr, 
O'n  dream  'gan  robh  stòras  pailt  ? 
A's  bochdan  an  t-sluaigh  fo  f  hòirneart  ro  chruaidh  i 
A'  fulang  le  cruas  na  h-airc. 

*S  mur  robh  thusa  fior,  ann  ad  oifig  am  binn, 
'S  gu'n  d'  rinn  thu  an  direach  fiar ; 
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Is  cinnteach  an  nl,  'nnair  thàinig  do  chrìoch, 
Gu'n  deachaidh  do  dhìt'  le  Dia. 

No  'n  robh  thu  a'd'  leigh  a'  leigheas  nan  creuchd, 
'S  a'  deanamh  gach  eucail  slàn  ? 
A'  d'  ioc-shhiintibh  mòr  a'  deanamh  do  bhòsd, 
Gu'n  dibreadh  tu  'chòir  o'n  bhàs. 

No  'n  seanailear  thu,  a  choismn  mòr-chliù, 

Le  d'  sheòltachd  a'  stiùradh  airm  ? 

Air  naimhdibh  toirt  buaidh,  'gan  cur  anns  an  ruaig, 

'S  'gam  fàgail  'nan  cruachaifili  marbh  ? 

'N  robh  do  chlaidheamli  gun  bheart,  no'n  d'fhàg 

thu  do  neart, 
'Nuair  choiimich  thu  feachd  na  h-uaigh', 
'Nuair  b'èigin  duit  ge'ill,  a  dh'aindeoin  do  dheud 
Do  araiailt  a  bheistibh  truagli  ? 

No  'm  fear  thu  bha  pòit'  gu  tric  san  tigh-òsd', 
'S  tu  cridlieil  ag  òl  an  dram  ? 
Nach  h-iarradli  dhuit  fèin,  do  f  hlaitheanas  De' 
Ach  beirm  a  bhi  'g  e'iridh  'd  cheann  ? 

No  'n  duin'  thu  bha  gkias*d  gu  ceanalta  suairc, 
Gu  measarra  stuam'  mu  d'  bhòrd ; 
Le  miannaibh  do  chre'  fo  chuibhreachadh  geur, 
'N  àm  suidhe  gu  fe'isd  's  gu  sògh  ? 

No  'm  morair  ro  mhòr  a  thachair  a'  m'  dliòrn, 
Neach  aig  an  robh  còir  air  tir ; 
Bha  iochdmhor  ri  bochd,  a'  clìimhach'  nan  nochd, 
'Re'ir  pailteas  a  thoic  's  a  ni  ? 

No  'n  robh  thu  ro  chruaidli,  a'  fionnadh  do  thuath, 

'S  a'  tanach'  an  gruaidh  le  màl ; 

Le  h-agartas  geur,  a'  glacadh  an  spre'idh', 

*S  am  bochduinn  ag  e'igheach  dàil  ? 
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Gun  chridh'  aig  na  daoin'  bh'  air  lomadh  le  h-aois, 
Le  'n  claigeannaibh  maola  tmagh  ; 
Bhi  seasamh  a'  d'  chòir,  gun  bhoincid  'nan  dòrn, 
Ged  tholladh  gaoth  reòt'  an  cluas  : 

Tha  nise  do  thràill,  gun  uiTam  a'  d'  dhàil, 
Gun  ghearsom,  gun  mhàl,  gun  mhòd  ; 
Mòr-mholadh  do  'n  bhàs,  a  chasgair  thu  tràth, 
'S  nach  d'  fhuiling  do  stràic  fo  'n  f  hòid. 

No  'm  ministeir  thù,  blia  tagradh  gu  dlùth, 
Ri  pobull  'an  ùghdarras  De' ; 
'Gam  pilleadh  air  ais,  bha  'g  imeachd  gu  bras 
Gu  h-ifrinn  na  casgradli  dhèin  ? 

No  'n  robh  thu  gun  sgoinn,  mar  mhuime  mu  chloinn, 
Gun  chùram  a  h-oighreachd  Dhe' ; 
Nara  faigheadh  tu  'n  rùsg'  bha  coma  co  dhiùbh, 
Mu  'n  t>siom\ach  bhi  stiùradh  'n  treud  ? 

Leam  's  cinnteach  gu  'n  d'  fhuair  do  dhèanadas  duais, 
'Nuair  ràinig  thu  'm  Buachaill  mòr : 
'Nuair  chuairtich  am  bàs  a  steach  thu  'na  làth'r 
Thoirt  cùmitas  a'  d'  thàlainn  dò. 

No  'n  ceann  thu  'n  robh  ciall,  a's  eùlas  air  Dia  ? 
'S  gu'n  d'  rinn  thu  a  riar  's  a  chàir ; 
Ged  tha  thu  'n  diugh  rùisgt',  gun  aithne  gun  iùl, 
Gun  teanga,  gun  sùil,  gun  sròn ; 

Gabh  misneach  san  uaigh,  oir  eiridh  tu  suas, 

'Nuair  chluinneas  tu  fuaim  an  stuic  ; 

'S   do   thruailleachd   gu   leir   shios   fàgaidh    tu  d' 

dhe'igh, 
i\ig  durragaibh  breun  an  t-sluic  : 

Oir  deasaichidh  Dia  do  mhaise  mar  ghrian, 
Bhiodh  'g  e'iridh  o  sgiath  nam  beann ; 
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Cur  fradharc  ro  gheur  's  na  sùilibh  so  fein, 
'S  iad  a'  deakadli  mar  reul  a'  d'  cheann. 

Do  theanga  's  do  chàil  ni  ghleusadh  gun  dàil, 
A  chantainn  'na  àros  cliù  ; 
A's  fosglaidh  do  chluas  a  dli'  e'isdeachd  ri  fuaim, 
A  mliolaidli  th'  aig  sluagh  a  chùirt. 

'Nuair  dheakaicheas  Criosd  'na  thigheachd  a  rìs, 
A  cliruimieach'  nam  firean  suas, 
'N  sin  bheir  thu  do  leum,  tlioirt  coinneamh  dha  f<iin, 
Mar  iolair  nan  speur  aig  luath's. 

'Nuair  dh'  e'ireas  tu  'n  àird,  grad  chuiridh  ort  failt', 
A  mhealtuinn  a  chàirdeis  fe'in, 
Gun  dealach'  gu  bràth  r'a  chomunn  no  'ghràdh, 
A  steach  ann  am  Pàrras  De'. 

Fhir  chluinneas  mo  dhàn,  dean  aithreachas  tràth, 
'M  feadh  mhaireas  do  shlàint'  's  do  bheachd ; 
Mun  tig  ort  am  bàs,  nach  leig  thu  gu  bràth 
Air  geata  nan  gràs  a  steach. 


Taishean  Mhirsah. 


AiR  a'  chiiigeadh  là  do'n  ghealaich,  a  choimhead 
mi  naomh;  a  re'ir  gnàth  mo  shinnsir,  an  deigh  dhomh 
m'  ionnlad,  agus  m'  ùrnuigh  mhaidne  a  chur  suas, 
dhirich  mi  ri  beamitaibli  àrda  Bhagdait,  chum  a' 
chuid  eile  do'n  là  a  bhuileachadh  ann  an  co-cliaimit 
ri  m'  chridhe  fein,  agus  ann  an  ùrnuigh  dliìomliair. 
Nuair  a  bha  mi  a'  mealtuinn  fionnachd  an  t- 
soìrbheis  air  muUach  na  beiime,  thuit  mi  ami  an 
dcimhne  smuaintean  mu  dhiomhanas  beatha  mhic  an 
duine  ;  agus  a'  dol  mar  so  o  aon  smuain  gu  smuain 
eiJe,  Gun  amharns,  thubhairt  mi,  cha'n'eil  ann  an 
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duine  ach  faileas,  agns  tha  'bheatha  mar  aisling  na  h- 
oidhche.  'Nuair  bha  mi  mar  so  a'  smuaineachadli, 
tliionndaidh  mi  mo  shùil  gu  mullach  craige  nach 
robh  fada  uam;  far  am  faca  mi  neach  ann  an  dreach 
buachaille  chaorach,  agus  inneal-ciùil  'na  làimh. 
Mar  dh'  amhairc  mi  air,  chuir  e  r'a  bhilibh  e,  agus 
thòisich  e  air  ceòl  a  sheinn.  Bha'n  f  huaim  anabar- 
rach  milis,  agus  chluich  e  ioma  port  a  bha  ceòlmhor 
taitneach  r'a  chluinntinn,  agus  air  na  h-uile  dòigh 
mi-chosmhuil  ri  aon  nì  'chuala  mi  riamh.  Thug 
iad  a'  m'  chuimhne  an  ceòl  nèamhaidh  sin  a  tha 
'fàilteachadh  anama  nan  naomh  air  an  ùr  theachd 
a  steach  do  fhlaitheanas,  chum  am  fulangas  deireann- 
ach  agus  acain  a'  bhàis  fhuadach  air  falbh,  's  iad 
fe'in  uidheamachadh  fa  chomliair  sòlais  an  àite 
shona  sin.  Leagh  mo  chridhe  an  taobh  a  stigh 
dhiom,  ann  am  mòr-shubhachas  dlomhair.  Chuala 
mi  gu'n  robh  Urra-ghlic  gu  tric  a'taghall  na  craige 
so,  gu'n  cuala  iomad  aon  a  cheòl-sìth-bhruth ;  ach 
cha  b'fhiosrach  mi  gum  facas  rìamh  roimhe  e. 
Aìì  uair  a  thog  e  mo  smuaintean  leis  a'  cheòl  bhinn 
a  sheinn  e,  gu  tlachd  a  ghabhail  d'a  sheanachas,  air 
dhomh  beachdachadh  air  mar  fhear  fo  ioghnadh, 
smèid  e  orm,  agus,  le  aomadh  a  h\imhe,  sheòl  e 
dhomh  dol  far  an  robh  e.  Tharruing  mi  g'a  chòir 
leis  an  urram  sin  a  dhhghear  do  àrd-ghnè,  agus  mar 
a  thugadh  buaidh  iomlan  air  mo  chridhe  leis  a'  , 
bhinn-cheòl  a  chuala  mi,  thuit  mi  sios  aig  a  chos- 
aibh,  agus  thòisich  mi  ri  caoineadh.  Dh'  amhairc 
e  orm  le  fiamh  ghàire,  le  caoimhneas  agus  caomhal- 
achd  00  mòr  'na  choslas,  's  gu'n  do  chaill  mi  air  ball 
am  fiamh  leis  an  d'thàinig  mi  'na  làthair.  Thog  e 
suas  mi,  agus  'gam  ghlacadh  air  làimh,  thubhairt  e, 
"A  Mhirsah,  chuala  mi  do  cho-sheanchas.  Thig,'* 
ars'  esan,  *'  lean  mise."  Thug  e  mi  'n  sin  gu  àrd- 
bhinnein  na  craige,  agus  le  m'  chàramh  air  a  mullach, 
thubhairt  e,  "  Tionndaidh  do  shùil  ris  an  àird-an- 
ear  agus  innis  dhomli  na  tha  thu  faicinn."     Fhreag- 
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air  nii,  gu'n  robh  mi  'faicinn  gleann  mòr  domhain, 
agus  sruth  mòr  uisge  a'  ruith  gu  bvas  troimhe.  "  An 
gleann  sin  a  tha  thu  'faicinn/^  ars'  esan,  "  's  e  sin 
gleann  na  truaighe ;  agus  an  abhuinn  a  tha  dol 
tioimhe,  is  earrann  i  do  shruth  mòr  na  siorruidh- 
eachd."  Dh'  fhiosraich  mi  dheth,  Cioimus  a  bha 
tuil  na  h-aibhne,  a  blia  mi  'faicinn  a'  sruthadh  a  . 
mach  à  ceò  tiugh-dhorchadais  aig  an  darna  ceann, 
agus  gu  grad  a  dol  as  an  f  hradharc  ann  an  ceò  a 
bha  co  dorcha  aig  a'  cheann  eile  ?  **  Na  tha  thu 
'faicinn,''  ars'  esan,  "'si  sin  a'  chuibhrionn  do  shiorr- 
uidheachd  ris  an  abair  iad  aimsir,  air  a  tomhas  le 
gluasad  na  greine,  agus  a'  ruigheachd  o  thoiseach  gu 
deireadh  an  t-saoghail.  Ramisuich  a  nis,''  ars'  esan, 
"  le  d'  shùil,  an  f liairge  sin  a  th'  air  a'  criochnachadh 
le  tiugh-dhorchadas  aig  gach  ceann,  agus  innis  domh 
ciod  a  tha  thu  a'  faicinn." — "  Chì  mi  drochaid  ann 
am  meadhon  an  t-srutha." — "  An  drochaid  a  tha  thu 
Yaicinn,"  ars'  esan,  '^'s  i  sin  beatha  mhic  an  duine, 
— ^rannsuich  i  gu  mion."  Air  dhomh  am  barrachd 
beachd  a  ghabhail,  mhothaich  mi  gu'n  robh  aice 
deicli  a's  tri  fichead  bogha  slàn,  a  bharrachd  air 
iomad  bogha  briste ;  ionnus  gu'n  robh  eadar  shlàn 
agus  bhriste  mu  cheud  bogha  ann  air  fad.  An  uair 
a  bha  mi  'g  àireamh  nam  boghachan,  dli'  innis  an 
Urra-ghUc  dhomh  gu'n  robh  mìle  bogha  air  tùs  san 
drochaid ;  ach  gu'n  d'thug  tuil  mhòr  air  falbh  an  còrr, 
agus  gu'n  d'  f  hàg  i  'n  drochaid  san  staid  bhreòite  san 
robh  mi  nis  'ga  faicinn.  "  Ach  innis  domh  a  thuill- 
eadh  ciod  tha  thu  'faicinn  oirre." — ''  Chi  mi  mòr- 
shluagh,"  a'  deir  mise,  ''a'  dol  a  nùnn  oirre,  agus  is 
le'ir  dhomh  neul  dorcha  'n  crochadh  os  gach  ceann 
di."  Mar  bheachdaich  mi  gu  furachair,  chunnaic 
mi  iomad  aon  do  hichd-turuis  a'  tuiteam  tre'n  droch- 
aid  san  t-sruth  bhras  a  bha  'ruith  gu  dian  foidhpe ; 
agus,  le  barrachd  mothachaidh,  thiig  mi  fainear 
gu'n  robh  àireamh  mhòr  do  ghni  dhorsan  air  ùrlar 
na  drochaid,  air  an  cleth  gu  h-hmleachdach  o'n  t- 
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sùil,  air  nach  luaithe  shaltair  na  coisichean,  na 
dh'fhosgail  iad  fòdhpa,  ionnus  gu'n  do  thuit  iad  sios 
rompa  do'n  t-sruth,  's  air  ball  chaidh  iad  as  an  t- 
sealladh.  Bha  na  tuill  fo  làr  so  ro  liomnhor  aig 
ceann  na  drochaid,  far  an  deach  an  sluagh  a  stigh, 
air  chor's  nach  luaithe  thàinig  dùmhladas  dhaoine 
'mach  as  an  neul  thiugh  na  thuit  mùran  sios  annta. 
Dh'f  hàs  iad  ni  bu  teirce  mu  mheadhon  na  drochaid, 
ach  mheudaich  an  àireamh  gu  mòr,  agus  bha  iad  ni 
bu  dlùithe  aig  ceann  nam  boghachaibh  a  bha  slàn. 

Bha  gun  amharus  àireamh  eigin,  ach  bu  tearc 
iad,  a  ghabh  greis  air  an  aghaidh  air  na  boghach- 
aibh  briste  le  ceum  turamanach  neo-chòmhnard ; 
ach  thuit  iad  a  h-aon  an  deigh  a  chèile,  air  dhoibh 
a  blii  air  an  claoidh  leis  an  turus  shaoithreachail. 

Bhuiìich  mi  tamull  beag  a'  smuaineachadh  air  a* 
ghnothach  iongantach  so,  agus  a  liuthad  ni  a  b' 
fhiacli  fhaicinn  agus  a  thuigsimi  a  bh'  ann  am 
f  hradharc.  Mheataich  mo  cliridhe  le  bròn,  ri  bhi 
faicinn  mòran  a'  sleamhnacliadh  air  falbh  as  mo 
shealladh,  gun  dùil  r'a  leithid,  agus  sin  ann  am 
meadhon  an  sùgraidh  agus  am  fleadhachais,  agus  a* 
deanamh  greim-bàis  air  gach  ni  a  dh'  fheudadh 
iad  a  ghlacadh  chum  an  teasraigimi.  Bha  cuid  ag 
amharc  ri  nèamh  mar  ann  an  tròm-smuaineachadh, 
agus  ann  am  meadhon  an  smuaintibh  thuislichi 
iad,  agus  thuit  iad  as  mo  shealladh.  Bha  àireamh 
lionmlior  a'  saothaireachadh  gu  dian  ann  an  tòir  air  i 
faileis,  no  air  faoineachd  nach  b'  fhÌLi,  a  bha  'boillsg"^ 
'  eadh  gu  bòidheach  fa  chomhair  an  sùl,  's  a'  mireagi 
rompa ;  ach  gu  tric  'nuair  a  shaoil  iad  gu'n  robh  e ' 
'nan  glaic,  dh'  fliosgail  an  drochaid  fo  bhonnaibh 
an  cos,  agus  fodha  chaidh  iad.  Anns  an  ùprait 
choimhich  so,  chunnaic  mi  cuid  do  dhaoinibh  le 
claidhnibh  agus  lannaibh,  air  an  ais  agus  air  an 
aghaidh  air  an  drochaid,  'gam  fòirneadh  air  na  tuill 
fo  làr  so,  a  dh'  fheudadh  iad  a  sheachnadh,  mur 
rachadh  an  cur  a  dli'  aindeoin  orra. 
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Air  do'n  Urra-ghlic  m'  fhaicinn  a'  buanachadh 
fada  ni  's  leòir  air  an  t-sealladh  mhTiladach  so, 
thubhairt  e  rium  nach  bu  teichd  f  had  'sa  bha  mi  'g 
araharc  air.  "  Tog  do  shùil  bhàrr  na  drochaid," 
ars'  esan,  ''agus  innis  domh  am  bheil  thu  'faicimi  ni 
air  bith  fhathast  nach  'eil  thu  'tuigsinn."  Air  dhomh 
amharc  suas,  thubhairt  mi,  "  Ciod  is  ciall  do'n  sgaoth 
mhòr  eun  a  tha  mi  'faicinn  do  ghnàth  ag  itealaich 
nm'n  drochaid,  agus  a'  luidlie  oirre  o  àm  gu  h-àm  ? 
Is  le'ir  dhomh  am  fitheach  's  am  fang,  agus  iomad 
eim  creiche  eile  nach  urradh  dhomh  ainmeachadh." 
"  Sud  agad,"  ars'  esan,  "  farmad,  sannt,  saobh-chràbh- 
adh,  eu-dòchas,  agus  a  h-uile  cùram  agus  an-togradh 
eile  a  tha  'n  dual  do  bheatha  mhic  an  duine." 

An  so  tharruing  mi  osna  thrùm.  ''  Mo  thruaighe!" 
thubhairt  mi,  "  chaidh  an  duine  a  chruthachadh  gu 
diomhain!  Cionnus  a  tha  e  air  a  thoirt  thairis  do 
thruaighe,  agus  do  neo-chinnteachd  beatha,  air  a 
chlaoidh  'na  bheatha,  air  a  slilugadh  suas  ann  am 
bàs?"  Air  do'n  Urra-mhath  truas  a  ghabhail  diom, 
"  Fùg,"  ars'  esan,  "  an  taisbean  muladach  so.  Na  h- 
amhairc  tuille  air  mac  an  duine  ann  an  ceud  thois- 
each  a  làithean,  'na  ùr-imeachd  chum  siorruidh- 
eachd ;  ach  beachdaich  air  a'  cheò  dhorcha  sin 
chum  am  blieil  an  sruth  gu  dian  a'  giùlan  uile  linne 
dhaoine  a  tha  tuiteam  ann."  Dh'  amhairc  mi  mar 
dh'  àithn  e  dhomh,  agus,  (co  dhiùbh  a  neartaich 
esan  mo  fhradharc,  air  ndiodJi  nach  do  thuig  mi, 
no  dh'  f  huadaich  e  cuid  do'n  cheò  a  bha  roimhe  so 
tuiUidh  's  deacair  do'n  t-sùil  amharc  troimhe,) 
chunnaic  mi  ceami  thall  a'  ghlinne  a'  fosgladh  gu 
farsuing,  agus  a'  sgaoileadh  a  mach  'na  chuan  mòr, 
amis  an  robh  cruaidh  sgeir  a'  dol  tre  a  raheadhon, 
agus  'ga  roinn  'na  dhà  earrainn  co-ionann.  Bha  na 
neòil  a'  sìor  shocrachadh  air  an  dara  h-earrainn,  air 
chor  's  nach  b'  urradh  dhomh  aon  ni  f  haicinn  ann  : 
ach  bha  'n  t-aon  eile  'na  chuan  mòr,  anns  an  robh 
eileinibh  gun  àireamh  a  bha  làn  meas  agus  bhlùith- 
N  2 
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ean,  ioma  mile  muir  bheag,  agiis  lochan  bjidheacli 
ag  iathadh  gu  sòimh  sàmhach  'nam  measg.  Chunn- 
aic  mi  sluagh  air  an  tideadh  ann  an  earradh  ghlòr- 
mhoir,  le  bldth-f  hleasgaibh  air  an  cinn,  ag  imeachd 
feadh  nan  craobh,  a'  luidhe  sios  ri  taobh  nan  tobar, 
a'  gabhail  fois  air  an  leapaichibh  thitha ;  agus 
chuala  mi  co-sheirm  aig  eùin  cheòlmhor,  torman 
nan  allt,  guth  dhaoine,  agus  inneil-chiùil.  Dh' 
fhàs  mi  ait  le  sealladli  co  taitneach  fhaicinn. 
Mhiaimaich  mi  sgiathan  iolaire  blii  agam,  chum 
gu'n  rachainn  air  iteig  do  na  h-ionadaibh  taitneach 
sin ;  ach  dh'  innis  e  dhomh  nach  robh  dòigh  gu  ■ 
niigheachd  far  an  robh  iad  ach  tre  dhorsa  a'  bhàis, 
a  chunnaic  mi  gach  mionaid  a'  fosgladli  air  an 
drochaid.  '' Tha  na  h-eileanan,"  a  deir  e,  "a  tha 
co  ùrar  ghorm  fa  d'  chomhair,  agus  leis  am  bheil 
aghaidh  a'  chuain  air  a  bhreacadh  co  fad  's  a  chi 
thu,  ni  's  lionmhoire  na  gaineamh  na  fairge;  tha 
iomadai  eilean  air  chùl  na  tha  thus'  a'  faicinn,  agiis 
a'  ruigheachd  gu  mòr  ni  's  faide  na  's  urrainn  do 
shùil  fhaiciiui,  no  eadhon  do  t'  inntinn  a  smuain- 
eachadh.  'S  iad  sin  fiath-innsean  nan  naomh  an  deigh 
am  bàis,  a  tha  a  reir  tomhas  am  maitheis  air  an 
roinn  air  feadh  nan  eilean  sin,  anns  am  bheil  gach 
aon  diubh  a'  sealbhachadh  sòlais  a  tha  'co-fhreag- 
radh  d'an  cdil  agus  do'n  tomhas  flioirfeachd  air  an 
d'ràinig  iad.  Tha  h-uile  eilean  'na  fhlaitheanas 
air  a  dheasachadh  fa  chomhairan  luchd-àiteachaidh 
a  th'  air  an  socrachadh  ann.  Agus  a  nis,  O !  Mhirsa, 
nach  airidh  na  h-ionadan-còmhnuidh  sin  spàirn  a 
dheanamh  chum  an  cosnadli  ?  Am  bheil  a'  bheatha 
sin  tàireil  a  tha  toirt  cothrom  gu  ruigheachd  air 
luigheachd  co  àrd  ?  Am  bheil  am  biis  sin  'na  chul- 
aidh-eagail  a  ghiùlaineas  tu  gu  beatha  co  sona? 
Na  smuaintich  gu'n  do  chruthaicheadh  an  duine  an 
diomhain,  aig  am  bheil  siorruidheachd  mar  so  'na 
bheachd.  Dhlù-bheachdaich  mi  le  h-anabharra 
tlachd  air  na  h-eileanaibh  sona  sin." — "Faidheòidh," 
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thubhairt  mi  ris,  "  Nochd  dhomh  a  nis  an  dìomhair- 
eachd  a  ta'n  cleith  fo  na  neòil  dhoicha  tha  os  ceann 
a'  chnain  taobh  thall  na  craige  mòire."  Cha  d'thug 
e  freagradh  dhomh,  thionndaidh  mi  ris  a  labhairt 
ris,  ach  dh'fhàg  e  mi.  Thionndaidh  mi  a  rls  a 
dh'fhaotainn  ath-shealladh  do'n  taisbean  air  an 
robh  mi  'beachdachadh ;  ach  an  àite  an  t-srutha 
chais,  na  drochaid  le  'boghachaibh,  's  na  h-eileanan 
sona,  cha'n  fhaca  mi  'bheag  ach  gleann  domhain 
Bhagdait,  le  'dhaimh,  le  'chaoraich,  's  gach  spreidh 
eile  ag  ionaltradh  air  'uachdar. 


Mu  chall  d  Bhàta  d'am  h'ainm  Màiri  o  lona. 

Cha'n  ann  chum  deur  a  tharruing  o'n  t-sùil,  no 
osna  bhròin  o'n  chridhe,  a  tha'n  eachdraidh  chian- 
ail  so  air  a  sgriobhadh ;  ach  ann  an  dòchas  gum 
feud  i  bhi  tarbhach  chum  leas  spioradail  na  muinn- 
tir  a  leughas  i  a  chur  air  aghaidh,  le  iadsan  aomadh 
gu  eòlas  tràth  a  ghabhail  air  Dia,  mothachadh 
ceart  a  bhi  aca  air  buntuinneas  a  fhreasdail,  truas 
altrum  'nan  cridheachaibh  airson  fulangas  an  co- 
chreutairibh,  agus  iad  fein  a  òhrosnuchadh  clium 
uidheamachadh  tràthail  a  dheanamh  fa  chomhair 
uamhas  bAis  agus  breitheanais  a  tha  'feitheamh 
òirnn  air  fad,  's  nach  'eil,  's  math  a  dh'fheuidte,  fad' 
air  falbh. 

Ann  am  fior  thoiseach  an  fhogharaidh,  dh'fhàg 
an  soitheach  beag  so  a'  Ghaeltachd  le  sèa  's  dà 
fhichead  pearsa  air  bòrd ;  agus  an  uair  a  bha  i  mar 
uidhe  thri  no  ceithir  do  mhiltibh  o  Ghrianaig, 
ceann-crich  a  turuis,  tamull  beag  roimh  mheadhon 
oidhche,  thàinig  a  h-aon  do  na  soithichibh  ùra  inn- 
leachdach  sin  a  th'air  an  gluasad  le  neart  teine,  guii 
suim  do  rAimh  no  shiùil,  da'm  b'ainm  an  Herculcs, 
a  nuas  oirre  'na  Un-chumhachd,  agus  o  dhorchadas 
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na  h-oidhche,  leis  an  t-siubhal  mhòr  a  bha  roimpe, 
cha  do  mhothaich  iad  d'a  che'ile,  gus  an  robh  iad  co 
dlùth  's  nach  robh  tilleadh,  no  seòl-seachnaidli 
comasach.  Cha  luaithe  bhuail  an  Hercules  an 
soitheach  beag  eile  na  rinn  i  dà  bhloidh  dh'  i.  Is 
usa  gu  mòr  a  smuaineachadh  na  chur  sios  ann  am 
briathraibh,  na  thachair  aims  an  àm  so.  Glilac 
cuid  diùbhsan  a  bha  innte  greim  air  crann  agus 
acfhuinn  a'  bhàta,  fhad  's  a  shnàmh  i ;  ach  cha 
robh  sin  fada,  où'  lion  i  gu  luath,  agus  chaidh  i 
fodha.  Thuit  cuid  do  na  buanaichibh  bochda  fo 
chuibhlichibh  eagallach  na  luinge  a  chuir  as  doibh, 
leis  an  robh  iad  air  an  liodairt  air  an  dòigh  bu 
deistinniche  smuaiiìeachadh  air ;  ach  chaidh  a' 
chuid  bu  mhò  dhiubh,  gun  chomas  air  oidheirp 
sam  bith  a  thoirt  chum  iad  fe'in  a  shàbhaladh,  gu 
grad  slos  'an  coinneamli  a'  bhàis  sin  a  thàinig  orra 
air  mhodh  co  uamhasach.  As  am  measg  air  fad 
chado  thèarnadh  ach  cearthar, — dà  fhirionnach  agus 
dà  bhoii'ionnach  ;  agus  chaochail  a  h-aon  diubh  sin 
fein  ann  an  ùine  ghèarr.  Ma  bha  aon  ni  a  dh' 
fheudadh  an  calldach  so  a  dheanamh  ni  bu  diùbh- 
'alaiche  na  che'ile,  's  e'n  dlù-dliàimh  san  robh  iad. 
Chaill  a  h-aon  diùbhsan  a  f  huair  gu  tir,  a  bhean,  a 
mhàthair,  agus  a  phiuthar-cheile ;  chaill  a  h-aon 
eile  dhiubh  a  mac  agus  a  nighean  ;  's  an  treas  duin' 
a  f  huair  gu  tir,  a  bhràthair  agus  a  phiuthar ;  air 
chor  's  gu'n  robh  fir-phòsda  agus  am  mnathan,  par- 
antan  agus  an  cuid  cloimie,  brathairean  agus  peath- 
raichean,  ann  an  so  a'  dol  fodha  le  cheile  ami  an 
glaic  a'  bhàis,  agus  na  h-uisgeachan  gu  là  bhràth  a' 
dùnadh  thairis  orra. 

'S  e'n  ni  àraidh  a  bha  'm  beachd  i.an  daoine  sin 
a'  fàgail  an  dùthcha  air  an  àm  so,  cosnadh  fhaot- 
ainn  rè  an  fhogharaidh  air  machraichibh  nan  Gall. 
Bu  shùnndach  a  bha  iadsan  ag  amharc  rompa  clium 
an  là  anns  am  pilleadh  iad  air  an  ais  a  cho-pàirt- 
eachadh  le  comunn  an  gaoil  toradh  an  saoithreach  : 
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ach  so  clia  do  dheònaich  Dia.  Dhoibhsan  chaidh  arn 
fogharadh  gu  grad  seachad,  agus  bha'n  samhradli 
gu  h-obann  air  a  chriochnachadh.  Cbaidh  a'  ghrian 
Ibdha  orra  gu  brdth,  agus  ghearradh  air  falbh  iad 
aun  am  meadhon  an  dòchais.  Cia  anf  hann  gearr- 
^hradharcach  clann  nan  daoine  !  's  beag  a  tha  fios 
aca  ciod  a  bheir  là  mu'n  cuairt.  Tha  ar  làithean, 
gu  deimhin,  mar  leud  boise  :  gu  firinneach  tha  mac 
an  duine  'na  staid  a's  fearr,  'na  dhìomhanas.  Tha 
e  'teachd  a  mach  mar  bhlàth,  ach  seargaidh  e  ; 
teichidh  e  mar  sgàile  j  cha  bhi  e  ni's  faide  r'a  fhaot- 


Gliocas  air  a  tharruing  o'n  sgeul  cheudna. 

Bu  neo-mhothachail  sinn  gu  dearbh  mur  h-oidh- 
eirpicheamaid  gliocas  a  tharruing  o'n  eachdraidh 
mhuladach  roi'-ainmichte.  Bha  àireamli  mhòr  d'ar 
hichd-dìithcha  fèin,  air  an  gairm  gu  grad  ann  an 
làthair  Dhe  air  dòigh  ro  eagallach.  C'uin  a  dhi- 
chuimhnichear  an  calldach  so  ann  an  Eilean  lona  ? 
Ach  am  bheil  guth  lehobhah,  ann  am  bàs  obann 
nam  buanach  bochda  sin,  a'  labhairt  ri  neach  air 
bith  ach  riù-san?  B'e  'n  amaideachd  dhuinn  so  a 
smuaineachadh.  Tha  gliocas  ri  fhaotainn  uaithe 
leis  gach  aon  a  dh'eisdeas  ris  an  sgeul  mar  bu  chnr 
dlia.  O  gnm  biomaid  glic,  gu'n  tuigeamaid  so, 
agus  gu'n  tugamaid  ar  crìoch  dheireannach  fainear  ! 
Am  bheil  sinne  a'  giùlan  do  ghnàth  air  ar  cridhe  a' 
chuimhne  fheumail,  gur  creutairean  bochda  biis- 
ìnhor  sinn,  aig  nach  'eil  aon  latha  barantas  air  bhi 
beò  o  Dhia ;  gu  bheil  sinn  gach  uair  d'ar  n-aimsir 
buailteach  do  fheirg  Dhe'  airson  na  rinn  sinn  anns 
a'  cholainn.  Am  bheil  thusa  tha  a'  leughadh  so 
ag  uidheamachadh  fa  chomhair  bàis  agus  sìorr- 
uidheachd,  agus  do  ghnàth  a'  deanamh  faireadh  a 
thaobh  's  nach  'eil  fios  agad  ciod  an  t-àm  a  Id  no 
dh'oidhche  is  toileach  leis-san  do  ghairm  air  falbh. 
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Tlieagamh  gu  bheil  thu  òg  antreinedoneart ;  agos, 
air  leat,  mòran  do  bhliadhnachaibh  fhathast  romhad. 
O  !  b'òg,  làidir,  agus  fallain  mòran  diùbhsan  air  am 
bheil  sinn  an  dràst  a'  labhairt ;  ach  bu  ghrad,  gun 
rabhadh,  gun  bhàirlinn  a  dhùin  tonna  na  fairge 
thairis  orra,  's  a  bha'm  binn  gu  siorruidh  agus  gii 
neo-chaochlaideach  air  a  socrachadh,  ionnus  gu'n 
robh  gach  aon  do'n  dà  fhichead  pearsa  so  a  chaidh 
fodha  air  an  àm  so  ann  am  priobadh  na  sùl  ann  an 
glòir  do-labhairt  maiUe  ri  Dia,  no  gu  siorruidh  air 
am  fògiadh  as  'fhianuis.  B'ait  da  rireadh  an  smuain 
gu'n  deach  iad  so  uile  do  nèamh  a  dheanamh  gàird- 
eachais  fa  chomhair  cathrach  Dhe'  agus  an  Uain ; 
agus  ma  bha  iad  'nan  creidich  dhileas  ann  an 
Criosd,  'se  so  gun  teagamh  an  cor.  Cha  b'aithne 
dhuinn  iad,  's  ged  a  b'aithne,  bu  dàna  dhuinn  breith 
a  thoirt  orra  ;  ach  's  i  'cheist  a  thigeadh  dhuinne  a 
chur  le  cùram  agus  iomaguin,  cha'n  e  am  bheii,  no 
nach'eil,  gach  aon  diùbhsan  sàbhailte  ;  ach  nam  b'e 
toil  De'  sinne  a  ghairm  air  falbli  le  sanus  co  gèarr, 
am  bheil  sinne  deas  agus  ullamh  ?  Cha'n  fhiosrach 
sinne  ciod  a'  ghnè  bàis  a  tha  'feitheamh  oirnn  :  tha 
fios  cinnteach  agairm  gum  feum  sinn  falbh ;  ach 
c'uin,  no  c'àite,  no  cionnus,  aig  Dia  a  mhàin  a  th» 
brath.  Cha'n'eil  bàs  obann  a'  feitheandi  air  gach 
aon  neach  :  tha  cuid  ann  do  'm  bheil  Dia  a* 
deònachadh  sanus  a  thoirt  fadaroimh-làimh,  air  chor 
's  gu  bheil  iad  'gan  uidheamachadh  fe'in  airson 
an  nàmhuid  dheireannaich,  am  feadh  a  tha  cuid 
eile  air  an  gairm  air  falbh,  mar  blia  buanaichean 
lona,  gu  grad,  gun  fhaireachadh  sam  bith.  A 
leughadàir,  bi  thusa  glic  :  's  math  a  dh'fheuidte 
nach  'eil  a'  ghairm  fada  uait. 

'S  ann  air  mheadhon-oidhche  a  thachair  an  sgior- 
radh  so  :  gun  teagamh  mheudaich  so  an  t-uarahas. 
Tha  ni-eigin  ann  an  sàmhchair,  agus  ann  an 
dorchadas  mheadhon-oidhche  nach  feud  gun  gach 
aobhar-eagail    eile    antromachadh   gu   mòr.      Tha 
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iolach  a'  bhàis  eagallach  air  àm  sam  bith,  ach  cha 
'ii'eil  e  comasach  dhuimi  sgread  oillteil  a'  bhùis  air 
mheadhoii-oidhche  o  bhuillsgein  cuain  a  chluinntinn 
gun  glioirisinn  agus  ball-chrith ;  agus  gu  h-àraid 
'iiuair  tha  so  air  a  thogail,  cha'n  ann  le  aon  no  dhà 
d'ar  co-chreutairibh  ann  an  gùbhadh;  ach  le  àù'- 
eamh  mhòr  a'  dol  fodha  san  aon  àm,  mar  thachair 
ann  an  so.  Chualas  an  glaodh  fada  o'n  àite  san 
deachaidh  an  soitheach  fodha,  agus  tha  iadsan  a 
chual'  e  ag  ràdh  nach  deach  a'  ghaoir  mhuladach  sin 
fad  iomad  là  agus  oidhche  as  an  cluasaibh  ;  nach 
cual'  iad  riamh,  's  gu  bheil  dòchas  aca  nach  cluiim, 
aon  ni  co  deistinneach. 

O  choslas  nan  corp  a  fhuaradh,  agus  o  theisteas 
nan  daoine  a  thcarnadh,  cha'n'eil  teagamh  nach  robh 
mòran  dii'ibhsan  a  chaiUeadh,  'nan  suain,  'nuair 
chaidh  iad  fodha,  agus  is  dòcha  nach  do  mhosgail 
iad  gus  an  d'fhosgail  iad  an  sùilean  ann  an  slor- 
ruidheachd.  'S  ann  an  so  a  bha'n  caochladh  grad  ; 
agus  ma  fhuair  iad  bàs  ann  an  Criosd  bu  shòlasach 
an  t-atharrachadh  ;  ach  dhoibhsan  nach  robh  uU- 
amh,  cia  uamhasach  !  Bithibhse,  uime  sin  deas,  a 
deir  Criosd ;  oir  cha'n  aithne  dhuibh  an  t-àm  a  là 
no  dh'oidhche,  san  tig  Mac  an  duine.  Theagamh 
gu  blieil  cuid  agaibhse  a  leughas  so  fathast  ann  aii 
suain  a'  pheacaidh  ;  dùisg  thusa  tha  a'  d'  chadal, 
agLis  gairm  air  do  Dhia.  Dean  aithreachas  ;  gabh 
ri  Criosd  :  tha  là  na  tròcair  a'  dol  gu  luath  seachad, 
agus  tha'n  oidhche  'tarruing  dlùth  anns  nach  dean 
aithreachas  feum. 

'Nuair  a  ràinig  an  sgeula  muladach  so  eilean  I, 
sgaoil  e  gu  luath  o  dhorus  gu  dorus  ;  cha  robh  tigh 
as  an  robh  smùid,  anns  nach  robh  gul  agus  bas- 
bhualadh  :  bu  deistinneach  r'a  chkiinntinn  gaoir 
nan  daoine  bochda.  Bha'n  so  banntraichean  a' 
caoidh  am  fear  pòsda  ris  an  do  dhealaich  iad  o  chionn 
là  no  dhà  ann  an  tre'in  an  neart.  Bha  ceitliir  pAr- 
anta   fichead  a'  caoidli  an   cuid  cloinno,    taic   an 
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làìthean,  agus  cas-sheasaimh  an  sean  aois.  Bha 
seachd  agus  dà  fliichead  dilleachdan  ag  ionndrain 
an  athar  agus  na  màthar  sin  nach  pilleadh  tuilHdh 
d*an  ioiinsuidh.  Cruadalach  agus  fearail  mar  tha 
luchd-àiteachaidh  nan  Eileana  ;  air  an  sdruchadh, 
mar  is  tric  a  tha  iad,  le  àiuiradh  cuain,  air  an. 
claideirt  air  tir  le  saothair  ghoirt,  tha  acasan  na 
cridheachan  a's  caomhaile  agus  a's  blàithe ;  agua 
cha'n'eil  air  aghaidli  an  t-saoghail  daoine  's  toigh- 
iche  air  a  che'ile  na  iad.  'S  furasda  uaithe  so  a 
thuigsinn  cor  truagh  muirmtir  I  Chalum-Chille, 
'nuair  a  chual'  iad  sgeul  a'  bhròin.  Cha  b'loghnadh 
ged  a  bha  iomad  glaodh  tiomail  r'a  eisdeachd  'nam 
measg. — Là  no  dhà  thairis,  agus  's  eigin  duinn  air 
fad  dealachadh  ;  fuasglar  gach  snuim  a  tha  'g  ar 
ceangal  r'a  cheile.  Tha  àl  a'  teachd  agus  àl  a* 
falbh,  mar  bliuaileas  tonn  an  de'igh  tuiane  air 
tràigh.  Tha  gach  blàth  a'  fosgladli,  ach  's  ann 
chum  seargaidh,  agus  bAsachaidh.  Ciod  i  ar  beatha 
ach  sgeula  goirid  gòarr — ^mar  bhoiUsge'  gre'ine  air 
fàire,  no  mar  bhadan  ceò  air  guala  beimie,  a  dh' 
fliuadaichear  air  falbh  leis  an  oiteig  a's  faoiiie. 

Lmidh. 

M'  athchuinge  oirbh  a  chual'  an  sgeul, 
Mosglaibh  gun  dàil,  's  bithibh  deas ; 

06  bheir  buidheachas  san  uaigh, 

*S  cha  tig  a  h-aon  do'n  t-sluagh  air  ais. 

Deanaibh  obair  fad  an  là, 

'S  dorchadas  nan  tràth  d'ur  còir  ; 

Mum  fàs  an  teanga  gun  chli, 
'S  uinneagan  a'  chinn  mar  cheò. 


Is  amhuil  mi  a's  earb  'am  preas, 
Gadhar  'ga  caol-ruith  'na  h-airc  ; 


&. 
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'Nuair  thàrlas  i  ann  an  cluain, 
Cha  chuimlinich  i  ruaig  no  cath, 

Mar  luing  gun  seòl  mi  ann  an  cuan, 
Doinionn  mhòr  ri  'bòrd  a'  stri : 

Fhir  a  dh'fhuasglas  air  gach  càs, 
Glac  an  stiùir,  a's  sàbhail  mi. 

Reitich,  a  ShlAnuighir    nam  buadh, 
Cala  sàimh  do  m'  anam  sgith  ; 

O  's  tusa  'cheannaich  mi  o'n  bhàs, 
A  Thriath  nan  gràs,  sàbhail  mi! 


Innseanach  America. 

Dh'  e'irich  fear  do  Innseanaich  America  gu 
moch  aon  là  a  dhol  a  shealg.  "  Tha  mise,"  a  deir  e 
r'a  mhnaoi,  "  a'  dol  do'n  choille  a  shealg  ;  'nuair  a 
mliarbhas  mi  fiadh,  thig  mi  dhachaidh  a'  d'  ionn- 
suidh-sa  'nuair  theid  a'  ghrian  fodha  air  cùl  na 
beiime."  Ràinig  e  'choille,  agus  r^  ùine  mhòr  cha 
do  thachair  fiadh  air  ;  ach  mn  dheireadh  chunnaic 
e  damli-feidli,  chuir  c  'ghunna  r'a  shùil,  loisg  e  air, 
agus  thuit  an  damh ;  ach  cha  robh  e  ach  air  a  leòn- 
adh  ;  dh'eirich  e  agus  thàr  e  as.  Lean  an  t-Inns- 
eanach  e,  a'  cumail  seallaidh  air ;  ach  cha  robh  e 
'na  chomas  teachd  am  fad  urchair  dha.  Mar  so 
lean  e  air  a  thòir,  gus  an  d'fhàg  e  'choiUe,  agus 
thug '  e  car-mu-thom  dha,  agus  chaill  e  fradharc  air. 
Bha'n  t-Innseanach  'ga  lorgachadh  mar  a  b'fhèarr  a 
dh'  fheudadh  e ;  ach  dh  'fhartluich  air  cur  ris, 
Chaidh  e  o  chnoc  gu  cnoc,  agus  o  bhearradh  gu 
bearradh  ;  ach  cha  b'urradh  dha  'f  haotainn.  'Nuair 
bha  e  gu  h-airsneulach  sgìth,  rinn  e  suidhe,  agus  le 
h-aimheal  smuaintich  e  air  a  mhi-shealbh.  'Nuair 
a  leòn  e'm  fiadh,  shaoil  e  gum  bu  chùis  da  fein  e  ; 
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agus  am  feadh  a  bha  e  'ga  ruagadh,  bha  fiuthair 
làidir  aige  gu'n  tigeadh  e  suas  ris,  agus  gum  biodh 
aige  fein  agus  aig  a  chàirdibh,  cuirm  shòlasach 
air,  'an  co-chaidreamh  a  cheile.  Luidh  mothachadh 
a  challdaich  gu  tròm  air.  Bha,  rè  seal,  uiread  iom- 
aguin  air  uime,  agus  nach  d'thàinig  e  'na  aire  gu'n 
robh  e  ann  an  cearna  do'n  dùthalch  air  an  robh  e 
tur-aineolach  ;  's  gu'n  robh  dorchadas  nan  tràth  ag 
iathadh  uime.  Faidlieòidh  mhosgladh  as  an  neo- 
shùnnt  so  e  le  sgrèachail  nan  eun  a'  fàgail  na'lòmb- 
air  a  ghabhail  am  fois  sa'  choille.  Ghrad  dh'eirich 
e,  a'  gabhail  beachd  air  an  tir  m'a  thimchioll,  agus 
air  faicinn  dha  gu'n  deach  a'  ghrian  fodha,  thuig  e 
'n  cunnart  anns  an  robh  e.  Bu  chunnartach  dha 
fuireach  far  an  robh  e  ;  agus  a  thuillidh  air  sin  bha'm 
beagan  lòin  a  bh'aige  air  teireachdainn  agus  bha  e 
fann,  sglth,  agus  acrach. 

Chuir  e  roimhe  pilleadh  dhachaidh  ;  agus  ge  nach 
robh  aon  fhiuthair  aige  gum  b'urraiim  e  'bhothan 
fe'in  a  ruigheachd  an  oidhche  sin,   air  leis  gu  feud- 
adh  e  teachd  gu  tigh  fialaidh  eigin  far  am  faigheadh 
e  biadh  car  na  h-oidhche  sin.     Leis  an  dòchas  so, 
chaidh  e  air  aghaidh ;  ach  cha  deachaidh  e  fada 
gus  an    d'fliàs  an  oidhche  ro-dhorcha,  's  gu'n  do 
mhothaich  e  gu'n  robh  e  ann  an  gàbhadh  mòr,  le 
dol  a   stigh  feadh  cuilce  ann  am  feur-lochan  agus  « 
ann  an  làthaicli   dhomhain.     Ach   fhuair  e  as   a' 
chunnart  so  le  faicill  agus  le  teòmachd ;  agus  cha  > 
luaithe  thàinig  e  as,  na  thilg  se  e  fein  'na  shineadh  i 
air   an  talamh,   gun   fhios  ciod  an  taobh  a  rach- 
adh  e. 

Bha  tigh  tuathanaich  dlùth  do'n  àit  air  an  robh 
'n  sealgair  'na  shlneadli.  Chunnaic  e*  rionnag 
sholuis  o  aon  do  na  h-uinneagaibh  'nuair  a  sheall 
c  thaobh  tuiteamais  san  àird  sin.  Dh'eirich  e,  's 
a*  cumail  an  t-soluis  'na  bheachd,  dh'fhalbh  e,  le 
làn-f  hiuthair  gu'n  gabhadh  muinntir  an  tighe  ris  le 
fiaìachd.     Clia   b'  ann  gìin  stri  a  rdinig  e,  agus 
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chaidh  e  gu  neo-sgàthach  a  stigh.  Bha  acras  mòr 
air,  agus  dh'  iarr  e  gu  hiath  greim  arain ;  ach,  ni  a 
chuir  mòr-loghnadh  air,  fhuair  e  gu  gruamach  an 
diùltadh.  Chuir  e'n  cèill  gu  snasmhor  an.  cunnait 
as  an  d'thàinig  e,  agus  am  bàs  eagalach  a  bha 
feitheamh  aii',  mur  deònaicheadh  iad  cobhair  dha : 
ghnàthaich  e  gach  deas-chainnt  a  bha  'na  chomas : 
ach  cha  d'thug  iad  feart  as  an  tuathanach.  Gha  'n 
e  'mhàin  sin ;  acli  's  ann  a  thug  e  làmh  air  gunna, 
agus  dh'iarr  e  air  gu  h-iargalta  e  theannadh  a  mach, 
no  gu'n  spadadh  se  e.  J)h'  fhalbh  an  sealgair 
bochd:  b'fhaoin  da  tuiUidh  brìodail  a  ghnàtliach- 
adh ;  agus  le  oidheirp  a  thoirt  air  fuireach  leis  an 
làimh-làidir,  cha  deanadh  e  ach  sgrios  obarin  a  thar- 
ruing  air  fèin.  Làn  feirge,  dh'  f  hàg  e  'n  taathan- 
ach  an-iochdmhor,  agus  dh'  oidheirpich  e  'choille 
a  ruigheachd,  agus  leig  se  e  fein  'na  shineadh  aig 
bun  craoibhe.  Bha  a  chridhe  duineil  ag  aomadh  fo 
mhulad,  'n  uair  a  chual'  e  fuaim  dlreach  os  a  cheann. 
Thùinig  so  o  dha  èun  mhòr  a  bha  gabhail  tàimh 
'na  geugaibh.  Chuir  e  gu  sàmhach  urchaù'  'na 
ghumia,  agus  leag  e  fear  dhiubh.  Ghrad  thug  e 
leis  e,  agus  chaidli  e  ni  b'  fhaide  a  stigh  sa'  choiUe, 
air  eagal  nan  cluiimeadh  an  tuathanach  an  urchair 
gum  feudadh  e  teachd  air  a  thòir.  Bheothaich  e 
teine  agus  ròist  e'n  t-euu;  's  an  deigh  a  shàth 
itheadh,  choidil  e  gu  tròm  gu  maduinn.  Dh' 
eirich  e,  agus  gun  tuiUidh  sgiorraidh  ràinig  e 
dhachaidh. 

Mu  tliimchioll  da  mhìos  an  de'igh  so,  bha  gnoth- 
aichean  aig  an  tuathanach  a  thug  air  dol  fad'  air 
astar  o  'thigh  feiu;  agus  an  uair  a  bha  e  air  a 
thurus  dhacliaidh,  chaidh  e  air  seacliran  ann  an 
coille.  Bha'n  t-Innseanach  a  mach  a'  sealg,  agus 
thachair  e  air  a  thaobh  tuiteamais,  agus  dli'aithnich 
e  gu  grad  am  fear  a  bliuin  co  mi-chneasta  ris. 
Thàinig  e  'na  aire  gu  h-obann  dioghaltas  a  dhean- 
amh  air;  ach  ghrad-smuainich  e  gum  bu  neo-fhiach- 
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?iil  aii  cothrom  a  gliabhail  air  diiiiio  nach  robh  fo 
arniaibh.  Cha  d'  aithnich  an  tuathanache;  agiis 
dh'  asluich  e  giim  hiodh  e  co  matli  's  a  sheòladli  air 
a  shliglie.  Thubhairt  an  t-Innseanacli  gu  ciùin  ris, 
gum  Ì3U  chunnartach  dha  oidheirp  a  thoirt  air  a 
tliurus  an  oidliche  sin ;  ach  nan  rachadh  e  leis-san 
chum  a  thighe,  agus  fuireach  an  nochd,  gum  b'e  a 
bheatha  gus  an  ni  a  b'  fhèarr  a  bha  'na  bhothan 
bochd-san.  Dh'  aontaich  an  tuathanach  gabhail 
lis  a'  chuiieadh,  air  dhà  bhi  feumail  air  gabhail  mu 
thàmli,  a  thaobh  sg'ios  agus  acrais.  Chaidh  e  leis 
an  Innseanach  a  dli'  ionnsuidh  a  thighe,  agus  bhuin 
e  ris  le  sàr-bhiatachd. 

Air  a'  mhaduinnammàireach,  thairg  e  co-leasach- 
adh  dha  airson  a  dliragha ;  ach  cha  ghabhadh  an  t- 
Innseanach  ni  air  bith  'na  e'iric,  ag  radh,  gu'n  robli 
toileachadli  gu  leòir  aige,  a  chionn  gu'n  tug  e  aoidh- 
eachd  do  dhuine  a  dh'  f  heudadh  le  bhi  as  eugmh- 
ais,  bhi  air  a  chall  sa'  choille.  Agus  an  àite  luach- 
saothaii-eacli  a  ghabhail  uaithe,  thairg  e  dha  dol  leis 
uidhe  àraidh  air  a  thurus. 

An  de'igli  dol  greis  air  an  aghaidh,  thàinig  iad  gii 
muUach  àrd,  'an  sealladh  tighe  an  tuathanaich. 
Sheas  an  t-Imiseanach  gu  grad,  agus  thubhairt  e  r'a 
cho-f hear  turuis,  ''  Am  bheil  thu  'ga  m'  aithneacli- 
adh  ?  Mu  thuaiream  dà  mhlos  loimhe  sO,  thàinig  mi 
air  e'iginn  a  chum  do  thighe  gu  fann  sgith."  Ghrad- 
aithnicli  an  tuathanach  e,  mhotliaich  e  agartas- 
coguis,  agus  bha  e  dol  a  ghabhail  a  leisgeil  airson 
mar  rinn  e ;  ach  chuir  an  t-Innseanacli  'na  thosd  e, 
agus  thubhairt  e  ris,  "  Dh'  iarr  mi  ort  greim  arain ; 
dliiùit  thu  mi.  Dh'  innis  mi  dhuit  gu'n  robh  mi 
dlùth  air  a'  bhàs;  thug  thu  do  ghnàth  an  diùltadh 
dliomh.  Dh'  iarr  mi  'n  sin  ort  e  ann  an  ainm  do 
Dhè ;  glilac  thu  do  ghunna.  B'  oiUteil  do  ghnìiis. 
Dh'  amliairc  mi  oirre :  dli'  f  liàg  mi  do  tliigh. 
Thiomidaidh  mi  o  d'  dhorus,  ag  ràdh,  Feucli  so 
far  am  bheil  an  duine  geal  a  chòmlinuidh,  nàmlniid 
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a'  choigrich  1  iVm  bheil  a  nis  eagal  ort  gu'n  tog  mi 
mo  làmh  a'  t'aghaidh  ?  Cha  ruig  thu  leas ;  na 
biodh  eagal  ort;  sud  agad  do  thigh;  rach  dhach- 
aidh,  agus  bi  subhach  maille  ri  d'  mhnaoi  agus  ri  d' 
chloinn ;  ach  cuimhnich  nach  cuir  thu  'm  feasd  an 
t-acrach  air  falbh  o  d'  dhorus ;  oir  cha'n  f  hios  duit 
ciod  a  thàrlas  duit  fe'in." 


Mu  Bhàs  Mdthar. 

Is  muladach  do  mhuinntir  òg,  os  ceann  aon  ni  eile, 
bàs  màthar ;  bàs  na  bana-charaid  sin  a's  dlùithe, 
a's  dilse  a  bh'  aca  air  thalamh,  ris  am  bu  chleachd- 
adh  dhoibh  amharc  suas  leis  an  urram  a  b'  àirde, 
d'  am  b'  àbhaist  doibh  an  iomaguin  innseadh,  an 
ci'idheachan  f  hosgladh,  agus  air  'n  do  chàirich  iad  an 
làn-earbsa  gun  eagal  gun  sgàth.  Cha'n'eil  deuch- 
aimi  eile  is  urrainn  teachd  an  rathad  muinntir  òig 
do'n  dù  barraciid  bròin  a  dhùsgadh  na  bàs  màthar 
chaoimli.  Tlia  so  soilleir  ma  bheir  sinn  fainear 
nach  'eil  gràdh  san  t-saoghal  a  dh'  f  heudar  a  choim- 
eas  ri  gràdh  màthar  d'a  sliochd.  Feudaidh  foiU  a 
bhi  anns  gach  càirdeas  eile,  ach  foill  cha  robh  's  clia 
bhì  sa'  chàirdeas  so.  Feudaidh  gràdh  muinntir  eile 
bhi  blàth,  ach  cha'n  f  heudar  a  choimeas  ri  blàthas 
a'  ghràidh  sin  a  tha  ann  an  uchd  na  màthar.  Is 
suarach  leatha-se  fois  agus  tàmh,  suain  na  li-oidh- 
che,  agus  saothair  an  là  air  sgàth  a  cloinne.  Ma 
tha  iadsan  ceart,  tha  ise  toilichte.  Nach  dù  do'n 
leanabh  a  bhi  brònach  le  bàs  na  màthar!  Bu  tait- 
neach  leamsa,  a  deir  e,  's  e  'ga  caoidh,  cainnt  a 
caoimhneis  agus  uirghioll  a  gràidh ;  ach  's  fuar  an 
nochd  anns  an  ùir  an  cridhe  leis  am  b'  ionmhuinn 
mise ;  agus  na  gairdeinean  leis  an  tric  a  dh'  altrum 
i  mi  le  gràdh  :  tha  na  bilean  sin  as  am  minic  a 
02 


160 

thàinig  còmhradh  a'  chaoimhneis,  agus  comhairle 
iia  ceille,  a  nis  'nan  tosd  ann  an  suain  a'  bhàis. 

Ann  am  bàs  màthar  tha  clann  a'  call  a'  chùraim 
fhaicilUch  nach  mothaich  iad  am  feasd  tuillidh. 
Cha'n'eil  e  comasach  an  imcheist  a  tha  màthair  a' 
fulang  airson  a  cloinne  a  thuigsiim,  ach  leò-san  a 
dh'  fhiosraich  e.  Am  bheil,  gu  dearbh,  aon  aobhar 
imcheist  eile  aig  màthair  ach  a  teaghlach ;  agus 
cha'n  iomaguin  thulgach  a  bhios  aice,  ach  a  là  'sa 
dh'  oidhche  fhad  's  is  beò  i,  agus  gu  tric  ann  an 
glaic  a'  bhàis,  anns  an  osna  leis  am  bheil  an  deò  a' 
fàgaiì  a'  chuirp,  tha  'h-ùrnuigh  dheireannach  a'  dol 
suas  as  an  leth.  'Nuair  dh'  fhalbhas  ise  an  ìogh- 
nadh  iadsan  a  bhi  fo  bkròn !  Cò  ris  a  nis  a  chuireas 
iad  an  comhairle  ann  an  là  na  h-airc ;  agus  cò  bheir 
dhoibh  misneach  ann  an  àm  am  bròin  ?  Dh'  f  halbh 
ise  a  rinn  faire  onn  mar  aingeal  frithealaidli ;  dh' 
fhalbh  i  air  an  t-slighe  as  nach  piU  i.  'S  nàdurra 
dhoibh,  uime  sin,  gu'n  ionndrain  iad  a  bàigh.  'An 
àm  tinneis,  cò  bha  co  furachair  ?  An  robh  làmh 
eile  ami  a  laimlisicheadh  a'  chreuchd  gun  a  leòn, 
mar  dheanadli  ise  ?  Cò  a  cheartaicheas  a'  chluasag 
aii'  adhart  leabaidh  na  h-euslainte  mar  dheanadh 
ise  ?  Riamh  cha  d'thug  i  suas  a  dùil :  ged  a  bha  'sùil 
a'  sileadli,  cha  chualas  a  gearan.  Ged  a  thigeadh 
a'  chlann  gu  bochduimi  cha'n  f  haicte  caochladh  air 
a  gnùis.  Roinneadh  i  riu  an  greim  mu  dheireadli : 
ge  nach  biodh  aice  ach  làn  an  dùirn  do  mhin,  bu 
leòsan  e  f  had  's  a  mhaireadh  e.  Ged  a  bheireadh 
teanga  a'  mhi-ruin  beum  dhoibh,  cha'n  e'isdeadh  i  ri 
tuaileas,  agus  cha  chreideadh  i  droch  sgeul. 

Ann  am  bàs  màthar  tha  muinntir  òg  a'  call  na 
comhairle  a's  pr'iseala.  Tha  clann  òg  aineolach 
mu'n  t-saoghal,  agus  mu  chuilbheairtibh  an  t- 
sluaigh  :  tha  iad  gach  àm  arm  an  cuimart  a  bhi  air 
am  mealladh  le  baoth-chàirdeas  mi-dhìleas ;  ach 
cealg  cha'n'eil  ami  an  comhairle  màthar.  Cha 
ruigear  a  leas  ni  sam  bith  a  chleith  uaipe ;  agus 
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bheir  i  a  comhairle  ann  an  caoimhneas  cainnte  le 
caomhalachd  agus  bàigh.  Nach  d'  fhiosraich  cuid 
agaibh  so  ann  an  làithibh  'ur  n-òige ;  agus  nach 
brònach  ri  smuaineachadh,  nach  'eil  a  gliocas  ni  's 
faide  agaibh  ?  Cò  a  stiìir  sibh  gu  cathair  nan  gràs 
'nur  leanabas?  Cò  a  theagaisg  dhuibh  an  glim  a 
lùbadh,  's  a  chuir  briathran  freagarach  'nur  beul? 
Cò  labhair  ribh  mu  ghràdh  'ur  n-Athar  nèamhaidh, 
a  dh'imiis'  duibh  ma  Chriosd,  agus  a  dh'aom  sibh 
gu  cobliair  agus  stiùradli  Spioraid  nan  gràs  asluch- 
adh  ?  A  chaoidh  cha'n  fheòraich  i  dhibh  tuillidh, 
An  do  chuimhnich  sibh  an  diugh  air  Dia  ?  Clia 
tog  i  leibh  tuillidh  an  laoidh  :  cha  te'id  i  tuillidh 
roimhibh  do  thigh  Dhe' :  cha  suidh  sibh  tuillidh 
leatha  a  dh'e'isdeachd  an  fhocail.  Tha'n  t-àit  am 
b'àbhaist  di  suidhe  aig  bòrd  a'  chomanaich, — am 
BiobuU  as  am  bu  ghnàth  lcatha  focal  na  slaint'  a 
leughadh, — an  leaba  as  an  do  chuir  i  suas  a  choil- 
ion  ùrnuigh  air  mo  shon,  air  an  do  ghabli  mi  a 
cead  deireannach,  nach  di-chuimhnich  mi  a  chaoidh ,- 
tlia  so  uile  a'  toirt  ann  am  chuimhne  na  chaill  mi : 
gu'n  tugadh  Dia  comas  domh  feum  iomchuidh  a 
dheanamh  dheth. 


Mu  cho-fhurtachd  an  dèigh  Bàis  Màthar. 

Tha  bàs  màthar,  da  rìreadh,  'na  aobhar-bròiii ; 
ach  buidheachas  do  Dhia,  cha'n'eil  clann  air  am 
fàgail  gu  bròn  mar  mliuinntir  aig  nach  'eil  dòchas. 
Tha  sòlas  a'  sruthadh  o'n  fhiosrachadh  gur  h-ann 
o  Idimh  Dhe'  fe'in  a  tha'n  deuchainn  so  a'  teachd. 
'Se  so  a  thug  air  righ  Daibhidh  a  ràdh  ann  an  là  a 
bhròin,  "  Tha  mi  balbh,  cha'n  fliosgail  mi  mo  bheul ; 
oir  is  tusa  fe'in,  a  Dhe',  a  rinn  e."  Is  amaideacli 
faoin  an  ni  do  chreutairibli  gèarr-sheallach,  mar  a 
ta  sinne,  a  bhi  ri  monmhur  fo  bhuintinneas  freasd- 
O  3 
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all  an  Ti  naoimh  sin  a  tha  glic  'na  choniliairle,  agug 
glòrmhor  ann  an  neart.  'S  ann  ris  fe'in  a  tha  sinn 
an  earbsadh  airson  gach  sochair  agus  sòlas  a  th' 
againn.  Nach  mi-chiatach  a  thig  e  gearan  a  dhean- 
amh,  agus  diùltadh  striochdadh  'nuair  is  deònach 
leis-san  aon  bheannachd  a  bhuilich  e  fein  òirnn,  a 
ghairm  air  falbh.  O  !  b'fhèarr  gu'n  robh  e  againn 
mar  chaimit,  'S  tu  fe'in  a  rinn  so,  O  mo  Dhia,  gu 
ma  beannaichte  t'ainm ! 

Thigeadh  dhuinn  a  chuimhneachadh,  nach  bith 
feargach  gun  iochd  a  tha  toirt  gach  atharrachadli 
do'n  ghud  so  mu'n  cuakt ;  ach  esan,  Athaii'  caomh 
nan  uile  thròcair,  aig  am  bheil  an  gràdh  a's  àirdè 
d'a  mhòr-theaghlach.  'S  e  Dia  a  thug  mu'n  cuairt 
an  ni  a  dli'fhàg  mise  co  cianail ;  's  e  fe'in  a  dh'àithn 
an  t-àm  agus  an  dò^^^h  bu  fhreagaraiche.  Ann  an 
gUocas  neo-mhearachdach,  ann  am  maitheas  neo- 
chriochnach,  bha  e  uile  air  a  shocrachadh  ;  agus 
uair  no  uaireigin,  san  t-saoghal  so  no  san  t-saoghal  ri 
teachd,  tuigidh  sinn  gur  h-ann  mar  so  a  bha.  Tog, 
uime  sin,  do  mhisneach,  thusa  tha  fo  bhròn :  bi 
taingeil  gu'n  robh  ise  'dh'fhalbh  air  a  caomhnadh 
co  fada ;  abair  ann  an  creidimh  striochdta  mar 
thubhairt  lob,  '''Se  Dia  thug  dliomli,  'se  fe'in  a 
thug  uam  ;  gu  ma  beannaichte  gu'n  robh  ainm  an 
Tighearna." 

Nach  culaidh-shòlais  dhuit  a  thoirt  fainear  nach 
robh  aon  sochair  a  thàinig  riamh  a'  d'ioimsuidh  o  d' 
mhàthair  a  dh'flialbh,  nach'eil  r'a  fliaotainn  o  Dhia, 
anns  an  tomhas  a's  àirde  agus  a's  iomlaino.  Bu 
mhòr  gràdh  do  mhAthar  do  d'  thaobh ;  ach  an 
coimeas  e  ri  gràdh  Dhe'  a  tha  dol  thar  gach  uile 
eòlas?  Ann  an  oidhche  'bhròin  tog  do  ghuth,  agus 
seinn  moladh  agus  cliù  na  tròcair  sin  a  mhair- 
eas  gu  bràth,  agus  a'  ghràidh  chaoimlmeil  sin  a's 
fèarr  na  beatha.  B'i  so  laoidh-bhàis  do  mhàthar, 
agus  am  bi  i  air  a  di-chuimhneachadh  leatsa  ann  an 
\k  do  bhochduinn  ? 
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An  robh  bàigh  aig  do  mhàthair  do  d'  thaobh,  agus 
an  do  ghabh  i"  cùram  dhìot?  tilg  gach  ctìram  air 
Dia,  oir  cha  dìobair  esan  thu,  's  cha  trèig.  Eadhon 
a  nis  fe'in,  'nuair  a  tha  thu'n  impis  fàihieachadh  tha 
esan  a'  togail  suas  air  do  shon  cairdean,  agus  tha 
sjlais  aige  air  an  tasgaidh  fa  d'  chomhair  'na  àm 
math  fein.  Aon  osna  clia'n  e'irich  o  t'  uchd  gun 
fhios  da  :  dean  do  ghearan  ris,  gheibh  thu  cobhair 
agus  sòlas. 

Gheibh  thu  co-fhurtachd  ami  am  bàs  màthar  le 
bhi  'coimhlionadh,  mar  bheir  Dia  cothrom  dhuit, 
gach  deagh  rùn  a  bha  'na  cridhe.  Smuainich  leat 
fein  ciod  an  ni  a  bheireadh  am  barrachd  sòlais  d'ise 
nam  biodh  i  'làthair ;  oidheirpich  sin  a  dheanamli, 
agus  gheibh  thu  toileachas-inntinn  mòr  ann  an  là 
a'  bhròin.  Am  bheil  bràithrean  no  peathraichean 
òga  maoth  agad ;  ciod,  air  leat,  mar  bu  mhath  le 
d'mhàthair  gu'n  gnàthaicheadh  tu  iad  ?  Oidheirp- 
ich  so  a  dheanamh  ;  's  ged  a  robh  an  rathad  duiHch, 
cha  bhi  do  shaothair  gun  duais.  An  robh  iomaguin 
oirre-se  mu  'muirichinn  'an  àm  dealachaidh  riu  ? 
As  uchd  na  rinn  ise  riamh  air  do  shonsa,  bi  thusa 
mar  is  urradh  dhuit  an  àite  pàranta  dhoibhsan.  An 
robh  sonas  an  anama,  os  ceami  gach  ni  eile,  a' 
dùsgadh  suas  cùram  'na  cridhe  ?  saoithrich  thusa, 
agus  cleachd  gach  dìchioll,  chum  gum  bi  ìomhaigli 
Chriosd  air  a  chruthachadli  annta.  Mar  so,  cha'n 
'eil  uair  a  smuainicheas  tu  oirre-se  a  dh'  fhalbh, 
nach  faigh  thu  sòlas  ;  cha'n'eil  uair  a  shuidheas  tu 
air  an  fhòid  ghukm  a  tha  thairis  oirre,  nach  moth- 
aich  thu  subhachas  inntùm  :  's  an  uair  a  choinnich- 
eas  sibh  air  ncamli,  cuiridh  i  fàilte  ort  le  deòthas 
co  àrd  's  nach  'eil  e  nis  comasach  do  d'  chridhe  a 
thuigsinn. 

Am  bheil  thu  fo  bhròn  airson  b'As  mA  thar  chaoimh , 
's  am  bu  mhiann  leat  co-fliurtachd  f liaotainn  ?  Bi 
thusa  mar  bha  ise,  cuimhneachail  air  Dia,  gràdhach 
mu  d'  Slilùnuighear,  agus  do  ghnAth  a'  leagail  do 
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thaic  air  an  Spiorad.  Cha*n'eil  aon  sòlas  a's  ùirde 
na  bhi  strì  gu  ruigheachd  air  na  gràsaibh  agus 
air  na  beusaibh  airson  an  robh  na  daoine  math  o'n 
d'thàinig  sinn  co  ainmeil.  Am  bi  sinne  'nar  cealg- 
airibh,  agus  iadsan,  's  math  a  dh'fheuidte,  a'  toirt 
fainear  ar  giùlain  ?  Nar  leigeadh  Dia  gu'n  tugamaid 
tàmailt  air  cuimhne  no  deagh  ainm  nam  pàranta 
matha  o'n  d'thàinig  sinn.  Nach  brosnaich  e  sinn  gu 
bhi  faicilleach,  ann  an  dòchas  àrd  gu  bheil  an  t-àm 
a'  teaclid  anns  an  abair  iadsan,  's  iad  'gar  tiomnadh 
suas  do  Dhia,  Feuch,  a  Thighearna,  an  so  tha  mise 
agus  na  leanabain  a  thug  thu  dhomh. 

Anns  an  àite  mu  dheii-eadh,  tha  co-fhurtachd 
againn  fo  bhàs  màthar  o  chreidsinn  gu  bheil  ise 
sona,  gu'n  coinnich  sinn  faidheòidli  ann  an  dùthaich 
àghmhoir  bheannaichte,  far  nach  bi  dealachadh 
ni's  mò;  far  nach  bi  aii-sneul,  no  caoidh,  no  bàs 
tuillidh. 

Dh'fhàg  spiorad  do  mhàthar  a'  cholann,  ach  c'àit 
an  deachaidh  e?  Fosgail  Soisgeul  Chriosd  agus 
chì  thu  gu  bheil  spioraid  nam  flrean  maiUe  ri  Dia ; 
agus  am  feadh  a  tha  thusa  ri  bròn,  gu  bheil  iadsan 
a'  sealbhachadh  sòlais  bhuan  mhaireaimach.  Dh'ise 
dh'fhalbh,  tha  gach  cùram  agus  othail  shaoghalta 
am  feasd  seachad.  Tha  i  maille  ri  Criosd  far  an 
deachaidh  e  dh'  uidlieamachadh  àite-còmhnuidh  d'a 
luchd-leanmhuinn.  Chuala  tu  i  'g  ràdh  riut  gu'n 
robh  fiuthair  aice  do  choinneachadh  air  nòamh  ; 
agus  chuir  i  mar  fhiachaibh  ort,  a  bhi  dileas  gu 
bàs :  eiridh  a'  cholann  sin  a  chunnaic  thus'  air 
a  càramh  fò'n  fhòid,  san  ùir  far  am  bu  mliiann 
leatsa  an  de'igh  bàis  codal,  fathast,  neo-thruaillidh 
agus  neo-bhàsmhor.  Buailidh  an  cridhe  sin  a  bu 
bhlàithe,  ni's  blàithe  na  rinn  e  riamh  ;  agus  fosg- 
laidh  na  sùilean  sin  a  bha  làn  do  chaoimlineas,  an 
de'igh  so,  ni's  carthannaiche  na  bha  iad  riamh. 
Paisgidh  na  gairdeana  sin  a  ghiùlain  thu  a'  t'òige 
le  bàigh,  thu  fathast  'nan  glacaibh ;  agus  canaidh 
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na  bilean  sin  le  fàilt'  an  àigh — Gu'n  robh  Dia  gràs- 
mhor  dhuit,  O  !  mo  mliac  ! 


Mu  na  h-Ainglihh  Naxmha. 

Tha  na  h-aingil  naomha  air  an  leigeil  ris  duinn 
ami  am  focal  De  mar  bhithean  àrda  a  tha  àluinn, 
glic,  cumliachdach,  math,  agus  sona  os  ceann  aon  ni 
is  mTaiim  duinne  a  thuigsinn  no  a  smuaineachadh. 
'Se  seadh  an  fhocail  so  Aingeal,  teachdaire.  Tha  iad 
air  an  ainmeachadh  'nan  àrd-chaithrichean,  tighearn- 
ais,  uachdaranachd,  agus  cumhachd :  tha  iad,  mar 
an  ceudna,  air  an  ainmeachadh  Cherubims  anns  am 
bheil  lànachd  eòlais,  agus  Seraphims,  no  bitliean 
lasrach  ;  ainmean  a  tha  leigeil  ris  duimi  gu  soilleir  an 
inbh  àrd  amis  am  bheil  iad  ak  an  càramh  le  Dia. 
Tha  iad  air  uairibh  air  an  ainmeachadh  Reulta  na 
maidne,  a'  leigeil  ris  duimi  àilleachd  agus  maise  nam 
bith  naomha  so,  teachdairean  Chriosd,  àrd  Ghrian 
na  fireantachd.  Tha  na  bithean  cruthaichte  eile 
fòdhpa  ann  an  urram,  's  'nan  ìochdarain  doibh  ann 
an  inbh.  Tha  so  soilleir  ma  bheir  sinn  fainear  an 
t-ionad  amis  am  bheil  iadsan  a'  gabhail  an  naomh- 
chòmhnuidh.  "  Is  mise  Gabriel,"  deir  an  t-aingeal  a 
thàinig  a  dli'iomisuidh  Shecharias  san  teampull,  "  Is 
mise,"  deir  esan,  '*  a  sheasas  'an  làthair  Dhe' ;"  agus 
tha'n  diadhair  Eoin  ag  ràdh,  "  Ann  am  meadhon  na 
righ-chathrach,  agus  mu'n  cuairt  do'n  righ-chathair, 
sheas  na  h-aingil,  agus  cha  do  sguir  iad  a  là  no 
dh'oidhche  ag  radh,  Naomh,  naomh,  naomh,  an 
Tigliearna  Dia  uile-chumhachdach,  a  bhà,  a  tà, 
agus  a  bhitheas  ;"  agus  ann  an  àit  eile,  ^'  Sheas  na 
h-aingil  uile  timchioll  na  righ-chathrach,  agus  rinn 
iad  aoradh  do  Dhia."  Tha'n  ni  ceudna  air  a  leigeil 
ris  duiim  aim  an  iomad  àite  do  na  Scriobtuiribh 
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naomh  mu  thimchioU  nan  aingeal,  gu  bheil  iad  a* 
seasamh  ann  an  làthair  Dhe',  a'  cuairteachadh  a 
chathair-rìoghail,  agus  do  ghnàth  ag  aoradh  aig  a 
chosaibh.  'S  furasda  thuigsinn  uaithe  so  gur  h-àrd 
agus  urramach  an  inbh  anns  am  bheil  iad  air  an 
càramh,  agus  gur  h-ann  doibhsan  a  bhuineas  an  t- 
urram  a's  àirde  am  measg  nan  uile  bhithibh  cruth- 
aichte.  Tha'n  fhmnn  cheudna  soilleir  o  dheàlradh 
glòir  nan  aingeal  sin  a  chunnacas  air  uairibh  san  t- 
saoghal  so.  An  uair  a  thàinig  an  t-aingeal  a  thogail 
air  falbh  na  lice  a  bha  air  uaigh  Chriosd,  *'  Bha 
'ghnùis  mar  dhealanach,  agus  'eudach  geal  mar 
shneachda." — "  Chunnaic  mi,"  a  deir  an  diadhair 
Eoin,  ''  aingeal  cumhachdach  eile  a'  teachd  a  nuas  o 
niamh  air  a  sgeadachadh  le  neul,  agus  bogha-frois 
air  a  cheann,  agus  'aghaidh  mar  a'  ghrian."  B'i  so 
a'  ghlòir  agus  a*  mhaise  a  chòmhdaich  na  bithean 
àrda  so,  air  dhoibh  a  bhi  mach  air  teachdaireachd 
Dhe',  a'  cur  an  ceill  a  thoile. 

Tha  na  buaidhean  a's  àirde  's  uiTadli  creutairean 
cruthaichte  a  chleachdadh  air  am  buileachadh  air 
na  h-ainglibh.  Oir,  anns  a'  cheud  àite,  tha  cumh- 
aelid  iongantach  aca ;  tha  iad  air  an  ainmeach- 
adli  "  cumhachda  "  nèimh,  mar  tha'n  Salmadair  ag 
ràdh,  "  aingle  treun  'an  neart."  Is  ioma  soilleireachd 
a  th'againn  air  cumhachd  nan  aingeal  anns  na  leabh- 
raichibh  naomh.  Thug  aingeal  sgrios  ann  an  tri 
làithibh  air  deich  mile  's  tri  fichead  do  mhuinntir 
ludah  agus  Israeil,  airson  peacaidh  Dhaibhidh  ann 
an  àireamli  an  t-sluaigh.  Thug  aingeal  sgrios  air 
armailt  mhòr  Shenacherib  ann  an  aon  oidhche. 
Tha  aingeal  air  a  nochdadh  dhuinn  ann  an  leabhar 
taisbein  Eoin,  a'  glacadli  ceithù'  ghaothan  an  athair 
'na  dhearnaibh,  agus  a'  toirt  a  mach  breitheanais  an 
Tigheama  ann  an  aghaidh  saoghail  aingidh.  Anns 
an  leabhar  cheudna  thaioma  soilleireachd  againn  air 
cumhachd  nan  aingeal,  mar  chi  iadsan  leis  an  àiU 
a  rannsachadh. 
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Tha  na  h-aingil  naomha  siùbhlach,  ealamh,  nll- 
amh,  ann  an  tomhas  a  tha  do-thuigsimi  dhuimie. 

"  'Se  fe'in  a  rinn  na  h-aingil  fòs, 

'Nan  spioraid  làìdir  thre'un',- 
'Se  rinn  'nan  teine  lasarach, 

A  theachdairean  gu  leir." 

Tha'n  hiathas  air  a  choimeas  ri  luathas  na  gaoithe 
ag  oibreachadh  le  cumhachd  teine  lasarach.  Tha 
eachdraidh  againn  ami  an  leabhar  Dhanieil  ix.  caib., 
far  am  bheil  e  air  'imiseadh  dhuinn  gu'n  do  chuir 
Daniel  'aghaidh  ris  an  Tighearna  Dia,  'ga  iarraidh 
le  trasgadh,  a'  deanamh  ùrnuigh  agiis  aidmlieil ; 
agus  am  feadh  's  a  bha  e  'labhairt,  tha  sinn  a' 
leughadh  gu'n  d'thàinig  an  t-aingeal  Gabriel  a  nuas 
mu  àm  na  h-ìobairt-fheasgair,  a  thoirt  gUocais  agus 
tuigse  dha,  eadhon  o  nèamh,  am  feadh  'sa  bha  e  ri 
ùrnuigh ;  hiathas  a  tha  fada  os  ceann  aon  ni  is 
comasacli  dhuinne  a  thuigsiiui. 

Tha  òige  shiorruidh  nach  searg  's  nach  fViihiich 
mar  bhuaidh  àrd  aig  na  h-ainglibh.  Bha  na  h- 
aingil  a  chunnaic  Muire  aig  uaigh  Chriosd,  ged  bha 
iad  san  àm  sin  ceithir  mile  bliadhna  dh'aois,  mar 
dhaoinibh  òga  air  nach  d'thàinig  atharrachadh  no 
caòchladh  crutha.  Bha  orra  blàth  àluinn  a  bha 
ùrar,  òg,  agus  a  mhaireadh  mar  sin  gu  bràth. 
Riamh  cha  d'fliiosraich  iad  uireasbhuidh  no  dith. 
Cha  do  dhochainneadh  riamli  iad  le  tinneas,  cha 
mhò  a  dh'fhairich  iad  dòlas.  Air  goirteas  tha  iad 
aineolach,  agus  tha  aoibhneas  agus  sith  a'  gabliail 
tàmh  'nan  uchd. 

Tha  eòlas  àrd  aig  na  h-ainglibh  naomha.  Thug- 
adh  ceudfàithean  inntinn  doibh  freagarach  do  mhic 
Dhe',  a  chruthaicheadh  gu  seasamh  mu  thimchioll  a 
chathrach-rioghail,  agus  an  t-àite  's  àirde  a  lion- 
adh  'na  rioghachd  shiorruidh.  Bha  iadsan  do 
ghnàtli  a  chòmhnuidh  san  t-saoghal  sin  far  am  blieil 
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firiim  gun  truailleadh  a'  riaghladh,  far  am  blieil 
eòlas  neo-mhearachdach  aig  gach  aon,  anns  am  bli'?il 
gach  diomhaireachd  air  a  dheanamlì  soilleir,  agus 
uile  bhuintiimeas  Dhe',  ann  an  lionmhoireachd  i 
'oibre,  air  feadh  farsumgeachd  an  domhain  mhòir  gui 
h-uile  air  a  thuigsinn.  San  àite  bheannaichte  sini 
tha  na  h-aingil  a  nis  a  chòmhnuidh  os  ceami  sàai 
mile  bliadhna,  a  là  's  a  dh'oidhche  a'  breithneach-- 
adh  air  oibribh  glòrmhor  Dhe'.  Fadal  no  sgios  chaj 
'n  aithne  dhoibh ;  oir  cha'n  fhàihiich  neart  agus^ 
càil  an  imitinn :  tha  iad  a'  s'ior-mheudachadh . 
ann  an  eòlas,  a'  dol  air  an  aghaidh  o  linn  gu  linn. 
Tha  uil'  oibre  an  De'  mhòk  a'  fosgladh  a  mach  ni's 
farsuinge  rompa,  air  chor  's  gur  soirbh  dhuinn  a 
thuigsimi  gu  bheil  eòlas  àrd  mar  bhuaidh  aig  na  h- 
ainglibh  naomlia. 

Cha  kigha  'n  tomhas  anns  am  bheil  naomhachd 
aca.     Cha  ruigear  a  leas  so  a  dhearbhadh.     Tha 
'n  iolach  ait  a  thog  iad  'nuair  a  chruthaicheadh  an  * 
saoghal, — an   laoidh  bhinn  a  sheinn  iad   'nuair   a« 
rugadh  an  Slàimighear, — an  gàirdeachas  caomh  a 
tha  'nam  raeasg  co  luath  's  a  ni  peacach  aithreachas ; 
tha  so  uile  a'  soilleireachadh   dhuinn  naomhachd 
agus  ùilleachd  anama  nan  aingeal.     Tha  iad  air  an 
ainmeachadh  bithean  lasarach,  a'  leigeil  ris  duinn 
a'  ghrdidh  shiorruidh  a  th'  air  'fhadadh  'nan  uchd,  i 
nach  mùcli  's  nach  te'id  as,  ach  a  tha  'sior  ghabhail . 
le  lasair  dheah'ach  an  taobh  a  stigh  dhiubh.     So  an  » 
gràdh  gun  chaochladh  a  fhreagras  dhoibhsan  a  tlia  . 
'seasamh  'an  làthair  Dhe',  a  tha  chòmhnuidh  maille  ■ 
ris,  a'  sealbhachadh  a  chàirdeis,  agus  a'  cur  an  ce'iU  I 
dreuchdan  glònnhor  a  rioghachd.     'S    ami    doibh  i 
fein  a  thig  an  t-òran  binn  sin  a  sheimi,  "  'S  naomli  " 
thusa,  O  !   Thighearna  's  a  Dhe' ;  tha  nèamh  agus 
talamh  làn  do  d'  ghlòir,  O  Thighearna  nam  feart !" 

Mu  thimchioll  gnàthachadh  nan  aingeal,  agus 
an  obair  anns  am  bheil  iad  a'  saoitlireachadh, 
feudar  a  ràdh,   gu  bheil  iad  a'  seasamh  'an  làthair 
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Dhe,  a'  toirt  glòir  d'a  ainm,  's  ag  aoracUi  dha. 
'Nuair  a  leag  e  ste'igh  an  domhain,  bha  na  reulta 
maidne  so,  ann  an  toiseach  am  bith,  maille  ris ;  agus 
an  uair  a  bha'n  obair  crìochnaichte,  sheinn  iad  le 
che'ile,  agus  riim  iad  gàirdeachas  mòr.  Bha  iad  san 
làthair  'nuair  a  thugadh  seachad  an  lagh  air  Sinai ; 
lean  iad  Criosd  a  dh'ionnsuidh  an  t-saoghail  so:  bha 
iad  leis  ann  an  ioma  cruaidh-chàs ;  dh'e'irich  iad 
maille  ris  'nuair  a  thug  e  buaidh  air  a'  bhàs,  agus  a 
chaidh  e  suas  do  nèamh,  a'  toirt  bruid  'am  braighd- 
eanas ;  agus  'an  deireadh  an  t-saoghail,  'nuair  thig  e 
thoirt  breth  air  beothaibh  agus  air  marbhaibh, 
cuiridh  e  'aingil  a  mach  roimhe,  a  dhùsgadh  nam 
marbh  o'n  leapaichibh-tàimh ;  agus  dealaichidli 
iad  na  h-ionracain  o  na  h-aingidh,  ceart  mar 
thearbas  buachaille  na  caoraich  o  iia  gabhraibh. 
Tha  Dia  'gan  gnàthachadh  ann  an  oibribh  a 
fhreasdail  san  t-saoghal  so,  a  nuas  o'n  là  sin  san 
d'fhàg  ar  ceud  sinnsir  gàradh  Edein.  Gu  h-àraidh 
tha  iad  a'  freasdal  do  mhuinntir  dhileas  Dhe'. 
Tha  iad,  mar  tlia  Pòl  ag  ràdh,  'nan  spioradaibli 
frithealaidh,  air  an  cur  a  mach  a  fhrithealadh  do 
oighreachaibh  a'  gheallaidh  ;  a'  dìreadh  's  a'  te'arnadh 
o  nèamh  gu  talamh,  's  o  thalamh  gu  nèamh,  mar 
chuimacas  le  lacob  iad  a'  coimhlionadh  an  dleas- 
nais  mhòir. 

Agus  a  nis,  nach  sòlasach  a  bhi  smuaineachadh 
air  na  h-ainglibh  naomha :  tha  gach  ni  tha  aif  a 
leigeil  ris  duinn  umpa,  taitneach,  ma  'se  amhàin  na 
h-ainmean  a  bhuineas  doibh ;  tha  so  fe'in  a'  dùsgadh 
smuaintean  àrda.  'S  iad  so  na  spiorada  àluimi  sin  a 
dli'e'irich  gu  bith  fo  chumhachd  Gre'in  na  fireant- 
achd  ann  an  òg-mhaduinn  an  latha  shìorruidh,  a  dh* 
e'irich,  a  dh'fhosgail  suas,  agus  a  thàinig  fo  bhlàth 
fo  na  gathaibh  neo-chruthaichte  aig  bruaich  aibhne 
na  beatha,  's  a  dh'àraicheadh  suas  fo  dhrùchd  na 
neo-bhàsmhoireachd.  Is  spiorada  iad  a  tha  'siubhal 
gun  sg'ios  le  cumhachd  nach  d'fhiosraich  airsneul, 
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's  nach  iarr  tàmh.  Tha'n  còmhnuidh  ann  an 
nèamh  nan  nèamh,  an  ceud  saoghal,  an  saoghal  a's 
fèarr  a  cliruthaichear  gu  hràth,  ionad-còmhnuidh 
an  De  hheò,  far  am  hheil  sìth  agus  gràdh  agus 
sòlas  huan  nach  caochail  air  feadh  limitean  na  hith- 
bhuantachd.  Is  iadsan,  ma  tà,  da  rlreadh  maithean, 
àrmuinn,  agus  flaithean  an  domhain. 

Ach  's  feumaiì  dhuiim  fheòraich  ciod  anns  am 
bheil  maise  nan  aingeal  a'  co-sheasamh  ?  Tlia 
'cheist  soirbh  r'a  freagradh :  thà  'nan  naomhachd  ,- 
'se  so  an  tobar  o  'm  bheil  sruthan  an  àilleachd  agus 
an  glòir  gu  h-uile  ag  e'iridh.  Tha  aingil  ann  nach 
'eil  naomh,  a  bha  aon  iiair  co  àrd  dheahach  riùsan 
mu  'm  bheil  sinn  a'  làbhairt,  aig  an  robh  na  h-aon 
bhuaidhean  riùsan,  agus  aig  am  bheil  fathast 
mòran  d'an  cumhachd  's  d'an  eòlas  ;  ach  chaill  iad 
an  naomhachd ;  thuit  iad  o  so,  'nuair  a  dh'e'irich 
iad  ann  an  ceannairc  'an  aghaidh  Dhe'.  Chinn  iad 
suas  o'n  àm  sin  'nan  deamhnaibh,  agus  's  e  ifrinn  is 
àite  còmhnuidh  (pioibh.  'S  e  'm  peacadli  a  dh'f  hàg 
an  t-àite  sin  co  dubh  dhorcha,  co  oillteil  agus  co  eagal- 
ach.  'Se  'm  peacadh  a  lìon  e  le  dòlas,  le  bròn,  agus 
eu-dòchas.  'Se  'm  peacadh  a  chruthaich  ifrinu,  a 
tliog  balla  a'  phriosain  dhòinich,  a  cliuir  na  croinn 
air  na  dorsaibh  iaruinn,  a  sgaoil  neòil  an  dorchadais 
thairis  air,  a  dh'fhadaidh  an  teine  nach  mùch,  a 
dhùisg  na  h-osnaidh  eagalach  's  an  tath-ghairm 
mhdllaichte  a  tha  air  an  aithris  ann  an  ionadaibh 
na  dòruinn,  agus  air  nach  teid  casg  gu  suthain  no 
gu  siorruidh.  'Se  'm  peacadh  a  rimi  na  h-aingil  sin, 
a  bha  aon  uah  a'  cuairteachadh  cathair  Dhe'  'nam 
breugairibh,  'nan  luchd-ditidh,  'nan  naimhdibh, 
'nan  luchd-sgrios  agus  millidh.  Nach  iongantach, 
nach  uamhasach  an  t-atharrachadh  !  Cia  sgreamh 
ail,  eagalach  an  ni  a  thug  so  uile  mu'n  cuairt !  \ 

Mothaicheamaid  cia   mòr  an   dealachadh  a  th'  ì 
eadar  na  h-aingil  naomh  agus   clann  nan   daoine. 
Clia'n'eil  e  comasach  dhuiim   smuaineachadh.  mar 
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bu  chòir  dhuinn  orrasan  gun  bhi  air  ar  n-irioslacli- 
adh  'nar  barail  fein.  Aingil  agus  daoine !  is  uamh- 
asach  an  t-eadar-dhealachadh !  ladsan  co  àrd,  co 
beusach,  co  sona  ;  clann  nan  daoine  co  suarach,  co 
peacach,  co  truaillidh  !  'S  math  a  thig  dliuinn  a 
bhi  iriosal ;  gabhamaid  nàire  g'ar  n-ionnsuidh  fein 
as  leth  ar  cealgaii'eachd,  ar  n-an-diadhachd,  ar  n- 
uaill,  ar  n-ardan,  agus  ar  n-amaideachd !  Ged  is 
ìosal  ar  n-inbh  san  t-saoghal  so,  gidheadh  tha  sinn 
uaibhreach,  fèin-speiseil.  Ard  ged  a  tha  na  h-aingil, 
cha'n'eil  uabhar  annta,  a  chionn  nach  'eil  iad  peac- 
ach  ;  oir  is  ann  o  pheacadh  a  tha  àrdan  agus  uaill. 
Dlùth  mar  tha  na  h-aingil  aii'  caithir  Dhe',  cha 
suarach  'nam  beachd  an  t-ionracan  a's  Isle  air  thal- 
amh,  agus  cha  leasg  leo  frithealadh  dha.  Bu 
bhochd  Lasarus  truagh  :  rimi  daoine  dlmeas  air  j 
ach  co  luath  's  a  thilg  e'n  deò,  theiring  na  h-aingil 
a  dh'  iomchar  'anama  do  thigh  agus  do  làthaireachd 
a  Dhe. 

Agus  a  nis,  nach  bu  bheannaichte  'n  t-athari-acli- 
adh  a  thigeadh  air  an  t-saoghal,  nan  cinneadli 
daoine  cosmliuil  ri  ainglibh ;  nan  ruigeadh  iad  air 
an  spiorad,  's  nan  leanadh  iad  an  giùlan  ?  Cha'n'eil 
eòlas  aig  na  h-ainglibh  air  leisg,  air  ceilg,  air  foill, 
eud,  farmad,  no  mi-run;  cha  mheall  na  h-aingil, 
cha  thruaill,  's  cha  bhrath  iad.  Cha  chleachdadh 
leòsan  an  aimsir  a  chaitheamh  ann  am  faoineachd 
gun  stà,  no  ann  am  baoth-shùgradh  :  cha  dean  iad 
tarcuis  air  a  che'ile  :  cha'n  aithne  dJioibh  comhstri  no 
iorghuiU,  agus  sannt  cha  d'  fhiosraich  iad  riamh. 
O !  nam  biodh  muinntir  an  t-saoghail  mar  so,  bhiodh 
an  talamh  'na  shamhladh  air  nèamh ;  oir  ciod  anns 
am  bheil  an  t-eadar-dhealachadh  a'  co-sheasamli,  ach 
gu  bheil  fior  naomhachd  san  dara  àite,  agus  peac- 
adh  san  àit'  eile  ?  Tha  na  h-aingil  naomha ;  ach 
tha  sinne  peacach  :  tha'n  t-ionad-còmhnuidh  acasan, 
uime  sin,  gona,  subhach  ;  agus  an  t-ionad-còmlmuidh 
againne  dubhach,  brònach. 
P  2 
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Cia  glòrmlior  cor  nam  f  irean  1  air  chionn  là  a' 
bhreitheanais,  bithidh  iad,  deir  Criosd,  cosmliuil  ris 
na  h-ainglibh,  agus  deàlraichidh  iad  mar  a'  glirian 
ann  an  rioghachd  an  Athar.  Cosmhuil  ris  na  spior- 
adaibh  àillidli  eile  sin,  bithidh  iad  'nam  mic  agus 
'nan  righribh,  agus  'nan  sagartaibh  do  Dliia,  a'  co'- 
riaghladh  maille  riu  gu  suthaimi  agus  gu  siorruidh. 
Dùisg,  O  m'anam !  gairm  air  do  Dliia,  agus 
oidheirpich  ann  an  neart  an  Spioraid  do  làn-thaic 
a  chàramh  air  Criosd,  agus  ruigheachd  air  an 
oighreachd  a  tha  'feitheamh  air  na  naoimh  ann  an 
rioghachd  na  glòire.     Amen. 


Mu  Mhòrachd  Dhè. 


JiOD  e  Dia,  no  ciod  e  'ainm? 

Cha  tuig  na  h-aingil  's  àirde  'n  glòir. 

Tha  e  'na  sholus  deàlrach  glan, 

Far  nach  ruig  sùil  no  smuain  'na  chòir. 

Uaith  fe'in  a  ta  a  Bhith  a'  sruth, 
Neo-chruthaichte  'na  uile  bhuai'bh ; 
Neo-chriochnaichte  'na  nàdur  fe'in, 
'S  fe'in-dhiongmhalta  g'an  cumail  suas. 

Cha  robh  e  òg,  is  sean  cha  bhi, 
O  shior  gu  sior  gun  chaochladh  staid ; 
Cha  tomhais  grian  no  gealach  'aois  j 
Oir  's  nithe  caochlach  iad  air  fad. 

'Nuair  thaisbeanas  e  'ghlòir  'na  ghràs, 
Bi'dli  là  neo-bhàsmhor  'teachd  o  'shùil; 
'S  grad  chuiridh  shiagh  nan  nèamlia  àrd, 
Le'n  sgiathaibh  sgàile  air  an  gnùis. 


173 

'S  ma  thaisbeanas  e  'ghnùis  'an  gruaim, 
Grad  sgaoilidh  uamhunn  feadh  nan  speur : 
Roimh  'achmliasansa  teichidli  'n  cuan, 
'S  le  geilt-chrith  gluaisidh  'n  cruinne-ce. 

Ta  obair  nàduir  'searg  's  a'  fàs, 
O  chaochladli  tha'd  gu  caochladli  ruith  ; 
Ach'uile  thionnsgans'tha'd  'nan  aon, 
Gun  trao'dh  no  rionadli  air  a  Bhith. 

'Nuair  chuala  neo-ni  guth  a  bheòil, 
Ghrad  leum  'na  bith  a'  chruitheachd  mhòr, 
An  cruinne  so  le  'uile  làn, 
'S  na  nèamha  àrd  le'n  uile  shlòigh. 

'N  sin  dhearc  air  'oibrichibh  gu  le'ir, 
'S  gach  creutair  bheannaich  e  'nan  staid ,- 
'S  cha  d'  f  heum  ath-leasachadh  air  ni 
Am  measg  a  ghnlomharaibh  air  fad. 

xA.ir  clàr  a  dhearn'  tha  dol  mu'n  cuairt 
Gach  reull  a  ghluaiseas  anns  an  speur ; 
An  cruthach'  gu  leir  tha  stigh  'na  ghlaic, 
'S  a'  deanamh  taic  d'a  ghàirdean  treun. 

Co  chuairticheas  do  Bhith  a  Dhe? 
An  doimline  shluig  gach  reusan  suas  ; 
'Xan  oidheirpibh  tha  aingil  's  daoin' 
Mar  shligibh  maoraich  'glacadh  'chuain. 

O  bhith-bhuantachd  tha  thus'  a'  d'  righ, 
'S  cha'n'eil  san  t-saoghal  ach  ni  o'n  de  ; 
O's  beag  an  eachdraidh  chualas  diot, 
'S  cha  mhjr  do  d'  ghniomh  a  tha  fo'n  ghre'in. 

Ged  thionndadh  'ghrian  gu  neo  ni  ris, 
'S  gach  ni  fa  chuairt  a  soluis  mhòir ; 
P  3 
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'S  co  beag  bhiodh  t'oibre  'g  iùnndraiii  iiath' 
'S  an  cuan  ag  iùnndrain  sil'  a'  mheòir. 

An  cmthach'  cha  dean  le  'uile  glilòir, 
Làn  f  hoillseachadh  air  Dia  nam  feart, 
Cha'n'eil  's  na  h-oibribh  ud  gu  le'ir, 
Ach  taisbean  eàrlais  air  a  neart. 

Le'r  tuigse  thana  's  diomhain  duinn 
Bhi  sgràdadh  'chuain  a  ta  gun  chrioch  j 
An  litir  's  lugha  dh'  ainm  ar  De, 
Is  tuillidli  's  luchd  d'  ar  reuson  i. 

Oir  cha'n'eil  dadum  cosmhuil  riut, 
Am  measg  na  chruthaich  thu  gu  le'ir ; 
'S  am  measg  nan  daoine  cha'n'eil  cainnt 
A  labhras  t'ainm  ach  t'f  hocal  fe'in. 


Mu  thimchioll  d  Bhìobuill.  ^ 


Tha  amfocal  BìohuU  a'  ciallachadh  leabhar;  do 
blirìgh  gur  e  an  t-aon  leabhar  e  a's  airidh  bhi  air  a 
leughadh  gu  dùrachdacli,  agus  air  a  chreidsinn  gu 
h-iomlan  leis  gach  neach  aig  am  bheil  cùram  d'a  an- 
am  neo-bhàsmhor.  Tha  e  da  rireadh  'na  leabhar 
prlseil;  oir  tha  e  a'  teagasg  dhuinn  gach  ni  a  ta  feum- 
ail  gu'r  deanamli  glic  san  t-saoghal  so,  agus  sona 
san  t-saoghal  ri  teachd.  Tha  an  sluagh  nach  cuala 
riamh  iomradh  air,  a  dhith  eòlai's  air  an  Dia  a  chruth- 
aich  iad,  air  a  lagh  naomli  agus  fior-ghlan,  air  staid 
thruaigh  an  duine  a  thaobh  nàduir,  agus  air  slàinte 
tre  an  Tighearna  losa  Criosd.  Agus  air  dhoibh  bhi 
aineolach  air  na  nithibh  sin,  cha'n  urrainn  iad  Dia  a 
thoileachadli,  agus  cha'n'eil  e  'n  comas  doibh  dol  as 
o'n  pheanas  sin  tha  a  cheartas  ag  iarraidh  o  gach 

*  From  Dr  A.  Thomson's  Collection,  by  J.  M'Donald. 
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neach  nach  'eìl  air  a  shaoradh  o  thruaiUidheachd  iia 
feòla,  agus  air  a  sgeadachadh  le  f  Ireantachd  an  t- 
Slànuighir. 

Cia  co  taingeil  is  còir  dhuinne  a  bhith  nach  d'f  hàg 
Dia  sinn  ann  an  aineolas;  agus  ciod  an  t-aobhar 
buidlieachais  agus  molaidh  a  ta  againngu'nd'thuge 
dhuinn  am  BiobuU  anns  am  bheil  e  a'  foillseachadÙi 
dhuinn  ciod  i  a  thoil  bheannaichte,  agus  ciod  an  dòigh 
air  an  dionar  siim  o  f  heirg  shìorruidJi,  agus  air  am 
faigh  sinn  sealbh  air  rioghachd  ncimli.  Gun  teagamh 
is  còii'  dhuinn  bhi  ro-chùramach  mu'n  leabhar  so  os 
ceann  gach  leabhair  eile;  do  bhrigh  gu  bheil  e  a' 
foillseachadh  dhuinn  focail  na  beatha  maireannaich ; 
agus  tha  e  mar  fhiachaibh  oirnn  a  nochdadh,  le  r 
creidimh  agus  le  'r  giùlan,  gu  bheil  sinn  'ga  mheas 
mar  an  ni  a's  luachmhoire  tha  siim  a'  sealbhachadh 
san  t-saoghal  so.  Cha'n  urrainn  e  bhith  gu  bheil 
sinn  a'  deanamh  so,  'nuair  nach  'eil  mòr-thlachd 
againn  bhi  'ga  leughadh  gu  minig,-  -'nuair  nach  'eil 
sinn  a'  creidsinn  gach  ni  tha  e'  foillseachadli  dhuinn 
mu  thimchioll  ar  Slanuighir, — no  'nuair  nach  'eil 
simi  a'  gluasad  a  re'ir  lagh  ar  Tighearna,  agus  a'  co'- 
chumadh  ar  beatha  r'a  thoil  naomh  agus  fhior- 
gliloin. 

Ghabh  sUiagh  aosda  aithreachas  gu  minig  gu'n  do 
dhi-chuimlinich  iad  am  Biobull  a  rannsachadh  ann 
an  làithibh  an  òige.  Ach  cha  chuala  sinn  riamli 
iomradh  air  duine  a  ghabh  aithreachas  'nuair  a  bha  e 
aosmlior,  no  'na  hiidhe  air  leabaidh  a'  bhàis,  gu'n  do 
chaith  e  tuillidh  'sa  chòir  d'a  aimsir  a'  rannsachadh  an 
leabliair  so, — ^no  neach  air  bith  a  rinn  gearan  do 
bhrigh  gu'n  do  thaisg  e  a  bhriathra  fallain  'na 
chridhe,  agus  gu'n  do  chuir  e  'an  gniomh  iad  *na 
chaithe-beatha. 

Is  caraid  fior  agus  dileas  am  Biobull  ann  an  là  ar 
trioblaid;  agus  'nuair  a  thre'igeas  gach  dòchas  saogh- 
alta  sinn,  agus  a  bheir  doilghiosan  na  beatha  so  ar 
cos  gu  bruaich  na  h-uaighe,  eadhon  an  sin  bheir  e 
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misneach  ao  'r  cridhe,  agiis  altrumaidh  e  dòchas  an 
taobh  a  stigh  dliinn  a  ghiùlaineas  sinn  an  taobh 
thall  do'n  uaigh.  Bithidh  e  'na  lòchran  do  'r  cos- 
aibh  agus  'na  sholus-iùil  do  'r  ceumannaibh;  soill- 
sicliidli  e  an  dorchadas  tha  'cuairteachadh  ghlinn 
sgàile  a'  bhàis,  agus  ath-bheothaichidh  e  ar  spiorad 
le  dòchas  na  beatha  maireamiaich,  'nuair  a  tha  am 
bàs  a'  teachd  'nar  dàil,  agus  a'  cr'iochnachadli  ar 
beatha  san  t-saoghal  so.  O,  matà,  gu'n  deanadJi 
sean  agus  òg  focal  an  Tighearna  'na  riagliailt-stiùr- 
aidli  dhoibh, — gum  bitheadh  iad  a'  beachd-smuain- 
eachadh  air  an  còmhnuidh, — gu'n  tàirngeadli  iad 
sòlas  uaith  ann  an  là  an  trioblaid,  agus  gum  biodh 
an  dòchas  ri  sonas  sìorruidh  air  a  shuidlieachadli  air 
na  gealiaidhnibli  priseil  agus  tròcaireach  tha  e  a* 
cumail  a  mach  dhoibh. 


Na  sochairean  Spioradail  a  tha  na  Gàidheil  a  nis  a' 
sealbhachadh. 

Cha'n'eil  e  comasach  do  neach  aig  am  bheil  gràdh 
d'a  dhùthaich  smuaineachadli  air  an  atharrachadh 
bheannaichte  a  thàinig  air  Gàidhealtachd,  agus  air 
Eileanaibh  na  h-Alba,  leis  a' chothrom  a  tha  nis  air  a.: 
bhuileachadh  orra,  clium  fòghlum  feumail  f  haotainn, 
gun  a  chridlie  bhi  air  a'  lionadh  le  sòlas.  Is  fada 
gu  dearbh  o  shearmonaicheadh  Soisgeul  Chriosd  san 
dùthaich  sin.  'S  ann  am  mach  à  aon  do  eileanaibh 
na  Gàidhealtachd  a  chraobh-sgaoileadh  Soisgeul 
C  hriosd  air  feadhBhreatunn  agus  iomad  cearn  eile  do'n 
Roinn-Eòrpa.  Sheas  na  Cùildich,  luchd-leanmhuinn 
Chahim-ChiUe,  a  sgaoil  o  lona  a  mach  air  feadli  na 
tire,  gu  duineil  fad  ioma  linn  an  aghaidh  dealas  Pàp 
na  Ròimhe  ;  ach  bhuadhaicheadh  faidheòidh  'nau  ^ 
aghaidli.  Dh'  f  liògradh  na  Cùildich  as  an  dùthaich ;  , 
agus  sgaoil  aineolas  gu  luath  a  mach  air  feadh  na  ■ 
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tìre  gu  fada  farsuing.  Dhùineadh  suas  na  tobraich- 
ean  do  uisge  beò,  a  bha  air  am  fosgladh.  Chinn  an 
droighionn  agus  an  dris  far  an  robh  an  giubhas  agus 
am  miortal  air  a  shuidheachadh.  Sgaoil  ceò  an 
aineolais  air  na  beanntaibh  sin  air  an  d'  e'irich  roimhe 
sin  Grian  na  fireantachd  le  leigheas  fo  a  sgiathaibh. 
Dh'fhàs  an  dùthaich  gu  hiath  mar  fhàsach  neo- 
thorach,  gu  dubh,  tiamhaidli,  dorcha.  Bha  mort, 
agus  àr,  agus  fòirneart  air  feadh  na  tìre ;  bha  cinn- 
fheadhna  ag  e'iridh  an  aghaidh  a  che'ile,  cinneach 
an  aghaidh  cinnicli ;  agus  cha'n'eil  e  comasach 
dhuinn  na  th'  againn  do  eaclidraidh  nan  linn  sin 
e'isdeachd  gun  sgreamh  agus  deistinn.  Bha  na  cinn- 
f  headhna  borb,  agus  na  ceatharnaich  fiadhaicli ;  agus, 
leis  a  sin,  bha  'chomh-stri  a  bh'  eatorra  fuileachdacli, 
agus  miUteach. 

'S  ioma  ni  a  cho'-aontaich  chum  a  'Ghàidhealtachd 
a  chumail  ùine  mhòr  ann  an  dorchadas.  'Nuair  bha'n 
Creidimh  ath-leasaichte  air  a  shocrachadh  san  tìr, 
cha  do  ghabh  uachdarain  na  rioghachd  mòran  suim 
do  staid  na  Gàidhealtachd.  Ghabh  iad  g'an  ionnsuidh 
fe'in  saoibhreas  na  h-eaglais,  agus  dh'f  hàg  iad  minis- 
teirean  an  t-soisgeil  fo  bhochduinn  chrttitich,  Chum 
gnè  bheathachaidh  a  dheanamh  suas  dhoibh,  an 
àite  na  thug  iad  uatha,  clio'-cheangail  iad  ri  che'ile  a 
dhà,a  tri,agus  marthachair  amian  Ceann-loch-ChiUe- 
Chiarain  'an  Earraghàidheal,  ceithir  sgireachdan, 
far  an  robh  roimlie  sm  ceithir  eaglaisean  agus  a' 
choilion  pears'-eaglais  a'  saoithreachadh.  Agus  air 
feadh  na  Gàidhealtachd  air  fad,  tha'n  seòrsa  sgìreach- 
dan  a  rinn  iad  co  farsuing,  co  fiadhaich  le  mon 
aidhnibh  mòra,  beanntaibh  àrda,  coilltibh  dorcha, 
aibhnichibh  cas  gun  drochaid,  glinn  aimhreidh  gun 
shghe,  eileanaibh  fad'o  che'ile  le  caoil  bhuan,  linntibh 
salach,  sruthaibh  bras  cumiartach ;  ionnus  gur  beag  a 
b'  urrainn  aona  mhinisteir  a  dheanamh,  ged  a  bhiodh 
dealas  abstoil  aige,  agus  neart  os  ceann  cuimse,  'na 
leithid  sin  do  sgireachd.     Ach  os  ceann  gach  aobhair 
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ei!e,  'se  cion  a'  Bhìobuill  a  b'  fhaide  bha'n  aghaidh. 
uan  Gàidheal:  cha  robh  e  aca,  's  ged  a  bhitheadli, 
clia  b'  urradh  dhoibh  a  leughadh.  Cha'n'eil  ach  mu 
thri-ficliead  bliadhna  o'n  a  bha'n  Tiomnadh-Xuadh 
air  'eadar-theangachadh  gu  Gaelic.  Roimhe  sin  cha 
.  obh  e  comasach  dhoibh  'fhaotuimi,  ged  a  b'  àill  leo; 
;ii>us  cha'n'eil  ach  sèa  bliadhna-fichead  o'n  a  bha 
leabhraichean  an  t-Seann-Tiomnaidh  gu  h-iomlan 
sa'  Ghaelic.  Feùraich  do'n  t-seann  duine  tha  gearan, 
nach  ann  gu  math  a  tha  gach  caochladh  a  tha 
teachd  air  a'  Ghàidhealtachd  a'  tionndadh ;  feòraich 
dheth  cia  lion  sgoil  a  bha  'na  dhùthaich  r'a  linn 
fe'in;  co  liutliad  aon  a  b'  urrainn  focal  De'  a  leughadli ; 
agus,  ciod  na  leabhraichean  a  bha  aca  r'a  leughadh. 
Eisd  ri  'f  hreagradh,  agus  aidichidh  tu  gur  ann  air 
a'  Ghùidhealtachd  a  thàinig  an  t-atharrachadh  sona. 
Ciod  a  bu  chonaltradh  do  na  daoinibh  a  dh'f  halbh, 
ri  fasgadli  'n  tuim,  air  cùl  gaoithe,  's  ri  eudann  grèine, 
air  làithibh  seachduin  agus  sàbaid?  Ciod,  ach 
aislingean,  sgeulachd  nam  Fiann,  amaideachd  f  haoin 
mu  thaibhseireachd,  mu'n  dà  shealladh,  eachdraidh 
mu  chogadh  agus  mu  chreachadh.  Cha  robh  beinn, 
no  dùn,  no  tulach  uaine  san  dùthaich  aig  nach  lobh 
sithiche  no  ban-sithiche ;  cha  robh  gleann  dorcha 
no  doire  ùdlaidh  gun  a  thamiasg  fe'in ;  cha  robh  càru 
no  crom-leac  gun  an  ùruisg  fe'in  aca ;  cha  robh  cladh 
gun  uamhas,  no  eas  gun  a  ghlaistig.  Bha  mar  so 
spiorad  bre'ige  no  fiosachd,  drùidheachd  agus  buid- 
seachais  anns  gach  sgireachd.  Bha  daoine  cealgach 
cuilbheartach  a'  teachd  bej  airanais-innleaclidaibh 
mallaichte,  a'  mealladh  dhaoine  socharach  baoghalta 
le'n  gisreagaibh  agus  le'n  dearnadaireachd.  Blia 
seun  aca,  air  leo,  airson  gach  cunnart ;  agus  soisgeid 
agus  eòlas,  mar  theircadli  iad  ris,  airson  gach  ur- 
chuid  agus  dosguinn.  Agus  ciod  an  gnàthachadh  a 
b'  àbhaist  a  bhi  aig  daoinibh  'sna  linntibh  a  dh' 
f  halbh  ?  An  robh  coimieamli  mhòr  gun  tuasaid  ?  An 
robh  tòrradli  gun  mhisg  gun  chomh-stri  ?     An  robh 
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caithris  nam  marbh  fein  gim  chleasachd,  gim  òl, 
gun  cheòl,  gim  dannsa?  Am  feudar  a  nis  'àicheadh 
nach  d'  thàinig  caochladh  beannaicht'  air  Gàidheal- 
tachd  agus  air  Innse-Gall  na  h-Alba?  Gu  truagh, 
tha  mòran  amaideachd  fathast  a'  dol  air  a  h-aghaidli 
'sna  h-ionadaibh  sin,  agus  cò  'n  t\r  anns  nach'eil?  ach 
tha  obair  a  nis  a'  dol  air  a  h-aghaidh  san  dùthaich 
sin  nach  feud,  le  beannachadh  Dhe',  gun  tairblie 
e'ifeachdach  a  bhi  'na  comh-lorg. 


Craohh-sgaoileadh  an  t-Soisgeil. 

Tha  aoibhneas  a'  lionadh  mo  chridh', 
'S  cha  tràghadh  do  shith  mo  chuim; 
Tha  naigheachd  ni  's  taitnich'  san  tir, 
Na  chualas  ri  linn  mo  chuimhn' : 
Cha  naigheachd  ak  Oisein  nam  Fiann, 
No  gaisgeach  bha  riamh  am  feachd ; 
Cha  naigheachd  air  sealgaireachd  f  hiadh, 
No  'giùlan  am  bian  gu  teach ; — 

^  Cha  naigheachd  air  creachadh  nan  Gall, 
Le  ceatharn  nan  gleann,  's  nan  stùc ; 
No  idir  air  siubhal  nam  beann, 
'San  eideadh  nach  ceangladh  glùn 
Cha  naigheachd  air  tapadh  nan  Gàidheal, 
No  treubhantas  àrd  an  lann, 
A  leagadh  an  naimhdean  gu  làr, 
No  sgoltadh  an  cnàmh,  's  an  ceanu; — 

Cha  naigheachd  air  fineachaibh  tremi, 

A  chogadh,  's  nach  ge'illeadh  beò : 

Clann  Ghriogair  bha  aineolach,  gleusd', 

'S  nach  tric  a  bha  re'idh  ri  còir ; 

Clann  DòmhnuiU  le'm  b'  aiteas  Ìàmh-dhearg, 

Clann  Chamshroin  bha  cahna  gun  che'ill ; 
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Mar  sin  's  gach  clann  eile  b'  fheàrr  ainm, 
'S  gach  ceannard  bu  ghairg'  na  cheil' ; — 

Ach  naigheachd  air  Soisgeul  nan  gràs, 
Bhi  sgaoileadh  's  gach  àird  mu'n  cuairt ; 
'S  am  BiobuU  le  focal  na  slàint' 
Bhi  ruigheachd  gach  àit  le  buaidh ; 
Toirt  caochladh  air  inntinn  an  t-sluaigh, 
'Gan  ciùineach'  mar  uain  gu  sìtli ; 
A'  claoidheadh  gach  àrdan  a's  uaiU, 
'S  a'  cur  gach  droch  bhuaidh  fo  chios. 


Mu  Chuideachd  nan  Sgoilean  Gdidhealach. 

Tha  nis  còrr  agus  seachd  bhadhna  deug  o  shoc- 
raicheadh  an  Comunn  so.  Mhothaich  iad  le  mòr 
dhoilghios,  ged  a  riimeadh  mòran  airson  nan  Gàidh- 
eal  leis  gach  cuideachd  eile,  gu'n  robh  anabharra 
'  fathast  r'a  dheanamh.  Ged  a  bha  'm  Bìobull  air 
'eadar-theangachadh  do'n  Ghaelic,  saor  r'a  cheann- 
ach,  agus  soirbh  r'a  fhaotainn,  cha  robli  mòr 
sheadh  dhoibh  ann,  do  bhrigh  nach  robh  e  'nan 
comas  a  leughadh. 

'S  e  'n  ni  àraidh  a  tha  comharachadh  a  mach  na 
cuideachd  chàirdeil  so,  agus  a  chuir  na  Gàidheil  co 
mòr  'nan  comain,  gum  b'iad  a'  cheud  Chomunn  a 
thug  fainear,  gur  i  a'  chainnt  a  tha  daoine  'labhairt 
a's  usadh  dhoibh  f  hòghlum  ;  agus  thionnsgainn  iad 
air  na  Gàidheil  a  theagasg  a  rèir  na  dòigh  so.  Ann 
an  àite  tòiseachadh  anns  na  sgoilibh  le  leabhraichibli 
Beurla,  mar  a  rinn  a'  Chuideachd  urramach  eile, 
agus  na  sgoilean  sgireachd,  thòisich  iadsan  sa' 
cheud  dol  a  mach  anns  a'  Ghaelic  ;  agus  do  thaobh 
so,  ann  an  ùine  ghoirid  thug  iad  dearbhadh  sòlasach 
seachad  air  a'  ghliocas  co  math  's  air  a  chaoimhneas 
leis  an  do  thòisich  iad  air  an  obair  so.     Dh'iomi- 
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suich  iia  Gàidheil,  mar  dh'f  heuidte  smuaineachadh, 
ann  an  trian  na  h-ùine  a  ghabhadli  iad  anns  an  dòigh 
ghnàthaichte.  Thuig  iad  na  bha  iad  a'  leughadh, 
mar  bha  iad  a'  dol  air  an  aghaidh.  Bha'n  inntinn 
san  obair.  Bha'n  eòlas  air  a  mheudachadh,  agus 
bha  iad  air  an  deasachadh  san  àm  cheudna  air 
teachd  gu  dian  air  an  aghaidh  anns  an  oilean 
Bheurla.^  Tha  gach  aon  a  tha  mion-eòlach  uime  so, 
agus  as  am  feudar  earbs'  a  chàramh,  a  dh'  aon- 
inntinn  sa'  chùis  so.  Agus  bhuineadh  do  Ghàidh- 
eil  a  thoirt  fainear,  ge  nach  robh  hiach-saoith- 
reach  a  b'iiirde  'an  lorg  na  dòigh  theagaisg  so  na 
ruigheachd  air  a'  Bheurla,  ni  gun  teagamh  a  tha 
feumail,  gum  bu  chòir  dhoibh  co-aontachadh  leatha. 
Ach  cha'n  ann  idir  chum  fòghkmi  saoghalta  thoirt 
seachad,  a  chuireadh  a'  Chuideachd  so  air  bonn : 
'se  cor  spioradail  nan  Gàidheal  a  dhùisg  bàigh  a' 
Chomuinn.  B'e  'm  miann,  gu  h-àraidh,  comas  a 
thoirt  do  dhaoinibh  focal  De  a  leughadh  anns  a' 
chànain  amis  an  deachaidh  an  teanga  an  tùs  air 
chòmhradh.  Mun  do  thòisich  a'  Chuideachd  so, 
b'ainneamli  an  ni  Biobull  fhaotainn  ann  an  tigh 
air  bith  sa'  Ghàidhealtachd.  Is  mòr  gu  dearbh  a 
rimi  an  Comunn  Lunnuinneach  chum  an  sgaoileadh, 
gidheadh,  bha  iad  dìreach  dlioibh  mar  leabhar 
giaiste  do-thuigsinn ;  ach  a  nis  anns  a'  bhothan  a's 
aonaranaiche  tha'n  leabhar  naomh  so  r'a  f  haotainn ; 
agus  ma  shoirbhicheas  Dia  leis  gach  saothair  a  th' 
air  a  chleachdadli,  cha  bhi  'n  leanabh  a's  bochda  san 
I  dùthaich  gun  blii  'na  urraimi  a  leughadh. 

Cha'n'eil  na  sgoilean  Gaelic  seasmhach,  suidh- 
ichte  ann  an  aon  aite,  mar  sgoilean  eile ;  ach  o 
ghleann  gu  gleann,  's  o  eilean  gu  eilean,  chum  coth- 
rom  a  thoirt  dhoibhsan  a  bha  ana-goireasach  air 
ruigheachd  air  fòghlum  air  aon  dòigh  eile.  'Nuair 
a  thòisich  iad  air  tùs,  bha  iad  mar  thobair  bheaga 
san  f  hàsach  ;  ach  tha  iad  a  nis  mar  shruthaibh 
,  làidir  leis  am  bheil  tir  nan  gleann  's  nam  beann  eu 
ì  Q 
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pailtairah-uisgeachadh.  'S  e'n  dòigh  ghluasadach 
san  robh  iad  a  dh'f  hàg  iad  co  freagarach  do  chor 
na  dùthcha,  agus  hu  chòir  da  so  a  bhi  'na  aobhar. 
brosnachaidh  dhoibhsan  a  tha  sealbhachadh  sochair- 
ean  nan  sgoilean  Gaelic,  feum  math  a  dheanamh 
dhiubh  am  feadh  's  a  tha  iad  aca.  'Se  miann  dùr- 
achdach  a'  Chomuinn  so  gu'n  deanadh  na  Gàidheil 
còmhnadh  ri  càch  a  che'ile  chum  am  fòghlum  a  tha 
iad  a'  faotainn  uathasan  a  cho-roinn  ri  muimitir 
eile  aig  nach  'eil  an  cothrom  ceudna ;  agus  cha 
b'ìoghnadh  ged  a  dheanadh  iadsan  sin,  'nuair  a  tha 
coigrich  a'  deanamh  na  h-uiread  air  an  son  fein. 

Tlia  aon  ni  a  thachair  ami  an  lorg  nan  sgoilean- 
so,  nach  feud  gun  sòlas  a  thoirt  do'n  chridhe  cheart: 
'se  sin  an  tlachd,  cha'n  e  'mhàin  a  th'aig  an  òigridh, 
ach,  mar  an  ceudna,  aig  a'  mhuinntir  a  thàinig  gu 
aois,  ann  am  fòghlum  na  Gaelic,  chum  cothrom  a 
bhi  aca  gu  focal  De'  a  thuigsimi  'nan  caimit  fein. 
Cliunnacas  an  sean-athair  's  an  t-ogha  'nan  seasamh 
taobh  ri  taobh  san  sgoil ;  chunnacas  an  seaim  saigh- 
dear  air  tilleadh  le  creuchdaibh  g'a  dhùthaich  a' 
fòghlum  as  ùr  briathran  na  s'ithe,  ìocshlaint  gach 
leòn ;  chunnacas  an  seòladair  leis  an  aon  làimh  a  dh* 
fhàgadh  aige  latha  a'  bhlàir,  a'  togail  an  leabhairt 
bheannaichte  sin  os  ceann  an  t-sruth  tre'n  robh  e 
dol  do'n  bhothan  bheag  a  bli'  air  an  raon,  chum 
comas  f  haotainn  air  a  leughadh,  ann  an  ciùineachd' 
an  leinibh,  agus  le  dùrachd  fir  d'an  robh  'anam  marj 
chùram  I 

Agus  an  ion  duinn  so  a  bhi  'na  ìoghnadh  oirnn  ? 
Nach  nàr  do  dhuine  a  bhi  aineolach  air  cainnt  a 
dhùthcha,  's  an  sàr  chothrom  a  th'  aige  aig  an 
doiTis.  Cha'n  abair  mi  a  bheag  san  àm  mu  shnas 
na  GaeUc,  ceud  chànain  ar  dùthcha : 

'Si  labhair  Pàdruig  'n  Innse-fùil  nan  righ, 
'S  am  fàidh  caomli  sin  Calum  naomh  'an  I. 
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Ach  so  a  their  mi,  gur  nàrach  agus  gur  peacach  do 
dhaoinibh  a  hhi  eucomasacli  air  teachdaireachd 
thrùcaireach  Dhe'  dhoibh  fèin  a  leughadh,  am  feadh 
'sa  tha  daoine  iochdmlior,  ann  an  caoimhneas  nach 
fheudar  a  chur  an  ce'ill,  a'  cur  sgoilean  far  am  feud 
iad  ruigheachd  orra  chum  na  ceart  chriche  so. 


Dàn  do  Chomunn  nan  Sgoilean  Gàidhealach. 

BiDH  a'  Chuideachd  ud  eile  'am  sgeul, 
Tha  'm  baile  Dhune'ideann  cruinn, 
Tha  tarruing  gach  inneal  a's  teud, 
A  dh'  ionnsuchadh  leughaidh  dhuinu; 
Tha  'cruinneachadh  airgid  a's  òir, 
O  dhaoinibh  tha  còire,  stuam  j 
'S  'ga  chaitheamh  le  cùram  ro  mhòr, 
Chuir  sgoilean  gu  h-òrdail  suas. 

Los  gum  faighear  le  sean,  a's  le  h-òg, 
Deagh  theagasg  is  fòghlum  suairc  ; 
'S  gu'n  leugh  iad  na  comliairlean  còir, 
Thug  Dia  dhuinn  gu'r  seòladh  suas ; 
Oir  ged  a  bhiodh  Biobuill  gu  leòir, 
Aig  big  a's  aig  mòir  an  t-sluaigh, 
Mur  b'aithne  dhoibh  'n  leughadh  air  chòir, 
Cha'n  f  haigheadh  iad  eòlas  uap'. 


An  t-urramach  G.  H.  Baird,  D.D.,  agus  na  Sgoilean 
Gàidhealach. 

'S  ANNS  a  bhUadhna  1824,  a  thugadh  corcianail 

nan    Gàidheal    a    thaobh   easbhuidh    Sgoil   agus 

mheadhon  eòlais  fo  bheachd  i\rd-Sheanaidh  Eaglais 

na  h-Alba  le  caraid  co  dileas  's  a  dh'f  hosgail  a  bheul 

Q2 
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riamh  as  an  leth ;  agus  aig  am  bheil  an  leas  spiorad- 
ail  co  mòr  'na  bheachd,  's  ged  a  bhiodh  e  air  a 
bhreith  'nam  measg,  agus  air  'arach  ann  an  tìr  nam 
beann  o  L'iithibh  a  leanabais.  'Se  'n  diadhair  ur-  j 
ramach  sin  G.  H.  Baird,  D.  D.,  Priomh  cheannard  l| 
Ard-Oil-thigh  Dhuneideann,  agus  aon  do  mliinist-  ' 
eiribh  a'  bhaile  mhòir  sin,  neach  a  dh'  ainmichear 
le  bàigh  linntean  an  de'igh  so  'nar  dùthaich,  a 
tharruing  aire  na  h-Eaglais  agus  na  Rloghachd  a 
dh'  iomisuidh  staid  nan  Gàidheal,  agus  am  feum  a 
bh'aca  air  barrachd  sgoilean  agus  meadhonan  eòlais 
na  chaidh  fathast  a  ghnàthachadh,  ged  is  mòr  agus 
cliùiteach  an  t-saothair  a  ghabh  gach  Cuideachd 
chàirdeil  fhiachail  eile  chum  math  spioradail  na 
dùthcha  sin  a  chur  air  aghaidh.  'Se  'm  Freasdal 
fein  a  chuir  ann  an  cridhe  an  duine  mhaith  so  an 
obair  a  ghabhail  os  làimli.  Bha  e  air  gach  dòigh 
ro-f  hreagarrach  chum  gean-math  na  h-Eaglais  agus 
na  Rioghachd  a  chosnadh.  Bha  meas  aig  gach  aon 
air ;  agus  bha  aige  fein  cridhe  agus  ceann,  rùn 
agus  comas  gu  soirbheachadh  le  dealas  agus  ghocas. 
Bha  'anam  gu  mòr  san  obair,  agus  uime  sin  thòisich 
e,  agus,  thuige  so,  chaidh  e  air  aghaidh  le  dùrachd 
agus  togradh,  a  dh'  fhartluich  air  doilghiodais  a 
lughdachadh,  no  saothair  a  chlaoidh.  Chruinnich  e 
eòlas  mion  mu  gach  cearn'  agus  eilean  sa'  Ghàidheal- 
tachd  ;  agus  mu  gach  ana-cothrom  fo'n  robh  muinn- 
tir  na  dùthcha  sin  san  àm  a  chaidh  seachad  a' 
luidhe.  Thugadh  na  nithe  sin  uile  fa  chomhair  an 
Ard-Sheanaidh,  leis-san  agus  le  àireamh  do  mhin- 
isteiribh  na  Gàidhealtachd,  a  thàinig  airanaghaidh 
san  àm,  a  dhaingneachadh  le'n  eòlas  fe'in,  na  chuir 
esan,air  a  chòmlidhail  sin,  'an  ce'ill.  ChuaF  an  Eaglais 
an  eachdraidh  a  thugadh  scachad  le  ioghnadh  agus 
truas.  Dh'aidicheadh  gu'n  robh  an  treud  spioradail 
sa'  Ghàidhealtachd  air  an  dearmad  leo  tuiUidh  's 
fada.  Bha  iad  san  aon  inntinn  gu'n  robh  e  iom- 
chuidh,  gun  dàil,  oidheirp  a  thoirt  air  sgoilibh  agus 
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fòghlum,  a  bharrachd  air  na  bh'aca,  a  chur  'nam 
measg;  agus  gum  biodh  na  sgoilean  ùra  sin  tb 
ùghdarras  agus  riaghladh  na  h-Eaglais.  Bha  so  uile 
dligheach  do  na  Gàidheil,  chum  's  nach  biodh 
sliochd  nan  laocli  treuna  sin,  a  choisinn  doibh  fèin 
agus  d'an  dùthaich,  meas  agiis  cliù,  ann  am  buills- 
gein  gach  cruadail,  anns  gach  cearna  do'n  t-saoghal 
anns  an  do  sgaoileadh  bratach  Bhreatunn  ri  crann, 
ah'  deireadh  air  Gaill  no  Sasuiuiaich  ann  am  fios- 
rachadh  no  ann  an  eòlas,  ni's  lugha  na  bha  iad  ann 
an  deagh  bheus,  agus  amis  gach  gnìomh  fearail. 
O 'n  f  hiosrachadh  a  f  huaradh,  air  an  àm  sin,  bha  e 
soilleir  gu'n  robh  mòran  sgoilean  a  dhìth  air  an 
dùthaich,  air  tir-mòr  na  Gàidhealtachd,  agus  gu  h- 
àraidh  'am  measg  nan  eileaii.  Bha  e  gu  soilleir  air 
a  dheanamh  a  mach,  gu'n  robh  os  ceann  deich  mìle 
a  dli'òigridh  fo  chùig-bliadhna-deug  a  dh'aois  comas- 
ach  air  fòghlum  a  ghabhail,  ach  aig  nach  robh  an 
cothrom,  a  bhàrr  air  àireamh  mhòr  a  thàinig  gu  h- 
aois,  a  bha  dian-thogarrach  gu  uiread  fòghluim 
f  haotainn  'sa  dh'  f  hàgadh  comasach  iad  air  focal 
De'  a  leughadh  ami  an  cainnt  an  dùthcha.  Fhuar- 
adh  a  mach  gu'n  robh  sgireachdan  ann,  anns  nach 
robh  trian  do'n  t-sluagh  comasach  air  leughadli, 
agus  gu'n  robh  focal  De'  'na  leabhar  glaiste  dhoibh. 
Cha  robh  e'n  comas  do  mhuinntir  na  rioghachd  so  a 
chluinntinn  gun  duilichinn  mu'n  chìiis.  Bha  meas 
mòr  san  àm  sin  air  na  Gàidheil,  mar  tha  dòchas  ag- 
ainn  a  bhitheas  anns  gach  linn  :  cha  do  dhi-chuimh- 
nicheadli  an  cogadh  fathast,  anns  an  do  sheas  iad- 
san  ri  guala  an  righ  gu  cahna  dileas,  ami  am  iomad 
latha  teith,  far  nach  b'e'n  àbhaist  a  bhi  air  deir- 
eadh :  bha  'n  cliù  ann  an  eachdraidh  gach  blàir ; 
agus  a  nis,  'nuair  a  chuireadh  an  uireasbhuidh  spior- 
adail  an  ce'iU,  thaisbein  Albuinn  o  thaobh  gu  taobh 
an  deagh  rùn  doibh,  air  a'  mhodh  a  b'  f heumala. 
'S  gann  a  bha  baile-mòr  no  sgìreachd  san  rìogh- 
achd  anns  nach  robh  airgiod  air  a  thional  chum  na 
Q3 


186 

sgoilean  so  a  chur  a  mach.  Shònraich  Ard-Shean- 
adh  na  h-Eaglais  a  mach  buidheann  do  mhinistir- 
ibh  agus  do  fhoirfich  gu  riaghladh  na  cùis  a  ghabh- 
ail  os  làimh ,-  agus  faidheòidh  thòisich  an  obair  a 
bha  ann  am  beachd  an  duine  mhaith  a  dh'  aiimiich- 
eadli,  agus  chuireadh  e  fèin  air  ceann  a'  ghnothuich. 
Shoirbhich  e  gus  a  so,  trld  beannachd  Dhe,  air  dòigh 
nach  feud  gun  mhjr  shòlas  a  thoirt  do  gach  cridhe 
ceart.  Cha  robh  ac'  air  a'  cheud  bhliadhn'  ach  dà 
sgoil,  agus  a  nis  fein  air  an  treas  bliadlma,  tha  aca 
còrr  is  leth-cheud,  aiuis  am  bheil  eadar  tri  agus 
ceithir  mile  air  an  teagasg !  Tha  so  gu  cinnteach 
'na  aobhar  taingealachd  do  Dhia. 

Fhuair  a'  bhuidheann  ris  an  d'earbadh  na  sgoilean 
so  cheana  os  ceann  fichead  mile  leabhar  sgoile  air  an 
ullachadh,  mar  tha'n  t-aon  so,  gu  sjnruichte  air  an 
son  fe'in ;  agus  cha'n  e  leabhraichean  sgoile  airson  na 
h-òigridh  a  mhàin  a  tha  iad  a'  cur  a  mach ;  ach  chuir 
iad  cheana  air  bonn  ann  an  dà  fhichead  àite  air 
feadh  na  Gàidhealtachd  Leahhar-lannan,  no,  Cniin- 
neachadh  leabhraichean  do  iomad  seòrsa,  'an  Gaehc  's 
'am  Beurla,  air  an  taghadh  le  faiciU  agus  cùram,  gu 
bhi  air  an  toirt  chum  an  leughaidh  do  gach  teaghlacli 
ann  an  coimhearsnachdnansgoilean.  Ona  leabhraich- 
ibh  so  gheibh  Gìiidheil  san  oidhche  gheamhraidh, 
culaidh  f  hiosrachaidh  agus  eòlais  thaitneach ;  'an  àite 
bhi  suidhe  mu'n  ghriosaich,  ag  innseadh,  no  'g  eisd- 
eachd  sgeulachdan  faoinc;  no  dol  air  che'ilidh  o 
thigh  gu  tigh,  gun  tairbhe  no  buannachd  'na  lorg. 

'S  ann  mar  so  a  thòisich  na  sgoilean  a  tha  mach 
fo  ùghdarras  na  h-Eaglais.  Eadar  a'  bhuidheann 
ris  am  bheil  iad  so  an  earbsadh  ann  an  Dunèideann, 
agus  gach  Cuideachd  chneasdt  eile,  a  tha  saoith- 
reachadh  airson  math  na  Gàidhealtachd,  cha'n'eil 
falachd  no  farmad,  ach  farpuis  a'  ghràidh'ann  an  obair 
na  tròcair.  'Se'n  t-aon  ni  tha  'nam  beachd :  tha'n  ùr- 
nuigh  ri  Dia  airson  soirbheachadli  cach  a  che'ile. 
Tha  'n  dùthaich  d'  am  bheil  iad  a'  dol  a  mach  far- 
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suing,  agus  eadar  buachaillean  Abrahaim  agus  Lot 
cha'n'eil  cionfàth  connsuchaidh :  ''Thubhairt  Abra- 
ham  ri  Lot,  Na  bitheadh,  guidheam  ort,  comhstri 
eadar  mise  agus  thusa,  agus  eadar  mo  buachaillean- 
sa  agus  do  buachaillean-sa ;  oir  is  bràithrean  sinn  : 
nach  'eil  an  tir  uile  romhainn  ?" 

Am  feud  sinn  sa'  chùnntas  aithghearr  so  a  tli' 
againn  air  na  sochairibh  spioradail  a  tha  na  Gàidheil 
a  nis  a'  sealbhacliadh,  gun  ghairm  air  ar  luchd-dùth- 
cha  ionmhuinn,  a  bhi  dìleas  doibh  fein,  agus  feum 
iomchuidh  a  dlieanamh  do  gach  cothrom  a  tha  gu 
saoibhir  air  a  bhuileachadh  orra. 

Bha  là  ann  'nuair  nach  robh  mòr  bhàigh  eadar 
Gaill  agus  Gùidheil ;  ach  dh'  f  halbh  an  là  sin,  agus 
bu  neo-shuairce  na  Gàidheil  mur  falbhadh ;  oir  gu 
cinnteach  bu  truagh  an  cor  mur  bhith  na  tha 
daoin'  eile  a'  deanamh  air  an  son.  O !  's  prlseil 
soisgeul  Chriosd  a  tha  fògradh  gach  mi-ruin  air  falbh, 
agus  a'  sgaoileadh  gràidh  bràithreil  agus  sitli  air 
feadh  gach  tìrel 

Le  dùrachd  ar  n-anama  dh'  asluicheamaid  air 
pàrantaibh,  ma  thig  an  leabhar  so  'nan  càramh,  iad 
os  ceann  gach  ni,  a  dh'  oidheirpeachadh  fòghhim  a 
thoirt  d'  an  cloinn.  Is  beag  is  urraimi  Gàidheil 
bhochd  fhàgail  aca  do  shaoibhreas;  ach  ma  tha  eòlas 
math  aca,  tlia  e  ni  's  luachmhoire  dhoibh  na  crodh 
no  caoraich.  Anns  na  sgoilibh  so  tha  Gaelic  agus 
Beurla  ri  bhi  air  an  teagasg ;  tha  'n  dà  chainnt 
feumail,  agus  feudar  an  teagasg  san  aon  àm;  ach, 
le  'r  n-iomaguin  mu'n  Bheurla  ionnsuchadli,  ni  a  tha 
ro-iomchuidh,  na  dearmadaibh  a'  Ghaelic:  fhad's  a's 
beò  sibhse,  's  ann  innte  's  fearr  a  thuigeas  sibh 
focal  De':  's  ann  leatha  ruigeas  luchd-teagaisg  'ur 
cridhe,  agus  's  ann  leatha  a's  fearr  a  thaomas  sibh  a 
mach  dlomhaireachd  'ur  n-anama  aig  cathair  nan 
gràs. 

Sibhse,  òigridh  mo  ghràidh,  aig  am  bheil  an  coth- 
rom,  na  deanaibh  dearmad  air.     Thugaibh  fainear 
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gur  h-i  'Ghaelic  a'  chainnt  is  fearr  a  thuigeas  'ur  n- 
athair  agus  'ur  màthair,  'ur  coimhearsnaich  aosda 
agus  'ur  càirdean;  'si  so  cainnt  an  doiU  agus  a' 
bhacaich,  nach  faigh  gu  eaglais  agus  nach  d'  f  huair 
fòghlum.  Cia  sòlasach  dhuibhse  am  focal  naomh  a 
leughadh  dhoibh,  agus  eòlas  an  t-Slànuighir  bheann- 
aichte  a  rùn-phàirteachadh  riùsan  a  tha  as  'eugmhais 
a'  dol  sios  do'n  uaigh  fa  chomhair  'ur  sùl. 

Aon  f  hocal  eile  labhrainn  ri  òg  agus  aosda. 
Guidhibh  aig  cathair  nan  gràs  gu'n  soirbhicheadh 
Dia  leis  gach  comunn  a  tha  saoithreachadli  san  obair 
bheaimaichte  so.  Tha  iadsan  a'  gnàthachadh  nam 
meadhona ;  ach  'se  Dia  bheir  am  fàs.  Guidhibh  gu 
dùrachdach  ris:  is  mòr  fàth  'ur  dòchais,  oir  is  dìleas 
csan  a  thubhairt,  Gum  bi  lionmhoireachd  nan  eilean 
ait,  gu'n  seinn  luchd-àiteachaidh  nan  creag,  agus 
gum  bi'n  talamh  làn  do  eòlas  an  Tighearna,  mar 
tha'n  t-uisge  a'  còmhdachadh  aigean  na  fairge. 


Dàn  do  Chomunn  a'  Bhìobuill. 

Gu  ma  mairionn  do'n  Chuideaclid  is  uaisle, 
Fhuair  urram  is  buaidh  thar  chàcli ; 
Bhios  cruinn  ann  an  Lunnuinn  an  t-shiaigh, 
'Nam  tighinn  mu'n  cuairt  a'  Mhàigh. 
Sud  cuideachd  a  dh'eirich  'nar  n-airc, 
'Chur  BhiobuU  am  pailteas  a  nall, 
Na  dhìolas  ar  bochdan  air  fad, 
'S  na  lionas  gach  srath  a's  gach  gleann. 

Cuirear  Blobuill  am  pailteas  'an  clò, 

'An  cainntibh  nan  slògh  gu  lèir; 

Cainntibh  coimlieacli  a  dh'iomadaidh  seòrs' 

Mu  nach  cuala  sinn  sgleò  no  sgeul. 

Thèid  an  Sgriobtuir  gu  grad  do'n  taobh-tuath,        , 

Gu  Ruisianaich  ghruamach  bhorb;  ,    jì 
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Gu  Lochlannaich,  's  Laplannaich  f  huar, 
Agus  Tartaraich  luath  gun  cholg. 

Ni'n  f  hirinn  iad  càllda  gun  dàil, 
Is  lionar  le  gràs  an  crìdh' : 
Cha  mhair  iad  'nan  coigrich  air  gràdli, 
No  cleachdannaibh  blàth  na  sìtli ; 
Oir  treigidh  iad  buirbeachd  an  gnè, 
A's  leanaidh  iad  sèimheachd  Chriosd : 
Thig  creidimh  g'an  ionnsuidh  o  nèamh, 
Chuireas  mais'  air  am  mèin  gu  sior. 

Ge  farsuing  tha  Asia  mhòr, 

Ge  lionar  a  slòigh  thar  meas; 

Ge  h-iomadh  an  cànain,  's  an  dòigh, 

'S  ge  pailt  tha  gacli  sògh  'nam  measg; 

Ge  daingeann  tha  ceangal  an  crldh' 

Ri  aoradh  nan  iodhol  balbh, 

Ruigidli  'n  sgriobtuir  gach  ceàrna  d'an  tir, 

'S  bheir  e  leis  iad  le  sgriob  air  falbh. 

Daoin'  odliar  is  dubh  an  taobh  dea-3, 

'An  Afric  fo  theas  na  gre'in'  ,• 

Ged  bha  iad  'nan  tràillibh,  's  'nan  creich, 

Aig  muimitir  gun  seirc,  gun  che'ill, 

Ni  'm  Biobull  's  an  soisgeul  iad  saor, 

Is  bidh  iad  'nan  laoich  aig  Criosd  j 

Gabhaidh  'n  anam  r'a  f  hirinn,  's  r'a  ghaol ; 

'S  bheir  a  Spiorad  dhoibli  naomhachd  f  hior. 

The'id  an  soisgeul  le  'sholus  mar  ghrian, 
A  dh'ionnsuidh  an  iar  mu'n  cuairt; 
America,  's  Innseanaich    fhiat', 
A's  Eileanaich  chian  a'  chuain : 
Tha  iad  aineolach,  anuidli  gun  chiall, 
Tha  iad  buaireasach,  fiadhaich,  coirbt', 
Tha  iad  diorrasach,  dioghaltach,  dian, 
Rras,  àrdanach,  iargalta,  borb. 
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Sàr-€hothrom  do  shoisgeul  na  slàint', 

'S  do  chumhachd  nan  gràs  aig  Criosd; 

Bheir  maitheanas   saor  dlioibh  gun  dùil, 

Is  creidimh  bhios  làidir  fìor; 

A  ghlanas  an  cridhe  gun  chàird, 

O'n  truaillidheachd  ghràineil,  bhre'in ; 

A  cho-chumas  ri  Dia  iad  le  gràdh, 

'S  le  naomhachd  'nan  càil,  's  'nan  gle'us. 

Bidh  gach  aidmheil  a's  creidimh  'nan  aon, 
Gun  seachran,  gun  aomadh  clith : 
Thig  na  Pàpanaich  thugainn  gu  saor, 
'An  ceanglaicliibh  gaoil,  a's  sith; 
Thig  Arabaich,  's  Turcaich  le  cheil', 
Is  eighear  Mahomet  a  sios; 
Thig  na  h-Iudhaich  le  dùrachd  'nan  dèigh, 
Thoirt  ùmhlachd  a's  ge'ill  do  Chriosd. 

Cha  bhi  dùthaich  no  rioghaclid  fo'n  ghre'in, 

No  fine,  no  treubh,  no  clann, 

Air  nach  soillsich  an  soisgeul  gu  reidh, 

Mun  dibir  an  f  heill  a  th'  ann. 

Nach  aoibhinn  an  obair  do  dliaoin', 

Am  Biobull  a  sgaoileadh  'an  cein  ? 

Bhi  gnàthach'  an  dichill  's  am  maoin, 

'Chur  innleachdan  gaoil  'an  cs'ill. 


Dàn  air  an  t-sealladh  thaitneach  a  tha  'm  beachd  ' 
nan  Gàidheal. 

Bha  na  Gàidheil  ro-aineolach,  dhall, 
Bha  ionnsuchdh  gaim  'nam  measg, 
Bha'n  eòlas  co  tana,  's  co  mall, 
'S  nach  b'  aithne  dlioibh  'n  call  a  mheas: 
Cha  chreideadh  iad  buannachd  no  stà, 
Bhi'n  sgoileireachd  àrd  d'an  cloimi ; 
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Ged  dh'  fheudadh  iad  f haiciiin  gach  là, 
Gur  h-i  thog  o  làr  na  Goill. 

Ach  b'  annsa  leo'n  airgiod  's  an  òr, 
A  chaithe  gu  gòrrach  truagh, 
Ri  amaideachd,  òranaibh,  's  òl, 
Ri  bainnsibh  's  ri  ceul  d'an  cluais. 
Cha'n  ìoghnadh  ged  bha  iad  gun  chàil, 
Do  fhocal  na  slàint'  aig  Dia; 
Ged  choisinn  an  nàmhuid  an  gràdh, 
'S  ged  bha  iad  toirt  dà  a  mhiann. 

Ach  theid  aineolas  nis  as  an  tìr, 

'S  gach  cleachdadh  neo-dhìreach  cròm ; 

A's  mealaidh  sinn  sonas  a's  sith 

Gun  fharmad  no  strl'nar  fonn. 

Theid  sgoilean  chur  suas  anns  gach  cearn', 

Bidh  leabhraichean  Gaelic  pailt; 

Bidh  eòlas  a's  diadhachd  a'  fàs, 

Thig  gach  duine  gu  stà,  's  gu  rath. 

Nis  ''  togaidli  na  Gàidheil  an  ceami, 
'S  cha  bhi  iad  'am  fàng  ni  's  mò  :" 
Bidh  aca  àrd-fhòghlum  nan  Gall, 
A's  tuigse  neo-mhall  'na  chòir: 
The'id  innleachdan,  ""s  oibre  air  bonn, 
Chuireas  saoibhreas  'nar  fonn  gu  pailt ; 
Bidh  an  dìbH  co  làidir  ri  sonn, 
'S  am  bochd  cha  bhi  lòm  le  h-airc. 

Thig  na  Hnntean  gu  cinnteach  mu'n  cuairt, 
Tha'n  Sgriobtuir  a'  luaidh  thig  òirnn, 
San  te'id  Satan  a  cheangal  gu  cruaidh, 
'S  nach  meall  e  an  sluagh  le  sgleò. 
Bidh  firinn,  a's  siochaint,  a's  gaol, 
A'  ceangal  chloinn  daoin'  ri  che'il'; 
Cha  'n  f  haicear  fear  dona  mi-naomh 
The'id  olc  as  an  t-saogh'l,  a's  beud. 
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Mu  Ghrian  na  Fireantachd,* 

An  iiair  a  bheir  sinn  buidheachas  do  Dhia  airson 
aimsirean  suidhichte  na  bliadhna,  thugamaid  gu 
taingeil  moladh  dha  airson  gu'n  d'eirich  Grian  na 
Fireantachd  oirnn,  agus  gu'n  cuala  sinn  a  Shoisgeul 
glòrmhor  :  ni  as  eugmhais  a  bhiodhamaid  gus  an 
t-ùm  so  air  seachran,  ann  an  dorchadas  spioradaU, 
agus  fo  sgàil  a'  bhàis  ;  as  'eugmhais  b'  e'iginn  duinn 
a  bhi  air  iomiall  ann  an  neo-chinnteachd  dho-rann- 
sachaidh,  gus  an  tuislicheamaid  air  sle'ibhtibh  dorch' 
a'  mhearachd,  agus  gu'n  rachamaid  fodha  ann  ajj 
slochd-gun-iochdar  an  leir-sgriosaidh. 

As  eugmhais  na  gre'ine  nàdurra,  ciod  a  bhiodh  saii 
domhan  so,  ach  tòrr  gun  bheatha,  meall  mòr  gun 
bheothalachd  ?  Cha'n  f  hàsadh  duiUeach  air  na 
craobhan,  no  blàithean  air  na  luibhean.  Cha'n 
f  haiceamaid  na  machraichean  stràchdta  le  h-arbhar 
craobhach,  no  na  glinn  gu  h-ùrar  gorm  le  feur 
nòsar.  No,  le  ràdh  ann  an  cainnt  mliaisich  an 
fhàidhe,  Hab.  iii.  17,  "  Cha  tugadh  an  crann-f  ige 
uaith  blàth,  agus  cha  bhiodh  ciimeas  air  an  f  hion- 
ain ;  dh'  f  hàihiicheadh  meas  a'  chroinn-ola,  agus 
cha  tugadh  na  machraichean  uatha  lòn ;  bhiodh  na 
treudan  air  an  gearradh  as  o'n  mhaimiir,  agus  cha 
bliiodh  buar  air  bith  amis  na  buailtibh."  Tha  'ghrian 
a'  cur  a  gathan  deàh'ach  air  uile  luis-bheò  agns 
mheacana  na  machrach,  a'  cur  àilleachd  chiatach 
air  an  earrach,  agus  a'  cur  tarbhaichead  anns  an 
f hogharadh.  Tha  a  teas  a'  drùghadh  air  an  fhion- 
lios  agus  air  an  abhall-ghart,  's  a'  cur  ghiasad  fo'n 
t-snothach  shùghmhor,  a  tha  direadh  tre  nan  cuis- 
libh  diomhair  o  'bheil  am  pailteas  fiona  agus  meas 
a'  sruthadh.  Cha'n  e  gu  bheil  a  gathan  àigh  air 
an  cuibhreachadh  ri  aghaidh  na  cruinne  so,  ach 

•  From  "  Hervey's  Meditations,"  by  Patrick  Macfarlane. 
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tha  iad-a'  ruigheachd  air  a'  chiiid  a's  doimline  do'n 
chruitheachd.  Tha  a  cumhachd  a'  driighadh  agus 
a'  sgiamhachadh  na  cruitheachd  air  fad. 
*'  Cha'n'eil  ni  folaicht'  o  a  teas." 
Direach  air  a'  mhodh  cheudna  hha  'n  Cimie- 
daonna  marhh  ann  an  eu-ceartaibh  agus  ann  am 
peacaibh,  as  eugmhais  cumhachd  beothachaidh  losa 
Criosd.  'S  esan  an  ais-eirigh  agus  d  hheatha^  tobar 
saoibhir  an  dara  aoin,  agus  aobhar  uile-chumhachd- 
ach  an  ni  eile.  Tha  'n  dara  Adhamh  'na  spiorad 
beothachaidh,  agus  is  ann  trid-san  a  tha  a  naoimh 
uile  beò.  Tha  e  'deàlradh  air  an  ceud  fyithibh, 
agus  tha  iad  a'  fàs  suas  'nan  gràsa  nèamhaidh, 
agus  a'  sìor-mheudachadh  ann  an  toradh  na  f  ìrean- 
tachd.  'S  iad  creidimh  neo-chealgach,  agus 
gràdh  neo-chlaon  an  toradh  a's  àglimhoire  a  tha 
srùthadh  o'n  nàdur  ath-nuadhaichte,  agus  is  iad 
toraidh  'oibreachaidh  air  an  inntinn.  Cha  robh 
uiread  agus  aon  rùn  diadhaidh,  na  aona  chleachdadh 
Griosduidh,  'nan  urrainn  sgaoileadh  no  fàs,  as 
eugmhais  cumhachd  càirdeil  a  ghràis. 

Mar  nach  'eil  tarbhaichead  no  suilbhearrachd  as 
eugmhais  na  greine'  'nuair  dh'  eireas  i  gu  flathail 
boillsgeil,  's  a  sgaoileas  i  a  gathan  àigh,  tha  i  'g 
I'  ath-bheothachadh  subhachais  nach  gabh  cur  an 
j  ce'ill.  Tha  na  mìlte  creutair  sgiamhach  a'  mosgiadh 
i  suas  gu  bith  le  a  teas,  agus  'gan  grianadh  'na  blàthas. 
Tha  na  h-eòin  a'  dùsgadh  o'n  clò-chodal,  's  a'  taosg- 
adh  a  mach  an  ceileirean  ceòlmlior  ann  an  co'- 
sheirm  bhinn.  Tha  'mheanbh-sprèidh,  le  'm  mèilich 
chiùin,  a'  cur  fàilt'  air  an  òg-mhaduinru  Tha  'm 
buar  le  'n  sruth-ghe'imnich,  a'  cur  an  ce'ill  an  ait- 
shùlais.  Tha  na  glinn  air  chrathadh  le  canntair- 
eachdj  tha  na  h-aonaichean  le  'm  mac-talla  ag 
aithris  an  co'-cheileirean.  Tha  'cheòlraidh  air  fad 
a'  co'-aontachadh  leis  a'  choi'sheirm;  tha  gach  nì 
anns  a'  bheil  beatha  ri  gairdeachas  anns  an  drùghadh 
shòlasach. — Ach  jiam   biodh  gathan   deàlrach   na 
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greine  air  call  an  teas,  thigeadh  gruaim  neo-e'ibhinn 
air  gach  ni.  Cha'n  e  amhàin  sin,  ach  thigeadh 
sgàil  orra  car  ùine  bhig,  agns  chuireadh  nàdur  air 
fad  uime,  mar  gum  b'  ann,  culaidh-bhròin.  Tha  na 
nèamha  fein  dubliach.  Tha  na  creutairean  a's 
sùnndaiche  a'  cromadh  an  cinn  le  bròn.  Tha  còis- 
ridh  cheòhuhor  an  doire  'nan  tosd :  chaidh  a'  ghlas- 
ghuib  orra  air  fad.  Tha  fiadh-bheathaichean  an 
f  hàsaich  ag  ulf  hartaich  airson  an  creicb  ,•  tha  na  li- 
eòin  le  'm  fios-fithich  a'  sior  sgi'iachail ;  tlia  cridhe  > 
an  duine  a'  fàihieachadh,  no  tha  cràdli  obaim  'ga  < 
ghrad  bhualadh. — 'Sarahuil  a'  chùis  'nuair  dh* 
fholaicheas  Criosd  a  ghnùis;  nuair  chaiUeas  creid- 
imh  sealladh  air  sòlas  Israeil,  nach  dubhach  neo- 
shubhach  beachd  an  anama!  Air  leinn  ga  bheil  ar 
Dia  'na  theine  dian-loisgeach,  agus  gu  bheil  ar 
peacaidh  gu  h-àrd  labhrach  ag  eigheach  dioghaltais. 
Tha  na  smuainte  cràiteach  o'n  leth  a  stigh,  tha'n 
Criosduidh  ag  imeachd  gu  tiirsach ;  tha  gach  ni  o'n 
leth  a  muigh  màidheanach,  gach  ni  o'n  leth  a  stigh 
l)rònach.  Tog  suas,  matà,  losa  ghràsmhoir,  an  ùr- 
mhaduinn  a's  àghmhoire  o'n  ionad  a's  àirde  òirnn  : 
O  !  tog  suas  solus  do  ghnùis  ai'r  do  phobull !  Leigi 
ris  doibh  uile-fhoghaintichead  t'eadar-mheadhonair- 
eachd,  dean  ar  còir  air  an  t-saorsadh  mhòir  so  làn- 
shoilleir  dhuinn. 

Leanaidh  mi  fliathast  air  a  cho'-samhlachd  sin, 
Tlia  a'  ghrian  a  'sgaoileadh  a  deàh-adhm'atimchioUj 
air  gach  àird.  Gu  fialaidh  fiùghantach  tha  i  a'i 
soiìlseachadh  agus  a'  deanamh  ait  uile  chriocha  na 
talmhainn,  agus  uile  chuairt  nan  speur.  Tha  rugh^ 
adh  san  àird-an-ear  'an  àm  dlii  e'iridh,  agus  tha 
beannta  na  h  àird-an-iar  air  an  òradh  le  deàh'adh 
boillsgeil.  Tha  dùthchanna  fuar  na  li-àirde-tuatl: 
air  am  blàiteachadh  le  gathan  mathasach,  am  t>a(ib 
'  a  tha  'n  àirde-deas  le  dian-theas  air  an  claoidJi.-r 
'Mar  sin  tha  cumhachd  Grian  na  Fireantachd  rùnl 
phùirteach,  neo-chuibhrichte.  Bha  na  linntean  a  bh^ 
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anii  o  chian  'gam  faireachduinn,  agus  ni  na  h-ùil  a 
tha  fhathast  gun  hhreith,  gàirdeachas  annta.  Bha 
toillteannais  a  hhàis  luachmhoir  a'  ruigheachd  air  a' 
cheud  mhuinntir,  agus  craobh-sgaoilear  iad  do 
linntibh  deireannach  a'  chimie-dliaonna.  Gu'n 
ruig  iad,  'an  ùine  gheàrr,  air  iomall  crìche  gach  t'u'! 
iVithn  do  d'  shoisgeul,  O  Shlànuighir  bheannaichte, 
e  'ghabhail  sgiathan  na  maidne,  'an  co'-imeachd  ris 
a'  ghre'in.  Rachadh  e  air  sgiathaibh  làidir  a  dh' 
ionnsuidh  gach  sluaigh,  dùthaicli,  agus  caimit ;  chum 
gum  bi  eòlas  umad  fhad  's  a  tha  teas  na  greine  a' 
ruigheachd,  agus  am  fuachd  a'  reothadh ;  chum 
gum  bi  thu  air  t'aidmheil  agus  aoradh  air  a  thoirt 
duit;  chum  gum  bi  iadsan  a  tha  aineolach  air 
t'ainm,  agus  naimhdean  do  d'  theagasg,  air  an 
soillseachadh  le  eòlas,  agus  air  an  tàladh  ris  le 
gràdh  do  t'  fhuinn!  O  gu'n  tigeadh  an  t-àm 
taitneach  sin ;  an  t-àm  ion-mhiannaichte  sin ;  an 
uair  a  chuimhnicheas  gach  sluagh  orra  fein  agus 
gum  pill  iad  ris  an  Tighearna;  agus  gu'n  dean 
gach  cinneach  aoradh  dhuit ! 


Am  Mesiah.* 

A  NIGHEANAN  Shaleim !  tionnsgnaibh  òran  rèidh, 
'S  na  puimic  a's  àirde  gluaisear  dàn  nan  speur. 
Na  fuarain  bhlàir,  le  sgàil  nan  gorm-choill  ùr, 
'S  na  bruadair  Ghreugach, — theich  gu  leir  fa  'r  cùl. 
A  Righ  thug  càil  do'n  fhàidh  a  ghleusadh  ceòil' 
Le  e'ibhleig  naoimh,  cuir  blàths  'an  laoidh  mo  bheòil' 

Mu  llnn  na  slàinte  sheinn  am  bard  o  chian, 
Bidh  Mac  aig  Oigh,  aig  Oigh  is  torach  siol ! 
O  f  hreumhaich  lesse  faic  le  teas  a'  fàs 
A  suas  san  speur  a'  Gheug  is  cùbhraidh  blàth  : 

*  This  beautiful  translation  of  Pope's  Messiah  is  by  the  late  Ewen 
M'Lachlan  of  Aberdeen. 


I 


196 

Bidh  Spìorad  De  'ga  ghluasad  fein  mu  'bàrr  -, 
'S  san  dos  neo-sheargta  tèarnaidh  Columan  nèimh. 
Silibh,  a  neòil,  an  dealt  o'n  àird  gu  dlùth, 
Tròm-shàmliach,   maoth-bhog,   frasach,   braonach, 

ciùin ! 
'Sann  duibhs'  tha  anmhunn,  tinn,  gnn  neart,  gun 

treòir, 
A  bhrùchdas  drùchd  na  slàint'  air  bhàrr  gach  meòir. 
Le  tàmh  fo  'sgàil  gu  bràth  cha  loisg  a'  ghrian ; 
'S  o  stoirm  nan  gaoth  ni  'm  fasgadh  caomli  'ur  d'ion. 
Tre'igidli  an  t-olc,  's  gach  ceilg  a  lot  an  sluagh, 
'S  air  slighe/pheacaidh  coisnidh  ceartas  buaidh  ; 
Bidh  Oilibh  ghràis  na  slochaint  sinte    'mach, 
'S  thig  neo-chiont'  àigh  o  nèamh,  san  deise  's  àillidh 

dreach. 
A  linntean  fada,  s'iubhlaibh  as  gu  luath  ! 
Grad  e'ireadh  fiamh  na  maidne  'nìos  o  'n  chuan, 
A  bheir  gu  crich  do  bhreith-sa,  'Righ  nan  slògh ! 
O  Leinibh  uasail!  dùisg  a  suas  gu  d'  ghlòir ! 
Faic  Nàdur  fein,  's  gach  flùr  an  ceud  am  fàis 
Fo  chòmlidach  eibhinn !  mil  a'  seideadh  tlàth  ! 
Faic  .  Lebanon  gu  h-àrd  mar  thog  e  'cheann, 
'S  gach  dos-chrann  àrd  's  na  coilltibh  àigh  a'  danns'! 
Faic    smùidreadh  splosraidh  Sharoin  suas  's  na  neòil, 
A's  Charmeil  ùr  nan  seud  a's  drùchdach  ceò ! 
Nach  cluimi  thu  luath-ghair  ait  san  f  hàsach  che'in, 
"  Thig  Dia,  thig  Dia  g'ar  còir !"  gach  ròd  biodh 

reidh ,- 
"Thig  Dia,   thig   Dia!"  co'-fhreagraidh  fuaim 

nam  beann ; 
Gach  creag  ni  gàir  m'  an  Tì  a's  àirde  f  ann! 
Tha'n  saogh'l  ag  e'iridh  ;  h'ib  an  speur  a  nlos ! . 
Gach  ni  le  gràdh  'cur  fàilt'  air  teachd  an  Triath  1 
Na  seudair  rlomliach  cromadh  sios  an  ceann ! 
Fodha  na  sle'ibhtean !  e'ireadh  làr  nan  gleann ! 
Gach   creag  biodh   min!    biodh   sith   air   tuiltibh 

luath! 
Roimh  sholuis  gnùise  Slànuighir  chiùin  nam  buadh! 
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Faiceadh  na  doiU  I  a  bhodhair,  cluinn  do  Dhia  ! 
Sud  Rìgh  nan  gràs  mar  sheinn  na  baird  o  chian. 
Fògraidh  e  'n  oidliche  dhuibhreach  o  gach  sùil, 
A's  chi  na  doill  a'  Ghrian  is  boiUsgeil  iùl ; 
Grad  f  hosgiaidh  'f  hocal  toll  na  clàisneachd  suas ; 
'S  o  'cho'-sheirm  ciùil  thig  sòlas  ùr  do'n  chluais. 
Bidh  teanga  'bhalbhain  deas  a  dhealbh  nan  rann, 
'S  mar  mhang  nan  stùchd  gu'n  leum  an  crùbach 

mall. 
Cha  chluinnear  e'ubh  no  osnaich  chràidh  ni's  mò, 
'S  0  ghruaidh  gach  creutair  suathar  deur  a'  bhròin. 
'An  geimhlibh  praise  glaisear  suas  am  bàs ; 
Gheibh  prionns'  an  t-sluichd  an  lot  nach  dìiin  gu 

bràth. 
Mar  bhiadhas  Aodhair  feumail  treud  nan  rùsg 
'S  na  lòin  a's  fearr  tha  fàs  fo'n  bhlàth-ghaoith  chiùin, 
Shireas  le  sùil-bheachd  dùrachd  na  th'air  chall, 
'S  a  ghleidheas  càch  o  thriall  troimh  ròidean  càm; 
'Nuair  bhrùchdas  sgàil  an  dorcha,  's  e  ni'n  dion, 
'S  an  taic  san  là,  ged  chaochlas  àrdan  shìon  ; 
Thogas  na  h-uain  'na  uchd  g'an  cumail  blàth, 
Toirt  doibh  gu  caomh  nam  fann-lus  maoth  o  làimh ; 
Mar  sud  ni  Ti  nan  gràs  a  ghealladh  dhùinn, 
Ar  dìon  gu  bràth  le  àithne  's  gràsmhor  iùl. 
Cha  ghluais  na  slòigh  ni's  mò  gu  còmhrag  arm  ; 
'S  na  gaisgich  threun  cha  chath  ri  che'il'  am  feirg. 
Co'-ghàir  nan  trompaid  phràis  cha  chluinnear  ann  ; 
An  t-sleagh  no  cruaidli  cha  bhoillsg  'an  strìgh  nan 

lann ; 
Cromar  gu  speala  feòir  an  gath  gun  f  heum, 
'S   gu   soc   a'   chroimi  bidh  ruinn  a  ?  chlaidheimh 

ghe'ir. 
Grad-e'iridh  aitreabh  uasal  suas  's  gach  t'u*, 
'S  na  thionnsgain  'athair,  bheir  am  mac  gu  crich. 
Sgaoitidh  an  f  hionain  àrd  a  dosrach  gheug 
Fo  iomlam  bràth  mar  sgàil  do'n  t-sliochd  'na  dhe'igh, 
Na  làmhan  fial  a  sgap  an  siol  san  f  honn, 
Gum  buain  an  t-arbhar  sguabach,  reachdmlior,  tròm- 
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A's  chi  na  buachaillean  gach  cruaidh  dhruim  fàis 
Ur-bhog  le  feur,  's  le  liligh  's  ceutaich'  bàrr. 
Le  ìoghnadh  eibhinn  eisdidh  iad  ri  toirm 
An  uisge  'steaUraich  feadh  nan  craim-chreag  garbh. 
Mu  nead  na  nathrach  bàis  bu  chràiteach  beum, 
Tha  'chuilc  aù'  chrith,  's  an  luachair  thric  'na  deigh. 
Sa'  ghleann  blia  fàs  fo  bhàrr  do'n  sgitheach  dhoirbh 
Tha'm  bocsa  grinn,  's  an  giubhas  sniomhain  gonn. 
An  àite  chuiseag  sheisg,  a's  luibhean  searbh, 
Ni  miortal  fàs,  's  am  pailm  a's  àillidh  dealbh. 
Bidh  iarmad  sgrios  a'  mhadaidh-alluidh  ghairg, 
'S  na  h-uain  'nam  measg  ag  ith'  air  slios  gach  leirg : 
Caillidh  an  tiger  guineach,  ciùrrach,  'f  hearg, 
'S  an  srèin  nam  flùr  do  chloinn  cha  diùlt  e  falbli : 
Ni'n  damh  's  an  leòmhann  san  aona  phrasaich  tàmh, 
'S  bidli  nathair  gun  bheum  ri  cois  fir-cheilidh  tlàth. 
Togaidh  an  leanaban  ciche  'bhe'isd  o'n  làr, 
'Si  bheithir  bhreac  a  chleachd  an  ruinn-ghath  bàis ; 
Le  gàir  thoil-inntinn  chì  e  llth  nan  laim, 
'S  m'an  teangaidh  ghòbhlaich  cluichidh  'n  t-òg  gun 

fheall. 
A  Bhan-righ  Shaleim  !  àrduich  glòir  do  chrùin ! 
'Am  mòrachd  t'uaisle  tog  a  suas  do  shùil ! 
A'd'  chùirtibh  rioghail  seall  na  milte  slòigh, 
'S  na  h-àil  nach  d'thàinig,  's  àill  leo  teachd  a'  d' 

chòir  ! 
Tha  linn  air  linn  a'  taùgs'  am  breith  gun  dàil, 
Gun  f  husgais  gus  am  faic  iad  soills'  an  là  ! 
An  shochd  gun  chùmitas  seall  tu  dùsgadh  suas, 
Thoirt  modh  do  n  Ribhinn  àigh  is  àilhdh  snuagh  ! 
Gabh  beachd  air  feachd  nan  rioghachd  fad  o  làimh, 
Air  ghlùinibh  lùbt'  ag  ùrnuigh  'd  theampull  àigh ! 
'S  na  ceudan  righ  a'  tuiteam  sios  gu  dlùth, 
'S  gu'n  diol  iad  iobairt  cheart  do  Thi  nan  dùl ! 
Nach  seall,  tha  'n  luchd  th'air  t'altaii'ibh  gun  smal, 
Do'n  spiosraidh  phriseil  thig  o'n  àird-an-ear ! 
Tha  dosraich  Edoim  dhuits'  a'  seideadh  blàth, 
'S  do  dhearg  an  òir  tha  slèibhtean  Ophir  làn. 
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Seall !  Geata  boillsgeil  rioimagach  nan  speur 
A'  fosgladh  suas  ort !  sud  a'  gìfilòir  nach  treig  ! 
A'  mhaduinn  chiùin  ni's  mò'cha  deàlraich  grian, 
'S  cha  'n  e'irich  gealach  shùimh  fo  sgàil  nan  nial ; 
Grad-bhrùchdaidh  tuiltean  soillse  'nuas  o  nèamh ; 
Làn-deàh'aidh  sruth  na  giòir  a'd'  chùirt  gach  tràth ; 
Mu  d'  thimchioll  deàrsaidh  àird  an  t-SOLUlS  fe'in; 
'S  gu  saogh'l  nan  saogh'l  gur  leatsa  hi  do  Dhe' ! 
Ni  'n  f  hairge  triall,  's  an  iarmailt  the'id  'na  smùid  ; 
Gu'n  leagh  na  sle'ibhtean  as  mar  che'ir  roi  'ghnùis ; 
Na  creagan  siorruidh  tuitidh  sìos  'nan  ùir ; 
Ach  seasaidh  firinn  dhìleas  Rìgh  nan  dùl ! 
Riaghlaidh  tu  fe'in  's  Mesiah  'n  e'ibhneas  nèimh, 
'S  air  glòir  'ur  riogh'chd  ni  'm  faicear  crioch  gu 
bràtli ! 


Na  Deisciohuil  anns  an  Stoirm. 

An  de'igh  do  ar  Slànuigliear  beannaichte  an  sluagh 
mòr  a  shàsachadh  le  dà  iasg  agus  cùig  buihonnan 
arain,  bha  iad  air  an  lionadh  le  iongantas  co  mòr 
agus  gum  bu  mhiann  leo  a  ghlacadh  agus  righ  dhean- 
amh  dheth ;  ach  bushuarach  esan  mu  choronaibh  agus 
mu  mhòralachd  an  t-saoghail  thruaigh  so.  Cha  bu 
rioghachd  saoghalta  an  rioghachd  aigesan.  *'Air 
ball  cho-8Ìgnich  e  a  dheisciobuil  gu  dol  anns  an  hiing, 
agus  dol  roimhe  dh'  ionnsuidh  an  taoibh  thall  gu 
Betsaida,  gus  an  cuireadh  e  an  sluagh  air  falbh." 
Is  furasda  dhuinn  a  smuainteachadh  co  leasg  's  a' 
bha  iadsan  dealachadh  ris.  Shaoileamaid  gum  feuch- 
adh  iad  ri  fuireach  maille  ris — ach  focal  cha  d' 
thùinig  as  am  beul.  Thuirt  e  riutha,  Imichibh,  agus 
air  ball  dh'imich  iad  gun  ghearan  gun  diùltadh. 
Chuir  e  air  falbh  iad,  ach  cha  b'  ann  ann  an  cor- 
ruich.  Cha  b'  ann  gun  aobhar,  ged  nach  d'  innis  e 
sin  dhoibhsan.     Feudaidli  toil  Dia  air  uairibh  amh- 
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arc  cruaidh  leinn,  agiis  doirbh  ri  geilleachdainn 
dhi,  agus,  maith-dh'fheuidte,  guni  bi  slighe  air  a 
cuimseachadh  a  mach  dliuinn  air  am  bi  e  duiKch 
imeachd — slighe  dliorcha.  Ach  ma  ni  sinn  foigh- 
idinn,  chi  sinn  nach  'eil  a  bheag  ann  am  beachd  Dhe' 
ach  leas  ar  n-anama,-  agus  hiath  no  mall  gum  foill- 
sich  e  a  mhaitheas  agus  a  ghràdh  dliuinn. 

An  uair  a  chuir  e  air  falbh  iad,  chaidh  e  fèin  gu 
beimi  a  dheanamh  ùrnuigh — esan  aig  nach  robh 
peacadh  r'a  aithris,  no  dìth  no  uireasbhuidh  nach  b' 
urrainn  a  làmh  uile-chumhachdach  fein  a  riarachadh 
— gidheadh  rinn  e  ùrnuigh.  Rinn  e  ùrnuigh  'na 
bhròn,  rinn  e  ùrnuigh  'na  sliòlas ;  rimi  e  ùmuigh  'na 
aonar,  rmn  e  ùrnuigh  maille  ris  na  deisciobluibh, 
'an  làthaù'  an  t-saoghail.  Ann  an  uaigneas  nani 
beann,  mun  d'  e'irich  a'  ghrian,  bha  esan  air  a  chois 
a'  deanamli  ùrnuigh.  San  fheasgar  rinn  e  ùrnuigh; 
agus  fad  na  h-oidhche  tha  sinn  a'  leughadh  gu  robli 
e  air  uairibh  ri  ùrnuigh.  Ma  bha  so  math  dhàsan, 
cia  feumail  an  ni  ceudna  dhuinne !  dhuinne,  creutair- 
ean  bochda  -  3ach  aù'  am  bheil  co  liuthad  dith, 
agus  co  tric  ann  am  bròn  agus  fo  dhubhachas  inntinn' 
Cia  feumail  duinn  ùrnuigh  a  dheanamli  gu  tric,  aig 
am  bheil  feum  air  maitheanas  peacaidh  co  maith 
agus  air  aran  lathail.  Ach  ciod  am  feum  a  bh'aig 
ìosa  beannaichte  air  ùrnuigh  a  dheanamli  ?  Bha 
eadar-ghuidhe  aige-san  r'a  dheanamh  airson  feadh- 
nach  eile,  agus  bha  e  a  mach  air  an  t-sKabh  ri  ùr- 
nuigh.  Is  cinnteach  mi  nach  do  dhi-chuimlinich 
e  na  deisciobuil  bhochda  bha  'mach  fo  ànradh  a' 
chuain.  A  luchd-leanmhuinn  Chriosd,  a  dheisciob- 
uil  bhochda  tha  gu  tric  air  'ur  tulgadh  le  doinionn 
au  t-saoghail-sa,  tha  air  uairibh  fo  ànradh  gun 
chombaist  gun  solus,  fada,  fada  mar  tha  dùil  agaibh 
a  tha  sibh  o  Dhia  agus  air  'ur  di-chuimhneachadh 
leis,  tha  e  dlùth  dhuibh — tha  luchd  a'  chridhe 
bhriste,  bhrùite,  taitneach  priseil  'na  bheachd.  Am 
feadli  a  tha  iadsan  a'  gleachd  ri  deuchainnibh  na 
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beatha  so,  agus  marannan  gàbhaidh  an  t-saoghail  a' 
bristeadli  thairis  orra,  tha  losa  sa'  bheinn  a'  guidhe 
as  an  leth.  Tha  sinn  a'  leughadh  anns  an  eachd- 
raidh  th'  againn  air  na  deisciobluibh  san  stoirm, 
**  An  uair  a  bha'n  t-anmoch  ann,  bha  an  long  am 
meadhon  na  mara,  agus  esan  'na  aonar  air  th'.  Agus 
chunnaic  e  iadsan  air  am  pianadh  ag  iomramh ;  oir 
bha  a'  ghaoth  'nan  aghaidh." 

Do  re'ir  coslais  bha  na  h-uile  nithe  a'  cothachadh 
'nan  aghaidh,  chum  an  truaighe  agus  an  cunnart  a 
mheudachadli.  Bha'n  oidhche  dorcha;  bha  'ghaoth 
a'  se'ideadh  gu  cruaidh,  agus  a'  se'ideadh  calg-dhìreach 
'nan  aghaidli ;  bha  'mhuir  air  at  gu  gailbheach ;  agus, 
an  ni  bu  chruaidhe  leò  na  so  uile,  cha  robh  losa 
maille  riutha.  Nam  biodh  esan  maille  riu,  a  dh'aind- 
eoin  cruaidli-ghleachd  nan  dùilean,  cha  bhiodh  eagal 
orra:  bhiodh  iad  tèaruinte. 

Gu  tric  tha  Dia  'na  Fhreasdal  a'  gairm  nan  caird- 
ean  a's  gràdhaiche  leis  gu  deuchainnibh  mòra.  Tha 
e  'toirt  orra  imeachd  air  slighe  chumhann,  dhorcha, 
'gan  toirt  gu  bhi  ann  an  teimi  co  mòr  agus  gu'n  tuig 
iad  gur  h-ann  o  'làimh  fe'in  amhàiii  c^  ^  urrainn  tèar- 
uinteachd  tighinn,  agus  nach  'eil  cobhair  no  slàinte 
o  làimh  eile.  B'f  hurasda  dhàsan  gach  doilgheas  a 
chumail  air  an  ais  o  a  chàirdean  dileas,-  ach  'na 
ghliocas  agus  'na  chàirdeas  tha  e  'gan  ceadachadh, 
chum  a  thròcair  a  ghlòrachadh  anns  an  tèaruinteachd 
a  tha  e  'deònachadh. 

Ach  ged  bha  a'  ghaoth  an  aghaidh  nan  deisciob- 
luibh,  cha  do  phill  iad  air  an  ais.  Dh'  àithn  am 
maighstir  dhoibh  imeachd  gu  taobh  eile  a'  chaoil 
eadhon  chum  Betsaida,  agus  do  bhrìgh  gu'n  d'iarr 
esan  so  orra,  dh'iomair  iad  air  an  aghaidh  gun 
ghearan. 

Beachdaich  air  so,  O  m'anam !  Chuir  Criosd  a 
dheisciobuil  gu  druim  a'  chuain  ged  bha  fios  neo- 
mhearachdach  aige  gu'n  robh  an  stoirmdlùtli.  Seadh, 
chuir  e'mach  iad  le'dheòin  agus  a  dh'aona  ghnothuch 
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chum  bhi  air  an  luasgadh  leis  an  doininn.  C'arson, 
O  m'anam !  tha  thu  uime  sin  air  do  thilgeadh  sios, 
agus  a  ta  thu  fo  bhuaireas  an  taobh  a  stigh  dhiom? 
Earb  'na  ghràs,  lean  a  reachdan,  agus  e'iridli  gu  maith 
dhuit  faidheòidh. 

"Mu  cheathramli  faire  na  h-oidhche  thàinig  e 
d'an  ionnsuidh  air  a'  mhuir." 

Rè  na  h-oidliche  gu  h-uile,  agus  b'i  sin  an  oidhche 
f  hada  agus  stoirmeil,  bha  na  deisciobuil  bhochda  sin 
a  mach  air  an  f  hairge,  gun  dion,  gun  f  hasgadh,  gun 
tàmh,  ach  a'  saoithreachadh  gu  cruaidh  chum  an 
cladach  a  ruigheachd.  Air  tuiteam  na  h-oidhche 
cha  robh  sealhidh  ah  Criosd;  ach  an  dèigh  dhoibli 
a  bhi  rè  na  h-oidhche  gu  buileach  air  an  luasgadh 
gu  bochd  leis  an  doininn,  iad  fann,  sglth,  mu  cheath- 
ramh  faire  na  h-oidhche,  tamull  beag  roimh  bhrist- 
eadh  na  maidne,  thàinig  losa  d'an  ionnsuidh.  Rinn 
e  so  chum  an  creidimh  agus  am  foighidinn  fheuch- 
ainu;  chum  an  cràbhachd  a  bheothachadli,  agus  an 
tèarumteachd  a  bha  'na  bheachd  a  thoirt  doibh,  a 
dheanamh  ni  bu  luachmhoire.  O  a  Thighearna,  's 
beag  tha  fios  againn  ciod  tha  'nad  bheachd  as  ar 
leth !  Cò  's  urradh  do  cheumanna  dorcha  a  lorgach- 
adh,  no  buntuinn  do  Fhreasdail  a  thuigsmn !  Na 
tha  thu  a'  deanamh  a  nis,  cha  tuig  simi;  ach  tha 
làn  earbs'  againn  ann  ad  gheallaidlinibh  prìseil  fein, 
agus  is  aobhar-aoibhneis  leinn  a  smuainteachadh 
gu'n  tuig  sinn  e  uile  'na  dlieigh  so. 

Cosmhuil  ris  na  deisciobuil  bhochda  sin,  theagamh 
gu  bheil  cuid  agaibh  tha  'ga  leughadh  so,  mar  air 
di'uim  cuain  bhuaireasaich :  tha  'ghaoth  a'  seideadh, 
tha'n  f  hairg'  air  at,  tha'n  oidhche  dorcha,  tha  losa 
as  an  t-sealladh,  gun  f  hios  c'àite ;  ach  na  caiUibh  'ur 
misneach  agus  na  tugaibh  ce'ill.  Cha  d'thàinig  an 
t-àm  fhathast  chum  fuasgladh  oirbh,  cha'n'eil  ann 
fhathast  ach  a'  mheadhon-oidhche,  fuirghibh  chum 
an  ceathramh  faire,  agus  gun  teagamh  thig  e  chumi 
'ur  saoradh. 
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"  Thcàinig  Criosd  chum  nan  deisciobiil  ag  imeachd 
air  a'  mhuir/'  agiis  b'àill  leis  dol  seachad  orra. 

Bha  so  cruaidh  da  rìreadh;  ach  's  beag  tha  fios 
againn  ciod  tha  ann  am  beachd  ar  Slànuighir.  Cha 
'n  e  na  tha  dùil  againne  tha  'na  bheachd,  a  ni  e:  tha 
e  mar  gum  bitheadli  e  ri  dol  seachad  òirnn  air 
amannaibh  àraid,  'nuair  tha  e  teachd  chum  cobhair 
agus  sòlas  a  thoirt  dhuinn,  'nuair  tha  a  shùil  òirnn, 
agus  caomh-thruacantas  aige  r'ar  deuchainnibh.  Ma 
tha  Criosd  a'  tionndadh  air  falbh  uainne  air  àm  air 
bith  agus  sinn  fo  ànradh,  bitlieamaid  làn-chinnteach 
nach  h-ann  le  dìtli  gràidli  no  dh'easbhuidh  caoimhneis. 
Clia  dean  e  tàir  oirnn — cha  dichuimhnich  e  sinn  gu 
dilinn — na  cailleamaid  gu  siorruidh  ar  dòchas  ann. 

'^x\ch  an  uair  a  chunnaic  iadsan  e  ag  imeachd  air 
a'  mliuir,  shaoil  iad  gu'm  bu  tannasg  a  bh'  ann ; 
agus  ghlaodh  iad." 

'Nuair  clmnnaic  iad  e,  ghabh  iad  eagal  mòr.  Is 
minig  'nar  n-aineolas  a  ghabh  sinne  eagal  mar  aii 
ceudna,  'nuair  bha  Criosd  a'  teachd  ann  an  caoimli- 
neas,  agus  gun  f  hios  againn  cù  e ;  bu  mhiann  leinu 
teicheadh  nam  b'  urradh  dhuinn,  eadhon  o'n  tèar- 
uinteachd  a's  priseala.  "  Ach  air  ball  labhair 
Criosd  riu."  'Nuair  chunnaic  esan  gu'n  robh  eagal 
mòr  orra,  ghabh  e  truas  diùbh,  cha  b'  urradh  dha 
bhi  ni  b'fhaide  'na  thosd.  Ma  bha  a  choslas,  a' 
teachd  air  a'  mhuir,  eagalach,  bha  a  bhriathran 
sòlasach  ;  thuirt  e  riutha,  ''Biodh  misneach  mhaith 
agaibh  ;  is  mise  ta  ann,  na  biodh  eagal  oirbh." 

A  Chriosduidh  thruaigh  a  tha  fo  thrioblaid,  e'isd 
na  briathra  sòlasach,  agus  gabh  a'  mhisneach  tha 
do  mhaighstir  a'  ceadachadh  dhuit;  tiormaich  do 
shùil,  tilg  air  falbh  do  ghruaim,  dean  gàirdeachas 
anns  an  Tighearna.  Is  mlse  ta  ann,  arsa  Criosd. 
Cha'n'eil  e  'g  ràdh  co  è,  cha  d'  innis  e  'ainm,  cha 
ròbh  sin  feumail;  c'arson  a  dh'  innseadh?  B'eòlach 
a  chuid  caorach  fein  air  a  ghoth,  aithnichidh  gach 
caora  'na  threud  a  ghuth  am  moasg  nam  miltibh.  Is 
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tnise  ta  ann,  arsa  Criosd ;  mise,  Ard-Uachdaran  agus 
Tighearna  nèimh  agus  talaimh ! — mise,  aig  am  bheil 
smachd  thairis  air  a'  ghaoith  agus  air  an  fhairge, 
agus  do'n  eiginn  doibh  geilleachduinn ! — mise,  'ur 
Tighearna  agus  'ur  Slànuighear,  agus  'ur  earaid,  a 
chuala  sibh  an  raoir  air  a'  bheinn  a'  guidhe  air  'ur 
son !  B'iad  sin  na  focail  shòlasach  do  na  deisciob- 
luibh  thruagha.  O  losa  bheannaichte !  a  mhàin 
abair  ruinne,  Is  mise  ta  ann,  agus  an  sin,  a  dh'  ain- 
deoin  gaoithe  agus  fairge,  a  dh'  aindeoin  cogadh 
nan  dùilean  gu  h-uile,  a'dh'  aindeoin  dhaoine  .^agus 
dheamhan,  tha  sinn  tèaruinte  1     . ,  -^ 

"  Agus  chaidh  e  suas  d'an  ioimsuidh  do'n  luing ; 
agus  hiidh  a'  ghaoth :  agus  bha  uamhas  mòr  thar 
tomhas  orra,  agus  ghabh  iad  iongantas.  Oir  cha 
d'thug  iad  fa'near  miorhhuil  nam  builinnean;  oir 
bha'n  cridhe  air  a  chruadhachadh." 

Cò,  O  Thighearna,  tha  cosmhuil  riutsa!  tha 
deanamh  air  nèamli  agus  air  talamh  na  nithe  tha 
deònach  leat  feiu;  agus  ni  bheil  a  h-aonann  a's 
urradh  stad  a  chui'  air  do  làimh,  no  a  ràdli  riut, 
Ciod  a  tha  thu  a*  deanamh  ? 


Criosd  d  ciùineachadh  na  Fairge. 

"  Rachamaid  thairis,"  arsa  Criosd  r'a  dheis- 
ciobluibh,  *'  air  muir  Ghahle ;"  agus,  air  ball,  thug 
iad  leo  esan  anns  an  luing  mar  a  bha  e,  agus  bha 
longa  beaga  eile  maille  ris  mar  an  ceudna.  An  do 
shnàmh  long  riamh  air  cuan  anns  an  robh  luchd  co 
priseil  ?  An  do  chuireadh  urram  co  mòr  riamh  air 
muir  Ghalile,  no  air  aona  mhuir  eile  ?  Dh'f  hàg 
na  loingeis  bheaga  an  tràigh.  Bha  fè  ami  agus 
ciùine  'nuair  thog  iad  na  siùil  agus  chuir  iad  fo 
sgaoil ;  ach  cha  b'  f  hada  bha  iad  air  falbh  'nuair 
^beid  a'  ghaoth  agus  thòisich  an  stoirm.     Is  tric 
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tha  so  a'  tachairt,  is  lìonmlior  iad  tha  a'  togail  o 
thìr  le  dòchais  àrda,  nach  'eil  fada  o  chladach  an 
òige,  'nuair  tha  neòil  dhiibha,  dhorcha,  a'  cruinneach- 
adh,  a'  mhuir  ag  at,  a'  ghaoth  a'  seideadli,  agus 
ànradh  a'  dlùthachadh  air  gach  làimh.  Mar  so 
thachair  do  na  deisciobluibh.  "  Dh'èirich  doinionn 
mhòr  ghaoithe,  agus  leum  na  tonnan  a  steach  do'n 
luing,  air  chor  as  gu'n  robh  i  nis  làn."  Ghlac 
sgios  an  nàduir-dhaonna  Criosd,  agus  gheiU  uachd- 
aran  nàduir,  car  tamuill,  do  lagh  agus  do  chumh- 
achd  nàduir.  Bha  e  ann  an  deireadh  na  luinge, 
agus  thuit  e  'na  shuain.  Ged  bha  esan  'na  Dhia,  bha 
e,  mar  an  ceudna,  'na  dhuine,  agus  'na  nàdur  daonna 
bha  laigse  nàduir  fuaighte  ris ;  bha  e  sgith,  agus  ghabh 
e  tàmh  ann  an  deireadh  na  luinge,  bha  cluasag  fo 
'cheann  air  na  clàraibh  daraich,  agusgun  f  hasgadhos 
a  cheann  ach  na  speuran  dorcha  duaichni.  Cha  robh 
e  fada  'na  thàmh  'nuair  a  thàinig  an  oidhche,  agus 
an  cois  na  h-oidhche  bha  dorchadas,  agus  an  cois  an 
dorchadais  bha  an  doinionn  mhòr.  Tha  na  neòil 
air  an  riasladh  as  a  che'ile,  tha'n  dealanach  a  mach, 
tha  fuaim  an  tàirneanaich  oiUteil,  thòisich  an  dile 
mhòr,  bha  na  tonnan  a  steach  san  luing  air  chor  's 
gu'n  robh  i  nis  làn,  blia  cridheachan  nan  deisciobul 
fo  bhuaireas,  gun  fhios  ciod  a  dheanadh  iad,  no  cia 
mar  thigeadh  iad  as.  Bha  iad  an  impis  ce'ill  a 
thoirt,  agus  'na  lorg  sin  an  impis  dol  fodha,  'nuair  a 
chuimhnich  iad  gu'n  robh  Criosd,  ammaighstir,  san 
hùng.  Ghreas  iad  far  an  robh  e.  Feuch !  sin  e  'na 
shineadh  air  clàr  na  luinge  'na  shuain.  Cha  robh 
e  ann  an  suain  ni  bu  shàmhaiche  'na  naoidhean  ann 
an  uchd  Muire,  na  bha  e  nis  ann  an  àirde  na 
stoirm.  Cha  robh  eagal  no  imcheist  no  agartas 
coguis  san  inntinn  sin  :  bha  sith  san  anam  bheann- 
aichte.  x\m  b'  urradh  dhuitse  tha  'ga  leughadh  so, 
cadal  san  stoirm?  Is  dàcha  nach  b'  urradh.  Bha 
ludas  san  luing  so ;  tha  mi  a'  làn-chreidsinn  nach  b' 
I  urradh  dhùsan  cadal.  Far  am  bheil  coguis  saor  o 
S 
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olc,  agus  cridhe  làn  do  ghràs  Dhe',  far  am  bheil  , 
earbsa  ann  an  Dia,  tha  an  cadal  sdmhach.  An 
cuimhne  leat  lacob?  Bha  e  mach  air  thurus  'na 
aonar,  thàinig  an  t-anmoch  air  fada  o  thigheadas. 
dhaoine,  gidheadli  cha  robh  eagal  air-san ;  ghabh  %\ 
clach  mar  cheann  -  adhairt,  agus  luidh  e  sìos  gui 
tàmh.  Chaidil  e  ann  an  sith.  An  cuimline  leat. 
Daibhidli  a  mach  air  an  raon,  'nuair  dh'  e'irichi 
Absalom  suas  ann  an  ceaimairc  'na  aghaidh,  agus 
'nuair  bha  e  ann  an  cumiart  a  bhi  air  a  mhilleadht 
agus  air  a  sgrios,  thubhairt  e — 

Nach  lionmhor  iad,  mo  naimlide,  'Dhia, 

'S'ior  dliol  am  meud  gach  là ; 
Is  luchd  mo  thrioblaid,  iomadh  iad 

Ag  eiridh  rium  a  ghnàth. 

B'e  so  cor  Dhaibhidli ;  ach  sheinn  e  le  misnich  agus 
dòchas  àrd — 

Air  Dia  do  ghairm  mi  fe'in  le  m'  ghuth, 

Dh'  e'isd  as  a  thulaich  naoimh ; 
Luidh,  chaidil,  agus  mhosguil  mi, 

Chùm  Dia  mi  suas  gu  caomh. 

An  t-abstol  Peadar,  an  oidhche  mun  robh 
mhiann  orra  a  chur  gu  bàs,  bha  e  'na  shuain  eadaii 
dà  shaighdear  ;  agus  ann  an  suain  co  tròm,  's  guiii 
b'eiginn  do*n  aingeal  buille  tròm  a  bhualadli  agm 
coinneal  a  lasadh  mun  do  dhùisg  se  e.  Bheir  Difi 
tàmh  do  luchd  a  ghràidh.  Is  sona,  gu  là-bhràth  ìi 
sona  iadsan  a  dh'  f  heudas  luidhe  sios  amis  an  an- 
moch,  gun  eagal  gun  imcheist ;  'gan  tasgaidh  fe'ii 
seachad  ann  an  làmhaibh  an  Cruith-f  hir  le  dòcha 
agus  earbsa  làidir. 

Air  an  Tionadh  le  oillt  agus  fo  uamhas  mòr,  ghrea 
na  deisciobuil  a  dh'  ionnsuidh  Chriosd,  agus  thubh 
airt  iad  ris,  A  mhaighstir,  nach  'eil  suim  agad  gu'i 
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caillear  sinn  ?  O!  's  lìonmhor  iad  a  ghairmeas  air 
Cliriosd  san  stoirm  a  ta  dearmadach  air  ann  an  là  na 
ciùine.  'S  iomad  ùrnuigh  nitear  ann  an  àm  na  doin- 
inn,  ann  an  àm  na  h-e'iginn,  leòsan  a  ta  caoin-shuarr- 
ach  mu  Chriosd  air  àmannaibh  eile,  ann  an  latha 
grianach  na  slàinte  agus  an  aoibhneis.  Tha  feadhain 
ann  nach  gairm  air  Dia  air  àm  air  bith  ach  f  had  's 
a  tha  a  làmh  thairis  orra,  agus  an  t-slat-sgiùrsaidh 
san  làimh  sin.  Ciod  a'  bharail  a  bhiodh  agad  air  a' 
charaid  sin  a  dheanadh  dearmad  ort,  agus  nach  tig- 
eadli  a'  d'  chòir  air  àm  air  bith  ach  'nuair  a  bhiodli 
iasad  no  coingheall  a  dhith  air  ?  Ciod  a'  bharail  a 
bhios  aig  Dia  air  na  h-ùrnuighibh  sin  a  tha  air  am 
fàsgadh  asaibh  le  e'iginn  agus  bochduinn  ?  Gidheadh 
's  ann  le  buntuinn  mar  so  a  ta  Dia  a'  treòrachadh 
dhaoine  d'a  ionnsuidh  fein.  Tha  e  'gan  coiimeach- 
adh  air  tùs  anns  an  f  hùirneis  air  a  dearg-theasachadh. 
'S  e  gràdh  tha  aim  am  beachd  Dhe'  le  gach  deuch- 
aiim  tha  e  a'  leigeil  'nar  caramh.  'Nuair  chi  mi  an 
t-Athair  naomh  a'  càramh  neach  air  bith  ann  an 
trioblaid,  agus  a'  leigeil  deuchainn  air  bith  'na  rathad, 
tha  dòchas  agam  d'a  thaobh :  ceart  mar  bheachdaich- 
eas  mi  air  gobhaimi,  'nuair  chi  mi  e  'cur  gàd  iaruimi 
san  teine,  tha  mi  aù'  ball  a'  tuigsinn  gu  bheil  e  'dol 
g'a  chur  gu  feum,  a'  dol  a  dheanamli  ni-eigin  leis 
nach  b'urradh  dha  f  had  's  a  bha  e  fuar  agus  cruaidh. 
Tha  e  'ga  chur  san  teine  chum  'oibreachadh  gu  feum. 
'Na  thrioblaid  ghairm  Manaseh  air  Dia;  agus  is 
lionmhor  iad  air  talamh,  agus  O  !  's  lioiimlior  iad 
ann  an  glòù'  a's  urrainn  a  ràdh,  'S  maith  dhòmhsa 
gu'n  robh  mi  fo  thrioblaid  !  Thusa  ta  'ga  leughadh 
so,  imiis  dhomh  'n  do  thionndaidh  na  stoirmean  a 
choimiich  thu  'nam  beannachadh  dhuit,  air  neo  'nam 
mallachd  ?  Na  chruadhaich  no  'n  do  leagh  iad  do 
chridhe?  Na  dhùisg  iad  thu  chum  ùrnuigh,  air 
neo  an  d'  fhuadaich  iad  thu  ni'sfaid'  air  falbh  o  d' 
Dhia  ?  'Bheil  thu  ri  gearan  fo  d'  dheuchainnibh,  no 
'bheil  thu  a'  càramh  do  chùis  fa  chomhair  an  Tigh- 

S  2 


208 

earna?  Dhùisg  na  deisciobuil  Criosd,  agus  chron- 
uicii  e  iad ;  ach  c'arson  ?  An  ann  chionn  gu'n  do 
bhrist  iad  air  a  shuain  ?  Tha  cùimtas  againn  air 
^eachd  fichead  Sasunnach  a  bh'ann  am  priosan 
cumhami  ann  an  Innsibh  na  h-aird-an  ear,  ami  an 
gainntir  dliubh  Chalcutta,  nach  robh  ach  ochd-troidhe- 
deug  air  fad  agus  air  leud,  agus  gun  fhosgladli  sani 
bith  ann  ach  aon  toll  aimhleathan  chum  àile  fionnar 
a  leigeil  a  steach,  agus  so  uile  fo  theas  loisgeach  na 
gre'ine,  agus  a'  chuid  bu  mhò  do  na  daoine  treuna 
tiin  a'  call  fola  agus  air  an  lot  go  truagh.  Bha  ful- 
angais  nan  daoine  so,  agus  an  gearan  truagh  a  rinn 
iad,  co  mòr  's  gu'n  do  ghabh  aon  do  na  h-Iimsean- 
aich  truas  diubh,  agus  chaidh  e  gu  h-iochdmlior 
chum  ceann-feadhna  an  f  heachd  d'  am  buineadli  e, 
a  dh'iarraidh  cead  na  daoine  so  a  theasraiginn.  Ach 
'an  tiota  bheag  phill  e,  ag  ràdh,  gu'n  robh  an  ceaim- 
feadhna  'na  shuain,  agus  gum  bu  bhàs  dàsan  a  dhùisg- 
eadh  e  roi'n  àm.  Mun  do  dhùisg  esan  bhàsaich 
mjran  do  na  Sasunnaich  bhochda;  ach  cha'n  ann 
mar  so  dhuitse,  losa  bheannaichte !  thusa,  Slanuigli- . 
ear  an  t-saoghail !  Clia  dean  thusa  tàir  no  di- 
vhuimlin'  air  na  priosanaich.  Cha'n'eil  do  chluas 
.1  ùinte  chum  's  nach  èisd  thu.  Tha  osnaichean  a' 
V  hridhe  bliriste,  bhrùite,  co  milis,  bhinn  leat  ri  ceil- 
<i  ribli  nan  aingeal.  Chronuich  e  na  deisciobuil,  cha 
!)'ann  airson  a  dliùsgadh,  ach  airson  an  diobliail 
misnich,  an  gealtachd,  an  eagail.  Bha  eagal  orra 
gu*n  rachadh  iad  a  dhith  ;  cha  d'thug  iad  fainear  cò 
blia  maille  riu  san  luing.  C'arson  a  ta  sibh  eagal- 
fich  ?  deir  esan,  sibhse  air  bheag  creidimh !  B'e 
laigead  an  creidimh  fàth  an  eagail.  Ann  an  là  na 
doininn  tha  creidimh  làidir  feumail,  creidimh  a 
dhlù-cheanglas  an  t-anam  ris  fein,  agus  a  dliùisgeas 
gràdh,  agus  dòchas,  agus  earbsa  'na  gheallaidhnibh.  j 
Agus  cia  mar  chronuich  e  iad?  Is  dearbh-chinnt- 
each  mi  gu'n  robh  barrachd  gràidh,  agus  ioclid,  agus 
caomhalachd  'na  ghuth  agus  'na  chaimit  na  bha  do 
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chorruich.  B'e  cronuchadh  caraid  thruacantaich, 
theas-chridheich  a  bh'ami,  esan  aig  an  robh  comh- 
f  hulangas  ahson  an  laigse,  agus  a  chuimhnich  gum 
bu  duslach  a  bh'annta. 

*«  An  sin  dh'eirich  e,  agus  chronuich  e  na  gaothan 
agus  an  fhairgc;  agus  bha  ciùine  mhòr  ann." 

'S  ann  an  so  bha 'n  sealladh  iongantach !  Aii 
leam  gu  bheil  mi  'ga  fhaicimi  a'  fosgiadh  a  shùilean, 
ach  cha'n  ann  le  clisgeadh  no  uamhas.  Faic  e  a' 
seasamh  air  chir-uachdair  na  luinge,  cha'n  ann  le 
deifìr  no  fo  ghealtachd ;  faic  e  ag  amharc  'an  uchd 
na  gaiUinn ;  agus  ci'od  a  thubhairt  e  ?  Chronuich  e 
na  gaothan  agusan  fhairge!  Dh'èisd  a'  ghaoth, 
dh'èisd  an  fhairge;  chual'  iad  guth  an  Ti  chuh  fo 
ghluasad  iad  air  tùs, — ghèill  iad ;  agus  feuch,  bha 
ciùine  mhòr  ann!  Sh'iolaidh  gu  grad,  mar  ann  am 
priobadh  na  sùl,  na  gaothan  agus  an  f  hairge,  agus 
bha  ann  fè  nan  eun!  Bha  ann  ciìdne  mhòr;  cha 
robh  fuaim  no  toirm  r'a  eisdeachd  ach  farum  sàmh- 
ach  nan  ràmh,  torman  tròm  a'  chuain,  agus  osnaich- 
ean  taingeil  nan  deisciobul.  Ghabh  na  daoine  ion- 
gantas,  agus  cha  bu  neònach  ged  a  ghabh.  ''  Ciod 
e  ghnè  dhuine  so,"  ars'  iadsan,  ''  gu  bheil  na  gaotha 
fein  agus  an  f  hairge  ùmhal  dha."  A  leughadair, 
gabh  aire  do  na  chual'  thu  agus  a  liuthad  trioblaid 
agus  teinn  a  thig  air  an  f  hhean  chòir, — 's  lionmhor 
trioblaid'na  theaghlach  agus  'naphearsa;  dearbhaidh 
Dia  e  air  ioma  dòigh,  buaiUdh  a  shlat  gu  cruaidh, 
tuitidh  na  buiUean  gu  tric,  beucaidh  na  h-uisgeachan 
gu  garbh,  agus  tonn  an  dèigh  tuimie  bristidh  iad 
thairis  air.  C'àit  ara  bheil  e  'n  sin  ri  amharc  airson 
sòlais  agus  cul-taic  ?  C'àit  ach  ris-san  a  smachdaich 
an  doinionn  agus  a's  urrainn  gach  doinionn  eile  a 
smachdachadh  mar  an  ceudna,  a'  labhairt  an  f  hocail, 
Tosd !  agus  air  ball  bidh  ciùine  mhòr  ann.  Cha'n'eil 
e  furasda  do'n  duine  bhi  uile  gu  leir  'na  thosd  an  àm 
na  stoirm,  ann  an  oidhche  a  bhròin  'an  àm  na  deuch- 
ainn.     Tha  e  ceadàichte  dhuinn  ar  gearan  a  dhean- 
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amh  ri  Dia,  ged  nach  feud  sinn  gearan  'na  aghaidh : 
fich  buinidh  e  dhuinn  a  bhi  strìochdta, — mothuchadh 
a  bhi  againn  air  an  làimh  a  tha  'gar  bualadh, — a  bhi 
'nar  tosd,  do  bhrigh  gur  h  e  Dia  tha  buntainn  ruinn. 
Tha  Dia  a'  leigeil  ànradli  agus  trioblaid  an  car  na 
feaghnach  a's  taitneach  leis.  Ged  sheòlamaid  san 
aon  luing  ri  Criosd,  eadhon  'na  chuideachd  fein, 
choÌQiiicheadh  a'  ghaillionn  sinn,  she'ideadh  a'  ghaotli, 
agus  bhitheamaid  do  re'ir  coslais  an  impis  dol  fodha. 
Thachair  so  do'n  dà-f  hear-dlieug;  agus  tachraidh  e 
do  gach  caraid  a  th'aige.  Cuimhnich  so,  O  m'anam! 
agus  earb  'na  ghràdh.  Theagamh  gu  bheil  thu  'g 
ràdh,  O  bu  shona  na  deisciobuil  sin  aig  an  robh 
Criosd  maille  riu  san  luing,  agus  comas  an  gearan  a 
"dheanamh  ris!  Nam  biodh  e,  ars'  thusa,  dlùth 
dhòmhsa,  rachaimi  mar  an  ceudna  d'a  ionnsuidh,  dh' 
innsinn  da  fàth  mo  bhròin,  gheibhinn  faothachadh 
do  m'  chridhe  brùite.  Thig !  's  e  do  bheatha.  Ged 
nach  'eil  e  r'a  f  haicinn,  tha  e  dlùth  ;  ma  ghlaodlias 
tusa,  e'isdidh  esau;  freagraidh  e,  Tha  mi'n  so!  agus 
bheir  e  dhuit  an  teasraigimi  sin  a's  feàrr  dhuit-sa, 
agus  a  bheir  am  barrachd  glòire  d'a  ionnsuidh  fe'in. 
Theagamli  gur  h-i  a'  choguis  leònta  an  doinionn  tha 
cur  riut  agus  'gad  f  heuchainn.  Tha  eagal  ort  roimh 
chorruich  Dhe' — tha  tàirneanach  a's  miosa  na,  tàirn- 
eanach  nan  speur  a'  deanamh  fuaim  uamhasach  a'  d' 
chluasaibh, — ^tha  lagh'gad  agairt, — os  do  cheann  cha 
leir  dhuit  ach  Dia  mòr  naomh,  giòrmhor  a'd'  aghai  dh. 
Dia  'am  feirg  riut.  Tha  thu  'g  amharc  fathast  agus 
cha  leir  dhuit  ach  slochd  gun  ghrinneal,  loch  oillteil 
far  am  bheil  an  teine  nach  bi  chaoidli  air  a  mliùch- 
adh.  l'ha  thu  'g  amharc  an  taobh  stigh  dlilot,  agus 
chi  thu  'n  sin  cridhe  cealgach,  faar ;  cionta  agus 
truaighe.  Ciod  a's  e'iginn  tachairt  ach  uamhas  agus 
oillt.  Am  feadh  's  a  tha'n  doinionn  a'  mairsinn,  's 
èiginn  do'n  anam  teicheadh  gu  fasgadh;  ach  c'ùite 
'bheil  am  fasgadh  aige  r'a  f haotaimi  ?  C'àite  'bheil 
cala  na  sith?     Cia  mar  a  chiùinichear   corruich 
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Dhe'  ?  Cò  labhras  as  do  leith  ?  Falbh  d'a  ionnsuidh 
a  ta  'na  shuain  ann  an  deireadh  na  luinge.  Esan, 
agus  esan  amhàin  tha  comasach  air  labhairt  ris  a' 
choguis  leònta,  Tosd  1  bi  sàmliach  !  Shaor  mise 
thu,  riaraich  mise  ceartas  an  i\thar,  thug  mise  iob- 
airt-re'ite  air  do  shon,  ghiùlain  mi  do  bhròn,  dh'f  huil- 
ing  mise  craas  na  gaillinn  ann  ad  àite.  A  nis 
cha'n'eil  diteadh  dhuit.  Thig  dliith,  bi  fo  dheagh 
mhisneach,  tog  do  shìdl  chum  nèamh,  agus  can,  Faic, 
O  Dhe' !  mo  sgiath ;  amhairc  orm  ann  an  gnùis  t'f  hir- 
ùngta  fein. 

Ach  ged  a  sheachnadh  deisciobuil  Chriosd  gach 
doinionn  eile,  tha  latha  bruailleanach  a'  bhàis  a  mach 
orra.  ''S  èiginn  duinn  uile  teachd,  luath  no  mall, 
chum  bruaich  lordain,  agus  an  t-aiseag  deireannach 
a  ghabhail.  Tha'n  t-aiseag  sin,  air  uairibh,  dorcha 
agus  stoirmeil.  C'àite  'bheil  sìth  san  àm  sin  r'a 
faotainn?  Cò  a  sheasas  r'ar  taic  'nuair  tha  taic  an 
t-saoghail  agus  na  bheil  air  'uachdar  a'  fùilneachadh  ? 
Esan,  agus  esan  amhàin,  's  urraimi,  eadhon  an  sin, 
a  ràdh,  Tosd !  leig  le  m'  sheirbhiseach  triall  ann  an 
sith.     Cuiridh  so  òran  binn  'na  bheul. 

"  'Se  Dia  is  tèarmumi  duinn  gu  beachd, 

Ar  spionnadh  e  's  ar  treis' : 
An  aimsir  carraid  agus  teimi, 

Ar  cobhair  e  ro-dheas. 

*'  Mar  sin  d'an  gluaist'  an  talamh  tròm 

Ni  h-aobhar-eagail  leinn : 
D'an  tilgte  fòs  na  sleibhte  mòr 

Am  buillsgein  fairg'  is  tuinn'. 

"  Na  h-uisgeacha  le  beuca  bhurb, 

D'an  rachadh  thair  a  cheir  : 
Le'n  ataireachd  d'am  biodli  air  chrith 

Na  beannta  àrd  gu  leir. 
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"  Ta  abhuinn  ann,  ni  cathair  Dhe' 

Le  'sruthaibh  sèimh,  ro-ait: 
Fior-àite  naomh  an  Ti  a's  àird', 

iVm  bheil  sior-chòmhnuidh  aig'." 

Aleughadair,  chunnaic  thu  eagal  nan  deisciobul  air 
chuan  san  doininn.  Cia  mar  sheasas  tusa  air  latha  m Jr 
an  Tighearna,  'nuair  bhios  na  dìdlean  uile  a'  leagh- 
adh  le  dian-theas ;  'nuair  chluinnear  tàirneanach  an 
Tighearna  ri  fuaim  eagalach  o  thaobh  gu  taobh  do'n 
t-saoghal  mhòr  ?  'nuair  tha'n  domhan  'na  chaoiribh 
dearga  lasarach,  'nuair  bhios  a'  ghrian  mar  theine 
agus  a'  ghealach  dearg  mar  f  huil  ?  'nuair  bhios  an 
talamh  air  am  bheil  sinn  a  nis  a  chòmhnuidh,  le  gach 
sliabh  agus  beinn  agus  monadh  'nan  lasraichibh  àrda? 
An  sin  cluinnear  tromp  an  àrd-aingil;  seasaidh 
Criosd  ann  an  glòir, — Mac  an  duine  'na  Bhreitheamh 
air  an  t-saoghal !  Mun  tòisich  e  air  'oifig  àrd  a  chur 
an  gniomh,  gairmidh  e  le  guth  a  chluinneas  am 
domhan,  Tosd !  bi  samhach  ! — Bithidh  sàmhchair 
ann  mar  shàmhchair  na  meadhon-oidhche  'nuair  th«^ 
gaoth  nan  speur  'na  suain.  larraibh  an  Tighearn 
am  feadh  'sa  tha  e  r'a  fhaotainn;  siribh  e  am  feadh 
a  ta  e  dlùth.  Treigeadh  an  t-aingidh  a  shlighe, 
agus  an  duine  eucorach  a  smuainte ;  agus  pilleadh  e  ( 
ris  an  Tighearna,  agus  nochdaidh  e  tròcair  dha,  agusi 
r'ar  Dia-ne  a  bheir  maitheanas  gu  pailt. 


Taishean  Chaomhain.* 


B'e  Caomhan  aodhaire  spioradail  an  t-sluaigh 
ann  an  Gleann-Ormaig.  Bha  làithean  a  bheatha 
ag  imeachd  seachad  coreidh,  shàmhach,  shiùbhlachi 
ri  sruth  na  h-aibhne  bha  'ruith  troi  'n  ghleann. 

•  This  ai  tiele  is  translated  from  Dr  Smith  of  Campbeltowii's  admir  I 
sble  work  oii  the  Pastoral  Office. 
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Bha  an  t-slighe  air  an  robh  e  a'  gluasad  do  ghnàth 
glan.  Cha  robh  e  beò  a  b'  urrainn,  eadhon  ann  ari 
gamhlas,  an  ni  a  b'  f  haoine  chur  as  leth  Chaomhain 
ach  na  bha  chum  a  chliù.  Bha  meas  air  Caomhan 
an  àigh.  Dh'eisd  a  threud  le  aire  agus  furachas 
mòr  ris,  oir  bu  taitneach  a  ghuth.  Thuit  a  chòmh- 
radh  o  'bhilibh  mar  bhraona  do'n  drùchd  air  na 
blàithibh  maoth.  Blia  spiorad  Chaomhain  màlda, 
iriosal.  Bha  a  chridhe  fiùranta  caoin.  Ach  ma 
bha  e  ann  an  tomhas  mòr  caoin,  màlda,  bha  e  ann 
an  tomhas  a  b'  àirde  meath-chridheach,  gealtach. 
Mur  a  dùisgeadh  a  ghuth  ciùin  an  t-uan  as  a  shuain, 
clia  robh  do  mhisnich  aige  a  ghuth  a  thogail  gu 
colgarra  àrd,  seadh  eadhon  ged  robh  an  leòmhann 
no'n  sionnach  dlùth,  ged  chitheadh  e  caora  bhochd 
amaideach  a'  dol  air  seacharan  chum  bile  nan 
creag,  no  gu  coire  sgithich  nan  dris ;  cha  deanadh 
Caomhan  màlda  ach  sanas  sèimh  sitheil  a  thoirt 
doibh,  air  eagal  an  cur  gu  geilt,  no  oidheirp  shaoth- 
aireach  a  thoirt  as  an  de'igh  :  b'  f  hèarr  leis  leigeil 
leo  siubhal  mar  a  b'  àiU  leo  agus  gabhail  air  an 
aghart  'nan  siubhal  seacharanach  gòrach.  Labhair 
e  riutha  gu  tric  mu  chas-chreagaibh  arda  cunnart- 
ach  ;  labhair  e  riutha  an  sgitheach  's  an  diis  a 
sheachnadh ;  dh'iarr  e  orra  fuireach  o  bhilibh  nan 
sgàirneach  àrd,  agus  o  bhruachaibh  corrach  nan 
eas  :  ach  air  eagal  corruich  a  chur  air  a  tlireud, 
rinn  e  so  uile  ami  am  briathraibh  coitchionn.  Cha 
d'  thubhairt  a  h-aon  seach  aon  diubh,  'S  tusa  a' 
chaora  sheacharanach,  's  tusa  tha  a'  tathaich  coire 
nan  dreas,  is  tusa  eile  tha  ag  iarraidli  bruaich  an 
eas  ud  thall.  Labhradh  e  riutha  gu  coitchionn  mu 
thimchioll  neart  an  leòmhaimi  agus  mu  sheòltachd 
charach  an  t-sionnaich  j  ach  cha  robh  do  mhisnich 
aige  na  theireadli  ris  a'  chaoirich  so,  no  ris  an  aon 
eile,  Tha  thusa  gu  h-àraid  ann  an  cunnart  mòr.  Cha 
b'urrainn  da  a  chantainn  ri  aon  seach  a  h-aon  diubli, 
Tha  an  leòmhann  no  an  sionnach  sa'  cheart  àite 
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do'm  bheil  a  mhiann  ortsa  air  an  àm  so  triall.  Cha 
'n  e  idir  gu'n  rohh  Caomhan  gun  ghràdh  do'n ' 
treud ;  ach  bha  eagal  air  oUbheum  a  thoirt  doibh, 
agus  bha  e  fe'in  deònach  air  a  bheatha  churseachad 
gu  ciùin,  sàmhach.  Chreid  a  threud  gu'n  robh 
gràdli  anabarrach  aige  orra,  a  chionn  nach  do  chron- 
uich  e  iad,  agus  hha  gràdh  acasan  air.  Bha  iad,  a' 
chuid  bu  lionmlioire  dliiubh  'nan  treud  soirbh,  sàmh- 
ach ;  agus  ged  nach  robh  Caomhan  eudmhor,  ioma- 
guineach,  smachdail,  clia  robh  e  uile  gu  le'ir  dearm- 
adach,  leasg.  An  àite  bhi  dèigheil  air  barrachd  a 
dheanamh,  bha  e  sona  gu'n  d'rinn  e  na  h-uiread. 
Thug  e  taing  do  Dhia  gu'n  robh  a  shaothair  co 
feumail,  gun  agartas  coguis  nach  robh  e  'deanamh 
na  dh'fheudadh  e.  Bha  na  h-uile  m'a  tiiimchioll 
toUichte  le  Caomhan ;  cha  robh  focal  'na  aghaidli ; 
bha  a  chliù.  anns  gach  gleami  mu'n  cuairt.  Smuaint- 
ich  e  air  aodhairibh  eile.  "  Mur  ^eil  mi  rompa," 
ars'  esan,  "  tha  mi  a  dli'aon  chuid  suas  riutha,"  Bha 
e  làn-thoilichte  leis  fe'iu;  agus  smuaintich  e  gu'n 
robh  Dia,  mar  an  ceudna,  toilichte.  Mar  so  chuir 
Caomhan  seachad  a  làithean, — là  a'  falbh,  agus  là  a' 
.tighinn ;  agus  bha  a  dhòchas,  'nuair  a  dh'f hosgladh 
e  a  shùilean  ann  an  siorruidheachd,  gum  b'ann  ann 
an  glòii',  agus  gum  b'i  so  an  f  hàilte  sholasach,  Thig, 
a  dheagh  sheirbhisich,  sealbhaich  an  rioghaclid  a 
dh'uidheamaicheadh  air  do  shon  mun  do  leagadh 
bun-ste'igh  an  t-saoghaiJ. 

A  chridlie  làn  do  na  smuaintibh  sòlasach  sin, 
dhirich  e,  air  feasgar  àillidh  samliraidh,  uchd  na 
beinne,  a  choimhead  na  gre'ine  'dol  fodha  sa'  chuan. 
*'  O  !  cia  sona,"  ars'  esan,  "  an  duine  sin  a  ghabhas 
gu  tàmh  agus  a  dh'f  hàgas  an  saoghal  so  mar  tha'n 
lòchran  glòrmhor  sin  a'  dol  gu  clos  san  aimioch.  Is 
sona  esan,  gu  dearbh,  a  tha  'luidhe  mar  a'  ghrian 
ann»  an  sith  an  deigh  a  chuairt  a  ruith  ;  agus  a 
luidli  mar  a'  ghrian  gu  e'iridh  a  rithist,  le  àilleachd 
a's  soillse  a's  glòrmhoire  ann  an  saoghal  eile.     Gu 
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ma  h-ann  mar  sin  a  thig  m'f  heasgar-sa,  agus  mar 
sin  a  dh'eireas  mise  air  maduinn  na  h-aiseirigh !" 

Cha  hiaithe  labhair  e  na  briathra  sin  na  chuar 
e,  mar  gum  b'ann,  aingeal  an  anmoich  feadh  dhuill- 
each  nan  craobh  air  a  chùl.  Thionndaidh  e  agus 
faicear  Bith  no  Urra  àillidh  aig  an  robh  aogas  ni  bu 
dreachmhoire  agus  ni  bu  mhàlda  na  gath-gre'ine  an 
anmoich  air  an  robh  e  o  chionn  tamuiU  a'  beachd- 
achadh.  Bha  'eideadli  mar  àile  fior-ghlan  nan 
speur, — a  ghuth  co  tlàth,  f  harasda,  f hòil  ri  fuaim 
dheireannach  nan  teud  air  a'  chlàrsaich  bhinn, 
'nuair  thogas  òigh  a'  chiùil  air  falbh  a  làmh, — Lùb 
Caomhan  a  cheann  gu  làr — focal  cha  d'  thàinig  asa 
bheul.  "  Sith  dhuit,"  ars'  an  t-aingeal.  Uaith  so, 
ged  bha  uamhas  naomh  air  a  chridhe,  cha  robh  geilt. 

^'  A  Chaomhain,"  ars'an  t-aingeal,  "  beachdaich  air 
a'  ghleann  ud  shios,  agus  thoir  fainear  na  chi  thu." 
Thionndaidh  Caomhan  ris  a'  ghl^ann,  agus  bheachd- 
aich  e  gu  geur.  Bha  solus  ni  bu  shoilleire  na 
gath-greine  a'  mheadhon-latha  a'  deàrsadh  air  chiain- 
tibh  a'  ghUnne.  Ann  an  soiUse  an  t-soluis  so, 
chunnaic  e  aitreabh  'ga  togail  a  thug  bàiT  ann  an 
àilleachd  's  aim  an  dreach  air  teampull  Sholaimhno 
pàilliun  Thadmoir  an  Fhàsaich. 

Bha  deich  niile  agus  deich  uair  deich  mìle  làmh 
a'  comh-oibreachadh  chum  a  togail;  agus  ceart  mar 
bha  e  fathast  a'  beachdachadh  oirre,  bha  i,  mar  gum 
biodh  i  cheana  ullamh  criochnaichte.  Mhothuich 
e  slochd  mòr  air  'ullachadh  ann  an  aigean  a' 
ghlinne,  agus  sios  san  t-slochd  sin  bha  gach  ni  gun 
f  heum,  fuigheall  nan  clach,  an  aoil  agus  na  gainmh- 
iche  gu  le'ir  air  an  tilgeadh.  Bha  'm  fiodh  a  bh' 
aig  an  luchd-oibre  mar  lobhtaichibh- seasaimli  mu 
tliimchioU  na  h-aitreabh,  air  an  robh  na  clachan  air 
an  snaidheadh  agus  air  an  uidheamachadh,  gach 
aon  air  son  a  h-àite  fe'in,  f  hathast  gun  toirt  as  a 
che'ile  ;  agus  dh'  f heòraicheadh  do'n  Ard-fhear- 
togail  ciod  a  dlieanadli  iad  dhiùbh.     "  Gabh,"  ars* 
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esan,  "a'  chuid  a's  feàrr  dhìubh  agus  dean  puist 
dhiubh  ann  am  Phàilliun,  far  an  seas  iad  gu  s'iorr- 
uidh ;  ach  a'  cliuid  eile,  cha'n'eil  barrachd  feum 
againn  dhiùbh,  cha'n'eil  feum  ni's  mò  annta ;  tilg 
iad  far  na  chàirich  thu  am  fuigheall  eile,  agus  anns 
an  ionad  sin  loisg  iad  leis  an  teine  a's  sgaitiche." 
Cha  luaithe  thugadh  an  àithne  seachad,  na  air  ball 
thòisicheadh  air  a  cur  an  gnlomh.  Sail  an  de'igh 
saile  thugadli  a  nlos ;  blia  iad  air  an  dealachadh  o 
che'ile,  am  maith  agus  an  t-olc  ;  cuid  chum  a  bhi 
'nam  puist  san  teampuU,  cuid  chum  bhi  air  an  til- 
geil  san  t-slochd.  Mar  a  làimhsich  iad  a  h-aon  do 
na  sailthean  sin,  agus  mar  bha  iad  'ga  cur  gu  taobh 
air  son  a  losgadh  san  t-slochd,  dh'f  hairich  Caomhan 
a  chruth  uile  a'  criothnachadh ;  ghrad  chlisg  e  le 
oiUt,  mar  gum  biodh  deich  mile  droch-spiorad  an 
taobh  a  stigh  dheth ;  thàinig  tuainealaich  agus  uamli- 
ais  'na  cheann ;  ghlaodh  e  mach  fo  oillt,  "  O !  mo 
Dhia !  caomhain,  sàbhail  mi !  tròcair  do  m'  anam, 
O  Thighearna  !  mur  'eil  e  nis  ro-anmoch  tròcair  a 
ghuidhe  agus  ùrnuigh  a  dheanamh !" 

''Nam  biodh  e  ro-anmocli,"  ars'  an  t-aingeal,  "  agus 
nam  biodh  là  na  tròcair  gu  bràth  seachad,  cha  robh 
mise  air  mo  chur  air  teachdaireachd  nan  gràs  do  d' 
ionnsuidh.  Cha'n'eil  do  latha  uile  gu  le'ir  seachad. 
Eisd,  bi  glic,  agus  gabli  rabhadh." 

"  Och !  mo  thruaighe  mi,  O  Dhe' !  ciod  a's  ciall  do 
na  chunnaic  mi  ?  Tha  càileiginn  do  mhothuchadh 
agam  mu  sheadh  an  taisbein  so.  Labhair,  aingeil 
un  àigh  !  agus  gu'n  deònaichear  dhòmhsa  gràs  chum 
eisdeachd." 

"  An  aitreabh  a  chunnaic  thu,"  ars'  an  t-aingeal, 
''  'si  sin  Eaglais  Dhe',  agus  is  iad  aodhairean  an  t- 
sluaigh,  na  meadhonan  tha  e  a'  cleachdadh  chum  a  tog- 
ail.  Mòrandiubli  an  deigh  dhoibh  saoithreachadh  ann 
an  togail  na  h-aitreabh  so,  ach  nach  robh  co  dlchioU- 
ach,  eudmhor,  dhùrachdach  's  a  dh'fheudadh  iad, 
agus  mar  bu  chùir  dhoibh  a  blii,  do  bJ^righnarJi  'eil 
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feum  tuiUeadh  orra,  tha  iad  air  an  diteadh.  Chun- 
naic  mi  do  chunnart-sa ;  ghreas  mi  thoirt  sanais  duit, 
dh'oiUtich  mi  'nuair  mhothuich  ine  do  d'leisg,  do  d' 
dhl-misnich,  agus  do'n  bheag  saotliair  a  bha  thu  a' 
cleaclidadh.  Cha'n  fhoghain  duit  a  bhi  beusach, 
ciùin,  màlda;  's  eiginn  duit,  mar  an  ceudna,  bhi 
dùrachdach,  treun,  furachail,  smachdail.  Nach  do 
spion  mi  thu  mar  aithine  as  an  teine  ?  Imich  ann 
an  sith,  cuimhnich  do  chunnart,  bi  deanadach,  dàna- 
Bi  ami  ad  fhear-cronuchaidh  co  maith's'nad  fhear- 
comlif  hurtachd.  Bi  eudmhor  nain  b'àill  leat  a  blii 
ann  ad  phost  snasmhor,  buan,  ann  am  pàilHun  dreach- 
mhor  an  Ard-Righ! 

Dh'  amhairc  Caomlian.  Clia  robh  *n  urra  spior- 
adail  r'a  fhaicinn!  sgaoil  e  a  sgiathan  airgiodach 
àiUidh,  agus  sliiubhail  air  imeachd  na  gaoithe  gu 
nèamh.  Bha  'fhuaim  mar  chiùin-thorman  an  uillt 
'an  gleann  Lòra  nari  sruth,  'nuair  chluinnear  e  gu 
borbhanach,  sùimh,  air  oiteag  na  h-oidhche. 


Faoghaid  an  Fhèidh. 


Bu  chiùin,  àillidh  a'  mhaduinn  air  an  cualas 
tathunn  nan  gadhar  ann  an  àird  Choire  Lùnndai. 
Dhùisg  am  fiadh  air  a  leabaidh  kiachrach,  thog  e 
'cheann  fiadhaich,  chual'  e  'n  f  huaim  a'  tighinn  air 
àile  glan  nam  beann.  Dh'  fhàg  e  'leaba  luachrach 
san  lagan  uaigneach  aig  bun  nan  stùc,  's  thug  e  air 
troimh  'n  aisridh  chumhaing,  chas,  gu  bearradli  nan 
creag.  Le  'chuinnein  fiadhta  san  t-soirbheas,  agus 
a  chròc  chabarach  àrd  r'a  faicinn  eadar  iad  's  fàire, 
mhothaich  an  t-sealg  do'n  fhiadh.  Sheas  e  car 
tamuill, — ceò  glas,  tana  na  maidne  a'  snàmh  seachad 
air, — sheas  an  laoch,  ag  amharc,  mar  gum  b'ann,  le 
tàir  air  an  f  haoghaid  mhall-shiùbhlach  a  bha  teachd 
air  a  thòir ;  ach  co  luath  's  a  thog  iad  ri  uchd  na 
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s^àirneich  air  'aisridh  chorraich  fe'in,  thàr  e  as. 
Siùbhlar  gu  h-eutrom,  uallach,  troi'n  mhòintich  's 
mu  ghuaiUibh  bheann  ag  iarraidli  dubhair,  agus 
diomhaireachd  na  coille  ann  an  gleann  a'  bharraich. 
Ann  an  làn-earbsa  à  'chàil  agus  a  luathas  fe'in,  pill- 
ear  gu  grad  air  an  t-sUghe  cheudna,  a'  ruith  calg-dhir- 
each  an  coinneamh  na  seilg.  Anns  gach  car  a's  lùb 
a's  iathadh,  tha  'n  f  haoghaid  'ga  lorgachadh  agus  gu 
dian  air  a  thòir.  Thionndaidh  e  romhpa  agus  thug- 
ar  as  le  hiathas  nan  eang,  gu  dian,  siiibhlach.  Leagar 
a'  chròca  mòra  air  a  dhruim,  agus  sinear  as  le  luath- 
as  na  gaoithe,  Idn-earbsach  'na  lùs  fe'in,  agus  suarach 
mu'n  f  haoghaid  f  haoin  a  bha  'ga  ruagadh.  Tha  na 
gadhair mall,  ach  neo-mhearachdach  air  kiirg.  Troimli 
mhòinteich  a's  bhruthaichibh,  troimh  choille  's 
troimh  dhoire,  troimh  'n  fhrìdh  uile  gu  seasmhach 
neo-sgitheil,  faic  iad  air  a  luirg.  Tha  e  'nan  seall- 
adh,  chual'  e'n  tathunn,  agus  thug  e  as  le  luathas  ùr. 
Faic  e  'na  dheann-ruith  sios  troi'n  choire,  a  mach 
troimh  bhealach  nam  bò,  nùnn  troimh  shlochd  nau 
sionnach,  suas  ri  uchd  a'  mhiU  àird,  agus  faidheòidh, 
gabhar  fasgadh  agus  tàirngear  'anail  ann  an  doire 
na  Beinne-mòire.  Ach  ciod  so  an  fhuaim  tha 
ruigheachd  ?  Feuch  an  fhaoghaid  a  nis  gu  teann  a' 
dlùthachadh  !  Air  a  luirg  tha  gach  gadhar  a'  ruith ; 
agus  tha  mac-talla  o  gach  craig  a'  freagairt  d'an 
tatliunn.  Ghabh  am  fiadh  mòr-eagal,  agus  teichear 
air  tòir  na  greigh.  Am  measg  chàich,  air  leis  gum 
biodh  e  tìaruinte,  ach  iadsan  suarach  mu'n  chor  annsi 
am  faic  iad  e,  seachnaidh  e  agus  fògraidh  as  a'  ghreigh  i 
e  gu  tur.  Air  a  thre'igsinn  le  gach  aon,  agus  fuaìra 
nan  gadhar  'na  cliluais,  tha  e  fo  uamhas,  tha  e  'cHsg- 
eadh,  tha  e  'togail  air  a  rithist,  agus  le  uile  luathasi 
agus  lìis  nan  eang,  tha  e  'teicheadh  's  gun  f  hios  c'àite. 
Tha  'chail,  a  chridhe,  a  spiorad  uile  anns  an  t-siubhal. 
Mo  thruaighe  !  's  diomhain  a  shaothair.  Tha  tath 
umì  na  h-oillt  a'  dlùthachadh,  tha  iad  san  t-sealladhJ 
dh'  f  halbh  a  mhisneach,  tha  'chAil  air  fannachadh,! 
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thainig  a  luathas  gu  moille.  Faic  e  san  lagan  ud 
tliall  a'  saoithreachadh  troi'n  allt  le  ceum  anmhunn, 
le  gluasad  na  crùbaiche.  Tha  uaislean  na  seilg,  tha 
luchd  na  faoghaid  a'  mothuchadh  dha  so,  e'isd  an 
iolach  àrd  !  tha  beothachadh  ùr  ann  an  tathunn  nan 
gadhar,  tha  iad  aige !  ciod  so  nì  e  ?  Cha'n'eil  fàtli 
djchais.  Fo  chuthach  theich  an  t-eagal,  tliioimd- 
aidh  an  laoch  cabrach,  'an  taic  stuic  seana  chraoiblie 
dharaich,  seasar,  's  cuirear  an  fhaoghaid  uile  gu 
dùlan.  Faic  a'  cheud  ghadhar  glas  a  ràinig  e,  air 
bàrr  a  chròice,  eisd  donnalaich  nan  con  I — tha'm  fraoch 
dearg  le'm  fuil,  's  tha  ladhair  an  fhe'idh  a'  saltairt 
'iian  gaorr,  tha  'dhòchas  a  rithist  air  dùsgadh,  thug 
0  aoiia  chruimi-leum  àrd  thairis  orra  agus  a  mach 
uapa  fhuair  e:  ach,  mo  thruaighe!  b'i  so  an  oidh- 
eirp  mu  dheireadh,  tha  iad  fhathast  'na  dhe'igh, 
clia'n'eil  tvìaruinteachd  dha  air  tir ;  leigear  e  fe'in  a 
mach  air  an  t-sruth  agus  gabhar  gu  snàmh.  Bha 
eilean  bòidheach  coiUteach  a  mach  o  thlr,  agus 
deanar  g'a  ionnsuidh ;  rainig  e'n  tràigh,  air  a  chlaoidh 
gu  goirt,  gun  chciil  gun  mhisneach  a'  feitheamh  na 
faoghaid,  faic  e  a'  fannachadh  le  sglos,  agus  ag  ospag- 
aich  le  geilt.  Tha'n  t-sealg  dlùth ;  thogadh  caith 
ream  na  buaidh ;  tha'n  deur  nach  robh  riamh  roimhe 
air  an  t-sùil  a  nis  a'  tuiteam;  tha  e 'gabhail  aon 
sealladli  eile  air  a'  choille  's  air  an  doire  air  an  robh 
c  eòlach  's  a  thaoghail  e  ann  an  làithibh  a  shonais. 
Slùn  leò  gu  bràth! — A  chaoidh  cha  siubhail  e  iad; 
tlia  luchd  a  chasgairt  a  nis  r'a  thaobh ;  strìgh  clia'n- 
'eil  'na  chomas;  tha'm  buiUe  dol  g'a  bhualadh;  ach 
cj  è  uasal  an  àigh  tha  le  aon  f  hocal  a'  smachdacli- 
adh  na  faogliaid?  cò  è  tha  tighinn  a  nios  'na  dhian- 
ruith,  tha  'faiciim  an  f  he'idh,  tha  'gabhail  truais  ? 
Cò  è  tha  gairm,  Leigihh  as  e  !  Faic  gach  gadhar 
air  a  cheangal  suas;  tha  luchd  na  seilge  balbh,  'nan 
tosd ;  tha  cead  nam  beann  aig  an  f  hiadh ;  tha  saorsa 
agus  sith,  fasgadh  agus  tèaruinteachd  a  nis  'na 
ehiubhal  's  'na  ghluasad !    Ach  cò.è  an  t^uasal  àrd  ? 
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Thà  an  Righ  d'am  buin  a'  bheinn — rìgh  na  dùthcha^ . 
's  e  thubhairt,  Caomlmaibh  am  fiadh ;  thugaibbj 
saorsa  dha! 

A  leughadair!  e'isd  agus  thoir  fainear :  tha  gliocas< 
r'a  tharruing  o  Fhaoghaid  an  Fheidh. 

An  cual'  thu  riamh  iomradh  air,  no  'n  d'  f  hiosraich 
thu  fe'in  faoghaid  an  anama  le  lagh  Dhe' — martha'iK 
t-anam  air  a  chur  air  theicheadh  o  gach  tèaruint- 
eachd  bhreugach,  mheallta,  le  iarrtais  an  lagha  air 
a  thòir,  o  àite  gu  àite,  aig  faidheòidh  am  bheil  an  t- 
anam  air  a  shaoradh  o  fhein-earbsa,  agus  air  a 
tharruing  gu  a  dhòchas  uile  chur  ann  an  Criosd  agus 
annsan  amhctin  airsoii  tèaruinteachd. 

Tha  an  duine  air  a  dhùsgadh  gu  iomaguin  mu 
chor  'anama,  'an  lorg  so  tha  e  a'  treigsinn  a  dhroch 
cleachdainnean  agus  a  ghnìomhara  aindiadhaidh. 
Tha  e  faicilleach  mu  latha  na  sàbaid,  cha  dean  e 
lochd  no  eucoir  air  a  choimhearsnach,  ach  tha  'n 
Lagh  ag  innseadh  dha  nach  leòir  so,  gu  bheil  tuill- 
eadh  na  ùmhlachd  do'n  t-seòrsa  so  feumail,  nach 
leòir  sgur  do'n  olc,  gur  h-eiginn  maith  fhòghlum 
agus  a  dheanamh.  Tha  e  a  nis  a'  cur  roimhe  bhi 
'na  dhuine  nuadh,  tha  e  'tòiseachadh  air  naomhachd 
a  leantuinn  agus  gniomhara  maith  a  dlieanamh,  tha 
o  ri  ùrnuigh,  tha  e  'dol  a  dh'  eisdeachd  focal  Dhe', 
tha  e  gu  cùramach,  faicilleach  a'  feitheamh  air  uile 
òrduighibh  an  t-soisgeil  agus  air  meadhonaibh  gràis, 
tha  dùil^aige  gu  bheil  e  tèaruinte,-  ach,  mo  thruaighe! 
ann  an  ùine  gheàrr  's  leir  dha  gu  bheil  so 
uile  diomhain.  Tha  atharrachadh  air  an  duine  o'n 
lcth  a  muigh,  ach  cha  'n  'eil  atharrachadh  air  bith  • 
air  an  duine  anns  an  leth  a  stigli.  Tha  e  nis  ag 
amharc  air  cor  a  chridhe,  tha  e  'saoithreachadh 
nabhar  a  chridhe  a  chumaiJ  fo  smachd,  agus  'ana- 
mianna  gu  le'ir  a  cheannsachadh,  agus  peacadh 
spioradail  f  huadach  o  'anam.  A  dh'  aindeoin  gach 
faicill  agus  furachras  tha  'choguis  a'  strigh  na 
aghaidh,  tha  'n  lagh  air  a  thòir,  cha'n'eil  fois  no 
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€Ìth,  no  tàmh  aige,  tha  e  dearmadach  air  a  dhloasd- 
anais  a  thaobh-eigimi,  no  ciontach  ann  am  peacadli ; 
tha  tathunn  an  lagha  as  a  dheigli,  tha  e  'g  èisd- 
oachd  na  fuaim — 'S  mallaichte  esan  nach  'eil  a' 
deanamh  na  h-uile  nithe,  agus  a'  buadhachadh  air 
an  lagh  gu  h-uile,  agus  air  no  h-uile  nithibh  tha 
sgriobhta  san  lagh.  Tha  a  chreuchdan  air  am  fos- 
giadh  as  ùr,  tha  cungaidh-leigheis  ùr  a  dh'ith  air. 
Chum  Dia  a  dheanamh  re'idh  ris,  agus  chum  dean- 
amh  suas  airson  a  pheacannaibh,  tha  e  'g  a  àich- 
eadh  fein  ;  tha  e  'toirt  dlieircean  gu  neo-obann  do 
na  bochdaibh ;  tha  e  ag  osnaich  gu  tròm  ;  silidh  a 
dheòir  gu  frasach ;  ach,  am  foghain  so  ?  'Bheil 
iobairt-reite  'n  so  uile  ?  Am  measg  gach  deanadas 
agus  gaiomli  a  rinn  e,  bha  'chridhe  agus  'anam  gun 
atharrachadh,  gun  chaochladh.  Ciod  a  ni  e  ?  Diol 
cha  'n  'eil  'na  ehomas,  de'irc  iarraidh  's  nar  leis,  b' 
àill  leis  a  bhi  air  a  thèarnadh,  ach  cha'n  urradli 
dha  striochdadh  do  ghràs  saor  an  t-soisgeil.  Chum 
fois  f  haotainn  d'a  anam  tha  e  a'  tionndadh  a  shùl 
chum  nèamh,  agus  chum  an  Fhir-shaoraidh  ghràs- 
mhoir,  cha'n  ann  uile  gu  leir  chum  earbsadh  as,  no 
air  'lhireantachd  gu  h-uile,  ach  chum  fhaotainn 
uaithe  na  dh'  f  hòghnas  mar  ris  na  tha  aige  fein. 
Fois  cha'n  'eil  e  f  hathast  a'  faotainn ;  tlia'n  lagh  air 
a  thòir,  agus  'ga  lorgachadh  o  aon  tòaruinteachd 
agus  o  aon  f  hasgadh  gu  fasgadh  eile ;  tha'n  f  huaim 
eagalach  o  àm  gu  h-àm  'ga  ruigheachd  agus  'ga 
dhùsgadh  le  oillt.  'S  mallaichte  esan  nach  'eil 
seasmhach  anns  na  h-uile  nithibh  'gan  deanamh, 
mallaichte  esan  a  tha  tighinn  an  de'igh-làimh  ann 
an  coimhead  an  lagha  gu  h-iomlan.  Tha  a  dhòchas 
'ga  f  hàgail ;  tha  e  'toirt  ce'ill,  ciod  a  ni  e  ?  Dh' 
f heuch  e  gach  dòigh,  chleachd  e  gach  oidheirp ; 
tha  gach  deuchainn  mar  fhigheachan  an  damhan- 
alluidh  ;  tha  'dhòclias  mar  neach  a  tha  toirt  suas  na 
deò ;  tha  'anam  air  a  ruith  gu  dian  leis  an  lagh,  air 
a  cliur  gu  geilt  agus  oillt,  air  a  thoirt  gu  dorsaibh  a' 
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bhàis,  gu  bruaich  an  ann-dòchais.  Faic  an  duine 
truagh  san  dus ;  tha  e  balbh,  ciontach  ;  a  cheud 
fhocal,  A  Dhe'  dean  tròcair  orm  's  mi  peacach  a'  d' 
Idthair.  A  nis,  feuch  !  Prionnsa  na  Sith,  Tighearna 
na  f  ìreantachd,  a'  teachd  chum  a  tlieasraigimi  agus 
a  thèarnadh:  eisd  an  guth,  "O  Israeil,  sgrics  thu 
thu  fein,  ach  annam-sa  tha  do  chobhair."  Air  a 
ruagadh  mar  a  bha  'm  fiadh  o  àite  gu  àite,  o  gach 
fasgadh  agus  ionad-dion,  tha  e  air  a  tharruing  leis 
an  Spiorad  Naomh,  agus  a'  teachd  fo  sgios  agus  fo 
thròm-eallaich  chum  Clmosd,  lan-fhiosrach  air 
peacannaibh  a  nàduir  agus  peacannaibh  a  bheatha, 
agus  a  dhleasdanais,  tha  e  air  'irioslachadli  fa 
chomhair  Dhe',  cha'n'eil  dòchas  'na  anam  ach  trid 
Chriosd  agus  esan  air  a  cheusadh.  'Se  Criosd 
'uile  iarratas  agus  'uile  shlàinte  ;  tha  e  le  iongantas 
ag  eisdeachd  an  f  hocail  shòlasaich  sin,  Esan  a  tliig 
do  m'ionnsuidh-sa,  cha  dean  mi  air  chor  air  bitli  a 
tliilgeadh  a  mach.  Tha  creidimh  air  a  dhùsgadh 
'na  chridhe,  'an  deigh  iomad  comhstrl  agus  deuch- 
ainn,  tha  e  air  a  thoirt  gu  creidsinn  gu'n  do  bhàs- 
aich  an  Ti  a's  àirde  'na  ionad,  agus  gu'n  robh  e 
ùmhal  chum  esan  f  hireanachadh  ;  gu  bheil  uile 
shaoibhreis  beatha  agus  bàs  Chriosd  air  an  tasgaidh 
suas  airson  pheacach,  airson  a'  pheacaich  a's  mò, 
eadhon  air  a  shonsan.  Trid  cumhachd  a'  chreidimh 
so,  'an  lorg  gabhail  ri  Criosd,  agus  sochairean  a 
shaorsa,  tha  a  chridhe  air  a  ghlanadh  agus  air  a 
bheothachadh ;  tha  e  a'  fuathachadh  gach  droch 
slilighe  agus  air  'uidheamachadh  air  son  gach  ni 
maith.  Thigeadh  buaireamian  'na  charaibh,  tha  e 
'faotainn  neart  o'n  t-Slàimighear ;  tha  e  'cur  an 
aghaidh  Shatain,  agus  tha  e  dileas  chum  bàis.  Ged 
tha  coirbeachd  'ga  thruailleadh  tha  e  a'  teicheadh 
thun  an  fhuarain  a  dh'f  hosgladh  airson  neo-ghloine, 
Tha  e  gach  là  agus  uair  a'  dol  chum  fola  a'  chrath- 
aidli ;  tha  e  'g  èisdeachd  guth  Dhe'  ag  ràdk,  Tha 
mi'n  sith  ris,  leig  as  e! — fhuair  mise  saorsa  dha: 
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— agus  'an  lorg  so  tha  e  'g  imeachd  air  a  thurus,  a 
deanamh  sòlais  ann  an  Dia  a  shUinte. 


Leàbhar-lann  d  Chrìosduidh. 

Tha  nis  dà  mhile  agus  ochd  ceud  bliadhna  o'n 
thubhairt  Righ  Solamh,  "  Air  mòran  leabhraichean 
a  dheaiiamh  cha'n'eil  crloch ;  agus  tha  mòran  leugli- 
aidh  'na  sgios  do'n  fheòil."  Ma  bha  so  fior  ann  an 
làithibh  Sholaimh,  tha  e  gu  mòr  ni's  f  ìrinniche  anns 
na  linntibh  so.  Tha  do  leabhraichean  ùr  a'  tighinn 
a  mach  na  h-uile  latha  nach  'eil  e'n  comas  a  h-aon 
air  bitli  eòlas  fhaotainnair  a  h-aon  sa'  mhile  dliiubh ; 
agus  da  rireadh  is  suarach  an  call,  oir  's  beag  a's 
fiach  a'  chuid  a's  mò  dhiubh.  Ged  bhiodh  e  'n  comas 
duine  am  faotainn  uile  agus  an  leughadh  uile,  bu 
bhochd  an  caithe-beatha  dha  a  laithean  a  chur  seach- 
ad  san  t-saothair  dhiomhain.  Cha'n  e  nach  'eil 
iomad  leabhar  maith  a'  teachd  a  mach,  agus  is  f  hada 
ghabh  e  uamsa  tàir  a  dheanamh  orra,  no  an  diomol- 
adli.  Bu  chòir  dhuinn  a  blii  taingeil  airson  an 
tomhais  mhòir  f  hiosrachaidh  agus  eòlais  tha  nis  r'a 
f  haotainn  o  leabhraichibh,  agus  an  comas  tha  aig 
daoine  bochda  nis  cuid  diubh  a  leughadh.  Ach  ann 
an  leughadh  a'  chuid  a's  fearr  dhiubh,  's  iomchuidli 
do  dhuine  bhi  'na  earalas.  Tha  barajlean  mearachd- 
achann  am  mòran  diubh,  agus  tha  e  duihch  air 
uairibh  am  moll  fhasgnadh  o'n  chruineachd — an 
f  hirinn  o'n  chuid  tha  mearachdach.  Tha  h-uile  gnè 
eòlais  tha  feumail  chum  ar  deanamh  sona  r'a  f  haot- 
ainn  ann  an  ceithir  leabhraichean  luachmhor  air  am 
feud  gach  duine  bochd  ruigheachd, — ceithir  leabh- 
raichean  tha  air  an  ullachadh  le  ar  Cruith-f  hear 
gràsmhor  air  an  son,  agus  air  am  feud  sinn  a  bhi 
'beachdachadh  o  àm  ar  n-òige  gu  sean  aois,  agus 
gidheadh  nithe  ùr  fhaotainn  annta  doghnàth.    Tha 
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cheud  aon  do  na  ceithir  leablu-aichean  so,  saor,  fur- 
asda  ghiùlan,  soirbh  i-'a  f  haotainn,  agus  tha'n  duine 
's  bochda  san  dùthaich  gun  leisgeul  mur  'eil  e  aige. 
Tha  an  trì  eile  do  ghnàth  fa  chomhair  ar  sùl,  fosg- 
ailte  mu'r  coinneamh,  agus  'gan  tairgseadh  fe'in  d'ar 
beachd  anns  gach  àite  'n  urradli  dhuinn  a  bhi  feadh 
farsuingeachd  an  t-saoghail. 

'Se  'cheud  leabhar  tha  ann  am  bheachd,  am  BlO- 
BULL,  an  leabhar  pr'iseil  anns  am  bheil  na  tha  sinn 
r'a  chreidsinn  mu  thimchioll  Dhe',  agus  an  dleasnas 
tha  Dia  ag  iarraidh  air  mac  an  duine.  Tha  na 
teagasgan  naomh,  na  f  uinnean  mòra,  a'  chainnt  àrd, 
dhreachmhor,  bhuadhmhor  anns  am  bheil  na  t'ìrinn- 
ean  sin  air  an  cur  slos,  a*  dearbhadh  gu  bheil  an 
leabhar  so  air  a  dheachdadh  leis  an  Spiorad  Naomh. 
Cha'n'eil  e  dad  ni's  soilleire  gur  h-e  Dia  a  chruthaich 
a'  ghrian,  agus  a  chàirich  i  shuas  san  iarmailt,  na 
gur  h-e  thug  seachad  am  Bìobull.  Tha  a  lànachd 
agus  'iomlanachd  ag  innseadh  cò  is  ùghdair  dha. 
Anns  an  ionmhas  luaclunhor  so,  tha  ullachadh  airson 
gach  cor  agus  càs — geallaidhnean  freagarrach  do 
gach  uireasbhuidh — riaghailtean  freagarrach  do  gach 
buaireadh.  Anns  an  leabhar  phriseil  so  tha  bainne 
airson  naoidheanaibh — biadh  airson  dhaoinibh  làidir 
— cungaidli-leigheis  do'n  euslan — faothachadh  agus 
suaimhneas  do'n  mhuinntir  sgith.  San  leabhar  so 
tha  eachdraidh  linntean  agus  rioghachdan,  agus  fiosr- 
achadh  o  thùs  an  t-saoghail.  Esan  a  leughas  an 
leabhar  so  gu  CLiramach,  feudaidh  e  a  chor  fèin,  a 
bhuaireannan,  a  dheuchainnean,  a  chunnart,  agus  a 
dhleasdanais  f  haicinn,  air  an  càramh  co  f  ìrinneach 
m'a  choinneamh,  agus  aìr  an  cuimseachadh  a  mach, 
's  ged  robh  an  t-iomlan  sgriobhta  air  a  shon  fe'in 
amhàin.  Ged  tha  doimhneachd  agus  diomhaireachd 
san  leabhar  so  nach  urrainn  an  t-aon  a's  fòghluim^e 
air  aghaidh  an  t-saoghail  a  thuigsiim  gu  ceart,  tlia 
ann  ni's  leòir  anns  an  àm  cheudna,  airson  an  aoin  a's 
aineolaiche  agus  aig  an  lugha  'bheil  do  dh'  f  hòghhmi 
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aii  t-saoghail  so.  Ma  tha  mòran  'ga  lenghadh  nach 
'eil  a'  biiannachadh  gliocais,  's  ann  do  bhrigh  gu 
bheil  iad  a'  deanamh  tàir  air  earail  an  leabhair  tha 
ag  iarraidh  orra  cumhachd  an  Spioraid  Naoimh  a 
ghuidhe  chum  gu'n  tàirngeadh  iad  maith  agus  tairbhe 
uaithe.  ladsan  a  dli'iarras  stiùradh  agus  còmhnadli 
an  Spioraid,  bidh  na  seulachan  air  am  bristeadh 
dhoibh,  an  sgàil  air  a  tarruing  gu  taobh,  agus 
sUghe  na  slàinte  air  a  deanamh  taisbeanta.  'S  e  so 
an  leabhar  tha  comasach  air  ar  deanamh  glic  chum 
slàinte,  agus  òglach  Dhe  dheanamh  coimhhonta^làn- 
deas  chum  gach  uile  dheagh  oibre. 

'S  e  an  dara  leabhar  ann  an  leabhar-lann  an  duine 
bhochd,  Leabhar  mor  na  Cruitheachd.  Tha 
na  nèamhan  a'  foillseachadh  glòir  Dhe,  agus  na 
speuran  a'  taisbeanadh  gnìomhara  a  hVmh — agus 
cha'n'eil  e  comasach  dhuinn  beachdachadh  air  nì  no 
àite  gun  mhothuchadh  do  mhile  agus  deich  mìlc 
dearbhadh  air  gliocas,  cumhachd,  maitheas,  agus 
làthaireachd  Dhe'.  Tha  Dia  air  a  leigeil  ris  anns  na 
nithibh  a's  kigha  co  maith  's  anns  na  nithibh  a's  mò. 
Tha  a'  ghrian,  agus  a'  mheanbh-chuileag,  an  domhan 
mòr  agus  a'  bhileag  f  heòir  a's  faoine,  a'  gairm  a  bhitli 
agus  a'  foillseachadh  'iomlanachd.  Ach  ged  tlia'n 
leabhar  so  fa  chomhair  muinntir  an  t-saogliail  gu  h- 
uile,  cha'n'eil  iad  comasach  le  fòghlum  nàduir  a 
leughadh.  'Se  am  BìobuU  iuchair  an  leabhair  so, 
agus  as  eugmhais  na  h-iuchrach  so  cha'n'eil  e  comas- 
.ach  do  dhuine  air  bith  a  leughadh  no  a  thuigsinn. 
Bha'n  leabhar  so,  'se  sin  leabhar  mòr  na  cruitheachd, 
fosgailte  do  na  Cinnich,  ach  cha  do  thuig  iad  e,  agus 
cha  d'f  huair  iad  a  mach  cò  rinn  e — ni  mò  a  gheibh 
aon  air  bith  nach  gabh  air  tùs  am  Biobull.  ladsan 
tha  eòlach  air  Dia  a'  Bhiobuill  tha  iad  a'  faotainn 
tlachd  ami  am  beachdachadh  air  leabhar  na  cruith- 
eachd,  agus  is  le'ir  dhoibh  a  bhuaidheannan  ann  an 
oibribh  a  làmh.  Tha  creidmheich  a'  faotainn  fiosr- 
.achaidh  amis  gach  duilleig  do'n  leabhar  so.     Mur 


226 

'eil  iad  'naii  speuradairean  fòghluimte  do  re'ir  nòs  an 
t-saoghail-sa,  gidheadh,  le  beachdachadh  air  na 
speuraibh  ann  an  leabhar  na  cruitheachd,  air  a' 
ghre'in,  air  a'  ghealaich  agus  air  lìonmliorachd  nan 
rionnag,  agus  nan  reulta,  tha  iad  a'  faotainn  soilleir- 
eachadh  air  cumhachd,  gliocas,  fìreantachd  agus 
mòralachd  Dhe.  Anns  a'  bhogha-fhrois  is  leir 
dhoibh  comharadh  air  cùmhnanta  gràidh  Dhe' ;  ami 
an  glòir  na  gre'ine  chi  iad  samhladh  air  glòir  Gre'ine 
na  Fìreantachd,  tobar  na  beatha  agus  an  t-soluis 
do'n  anam.  Anns  gach  cuspair  air  am  beachdaich 
iad,  tha  iad  a'  faicinn  ni-eiginn  tha  'tarruing  an 
smuaintean  chum  losa  agus  a'  soilleireachadh 
feum  spioradail  nan  gealladh  spioradail  doibh. 
Dhoibhsan  aig  am  bheil  gràdh  do'n  Bhiobull  tha 
Jeabhar  na  cruitheachd  lòm-làn  do  theagasg  agus  do 
dli'fhiosrachadh. 

'S  e  an  treas  leabhar  tha  air  a  dheasachadh  air 
son  an  duine  bhochd,  agus  leis  am  bheil  iadsan  air 
am  bheil  eagal  an  Tighearna  air  an  deanamh  glic, 
'se  sin  Leabhar  an  Fhreasdail.  Tha'n  leabhar 
so  mar  an  ceudna  do  thuigsinn  leòsan  tha  aineolach 
air  a'  BhiobuU.  Ann  an  leabhar  an  Fhreasdail  tha 
na  h-uile  nithe  tha  sa'  Bhiobull  air  an  leigeil  ris 
duinn,  tha  sinn  'gam  faicinn  a'  tachairtfachomhair 
ar  sùl.  Tha'n  creidmheach  a  h-uile  là  a'  faotainn 
dearbhadh  ann  am  buntainneas  freasdail  Dhè,  air  a 
chùram,  a  choimhneas,  agus  air  a  ghràdh.  An  lorg 
so  tha  a  chridhe  socruichte,  agus  tha  'earbsa  ann  an 
Dia.  Am  feadh  a  tlia  muinntir  eile  air  anluasgadh 
air  aghaidh  cuan  mòr  doinionnach  an  t-saoghail  so, 
mar  luing  gun  stiùir  gun  f hear-eùlais,  an  eisimeil 
gaoithe  agus  fairge,  tha  esan  a'  seòladh  air  agliaidh 
gu  ciùin,  tèaruinte,  gu  h-aotrom,  buadlimhor,  a* 
deanamh  gàirdeachais  gu  bheil  Dia  ann,  agus  gur 
h  ann  'na  làimh  tha  stiùir  an  domhain  mu'n  iath  a', 
ghrian.  'S  Esan  Righ  nam  fineachau;  as  eugmliais 
a  chead  cha'n  f  heud  an  t-eun  a's  faoine  san  ealtainn  j 
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tuiteam  gu  làr,  no  failtein  o  cheann  mhic  an  duine. 
Leughaibh  leabhar  freasdail  Dhe,  tuigibh  e,  faicibh 
a  làmh  anns  gach  ni,  thugaibh  cUìi  dha ! 

'Se  'n  ceathramh  leabhar  a  tha  'n  comas  an 
duine  bhochd  a  leughadh,  'se  sin  LeABHAR  a' 
Chridhe,  an  leabhar  anns  am  bheil  na  h-uilenithe 
tha  'dol  air  an  aghaidh  'nar  n-uchd  fe'in  r'a  leugh- 
adh.  Tha  cridhe  an  duine  domhain,  dorcha  ;  ach 
esan  a  tlia  eMach  air  a'  Eli'iobuU,  feudaidh  e 
leabhar  a  chridhe  a  leughadh.  'S  e  'm  BiobuU 
iuchair  an  leabhair  so  mar  an  ceudna.  Tha  na 
h-uile  dòigh  air  am  bheil  an  cridhc  air  'oibreachadli 
no  air  a  ghkiasad  le  peacadh,  le  Satan,  leis  an  t- 
siioghal,  le  gràs  ann  an  diomhaireachd,  ann  an  cuid- 
eachd,  a  latha  no  'dh'oidhche,  aim  am  bochduinn 
no  ann  an  saoibhreas,  tha  so  uile  air  a  leigeil  ris 
duibh  sa'  BhiobuU.  Is  lionmhor  iad  tha  uaibiireach 
ard-bheaclidail  as  an  eòlas  air  iomad  ni,  ach  a  ta  'na 
dhe'igh  so  uile  tur-aineolach  air  an  cridheachaibli 
fe'in.  Do  bhrigh  gu  bheil  iad  aineolach  air  na 
Sgriobtuiribh,  tha  iad  aineolach  mar  an  ceudna  air 
an  cridheachaibh  ;  cha'n'eil  togi'adh  no  de'igh  ac£i 
amharc  a  stigh  annta,  ach  tha  'm  Biobull  a'  teagasg 
dhuinn,  an  leabhar  dorcha,  domhain  so,  a  leughadh, 
a'  leigeil  ris  duinn  ciontiith  agus  crioch  ar  dòchais, 
ar  n-eagail,  agus  ar  deuchainnean.  Is  beannaichte 
esan  tha,  leis  a'  Bhiobull  'na  làimh,  a'  leughadh 
leabhar  dorcha  a  chridhe  fe'in. 

Esan  a  leughas  na  ceithir  leabhraichean  sin  le 
cùram,  mothuchadh,  agus  toirt  fainear,  is  glic  6; 
agus  esan  air  an  làimh  eile,  a  ni  tàir  orra  agus  a 
dhearmadaicheas  an  leughadh,  ged  robh  fòghlum  an 
t-saoghail  aige  tha  e  'na  dliuine  bochd,  agus  'na 
dhuine  aineolach.  Mur  'eil  tlachd  aige  do'n  Bhio- 
bull,  mur  toir  e  fainear  do  dh'oibribh  na  cruith- 
eachd,  do  bliuntainneis  an  Fhreasdail,  agus  do  dh' 
fhiosrachadh  a  chridhe  fein,  cha'n'eil  an  t-eòlas 
aiire  'ni  maith  dha  mar  chreutair  gèarr-shaoghalach 
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bochd  a  tha  'triall  troimh  'n  bheatha  so  chum  siorr- 
uidheachd.  Anns  na  ceithir  leabhraichean  sin  a 
dh'ainmich  mi,  am  Biobull, — Leabhar  na  Cruith- 
eachd, — Leabhar  an  Fhreasdail,  agus  Leabhar  a* 
Chridhe,  tha  ionmhasan  ni's  luachmhoire  dhàsan  a 
rannsuicheas  iad  na  tha  r'am  faotainn  ann  an 
leabhar-lann  mòr  a'  Phàpa  san  Ròimh. 


Mu  Chomunn  Breatunnach  agus  Cèin-thìreach  a' 
Bhiohuill. 

Shuidhicheadh  a'  Chuideachd  mhòr  so  sa' 
bhliadhiia  1804.  'S  e'n  ni  àraidh  a  bha  'nam 
beachd  na  Scriobtuire  naomh  a  chraobh-sgaoileadh 
teadli  an  t-saoghail,  ann  an  cainnt  gach  dùthcha, 
am  focal  fior-ghlan  fe'in,  gun  mhineachadh  sam  bith ; 
is  gniomh  so  mu  'm  b'  e'iginn  do  gach  neach  a  bhi 
aon-sgeulach.  Agus  thachair  e,  mar  bu  dùgh 
dhuinn  a  smuainteachadh,  gu'n  do  cho'-aontaicli 
gach  gnè  Chriosduidhean,  ge  b'e  caochladh  barail  a 
bh'  aca  mu  nithibh  eile ;  ann  an  so  choinnich  iad  gun 
stri  ann  an  càirdeas  naomh,  mar  luchd-leanmhuinn 
an  aon  Slànuighir,  agus  deigheil  air  an  leabhar  sin, 
a  bha  dhoibh  fein  co  priseil,  a  chur  a  mach  do 
dhaoinibh  aig  nach  robh  'm  beannachadh  ceudna, 
's  a  bha  siubhal  ann  an  dorchadas  agus  fo  sgàil  a' 
bhàis.  Tha  saothah"  a'  Chomuinn  so  a  nis  a' 
ruigheachd  air  ce'arnaibh  iomallach  an  t  saoghail ; 
cha'n'eil  rioghachd  nacli  cual'  iomradh  orra,  agus  is 
gann  gu  bheil  cànain  nach  'eil  a'  labhairt  an 
cliù.  Cha'n'eil  baile-mòr  san  rioghachd  so  air  fad, 
's  cha  'n  e  sin  a  mhàin,  cha'n'eil  baile-mòr  ainmeil 
air  feadh  an  t-saoghail  aims  nach  'eil  cuideaclida 
<1o'n  t-seòrsa  cheudna  a  nis  air  a  suidheachadli,  agus 
a  co'-oibreachadh  leo  ann  an  spiorad  a'  ghràidh, 
;igu3  na  seirc.     'S  gann  a  dh'fheudar  àireamli  iia  i 
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chiiir  a'  chuideaclid  aiin  an  Lumminn,  agus  gach 
comunn-còmhnaidh  eile  a  tha'n  dlù-dhàimli  riutha, 
a  mach  do  Bhiobuill  o'n  a  thòisich  iad.  Eadar  an 
Seann-Tiomnadli  agus  an  Tiomnadh-Nuadh,  chuir 
iad  a  mach  cùig  muilleanaibh  gu  leth  (5,500,000) 
ann  an  ceud-gu-leth  cànmhuinn,  ach  'se  ^n  ni  i? 
feumala  dhuinne  thoirt  fainear  gu'n  do  chuir  iad  a 
mach  (mòrau  diubh  a  nasgaidh,  agus  a'  chuid  bu  mhò 
dhiubh  air  an  leth-luach)  leth-cheud  mìle  Blobull, 
agus  an  àireamh  cheudna  do'n  Tiomnadh-Xuadh 
ami  an  Gaelic.  Faodar  a  ràdh  ann  am  f  irinn,  nach 
'eil  cainnt  air  a  labhairt  air  aghaidh  an  domhain, 
air  a'  bheil  eòlas  againne,  nach  'eil  focal  De'  air  a 
thionndadh  innte,  no  nach  'eil  iad  a'  deanamh  deas 
fa  chomhair  a  dheanamh.  Is  culaidh-iongantais 
mar  dh'  f  hàs  a'  chuideachd  so,  is  math  tha  i  air  a 
coimeas  ris  an  neul  a  chumiaic  am  fear-faire  air 
sliabh  Charmeil,  ag  e'ii'idh  as  an  f  hairge,  beag  'na 
cheud  thoiseach,  ach  a'  meudachadh  uidh  air  uidh, 
gus  an  do  chòmhdaich  e  aghaidli  nan  speur.  Tlia 
solus  an  t-Soisgeil  a'  buadhachadh  an  aghaidh  gach 
doilglieadais,  tha  dorchadas  a'  teicheadh  roimhe,  tha 
riogliachdan  na  h-aird-an-Ear,  le'n  slòigh  lionmhor 
a'  dùsgadh  a  chur  fàilt'  air.  Tha  Innseanaich 
fhiata  America,  's  na  h-eileanaich  a's  iomallaiche 
air  aghaidh  a'  chuain,  na  Tartaraich  luatha,  na 
Ruisianaich  ghruamach,  na  Lochlannaich,  's  na 
Laplannaich,  o'n  dachaibh  reòdhta  fhuaraidh,  a' 
fdiiteachadh  beatha  an  fhocail  sin  a  tha  toirt  co' 
f  hurtachd  agus  sòlas  do  gach  rioghachd  agus  neach 
a  ghabhas  ris  mar  f  hocal  na  slàinte. 

Tha  suidheachadh  na  talmhainn  san  ùm  a' 
nochdadh  gu  bheil  Dia  ag  uidheamachadh  an  t- 
saoghail  fa  chomhair  na  h-aimsir  ghlòrmhoir  agus 
shona  sin  'nuair  a  chi  criochan  iomallach  an  domh- 
ain  slciinte  ar  De.  Tha  gairdein  an  Tighearna  nis 
air  'fhoillseachadh  ;  tha  ait-sgeul  aoibhinn  an  àigh 
a'  sior  sgaoileadh,  tha  eadhon  a  nis  fèin,  ''  Am 
u 
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fdsach  agus  an  talamh  tartmhor  a'  deanamh  gùird- 
eachais,  bitliidli  an  dithreabh  ait,  agus  thig  i  fo 
bhlàth  mar  an  ròs."  Greas  a  Dhe  an  là  an  lion 
eùlas  slàinteil  Chriosd  an  saoghal  mar  tha  na  h- 
uisgeachan  a'  còmhdachadh  aigean  na  fairge ;  anns 
am  bi  aoradh  firinneach  air  a  thairgseadh  dhuit  sa  o 
ùirigh  gu  dol  fodlia  na  grèine ! 

Moladh  am  pobuU  thus'  a  Dhe' : 

Moladh  gach  pobull  thu. 
Biodh  gàirdeachas  air  fineachaibh, 

Gu  h-ait  a'  seinn  do  chhù. 

Oir  ceait-bhretli  bheir  thu  air  an  t-sluagli, 

Riaghlaidh  air  thalamh  iad. 
Moladh  gach  pobull  thus',  a  Dhè : 

Moladh  iad  thu  's  gach  àit. 


Mu  Bhàs  larla  Earraghàidheal  sa'  bhliadhna  1685 

Cha'n'eil  fhios  gu'n  do  thaisbeanadh  riamh  ami 
barrachd  suidheachaidh,  agus  mòralachd  inntinn  na 
nochdadh  leis  an  duine  mhòr  so  'an  àm  dha  dol  gu 
bàs.  Mun  d'fhàg  e  CaistealDhun-Eideannairanlà 
an  do  chuireadh  gu  bàs  e,  ghabh  e  'dhinneir  aig 
'iiair  ghnàthaichte,  le  buidheami  d'a  kichd-eòlais,  co 
neo-smuaireanach  's  a  b'àbhaist  da.  A  re'ir  a  ghnàth  i 
chaidh  e  a  kiidhe,  agus  choidil  e  -gu  soisneach  mu  i 
thimchioU  leth-uair.  Am  feadh  a  bha  e  'na  hridhe, 
thàinig  apn  do'n  Chomhairle  aig  an  robh  toil  guth 
f  haotainn  do'n  larla,  ris  an  dubhradh,  nach  feudadh 
e  'f  haicinn  a  chioiui  gu'n  robh  e  'na  luidhe,  agus 
gu'n  d'àithn  e  gun  dragh  a  chur  air.  Smuaintich 
an  duine  nach  robh  'n  so  ach  leisgeul,  agus  thuirt  e 
le  tinneanas  gum  b'eiginn  da  'f haicinn.  Dh'fhosg- 
ail  iad  dorus  an  t-seòmair,  agus  cliunnidc  e  an  t 
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larla  'na  chadal  co  ciùin  shàmJiach  's  a  chunnaic  e 
aon  duine  riamh,  ged  a  bha  e  dol  gu  bàs  an  ceann 
beagan  uairean.  Air  dha  bhi  air  a  ghlacadh  le 
uamhas  le  'ghnàthachadh  fe'in,  agus  a'  chuid  eile  do'n 
chomliairl'  a  dhit  an  t-Iarla  gu  bàs,  ruith  e  mach 
as  a'  Chaisteal,  gu  tigh  caraid  a  bha  dlùth  dha,  agtis 
thilg  se  e  fein,  ann  an  cruaidh-ghleachd  eagallach 
anama,  'na  shineadh  air  leabaidh.  Thug  a  charaid 
gloin  f  hiona  d'a  ionnsuidh,  a'  smuainteachadh  gu'n 
d'thainig  laigsinn  air  ]e  tinneas.  Dhiùlt  e  i,  ag 
ràdh,  Uam  e  !  Uam  e  !  Cha  dean  sin  bonn  stà 
dhomh  ;  chunnaic  mi  air  a'  cheart  àm  so  an  t-Iarl' 
Aodhrach,  ami  an  tròm  shuain,  a  tha  mar  uair  no 
dhà  do  shiorruidheachd.  Ach  air  mo  shonsa — 
dh'f hartkùch  air tuilleadh  aràdh.  Beagan  an  de'igh  so 
dh'f  hàg  an  t-Iarla  'n  Caisteal,  agus  chaidh  e  sios  do 
thigh  a'  Mhòid  far  am  bu  ghnàth  do  luchd  na  Còmh- 
airle  cruinneachadh  ;  agus  uaithe  sin  chum  an  àite 
san  robh  e  ri  fulang.  'Nuair  a  dhirich  e  suas  air 
bha  beagan  cainnt  eadar  e  fein  agus  dà  mhinisteir 
a  bha  'frithealadh  dha.  Rinn  iad  le  cheile  ùrnuigh 
air  a  shon,  agus  cho'-aontaich  e  fe'in  le  mòr  dhùrachd 
le'n  guidhe.  Rinn  e  fe'in  an  sin  ùrnuigh.  'Na 
chaitmt  do'n  chomh-cliruinneachadh  shluaigh  a  bha 
san  làthair,  thuirt  e  nach  bu  chòir  dhuinn  tàir  a 
dheanamh  air  ar  deuchainnibh,  no  fannachadh 
fodhpa  'nuair  a  thigeadh  iad.  Agus  nach  bu  chòir 
dhuimi  labhairt  gu  garg  an  aghaidh  luchd  ar  dian- 
ruagaidli,  no  le  sodal  cealgach  oilbheum  a  thoirt 
d'ar  coguis  fein.  Chuir  e  suas  ùrnuigh  as  leth 
Albuinn  agus  Eirinn,  ag  guidlie  grad  chrioch  a 
thighinn  air  an  àmhghar  a  bha  iad  a'  fulang.  Le  so 
chuireadh  e  crioch  air  na  bha  e  dol  a  ràdh ;  ach 
chuireadh  'na  chuimhne,  nach  d'thug  e  iomradh  air 
an  teaghlach  Rioghail ;  thuirt  e  gu'n  do  labhair  e 
uime  sin  an  là  a  chaidli  a  dh'f  heuchainn ;  's  nach 
robh  nis  aige  ach  a  ràdh,  gum  b'e  dùrachd  'anama 
gu'n  seasadh  iad  ris  a'  Chreidimh  Ath-leasaichte. 
u  2 
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'Na  dheigh  sin  thioiindaidli  e  riuthasan  a  bha  mu'n 
cuairt  da,  agus  thuirt  e,  "  Tha  dòchas  agam  nach 
toir  sibh  barail  mhearachdach  air  mo  ghiùlan  an 
diugh  ;  mar  tha  fiuthair  agam  f  he'in  ri  maitheanas, 
tha  mi  gu  saor  a'  toiit  maitheanais  seachad."  '  An 
sin  ghlaodh  aon  do  na  ministeirean  le  guth  àrd, 
"  Tha'm  flath  treun  so  a'  dol  gu  bas  anns  a'  Chreidimli 
Ath-leasaichte  /'  Cha  robh  ni  's  leòir  leis  an  larla 
an  sin,  ach  ghlaodh  e  fein  a  mach,  Nach  b'  e  a 
mhàin  gu'n  robh  e  deanamh  sin,  ach  gu'n  robh  mòr 
f  liuath  aige  air  Pàpanachd,  air  an  Eaglais-Shasunn- 
aich,  agus  air  gach  gnè  shaobh-chràbhadh.  Ghabli 
e'n  sin  a  chead  d'a  chàirdibh,  agus  thug  e  càileiginn 
do  chuimhneachan  bàis  d'a  chhamhuinn,  am  Mor- 
aire  Maitland,  a  gheibheadh  a  nighean  agus  a  clann. 
An  deigh  dha  ùrnuigh  ghèarr  a  chur  suas,  thug  e 
'n  sanas  air  an  do  shocraich  iad  seachad  do'n  fhear 
aig  an  robh  'n  tuadli-mhillidh  'na  làimh,  agus  le 
aona  bhuille  bhuin  e  'n  ceann  deth.  B'  amhuil  so 
crioch  dheireannach  an  duin'  ainmeil  so.  Gu'n 
robh  an  suidheachadh  sona  ceudna  aig  inntimi  gach 
aon  a  chàirear  ann  an  aon  linn  no  dùthaicli,  gu 
fulang  le  geur-leanmhuinn  ann  an  cor  co  uamliasacli 
agus  00  glòrmhor  I 


Cumha  do'n  larla  cheudna. 

Tha  sgeul  agam  dhuibh  r'a  ìnnseadh, 

'S  cha  chùis-ghàire, 
Gu'n  d'  chuireadh  ceanu-taice  nan  Gàldheal, 

An  staid  ìosail. 

Cò  chumas  còir  ris  an  anmliunn, 

'S  e  'na  chruadhaig, 
No  chumas  casg  air  gach  ana-gnàth, 

Tha  teachd  nuadh  oirnn  ? 
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Cò  chumas  còir  ris  an  Eaglais  ? 

Dh'f  hds  i  dorcha, 
No  chumas  a  suas  luchd-teagaisg, 

Ris  na  borbaibh  ? 

Cò  chumas  an  creideamh  catharra, 

Suas  gu  treòrach  ? 
S  nach  d'f  huair  Gilleaspuig  cead  e'isdeachd, 

An  taic  còrach. 

Cò  chumas  tigheadas  greadhnach, 

Gu  buan  faoihdh, 
'S  nach  taghail  an  t-Iarla  Duibhneach, 

'S  an  dùn-Aorach  ? 

Roghainn  nan  Albannach  uile, 

Do'n  àrd  f  hine ! 
A  dhaoine  nam  biodh  spe'is  do  dhuine, 

Bu  bheud  a  mhilleadh  I 

larla  duais-mhòr  Earraghàidheal, 

Garg  an  leòmhann, 
Ba  mhòr  an  cridhe  dh'f  hearaibh  Albann, 

'Fhuil  a  dliòrtadh ' 

Dhaoine  ged  a  f  huair  sibh  àite, 

Os  ceann  Cùirte, 
^  olc  a  chuir  sibh  gliocas  Alba 

Gu  sòrd  mhillte. 

Ged  a  strachd  sibh  còir  gun  cheartas, 

'N  taichd  bhur  mi-rùin, 
Theagamh  gu'n  tig  là  nach  fhasa 

Dhuibh  g'a  dhìoladh. 
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Conaltradh  nan  Eun,  * 

'NUAIR  bha  'Gliaelic  aig  na  h-eòin, 

'S  a  thuigeadh  iad  glòir  nan  dàn ; 

Bu  tric  an  còmliradh  sa'  choill 

x\ir  ioma  ponc,  ma  's  fior  am  bàrd. 

Thainig  pitheid  luath  na  gleadhraicli, 

Shuidh  i  air  grod-mheur  còsach  fcarna ; 

Bha  'chomliachag  'na  gurach  riabhach. 

M'a  coinneamli  gu  ciallach,  sàmhach. 

Dh'  e'irich  a'  pliitheid  gu  grad  j 

Thuirt  i,  's  i  stailccadh  a  bonn : 

"  An  tusa  sin  a'  d'  mheall  air  stob  ? 

An-uair  air  do  chiod-cheann  tròm ! 

Am  bi  do  theanga  'ghnàth  fo  ghlais, 

'S  tu  gun  luaidh  air  neach  no  ni, 

Cho  dùinte  ri  seana-chloich  bhric  ? 

A  spuch-shuileach  a  chnaip  gun  bhrigh  1" 

"  Pu-hu-hù-u !  tha  thu  faoin," 

Ars'  eun  maol  a'  mhothair  chòir, 

''  Os  mis'  tha  fiosrach  sa'  chùis, 

Fheudail!  's  beag  an  tùr  tha  'd  ghlòir. 

Cha  bheus  Uumsa  ghge-ghlaige, 

Chaoidh  cha  ghabh  mi  tlachd  do'n  luath-bheul ; 

Labhraidh  mi  'nuair  chì  mi  feum  air ; 

'S  cha  choisinn  mo  bheul  dhomh  bruaidlein. 

Ach  's  tric  càch  ort  fein  a'  magadh, 

'S  a  liuthad  glug-mhearachd  bristeach 

Thaomas  le  cladhaireachd  f  hocal, 

O  shior-chlabar  guib  gun  tuigse." 

Bu  ghreis  doibh  mar  so  sa'  chonnspoid, 
A'  gèarr-bhearradh  glòir  a  chèilc; 
Gus  'n  do  leum  a  nuas  an  gl'as-eun, 
'S  rinn  esan  gach  beairt  a  rèiteach' 
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Air  gach  taobh  'nuair  chiial'  e  'chùis, 

Thuirt  e  riù  le  rùn  gun  chleth : 

"  Ma's  a  fìach  mo  bhriathran  eisdeachd, 

'So  mtir  dhearnainn  fein  duibh  breth. 

'S  ioma  barail  am  measg  sluaigh; 

'S  toigh  le  cuid  ni  's  fuath  le  càch ; 

Pàirt  their  dlreach  na  ni  cùis, 

'S  cuid  nach  dùraig  sgur  gu  bràth. 

Tha  àm  gu  labliairt,  's  àm  bhi  sàmhach, 

Am  gu  crabhadh,  's  àm  gu  cleasachd, 

Am  gu  bròn,  a's  àm  gu  h-àbhachd . 

'S  lioimihor  iad  d'an  ainm  bhi  tuigseach, 

O'n  tig  mile  focal  cearbach, 

Còrr  uair  a  mheasadh  tu  gòrach, 

Le  tuille  's  a'  chòir  do  sheanachas ; 

Neach  'g  am  bi  'theanga  fo  smachd, 

'S  aimnig  leis  gu'n  gluais  e  lochd : 

Saoilear  gum  bi  'n  t-ùmaidh  ghc, 

Nam  b'eòl  da  bhi  tric  'na  thosd." 


Comhairlean  Eashuig  Carswell  d'a  Mhac,  ams  a' 
bhliadhna,  1560. 

Latha  bha  sinn  gu  mear,  uaibhreach, 
A  mhacaidh  ud  a's  guirme  sùil : 
Aon  f  hocal  air  leas  an  anama, 
Gur  seirbhe  'blilas  na  'm  fèarn'  ùr. 

lain  a'  bhaile  so  shuas, 
Gur  truagh  nach  tuigeadh  tu  'm  bàs ; 
Nach  faic  thu  fear  na  h-uaille  shlos, 
'S  am  feur  uaine  trid  troi'  fàs. 

Ge  màr  leat  do  ghiùdhrain  mhuc, 
'S  do  bhuaile  bliuar  bhallach,  bhreac ; 
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Uibhir  an  ubhaill  ge  beag, 

Cha  ttid  do'n  uaigh  chumhaing  leat. 

A  dhuine  thruaigh !  nach  gabh  thu  eagal ; 
'M  faic  thu  'n  t-eug  thugad  'na  ruith ; 
lonann's  bhi  air  bhòrd  na  h-uaighe, 
Ged  bu  tu  bu  bhuain'  air  bith. 

'Nuair  bheirear  uait  an  ceann-adhairt, 
'S  a  theid  air  fradharc  do  shùl ; 
Cuiridh  iad  thu  sìnt'  air  mhaidibh, 
'S  cha'n  ann  air  leabaidh  do  'n  chlòimh. 

Cuiridh  iad  thu  'n  ciste  chumhaing, 
Aona  bhrat  lln  do  bhi  mu  d'  chorp, 
Druim  do  thighe  ri  cuinnein  do  sliròine, 
'S  cumhang  an  teach  còmhnuidh  dhuit. 

Tri  slatan  a  dh'  anart  margaidh, 
Tne'id  mu  d'  chorp,  's  gur  beag  ^  phr'is ; 
'S  bidh  do  chòiirdean,  's  do  luchd-comuinn, 
'Ga  ghearradh  mu  d'  bhonnaibh  shìos. 

Togaidh  iad  thu  *n  darna-mhàireach, 
Siuach  m'  an  seach  a'  dol  fo  d'  chorp ; 
'lUe  ge  mòr  ieat  do  mhire, 
Nitear  cluich'-na-CiUe  ort. 

Carbad  beag  nach  bi  do  shàth 
Bheir  iad  leat  gu  beul  an  t-sluichd ; 
Làmh  na  ti  bu  chaomh  air  uairibh, 
Uir  gu  tiugh  'ga  sluaistreadh  ort. 

Bheir  iad  thu  gu  beul  na  h-uaighe 
Gun  neart,  gun  f  hradharc,  gun  lùths ; 
Do  chàirdean  a  d'  dheigh  gu  brònach, 
'S  fàgar  shios  a'  d*  ònrachd  thu. 
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A  dhuine  thruaigh !  nach  gabh  thu  eagal, 
'M  faic  thu'n  t-eug  thugad  'na  ruith, 
lonann's  bhi  air  bhòrd  na  h-uaighe, 
Ged  bu  tu  bu  bhuain'  air  bitli. 


An  Soisgeul freagarrach  do  chor  dhaoinihh. 

Ma  ghabhas  sinn  beachd  air  an  duine  mar  chreut- 
air  a  thuit,  's  e  'n  Soisgeul  an  t-aona  mheadhon  a  tha 
freagarrach  d'a  staid;  tha'n  diadhachd  o'n  d'thàinig 
e,  a'  buileachdadh  air  gach  ùghdarras  a  tha  meadhon 
a  chuni  na  criche  sin,  ag  iarraidh,  am  feadh  a  tha  na 
dearbhanna  mu  dhiadhachd  'ga  mholadh  gu  cumh- 
aclidach,  gu'n  creid  an  duine  e.  Mar  a's  mò  a 
gheur-bheachdaicheas  e  air,  's  ann  a's  mò  a  thuigeas 
6  'f  hior  fhreagarraichcad  d'a  chor  truagh;  tha  e  'na 
shohis  do  dhorchadas  a  thuigse,  'na  shith  do  bhuair- 
eas  a  choguis,  'na  aoibhneas  do  iomaguin  'inntiiui, 
'na  dhòchas  do  dhubhachas  eu-dòchais.  A'  bheil  e 
ciontach  ?  Tha  e  cur  an  ce'ill  Fear-saoraidh  uile- 
f  hoghainteach,  iobairt-rèitich,  Dia  a  bheir  maithean 
■as  da.  A'  bheil  e  truaillidh  ?  Tha  e  'fosgladh  suas 
da  tobar  airson  peacaidh  agus  neo-ghloine — tuil 
naomha,  tha  sruthadh  o  chrami-ceusaidh  an  Fhir 
shaoraidh — anns  am  feud  an  duine  duhh  e  fe'in  ionn- 
lad  o  shalchar  a's  doirche  na  a  chraicionn  dubh. 
A'  bheil  e  fada  o  Dhia  ?  ro-f  hada  o  aon  tobar  an 
t-sòlais  agus  an  t-suaimhneis  ?  An  so  tha  dòigh  gu 
teachd  am  fagus,  rathad  gu  tighinn  d'a  ionnsuidh ; 
tha  balla-meadhoin  an  dealachaidh  air  a  bhristeadh 
sìos — tha  àirde  a'  pheacaidh  air  'ìsleachadh  san  dus- 
lach ;  tha  am  mac  stròghail  air  piUeadh,  air  a  ghabh- 
ail  a  steach,  maitheanas  saor  air  a  thoirt  dà,  agus 
aii'  'aiseag  chum  an  ionaid  a  bh'aige  roimhe  ann  an 
teaghlach ' Athar  nèamhaidh,  agus  nach  robh  idir  air 
chail  o  chridhe  'Athar  nèamliaidli.     A'  bheil  e  làn 
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aineolais  agiis  mearachd  ?  An  so  tha  e  air  a  theag- 
asg  le  fàidh  nèamhaidh  ;  tha  Spiorad  Dhe  dha  mar 
chaomh  fhear-teagaisg;  agus  tha'n  t-allamliarrach 
neo-fhòghluimte  aù-  a  dheanamh  ni's  glioca  na'n 
draoidh  oileanaichte,  glic  chum  slàinte.  A'  bheil 
e  'ga  mhothachadh  buailteach  do  an-tograidli  a  tha 
do  ghnàth  'ga  tharming  air  seachran  o  Dhia  ?  Tha'n 
Spiorad  ceudna  a'  gabhail  còmlmuidh  'na  uchd  chuni 
'an-tograidh  a  cheannsachadh,  chum  'ana-mianna  a 
smachdachadli,  chum  a  thoil  a  riaghladli,  agus  an 
nàdur  a  dh'  ath-nuadhaich  e  air  tùs  a  naomhachadh, 
agus  a  bhitheas  faidheòidh  air  a  ghlòrachadh  maille 
ri  Criosd.  Anns  gach  seadh,  tha  'n  Soisgeul  freagar- 
rach  dha.  A'  bheil  e  'na  pheacach  ?  Tha  e  tairgse- 
adh  dha  maitlieanais.  A'  bheil  fiachan  air  ?  Tha  e 
a'  buileachadh  saorsadli  air.  A'  bheil  e  'an  ciom- 
achas?  Tha  e  'ga  chur  fa  sgaoil.  An  do  thuit  e  o 
bhi  'na  oighre  air  glòii'  ?  Tha  e  'ga  aiseag  chum  a 
righ-chathrach,  agus  'ga  dheanamh  a  rìs  'na  rìgh  agus 
'na  shagart  do  Dhia.  A'  bheil  e  tartmlior?  Tha  e 
'na  abhuinn  na  beatha.  A'  bheil  e  sglth.  Is  culaidli- 
f  hois  thaitneach  e.  A'  bheil  e  aineolach  ?  Tha  e 
'na  fhear-teagaisg  diadhaidh.  A'  bheil  e  euslaint- 
each  ?  Is  slàinte  neo-bhàsmhor  agus  beothalachd 
d'a  anam  e.  A'  bheil  e  a'  bàsachadh  ?  Tha  e  'na 
bheatha  shiorruidh  dha.  Tha  gach  cuireadh  san  t- 
Soisgeul  fo'n  chliù  so,  mar  a  chl  sibh  : — '^  Ho !  gach 
neach  air  am  bheil  tart,  thigibhse  chum  nan  uisgeach- 
an  ;  agus  esan  aig  nach  'eil  airgiod,  thigibh,  ceann- 
aichibh  agus  ithibh ;  seadh,  thigibh,  ceannaichibh 
gun  airgiod  agus  gun  luach,  fion  agus  bainne."  Tha'n 
Spiorad  agus  a'  bhean  nuadh-phòsda  ag  ràdh,  Thig, 
agus  ge  b'e  neach  leis  an  àill,  gabhadh  e  uisge  na  i 
beatha  gu  saor.  *'  Thigibh  a'  m'  ionnsuidh-sa,  sibhse 
uile  a  ta  ri  saothair,  agus  fo  thròm  uallaich,  agus 
bheir  mise  suaimhneas  dhuibh.  PiUibh,  piUibh,- 
c'arson  a  bliàsaicheas  sibh  ?"  Tha ;  tha'n  lagli  air 
a  choimhlionadii,  tha  ceartas  riaraichte,  tlia  iomlan- 
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achdan  Dhe'  a'  co'-chùrdadh  ann  an  saoradh  an  duine, 
agus  tha  Dia  ann  an  Criosd  a'  reiteachadh  an  t- 
saoghail  ris  fèin. 


Oibre  na  Cruitheachd  cC  toirt  cliù  do  Dhia.  * 

Tha  feachda  flathail  nan  nèamh 
A'  striochdadh,  a  Dhe',  a'  d'  là'ù'; 

'S  do  mholadh  'nam  heul  'ga  luadh 
Le  ceileiribh  buadhach  àrd. 

Ach  's  cian  ro-fhada  fo  d'  ghlòir 

Moladh  nan  slògh  gu  le'ir ; 
Cia  gèarr,  mata,  air  do  bhuaidhibh 

Luadh  thig  o  bhileachaibh  crè. 

Gidheadh  am  fan  sinne  'nar  tosd,    ,, 
'S  gach  dùil  a'  nochdadh  do  chliu? 

'S  co'-sheirm  aig  t'oibre  le  che'ile, 
Mar  tlieudaibh  deagh  inneil  ciùil. 

Tha  soiUse  deàkacli  nan  speur, 
Feadli  gach  ceum  d'an  astar  dian, 

Gu  balbh,  biim,  a'  cur  an  ce'iU 
Do  ghlòir  eugsamhuil,  a  Thriath  ! 

Tha  deàh'adh  na  maidne  moich 
Air  nialaibh  soir  ag  iimseadh, 

Gur  maisich'  thu  fe'in  gu  mòr, 
Na'n  solus  a  dh'  òr  an  iarmailt. 

Tha  anail  chùbhraidh  nan  ròs, 
A's  blàth  ro-bhòidheach  nan  kis, 

A'  taomadh  tùis  air  àile 

Dhàsan  a  dhùisg  iad  o'n  dus. 

*  From  Watts,  hy  Dr  Smitik 
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Ceòl  nan  ian,  a's  fead  na  gaoith*, 
A's  torman  aomaidh  nan  sruth, 

Chluinn  mi  'g  adliart  d'a  che'ile, 
'Gad  mholadh-sa,  Dhe',  le'n  guth. 

Mar  so  tha  t'uil'  oibre,  Dhe, 
A'  sìor  chur  'an  ce'ill  do  chliù  ; 

'S  ma  bhiomsa  'nam  measg  am  tliosd, 
Biodh  nio  theanga  "nochd  gun  lùgìi. 


Sgàile  na  Craige  Mòlre  ann  an  tìr  airsnealaich. 

Affus  bithìdh  duine  mar  ionad-fasgaidh  o'n  ghaoitb,  agus  mar  dliìd- 
ein  on  doim'nn;  mar  shruthaibh  uisge  ann  an  àite  tioram,  mar  sgàil,* 
craige  mòire  ann  an  lir  airsnealaich. — Isa.  xxxij.  2. 

Is  àrd  buadhar  a'  chainnt  anns  a'  bheil  na 
fàidhibh  a'  labhairt  n\u  theachd  a'  Mhesiah.  Air 
an  soilleireachadh  le  Dia  do  thaobh  nan  nithibh  a 
bha  ri  tachairt  linntean  'na  dhe'igh  sin,  dh'fhairich 
iad  an  anama  air  an  àrdachadh  os  ceann  an  t-saogh- 
ail.  Cha  deanadh  cainnt  chumanda  feum ;  clileachd 
iad,  uime  sin,  gach  comhsamlilachd  agus  samhladh 
bu  bhrighmhoire  agus  bu  dhreachmhoire  na  cheile, 
chum  an  teachdaireachd  àrd  a  dh'earbadh  riu  a  chur 
an  ce'ill.  Chruinnich  iad  'nan  inntinn  fe'in  a  mach 
as  an  t-saoghal  mu'n  cuairt  doibh,  gach  ni  a  b'aill- 
idh,  's  bu  luachmhoire,  agus  le  samhluidhibh  air 
an  tarruing  uatha-san,  dli'fheuch  iad  maisealaclid 
agus  luach  an  Ti  ghlòrmhoir  mu'n  robh  iad  a'  labli 
airt,  a  leigeil  ris  do  dhaoinibh. 

Labhair  iad  uime  mar  Ghrèin  a  bha  ri  e'irigh  orrn- 
san  a  bh'ann  an  dorchadas  ;  bha  e  ri  bhi  'na  shohi-' 
do'n  t-saoglial, — re'ul  na  maidne — suaicheantas  a 
shhiaigh — ste'igh  an  dòchais — a'  chlach  hiachmhor — 
am  meangan  cliùiteach — an  tobar  iocshlainteacli — 
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craobh  na  beatha  air  a'  bheil  duilleach  chum  leigh- 
eis  do  na  fineachaibh.  A  thaobh  an  f  hasgaidh  a  tha 
aig  peacaich  uaithe  o'n  fheirg  a  ta  chum  teachd ; 
a  thaobh  na  fionnachd  agus  an  t-sòlais  a  tha  'luchd- 
muinntir  a'  faotainn  uaithe,  am  measg  uil'  àmhghair- 
ibh  agas  thrioblaidibh  an  t-saoghail  so,  ann  an  àm 
bàis,  agus  ami  an  dlù-bheachd  air  siorruidheachd,  tha 
e  air  a  ghealltainn  ann  an  steigh  mo  theagaisg  gum 
bi  e  mar  ionad-fasgaidh  o'n  ghaoith,  'na  dhidein  o'n 
doininn,  mar  shruthaibh  uisge  ann  an  àite  tioram, 
agus  mar  sgàile  na  craige  mòire  ann  an  tlr  airsneal- 
aich. 

'S  gann  gu'n  ruigear  a  leas  'ìnnseadh  cò  mu 
'bheil  na  briathraibh  so  air  an  labhairt.  Tha'n 
faidh  ann  an  so  'ga  ainmeachadh  'na  dhuine  ;  ach 
anns  an  rann  air  thoiseach  air  steigh  mo  theagaisg, 
tlia  e  'ga  ainmeachadh  'na  Righ  agus  'na  Uachdaran. 
Cò,  uime  sin,  a  b'  urrainn  a  bhi  'na  bheachd,  ach- 
Esan,  Prionnsa  na  sìth,  an  duine  losa  Criosd,  a  bha 
co'-ionann  ri  Dia  ann  an  cumhachd  agus  ann  an 
gljir  ?  'Se  so  Esan  mu  'bheil  e  a'  labhairt,  agus  is 
iad  sochairean  a  rioghachd  spioradail  a  tha  e  leig- 
eil  ris  duinn  anns  na  briathraibh  a  tha  fo  ar  beachd. 

Mun  làn  thuigear  cia  freagarach  's  a  tha  na 
briathran,  feumar  càileiginn  do  mhìneachadh  a 
dheanamli  orra.  Chum  na  crìche  so,  thugamaid 
fainear  gur  deacair  dhuinne  tha  'chòmhnuidh  's  na 
cèarnaibh  so  do'n  t-saoghal,  làn  chumhachd  agus 
bhrigh  nam  briathran  so  a  thuigsinn.  Dheònaich 
Dia  ar  crannchur  dhuinne  ann  an  dùthaich  far 
nach  'eil  eòlas  againn  air  an  teas  loisgeach,  no  air  an 
doininn  mhilltich  a  bha  co  deuchainneach  air  tir 
ludea.  'i^n  sin  is  tric  a  dìi'fhàs  an  t-athar  mar 
iarunn  agus  an  talamh  mar  umha;  thràigheadh 
gach  tobar,  agus  dh'f hàilnicheadh  toradh  gach  mach- 
rach,  Air  àmaibh  eile  do'n  bhliadhna,  dh'eireadh 
gaoth  bhuàireasach  a  blieireadh  lom-sgrios  air  gacli 
coille  agus  ionad-còmhnuidh.  'S  ann  a  fàsach 
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Arabia,  a  bha  dlùth  do  ludea,  a  bha  'ghaoth 
sgriosach  so  a'  tcachd ;  agus  'na  cuideachd  bha  teas 
agus  bàs.  Is  iomad  dòigh  air  a'  bheil  dosguinn  na 
gaoithe  so  air  a  leigeil  ris  duinn  ann  am  focal  De  : 
agus  tha  luchd-turuis  o'r  dùthaich  fe'in  ag  ìnnseadh 
dhuinn  an  t-uamhas  leis  am  mothaichear  an  doinionn 
eagallach  so  a'  cruinneachadh.  Smuaintichibh  'n  ur 
n-inntinnibh  air  na  bha'm  beachd  an  fhàidhe  'nuair 
a  labhair  e  na  briathran.  Fear-turuis  sgith,  airsneal- 
.  ach,  ag  imeachd  tre  fhàsach  farsuing,  fiadhaich ; 
gun  fhasgadli,  gun  àite-dion;  a'  coiseachd  tre 
mhachraichibh  loisgeach,  giwi  drùchd  o  nèamli,  gan 
taiseachd  mu'n  cuairt  da,  fodha  no  os  a  cheann ;  an 
t-athar,  mar  gum  b'  ann,  'na  theine ;  e  air  a  chlaoidh 
agus  'anam  a'  fàilneachadh  le  tart.  Smuaintichibh 
'nuair  a  bha  e  mar  so,  'an  cunnart  toirt  thairis, 
gum  fac'  e  neòil  dhubha  a'  cruinneachadh,  an 
doinionn  a'  tòiseachadh.  Chual'  e'n  tàirneanach, 
agus  tha'n  dealanach  a'  boillsgeadh ;  tha  bàs  a'  bag- 
radh  air,  agus,  air  leis,  nach  'eil  dol  as  aige ;  ach 
mar  tha  e  'togail  a  shùl  aon  uair  eile  mun  geill  e, 
feuch  fosgladh  na  h-uamha  fo  sgàile  na  craige  mòire, 
a'  furan  air  teicheadh,  's  a'  gealltainn  da  tèaruint- 
eachd.  Tha  e  'ruith  chum  an  fhasgaidh,  's  a  leig- 
eil  'eagail  air  cliùl.  Tha  e  'g  e'isdeachd  fuaim  na 
doiniim  a  muigh,  ach  cha'n'eil  so  a'  cur  sgàth  air 
'anam.  Feuch,  a  deir  Isaiah,  ann  am  briathraibh 
mo  theagaisg,  Tha  duin'  ann  a  bhios  'na  ionad-fasg- 
aidh  o'n  ghaoith,  'na  dhìdefn  o'n  doininn,  agus  'na 
sgàiie  na  craige  mòire  ann  an  tir  airsnealaich. 

Is  lionmhor  doinionn  a  tha'n  saoghal  agus  nithe  ■ 
an  t-saoghail  a'  dùsgadh  an  aghaidh  a'  chriosduidh/^ 
am  feadh  a  tha  e  air  a  thurus  sgith  tre  fliàsach  na~ 
beatha  so.  Clia'n'eil  e  air  a  cheadachadh  do  neach 
aii'  bith  smuamteachadh  gum  feud  e  triall  troi  'n  t*  i 
saoghal  gim  a  chuibhrionn  fein  do  àmhghairibh  n» 
beatha  so  a  choimieachadh.  'S  iomad  triobluid  agus 
dosguinn  bliochd  d'ara  bheil  mac  an  duine  buailt- 1 
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each,  o  àm  a  bhreith  gu  àm  a  bhàis  :  "  Tha'n  duine 
air  a  bhreith  gii  carraid  mar  dh'  eireas  na  srada  suas." 
Is  neo-chinnteach  an  sonas  a's  àirde  tha  aig  an  t- 
saoghal  so  r'a  thoirt  seachad.  Cò  esan  a  dh'f  heudas 
a  ràdh,  gu  bheil  a  bheinn  air  a  ste'igheachadh  gu 
h-àrd,  agus  a  chaoidh  nach  atharraich  i  ?  Ciod  an 
ni  air  aghaidh  an  t-saoghail,  as  am  feud  neach 
'earbsadh  no  a  dhòchas  a  chàramh  ?  cha'n'eil  anns 
an  t-saoghal  do  shluagh  Dhe'  ach  fàsach  aimrid  ,• 
agus  cha'n'eil  air  'uachdar  gu  le'ir  na  riaraicheas 
miann  anaim  neo-bhàsmhoir  ;  cha'n'eil  ann  ach  tir 
airsnealach  far  nach  'eil  uisge,  gun  sonas  buan,  gun 
aoibhneas  maireannach.  Mar  thuirt  an  Salmadair, 
**  Tìr  thioram,  thartmhor,  theith,  gun  uisg'  air  bith 
bhi  ann  "  agus  is  tric  leis  a'  chriosduidh,  ag  osnaich, 
fo  unllach  a  dheuchainn,  eigheach  a  mach,  "  Och, 
rtach  robh  agam  sgiathan  mar  choluman  I  theichinn 
as  air  iteig,  agus  gheibhinn  fois."  "  Dlieanainn 
deifir  gu  dol  as  o  ghaoith  làidir,  agus  o'n  doininn." 
Ach  an  uair  a  tha  doimhne  a'  gairm  air  doimh- 
neachd,  agus  tonnan  an  Uile-chumhachdaich  a'  dol 
thar  a'  chriosduidh  ;  (oir  is  feumail  dha  bhi  air 
'fhiosrachadh),  'an  sin  teichidh  e  dh'ionnsuidh 
Chriosd,  a  bhios  dhàmar  ionad-fasgaidli  o'n  ghaoith, 
agus  mar  dhidein  o'n  doininn.  Eu  lìonmhor  triob- 
luidean  Dhaibhidh  ;  acli  fo  sge'ith  a'  BhuachaiUe 
mhòii',  cha  robh  eagal  uilc  air.  Tha  luchd-muinntir 
Chriosd  eòlach  air  a  chaomh-chaoimhneas,  agus  'an 
àm  an  airc  teichidh  iad  d'a  ionnsuidh,  mar  ni 
columain  a  dh'ionnsuidh  anionadaibh  tàimh.  Tha 
fliios  aca  gum  buin  gach  cumhachd  dhà-san ;  agus 
nach  ceadaich  e  dlioibh  a  bhi  air  an  deuchainh  os 
ceann  ni's  urrainn  doibh  f  hulang.  'S  ann  uaithe- 
san  a  tha  misneach  r'a  faotainn  a  chuireas  gach 
deuchainn  gu  dùbhlan,  agus  an  f  hoighidinn  a  chuir- 
eas  suas  leo  gun  ghearan.  Tha  fhios  aca  gach  àm, 
gu  bheil  a  shùil  fein  orra  ;  agus  anns  gach  oidhche 
dhorcha,  dhoinionnaich  anns  a'  bheil  iadsan  a  muigh 
X2 
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air  a'  chuan,  gu  bheil  csan  air  a'  bheinn  a'  guidhe 
as  an  leth ;  agus  an  uair  a  tha'n  stoirm  aig  a  h- 
àirde,  is  leir  le  sùil  a'  chreidimli  e  'tighinn,  ag  im- 
eachd  air  aghaidli  na  fairge,  agus  cluinnear  a 
bhriathra  gràsmhor  fe'in  ag  ràdh,  "  Na  biodh  eag^l 
oirbh,  is  mise  tha  ann  ;  bithibh  fo  dheagh  mhisnich, 
oir  is  mise  bhui'  Dia."  An  sin  gheibh  a  shluagh 
comas  a  ràdh,  maille  ri  Daibhidh,  "  Is  e  Dia  ar 
tèarmunn  agus  ar  neart ;  ar  cobhair  ro  dheas  ann 
an  teanntachdaibh  :  Air  an  aobhar  sin  cha  bhi 
eagal  oirim,  ged  ghhiaisear  an  talamh,  agus  ged  ath- 
arruichear  na  beannta  gu  meadhon  na  fairge  :  ged 
bheuc  a  h-uisgeacha,  agus  ged  chuirear  thar  a  chèile 
iad ;  ged  chriothnaich  na  beannta  le  a  h-atair- 
eachd."  'Na  gheallainibh  priseil  fein,  tha  Criosd 
a'  fosgladh  ionadan-fasgaidh  d'a  shluagh.  Thjt  e 
leigeil  ris  doibh  c'arson  a  tha  triobluidean  a'  teachd 
'nan  caramh,  agus  tha  e  'gam  beamiachadh  chum 
am  maith  ;  tha  e  a'  toirt  orra  a  thuigsinn  gur  ann 
ann  an  tròcair  a  tha  deuchaimiean  air  an  cur  d'an 
ionnsuidh,  chum  cinneachadli  gràis  a  thoirt  air 
aghaidh  anns  an  anam,  chum  coirbeachd  na  feòla  a 
cheannsacliadh,  chum  an  cridhe  a  tharruing  o  nith- 
ibh  an  t-saoghail  so,  a'  toirt  orra  gluasad  ni's  dlùithe 
maille  ri  Dia,  agus  an  uidheamachadh  airson  rìogh- 
achd  na  gl  Jire.  Anns  an  eòlas  so,  tha  aig  a'  chriosd- 
uidh  ionad-fasgaidh  o'n  ghaoith,  agus  dìdean  o'n 
doininn ;  a  tha  do  ghnàth  deas,  agus  cuireadh  aige 
gach  àm  teachd  d'a  ionnsuidh.  O  na  h-ionadaibh- 
fasgaidh  so,  iarraidh,  agus  gheibh,  an  criosduidh 
tèaruinteachd,  fliad  'sa  chi  Esan  a  tha  'riaghladh  na 
doininn,  gu  bheil  e  chum  a  ghlòire  fe'in,  agus  maith  • 
a  phobuill  gun  a  casgadh  ;  agus  ged  nach  le'ir  don 
chriosduidh  coslas  fcith  an  taobh  so  do'n  uaigh,  tha 
e  'na  urrainn  a  ràdh,  'Se  Dia  m'  fhear-cuideach- 
aidh,  is  e  m'  fhear-coimhid  ;  cha  bhi  eagal  orm, 
coimhididli  e  mi  o  gach  olc. 

Agus  a  ritliist,  Tha  Criosd  'na   ionad-fasgaidh, 
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agus  'na  dhion  o  dheuchainnibh  spioradail  d'aphob- 
ull  fe'in.  Is  eagallach  a*  chùis  stoirm  a'  gheur- 
mhothachaidh,  'nuair  tha'm  peacach  air  a  dhùsgadh 
gu  a  chunnart  a  thoirt  fainear.  Tha  àm  ann  anns 
an  e'iginn  do'n  pheacach  a's  dalma  a  bhi  fo  eagal, 
anns  an  criothnaich  an  cridhe  a's  cruaidhe,  agus  a 
clio'-e'ignicheas  a  choguis  e  gu  ràdh,  Gu  deimhin  tha 
mi  ciontach  'am  fianuis  De'.  Tha  e  mothachail  air 
a  neo-thaingealachd  agus  air  a  pheacadh,  agus  ag 
aideachadh  leis  an  t-Salmadair,  gu'n  d'thàinig  eagal 
agus  ball-chrith  air,  agus  gu'n  d'thug  uamhunn 
buaidh  air.  'Nuair  a  labhras  Dia  ris  a'  choguis, 
mar  rinn  e  ri  Saul  o  Tharsus,  agus  ri  fear-coimhid 
a'  phriosain  aig  PhiUppi,  tàrlaidh  a  leithid  eile  do'n 
pheacacli  a  th'air  a  dhùsgadh,  's  a  thachair  dhoibh- 
san ;  agus  cò  a  dh'fheudas  fior  ghnè  na  doininn  sin 
'4,  chur  'an  ce'ill  ?  'Xuair  dh'amhairceas  am  peac- 
ach  03  a  cUeann,  agus  a  chi  e  Dia  àrd,  cothromach, 
agus  e  ann  an  corruich  'na  aghaidh ;  'nuair  a  dJi' 
amhairceas  e  gu  h-ìosal  fodha,  chi  e  slochd  an  dubh- 
aigein,  agus  uile  uamhasan  dioghaltais  De' ;  chsgidh 
e  air  ais  le  oillt  o'n  t-sealladh  eagallach,  agus  amh- 
aircidh  e  an  taobh  a  stigh  dheth  fe'in,  ach  cha'n'eil 
sith,  sòlas,  no  dòchas  ann ;  's  ann  a  tha  e,  mo  thru- 
aighe  !  làn  cionta  agus  dorchadais. 

x\  thuilleadh  air  so  uile,  tha  doinionnan-buairidh 
ann,  a  tha  ro-dheuchainneacli  air  daoinibh :  is 
peacaich  iadsan,  agus  tha'm  buaireadair  a'  gabhail 
a'  bhràth  air  an  laigsinn,  agus  air  an  truaillidh- 
eachd.  Fhuair  e  'chuid  a  b'fhèarr  d'ar  ce'ud  sinn- 
sir  ann  am  pàrras,  agus  tha  e  fliathast  mar  leòmh- 
aim  bèucach  a'  dol  mu'n  cuairt  a  dh'fheuchainn  cò 
a  dh'flieudas  e  a  sgrios.  Tha  e  a'  cur  mar  fhiachaibh 
air  an  òigridh,  gu  bheil  e  tuille  's  tràth  dhoibh  a 
bhi  fliathast  iomaguineach  mu'n  anam  ;  gur  gnoth- 
ach  mi-thaitneach  diadhachd,  agus  gum  bi  e  hiath 
gu  leòir  dhoibh  pilleadh  ri  Dia,  'nuair  a  chailleas 
iad  an  tlachd  do'n  t-saoghal.     Tha  e  a'   cur  mar 
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fhiachaibh  air  an  aosda  a  chreidsinn nach  ion  dochas 
idir  a  bhi  acasan ;  gu'n  do  struidh  iad  air  falbh  là 
tairgse  nan  gràs,  agus  nach  'eil  maitheanas  peacaidh 
aca  ri  f haotainn.  Bu  mhiann  leis  a  thoirt  air-san  a 
tha  fo  chùram  airson  'anama,  a  chreidsinn  nach  h- 
amhairc  Dia  air  ann  an  tròcair  ;  nach  'eil  aon  chuid 
dòchas  aige  san  t-saoghal  so,  no  san  ath-sliaoghal. 
Cha'n'eil  an  criosduidh  is  stèigheala  aineolach  air 
na  doinionnaibh  spioradail  so.  Dhùisg  an  droch- 
spiorad  stoirm  'na  imitinn  'an  àm  a  che'ud  iompach- 
aidh,  agus  le  'shaighdibh  teimiteach  tha  e  'ga 
dhlùth  leantuimi  'na  uile  ghluasad  troi  'n  f hàsach ; 
agus  mur  biodh  aige  ionad-dion  o'n  ghaoith,  agus 
fasgadh  o'n  doininn,  bu  truagh  da  rireadh  a  chor ; 
ach  'nuair  thig  an  nàmliuid  mar  thuil,  togaidh 
Spiorad  an  Tighearna  suas  bratach  'na  agliaidli; 
dìonaidh  am  Fear-saoraidh  iad  le  a  dheas-làimh, 
agus  tèarnaidli  e  iad  o  thàir  na  ti  sm  a  shluigeadh 
iad  a  suas.  "  Bithidh  e  dhoibh  'na  ionad-fasgaidh 
o'n  ghaoith,  agus  'na  dhidein  o'n  doinimi." 

A  rithist,  Ged  a  sheachnadli  an  criosduidh  gach 
deuchainn  eile,  tha  aon  ann  air  nach  urrainn  da 
dol  seachad ;  is  e'igiim  duinn  uile  teachd  gu  bruaich 
lordain.  Tha  gach  ni  annainn,  agus  m'ar  timchioll, 
a'  togail  fianuis  gur  daoine  bàsmhor  sinn.  G.e  b'e 
air  bith  co  àrd  'sa  tha  'ghriaR  os  ar  ceann,  tlia  sgàil 
an  anamoich  a'  tarruing  dlùth  òirmi.  Dh'ihalbh  na 
tliàinig  romhainn,  agusfalbhaidh  sinne  mar  an  ce'ud- 
na.  Tha  àl  a'  falbli  ag-us  àl  a'  tighinn,  mar  bhuail- 
eas  tonn  an  de'igh  tuinne  air  tràigh.  C'àite  'bheil 
còmpanaich  ar  n-òige  ?  'S  iomad  aon  diubh  air  an 
do  chàireadh  an  fhòid  ghorm.  Ar  n-athraiche  c'àit 
a'  bheil  iad,  ,agus  am  mair  na  fàidhean  beò  gu 
bràth  ?  Tha  'm  b'is  a  macli  òirnn  air  fad,  agus 
mur  toir  aon  ni  eile  òirnn  smuainteachadh,  bheir  so 
òirnn  e.  'Nuair  a  thig  am  bàs  cha'n'eil  fasgadh  aig 
an  t-saoghal  duinn,  agus  ar  càirdean  cha'n  urrainn 
doibh  ar   dìon.     Feudaidh   iad   truas   a   ghabhail 
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dh'imi,  agus  an  deòir  a  shileadh,  ach  's  e  sin  ua  tlia 
'nan  comas.  Ciod  an  t-ionad-dion  as  urrainnear  a 
chuiniseachadh  a  mach  dhàsan  a  tha  air  leabaidh  a' 
bhàis,  ach  an  crami-ceusaidh  air  an  d'fliuiling  thusa, 
O !  a  Shlànuighir  bheannaichte,  airson  maitheanas 
peacaidh  do  mhòran.  Feòraich  do'n  chriosduidh 
'nuair  bhios  e,  mar  gum  b'ami,  air  crich  an  dà 
sliaoghail,  'nuair  tha  'chridhe  agus  'fheòil  a'  fùihi- 
eachadh,  ciod  a  tha  toirt  misnich  dha,  agus  cionnus 
a  tha  fiamli  ait  air  a  ghnùis  ?  x\idichidh  e  dhuit 
gur  li-iomad  spàirn  chruaidh  san  rubh  c,  acli  gur  e 
bàsachadh  an  t~aon  a's  cruaidhe  dhiubh  aìr  fad; 
gidheadh,  deir  esan,  's  e  Dia  mo  tht];armunn  agus 
mo  neart,  agus  eadhon  a  nis  tha  ionad-fasgaidh  acjam 
o'n  ghaoith,  agus  dìdeàn  o'n  doininn.  Co  maith  'sa 
leigeas  'anmhuinneachd  leis,  innsidh  e  dhuit,  Gu 
bheil  'anam  ag  àrd-mholadh  an  Tighearna,  agus  a 
spiorad  a'  deanamli  gàirdeachais  ami  an  Dia,  a 
Shlànuighear.  Innsidh  e  dhuit  gur  h-esan  bu  chùL 
taic  dha  rè  a  bheatha,  a  tha  nis  'ga  chumail 
suas.  Tha  e  'ga  e'isdeachd  ag  ràdh  ris,  "  Na  biodh 
eagal  ort,  tha  mise  maille  riut ;  bi  fo  dheadh  mhis- 
nich,  oir  is  mise  do  Dhia."  Cluinnidh  tu  e  'g 
ràdh,  Aliu'  biodh  tusa,  O !  Shlànuighir  chaojmh, 
maille  rium,  le  d' luirg  agus  le  d' bhata  tre'un,  cia 
mar  ghluaisimi  trid  a'  ghhnne  dhorcha  tha  nise 
romham ;  ach  the'id  mi  mach  as  an  fhàsach  le  m' 
thaic  air  fear  mo  ghràidh.  Cha'n'eil  am  bàs  do'n 
fhìor  chriosduidh  ach  'na  fhuasgladh  beannaiclite  o 
gach  ni  a  chuir  mulad  no  dorran  air  san  t-saoghal 
so ;  tha  e  mar  chala-tàimh  ami  an  e'irigh  na  gre'ine 
dhoibh-san  a  bha  rè  oidhche  dhorcha  agus  dhuaich- 
nidh  air  fearann  salach  agus  cunnartach.  Tha  e 
dhoibh-san  a  choinnicheas  e  ann  an  Criosd,  'Na 
ionad-fasgaidh  o'n  ghaoith,  agus  na  dhidein  o^n  doin- 
inn^  ^-c. 

Anns   an   àite  fa   dheireadh,    Ciod   iad   stoirm- 
ean  an  àmhghair,  na  trioWuid,  a'  bhuairidli,  agus 
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iia  h-airc,  'an  coimeas  lis  an  doininn  uamhasaich 
a  thaosgar  a  mach  air  gach  peacach  neo-iomp- 
aichte  air  an  latha  dlieireannach  ?  Tha  doinionn 
do  fheirg  bhith-bhuan  an  taobh  thall  do'n  uaigh, 
agus  is  ann  mar  àite-dìon  o'n  doiniim  sin  a  tha 
Criosd  gu  h-àraidh  luachmhor  do  pheacaich.  B' 
uamhasach  an  doinionn  a  thug  sgrios  air  tìr  na  h- 
Eiphit,  a  thug  air  cloinn  Israeil  a  bhi  fo  eagal,  agus 
a  thug  air  sHabh  Shinai  fe'in  criothnachadh,  'nuair 
a  liuthair  an  t-Uile-chumhachdach  seachad  an  lagh. 
B'eagallach  an  doinionn  agus  an  dile  a  mhill  an 
seann  saoghal ;  agus  cha  bu  lugha  'n  t-aon  a  thug 
sgrios  air  na  bailtibh  peacach  ;  ach  cha'n'eil  iad 
sin  uile  ach  'nan  samhluidhean  faoin  air  an  sgrios 
d'am  bheil  simi  buailteach  leis  a'  pheacadh.  Eisd 
briathra  Dhe  fe'in  do  thaobh  so,  "  Frasaidh  mi  air 
na  h-aingidh,  ribeachan,  teine  agus  pronnusc,  agus 
doinionn  uamhasach,  mar  chuibhrionn  an  cupain," 
Salm  xi.  6.  Bithidli  an  saoghal  so  air  a  mhiUeadh 
leis  an  doininn  eagallaich  so  air  an  là  dheireannach ; 
agus  chì  uile  shliochd  xVdhaimh  e  'na  chaoùibh 
dearga.  An  sin  cuirear  peacaich  neo-aithreachail 
agus  cealgairean  gu  h-amhluadh.  Cluinnidh  iad 
fuaim  na  trompaid  ni's  àirde  na  deich  mile  tàirnean- 
ach.  Ghi  iad  an  teine  caithteach  a'  lasradh  o  bheinn 
gu  beinn  ;  chi  iad  bunaite  an  domhain  air  a  re'ubadh 
as  a  cheile  ;  cùl-taic  nan  nèamhan  àrd  a'  fàihieach- 
adh,  agus  na  dùilean  uile  a'  leaghadh  le  dian-theaa 
Ach,  is  faoin  so  uile,  agus  cha'n'eil  ann  ach  tùs  na 
doininn.  Oir  fosglaidh  na  neòil  as  a  cheile,  agus 
thig  Criosd  am  folluis, — Criosd  air  an  d'rimi  a  cho 
liugha  h-aon  tàir  ;  agus  le  guth  a  chluinnear  aig  iom- 
all  an  domham,  their  e  ris  na  h-ain-diadhaidh, 
"  Imichibh,  sibhse  ta  mallaichte  le  m'  xVthairse,  do'n 
teine  shiorruidh,"  Sibhse  tha  dearmadach  suarach 
mu  bhàs  agus  gun  suim  do'n  t-Slànuighear,  ciod 
'ur  barail  mu'n  doininn  so  ?  A'  bheil  sibh  a'  ciu* 
'an  teagamli  nach  tig  i  ?  Nach  'eil  focal  De  a  rithist 
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agiis  a  rithist,  ag  ìiinseadh  gu  bheil  an  sgrios  so  a' 
feitlìeamh  air  an  t-saoghal  aingidh  ?  An  deachaidh 
an  seann  saoghal  as?  An  d'fhuair  Sodom  agus 
Gomorrah  dol  £is  ?  O !  na  leigibh  leis  an  droch- 
spìorad  agus  le'r  cridheachaibh  cealgacli  fe'in  'ur 
mealladh  ann  an  gnothach  co  cudthromach.  O !  gu'n 
tugadh  an  Spiorad  Naomh  mothachadh  dhuibh, 
agus  'ur  dùsgadh  gu  e'igheach  a  mach,  le  eagal 
agus  uamhas,  "  Teasraig  mi,  O  Thighearna !  no 
tha  mi  caillte."  'Nuair  a  thig  latha  na  fraoch- 
fheirge  sin,  c'àite  'm  faigh  peacaich  fasgadh  o'n  doin- 
inn?  Am  faigh  iad  e  ann  an  aon  air  bith  do 
uamhaibh  na  talmliainn,  no  fo  sgàile  chreagaibh  an 
t>saoghail?  An  abair  sibh  ris  na  sle'ibhtibh  tuit- 
eam  oirbh,  agus  'ur  folach  o  ghnùis  an  Uain  ?  Tha 
na  sle'ibhtean  a'  teiclieadh  as,  agus  tha  na  creagan 
a'  leaghadh  mar  che'ir.  Am  bi  dliànadas  agaibli 
na  ghuidheas  tròcair  air  an  t-Slànuighear  air  an 
d'rimi  sibh  gus  a  sin  dì-meas?  A'  bheil  sibh  a' 
labhairt  mu'r  n-ùmhlachd  threibhdhireach  do  lagh 
nuadh  an  t-Soisgeil  ?  Bithibh  tosdach  !  cha'n'eil 
iomradh  air  ionad-dion  do'n  t-seòrsa  sin  ann  am 
focal  De'  gu  h-iomlan.  Theagamh  gu'n  cuala  sibh 
mòran  mu  aitlireachas,  agus  gu  bheil  a  mhiann 
oirbh  dion  fhaotainn  fo  a  sgàile  ;  ach,  mo  thruaighe ! 
ged  a  dh'ionnlaideadh  sibh  sibh  fe'in  ann  an  tuiltibh 
an  aithreachais,  sheasadh  'ur  n-aingidheachd  a  mach 
'nur  n-aghaidh  an  làthair  an  Tighearna.  Tha  cuid 
a'  labhairt  mu  ùrnuigh,  cuid  mu  ionracas,  cuid  mu 
sheirc,  agus  'gan  cuimseachadh  a  mach  mar  ionad- 
fasgaidh  o'n  ghaoith,  agus  mar  dhidein  o'n  doininn ; 
ach  tha  Dia  do  thaobh  so  ag  ràdh,  Biodh  gach  beul 
druidte,  tha'n  saoghal  uile  ciontach  'an  làthair  Dhe'. 
C'àite,  matà,  a'  bheil  tèaruinteachd,  c'àite  'blieil 
dion  ?  Eisdibh  briathran  stèigh  mo  theagaisg,  Bith- 
idh  duiìie  mar  ionad-fasgaidh  dn  ghaoith^  agus  mar 
dhldein  o'n  doininn;  ìnar  shriithaihh  uisge  ann  an 
àite  tiorain-,  mar  sgdile  craige  mòire  ann  an  tir  airs- 
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nealaich.  Ach  ciod  a  ghnè  dhion  a  th'ann  an 
Criosd  mu  'bheil  na  briathraibh  sin  air  an  labhakt  ? 
1.  Tha  e  'na  ionad-fasgaidh  a  tha  anns  gach 
dòigh  freagarrach  agus  iomchuidh.  'Bheil  a  mhiann 
òirnn  ste'igh-dòchais  a  leagail  a  sheasas  fad  slorr- 
uidheachd.  Feuch  an  ste'igh  chinnteach  a  sliuidh- 
ich  Dia  ann  an  Sion — carraig  a's  àirde  na'n  saoghal, 
is  neartmhoire  na  cas-sheasamh  an  domhain,  agus 
buan-mhaireannach  mar  righ-chathair  lehobhah  :  'si 
carraig  nan  aoisean  i ;  a'  chreag  mliòr  nach  gabh 
.'  atharrachadh.  Ciod  e  buaidh  na  craige  ?  Nach  e 
neart  agus  buan-mhaireatinachd  ?  Ge'iUidh  gach 
daingneach  a  thogar  le  làmliaibh,  do'n  chraig — 
buailidh  an  doinionn  iadsan,  agus  tilgear  iad  bun  os 
ceann,  ach  a'  chreag  mhòr,  linn  an  de'igh  l'mn,  tog- 
aidh  i  a  ceann  chum  nan  neul,  a'  cur  gach  doinionn 
gu  dùlan.  Cha  dean  aois  ach  beag  drùghaidh 
oirre — seargaidh  an  darach  neartmhor  fein  fo  aois, 
— thig  caochlaidhean  air  rioghachdaibh  an  domhain 
— fàgaidh  na  h-aibhnichean  fein  an  sruth-chlaisean ; 
ach  a'  chreag  mhòr,  chitear  i  àl  an  de'igh  àil,  buadh- 
ar  mar  ann  an  neart  a  h-òige ;  gidlieadh  is  faoin  an 
samhladh  i  air  buan-mhaireannachd  an  t-Slànuighir; 
ge'illidh  creagan  an  domhain  fe'in  faidheòidh,  ach  tha 
aona  Chreag  ann  a  mhàin  nachatharraich — Creag 
nach  ciosnaich  sion,  agus  nach  gluaisear  le  doinimi, 
agus  is  i  a'  Chreag  sin  Criosd.  Air  a'  Chraig  so  tog- 
aidh  Dia  suas  'eaglais,  agus  cha  bhuadhaich  geata 
ifrinn  'na  h-aghaidh.  Air  a'  Charraig  so  thog  an 
àireamh  thar  cùimtas  a  tha  ann  an  glòir  ;  fo  sgàile 
na  Craige  Mòire  so  fhuair  na  mìltean  agus  deich 
miltean  fasgadh,  agus  tha  a  sgàile  co  anabarrach 
farsuing,  's  gum  feud  na  thà  agus  na  bhitheas  air 
aghaidh  an  t-saoghail  fasgadh  tliaotainn  ann  o  gach 
doinioim  agus  ànradli.  A'  bheil  ar  naimhdean  air 
ar  tòir?  Ann  an  so  tha  ionad-folaich  o  agartas  an  ^ 
lagha,  o  bhuaireadh  an  droch-spioraid,  agus  ò« 
dheuchainnibh  an  t-saoghail.      A'  bheil  doinionn  I 
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air  bith  a'  bualadh  gii  tròm  oirnn  ?  fo  sgàile  m , 
Craige  so  tha  dion ;  thigeadh  bochduinn,  beucadh 
tàirneanach  Shinai,  agus  itealaicheadh  saighdean 
teinnteach  an  droch-spioraid  niu'n  cuairt  duinn ;  cha 
tig  iad  am  fagus  duinn,  oir  is  e  ar  n-àite-còmh- 
nuidh  daingneachan  nan  creag.  Ann  an  so  tha  sinn 
air  ar  dion,  air  ar  tèarnadh,  agus  air  ar  n-ath- 
bheothachadli.  A'  bheil  againn  ri  gluasad  trid  fear- 
ann  tioram,  tartmhor,  teth,  anns  nach  'eil  uisge  ? 
Feuch  a'  Charraig  a  bhuaileadh  airson  pheacach, 
agus  as  an  do  bhrùchd  an  t-uisge  beò !  0 1  an 
samhladh  beannaichte  air  an  t-sruth  phriseil  sin 
a  tha  'ruith  anns  gach  linn,  do  gach  fine  agus 
sluagh  fo  ncamh  ;  agus  nach  dealaich  ris-san  a  tha 
air  a  thurus  gu  Sion,  gus  an  teid  e  faidlieòidh 
thairis  air  lordan,  agus  an  seas  e  air  cladach  sòimh 
a'  Chanaain  shuas,  far  an  cinn  an  sruth  so  'na 
abhainn  mhòir,  a'  sruthadh  o  chathair  Dhe  agus 
an  Uain.  Tha'n  tobar  naomh  so,  a  dh'fhosgladh 
ann  an  tigh  Dhaibhidh,  cosmhuil,  'na  bhuaidhibh, 
ri  lochan  Bhetesda ;  ge  b'e  neach  a  dli'ionnlaideas  e 
fe'in  ann,  bithidh  e  air  a  leigheas  o  gach  e'ucail  a 
bh'air  :  01  gach  aon  air  a'  bheiltart,  thigibh  chum 
sruthaibh  nan  uisge  be  j !  As  a  so  feudaidh  sibh 
òl,  an  nasgaidli  chum  neart  agus  càil  fhaotainn  gu 
dol  air  'ur  n-aghart  'nur  turus  do  nèamh.  An  robh 
lonali  toilichte  leis  an  luibh-sgàile  a  dhion  e  car 
tamuill  o'n  teas  ?  An  robh  sluagh  Israeil  taingeil 
airson  an  uisge  a  bhrùchd  a  mach  à  carraig  Horeib? 
Agus  an  e  nach  bi  simie  taingeil  do  Dhia  airson  a 
thabhartas  do-labhairt,  ann  am  Mac  a  ghràidh  a 
chur  a  dh'ionnsuidh  an  t-saoghail  a  thèarnadh  a 
phobuill  o  dhoinionn  na  feirge  bha  ri  teachd;  agus 
a  tha  'na  ionad-dion,  agus  'na  fhasgadh  o  ghathaibli 
'loisgeach  a'  cheartais  sin  a  bha'n  tòir  òirnn?  Nar 
leigeadh  Dia  nach  bi !  O  a  Spioraid  bhuadhar  nan 
gràs,  treòraich  sinn  chum  na  Carraige  's  àirde  na 
sinn   fe'in!     Dh'iarramaid  suidhe  ann  am  fasgadh 
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a'  chroinn-cheusaidh,  le  irisleachd,  le  làn-earbsa,  le» 
taingealachd  agus  gràdh. 

A  ris,  fo'n  cheann  so,  Tha  'n  dion  agus  am  fasg-- 
adh  tha  ann  an  Criosd  do  ghnàth  deas,  agus  so- 
ruigheachd  air.  Tha  cuireadh  aoidheil  furanachi 
againn  teicheadh  d'a  ionnsuidh.  Tha  trompaid! 
airgid  an  t-soisgeil  a'  sior-eigheach  oirnn.  Tha'ni 
dorus  do  ghnàth  fosgailte ;  tha  guth  a'  ghràis'ag 
ràdh,  "  Thigibh  a'  m'  ionnsuidh-sa  sibhse  uile  tha 
ri  saothair  agus  fo  thròm  uallaich,  agus  bheir  mise 
suaimhneas  dhuibh."  i\gus  's  e  a  ghealladh-san  nach 
flieud  ar  mealladh,  '^  An  ti  a  thig  d'am  ionnsuidh,  cha 
chuir  mi  air  chor  air  bith  cùl  ris."  Sibhs'  uile, 
matà,  leis  am  bu  mhiann  bàs  fhaotainn  ami  an  sith, 
agus  Dia  fhaicinn  anri  an  re'ite,  d'an  le'ir  'ur  cunn- 
art,  agus  leis  am  bu  deòin  teicheadh  uaithe,  e'isd- 
ibh,  agus  gabhaibh  suim  do  bhriathra  ste'igh  mo 
theagaisg,  "  Tha  duine  ami  a  tha  mar  ionad-fasg- 
aidh  o'n  ghaoith,  mar  dliìdein  o'n  doininn,  mar 
shruthaibh  uisge  ann  an  àite  tioram,  agus  mar 
sgaile  na  craige  mòire  ann  an  tk  airsnealaich." 

Aon  uair  eile,  mhothaicheamaid  gu  bheil  an  dion 
agus  am  fasgadh  tha  ann  an  Criosd  tèaruint'  agus 
maireannach.  'S  iomad  dion  agus  fasgadh  mealltacli 
a  tha  daoine  ag  ullachadh  air  an  son  fe'in,  chum  a' 
blieil  iad  a'  teicheadh  car  tamuill,  agus  anns  a* 
bheil  iad  ag  rddh  riu  fein,  Sith,  sìtli.  t'eudaidh  an 
dubhar  so  fòghnachdainn  dhoibh  car  latha  no  dhà, 
fhad  'sa  tha  grian  bhrosgulach  an  t-samhraidh  a' 
snàmh  os  an  ceann ;  ach  'nuair  thig  doinionn  a' 
bhàis,  tuigidh  iad  co  mòr  'sa  hlia  iad  air  am  meall- 
adh  ;  ach  cha'n  ann  mar  sin  a  thachras  do'n  ionad- 
dhìon  mu  'bheil  sinne  a'  labhairt.  Cha'n  urrainn 
dioghaltair-na-fola  teachd  a  stigh  do'n  bhaile-dhìd- 
ein  againne  ;  cha  ghkiais  a'  ghaoth  a'  Chreag  Mhòr; 
cha  mhill  an  doinionn  ar  n-àirc ;  cha  ruig  na  las-  - 
raichean  teinnteach  oirnn  ann  an  Soar ;  cha  do 
chailleadh  anam  riamha  theich  chum  tèaruinteachd 
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ann  an  Criosd.  Fàilnichidli  gach  ionad-fasgaidh 
eile,  ach  so  cha'n  fliàihiich  ;  oir  is  co  ionann  do 
Chriosd  an  de,  an  diugh,  agus  gu  siorruidh. 

Agus  a  nis  focal  no  dhà  mar  cho'-dhùnadh.  1. 
Na  di-chuimhnicheamaid  gu  bràth  a  liughad  doin- 
ionn  d'am  bheil  sinn  do  thaobh  nàduir  buailteach  ; 
agus  co  cinnteach  's  a  tha'm  Biobull  f  ior,  's  a  tha 
Dia  beò,  glacaidh  iad  an  droing  nach  do  theich  a 
dh'ionnsuidh  an  t-Sh\nuighir. 

2.  Cuimhnicheamaid  do  ghnàth  nach  'eil  tèar- 
uinteachd  no  sòlas,  ach  anns  an  duine  losa  Criosd ; 
nach  'eil  uisg'  iocshlainteach  ach  san  tobar  so,  agus 
gur  e  so  an  t-aon  ionad-fasgaidh,  a  chuimsich  Dia 
a  mach  airson  pheacach  bhochda.  O  !  gu'n  tugadh 
daoine  fainear  ciod  a  ni  iad  ann  an  là  an  fhiosrach- 
aidh,  agus  gu'n  teicheadh  iad  chum  dion  anns  an 
dòchas  a  chuireadh  rompa. 

3.  A  luchd-leanmhuinn  losa,  bithibh  taingeil  air- 
son  gu  bheil  a  shamhuil  so  do  ionad-dion  agaibh. 
Fo  gach  deuchainn  teichibh  d'a  ionnsuidh.  Gabh- 
aibh  dion  fo  a  mhòr-chumhachd,  agus  'na  gheall- 
ainnibh  sòlasach.  Tha  sibh  làn-thèaruinte  'nar  n- 
ionadaibh  tàmlia  air  a'  bheil  an  fliuil  air  a  crath- 
adh.  Dlù-leanaibh  Criosd  le  làn-rùn  'ur  cridhe, 
agus  iarraibh  am  barrachd  eòlais  a  bhi  agaibh  air, 
mar  charaid,  agus  annsachd  'ur  n-anama.  O  !  gu'n 
deanadh  an  Spiorad  Naomh,  ann  an  cumhachd  a 
ghràis,  'ur  treòrachadh  uile  d'a  iomisuidh. 


Bròn  air  son  Bàs  Chàirdihh. 

"  Chuir  tbu  fear  mo  ghaoil  agus  mo  charaid  fad  uam  :  tha  lurhd  m' 
eòlais  ann  an  dorchadas." — Salm  ixxxviiì.  18. 

'     Is  llonmhor  iad  air  uachdar  an  t-saogliail  chaoch- 

laidich,  a  dh'fheudas  so  a  ràdh.     'S  aimieamh  iad, 

da  rireadh,  a  thàinig  gu  àirde  an  lùithibh,  no  idh'  gu 
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feasgar  am  beatha,  nach  feud  an  gearan  bochd  so  a 
dheanamh.  'S  i  aidmheil  na  h-aoise,  Ar  càirdean — 
luchd  ar  dàimh — na  daoine  o'n  d'thàinig  sinn — ar 
còmpanaich  dhileas — a'  chlann  d'  an  d'  thug  sinn 
gaol,  chuireadh  fad'  uainn  iad — ann  an  tir .  an 
dorchadais  tha  muinntir  ar  gràidh — an  lorg  air  an  do 
leig  sinn  ar  taic,  dh'  fhàilnich  i — ar  co'-aoisean,  's 
ainmic  iad  r'am  faotainn,  agus  iadsan  leis  'n  do 
thòisich  sinn  turus  na  beatha,  chàireadh  iad  fo'n 
f  hòid.  Cha'n'eil  e  comasach  gun  bhi  fo  bhròn  air- 
son  bàs  chàirdibh ;  agus  cha  mhò  tha  so  air  a  thoirm- 
easg  dhuimi.  An  dubhachas  sin  tha  air  a  dhùsgadh 
le  bàs  caraid  dealaidh  bha  ionmhuinn  le'r  n-ana- 
maibh,  cha'n'eil  e  'nar  comas  a  chumail  fodha. 
C'arson  a  dh'fheuchamaid  sin  a  dheanamh?  Chàù'- 
ich  Dia  a'  mliaothalachd  agus  an  tlus  caomh  so  ann 
an  nàdur  mac  an  duine,  agus  cha  chulaidh-f  harmaid 
esan  a  dli'fheuchadh  r'a  smàladh.  'S  fuar  an  càirdeas 
nach  caoidh  bàs  caraid — an  cridhe  nach  d'  fhairich 
an  dubhachas  so,  's  truagh  leam  an  còm  anns  am 
bheil  e.  Na  deòir  tha  'sruthadh  o'n  chridhe  bhlàth 
cha'n'eil  Soisgeul  Chriosd  a'  toii'measg. — 'Nuair 
bhàsaicheas  fear  ar  gaoil ;  'nuair  chaidh  a  lòchran  as 
agus  a  thilg  e'n  deò;  an  de'igh  dliuinn  ar  cead 
deireannach  a  ghabhail,  cha'n'eil  an  Soisgeul  ag 
ràdh,  na  bi  fo  bhròn ;  ach  amhàin,  Na  bi  fo  hhròn 
mar  mhuinntir  gun  dòchas,  Cha'n  aobhar  nàire,  do 
dhuine  a  dheòir  a  shileadh  ;  cha  pheacach  dhuinn 
ieigeil  leo  tuiteam  ga  frasach.  Ghuil  loseph  'nuair 
bhàsaich  'athair ;  shil  Daibliidh  gu  frasach  a  dheòir 
'nuair  chaochail  a  mliac  ceannairceach ;  agus  Esan 
a  b'  àirde  na  iadsan,  Fear-saoraidh  ar  n-anamanna, 
cha  do  chronaich  e  Muire  no  Marta  'nuair  bha  iad 
fo  bhròn.  Ghuil  e  maille  riu  aig  uaigh  am  bràthar.  ^ 
Esan  nach  d'  fhiosraich  bròn  'an  àm  bàs  caraid — 
aig  nach  'eil  de'ur  no  osna  bhròin  r'a  sheachnadh, 
tha  e  'toirt  dearbhadli  muladach  nach  'eil  an  aon 
inntimi    annsan   a   bha   ann  an   Criosd.      'Nuair 
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smachdaich  Dia  gu  cruaidh  an  duine  math,  lob,  ^ia 
phearsa,  'na  theaghlach,  agus  'na  sheilbh,  dli'eirich 
e,  reub  e  'flialluinn,  agus  bhèarr  e  a  cheann,  agus 
thuit  e  slos  air  an  talamli ;  ach  eadhon  anns  a' 
cheart  àm  amis  an  robh  e  mar  so  fo  bhròn,  bheami- 
aich  e  Dia  a  bhuail  e.  Is  freagaraiche  gu  mòr  do'n 
Cln-iosduidh  aobhar  agus  fàth  a  bhròin  fhosgladh  a 
mach,  a  ghearan  a  chàramh  fa  chomhair  Dlie',  na 
feuchaimi  gu  dùr  gruamach  r'a  mliùchadli  's  a 
chumail  fodha.  Cha  pheacach  ar  gearan  a  dheanamh 
ri  Dia,  ged  is  peacach  gearan  'na  aghaidh.  Is 
faothachadh  do'n  chridhe  bhrònach  leigeil  leis  na 
deòir  tuiteam — ^leigeil  leis  na  h-osnaichean  eiridh — 
leis  a'  ghearan  teachd  a  mach.  B'e  so  cleachdadh 
Dhaibhidh,  agus  s'  ioma  dubhachas  a  dh'fhiosraich 
'anam.  Thaom  e  do  ghnàth  a  ghearan  'an  làthair 
Dhe' — chuir  e  ri  che'ile  an  dara  salm  thar  an  cùig 
fichead,  agus  thug  e  mar  ainm  dh'i,  Urmligh  airson 
duine  thruaigh,  'nuair  bhios  e  air  a  shàrachadh  agus 
a  thaomas  e  a  ghearan  an  làthair  an  Tighearna  ; 
agus  taing  do  Dhia  a  chuir  'na  chridhe  na  sailm 
mhiHs  sin  a  chur  r'a  che'ile.  'S  iomad  duine  truagh 
muladach  a  f huair  faothachadh  uapa.  O !  b'fhèarr 
gu'n  rachadh  daoine  'an  àm  bròin  a  dh'ionnsuidh 
Dhe',  ag  radli,  O!  Athair  nan  gràs,  gabh  truas 
dh'inn — cùm  suas  sinn — bi  a'd'  chùl-taic  dhuimi, 
agus  saor  simi.  Tha  so  taitneach  le  Dia — tha  so 
tarbhach  do'n  anam.  Tlia  e  ceadaichte  dhuinn  ar 
gearan  a  dheanamh  ri  daoinibh,  mar  rinn  Tob,  ag 
ràdh,  "  Gabhaibh  truas  dhiom,  gabhaibh  truas 
dhiom,  O !  mo  chàirdean,  oir  bhuin  lcimli  Dhè 
rium;"  agus  da  rireadh,  's  mòr  an  tròcair  ma  tha 
càirdean  againn  a  tha  glic,  truacanta,  teò-chridh- 
each,  ami  an  àm  ar  n-airc ;  ach  's  beag  a's  urradli 
dhoibh  a  dheanamh  : — tha  'n  toil  aca,  ach  cha'n'eil 
an  coinas.  Is  E  fe'in  an  caraid  a  leanas  n€s  dlùithe 
na  aona  hhràthair.  'N  do  chaill  thusa  tha  'ga 
le'ughadh  so,  caraid  dileas — bràthair  caomh  no 
Y2 
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piuthar  ghaolach — ceile  do  chuim,  iio  leanabh  a  bha 
dhuit  mar  t'anam  fe'in?  An  robh  'earbsa  ann  an 
Dia  trid  Chriosd  ?  iVn  robh  a  thaic  air  an  t- 
Slànuighear?  An  robh  a  chreidimh  làidir — a 
dhòchas  àrd  ?  Eisd !  Tha  guth  o  nèamh  ag  ràdli, 
Is  beannaichte  na  mairhh  a  gheihh  hàs  san  Tighearna. 
'Bheil  so  a'  toirt  ciùine  air  t'anam  ?  Thugadh  do 
charaid  air  falbh — tha  'bhròn-sa  gu  siorriiidh  seachad 
— tha  'anam  aig  fois — tha  e  le  'Dhia  agus  le  'Shlàn- 
uighear — cha  ghearain  esan  ni's  mò — tha  'uile 
uireasbhuidh  air  an  riarachadh — tha  'iarratais  a's 
àirde  air  an  deònachadh  dha — tha  'cholunn  'na  suain, 
ach  tha  i  'na  suain  aiui  an  Criosd.  Thig  E  fe'in  g'a 
dùsgadh.  Trid  cumhachd  an  t-Slànuighir  a  dh' 
e'irich,  e'mdh  a  chàù'dean  maraon ;  agus  'nuair  a  dh' 
f  hoillsichear  Criosd  am  beatha,  foillsichear  iadsan 
maille  ris  aim  an  glòir.  Na  guiUbh  mar  mhuinntir 
a  chuir  an  taic  ri  cuilc  bhriste  agus  a  dh'earb  aim 
an  gàirdean  feòla .■ — Chaochail  fear  do  ghràidh.  Sith 
d'a  anam!  Dh'fhalbh  car  tamuiU  gach  subhachas 
agus  sòlas — chuir  an  soaghal  air,  mar  gum  b'ann, 
eididh  bròin — tha  gach  ni  doilleir,  duaichni  ;  ach  na 
striochd  do  na  smuaintibh  so — ceannsaich  iad ;  tlia 
iomad  beannachd  f  hathast  aii'  mhaireann — na  bros- 
nuich  an  t-Uile-Chumhachdach  chum  an  grad  spion- 
adh  uait.  Tha  'n  saoghal  so  dorcha  leat,  ach  am- 
liairc  os  ceann  an  t-saoghail  so.  Chaochail  e  da 
rireadh  a  bha  àiUidh  'nad  bheachd — fear  a'  chridhe 
bhlàth — annsachd  t'anama — a  chaoidh  san  t-saoghal 
so  tuiUeadh  cha'n  f  haic  thu  e — cha'n  e'isd  thu  a 
ghuth.  Brònach  's  e'iginn  duit  a  bhith — ach  na  bi 
ri  monmhur — bi  striochdta — bi  ùmhal.  Chaochail 
do  cliaraid — ach  tha  càirdean  fathast  a  làthair. 
Ghairm  Dia  g'a  ionnsuidh  fein  do  mhac,  do  nighean, 
rìo  bluràthair,  no  do  cheile  phòsda-ach  am  bheil  na 
h-uile  aon  a  tha  ionmhuinn  le  t'anam,  fo'n  f  hòid  ? — 
'bheil  idir  air  uachdar  an  t-saoghail  a  h-aon  a  chàir- 
eas  do  cheami  san  ùir  ?     Ciod  air  bitli  a  chunnaic 
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Dia  iomchuidh  thoirt  uait,  bi  taingeil  air  son  na 
dh'f  hùg  e.  Feudaidli  tu  cantainn  mar  so  :  Tha  mi 
fo  bhròn — O I  tha  mi  dubhach,  brònach ;  acli  'na 
dhe'igh  so  uile,  tha  mi  striochdta — tha  mi  taingeil  gu 
bheil  anam  mo  ghràidh  ann  an  sìth,  am  feadh  a  tha 
mise  air  m*  udal  air  cuan  bruailleanach  an  t-saoghail 
so,  na  sionta  garbh  a  'bualadh  thairis  orm,  ar  leani 
gur  leir  dhomh  esan  an  dèigh  dol  air  tu  air  tràigh 
chÌLiin  an  àigh. — Tha  *n  ùir  a  nis  thairis  air  cohimi 
fir  mo  rùin — 's  fuar,  fuar  a  chreubh — agus  dùinte 
ann  an  dorchadas  tha  'n  t-sùil  anns  an  robh  am  blùs, 
an  tuigse,  's  an  t-iochd.  Gidheadh  na  bi  fo  bhròn, 
O  !  m'anam,  mar  neach  gun  dòchas ;  saoraidh  Dia  e 
o  chumhachd  a'  bhàis — bithidh  a  cholunn  f  hathast 
glòrmhor  mar  chohimi  Chriosd.  A  nis,  eadhon  a 
nise  fein,  'nuair  tha  mise  'n  so  a'  gul,  tha  gach  deur 
gu  bràth  air  an  siabadh  o  'shùil-san.  A  nis,  eadhon 
a  nis,  'nuair  tha  mo  shòlais-sa  ni's  higha  na  bha  iad, 
tha  'shòlais-san  iomlan.  Tha  mi  'g  amharc  air  nitlie 
aimsireil,  agus  tha  mo  chridhe  air  a  leònadh  ;  tha  mi 
'g  amharc  air  nithe  siorruidh,  agus  tha  ola  air  a 
taomadh  ann  am  chreuchdaibh.  'S  e  Dia  tha  ann 
— deanadh  e  mar  a's  àill  leis  fein.  Dh'f  halbh  m' 
annsachd  's  mo  ràn;  ach,  taing  do'n  Athair  Naomli, 
's  ioma  là  sona  bha  againn  an  cuideachd  a  che'ile  : 
ged  thug  Dia  uainn  e,  's  ann  aige  b'f  hèarr  còir  air ; — 
bu  phriseil  an  t-iasad  a  thug  e  dhomh  dheth — tha 
nithe  aig  Dia  air  a  chionn  ni's  priseala  na  blia  r'a 
f  Iiaotamn  san  t-saoghal  chaochlaideach,  thruagh  so. 
Fada,  fada  shuas  os  ceann  gleann  nan  deur,  tha  esan 
san  tir  shona  sin,  far  am  bheil  aige  lànachd  glòire 
nach  'eil  air  a  dheònachadh  do'n  neach  a's  àirde  tha 
'n  so  a  bhos.  Tàirngidh  Dia  fhathast  air  ais  an 
sgàil  a  tha  eadar  mi  's  an  t-àite  naomh  sin.  Tha  mo 
dhòchas  ann  am  fuil  agus  ann  an  toillteannas  mo 
Shlànuighir  gu  faic  mi  f  hathast  na  flaitheis  àrda 
sin,  agus  iadsan  a  f  huair  romhainn  do  thir  Emman- 
ueil.  O!  chi  mi  nithe  ni's  f.arr — chi  mi  Dia  a 
Y  3 
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ghridliaich  mi  le  gràdh  sìorruidh,  agus  an  Slànuigh- 
ear  a  dh'ioiinlaid  mi  'na  f  huil  fein  o  mo  pheacann- 
aibh.  Tha  càirdean  againn  ann  an  ntamh  a  bhar- 
rachd  air-san  a  chaochail — tha  caraid  againn  a  tha 
"na  chuibhrinn  bhuan  do'n  anam.  Earbaidh  mi  as 
■ — ni  mi  uaill  as — tha  Dia  beò — beamiaichte  gu  robh 
an  Tighearna,  mo  bhuannachd  a's  àirde — m'aoibh- 
neas  agus  mo  ghlòir ;  cha  chaochail  Esan — cha  toir 
ear  uam  e  gu  dìlinn.  O  !  na  goideadh  caraid  eile 
uam  an  t-àite  sin  ann  am  chridhe  agus  ami  am  earbsa 
a's  dligheach  dhomh  a  ghleidheadh  do  Dhia  amhàin. 
Ann  an  dorchadas  oidhche  mo  bhròin,  deanadh 
solus  mo  Dhe  mo  chumail  suas.  Cò  tha  agam  ann 
an  nèamh  ach  thusa,  O  mo  Dhia ;  ni  'bheil  neach 
air  talamh  ach  thusa  ris  am  bi  mo  dhùil. 


Gliocas  air  a  tharruing  o  bhds  Chàirdibh. 

'NuAlR  is  dfconach  leis  an  Athair  Naomh  caraid 
gaolach  a  ghairm  air  falbh,  agus  bàs  a  thoirt  a  steach 
d'ar  fàrdaich,  's  iomchuidh  dhuinne  thoirt  fainear 
gur  daoine  basmhor  sinn  fein,  agus  gu  bheil  àm  ar 
bdis  a'  tarruing  dlùth.  Nan  tugamaid  fainear  a 
h-uile  maduinn  tha  ar  taobh  ag  eiridh  gui'  h-e  so, 
math  a  dh'f  heuidte,  an  latha  deireannach,  chuireadh 
so  grabadh  òirnn  'nar  deami-ruith  as  dèigh  faileas- 
aibh  faoin  an  t-saoghail  thruaigh  so.  Chuireadh  so 
srian  air  ar  n-ana-miaimaibh  làidir — cheannsaicheadh 
so  ar  n-aigne  ghuanach — dh'f  hàgadh  e  sinn  furach- 
ail,  faicilleach,  agus  thàirngeadh  e  sinn  gu  ar  taic  a 
chur  air  Dia.  Nan  smuainticheamaid  gu  tric,  gu 
suidhichte,  air  a'  bhàs,  chailleadh  e  ami  an  tomhas 
mòr  gach  uamhas  tha  fuaighte  ris.  Cha  tigeadh  e 
òirnn  gun  f  hios ;  dh'f  heuchamaid  a  bhi  uidlieam- 
aichte  air  a  chionn,  agus  bliiodhmaid  beò  mar  bu 
mhiami  leinn  a  bhi  ann  an  àm  ar  bàis. 
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'S  iomad  sanas  tlia  sinn  a'  faotaimi  a  bhi  deas. 
Tha  cèiun  goirid  agus  làmh  chritheach  na  h-aoise — 
tha  timieas  agus  euslainte — tha  dorchadas  na  h- 
oidhche — suain  a'  chadail — na  miltean  a'  tuiieam 
air  an  làimh  dheis  agus  air  an  làimh  chli — tha  na 
h-uaigheannan  air  am  blieil  simi  a'  saltairt' — na  leaca- 
lighe  air  am  bheil  sinn  a'  suidhe — na  tulacliain 
uaine  sa'  chladh — an  tòrradh  tha  'gabhail  an  rathaid 
do'n  chill ;  tha  iad  so  uile  a'  gairm,  agus  's  e'iginn 
duinn  eisdeachd,  gu'n  imir  an  ùir  pilltiim  gu  ùir, 
ach  an  spiorad  chum  an  De  sin  a  thug  seachad  e. 
"  Ach  a  dh'aindeoin  so  uile,  tha  daoine  a'  suidhe  's  a' 
gluasad,  ag  e'iridh  's  a'  hiidhe,  mar  gum  biodli  saorsa 
acasan  o'n  bhàs — aont'  fhada  air  beatha — iomadh 
agus  iomadh  bliadlina  ann  an  tir  nam  beò. 

Ciod  a  dhùisgeas  daoine  as  an  t-suain  thruagh  so 
mur  dean  bàs  chàirdean  e  ?  Tha  bàs  chàirdean  mar 
theachdaireachd  o  Dhia,  a'  toirt  rabhadh  dhoibh  a 
blii  deas.  Eisdibh !  a  mhuinntir  gun  tuigse  ; 
bitheadh  sibhse  mar  an  cèudna  deas, — tamull  beag 
agus  's  èiginn  duibh  imeachd.  Na  thachair  do  'ur 
.Cdirdibh  an  diugh,  tachraidh,  math  a  dh'f  heuidte, 
dhuibhse  am  màireach.  An  di-chuimhnich  sibh  gu 
bràth  na  mhothaich  sibh  'nuair  chunnaic  sibh  'ur 
Ciiirdean  a  dh'f  halbh  ann  an  iarguin  a'  bhàis — air 
an  riasladh  le  dòruimi — bàs-gheal,  fann — a'  strigh  air 
son  na  h-analach  a  bha  'gam  fùgail — an  deò  a'  togairt 
falbh — an  spàirn  dheireannach  a'  tòiseachadh — 
uspairn  a'  bhàis  air  teaclid  ?  Tha  so,  feudaidh  e  bith, 
dlàth  ortsa ;  agus  mun  gairm  coileach  na  maidne, 
theagamh  gu'n  chiinn  thu,  Thig,  freagair  do  Dhia ! 
Latha  no  dhà  seachad,  agus  seasaidh  càirdean  eile 
mu'n  cuairt  do  d'  leabaidh-sa,  ceart  mar  sheas  thusa 
aig  taobh  leapach  an  fhir  nach  mairionn.  Mar 
chunnaic  esan  thusa  'gul  air  a  shon-san,  's  dòcha  gum 
faic  thusa  feaghain  eile  a'  gul  air  do  shon  fe'in. 
Foghluim  ghocas,  mata,  à  bas  caraid. 

A  rithist :  Bu  chòir  do  bhàs  chàirdibh  motliachaHli 
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iomchuidh  thoirt  dhuinn  aìr  faoineisagus  amaideachd 
an  t-saoghail  so,  agus  air  gòraiche  na  muinntir  tha 
air  an  dalladh  agus  air  am  mealladh  leis.  Ma  tha 
ni  air  thalamh  bu  chòir  an  sgleò  meallta  tha  air  a 
shuaineadh  mu'n  t-saoghal  so  a  ghrad-tharruing  air 
fa4bh,  's  e  'n  ni  sin  bàs  caraid.  Tha  taisbeanadh 
soilleir  againn  ann  an  sin  air  faoineis  agus  suarrachas 
beartais,  urraim,  glùire,  agus  subhachais  an  t-saogh- 
ail  so.  Am  feadh  's  a  tha'n  saoghal  a'  ciiuieachadli 
leinn — grian  bhrosgulach  an  t-saoghail  a'  snàmh  gu 
soiUeir,  àiUidh  os  ar  ceann — tha  ar  càirdean  dileas 
agus  seasmhach,  tha  sinn  ullamh  gu  ràdh,  'S  maith 
dhuinne  bhi  'n  so :  ach  cia  brònach,  dorcha,  duaich- 
ni  tha'n  saoghal  ag  amharc  'nuair  tha  caraid 
dealaidh,  dileas,  an  de'igh  ar  fàgail  ?  A  nis,  arsa  'n 
tùrsach,  's  le'ir  dhomh  faoineis  an  t-saoghail  so — dh' 
f  halbh  e  a  dh'eutromaicheadh  dhòmhsa  gach  eallacl). 
B'e  'dhùrachd  sòlas  a  thoirt  dhomli ;  ach  a  gliutli 
cha'n  e'isd  mi  ni's  mò,  agus  'aghaidh  a  chaoidh  cha'n 
f  haic  mi.  O  !  a  shaoghail,  cia  mar  a's  urradh  dhomh 
dlùth-leantuinn  riut  ni's  fàide,  'nuair  tha  do  shòlais 
co  mi-chinnteach,  co  gèarr,  co  mi-sheasmhach  ?  Ol 
m'anam,  na  càirich  ni's  faide  do  tlilachd  air  faoineis 
na  beatha  so. 

A  rithist :  Tha  bàs  chàirdean  a'  taisbeanadh 
dhuinn  òirdheirceas  agus  luach  an  t-Soisgeil.  Tha 
an  Soisgeul  priseil  air  gach  àm,  ach  cha'n  'eil  a 
tharbhaichead  air  àm  sam  bilh  co  mòr  's  a  tlia  e 
'nuair  thàinig  an  teachdaire  deireannach,  'nuair  a  's 
e'iginn  duinn  an  saoghal  so  f  hàgail  agus  triall  air  ar 
turus  deireamiach. 

Sibhse  'chaill  càkdean  dìleas  Criosdail,  an  cuimhn- 
each  leibh  an  sòlas  a  thug  Soisgeul  Chriosd  dhoibli 
'nan  làithibh  deireannach  ?  an  cuimhneach  leibh  an 
dòchas  àrd  a  las  air  an  eudann  mar  labhair  iad  mu 
Charaidananama?  an  cuimhneachleibhcostr'iochdta 
's  a  bha  iad  fo  làimh  Dhe  ?  an  creidimh  daingeanji 
tre'un  leis  na  choinnich  iad  righ  nam  fiamli?   a' 
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chiùine  agus  an  t-sith  bheannaichte  leis  na  ghabh  iad 
cead  do'n  t-saoghal  so,  agus  a'  mhisneach  àrd  leis  an 
deachaidh  iad  air  an  turus  do  th'ir  na  siorruidheachd  ? 
an  cuimhneach  leibh  co  curanta  's  a  bha  iad  air 
bruaich  a'  bhàis,  agus  an  fhoighidinn  leis  an  d'f  heith 
iad  àm  Dhe'  ?  Ged  bha  fadal  air  an  anamaibh  gu  bhi 
maille  ri  Criosd,  gidheadh  bi  an  caimit,  Cha  'n  i  mo 
thoil-sa,  ach  do  thoil-sa  gu  robh  deanta.  Chuala 
sibh  an  òrain  mhilis  ann  an  oidhche  am  bròin — 
chunnaic  sibh  an  f  hàilte  chuh'  iad  air  a'  bhàs.  O  ! 
cia  mar  a  neartaich  teagaisg  agus  geallannan  Chriosd 
iad?  O !  's  e  Criosd  fèin  caraid  nam  fe'umach — fear- 
taice  nan  uireasbhuidheach ! 

Biodh  an  Soisgeul  prlseil  'nar  beachd  ;  ann  an 
làithibh  ar  sonais  agus  ar  slàinte,  biodh  an  soisgeul 
mar  shokis  d'ar  casaibh,  agus  mar  lòchran  d'ar 
ce'umnaibh.  i\m  b'  àill  leibh  bàsachadli  ami  an 
làn-dearbhadh  a'  chreidimh  ?  am  bu  mhiann  leibh 
bhi  comasach  san  àm  dheireannach  air  a  ràdh,  Tha 
fìos  agam  cò  anns  'n  do  chreid  mi,  agus  gu  bheil  e 
comasach  air  na  dli'earb  mi  a  choimhead  chum  an 
àm  dheireannaich  ?  Le  cridhe  taingeil,  iriosal, 
aithreachail ;  le  cridhe  taingeil,  ait,  gabhamaid  ris- 
san  a  thàinig  ann  an  amm  an  Ti  a's  àirde  chum  ar 
tèarnadli.  An  do  chaochail  càirdean  dealaidh,  dileas 
— ^fòghlumaibh  gach  dleasnas  a  choimhlionadh  gu 
dileas  as  letli  nan  càirdibh  tha  air  mhairionn.  'Sann 
am  bitheantas  'nuair  chaiUeas  sinn  ar  càirdean,  a 
tha  meas  ceart  againn  orra ;  's  ann  an  sin  a  chuimh- 
nicheas  simi  air  ar  giùlan  d'an  taobh — gach  dleasnas 
air  an  d'rimi  simi  dearmad,  agus  a  liuthad  cothrom 
air  math  a  dheanamh  dlioibh-san,  a  chaill  sìnn  ;  an 
sin  cuimhnichidh  am  mac  air  'amaideachd,  a  chuir 
duilichinn  agus  bròn  air  an  athair  a  dh'f  halbh — an 
amaideachd  sin  a  bha  'na  meadhon  air  ceann  liath  a 
phàrant  a  thoirt  le  bròn  chum  na  h-ùrach.  Cuimh- 
nichidh  an  t-athair  air  an  dearmad  a  rinn  e  air  a 
mhac,  agus  na  h-iomadaidh  cothrom  priseil  a  chaill 


262 

e  air  'f  hòghlum  ann  an  eòlas  air  an  t-Slànuighear. 
O !  cia  ge'ur,  guineach  na  smuaintean  iad  sin  dhoibh- 
san  a  bha  mi-dhìleas  do  na  càirdibh  a  chaochail, 
nuair  tha  gach  cothrom  gu  siorruidh  seachad.  Cia. 
sòlasach  a  smuainteachadh  'an  àm  bàis  caraid,  gu'n 
robh  sinn  dìleas  da,agus  nach  'eil  fàth  tagraidh  againn 
air  son  easbhuidh  dleasnais  d'a  thaobh. 

i\.on  uair  eile  :  Bu  chòir  do  bhàs  chàirdibh  togradh 
agus  de'igh  ard  a  dhùsgadh  'nar  cridheachaibh  air 
dùthaich  agus  dachaidh  a's  fèarr  na'n  saoghal  caoch- 
laideach  so.  Tha  dùthaich  a's  fèarr  ann,  cathair  an 
De'  a's  àirde,  far  an  coinnich  iadsan  uile  à'gach 
dùthaich  agus  linn  a  bha  air  an  naomhachadh  le 
gràs  Dhe',  agus  far  nach  dealaich  iad  gu  bràth. 

Do'n  ionad  shona  sin  's  ioma  caraid  dealaidh  agus 
dileas  a  chaidh  suas  o  ghleann  nan  de'ur  so.  Ann  an 
sin  tha  iad  a'  sealbhachadh  comunn  milis,  ann  an 
cuideachd  ainglibh  agus  àrd-ainglibh,  le  spiora- 
daibh  nan  daoine  f 'urinneach  air  an  deanamh  coimh- 
lionta  ann  an  glòir.  Bitheadh  sibhse  flrinneach 
chum  bàis,  agus  leanaidh  sibh  iad — chi  sibh  iad  j 
bidh  sibh  sona  fhathast  maille  riutha — cha'n  ann 
amhàin  fad  latha  no  dhà  no  re'  bliadhna  no  dhà, 
ach  trid  siorruidlieachd.  'Nuair  chuala  lacob  gu 
robh  loseph  a  mliac  beò  agus  air  'ardachadh  ann  an 
tir  na  h-Eiphit,  bha  fadal  air  gus  an  d'f  huair  e  dol 
sìos — cha  robh  fois  aige  'na  chridhe  gus  an  deach- 
aidh  e,  's  am  fac'  e,  agus  an  robh  e  maille  r'a 
mhac.  Cionnas,  matà,  nach  'eil  fadal  òirnne  gu  bhi 
maille  ris  na  càirdibh  caomha,  Criosdail,  a  chaidli 
romhainn  air  an  t-shghe  mhaireannaich  o  nach  piU 
iad  a  chaoidh  ?  Cionnas  nach  'eil  fadal  òirnn  gu 
bhi  maille  ri  Criosd  agus  r'a  i;hluagh  a  shaor  e  ? 
Creidibh  e,  cha'n'eil  e  'na  iarrtas  peacach  a  bhi 
maille  ri  pàrantaibh,  ri  cloiiin,  agus  càirdibh  caomh 
a  chaochail — a  chaidil  ann  an  Criosd,  agus  a  tha 
beò  maille  ri  Criosd.  Na  deanaibh  bròn,  matà,  mar 
rahuinntir  gun  dòchas.     Feudaidh  tu  a  chantainn, 
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Tha  fios  agam  gu  bheil  iad  beò — chi  mi  iad  'na 
dheigh  so — chi  mi  iad  neo-hhàsmhor  agus  glòrmhor 
— saor  o  laigse  agus  o  tliruailleachd.  Fhir  mo 
ghràidh  a  dh'fhalbh!  bithidh  mi  fhathast  eòlach 
ort— togaidh  sinn  fhathast  ar  n-òrain  le  che'ile  Dha- 
san  tha  'na  shuidlie  air  an  Righ-chathair,  agus  do'n 
Uan.  Bithidh  ar  n-anamanna  ni's  dlùth-cheangailte 
r'a  che'ile  na  bha  iad  riamh.  O!  glòir  gu  robh 
Dhà-san  d'am  bheil  sinn  fo  chomain  airson  nan 
smuaintibh  àghmhor  beannaichte  sin. 

"  Biodh  misneach  aig  luchd-muinntir  Chriosd, 

Tra  chi  iad  luchd  an  gaoil 
A'  dol  gu  cadal  ann  an  los' : 

Cha'n  i  so  crioch  jan  sao'il. 

"  C'arson,  matà,  bhios  sibh  ri  bròn 

Mar  dhream  gun  dòchas  mòr  ; 
Am  bheil  sa'  bhàs  ach  teachdair  s\th 

G'an  gairm  gu  riogh'chd  na  glòir'  ? 

*'  Mar  chaochail  Criosd,  's  mar  dhùisg  e  suas 

Le  buaidh  o  staid  a'  bhàis  ; 
Is  amhluidh  dh'èireas  fòs  a  shluagh 

Le  luaghair  là  a'  bhràth. 

"  Fòs  tamull  beag  a's  ruigidh  sinn 

x\n  caladh  ait  faidheòidh, 
S.an  coinnich  sinn  na  sgaradh  uaimi, 

'S  cha  dealaich  sinn  ni's  mò." 


An  Duine  ann  an  Criosd. 

B'aithne  dhomh  duine  ann  an  Criosd. — 2  Cor.  xii.  12. 

Is  sona  esan  da  rireadh  tha  ann  an  Criosd — so 
esan  ris  am  feudar  Criosduidh  a  ràdh.     'S  dlùth  an 
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càirdeas  agiis  an  dàimh  tha  fillte  steach  fo  na  briath- 
raibh  so.  'S  lionmlior  iad  a  tha  fo  ainm  agus  fo 
aidmheil  a'  chreidimh  Chriosduidh,  nach  ^eil  ann  an 
Criosd.  Feudar  a  bhi  ann  an  Criosd  tre  aidmheil 
agus  do  re'ir  coltais,  agus  gidheadh  a  bhi  mar  ghe'ug 
neo-thorach,  agus  an  de'igh  bàis  a  bhi  caillte.  Cha'n 
ann  mar  so  dhoibhsan  mu'm  bheil  e  fein  a  cantainn, 
''  Bheir  mise  dhoibh  a'  bheatha  shiorruidh ;  cha 
bhàsaich  iad  gu  bràth,  ni  mò  a's  urradli  neach  air 
bith  an  spìonadh  as  mo  làimh."  iVch  cia  mar  tha 
duine  ann  an  Criosd  ?  Tha  sinn  ami  an  Criosd  mar 
tha  sinn  ann  an  Adhamli — "  Ami  an  Adhamh  tha 
gach  aon  a'  bàsachadh:  mar  sin  ann  an  Criosd 
bithidh  gach  aon  air  an  deanamh  beò."  O  iVdhamh 
tha  agaiim  ar  ceud  bheatha  nàdurra,  agus  o  Chriosd 
tha  agaimi  ar  beatha  spioradail.  Ann  an  Adhamh 
thuit  sinn ;  trid  Chriosd  e'iridh  sinn  a  rithist :  oir 
tre  eas-umhlachd  an  dara  h-aon  rinneadh  mòran 
'nam  peacaich,  ach  tre  ùmhlachd  an  aoin  eile  nithear 
mòran  'nam  f  ireanaibh,  mar  chi  sibh  ann  an  Rom.  v. 
19.  Tre  Adhamh  rioghaich  am  peacadh,  Rom.  v. 
21.  '^  An  ce'ud  duine  o'n  talamh,  talmhaidh  :  an  dara 
duine,  an  Tighearn  o  nèamh.  Mar  an  duine  talmh- 
aidh,  is  amhuil  sin  iadsan  a  tha  talmhaidh :  agus 
mar  a  ta  an  duine  nèamliaidh,  is  ann  mar  sin  iadsan 
a  ta  nèamhaidh.  Agus  mar  a  ghiùlain  sinn  iomli- 
aigh  an  duine  thahnhaidh,  giùlainidh  siim  mar  an  j 
ceudna  iomhaigh  an  duine  nèamhaidli,"  1  Cor.  xv.  ] 
47 — 49.  Nis  tha'n  Criosduidh  ann  an  Criosd 
mar  bha  Noah  san  àirc.  Bha  an  àirc  'na  samhladh 
air  Criosd.  Bha  dile  na  tuile  tighinn  air  an  t- 
saoghal,  agus  bha  Noah  agus  a  theaghlach  ann  an 
cunnart  mar  bha  muimitir  an  t-saoghail  gu  h-uile ; 
ach  thèarnadh  iad :  cha  d'  e'irich  lochd  no  beud 
dhoibh,  a  chionn  gu'n  d'rinn  iad  mar  dh'àithn  Dia 
dhoibh.  Thairgeadh  tèaruinteachd,  agus  ghabh  iad 
an  tairgse.  Dh'iarr  iad  fasgadh  an  àm ;  chaidh  iad 
a  stigh  agus  dliruid  Dia  suas  iad,  agus  cha  b'  urradh 
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dhoibh  a  bhi  ni  bu  tèaminte  ged  robh  iad  a  steach 
ann  an  nèamh.  Cha  d'  rAinig  braon  do'n  dile  mhòir 
iad,  no  aon  deur  do  na  tonnaibh  uaibhreach  atmhor  a 
bha  'beucaich  mu'n  cuairt  doibh.  Thairis  air  na  cuan- 
taibh  mòra  shnàmh  Noah's  a  theaghlach  gu  tèaruinte 
seasgair,  gun  iomaguin,  gun  eagal,  aig  an  àm  am  fac' 
e  am  bogha-frois  anns  an  speur,  an  d'  amhairc  e 
'mach  's  am  fac*  e  gu'n  robh  aghaidh  na  talmhainn 
tioram.  Cha  robh  dòigh  tèaruinteachd  eile  ann. 
Cha  deanadh  snàmh  fèum,  agus  bàta  no  eithear 
cumanta,  cha  deanadh  iad  cùis.  Cha  robh  stà 
teicheadh  chum  nam  beanntaibh  no  mullach  nan 
sle'ibhtibh  corrach ,-  chòmhdaich  na  h-uisgeachan 
eadhon  àirde  am  mullaichean.  Bha  sgrios  agus 
milleadh  agus  bàs  air  gach  làimh ;  ach  cha  robh  ann 
ach  aon  mheadhon  tèaruinteachd.  Uime  sin  a  h-uile 
h-aon  a  rinn  dearmad  air  an  dòigh  thèaruinteachd 
sin,  chailleadh  iad  anns  na  tuiltibh  mòra.  Agus  ni 
mà  bheil  tèaruinteachd  do  dh'  anam  ach  ami  an 
Criosd  ;  oir  ni  bheil  ainm  eile  air  a  thoirt  seachad 
air  nèamh  no  air  talamh  trid  am  feud  neach  a  bhi 
air  a  thèarnadh,  ach  ainm  Chriosd.  ''  Is  mise,"  deir 
e  fcin,  "  an  t-slighe,  agus  an  f  hirinn,  agus  a'  bheatha : 
cha  tig  aon  neach  chum  an  Alhar  ach  tromham-sa." 
A  rithist :  Tha'n  Criosduidh  ann  an  Criosd  mar 
bha  fear  dòrtadli  na  fola  fo'n  lagh  ann  am  baile  na 
dìdein.  An  duine  a  mharbhadh  fear  eile  le  tuiteamas 
gun  droch  rùn,  agus  air  an  robh  eagal  gu'n  leanadh 
dìoghaltair  na  fola  e,  cha  robh  aige  ach  teicheadh 
chum  a  h-aon  do  na  bailtibh  didein ;  agus  co  luath  's 
a  gheibheadh  e  stigh  air  geata  a'  bhaile  sin,  bha  e 
tèaruinte.  Bha  na  bailte-dìdein  so  air  an  suidheach- 
adh  air  àit'  àrd  folluiseach,  a  chìte  fad'  air  astar. 
Bha  an  t-slighe  chum  a'  bhaile  so  air  a  deasachadh, 
air  a  deanamh  rèidli,  còmhnard;  agus  'nuair  bha 
cunnart  air  bith  gu'n  rachadh  an  duine  truagh  a 
bha  'teicheadh  d'a  ionnsuidh,  air  seacharan,  bha  clach 
àrd  air  a  cur  suas  aig  taobh  na  slighe  a'  cuimseach- 
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adli  a  macli  an  rathaid  dha :  "  So  an  t-slighe  chtim 
haile  na  dìdeiny  Theich  e  le  'uile  luathas,  rinn  e 
gach  dichioll,  mar  neach  a'  teicheadh  air  sgàtli 
"anama,  agus  is  furasda  thuigsinn  an  iarguin  agus  an 
t-eagal  agus  an  cùram  a  bhiodh  air  aig  am  faigheadh 
e  stigh  ;  agus,  mar  an  ce'udna,  an  t-sìth,  an  sòlas,  an 
fhois,  agus  an  t-sàmhchair  bheannaichte  a  fliuair 
e  aon  uair  's  gu  robh  e  tcaminte — -agus  dh'fheudadh 
e  tionndadh  air  a  shàil  agus  a  ràdh  ris  an  f  hear  a 
bh'air  a  thòir,  Cha'n  urradh  dhuit  do  làmh  a  chur 
onn  a  nis.  Ceart  mar  so  iadsan  a  ta  aim  an  Criosd, 
a  theich  air  son  dìdein  chum  greim  a  dheanamli 
air  an  dòdias  a  chuireadh  rompa  san  t-soisgeul. 

A  rithist :  Tha  Criosduidh  ann  an  Criosd  mar  tha 
am  meanglan  sa'  chraoibh.  Is  coma  cia  co  dlùth  's  a 
tha  'm  meanglan  do'n  chraoibh--seadh,  eadhon  ged 
robh  e  r'a  taic,  air  a  cheangal  gu  dlùth  daingeann, 
diongmhalta  rithe ;  seadh,  ged  robh  am  meanglan 
air  a  thàirngeachadh  ris  a'  chraoibh,  cha  dean  so  uilc 
fe'um,  ni  mò  a  blieir  a'  ghe'ug  sin  meas  no  blàth,  do 
bhrìgh  nach  'eil  i  'fàs  a  mach  as  a'  chraoibh,  agus  a' 
tarruing  a  brigh,  a  sùgh,  agus  a  beatha  uaipe :  ach 
'nuair  tha  a'  ghe'ug  a'  fàs  a  mach  as  a'  chraoibh,  tha 
an  sùgh  agus  an  snothach  a  tha  sa'  chraoibh  fein  a' 
deoghal  air  falbh  feadh  chuislibh  na  ge'ige,  agus  'an 
lorg  so  tha  i  a'  cinntinn,  agus  torach. 

"  Gach  uile  ghe'ug  annam-sa,"  arsa  Criosd,  "  nacli 
'eil  a'  giùlan  toraidh,  bheir  e  air  falbh ;  agus  gacli 
uile  ghe'ug  a  ta  tabhairt  toraidh,  glanaidh  e  i,  cTium 
gu'n  giùlain  i  tuilleadh  toraidh. 

"  Fanaibh  amiam-sa  agus  mise  annaibh-se.  Mar 
nach  urrainn  a'  ghe'ug  toradh  a  thoirt  uaipe  fein, 
mur  fan  i  san  f  hìonain ;  cha  mhò  is  urrainn  sibhse, 
mur  fan  sibh  annam-sa. 

"  Is  mise  an  f hionain,  sibhse  na  ge'uga :  an  ti  a 
dli'fhanas  annam-sa,  agus  mise  annsan,  bheir  esan 
mòr-thoradh  uaithe ;  oir  as  m'  eugmhais-sa  cha'n 
urrainn  sibh  aon  ni  a  dhcanamh."     Eoin  xv.  2,  4,  5. 
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Cia  luachmlior  an  dàimh  so  bhi  aiin  an  Criosd  ? 
Am  bheil  e  'na  ni  priseil  a  bhi  air  ar  saoradh  o 
thràilleachd,  o  bhraighdeannas,  o'n  tràilleachd  a's 
ìsle,  o'n  daorsa  a's  miosa  ?  So  an  tèaruinteachd  a 
th'acasan  thannn  an  Criosd.  Ma  ni  am  Mac  saor 
sibh  tlia  sibh  saor  da  rireadh.  Annsan  tha  agaibh 
saorsa  tre  'f  huil,  eadhon  maitheanas  peacaidh. 

'Bheil  e  'na  ni  luachmhor  a  bhi  saor  o  dhiteadh, 
o'n  bliinn  oillteil  sin,  "  Is  malluichte  gach  neach 
nach  buanaich  anns  na  h-uile  nithibh  a  ta  sgrlobhta 
ami  an  leabhar  an  laglia  chum  an  deanamh  ?"  O I 
's  eagallach  an  ni  tuiteam  ann  an  làmhaibh  an  De 
blieò ;  ach  dhoibhsan  a  ta  ann  an  Criosd,  ni  bheil 
diteadh  air  bith.  Feudaidh  an  saoghal  an  diteadh 
— feudaidh  Satan  an  diteadh  ;  ach  ciod  e  sin  :  cha'n 
urradh  dhoibh  sin  uile  binn  a  thoirt  a  mach  'nan 
aghaidh.  '^  Cò  a  chuireas  coire  sam  bitli  a  leth 
daoine  taghta  Dhe'  ?  Is  e  Dia  a  dh'f  hireanaicheas  ; 
cò  a  dhìteas?  Is  e  Criosd  a  fhuair  bàs,  seadh, 
tuiUeadh  fòs,  a  dh'eirich  a  ris,  agus  a  ta  air  deas- 
làimh  Dhe',  neach  a  ta  mar  an  ceudna  a'  deanamh 
eadar-ghuidhe  air  arson-ne."  Rom.  viii.  34,  35. 

ladsan  a  ta  ann  an  Criosd,  's  leò  gacli  ni.  ''  'S 
leibhse,"  arsa  Pòl,  '*  na  h-uile  nithe  :  Ma  'se  Pòl,  no 
Apollos,  no  Cephas,  no  an  saoghal,  no  beatha,  no 
bds,  no  nithe  a  ta  làthair,  no  nithe  a  ta  ri  teachd ;  is 
leibhse  iad  uile ;  agus  is  le  Criosd  siblise ;  agus  is 
le  Dia  Criosd,"  1  Cor.  xxii.  23.  Tha  iadsan  ann  an 
Criosd  agus  Criosd  ann  an  Dia.  Cia  tèaruinte  sluagh 
an  Tighearna  !  Cia  daingeann,  seasmhach,  diongmh- 
alta  'n  dàimh  thei  eadar  iad  agus  an  Slànuighear ! 
Nach  math  a  dh'f  heudas  esan  a  ta  ann  an  Criosd  a 
ràdh,  "  Tha  dearbh-bheachd  agam  nach  bi  bàs,  no 
beatha,  no  aingil,  no  uachdaranachda,  no  cumhachda, 
no  nithe  a  ta  Jàthair,  no  nithe  a  ta  ri  teachd,  no 
àirde,  no  doimhne,  no  creutair  sam  bith  eile,  comas- 
ach  air  sinne  a  sgaradh  o  ghràdh  Dhe'  a  ta  ann  an 
losa  Criosd  ar  Tighearn."  Rom.  viii.  38,  39. 
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Theagamh  gu  bheil  cuid  'ga  leughadh  so,  a  tha 
suarach  mu'n  dàimh  so  agus  cia  dhiùbh  tha  no  nach 
'eil  iad  fe'in  ann  an  Criosd ;  ach  tamull  beag  agus 
chi  iad  an  amaideachd.  Ma  dhùisgeas  Dia  iad  gu 
cor  an  anama  neo-bhàsmhor  f  haicinn,  agus  an  cunnart 
anns  am  bheil  iad,  ciod  an  sin  nach  tugadh  iad  gu 
robh  iad  ann  an  Criosd  ?  Nam  biodh  iad  aon  uair 
air  am  bioradli  chum  a'  chridhe  gu  e'igheach  a  mach 
ann  an  uamhunn  an  anama,  Ciod  is  còir  dhomh  a 
dheanamh  chum  gu'n  sàbhaiar  mi  ?  An  sin  thuig- 
eadh  e  sòlas  na  muinntir  tha  ann  an  Criosd — luchd 
a'  bhròin — luchd  a'  chridhe  bhriste :  tha  fios  acasan 
cia  kiachmhor  an  ni  bhi  ann  an  Criosd.  Ciod  a's 
urradli  an  saoghal  gu  lèir  a  dheanamh  air  an  son  ma 
tha  iad  an  taobh  mach  dheth-san?  'Nuaii'  tlia  ar 
fuarain  fein  tioram  gun  deur  amita,  ciod  a  dh'eireadh 
dhuinn  nam  biodh  fuaran  uisge  na  slàinte  fada  uainn  ? 
'Nuaù  tha  ar  lòchrain  fein  an  de'igh  dol  as,  ciod  a 
ni  simi  mur  h-e'irich  Grian  na  fìreantachd  os  ar 
ceami?  Esan  tha  ann  an  Criosd,  tha  deoch  a's 
biadh  aige  nach  fiosrach  leis  an  t-saoghal ;  tha  sòlas 
a'  teachd  d'a  ionnsuidh  ann  an  oidhche  a  bhròin,  a 
tha  toirt  air  làmh  Dhe'  a  thuigsinn,  agus  a  ràdh  le 
cridhe  striochdta  iriosal,  'S  math  dhòmhsa  gu  robh 
mi  fo  thrioblaid. 

Tha  àm  a  mach  òirnn  gu  leir,  agus  'nuair  a  thig 
e,  tuigidh  sinn  uile  'n  sin  cia  glòrmhor  an  ni  bhi 
ann  an  Criosd.  Feudaidli  là  a'  bhròin  teachd,  agus 
là  na  h-airc  ;  ach  thig  là  a'  bhais  gu  cinnteach.  'S 
dòcha  gu'n  tig  là  a'  bhròin,  ach  co  cinnteach  *s  a  tha 
'n  t-anam  'nar  còm,  thig  an  là  eile ;  agus  ma  ghlacas 
bàs  sibh  an  taobh  mach  do  Chriosd — gun  bhi  ann  an 
Criosd — O !  b'fhèarr  dhuibh  naca  robh  sibh  riamh 
air  'ur  breith.  Tha  àm  an  aithreachais  an  sin  air 
dol  seachad — là  a'  ghràis  seachad — àm  .na  tròcair 
seachad ;  ach  O !  'nuair  thig  an  t-àm  sin,  's  beannaichte 
na  mairl^h  a  gheibh  bàs  anns  an  Tighearna.  Esan 
anns  am  bheil  iad,  f  huair  e  buaidh  thairis  air  a' 
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bhàs.  Ma  gheibh  am  bas  sibh  ann  an  Criosd,  thig 
e  mar  aingeal  a'  chùmlinanta,  siabaidh  e  gach  deui' 
o'n  ghruaiih,  treòraichidh  e  sibh  gu  altair  Dhe, 
chum  Dhe'  ar  n-aoibhneas  ro  mh  jr. 

Feudaidli  sibh  dearmad  a  dheanamh  air  Caraid  nam 
peacach  a  nis;  ach  'nuair  thig  Righ  nam-flamli,  chi 
sibh  agus  treigidh  sibh 'ur  n-amaideachd.  0!  cia 
mòr  a  bliios  sibh  fo  iongantas  mar  a  mheall  faoineis 
an  t-saoghail  so  sibh ;  cia  m  jr  a  bhios  uamhunn 
oirbh  an  dearmad  a  rinn  sibh  Air-san  a  bha  comasach 
amhàin  air  bhur  tèarnadh.  Amliaircibh  romliaibh 
— bithibh  ghc. 

Aon  uair  eile  :  Tha  là  eile  ann  an  de'igh  bàis — là 
a'  Bhreitheanais.  Tha  breitheanas  an  dèigh  bAis. 
'Se  so  tha  toirt  uamhunn  do'n  bhàs.  O!  nach 
smuaintich  sibh  cia  truagh  bhur  cor  mur  bi  sibh  ann 
an  Criosd,  'nuair  tha  na  nèamhan  a'  leaghadh  as, 
agus  na  dùilean  uile,  le  dian-theas;  'nuair  dh'e'isdeas 
gach  aon  anns  na  h-uaighibh  guth  Dhe',  agus  a  thig 
iad  a  mach  ;  'nuair  sheasas  na  mairbh,  eadar  bheag 
agus  mhòr,  an  làthair  Dhe',  agus  a  dh'fhosglar  na 
leabhraichean ;  ciod  a  ni  sibh  an  sin  gun  charaid,  gun 
f  hear-tagraidh  ?  Anns  an  àm  sin  Ìjithidh  iadsan  a 
rinn  di-meas  air  fo  bhròn,  agus  glaodhaidh  iad  ris  na 
sle'ibhtibh  agus  ris  na  creagaibh,  ag  ràdh,  Tuitibh 
òirnne  agus  folaichibh  sinn  o  ghnùis  an  ti  a  tha  'na 
shuidhe  air  an  righ-chaithir,  agus  o  f  heirg  an  Uain. 

Ach  iadsan  a  ta  ann  an  Criosd,  togaidh  iad  an 
cinn  le  gàirdeachas,  oir  thàinig  ìk  an  saorsa.  Tha 
iad  a  nis  air  am  faotainn  annsan,  a-^us  a  nis  eisdidh 
iad  a  ghuth  ag  radh  riutha,  Thigibh,  a  mhuinntir 
tha  beannaichte  le  m'  Athair;  sealbhaichibh  an 
rioghachd  a  dh'uidlieamaicheadh  air  bhur  son  o 
leagadh  bunaite  na  talmhaimi. 

Siblìse  tha  'ga  leughadh  so,  am  bheil  sibhse  ann 
an  Criosd  ?  Theagamh  nach  'eil  fios  agaibh,  agus 
nach  d'fheuch  sibh  riamh  ri  so  f haotainn  a  mach. 
An  d'f  heuch  sibh  riamh,  ann  an  uaigneas  agus  ann 
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an  dorchadas  na  h-oidhche,  sibh  fein  a  cheasnachadh 
do  thaobh  so?  An  do  chuir  sibh  a  cheisd  sin 
dachaidh  chum  'ur  cridheachaibh,  'Bheil  mise  ann 
an  Criosd?  Tha  fios  agaibh  gu  bheil  'ur  sonas 
siorruidh  an  earbsa  aù'  an  fhreagairt  a's  urradh 
dhuibh  a  thoirt  do'n  cheisd  so.  Tha  latha  nan  gràs 
a'  dol  seachad — na  bithibh  ann  an  aineolas  ni's  faide 
— iarraibh  an  Tighearna  'm  feadh  a  ta  e  r'a  f  haot- 
ainn — gairmibh  air  am  feadh  a  ta  e  dlùth;  agus 
chum  misneach  thoirt  dhuibli,  Innseam  dhuibh  le 
barantas,  nach  h-iarr  sibh  e  gun  'f  haotainn.  Eisdibh 
a  ghuth  :  "  Esan  a  thig  a  m'ionnsuidli,  cha  chuir  mi 
air  chor  sam  bith  cùl  ris." 

Sibhse  ta  ann  an  Criosd,  bithibh  taingeil.  x\on 
uaìr  bha  sibh  fad'  air  falbh,  a  nis  tha  sibh  dlùth ; 
roimhe  so  bha  sibh  'nur  coigrich,  ach  cha'n'eil  sibh 
'nur  coigrich  ni's  faide.  Rinn  Dia  nithe  mòra  air 
'ur  son,  deanadh  sibhse  na  dh'fheudas  sibh  chura 
'ainm  a  ghlòrachadh  an  làthair  an  t-saoghail.  Gràdh- 
aichibh  e,  agus  bithidh  e  mar  dheoch  agus  mar  bhiadh 
dhuibh  a  thoil  a  dheanamh.  Esan  a  ta  ann  an 
Criosd,  feudaibh  e  an  laoidh  mhilis  so  a  thogail  air 
slighe  a  thiimis. 

O  lochd,  o  chunnart  dionaidh  Criosd ; 

Mo  choimliead  ni  gach  uair ; 
'S  gu  tèaruint'  m'  anam  treòraichidh 

Gu  riogh'chd  na  glòire  shuas. 

Bheir  mi  le  còmhnadh  treun  mo  Thriath, 

Dùlan  do  ifrinn  fein ; 
Is  dha-san  gu  robli  glòir  an-àrd 

Is  cliù  gu  bràth.     Amen  I 
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Aiseirigh  Chriosd. 

B'i  sin  staid  àrd  luchd-riaghlaidh  nan  ludhach, 
agus  dheisciobul  Chriosd,  agus  is  ann  mar  sin  a  bha 
gach  ni  ann  an  lerusaleni;  am  feadh  's  a  bha  Ceann- 
ard  an  slàinte  'na  luidhe  ann  an  sàmhchair  na  h- 
Liaiglie.  'S  an  àm  sin  cha  b'  iad  na  saighdearan 
Romhanach  amhàin  a  bha  'nam  freiceadan  air  aii 
uaigh ;  bha  feachd  nèimh  fo  ghluasad :  dh'e'ideadh 
armailte  nam  fhlaitheas  a  dhìon  a  chuirp  naomha. 
Bha  gach  uidheamachadh  a  nis  air  a  dheanamh  san 
dà  shaoghal,  agus  gach  ni  deas  air  son  an  àm  san 
robh  gàirdein  an  Tighearna  ri  bhi  air  'f  hoillseach- 
adh.  Dà  uau'  chaidh  a'  ghrian  fodha  air  an  t-saoghal, 
agus  bha  gach  ni  fathast  Scimhach  aig  an  uaigh. 
Bhuadhaich  am  bàs  air  Mac  Dhe'.  Gu  ciùiii, 
tosdach  chaidh  an  ùine  seachad.  Bha  na  saigh- 
dearan  gu  furachair  a'  faireadh  :  dheàhaich  gath- 
an  na  gealaiche  mu  mlieadhon-oidhche  air  an 
clogaidibh-cinn  agus  air  an  airm-chatha.  Rinn 
naimhdean  Chriosd  uaill :  bha  gach  ni  mar  a  b'àiU 
leo;  thuit  cridheachan  a  chairdean  fo  dhiobhail  mis- 
nich  agus  fo  bhròn ;  bha  spiorada  na  glòire  a'  feith- 
eamh  gu  h-iomaguineach,  a'  toirt  fainear  do  na  bha 
tachairt,  agus  a'  smuainteachadh  le  mòr-iongantas 
air  doimhneachd  dòighibh  an  Tighearna.  Faidh- 
eòidh,  dh'e'irich  reult  na  maidne  san  àird-an-ear,  a' 
toirt  sanuis  do'n  t-saoghal  gu'n  robh  'n  solus  a'  dlùth- 
achadh;  bha  fàire  an  treas  là  a'  bristeadh,  'nuair  gu 
h-obann  a  chriothnaich  an  talamh,  eadhon  gu 
'mheadhoii ;  agus  bha  cumhachda  nan  nèamh  air  an 
gluasad :  thàinig  aingeal  De'  a  nuas ;  chlisg  na  saighd- 
earan  air  an  ais  roimhe  le  uamhas  •  agus  thuit  iad 
sìos  gu  làr :  ''  Bha  'ghnùis  mar  an  dealanach,  agus 
'eideadli  geal  mar  an  sneachda ;"  charaich  e  air  falbli 
an  leachd  o  bheul  na  h-uaighe,  agus  shuidh  e  oirre. 
Acli  cò  esan  a  tha  mar  so  a'  teachd  a  nìos  o'n  uaigh, 
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le  'thrusgan  daithte  o  leabaidh  a'  bhùis  ?  Esan  a  ta 
glòrmhor  'na  choslas,  ag  imeachd  ann  am  mòrachd 
a  neirt  ?  'Se  do  cheaimard  fein,  O  Shioin,  a  ta  ann ! 
A  Chriosduidh,  'se  do  Thriath  fe'in  a  th'  ann  ! 
"  Shaltair  e  an  t-amar-f  iona  'na  aonar :  tha  'chulaidli 
daithte  le  fuil ;"  ach  a  nis,  mar  cheud-ghin  à  leaba 
na  h-uaighe,  tha  e  cur  f.iilte  air  maduinn  'aiseirigh 
fe'in.  Tha  e  'g  e'irigh  'na  ghaisgeach  buadhar  o'n 
uaigh :  tha  e  tilleadh  air  ais  le  beamiachdaibh  o 
shaoghal  nan  spiorad :  tha  e  'toirt  saorsa  do  chloinn 
nan  daoine.  Cha  d'  thug  e'irigh  na  gre'me  riamh  là 
co  glòrmhor  a  steach — b'e  so  là  ait-shaorsaidh  an 
donihain  mhòir.  Sheinn  reulta  na  maidne  le  cheile  ; 
's  rinn  uile  mhic  Dhe'  iolach  ghàirdeachais.  Dh' 
amliairc  Athair  na  tròcair  a  nuas  o  'chathair-rìoghail : 
le  mòr-thlachd  chunnaic  e  a  shaoghal  fein  air  a 
thcarnadh :  chunnaic  e  gu'n  robh  'obair  uile  math. 
An  sin  rimi  am  fàsach  gàirdeachas ;  bha  aiteas  air  a' 
chruthachadh  gu  le'ir  'na  làthair,  'nuair  a  theirinn 
beannachdan  an  Ti  a's  àirde  mar  dhrùchd  nèimh,  a 
dh'  ath-bheothachadh  nam  fineachan. 


Dàn  mn''n  t-Sàbaid. 

"  Fàilte  dhuit,  a  Shàbaid  chaoimh  ! 

'S  tlàth  do  thàmh  do'n  t>saoithreach  bhochd, 
A  chuir  na  sèa  Uithean  cian, 

'Ga  bhuan-chlaidreadli  le  gniomh  goirt ! 

Aonarach,  tròm  dh'ith  e  'lòn, 

A  shuidhe  's  a  bhord  am  fe'ur ; 
Geug  fo  bhlàth,  no  callaid  chrion, 

'Ga  dlndein  o  shion  nan  spe'm'. 

Faic  e'n  diugh  gu  seasgair  samh, 
Ri  fois  air  an  lùraich  ghaoil ; 
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A'  furan  cuirme  guii  strtVic, 

'An  comunn  r'a  chàirdibh  caoin. 

*An  comunn  muinntircach  a  rùin, 

'S  eibhimi  e  toirt  cliù  d'a  Righ  ; 
Còmhdach  mu  'ghnùis,  sùil  ri  Uoamh; 

'S  cha'n  f  huar-chràbhadh  a  ghnas  gmi  bhrigh. 

Is  fois  do  f  hear-cèird  an  droch  neòil ; 

Daingeann  a  dhòigh,  ge  mòr  'f  hiamh, 
Gum  buannaich  e'n  aimsir  gheàrr, 

Rioghaclid  's  nach  faic  Sàbaid  crioch." 

Feuch !  mar  thill  e  sud  roi'n  reidh, 

Is  fuaim  'na  chluasaibh  o'n  tèis  bhinn  ; 

Beumadh  chlag  bu  ghleadhrach  pong, 
O  thùr  an  t-seann  aitreabh  dhuinn. 

A'  siubhal  troi  'n  ailbhinn  chiùin, 

Fiamh  ait  'ga  dhùsgadh  's  gach  cliabh ; 

'S  thar  còmhnard  leacach  nan  uaigh 
Tiugh-dhòrtadh  an  t-sluaigh  a'  triall. 

An  t-aosda,  's  an  cròm,  's  an  dall, 
'S  gille  nan  teum  baoth  'na  cheann ; 

Euslaint'  ag  àinich  le  pèin, 

A  làmh  critheach,  's  a  cheum  mall ! 

Le  faniiad  tha  beachd  a  shùl, 

Air  leabaidh  ghuirm  ùr  nam  fòid ; 

'S  e  snàgan  gu  àros  De', 

Mar-ri  sreud  nan  treun,  's  nan  òg. 

Ge  tùrsach  iad  sud  's  ge  tròm, 

Lasaidh  'nan  cuim  fonn  gu  ceòl, 
A'  direadh  a  steach  faraon, 

Le  balbh  aoradh  do'n  Bhith-mhòr. 
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Feuch,  tha  iia  mlltean  'nan  tosd, 
Seall,  'ga  nochdadh  Abstol  De  ! 

Dh'f  hosgail  e'n  Oigheam  le  gràdh  ; 

'S  gii'n  d'  luaidh  e  reachd  àigh  nan  speur ! 

Eiridh  mar  chòmlila  na  slòigh, 

Le  salm  nuaidh  's  le  clàrsaich  ghrinn, 

Cridhe  's  beul  a'  gleusadh  phong, 
A'  coimeasgadh  nam  fomi  binn. 

Albuinn!  gu'n  deanainn  riut  faoilt; 

'S  tiorail  leam  raointean  do  ghleami, 
Feasgar  Dòmhnuich  th'aii'  gach  tràth, 

A'  ciaradh  mu  àird  nam  beann. 

A'  ghrian  a'  tearnadh  do'n  chnoc, 
Soills'  òir  air  choillidh  gach  bachd ; 

Mise  'falbh  an  lòin  am  thosd, 

Lìonmhor  m'  ìoghnadh,  mòr  mo  thlachd  : 

'Bhi  cluinntinn  co'-sheirm  nan  gràs 
'G  e'iridh  o  f  hàrdaich  a'  chaoil, 

Taing  'ga  dhìol  do  Rìgh  nan  r'igh 
Le  rùn  crìdh'  o  dhream  gun  ghaoid. 

'S  ionmliuinn  leam  sud  'nuair  theid  tàmli 
Air  gniomh  nach  àrd-chuiseach  glòir, 

lall-chadha  ^ga  tarming  siar 

Roi'n  fhear  liath,  's  a  ghluasad  f Jill. 

An  sagart,  's  an  t-athair  gràidh 
Ag  èuladh  troi'n  bhlàr  leis  fein 

Gu  bruaich  'an  iomall  an  raoin, 

No  'ghàrradh  beag  chraobh  nan  se'ud ; 

A  chòmhradh,  r'a  Dhia  le  cliìi, 
Gu  cràbhacli,  dùrachdach,  teann ; 


275 

A  cliionn  gii  bheil  a  chròilein  cniinn, 
Seal  mum  faic  a  Uithean  ceann. 


Mu  Aithreachas. 


'S  e  aithreachas  a  thaobh  Dhe',  agus  creidimh  amis 
an  t-Slànuighear,  suim  an  t-Soisgeil  gu  le'ir.  Ach 
ciod  anns  am  bheil  aithreachas  a'  co-sheasamh  ?  Is 
cùis  ro-chudthromach  so ;  oir  tha  gnè  aithreachais 
ann,  anns  nach'eil  slàinte  a'  dol  na  cho'-imeachd.  Tha 
bròn  ann  a  tha  'g  oibreachadh  aitlireachais  chum 
beatha,  as  nach  ion  aithreachas  a  ghabhail ;  agus  tha 
bròn  ann  a  tha  'g  oibreachadh  bàis.  Rinn  Peadar 
aitlireachas,  chreid  e,  agus  fhuair  e  maitheanas. 
Rinn  ludas  aithreachas,  thuit  e  'n  eu-dòchas,  agus 
chaidli  e  d'a  àite  fein.  Ghabh  Ephraim  aithreachas, 
ghabh  e  nàire,  bha  e  fo  amhluadh,  agus  fliuair  e 
tròcair :  ach  cha  dophillludah  riumsa  le  h-uile  chridhe, 
ach  gu  cealgach,  a  deir  an  Tighearna.  Tha  aithreacli- 
as  trdthail  ann,  mar  rimi  losiah;  tha  aithreachas  an- 
moch  ann,  mar  bh'aig  a'  ghaduiche  air  a'  chrann- 
cheusaidh ;  agus  tha  aithreachas  ro-anmoch  ann  mar 
bh'aig  an  duine  shaoibhir  ann  an  ionad  na  dòruinn. 
Chuir  Aliab  saic-eudach  uime,  dh'irislich  se  e  fein 
an  làthair  an  Tighearna;  ach  bha  e  'na  chealgair. 
Rinn  Heseciali,  air  an  làimh  eile,  bròn ;  ghuil  e ; 
rinn  e  ùrnuigh,  agus  ghabh  Dia  ris. 

Ciod,  matà,  anns  am  bheil  aithreachas  neo-chealg- 
ach  a'  co'-sheasamh  ?  'Se  'cheud  cheum  ami  an  aith- 
reachas  slàinteil,  mothachadh  ceart  a  bhi  againn  air 
ar  peacadh,  agus  air  ar  staid  chaiUte  a  thaobh  nàd- 
uir.  Tha  esan  a  th'air  a  dhùsgadh  le  Spiorad  nan 
gràs  air  'ath-nuadhachadh  'na  inntinn.  Tha  sùilean 
a  thuigse  air  an  soillseachadli,  air  chor  's  gur  leir 
dha  diomhanas  an  t-saoghail,  curmart  a'  pheacaidh; 
agus  mjr  luacli  nithe  siorruidh.     Tha  beachd  fir- 
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iiineach  aige  air  Dia :  tha  e  nis  a'  tuigsinn  cia  glùr- 
mhor,  cia  gràsmhor  's  a  tha  e ;  agiis  co  airidh  's  a 
tha  e  air  a'  ghràdh  agus  air  an  urram  a's  àirde,  o  gach 
creutair  air  nèamh  agus  air  thalamh.  Tha  e  'g  aid- 
eachadh  gu  hheil  an  lagh  naomha,  firinneach  agus 
math ;  agus  eadhon,  'nuair  a  tha  e  'ga  dhiteadh  fèin, 
nach'eil  e  air  mhodh  sam  bith  tuillidh  's  cruaidh.  Tha 
barailean  ceart  aig  an  aithreachan  mu  'Shlànuighear 
beannaichte :  aon  uaii-  bha  e  dha  mar  f  hreumh  a  tal- 
amh  tioram  ;  cha  robli  sgèimh  no  grinneas  aige  gu'n 
amhairceadh  e  air,  no  maise  gu'n  iarradh  se  e :  ach  a 
nis,  tha  e  'faìcimi  deàlradh  glòir  an  Athar  ann,  fior 
iomliaigh  a  phearsaidh,  agus  iomlaineachd  na  diadli- 
achd.  Tha  e  'ga  thilgeadh  fe'in  aig  a  chosaibh,  's  a' 
beachdachadh  air  mar  xAodhaù'e,  Urras,  Slànuighear, 
agus  Fear-saoraidh  glòraihor  a  phobuill  fe'in.  Tha 
'chridhe  air  at  le  'ghràdh,  's  tha  deòir  a'  sruthadh  o 
'shùilibh,  's  e  mar  so  le  creidimh  ag  amharc  air  losa. 
Cha'n'eil  e  comasach  do'n  aithreachas  so  a  bhi  air 
'oibreachadh  sa'  clu'idlie,  gun  bhròn  agus  gun  mhulad 
anama  bhi  'na  lorg.  Uime  sin,  tha  e  gu  tric  air 
ainmeachadh  san  Scriobtuir,  an  cridhe  briste,  's  an 
spiorad  brùite.  B'aithreachan  brònach  Daibhidh. 
Is  dùrachdach  tha  esan  a'  guidhe  gum  biodh  e  air 
'ionnlad  o  pheacadh,  agus  gu'n  togadh  Dia  air  deàl- 
radh  sòlasach  a  ghnùise,  a  bha  co  fada  a  dh'eas- 
bhuidh  air.  'S  iad  deòir  oighreachd  ar  sùl;  feudaidh 
iadsan,  gu  dearbh,  a  bhi  far  nach  'eil  aithreachas, 
ach  cha'n  f  lieud  aithreachas  a  bhi  as  an  eugmhais-san. 
Bu  f  hrasach  a  shil  deòir  na  mnà  bochda  sin  aig  cos- 
aibh  losa,  a  nigh  iad  le  deuraibh  a  sùl  agus  a  thiorm- 
aich  iad  le  folt  a  cinn.  Cha'n  e  eagal  a  tha  dùsg- 
adh  a'  bhròin  so;  's  i  'n  t-saighead  a's  ge'ire  tha  ruigh- 
eachd  cridlie  an  aithreachain,  gu'n  do  chuir  e  cor- 
ruich  air  Dia,  agus  gu  bheil  Dia  tròcaireach.  Agus 
cha'n'eil  na  tobraichean  bròin  sin  a'  ruith  air  àm  sam 
bith  co  siùbhlach  's  a  tha  iad  a'  deanamh  sa'  cheart 
àm  anns  am  bheil  an  t-aithreachan  le  creidimh  a' 
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cluinntinn  Chriosd  ag  eadar-ghuidhe  as  a  letli,  air 
deas-làimh  an  Athar,  agus  anns  am  bheil  Dia  ag 
ràdli  ris,  A  mhic  bi  Ib  dheagh  mhisneach,  tha  do 
pheacanna  air  am  maitheadh  dhuit.  x\ch  thugaibh 
fainear  gum  feud  mulad  agus  bròn,  ann  an  tomhas 
mòr,  a  bhi  sa'  chridhe,  's  gun  an  t-aithreachas  slàint- 
eil  so  a  bhi  'na  lorg.  Feudaidh  a'  choguis  a  bhi  air  a 
dùsgadh,  agus  agai'tas  làidir  a  bhi  air  neacli  airson 
peacaidh,  's  gidheadh  a  bhi  gun  aithreachas.  Feud- 
aidh  neach  àrd  dhòchas,  agus  subhachas  anama  a 
bhi  aige,  agus  'na  dhèigli  so  uile,  gun  bhi  'na  aith- 
reachan  treibhdhireach.  Thugaibh  leibh,  mata, 
gur  h-eigin  do'n  f  hìor  aithreachan  a  pheacanna  a 
thre'igsinn,  agus  gur  e  so  an  dearbhadh  firinneach. 
Na  bithibh  air  'ur  mealladh ;  thugaibh  a  mach  tor- 
adh  iomchuidh  chum  aithreachais.  'S  ami  air  a 
meas  a  dh'aithnichear  a'  chraobh ;  agus  gus  am  bi  an 
dearbhadh  so  agaibhse,  na  smuainichibh  gu'n  d'rinn 
sibh  aithreachas.  Treigibh  gach  peacadh,  ach  gu 
h-àraidh  am  peacadh  a  tha  gu  furasda  ag  iatliadh 
mu'n  cuairt  duibh ;  sguiribh  o  olc ;  fòghlumaibh  math 
a  dheanamh,  a'  cuimhneachadh  far  am  bheil  gràs  au 
aithreachais  ag  oibreachadh,  gu  bheil  e  do  ghnàth  'ga 
dhearbhadh  fèin  ann  an  daoinibh  a  tharruing  gu  cid 
a  chur  ri  an-diadhachd  agus  ana-miannaibh  saogh- 
alta,  agus  chum  an  làithean  a  chaitheamh  gu  meas- 
arra,  gu  cothromach,  agus  gu  stuama  amis  an  t- 
saoghal.  A m  bu  mhiann  leibhse  aithreachas  a  dhean- 
amli  ?  cleachdaibh  na  meadhona  tha  Dia  'na  f  hreas- 
dal  a'  cur  'nur  caramh;  leughaibh  focal  De',  feith- 
ibli  air  'aoradh  naomh,  agus  air  uile  òrduighibh  an 
t-Soisgeil ;  bithibh  gu  tric  aig  cathair  nan  gràs,  a* 
cuimhneachadh  gur  h-e  aithreachas  saor-thiodhlac  an 
Spioraid  Naoimh,  a  tha  e  'gealltainn  doibhsan  a  dh' 
iarras  gu  neo-chealgach  e,  le  mothachadh  ceart  air 
an  anrnJiuimieachd  fe'in,  agus  ann  an  làn  earbsadh  a 
toillteamiais  Chriosd. 

2A 
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Mu  na  Druidhihh. 

B'  lAD  na  Druidhean  rè  ioma  linn  Sagartan  agus 
Feallsanaich  na  Roinn-Eòi-pa,  'Se  's  ciall  do'n  f  hoc- 
al  Druidh,  duine  glic.  Bha'n  òigridh  a  bh'air  an 
gabhail  a  stigh  chum  na  dreuchd  so,  sa'  cheud  dol 
a  mach,  air  an  ainmeachadh  Euhages,  no  na  deagh 
phàistean  a  bha  air  an  taghadh  a  mach  o  na  teagh- 
laichibh  a  bu  mheasala  san  dùthaich,  a*  mhuinniir 
dhiubh  a  nochd  am  barrachd  spe'is  mu  f  hòghlum, 
agus  gliocas  'nan  giùlan.  Mar  thàinig  iad  so  air  an 
aghaidh  bha  chuìd  bu  teòma  dhiubh  air  an  àrdach- 
adh  gu  bhi  'nan  Seanachaidhean ;  riutha  so  bha 
eachdraidh  na  dùthcha,  agus  sloinnteireachd  gach 
teaghlaich  'an  earbsa;  agus  asda  so,  a  reir  mar 
dhearbh  siad  iad  fein  a  bhi  àiridh  air  an  urram,  bha 
iia  Bàird,  an  treas  ceum  am  measg  nan  Druidh,  air 
an  taghadh.  B'e  gniomh  nam  Bàrd  a  bhi  seinn  cliù 
ghaisgeach,  agus  a'  mosgladh  an  t-sluaigh  gu  treubh- 
antais.  B'iad  an  dàin  toil-iimtinn  gach  cuirme  agus 
còmhdhalach.  Bha  iad  so  ann  am  meas  mòr  anns  gach 
dùthaich ;  's  gu  h-àraid  ann  an  Gaeltachd  Alba.  'S 
ann  a  mach  o'n  cliuid  a  b'  ainmeala  do  na  Bàrdaibh  a 
bha  na  Druidhean  air  an  taghadh ;  's  o'n  àireamh  a 
b'  urramaiche  dhiubh  so  blia  COIBHI,  no'n  t-ARD- 
Dhruidh  air  a  thaghadh.  B'esan  Ceann-suidhe 
gachcuideachd,  àrd-bhreitheamh  gach  cùise ;  o'  bhinn 
cha  robh  dol  as :  bha'n  t-urram  a  b'àirde  air  a  bhuil- 
eachadh  air,  agus  an  earbsa  bu  mhò  air  a  chur  'na 
chàirdeas  agus  'na  cheartas.  Uaithe  so  tha  seana 
ghnàth-f  hocal  againn, 

"  Ge  fagus  clach  do  làr, 
'S  faisge  na  sin  cobhair  ChoihhH' 

Bha  ùghdarras  aig  na  Druidhibh  thar  gach  ni ;  os 
ceann  laghannaibh,  chleachduinnibh,  fòghluim,  agus 
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creidimh  na  dùthcha.  Bha  òigridh  na  tire  gu  le'ir 
air  an  àrach  fòdhpa ;  b'e  miann  clann  righ  a  bhi 
dhiùbh ;  agus  bha  na  righrean  fein  gu  mòr  fyn 
smachd.  'Nan  làimh  ghiùlain  iad  slat  na  druidh- 
eachd:  m'  am  muineil  bha  cloch  bhoillsgeil  riomli- 
ach  air  a  suidlieachadh  ann  an  òr,  gus  an  d  'thug  iad 
air  an  t-sluagh  a  chreidsimi  gu'n  robh  eifeachd  agus 
buaidh  àraidh  innte.  'Nam  breacain  bha  sèa  dathan, 
am  feadh  nach  robh  aig  na  righribh  fein  ach  seachd. 
Rinn  iad  aoradh  do  aon  Dia  fo  'n  ainm  Beil,  no 
Beathuil,  tùs  beatha  gach  ni ;  ach  ge  nach  d'  aidicli 
iad  ach  aon  Dia  fo'n  ainm  sin,  cha  b'  urrainn  doibh 
smuaintean  freagarrach  àrach  mu  nàdur  spioradail 
na  Diadhachd.  Ghabh  iad,  uime  sin,  a'  ghrian  mar 
an  sàmhladh,  air  leo,  bu  riochdaile  air  a'  Chumh- 
achd  mhòr  sin  a  tha  toirt  beatha  do  gach  ni.  'Nam 
beachd,  b'i  ghrian  an  cuspair  a  b'  àillidh,  agus  bu 
ghlòrmhoire  sa'  chraitheachd  air  fad.  Chreid  iad, 
mar  an  ceudna,  ami  an  droch-spiorad,  nàmhuid  an 
Ti  a's  àirde,  ris  an  abradh  iad  an  t-Aibhisteir,  no  ani 
fear-millidh.  Chreid  iad,  mar  an  ceudna,  ann  an 
neo-bhàsmhorachd  an  anama;  agus  gum  faigheadh 
daoine  san  ath-bheatha  a  reir  mar  thoill  iad  san  t- 
saoghal  so.  Thug  iad  Flath-innis  mar  ainm  air  an 
àite  d'an  rachadh  spiorada  dheagh  dhaoine  an  deigli 
am  bàis.  Anns  an  àite  shona  so  bha  sàmhradh  do 
ghnàtli  agus  òige  gun  sean  aois : — bha  'ghrian  'na  \\- 
àilleachd : — bha  oiteag  chiùin  a'  che'itein,  agus  uisg- 
eachan  fiunnar  ri  torman.  An  sin  cha  robh  gaoth 
air  na  sleibhtibh,  no  neul  air  aghaidli  nan  speur. 
Bha  ceòl  binn  anns  gach  doire,  agus  bha  gach  craobh 
a'  lùbadli  fo  bhlàth.  Cha  chhiinnte  osna  no  caoidh 
an  siu;  ach  fiamh-ghàir'  air  gach  gnùis,  agus  buan- 
shòlas  a  chaoidh  'ga  shealbhachadh.  Calg-dhlreach 
an  aghaidh  so,  bha  'n  t-ionad  ris  an  abradh  iad  Ifrinn, 
àite  dorcha,  ùdlaidh,  mi-thaitneach,  air  nach  ruig 
deàh'adh  sohiis  no  gath  gre'ine  ;  far  an  robh  gach 
creutair  a  b'  oillteala  agus  bu  sgreimlieala,  's  a  h-uile 
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ni   a  b'  urrainn  an  inntinn  a  smuainteachadh  gu 
uamhas  a  dhùsgadh  sa'  chridhe. 

Bha'n  t-àit  anns  am  b'àbhaist  do  na  Druidhibh 
cruimieachadh  airson  aoraidh^  air  a  chomliarachadh 
a  mach  le  cuairt  do  chlachan  mòra,  ris  an  abradh 
iad  an  Clachan.  Tha  mòran  dhiubh  so  ri  'm  faicinn 
feadli  na  rìoghachd ;  agus  's  ami  uaithe  so  a  tha  'm 
focal  Clachan  aii'  a  ghnàthachadh  gus  an  là  'n  diugh, 
mar  ainm  air  ionad-aoraidh.  Ann  am  meadhon 
na  cuairte,  bha  gu  mùiic  aon  chlach  mhòr  a  bh'aca 
mar  altair,  ris  an  abradh  iad  Crom-leachd,  no  clach- 
shleuchdaidh.     Bha  cuid  diubh  so  anabarrach  mòr. 

Bha  aig  na  Druidliibh  an  làithean  feille  :  b'  iad  • 
an  dithis  a  b'  ainmeile  dhiubh  so  latha  Bealltainn 
agus  latha  Sàmhna.  Ak  là  Bealltainn,  mar  tha'm 
focal  a'  ciallachadh,  (Beil-teine,  no  teine  Bhaail,) 
bha  gàirdeachas  mòr  air  a  dheanamh :  bha  teine  air 
a  lasadh  air  gach  cnoc  a  b'àirde,  a  chur  fàilt'  air 
teachd  na  gre'ine  'na  teas  agus  'na  blàs,  a  bha  aca 
mar  shamhladh  air  an  dia  Beil.  B'e  'n  t-ath-là  fe'ill 
a  bh'aca  an  t-Samhuimi,  an  sàmh-theine,  no  teine  na 
sith, 

Bha  e  mar  f  hiachaibh  air  muinntir  na  tìre  air  fad 
air  oidliche  Shamhna  gach  teine  a  chur  as  gu  buil- 
each,  agus  teachd  a  dh'iomisuidh  nan  Druidh  a 
dh'  iarraidh  èibhle-bheothachaidh  o'n  teine  naomh 
a  bha  air  a  lasadh  agus  air  a  choisrigeadh  leò-san. 
Ala  bha  aon  neach  san  dùthaich  ciontach  do 
ghnothach  olc  air  bith  sa'  bhliadlina  chaidh  seach- 
ad,  cha'n  f  haigheadh  e  srad  do'n  teine  naomlia  so, 
gus  an  tigeadh  e  fo  mheachainn  nan  Druidli.  Xan 
e'ireadh  dha  bhi  co  dàna,  's  gu'n  cuireadh.e'n  aghaidh 
so,  bha  e  air  a  sgaradh  a  mach  o  blieannachd  nan 
Druidh,  binn  a  b'  eagallaiche  na'm  bàs.  Tliòisich 
aoradh  foUuiseach  nan  Druidh  le  dol  tri  uairean  deis- 
iùil  mu'n  chàrn,  a'  leantuinn  mar  so  sHghe  na  gre'ine, 
chum  gu'n  soirbhicheadh  leo  anns  gach  cùis :  agus 
cha  robli  peanas  bu  cliruaidhe  a  dh'fheudadh  an 
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Druidli  a  leagadh  air  neach  na  toirt  air  dol  tuafh-iml 
mu'n  Chlachan. 

Bha  na  Druidliean  ro  chàirdeil  ri  coigrich :  dhoibh- 
san  bha  gach  dorus  fosgailte,  agus  gach  aoidheachd 
air  a  thaisbeanadh.  Chum  na  Druidhean,  mar 
luchd-riaghlaidh  na  dùthcha,  gach  coinneamli  air 
càrnaibh,  a  bha  air  an  càramh  thairis  air  ciontaich  a 
dhìt  iad  aig  am  mòd,  agus  a  chuireadh  gu  bàs  le'n 
reachd.  'S  ann  o'n  chleachdadh  so  a  tha  esan  fo 
bhinn  an  lagha  ak  'ainmeachadh  fearfo  chàrn ;  agus 
's  ann  o  so  tha'n  guidheachan  ag  eiridh,  's  oil  leam. 
nach  robh  thufo  chàrn;  bfhèarr  leam  a  bhifo  chàrn 
chlach. 

Mar  dliearbhadli  air  a  'mheas  mhòr  a  bh'aig  daoinibh 
air  na  DrLiidhibh  anns  na  h-àmaibh  dorcha  sin,  bha 
iad  'am  barail  gu'n  robh  rionnag  air  a  cur  a  nuas  o 
nìamh  a  choimieachadli  an  anama  aig  àm  am  bàis : 
's  ann  uaithe  so  tha  ^m  focal  dreug  no  drui-eug,  ag- 
ainn  sa'  Ghaelic;  agus  tha  cuid  do  dhaoinibh  amaid- 
each  fathast  an  dùil  nach  luaithe  chi  iad  teine 
di'ithleannach  do'n  ghnè  so  'na  dhian-shiubhal  o'n 
speur,  na  smuamicheas  iad  gu'n  ckiimi  iad  ann  an 
ùine  ghoirid  mu  bhàs  duine  mhòir,  no  chumhachd- 
aich. 

Bha  na  Druidhean  fòghkiimte  ann  am  Feallsan- 
achd  nàduir,  mu  ghluasad  na  gre'ine  's  na  gealaiche, 
agus  mu  imeachd  nan  re'ull.  Bha'n  t-eòlas  so  ro- 
f  heumail  's  na  Umitibh  sin,  an  uair  nach  robh  riagh- 
aik-stiùraidh  eil'  aca;  's  a  b'èigin  doibh  an  gabhail 
a  dlieanamh  air  re'ull,  mar  tha'm  focal  re-iùl,  no  ruith- 
iùil  a'  ciaUachadh.  Cha'n'eil  aon  ni  is  mò  a  leig- 
eas  ris  duinn  ìnnleachd  agus  eòlas  nan  Druidh,  na 
an  dòigh  anns  an  do  ghiùlain  iad,  anns  na  h'àm- 
aibh  sm,  clachan  a  bha  co  mòr  's  gu'n  gabhadh  iad 
còrr  agus  ceud  each  g'an  tarruing :  agus  bha  iad  air 
an  giùlan  do  ionadaibh  anns  nach  b'urrainn  eich 
imeachd,  agus  air  an  càramh  gu  socrach  os  ceann  a 
cheile.  Bha  cuid  diubh  so  air  an  toirt  sèa  mile-deug 
2  A  ,^ 
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air  asdar,  air  uairibh  feadh  garbhlaich  agus  ri  cas- 
bhruthach. 

Tha  daoine  fiosrach  'am  barail  gu'n  robh  iad  làn- 
eòlach  air  e'ifeachd  luibhibh,  leis  an  d'  oibrich  iad 
iomad  leigheas  iongantach.  iViu:i  an  aon  f  hocal,  cha 
robh  ni  sam  bith  air  a  mheas  os  ceaim  an  cumhachd  ; 
ach  cuid  do  gliniomliara  mòra  agus  uamhasach 
nàduir  a  chuirear  amhàin  as  leth  an  Uile-chumh- 
aclidaich.  Uaithe  so  tha  'm  focal  Miorbhuìl  no 
Meur-Bheil  againn  amis  a'  Ghaelic,  airson  aon  ni  a 
tha  os  ceann  cumhachd  cruthaichte. 

'Xuair  a  bheachdaicheas  simi  air  a'  chreidimh 
Dliruidheach,  am  meas  gus  and'  thàinig  e,  mar  bhuadh- 
aich  e  ann  an  ioma  rioghachd  o  lìnn  Noaih,  gu  inbh 
bhig,  a  nuas  gu  làithean  luliuis  Chesair ;  tha  e  'na 
aobhar-iongantais  cia  mar  thilgeadh  bun-os-ceann  e. 
Chuir  e  cumhachd  na  Ròimhe  g'a  dhùbhlan ;  rinn  e 
fanoid,  rè  ioma  Umi,  air  a  feachdaibh  ainmeil ;  ach 
faidheòidh,  thàùiig  solus  an  àigh  do'n  Eilean  Bhreat- 
unnach,  agus  thàr  na  Druidhean  as  do  na  cùiltibh 
a  b'  iomallaiche'  's  do  na  h-eileanaibh  a  b'  uaigniche. 
Air  am  fògradh  as  gach  earraimi  do  Albuinn,  thuin- 
ich  iad  mu  dheireadh  ann  an  I,  cùlthaobli  Mhuile, 
ris  an  abradh  iad  san  àm  sin  Eilean  na?i  Druidh, 
Dh'eirich  an  ùr-mhaduimi  o'n  àird-an-Earair  I,  agus  air 
lionmhoireachd  nan  eileanaibh :  shearg  na  Druidhean 
as  fo  ghathaibh  glòrmhor  G  re'ine  na  fireantachd.  Aims 
an  àm  sin  thàinig  Calum-Cille  'na  chm-ach  le  'dhà- 
f  hear-dheug  m.aille  ris.  Thug  esan  am  buille-bàis 
do  chreidimh  nan  Druidhneach ;  agus  las  e  àrd  lòcli- 
ran  an  t-Soisgeil,  o^n  d'  f  huair  dùthchannaibh,  agus 
rioghachdaibh  solus  agus  eùlas,  a  bha  roimlie  so  ann 
an  dorchadas  agus  fo  sgàil  a'  bhais. 
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Neo-hhàsmhorachd. 


Chunnaic  mi  'm  blàtli  a'  seargadh  air  a'  phreas,  le 
'dhuilleagaibh  bòidheach  sgapta  air  an  \k\\  Dh'  amh- 
airc  mi  'rithist:  thog  e  'cheami  as  ùr;  bhrùchd  a 
raach  am  maothan  òg  'na  bhàrr ;  thàinig  'f  hàileadh 
cùbhraidh  orm  ann  an  uchd  na  gaoithe. 

Chunnaic  mi  'ghrian  a'  dol  fodha  san  iar  agus  neòil 
cliiar-dhubh  na  h-oidhche  a'  sgaoileadh  mu'n  t-saogh- 
al :  cha  robh  dath,  no  dealbh,  no  àilleaclid,  no 
ceòl ;  acli  an  aon  duibhre  dhorcha  a'  tuineacliadh 
mu'n  cuairt.  Dh'  amhairc  mi ;  dh'e'irich  a'  ghrian 
a  ris  san  ear  ann  an  àilleachd  a  neirt,  a'  sgaoileadh 
a  gathan  òr-bhuidh  air  àirde  nam  beann:  à  'neadan 
còinnich  dh'  èirich  an  riabhag  a  chur  fàilte  oirre ;  agus 
theich  an  oidhche  'na  ciar-imeachd  air  falbh.  Chunn- 
aic  mi  'n  durrag  air  teachd  gu  làn  mheudachd  : 
dh'  fhàs  i  fann;  dhiùlt  i  lòu;  shniomh  i  uaigh  dh'  i 
fe'in,  agus  chunnaic  mi  i  air  a  riglie  'na  leine-bhàis 
shloda ;  hiidh  i  gun  chosan,  no  dealbh,  no  lùth,  no 
comas  gluasaid. — Dh'  amhairc  mi  rls :  bhris  i  cuibh- 
reach  a'  bhàis,-  thàinig  i  beò  as  ùr;  air  a  sgiathaibh 
dearg-bhreac  àiUidh  ghabh  i  macli  air  blàs  chèit- 
ein  na  gaoithe;  rinn  i  gàirdeachas  'na  h-ùr-blieatha. 

'S  amhuil  so  a  thachras  dhuitse,  O  dhuinel — mar 
so  atli-ùraichear  do  bheatha-sa.  Cinnidh  àilleacbd 
as  an  ùir,  agus  beatha  as  an  duslach.  TamuU  beag, 
agus  hddliidh  tu  fo'n  f  hòid,  mar  hiidheas  an  siol  san 
f  honn ;  ach  togar  thu  'na  dhe'igh  so,  agus  a  chaoidli 
cha  bhàsaich  thu. 

Cò  esan  a  tha  teachd  a  bhristeadh  cuibhreach  na 
h-uaighe,  a  dhùsgadh  nammarbh,agus  a  chruinneach- 
adh  a  mhuinntir  shaorta  fèin  o  cheithir  àirdibh  an 
domhain  ?  Tha  e  'tùirling  air  neul  lasarrach  -,  tha 
fuaiin  n:i  gall-truimp  a'  dol  roimlie  ;  tha  nùlte  do 
ainglibh  air  a  dheas  làimh. — 'S  e  losa  mac  Dhe'  a 
t'ami    Fear-saoraidh  a'  chinne-dhaonna :  caraid  nan 
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ionracan.     Tha  e  'teachd  ann  an  glòir ' Athar ;  f  huab- 
8  cumhachd  o  'n  àirde. 

A  mhic  na  neo-bhàsmhorachd,  na  bi  fo  bhròn! 
oir  tha  am  miUtear,  am  milltear  an-iochdmhor  a  thug 
sgrios  air  oibribh  Dhe',  air  a  cheannsachadh.  Thug 
losa  buaidh  air  a'  bhàs.  A  mhic  na  neo-bhàsmlior- 
achd !  na  bi  ni  's  faide  fo  bhròn ! 


Jìgk  Dhè. 


Bu  bhòidheach  re'idh  an  f  haiche  air  an  robh  'n 
tigh-aoraidh  so  air  a  shuidheachadh ;  àite  sàmhach 
grianach  ann  an  uchd  beinne,  air  a  chuairteachadh 
le  craobhaibh  àrda,  air  bruaich  aibhne  a  bha  siubhal 
seachad  gu  sèimh  sàmhach.  Bha  e  uile  gu  le'ir  'na 
àite  co  tireil  uaigneach  's  a  b'  urrainnear  fhaicinn. 
Bha  ioma  slighe  a'treòrachadh  chum  na  h-eaglais  so, 
agus  cha'n'eil  e  furasd'  a  ràdli  cò  dhiubh  bu  taitniche. 
Bha  aon  slighe  a'  direadh  o  thaobh  na  fairge,  'na 
lùbaibh  bòidheach  troimh  choillidh  òig,  a  bha  fàs  gu 
dosrach  nàdurra  air  na  bruachaibh  grianach  sin.  Bha 
slighe  eile  ag  iathadh  mu  ghuala  na  beinne,  's  a' 
te'arnadh  a  dh'iomisuidh  na  h-aibhne  troimh  chluan- 
aibh  lusrach  feurach,  air  an  robh  treudan  rionmhor 
do  chaoraich  ag  ionaltradh,  le'n  uain  bheaga  gheala 
a'  mireag  mu'n  cuairt  doibh.  Bha,  mar  an  ceudna, 
ioma  ceum-monaidh  agus  frith-rathad  aimhleathan 
tre'n  f  hraoch,  fo  dhubhar  a'  bheithe  agus  a'  bharraich, 
a'  treòrachadh  chum  an  àite  cheudna. — B'àbhaist 
domh  air  uaiiibhsuidhe  air  ìichd  tuim  a  bha  dlùthdo'n 
eaglais,  o'n  robh  agam  sàr-bheachd  aii-  mo  choimh- 
thional  'nuair  bha  iad  a'  cruinneachadh  o  gach  taobh 
a  dh'iomisuidh  tighe  an  Tighearn  air  a  latha  naomh. 
Bha  cuid  diubh  fad'ann  am  shealladh ; — ^agus  is  iomad 
smuaintean  àghmlior  teas-chridlieach  a  dhùisgeadh 
ann  am  imitinn,  mar  a  chithinn  iad  a  'teachd  air  an 
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aghart,  agus  a'  dlùthachadh,  uidh  air  'n-uidh,  gu  tigh 
na  li-ùrnuigh. — Aon  hi  'nuair  shuidh  mi  san  àite  sin, 
tamull  beag  mun  do  thòisich  an  t-aoradh,  smuain- 
ich  mi  air  an  dealas  àrd  a  dh'  f  hiosraich  Righ 
Daibhidh  'nuair  a  ghlaodli  e'  "  Bha  aoibhneas  orm 
an  uair  a  thubhairt  iad,  do  thigh  an  Tighearna 
the'id  simi.  Seasaidh  ar  cosan  an  taobh  a  stigh  do 
d'  gheataibh,  O !  lerusaleim.  Tha  lerusalem  air  a' 
togail  mar  chaithir  a  tha  air  a  coimh-cheangal  ri 
che'ile ;  d'an  te'id  na  treubhan  suas,  treubhan  an 
Tighearna,  gu  teisteas  Israeil,  a  thoirt  buidheachais 
do  ainm  an  Tighearn."  Smuainich  mi  air  a  liugha 
beamiachd  priseil  a  tha  fuaighte  ri  mòr  cho'-chruinn- 
eachadh  an  t-sluaigh  airson  aoraidh  follaiseach.  Cia 
lionmhor  anam  neo-bhàsmhor  a  tha  air  a'  cheart  àm 
so  a'  cruinneachadh  àirson  na  h-aon  obair  mhòr  agus 
chudthromaich,  gu  ùrnuigh  agus  moladh, — a  dh' 
e'isdeachd  focail  De', — chum  bhi  air  ar  beathachadh 
le  ai'an  na  beatha !  Tha  iad  a'  fàgail  an  àiteacha- 
còmhnuidh.  fa  leth,  agus  ann  an  ùine  ghèarr  bithidh 
iad  uile  cruinn  ann  an  tigh  an  Tighearna.  Cia  àillidh 
an  soilleireachadh  tha  againn  ann  an  so  air  an 
tairbhe  àghmhor  a  tha  fuaighte  ri  guth  an  deagh 
bhuachaille,  a'  gairm  a  chuid  caorach  fein  o  gach 
cearna  do  'n  f  hàsach !  Mar  tha'n  t-slighe  ud  shios, 
na  cluaintean  ud  thall,  agus  na  monaidhean  ud  shuas 
a'  giùlan  dhaoine,  mhnathan,  àgus  cloinne  o  iomad 
cearna,  's  iad  a'  tarruing  ni  's  dlùithe  air  à  chèile,  's 
air  cionfàth  an  turuis;  mar  sin  thig  mòran  o'n  àird- 
an-ear,  agus  o  'n  àird-an-iar,  o'n  àirde-tuath  agus  deas, 
agus  suidhidh  iad  sios  ann  an  rìoghachd  an  Athar. 
Cò  is  urrainn  an  leithid  so  do  àmannaibh  priseil  a 
mheas  mar  bu  chòir? — amannaibh  air  an  cur  seachad 
ann  am  fòghlum  slighe  a  ghàirdeachais  naoimh,  agus 
ceumaibh  beannaichte  na  sith, — àmannaibh  air  an 
coisrigeadh  do  Dhia  agus  do  leas  anamaibh,  a'toirt 
rabhaidhdo'n^heacachteicheadho'n  fheirg  a  tachum 
teachd,  a'  teagasg  do'n  aineolach  ciomias  a  chaitheas 
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e  a  bheatha,  agus  mar  is  còir  dha  bàsachadh  ;  a' 
searmoiiachadh  an  t-Soisgeil  do  na  bochdaibh,  a* 
slànachadh  a'  chridhe  bhriste,  a'  searmonachadh  saorsa 
do  na  braighdibh,  agus  sealladh  nan  sùl  do  na  doill, 
— "  Is  beaimaichf  iadsan  a  thuigeas  an  f  huaim 
aoibhneach,  imichidh  iad,  O  Thighearn!  ann  an 
solus  do  ghnùise,  ann  ad  ainm-sa  ni  iad  gàirdeach- 
as  rè  an  là,  agus  ann  ad  f  hireantachd  bithidh  iad 
air  an  àrdachadh."  So  na  smuaintean  a  dhùisg  air 
uairibh  a'm'  imitinn  le  mòr-chumhachd, » 'nuair  a 
chunnaic  mi  'n  sluagh  ceudna  cruinn  ami  an  tigh 
Dhe',  air  an  robh  mi  'beachdachadh  le  m'  ùrnuigh 
as  an  leth  gu  nèamh,  'nuair  bha  iad  o  chionn  ghoirid 
a*  tarruing  air  an  aghaidh  g'a  ionnsuidh. — An  so. 
smuainich  mi,  tha  'm  bochd  's  am  beartach  a'  coimi- 
eachadh,  agus  ag  aideachadh  le  che'ile,  'nuair  tha 
iad  cruinn,  gur  e  an  t-aon  Dia  a  clu'uthaich  iad  uile ; 
gu  bheil  iad  uile  teachd  suas  air  an  aon  chàirdeas,  agus 
gur  h-e'n  t-aon  Dia  a  tha  freasdal  d'an  uireasbhuidh 
aimsireil  agus  spioradail  fa  leth, — agus  air  a' 
mhodh  cheudna  coinnichidli  iad  f  hathast  san  uaigh, 
àite-còmlmuidh  an  àird  agus  an  losail, — agus  aon 
uair  eile,  aig  cathair-bhreitheanais  Chriosd,  coinnich- 
idh  an  t-iomlan  a  cheile,  cliiun  faotainn  o  Dhia  a 
reii*"s  mar  rinn  iad  anns  a  'cholainn,  co  dliiùbh  bha 
e  math  no  olc. — Nach  dlù-cheangailte  ri  che'ile  ann 
an  eachdraidh  mliic  an  duine,  na  tri  còmhailean 
mòra  coitchionn  so,  an  tigh-aoraidh,  tigh  cumhang 
dorcha  a'  bhàis,  agus  an  tigh  nacli  do  thogadh  le 
làmliaibh,  siorruidh  anns  na  niamhaibh  ? — Na  deal- 
aicheamaid  iad  o  cheile  'n  ar  smuaintibh,  ach  coimh- 
ideamaid  iad  ann  an  ceangal  naomh  agus  tarbhach 
ami  an  uaigneas  ar  cridheachaibh  1  Mar  sin  bithidh 
ar  coimlithionail-aoraidh  air  talamh  'nan  co-shamh- 
ladh  air  làn  choimhthional  coitchionn  agus  eaglais 
nan  ceud-ghin,  a  tha  sgriobhta  ann  anjièamh. 
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Laoidh  na  Sàbaìd. 

A  Dhe' !  'se  so  an  sealladh  ait, 
Coimhthional  mòr  ag  aoradh  dhuit ! 
A'  seinn  do  chliù,  's  ri  ùrnuigh  naomh ,- 
'Foghhim  na  slighe  tha  triall  gu  nèamh  ; 
Bha  mi  san  làthair,  's  bitheam  fòs: 
Tha  e  mar  1  hlaitheas  beag  a  bhos. 
Le  sùgradh  faoin  no  feala-dhà 
Cha  dearmad  mi  gu  brtith  do  là. 
O  sgriobh,  a  Dhe',  air  clàr  mo  mheò'ir 
Naomh-bhriathra  priseil  gian  do  bheòil ; 
'S  do  d'  lagh  bheir  mise  'm  barrachd  fiamh 
A's  gràdh  dhuit  fe'in  na  thug  mi  riamh. 


Mu'n  Ghrèin. 


Tha  a'  ghrian  do'n  t-saoghal  nàdurra,  mar  a  t? 
spiorad  na  beatha  do  mhac  an  duine.  'Se  a  teas  a  ta 
toirt  fàis  do  luibhibh  na  machrach ;  agus  an  uair 
a  sgaoileas  i  caomhalachd  na  glòir-mhaidne  mu'n 
cuairt  di,  bithidh  gach  creutair  sùnndach  le  a  làthair- 
eachd, — suilbhir  agus  aighearach  le  a  tìodhlacaibh. 
Le  a  teas  eiridh  miltean  do  chuileagan  sgiathach  gu 
beatha.  Clisgidh  na  h-eòin  o'n,  codal,  agus  dòirtidh 
iad  a  mach  an  ceilekean  ceòlmhor  ann  an  co'-sheirm 
chiùil  'nuair  a  mhothaicheas  iad  a  blàthas.  Le  mèil- 
ich  bheir  na  treuda  buidheachas  air  son  teachd  na 
maidne  ciùine,  agus  innsiìh  am  buar  le'n  àrd-gheum- 
naich  an  taingealachd.  Aithrisidh  na  gleanntan  an 
ceòl  ceudna,  agus  freagraidh  na  cnuic  do'n  fhonn. 
Bheir  teas  na  gre'ine  air  gach  kiibh  tha  air  aghaidh 
na  talmhaimi  fàs  gu  h-ùrar  agus  gorm ; — còmhdaich- 
idh  e  na  craobhan  le  duiUeach, — a'  mhachair  le 
arbliar    agus  meas, — na  sle'ibhtean   le    buar   agus 
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Ireudaibh,  agus  cridhe  an  duine  le  gàirdeachas  agus 
taingealachd. 

A  re'ir  ciinntais  nam  feallsanacli  no  nan  daoinibli 
fòghhiimte,  tha  a'  ghrian  deich  ceud  mile  uair  ni's  mò 
na  'n  talamh,  agus  ceithir  fichead  'sa  deich  muilliona 
do  mhiltean  air  astar  uaithe.  Tha  a'  ghrian  a'  tionn- 
dadh  mu'n  cuairt  d'a  roth  fe'in  aon  uair  sa'  bhliadh- 
na,  a'  siubhal  o  •dheas  gu  tuath,  agus  air  a  h-ais  a 
rithist.  'Nuair  tha  i  fada  gu  deas  tha  an  là  goirid,  agus 
an  aimsir  fuar  againn  san  eilean  so ;  ach  an  uaii*  tha 
i  pilltinn  gu  tuath  tha  'n  là  a'  fàs  fada,  agus  tha  blàthas 
an  t-sàmhraidh  ag  ath-ùrachadh  gach  hiibh  mhaoth 
a  shearg,  agus  gach  craobh  a  Jòm  gaoth  reòta  a' 
gheamhraidh.  Smuainichidhsluagh  neo-fhòghluimte 
gu  bheil  a'  ghrian  ag  e'iridh  san  ùird-an-ear  agus  a' 
dol  fodlia  san  àird-an-iai',  do  blu-ìgh  nach  'eil  iad  a' 
tuigsinn  gu  bheil  an  talamh  a'  tiomidadh  mu'n  cuairt, 
no  a'  cur  car  dheth  air  a  roth  aonuair  'sna  ceithir  uaire- 
fichead ;  agus  le  so,  a'  nochdadh  na  gre'ine  do  shùilibh 
an  duine  mar  gum  biodh  i  ag  e'iridh,  san  àird-an-ear, 
agus  a'  luidhe  'san  àird-an-iar  gach  uair  a  ta  an  tal- 
amh  a'  cur  cuir  dheth  air  an  dùigh  so. 

Tha  cuid  do  na  reultaibh  a  tha  sgeadachadli  aghaidh 
nèimh  le  sgèimh  ghrinn,  mòran  ni's  mò  na  an 
saoghal  so;  agus  tha  daoine  foghhùmte  'am  barail  gu 
bheil  iad  uile  air  an  àiteachadh  le  creutairibh  tuig- 
seach  cosmhuil  ruinn  fe'in.  Comliaraichidb  am  feall- 
sanach,  le  inneal-seallaidh,  beanntan  agus  uisgeachan 
air  aghaidh  na  gre'ine  agus  na  gealaiche  : — chi  e  air 
uairibh  cuid  do  na  h-àrd-bheanntan  a'  brùchdadli 
a  mach  teine  agus  luaithre  amhuil  a  ni  beimi  Etna 
ann  an  Sicili ;  agus  cha'n'eil  e  eu-cosmhuil  gum  feud 
na  li-inneala-seallaidh  a  bhi  air  an  leasachadh  co  mòr, 
agus  gu'n  comharaich  iad  fathast  an  sluagh  gun  àir- 
eamh  tha  'g  àiteachadh  gach  mile  saoghal  a  ta  mu'?i 
cuairt  duinn. 

Tha  oibre  Dhe'   ro-lionmhor   agus   iongantach. 
Cha'n  urrainn  do  chreutair  cruthaichte  an  tuigsinn 
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no  an  iiireamh.  Tha  an  cùnntas  os  ceann  gach  ni 
air  an  urrainn  da  smuaineachadh ;  agus  tha  an  gliocas 
a  dhealbh,  agus  an  cumhachd  a  ta  'gan  cumail 
suas,  an-àrd  os  ceann  eòlais  chloinn  nan  daoinibh» 
'Nuair  a  dh'-amhairc  Daibhidh  air  oibribh  iongan- 
tach  agus  glòrmhor  an  Tighearna,  thubhairt  e, 
*'  Cuiridh  na  nèamha  an  ceill  glòir  Dhe',  agus  nochd- 
aidh  na  speuran  gniomh  a  làmh.  Tha  là  a'  deanamh 
sge'il  do  là,  agus  oidhche  a'  foillseachadh  eòlais  a  dh' 
oidhche.  Cha'n'eil  cainnt,  cha'n'eil  briathran  amis 
nach  cluinnear  an  gutli.  Air  feadh  na  (almhainn 
uile  chaidh  am  fuaim  a  mach,  agus  am  focail  gu 
iomall  an  domhain.  Do'n  ghre'in  chuir  e  pàilliun 
annta ;  agus  tha  i  mar  fhear  nuadh-pòsda  a'  teachd 
a  mach  à  'sheòmar :  ni  i  gàirdeachas  mar  ghaisgeach 
a'  ruith  a  shlighe.  Tha  a  dol  a  mach  o  chrich  nan 
speur,  agus  a  cuairt  gu  ruig  an  criochaibh ;  agus 
cha'n'eil  ni  air  bith  a  dh'fholaichear  o  a  teas." 


Eirigh  na  Gì'èi?i€. 

Cha'n'eil  aon  sealladh  eile  air  aghaidh  an  t-saogh- 
ail gu le'ir a's  àillidh  na  eirigh  na  grèine !  Tha  briseadli 
na  h-òg-mhaidne  a'  leigeil  ris  duinn  cruthachadh  ùr. 
Thug  dorchadas  na  h-oidhche  air  falbh  o'n  t-sealladh 
an  talamh  a  bhos  agus  na  speuran  shuas ;  ach  air 
pilleadh  na  maidne  tha  sinn  a'  le'irsinn  nàduir  gu 
ìeir  mar  gum  biodh  e  air  'ath-nuadhachadh  le  sgòimh 
dhreachmhor.  Ann  an  camhanaich  na  maidne  tha 
neul  liath-ghorm  nan  spsur  ag  atharrachadh.  Chith- 
ear  rugha  fann  a'  dùsgadh  san  aird-an-ear.  Tha  na 
reultan  a'  teicheadh  as  an  t-sealladh,  's  a'  folach  an 
cinn.  Tha  ìiilleachd  òr-bliuidh  a'  direadh  nan  speur 
uidh  air  'n-uidh,  a'  toirt  rabhaidh  gu  bheil  a  'ghrian 
a'  teachd.  Chithear  an  saoghal  a'  teachd  a  ris  san 
fhradharc  'na  Lui-mhaise.  Tha  na  neòil  shuas  a 
2  B 
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gabhail  dath  an  òir  a's  deirge  dreach.  Tha  na 
beanntaidh  mòra  a'  togail  an  cinn  le  aoibhneas.  Tha 
'choille  'g  èiridh  gu  dosrach  ùrar.  Tha  na  mach- 
raichean  fein,  fo'n  drùchd  ghorm  a  tha  air  gach 
feòirnein  maoth,  a'  deàlradh  le  soillse  àghmhor. 
Ceum  air  cheum  mar  tha'n  solus  a'  meudachadh, 
tha'n  sealladh  a'  cimitinn  ni's  maisiche,  gns  faidh- 
eòidh  o  shoillse  gu  soiUse,  am  bheil  an  aon  chus- 
pair  is  glòrmhoire  r'a  fhaicimi,  èirigh  na  greine. 
Tha'n  solus  a'  meudachadh,  gnùis  f  hlathail  na  greine 
a'  teachd  am  fradharc.  Dh'èirìch  i  nis  air  chùl  nam 
beann  'na  làn-mhaise.  Suas  ghabh  i  air  siubhal  an 
àigh  ann  an  glòir  co  deàh'ach,  agus  solus  co  boillsgeil, 
's  nach'eil  e'n  comas  sùil  chrulhaichte  beachdachadli 
oirre. 

Nan  tigeadh  an  sealladh  so  air  neach  o  mliullach 
beinne  gun  f  haicinn  riamh  roimhe  gus  a  sin,  ciod  a 
smuainicheadli  e,  agus  ciod  a  dheanadh  e?  Gun 
teagamh  air  bith  thilgeadh  se  e  fein  sios  aiui  an  ùmh- 
lachd  iriosal,  làn  do  urram  agus  do  iongantas  naomha, 
a'  tairgse  molaidh  do'n  Dia  mliòr,  cruith-fhear  na 
greine.  Cha'n  f  heudadh  e  gun  e'igheacli  a  mach, 
O  thusa,  a  Dhe'  ghlòrmhor !  Ann  an  ài]leachd  na 
h-ùr-mhaidne,  tha  mise  'g  aideachadh  do  chumhachd, 
do  ghliocais,  agus  do  mhòralachd.  MaiUe  ris  an 
riabhaig  a  dhlrich  an  diugh  gu  àirde  nan  speur,  a 
chur  fàilt'  air  an  là,  tha  mise  togradh  a'  d'ionnsuidli. 
Tha  gàirdeachas  an  t-saoghail  mu'm  thimchioU,  agus 
gach  beò-chreutair  a  ta  air  'uachdar  'gam  aomadh 
gu  m'anam  a  thogail  a'  d'  ionnsuidh  le  deòthas 
naomha.  Tha'n  cruthachadli  gu  leir,  air  an  àm  so, 
'ga  d'  mholadh ;  agus  an  e  gum  bi  mise  'm  thosd  ? 
Tabhair,  O  m'anam!  cliù  do  Dhia.  Ruigeadh 
laoidhean  mo  chliù  na  nèamha  àrd  far  am  bheil 
thusa  a  chòmhnuidh,  a  tha  'g  àithneadh  do'n  ghre'in 
eiridh,  agus  a  tha  le  d'  làimh  'ga  stiùradh  'na  h-astar 
àrd. 
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JDàn  ddn  Ghrèin. 

A  GHRIAN  iia  h-òg-mhaidne  !  ag  eiridh 

Air  sleibhtibh  soir  le  d'  chiabhan  òr-bhuidli ; 

'S  ait  ceuma  do  theachd  air  an  aonach, 

'S  gach  caochan  sa'  ghleann  ri  gàire.    . 

Tha  croinn  uaine  ro'  dhrùchd  nam  fras, 

Ag  e'iridh  gu  bras  a'  d'  chòmhdhail, 

Is  filidh  bhiim  nan  coillte  fàs 

A'  cur  fàilt  ort  gu  moch  le  'n  òran. 

Ach  c'àit  am  bheil  ciar-imeachd  na  h-oidhche 
(Ro'  d'  ghnùis)  air  sgiathaibh  an  fhìrein? 
C'àit  am  bheil  aig  duibhre  a  còmhnuidh, 
'S  uamli  chòsach  nan  reulta  soillse  ? 
Tràth  leanas  tu  'n  ceuma  gu  luath, 
IVIar  shealgair  'gan  ruagadh  san  speur ; 
Thusa  dire'  nan  aonach  àrd, 
'S  iadsan  air  faoin-bheanntaibh  fàs  a'  leum. 

'S  aoibhinn  do  shiubhal,  a  sholuis  àigh, 
A  sgaoileas  le  d'  dheàrsadh,  gach  doinionn ; 
'S  is  maiseach  do  chleachdan  òir 
A'  snàmli  siar  's  do  dhòigh  ri  pilleadh. 
Le  seachran  an  dall-cheò  na  h-oidhche, 
Cha  ghlacar  thu  'chaoidh  ann  ad  chùisa; 
'S  doinionn  nan  cuanta  gàbhaidh 
Cha  seid  gu  bràth  as  t'  iùl  thu. 
Le  gairm  na  ciùin-mhaidne  bidh  t'  e'irigli, 
'S  do  ghnùis  fhaoilidh  a'  dùsgadh  gean, 
A'  fògradh  na  h-oidhch'  o  gacli  àit, 
Ach  sùil  a'  bhàird  nach  faic  do  sliohis. 

Acli  amhuil  so,  aos-liath,  lag, 
Bidh  tusa  fathasd  a'  d'  aonar ; 
Do  shiubhal  's  na  speuraibh  mall, 
'  'S  tu  dall  mar  mis'  air  an  aonach. 
Doilleir  mar  ghealach  nan  tràth 
Bidh  t'-ànradh  's  tu  siubhal  nan  speur  ; 
Caismeachd  na  maidne  cha  chluimi  thu. 
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Mar  na  suinn  gun  luadh  ri  eirigh. 

An  sealgair  seallaidli  o'n  raon ; 

Ach  cha  'n  f  haic  e  t'aogas  a'  tighinn ; 

Brùchdaidh  a  dheòir  's  e  pille'  fo  smalan ; 

"A  mhadaidh  mo  ghràidh!  thre'ig  a'  ghrian  sinn." 

— Bidh  aoibhneas  an  sin  air  soluis  na  h-oidhche, 

Tràth  bhios  mac  na  soills'  mar  Thrathuil. 


Mu  fharsuingeachd  Cruthachaidh  Dhè. 

Cha'n'eil  ni  air  talamh  a  bhos,  no  air  aghaidh  nan 
speuraibh  shuas,  o  nach  feud  duine  gliocas  f  hòghlum, 
agus  eòlas  a  ghabhail  air  cumhachd  agus  glòir  an 
Ti  àrd  agus  naomh  a  chruthaich  iad  gu  le'ir.  Tlia 
uile  oibre  a  làmh  a'  taisbeanadh  a  bhuaidhean  àrda, 
ann  an  cainnt  a  tha  soirbh  r'a  thuigsinn  leò-san  a 
tha  "gan  toirt  fainear  gu  ceart.  Tha  na  speuran,  gu 
h-àraidh  a'  ghrian,  a'  ghea]ach,  agus  lionmhorachd 
nan  rionnag  agus  nan  reull,  a'  seinn  a  chliù.  Tha 
na  nèamhan,  a  deir  an  Salmadair,  a'  foillseachadh 
do  ghlòire,  tha  na  speuran  a'  nochdadh  gniomh  do 
làmh.  Cha'n'eil  e  comasach  do'n  duine  's  aineolaiche, 
agus  is  neo-f  hòghluimte,  beachdachadh  air  aghaidh  na 
h-iarmailte,  ami  an  oidhche  shoilleir  gheamhraidh, 
gun  bhi  air  a  dhùsgadh  gu  smuaintibh,  agus  gii 
fheòraich  dheth  fein,  Cò'n  làmh  a  chruthaich  na 
tha  mi  san  àm  so  a'  leirsinn?  Cò  chroch  na  lòch- 
rain  àrd  os  mo  cheann?  Cò  tha  toiit  doibh  an  uile 
àilleachd  agus  dhreach  ?  Co  is  fear-iùil  doibh,  a' 
treòrachadli  an  ceuma  àrd?  So  ceistean  a  dhùisgeas 
gu  nàdurra  ann  an  cridhe  gach  aoin  aig  am  bheil 
tùr  no  toinisg  nàduir,  as  eugmhais  sgoileireachd  no 
fòghluim.  Ach  mar  is  eòlaiche  tha  daoine  air  reult- 
aibh  nan  speur,  agus  air  gach  ni  a  fhuaradh  a 
mach  mu'n  timchioll  anns  an  linn  ionnsuichte  so,  's 
ann,  gun  teagamh,  is  dùgh  dhoibh  am  barrachd  moth- 
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achaicili  a  bhi  aca  air  gliocas  agus  cumhachd  an  Ti 
siii  a  chruthaich  gach  solus  iièamhuidh,  agus  a  tha 
a'  freasdal  doibh  fa  leth.  Tha  fios  cinnteach  againn  a 
nis  gur  gann  a  tha  aon  reuU  san  iarmailt  uile  co  beag 
ris  an  t-saoghal  so  air  am  bheil  ar  còmhnuidh.  Tha  e 
air  a  dheanamh  a  mach  gu  beachdaidh,  gu  bheil  na 
miltean  diubh  gu  mòr  ni  's  mò.  Trid  nan  gloin- 
eachan  innleachdach  a  tha  nis  aig  na  speuradairibh, 
tha  nithe  ùr  agus  iongantach  air  am  faotainn  a  mach 
o  bhliadhna  gu  bhadhna  mu  thimchioll  nan  reuU. 
Tha  cumhachd  nan  gloineachan  sin  air  a  mheud- 
achadh  o  àm  gu  h-àm,  agus  mar  tha'n  cumhachd  so 
a'meudachadh,  tha  iongantais  ùra  air  an  leigeil  ris,  air 
chor  's  gur  duilich  a  ràdh  c'àit  an  stad  an  t-eòlas  a 
tha  daoine  'faotainn,  ma  the'id  iad  air  an  aghaidh 
rò  mile  bliadhna  gu  teachd,  mar  chaidh  iad  ami  an 
ceithir  fichead  bliadhna  do  na  chaidh  seachad. 

Ge  nach  biodh  eòlas  againn  air  a  bheag  do  na 
reultaibh,  ach  na  tha  ami  an  càirdeas  ris  an  t-saoghal 
so,  agus  a  tha  dol  mu'n  cuairt  air  an  aona  ghre'in 
ruinn  fein,  bheireadh  eadhon  so  dhuinn  beaclid 
àrd  air  mòralachd  agus  farsuingeachd  rioghachd  an 
Uile-chumhachdaich.  Tha  cuid  do  na  reultaibh  so 
fe'in  naoi  ceud  uairean  ni  's  mò  na  'n  saoghal  so ;  agus 
tha  a  li-aon  diubh,  nach  'eil  'nai*  beachd-ne  acli  mar 
riomiaig  bhig  ruiteich,  os  ceann  ceithir-cheud-deug 
uair  ni's  mò  na'n  saoghal.  Ach  tha  a'  ghrian  againne, 
agusgach  reuU  a  tha'gluasad  maiUe  ruinne  mu'n  cuairt 
dhi,  gun  ach  astar  beag  uainn,  ann  an  coimeas  ris  an 
astar  do-thuigsinn,  tha  eadar  simie  agus  na  reultaibh 
eile.  Tha  uidh  eadar  sinne  agus  na  reulta  suidhichte, 
a  tha'n  taobh  a  muigh  do  chumhachd  na  gre'ine  againne, 
a  ghabhadh  am  peileir  a's  luaithe  a  thàinig  riamh  a 
mach  ti  beul  gunna-mhòir,  deich  ceud  mìle  bliadhna 
g'a  shiubhal.  Tha  daoine  fòghluimte  am  barail,  gur 
grian  dheàh-ach  a  tha  anns  gach  aon  do  na  reultaibli 
suidliichte  sin,  le'n  saoghalaibh  fe'in  a'  gluasad  mu'n 
cuairt  doibh,  a'  tarruing  an  soluis,  agus  am  blàthais 
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napa.  Feudar mu  mhile  dhiubh  so  f haiciim  leis  an  t-sùil 
hiim  ami  an  oidhche  shoilleir  gheamliraidh  ;  ach  le 
imileachd  ghloineachan  chithear  ceithir  ficheadmile  a 
bliarrachd  air  na's  urrainn  an  t-sùil  a  thogail.  Tha'n 
speuradair  ainmeil  sin,  Herschel,  ag  innseadh  dhuinn, 
ami  an  àite  air  an  do  shocraich  e  a  ghloine,  gu'n 
robh  sca  ceud  reul  aige  san  amharc  còmhla,  agus  gun 
atharrachadh  as  an  ùite  sin,  gu'n  deachaidh,  ann  an 
cairteal  na  h-uaire,  cùig  ceud  mile  reull  seachad  air. 
Agus  an  deigli  so  uile,  is  làn-chinnteach  sinn  nach 
'eil  an  àireamh  a's  mò  air  am  feud  innleachd  dhaoinc 
ruigheachd,  ann  an  coimeas  ris  na  tlia  fad'  as  an 
t-sealladh,  ach  mar  bhraon  drùchd  air  bharr  cuiseige, 
annan  coimeas  ris  gach  braon  uisge  ann  an  cuantaibh 
mile  saoglial.  Tha  farsuingeachd  gun  chrioch,  gun 
tomhas,  ann  an  oibribh  Dhe',  nach  h-urrainn  do  inn- 
tinn  chruthaichte  a  thuigsinn ;  agus  tha'n  f  harsuing- 
eachd  so,  agus  gach  saoghal  a  tha  air  'f  headh,  agus 
gach  ni  anns  gach  saoghal  fa  leth,  làn  do  mhaitheas 
an  aoin  De'  a  chruthaich  agus  a  dhealbli  iad  air  fad . 
agus  an  ann-dùnachd  dhuinn  a  ràdh  gu  bheil  Uì:^ 
h-uidheachan  mòra  sin  air  an  àiteachadh  le  sluagh, 
mar  tha'n  saoghal  so  ?  gu  bheil  carthannachd, 
dàimh,  agus  coimhearsnachd  aii'  an  tuigsinn  's  na 
h-ionadaibh  sin;  gu  bheil  moladh  air  a  thogail 
suas  do  Dhia;  gu  bheil  a  theampuiU  agus 'iobairt- 
ean  aige,  anns  am  bheil  saoibhreas  a  bhuaidhean 
àrda  air  an  siir-thuigsinn  le  luchd-aoraidh  diadhaidh 
agus  geur-chùiseach.  Tha  tliusa,  O  Dhe' !  a'  lionadh 
siorruidheachd.  Is  mòr  thusa,  a  Thighearna,  agus 
ismòr  do  chumhachd;  cò  is  urrainn  t'àrd  cheuma  a 
lorgachadh  ?  Cha  d'  fhuair  sinne  cainnt  no  coimeas 
chum  meud  oibre  Dhe'  a  chur  an  ceill.  Ann  an 
smuaineachadh  air  a  so,  'si  cainnt  an  Sgriobtuir  is 
fearr  a  f  hreagras  duinn.  Is  leatsa,  O  Thighearn  l  an 
cumhachd,  a'  ghlòir,  agus  a'  mhòralachd ;  oir  is  leatsa 
gach  ni  air  niamh  agus  air  talamli.     Cò  dh'fheudar 
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a  choinieas  liut,  O  Thighearna?  clia'n'eil  oibre  anii 
cosmhuil  ri  t'oibhribh-sa. 


Fàilte  do  mhnaoi  òig  le  'ceud  bhrèid. 

MlLE  fàilte  dhuit  le  d'  hhreid ! 
Fad  an  re  gu'n  robli  thu  slan ; 
Mòran  hVithean  dhuit  a's  sith, 
Le  d'  mhaitheas  a's  le  d'  nì  blii  fàs. 

A  chulaidh-cheiUe-sa  chaidh  suas, 
'S  tric  a  tharruing  buaidh  air  mnaoi ; 
Bi-sa  gu  subhailceach  ciallacli, 
O  thionnsgaiim  thu  fe'in  san  treubh. 

Ai\  tùs  do  chomh  ruith  's  tu  òg, 
An  tùs  gach  lò  iarr  Righ  nan  dùl; 
Clia'n  eagal  nach  dean  e  gu  ceart, 
Gach  dearbh-bhcachd  a  bhios  a'd'  rùu. 

Bi-sa  fìalaidh,  acli  bi  glic  ; 
Bi  misneacliail,  ach  bi  stòld'; 
Na  bi  bruidhneach,  's  na  bi  balì;h, 
Xa  bi  mear,  no  marbh  's  tu  òg. 

Bi  gleidhteach  air  do  dheagh  rùn, 
Ach  na  bi  dùinte,  's  na  bi  fuar ; 
Na  labhair  air  neach  gu  li-olc, 
S  ged  labhrar  ort,  na  taisbein  fualh. 

Na  bi  gearanach  fo  clirois, 
Falbh  socrach  le  cupan  hin : 
A  chaoidh  do'n  olc  na  tabhair  speis; 
A's  le  d*  bhre'id  ort  mile  fàilt'! 
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Mu  na  Làplannaich. 

Tha'n  dùthaich  sa  'm  bheil  iad  so  a  chòmhnuidh, 
fo  shneachd  agus  reothadli  an  earrann  a's  mò  do'n 
bliliadhna,  agus  cha'n  f  heudar  a  ràdh  gu  bheil  iad 
as  an  eugmhais fad  an  t-samhraidh .  Rè  sùa  miosan  do'n 
bhliadhna,  cha'n'eil  a'  ghrian  r'a  faicinn,  agus  cha'n'eil 
a  bheag  r'a  chluinntimi  ach  fuaim  no  doininn,  agus 
donnalaich  nam  madruidh-alluidh  'an  tòir  air  an 
cobhartach.  Tha  gach  ni  air  aghaidh  na  tire  ann 
an  coslas  marbhantachd,  gun  his,  gun  duilleach,  gun 
bhlàth  r'a  f  haicinn.  Tha'n  àireamh  a's  pailte  do 
luchd-àiteachaidh  na  dùthcha  so  a'  gabhail  cùmhnuidh 
fo  thalamh,  agus  anns  an  t-samhradh  ann  am  bùthaibh 
a  dh'  atharraicheas  iad  o  àite  gu  h-àite.  Tha  taobh 
a  stigh  an  aitreibh  air  a  chuairteachadh  le  be'in  nam 
fiadh-bheathach  a  tha  iad  a'  marbhadh  air  son  lòin, 
agus  na  h-ùrlair  air  am  blieil  iad  a'  luidhe  air  an 
còmhdachadh  leis  an  ni  cheudna.  Ach  na  smuain- 
icheamaid  gu  bheil  an  sluagh  so  neo-shona,  agus  mi- 
thoilichte.  Tha  e  fior,  gu  dearbh,  gu  bheil  an  Lap- 
lannach  ag  imeachd  gu  docrach  tre  gharbhlach  reasg- 
ach  na  dùthcha  sin,  buailteach  a  ghnàth  do  ghaill- 
inn  agus  do  fhuachd ;  ach  tha  a  choi-p  cruadala(  h 
comasach  air  giidan  leis  gach  allaban.  Tha'n  Lap- 
laimach  bochd  air  aon  dòigh  truagh,  ach  nach  mòr 
am  beannachadh  dha  nach  'eil  e  mothachail  air 
uireasbhuidh  nach  feud  e  dheanamh  suas.  Tha  solus 
na  gre'ine  rè  ioma  mios  a  dh'  easbhuidh  air,  ach  tha 
a'  ghealach  agus  na  fir-chlise  a'  soiUeireachadh  na  h- 
iaraiailt;  agus  cha'n  urrainear  smuaineachadh  air  aon 
ni  a's  àillidh  na  lannair  nam  fear-clis  sin  a'  dol  troimli 
'n  gluasad  siùbhlach,  aighearach,  le  mire-chatha  air 
aghaidh  nan  speur.  Ma  tha  'm  fomi  neo-thorach, 
tha  tachdar  mara  aca  'n  làn  phailteas.  Tha  'm 
fdsaichean  làn  do  fhiadh-bheathaichibh,  agus  thug- 
adh  ìmileachd  agus  teòmachd  dhoibh  chum  an  glac- 
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adh.  Tlia  mòran  f  hiadh  aca,  agus  tha  iad  càlda 
feumail  doibli,  mar  chi  simi  'an  deigh  so.  Mar  so 
chi  sinn  gu  bheil  aig  gach  tir  a  h-aobhair-shòlais  fe'in, 
agus  aig  gach  sluagh  dearbhadh  air  maitheas  Dlie'. 
Nam  bitheadh  aig  na  daoinibh  bochda  sin  am  bar- 
rachd  fiosrachaidh  mu  Dhia,  agus  mu  na  teagasgaibh 
sòlasach  a  tha  air  am  foillseachadh  dhuinne  anns  an 
t-Soisgeul,  maille  ris  an  t-suidheachadh-inntinn  sin  a 
tha  iad  a'  sealbhachadh,  cha  ruigear  a  leas  fheòraich 
ciod  tuillidh  bhiodh  a  dh'  easbhuidh  orra  g'an  dean- 
amli  sona. 


Mu  Fhiadh  nan  Laplannach. 

Tha'm  fiadh  so  'na  ghnàsair  'an  dùthchaimaibli 
fuara  na  h-airde-tuatli,  far  an  d'òrduich  Freasdal  glic 
agus  fiùghantach  iad,  chum  goireas  agus  beò-shlainte 
muimitir  na  tire,  a  mhothaicheadh  ro-chruaidh  teachd 
beò  as  an  eugmhais.  Aig  na  Laplannaich  cha'n'eil 
cach,  mart,  no  caora;  cha  fhreagradh  iad  sin  san 
dùthaicli :  ach  tha'm  fiadh  so  a'  seasamh  dhoibh  an 
àit  an  eich,  le'n  tarruing  air  sliglieachaibh  air  am  b' 
eu-comasach  do  dh'eachaibh  imeachd :  tha  e'deanamli 
diioibh  an  àite  cruidli  le  bainne  bhuileachadh  orra ; 
agus  na  caorach,  le  'bliian  molach  blàtli.  Tlia'n 
sitheann  'na  lòn  fallain  doibh  -.  tha  na  feithean  a' 
deanamh  dhoibli  an  àite  snàth ;  agus  is  gann  a  tha 
aon  ni  a  bhuineas  do'n  ainmhidli  so  nach  'eil  a'  co- 
f  hreagradli  d'am  feumalachd.  Tha  'm  fiadh  so  air 
oileanacliadh  'an  àm  'òige  ri  tarruing  ann  an  càrn- 
slaoid,  inneal-iomcliair  san  dùthaicli  sin  a  tlia  ro- 
f  heumail  'an  àm  dùbhlaclid.  Tlia  'n  neach  a  shuidh- 
eas  sa'  ghnò  charbaid  so,  a'  stiùradh  an  f  lièidh  le 
sre'in  ceangailte  r'a  chròic,  agus  'ga  chur  air  aghaidli 
le  bior-greasaidh.  Mar  so  giùlainear  na  Laplanii 
aich   deich   milc   fichead   san  là,  gun  ana-cotlironì 
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sam  bith.  Tha  'm  fiadJi  so  mu  cheithir  troighean  gu 
leth  air  àirde :  tha  e  ionami  ann  an  dath,  agus  ann  an 
cumadh  ris  an  fhiadh  a  tha  sa'  Ghàidhealtachd ; 
ach  gu  bheil  an  ladliar  anabarrach  mòr.  'Se  biadh 
an  fhe'idh  so  seòrsa  do  chnotal  no  do  liath-sgrath  a 
tha  'fàs  air  leacaibh  na  dùthcha  sin. 


Mu  Chràhhadh  Teaghlaich. 

B'FHURASDA  leigeil  ris  gu  bheil  cràbhadh  teagh- 
laich  'na  dhleasnas  air  a  sparradh  òirnn,  eadhon  le 
solus  nàduir.  Ma  tha  e  dligheach  do  gach  aon  aor- 
adh  a  dheanamh  do'n  Dia  mhòr  uile-ghlòrmhor  a 
chùm  agus  a  chruthaich  e,  tha  e  dligheach  mar  an 
ceudna  air  gach  teaghlach.  Ma  chruthaicheadh 
gach  pearsa  san  teaghlach,  le  Dia,  agus  ma  tha  an 
teaghlach  uile  'gan  àrach  airson  siorruidheachd,  is 
cubhaidh  an  ni  gu'n  aidicheadh  an  teaghlach  Dia, 
agus  gu'n  deanadh  iad  aoradh  dha.  Bu  'choir  do 
gach  tcaghlach  a  bhi  mar  sheòmar-altrumais  airson 
nèimh,  agus  an  sin  cha'n  urradh  dhoibh  a  bhi  as 
eugmhais  aoraidh  do  Dhia.  Tha  aoradh  teaghlaich 
'na  dhleasnas  mòr,  agus  tha  e  'na  shochair  mhòr  mar 
an  ceudna.  Cia  glòrmlior  an  t-sochair  co'-chomunn 
spioradail  a  chumail  suas  ri  nèamh  'nar  teaghlaicliibh ! 
ar  tighean  a  bhi  mar  theampuill  do'n  Ti  àrd  agus 
uasal,  nach  urrainn  nèamh,  eadhon  nèamh  nan  Udamh 
a  chumail;  ar  n-uireasbhuidh  teaghlaich  a  chàramh 
m'a  choinneamh  ann  an  deagh  dhòchas ;  ar  taingeal- 
achd  a  dhòrtadh  a  mach  'na  làthair ;  a  bhi  'labhairt 
agus  a'  conaltradh  uime-san  do'm  bheil  ainglibh  agus 
àrd-ainglibh  a'  seinn  molaidh  agus  cliù  air  an  clars- 
aichibh  òir,  le  laoidhibh  àrda.  Ciod  an  t-sochair  a's 
àirde  na  so?  Ma  tha  'n  t-Uile-chumhachdach  a' 
ceadachadh  sochair  co  mjr  agus  co  priseil  duinn,  an 
e  gu'n  diùlt  sinn  gu  neo-thaingeil  feum  a  dheanamh 
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dlieth  ?  Nam  biodh  Dia  air  a'  chothrom  so  a  thoirt 
do  theaghlaichibh  eile,  ach  air  a  dhiùltadh  dhuitse 
agus  do  d'  theaghlach,  cia  mar  a  bhitheadh  tu  a' 
gearan  agus  a'  monmhur!  Nam  biodh  e  air  a  ràdh, 
Ceadaicheam  do  gach  teaghlach  eile  aoradh  a  dhean- 
amh  dhomh  moch  agus  anmoch  agus  air  gach  trath, 
ach  's  i  so  socliair  nach  toir  mi  dhuitse ;  cha  ghabh  mi 
aoradli  uaitse  j  na  toir  iomradh  air  an  Tighearna  Dia 
ann  ad  theaghlach.  Nach  b'  oillteil  an  toirmeasg 
so  nam  biodh  e  a  mach  ann  ad  aghaidli !  Cha  do 
chuir  Dia  bacadh  no  casg  co  eagalach  ort — agus  an 
e  gu'n  dean  thu  e  le  d'  thoil  fèin?  An  diùlt  thu 
fe'in  an  t-sochair  sin  do  d'  theaghlach  a  chuireadh 
eagal  agus  uamhas  air  t'anam  nam  biodh  Dia  air  a 
dhiùltadh?  Bha  aoradh-teaghlaich  am  measg  nan 
Cinneach — bha  an  diathan  breige  aca,  an  diathan 
teaghlaich ;  b'  iad  so  na  diathan  a  ghoid  Rachel  o 
Laban,  mar  leughas  sibh  Gin.  xxxi.  34.  Gun  teagamh 
air  bith  b'  iodhoil  bhreugach  a  bh'  annta ;  gidheadh 
tha  so  a'  leigeil  ris  duinn  gu'n  robh  cràbhadh  agus 
aoradh-teaghlaich  air  a  chleachdadh  leò.  Bha 
Abraham,  ann  an  ceud  linntibh  an  t-saoghail  'na 
shamliladh  urramaichte  air  a'  chleachdadh  naomh 
80 ;  agus  chìtear  an  onoir  a  chàireadh  air  le  Dia  'na 
lorg  so,  Gin.  xviii.  17, 18 :  "  An  ceil  mi  air  Abraham 
an  ni  sin  a  ta  mi  gus  a  dheanamh ;  agus  gum  fàs 
Abraham  gu  cinnteach  'na  chinneach  mòr  agus  cumh- 
achdach,  agus  gum  beamiaichear  annsan  uile  chinn- 
ich  na  talmliainn?  Oir  is  aithne  dhomh  e,  gu'n 
toir  e  àithne  d'a  chloinn,  agus  d'a  theaghlach  'na 
dhe'igh,  agus  gleidhidh  iadsan  slighe  an  Tighearn,  a' 
deanamh  ceartais  agus  breitlieanais ;  chum  as  gu'n 
toir  an  Tighearn  air  Abraham  an  ni  sin  a  labhair  e 
m'a  thimchioll."  Lean  Isaac  agus  lacob  an  cleachd- 
adh  ceudna  ge  b'e  àite  'n  deachaidh  iad;  ge  b'e  àite 
's  na  stad  iad  a  chur  seachad  na  h-oidhche,  thog  iad 
altair  do  Dhia.  Tha  sinn  a'  leughadh  mu  lob  gu'n 
robh  e  co  mothachail  mu  aoradh  teaghlaich  's  gu'n 
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rl'eirich  e  moch  sa'  mhaduinn  a  thairgseadh  aoraidh 
do  Dhia — cha  "n  ann  air  ùmannaibh  àraid,  ach, 
''Mar  so  rinn  lob  gach  là."'  lob  i.  5.  An  duine 
cràbhach  diadhaidh  sin,  Righ  Daibhidh,  an  deigh 
dha  an  là  a  chaitheamh  a'  giùlan  na  h-àirc  air  a  h- 
ais,  "piiill  e  a  bheannachadh  a  theaghlaich."  2  Sam. 
vi.  20.  Agus  Daniel,  cha  deanadh  esan  dearmad  air 
an  dleasnas  so  ged  a  bhagair  iad  a  chur  gu  bàs  air 
a  shon. 

Bu  diomhain  ùine  chosg  chum  a  dhcarbhadh  gu'n 
robh  an  ni  ceudna  air  a  chleachdadh  fo'n  Tiomnadh 
Nuadh.  B'ami  do  na  daoine  cràbhach,  diadhaidh 
bha  seasmhach  sa'  chleachdadh  inhaith  so,  Cornelius, 
air  am  bheil  ìomradh  againn  ann  an  leabhar  Gnìomh- 
ara  nan  Abstol  x.  2,  duine  cràbhach  air  an  robh 
eagal  De'  maille  r'a  thigh  uile.  "Nuair  chuireadh 
teachdaire  o  nòamh  far  an  robh  e  ag  àithneadh  dha 
dol  do  n  àite  'n  robh  Peadar,  tha  e  air  'innseadli 
dhuimi  gu'n  d'  fhuaradh  e  ag  ùrnuigh  'na  thigh — 
'se  sin  r'a  ràdh,  maille  r'a  theaghlach.  'S  iomad 
earail  tha  againn  anns  na  Sgriobtuiribh  mu  aoradli 
teaghlaich.  Bu  diomhain  tJiseachadh  air  an  cur 
slos  gu  leir;  agus  a  cheart  co  diomhain  bhitheadli  e 
tòiseachadh  air  gach  sochair  a  tha'n  lorg  aoradh- 
teaghlaich  a  chur  an  ceill.  Nam  biodh  ìobairt  mhol- 
aidh  agus  cliù  ag  e'iridh  mocli  agus  anmoch  o  gacli 
teaghlach,  nach  maith,  da  rireadh,  a  dli'  f  heudadh 
dùil  a  bhi  againn  ri  mile  agas  deich  mile  sochair 'na 
lorg.  Bhiodh  ar  tighean  mar  thighean-aoraidh  do 
Dhia — bhiodh  ar  clann  a'  fas  ann  an  eMas  an  Tigh- 
earna — bhiodh  sith,  reit,  sàmhchair,  agus  beamiach- 
adh  an  Tighearna  fo  gach  fArdaich — sheargadli  ain- 
diadhachd  agus  jDeacadh — thogadh  creidimh  agus 
cràbliadh  an  cinn  gu  h-ard. 

Cia  tric  bu  chòir  aoradh-teaghlaich  a  dheanamh  .'' 
Tha  e  soilleir  gum  bu  chòir  a  dheanamh  gach  lA, 
agus  gu  h-àraidh  gach  maduinn  agus  feasgar.  Bha 
na  h-'iobairtean  fo'n  lagh  air  an  tairgseadh  gach  là, 
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moch  agiis  anmoch.  Mar  so  tha  aii  Salmadair  ag 
ràdh,  cxK.  2, 

''  Mar  bholtrach  tùis  a'd'  làthair  suas, 
Mar  sin  biodh  m'  ùrnuigh  riut ; 

Is  togail  suas  mo  làmh  gu  robh 
Mar  iobairt  fheasgair  dhuit." 

Agus  tha  e'g  ìnnseadli  dhuinn  a  rithist  anns  an  145 
Salm,  aig  a  toiseach, 

''  Ardaicheam  thu,  mo  Dhia  's  mo  Rìgh, 
T'  ainm  beamiaicheam  gu  bràth ; 

Do  t'  ainms'  am  feasd  do  bheiream  cliù  -. 
Ardaicheam  thu  gach  là." 

Ach  cha'n  e  amhàin  gu'n  d'rinn  e  aoradh  gach  là, 
ach  tha  sinn  a'  leughadh  gu'n  d'  rinn  e  aoradli  dha 
moch,  air  mheadhon-là,  agus  mu  fheasgar.  Salm 
Iv.  17: 

"  Glaodh  àrd,  is  ùrnuigh  ni  mi  ris, 
Moch,  feasgar,  's  meadhon-là." 

Tha  sinn  a'  foghlum  uaithe  so  gur  dligheach  an  nì 
aoradh  a  dheanamh  do  Dhia,  air  a'  chuid  a's  lughu 
dà  uair  san  latha.  Tha  'n  Salmadair  ag  ràdh  so  'na 
chainnt  mhilis  bhlasda  fe'in,  xcii.  1,2: 

'^  Bhi  tabhairt  buidheachais  do  Dhia 

'S  ni  sàr-mhaith  maiseach  e  ; 
Bhi  tabhairt  cliù,  O  Thi  a's  aird' ! 

Do  t'  ainmsa  feadh  gach  re : 
Do  chaoimlineas  anns  a'  mhaduinn  mhoich, 

Bhi  tric  a'  cur  an  ceill ; 
'S  air  t'  f  hìrinn  tha  neo-mhearachdach 

Gach  oidhch'  bhi  deanamh  sge'il." 

2C 
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'S  iomchuidh  an  ni,  matà,  mothachadh  do'n  dleasnas 
so  moch  agus  anmocli.  Nach  cubhaidh  an  ni  mun 
leig  simi  ar  teaghlach  a  mach  sa'  mhaduinn  gu'n 
leigeamaid  a  mach  iad  fo  chùram  a  f  hreasdail  chàird- 
eil  fein.  Nach  dàna  do  dh'aon  air  bith  dol  a  mach 
e  fe'in  agus  a  theaghlach  chum  an  obair  shaoghalta, 
gun  bheannachadli  Dhe'  iarraidh  air  fein  agus  orra- 
san  ?  agus  'nuair  thig  an  oidhche,  nach  dàna  dha 
luidhe  sìos  gu  cadal  agus  tàmh,  gun  bhuidheachas 
agus  moladh  a  thairgse  do  Dhia  airson  a  mhaitheis 
air  an  là  chaidh  seachad,  agus  a  dhion  agus  a  chùram 
a  ghuidhe  tre  dhorchadas  na  h-oidhche  ?  Sibhse  tha 
'ga  leughadh  so,  rùnaichibh  trid  gràs  Dhe'  gach  latha 
a  thòiseachadh  's  a  chrìochnachadh  le  ùrnuigh.  Ma 
tha  aon  do'n  teaghlach  tinn,  no  euslan,  no  fo  dheuch- 
ainn  air  bitli,  nach  cubhaidh  an  ni  cuimhne  ghleidh- 
eadh  air  aig  cathair  gràis,  agus  co'-aontachadh  le 
che'ile  ann  an  guidhe  as  a  leth  ?  Ma  tha  h-aon  diubh 
ann  an  tir  chein,  fada  air  falbh  o  thigh  an  athar,  am 
measg  choigreach,  air  turus  tire  no  fairge,  buailteach 
do  chunnart  agus  do  dh'f  haiimeart,  nach  iomchuidh 
an  ni  gu'n  cuimhnicheadh  an  teaglilach  air,  agus  gu'n 
ashiicheadh  iad  Dia  as  a  leth  ?  agus  nach  sòlasach 
a  smuainteachadh,  dealaichte  mar  tha  teaghlaichean 
o  che'ile  le  astar,  agus  le  deuchainnibh  na  beatha  so, 
gu  bheil  dleasnas  ann  trid  am  feud  iadsan  tha  aig  an 
dachaidh  dol  a  mach  'nan  smuaintibh  as  deigh  na 
feaghnach  tha  fad'  air  falbh  ;  agus  trid  an  tuig  iad, 
ged  tha  iad  dealaichte  o  che'ile  san  f  heòil,  gu  bheil 
iad  le  cheile  dlùth  san  spiorad  am  feadh  's  a  tha  iad 
mar  so  a'  deanamh  aoraidh  do  Dhia  ? 

'S  ann  trid  aoradh-teaghlaich  a  tha  diadhachd 
thràthail  air  a  deargadh  air  an  anam — an  diadhachd 
sin,  tha  'sniomhadh  gu  moch  mu'n  anam,  agus  a's 
faide  agus  a's  dlùithe  a  leanas.  Feudaidh  diadhachd 
thràthail  fuarachadh  agus  fannachadh  am  measg 
gleadhraich  agus  deuchainnibh  an  t-saoghail  bhuair- 
easaich  so,  ach  's  ainmic  leis  bàsachadh  uile  no  dol 
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eug.  Gu  tric,  an  dèigh  do'n  allabanach  bhochd  dol 
air  seacharan  o  Dhia  agus  a  dhleasdanais,  an  dèigh 
dha  bhi,  mar  am  mac  struigheil  'na  f  hògarach  o  shìtli, 
cia  tric,  'an  àm  cuimhneachadh  air  tigh  agus  air 
teaghlach  'athar,  a  tha  aoradli  an  teaghlaich,  na  glùin- 
ean  lùbta — na  laoidhean  binne — na  briathra  naomh, 
a'  tighinn  tarsuing  air  'anam  mar  dheàrsadh  soillse 
san  dorchadas,  mar  ghathaibh  gre'ine  eadar  f  hrasaibli 
fiadhaich  na  beatha  so.  Agus  is  iomad  uair  tha 
cuimhne  nan  nithe  so  air  a  bheannachadh  leis  an 
Spiorad  Naomh  chum  an  treòrachadh  air  an  ais  le 
aithreachas  agus  bròn  chum  an  Athar  nèamhaidh. 
Am  measg  an  uile  sheachranaibh  sgith,  tlia  càileig- 
inn  do  chrabhadh  na  h-òige  a'  leantuinn  riutha ;  agus 
theagamh  gur  li-ann  feasgar  an  làithean,  'nuair  tha 
iad  sean,  lag,  agus  liath,  tha  a'  chràbhachd  so  air  a 
dùsgadh,  air  a  lasadh  a  rithist  suas  a  thoirt  sòlais 
doibh  ann  an  deireadh  am  beatha,  agus  a  bhuileacli- 
adh  orra  tomhas  mòr  do'n  aithreachas  sin  a  dheàrs 
orra  ann  an  làithibh  an  òige. 

Cia  tarbhach  aoradh  teaghlaich  ami  an  àm  triob- 
laid  agus  bochduinn,  chum  an  t-anam  aomadh  gu  bhi 
strìochdta  do  Dhia !  'Nuair  tha  'm  bàs  a'  teachd  do 
dh'f  liàrdaich  an  duine  mhaith — 'nuair  a  spìon  e  leis 
a  h-aon  do'n  teaghlach — 'nuair  a  chàireadh  an  corp 
fo'n  f  hòid,  's  a  tha  aon  do'n  àireamh  chaoimh  air 
falbh,  O !  cia  prìseil,  luachmhor,  sòlasach  an  t-àm  sin 
anns  am  bheil  iadsan  a  tha  air  mhairionn  a'  coinn- 
eachadh  aig  cathair  gràis,  agus  a'  leigeil  an  guth 
agus  an  gearain  d'a  iomisuidh-san  a's  Athair  dhoibh 
gu  lèir !  Is  beannaichte  'n  t-siochaint  tha  so  a'  dusg- 
adh  'nam  .;neasg,  agus  a'  sgaoileadh  thairis  air  an 
anamannaibh — 'nuair  a  chuimhnicheas  iad  ged  tha 
aon  àite-suidhe  folamh,  ged  tha  aona  ghuth  tosdach, 
gidheadh  gu  bheil  an  guth  sin  a'  togail  aoraidh  ann 
an  àite  's  fèarr  agus  ann  an  comunn  a's  glòrmhoire. 
Agus,  O !  cia  sona  bàs  an  duine  sin  a  ghhiais  gu 
cràbhach  trèibhdhireach  mu  choinneamh  a  theagh- 
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laich,  'an  coimeas  ri  bàs  an  f  hir  sin  a  riiin  dearmad 
air  an  dleasnas  mhòr  so — bha  thairis  air  teaghlach 
aims  nach  cualas  guth  aoraidh  no  ùrnuigh  aig  an 
robh  e  'na  sheasamh  air  stairsnich  tigh  caol  cumhann 
■d'  bhàis — ^'nuair  chuir  e  fios  air  seirbhiseach  Dhe'  gu 
guidhe  as  a  leth,  agus  chum  caileigimi  do  sholus  a 
thoirt  dha  'an  àm  amharc  roimhe  do'n  t-saoghal 
dhorcha  d'am  bheil  e  a'  triall. 

'S  iomad  leisgeul  faoin  amaideach  tha  daoine 
'cleachdadh  airson  an  dearmad  tha  iad  a'  deanamh 
air  an  dleasnas  so ;  ach  'se  am  fior  aobhar  nach  'eil 
speis  aca  dheth,  no  cridhe  chum  buadhachadh  ann. 

Cha  'n  'eil  ùine  no  athais  agam  chum  aoradh 
teaghlaich,  arsa  'n  dara  h-aon.  Bi  'd  thosd,  a  dhuine 
thruaigh  tha  'ga  ràdh  so !  'Bheil  ùin'  agad  airson 
do  chàirdibh,  do  ghnothuichibh  saoghalta,  clium 
seanachais  agus  leughaidh,  airson  gach  ni  eile  ach 
aoradh  a  dheanamh  do  Dhia  ?  Nach  h-aim  chum 
siorruidheachd  a  bhuadhachadh  a  chruthaicheadh 
thu  ?  agus  an  e  nach  'eil  ùine  no  athais  agad  airson 
aire  ghabhail  do  chrich  àraid  na  beatha  ?  Am  bheil 
aon  duine  ann  nach  'eil  a'  cosg  agus  a'  caitheamli  gu 
faoin  am  barrachd  ùine  'h-uile  latha  na  tha  iomchuidh 
airson  aoradh-teaghlaich  ?  Nach  b'  f hurasda  dhuit 
e'iridh  ni  bu  mhoiche  no  suidhe  suas  ni  b'  anmoiche? 
Ma  's  èiginn  dearmad  a  dheanamh  air  dleasnas  sam 
bith  le  dìth  ùine  no  athais,  thugaibh  fainear  nach 
ann  air  aoradh-teaghlaich  a  nitear  e.  Esan  aig  am 
bheil  am  barrachd  r'a  dheanamh,  's  ann  aige  tha  am 
barrachd  feum  air  ùrnuigh.  Theagartih  gu  bheil  thu 
ag  ràdh,  Cha'n  urraimi  mi  ùrnuigh  'dheanamh  ann 
am  theaghlach ;  tha  mi  aineolach.  Xam  biodh  moth- 
achadli  ceart  agad  air  t'  uireasbhuidh,  cha  chumadli 
t'  aineolas  air  t'  ais  thu :  cha  chualas  dìol-de'irce 
riamli  ag  ràdh,  Cha'nurradh  dhomh  m'  uireasbhuidh 
ninseadh,  cha'n  'eil  cainnt  agam.  Mo  thruaighe ! 
an  robh  Biobull  agad  o  t'òige,  agus  comas  am  focal 
'eisdeachd,  agus  tuigse  agus  riasan,  agus  a  dh'  aind- 
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eoin  so  uile,  'bheil  thu  f  hathast  gun  chomas  ùrnuigli 
a  dheanamh  ?  Mur  h-urradh  dhuit  ùmuigh  eile  a 
dheanamh,  cleachd  an  t-aon  so :  "  A  Thighearna, 
teagaisg  dhomh  ùrnuigh  a  dheanamh — a  Dhe',  dean 
tròcair  air  m'  anam  air  sgàth  Chriosd  mo  Shlàn- 
uighir  !"  Tha  thu  ag  ràdh,  Tha  nàir'  orm  ùrnuigh 
dheanamh  'am  theaghlach.  'Bheil  nàir'  ort  aoradh 
a  dheanamh  do  Dhia,  agus  a  bhi  air  t'  f  haotainn  a' 
deanamh  obair  nan  aingeal !  nàir'  ort  a  bhi  coslach 
ri  Daibhidh — ri  losua — ri  Abraham — ri  Isaac  agus 
lacob,  agus  uile  naoimh  Dhe'  amis  gach  linn  do'n  t- 
saoghal !  Gabh  nàire  gu'n  do  dhearmad  thu  e  co  fada. 

B'  aithne  dhomh  duin'  uasal  measail  saoibhir  a 
blia  air  là  àraid  san  eaglais,  agus  a  chuala  searmoin 
air  aoradh-teaghlaich.  Phill  e  dhachaidh,  ghairm  e 
stigh  a  bhean,  a  chlann,  agus  a  luchd-muinntir,  agus 
an  de'igh  innseadh  dhoibli  na  chual'  e  san  eaglais, 
thubhairt  e  riutha,  "  Tha  mi  'gam  dhìteadh  fein 
airson  an  dearmad  a  rinn  mi  air  an  dleasnas  chud- 
thromach  so,  agus  mar  dliearbhadh  air  m'  aithreacli- 
as,  tòisichidh  mi  'n  nochd  fe'in,  agus  le  còmhnadli 
Dhe'  cha  dean  mi  dearmad  ann  an  fhad  's  is  beò  mi." 
Rimi  e  mar  thubhairt.  Thusa  'rinn  dearmad  san 
dleasnas  so,  dean  thusa  an  ni  ceudna. 

Sibhse  tha  'buadhachadh  sa'  chleachdadh  mhaith 
so,  bithibh  'nur  n-earalas  gu  bheil  sibh  tre'ibhdhir- 
each.  Cuimhnichibh  gui'  spiorad  Dia.  Tha  e  'g 
amharc  air  a'  chridhe.  Bithibh  faicilleacli  mu'i' 
cainnt : — agus  'nuair  tha  sibh  a'  deanamh  aoraidh 
dlia,  feuchaibh  nach  'eil  bhur  cridheachan  fada  uaithe 
— na  tairgibh  dha  iobairt  nan  amadan. 


Ulle-làtliaireachd  Dhè. 

Tha  an  Dia  uile-chumhachdach  làthaireach  anns 
gach  àite.     Tha  e  aig  mo  dheas-lùimh  ;'  tha  e  fada 


306 

air  falbh;  tha  e  a'  lìonadh  an  t-saoghail  mu'n  iadlia' 
ghrian.  Ann  an  so  tha  neòinein  na  machrach  a'  fcis, 
agus  tha  esan  arni  an  so  maraon;  shuas  os  mo  cheann 
tha  'ghrian  a'  deàhradh,  agus  tha  esan  ami  an  sin  mar 
an  ceudna.  Tha  e  san  oiteig  chiùin,  tha  e  san  doin- 
inn  ghairbh;  anns  an  t-solus  agus  anns  an  dorchadas; 
amis  an  neo-ni  a's  faoine,  agus  anns  an  t-saoghal  mhòr. 
Tha  e  sa'  ghleann  iosal  so ;  tha  a  làthaireachd  air 
mullach  nam  beann;  san  uaigneas  a's  sàmliaiche  san 
eilean  f  hùs,  agus  aims  a'  bhaile  mliòr.  Eisdidh  e 
mo  ghuth  fann-sa,  mar  a  dh'e'isdeas  e  ri  co'-sheirm 
nan  aingeal  a  tha  le'n  clàrsaichibh  òir  mu'n  cuairt 
d'a  chathair  rioghail.  'Se  Dia  nan  àrd-aingeal  e, 
agus  is  e  mo  Dliia-sa  e.  Eisdidh  e  ruinn  le  che'ile  ; 
agus  bheir  e  e'isdeachd,  mar  an  ceudna,  do  cheòl  na  h- 
uiseige,  agus  do  shrann  an  t-seillein  ag  iadhadh  mu 
na  blàithibh  maoth.  O I  thusa  a  Dhe'  uile-làthair- 
each !  e'isd  rium  agus  freagair  mo  ghuth ;  na  cead- 
aich  dliòmhsa  gu  bràth  a  dhi-chuimhneachadh  gu 
bheil  mi  fo  bheachd  do  shùl,  anns  gach  àite  agus  air 
gach  àm.  Cuidich  leam  mi  fèin  a  ghiùlan  mar  ann 
ad  làthair ;  chum  agus  an  uair  a  ghairmear  mi,  le 
coimhthional  an  t-saoghail  gu  le'ir  fa  chomhair  mo 
Bhreitheimh,  nach  h-eigimi  domh  teicheadli  o  làth- 
aireachd  an  Ti  a's  ùirde. 


Mu  bhi  strìochdta  do  Dhia. 

An  uair  a  bha  'm  flath  ainmeil,  Diùc  òg  Bhnrg- 
uìidi,  fiùran  co  àiUidh  dhreachmhor  'sa  chunnacas  r'a 
linn,  air  a  shineadh  'na  chiste-mhairbh,  agus  Maith- 
ean  agus  CLiirteirean  na  rioghachd  mu  'timchioll 
fo  bhròn  tròm,  a'  gul  agus  a'  caoidh ;  thàinig  Ard- 
Easpuig  Fcnelon  a  stigh  do'n  t-sejmar,  esan  ai^  an 
lobh  cùram  an  òganaich  òirdheirc  so  'an  àm  'òige, 
agus  a  dh'  fhòglilum  C;  ghabh  e  'nùim  gu  taobh  na 
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ciste,  agus  an  de'igh  beachdacliadh  car  tamuiU  air  an 
aogas  mharbh,  labhair  e  mar  so  : — ''  Tha  e'n  sin  'na 
shineadh,  priomisa  mo  ghaoil,  do'n  d'  thug  mi  gradh 
co  bhith  teas-chridheacli  's  a  thug  an  t-athair  bu 
chaomhala  riamh  d'a  leanabh  -.  agus  cha  bu  ghaol  gun 
chomain  mo  ghràdh  dhà-sau;  ghràdhaich  e  mi  le 
toighe  agus  dealas  mic.  Tha  e'n  sin  a  nis  'na  shin- 
eadli — agus  tlia  m'uile  shòlais  shaoghalta  'nan  sineadh 
maiUe  ris.  x\ch,"  deir  esan, ''  ged  a  bhiodh  e  comasacli 
le  aon  t  huiltein  a  spionadh  o  m'  cheann,  a  ghairm 
air  ais  do  thìr  nam  beò,  's  mise  nach  gabhadh  deicli 
mìle  saoghal,  agus  am  fuiltein  faoin  sin  a  snionadh 
an  aghaidh  toil  De'." 


An  oighì'eachd  a's  luachmhoire. 

Bha  duin'  uasal  àraidli  a  bha  ro  uaibhreach  mu 
'chuid  fearaiim.  Thachair  do  charaid  diadhaidh  a 
bha  air  aoidheachd  'na  thigh,  a  bhi  mach  maille  ris 
air  mullach  àrd,  o'n  robh  sealladh  maith  aige  air  an 
dùthaich  mu'n  cuairt.  Thòisich  e  air  farsuingeachd 
na  h-oighreachd  a  leigeil  ris  da.  "  Sud,"  deir  esan, 
's  e  sineadh  a  mach  a  làimhe,  "criochan  mo  chuid 
fearainn-sa ;  agus  seall  chum  na  h-àird  ud  eile,  an 
leir  dhuit  na  tighean  ud?  isleams'am  baile  sin  mar 
an  ceudna:  agus  tionndaidh  do  shùil  chum  na  li-àirde 
so,  innis  domh  am  faic  thu'n  aitreabh  ùr  ud  a  tha  iad 
a'  togail?"  "  Chì,"  deir  am  fear  eile,  "  gu  beachd- 
aidh."  *'  Buinidli  sin  dòmhsa  cuideachd."  "  Amhairc 
thusa  nis,"  thubhairt  a  charaid  ris,  "  mar  a  stiùras 
mise  do  shùil-sa.  An  lèir  dhuit  am  bothan  beag  ìosal 
ud  aig  iomall  a'  thail'  ud  thall  ?"  "  Is  le'ir  gu  soil- 
leir;  'de'  dhethsin?"  *•  Tha,"  deir  a  charaid,  "a 
chionn  gu  bheil  boirionnach  bochd  anns  a'  bhothan 
ud,  is  urrainn  barrachd  a  ràdh  mu  'saoibhreas,  na 
thubhairt  thusa  fhathast."     '*  An  ann  da  rìreadh  a 
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tha  thu?'*  thubhairt  esan,  ''cionnùs  a  dh'f  heudas  sin 
a  bhith  ?"  "  Tha,  chionn  gurii  feud  ise  a  ràdìi,  Is 
leamsa  Criosd."  Thionndaidh  am  fgar  ei^e  air  falbh 
fo  nàire,  agus  cha  d'  thug  e  iomradh  tuilUdh  ai^- 
farsuingeachd  'oighreachd,  am  fad  'sa  dh'  fhniricli  a 
charaid  maille  risi 


Iai?ì  Gilpin. 

Iain  Gilpin  bha  'na  bhùirdeiseach, 

Bu  mhòr  a  chliù  's  a  ni ; 
Gu'n  robh  e  uair  'na  clieannard-ceud, 

'Am  baile-mòr  an  rìgh. 

Thuirt  bean  lain  Ghilpin  là  r'a  gràdlj, 
"  M'  aighear  tliu  's  mo  cliiall, 

Ged  tha  sinn  fichead  bliadhna  pòsd', 
Cha  do  ghabh  sinn  latha  fèill. 

"  'Se  'màireach  là  co'-ainm  ar  baii.ns', 
The'id  sinn  gu  sùgradh  mach, 

Sìos  gus  an  ruig  sinn  Edmonton, 
'An  carbad  an  dà  eich. 

"  Mo  phiuthar  is  a  leanabh  mic, 
Mi  fe'in  's  mo  thriùir  le  che'il', 

Sa'  charbad  theid,  is  leanaidh  tus' 
A'  marcaclid  as  ar  dèigh." 

*' A  bhean  mo  ghaoil!"  ghrad  fhreagair  e, 
"  Dhuit  fèin  gu'n  d'thug  mi  gràdh 

Os  ceann  gach  te'  a  ta  fo'n  gluèin, 
Ts  gheibh  thu  mar  is  àiU. 

*'  Tha  mise  'm  mharsanda  gu  beaclid, 
Mar  's  aithne  do  gach  neacli ; 
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'S  mo  charaid  maith  Tom  Callander 
Bheii'  iasad  Hhomh  d'a  each" 

-'  Piseach  ort,"  ars'  is',  ''  a  ghràidh, 

Is  o'n  tha'm  fion  co  daor, 
Gu'n  toir  mi  leam  mo  shearrag  fe'in, 

0  tha  e  maith,  is  saor." 

Thug  lam  sgailce  pòige  dh'i, 

Mar  b'  àbhaist  leis  gu  tric ; 
Oir  bha  e  subhach  toilichte, 

1  blii  co  crionna  ghlic. 

Thàinig  an  carbad  'nuas  gu  moch 

Sa'  mhaduinn  mar  a  gheall ; 
'S  air  falbh  'na  dheann-ruith  ghabh  e  leo, 

Troimh  eabar,  is  troimh  pholl. 

Bu  shiùbhlach  hiath  na  cuibhleachan, 
'S  a'  chuip  mu  chluas'  nan  each, 

Le  gleadhraich  shaoileadh  tu  gu'n  robli 
An  cabhsair  as  a  bheachd. 

Slieas  lain  Gilpin  taobh  an  eich, 

Is  ghlac  e  'mhuing  gu  deas ; 
Acli  's  gann  a  f  huair  e  suas  gu  h-àrd, 

'Nuair  b'  èiginn  teachd  au'  ais. 

Cha  luaithe  rain'  e'n  dioUaid  shuas, " 

Le  'thulchainn  air  an  each, 
Na  chunnaic  e  triìdr  cheannaichean 

D'a  bhùth  a'  dol  a  steach. 

Theirimi  e,  's  cha  b'ann  d'a  dheòin, 

Oir  bha  e  dian  gu  falbli ; 
Ach  cha  dùraigeadh  e  leis  an  t-sannt 

An  sgilHnn-madh  a  chall. 
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Bu  mhàidheanach  na  ceannaichean, 

Bha  treis  mun  robh  iad  re'idh  ; 
'N  sin  Beati  ghlaodli  i  mach  gu  h-àrd, 

"  Dh'  f  hàgadh  am  fion  'n  ar  deigh  !" 

"  'Nall  e !"  ars'  lain,  "  's  maith  an  t-àm  ; 

Thoir  dhomh  a  nuas  mo  chrios,  ^ 

Crios  leathraich  mo  dheagh  chlaidheimh  ghèir,  * 

'Nuair  bha  mi  'm  shaighdear  deas." 

Bha  aig  bean  Ghilpin,  (làmh  a'  ghrùnnd!) 

Dà  shearraig  làidir  ghlas, 
'S  am  b'àbhaist  di  an  deoch  a  b'  fhcarr 

A  chumail  teann  fo  ghlais. 

Bha  aig  gach  searraig  dhiubh  fa  leth, 

Dà  chluais  tre'n  deach  an  crios ; 
Chroch  e  iad  mar  sin  r'a  thaobh, 

Fear  dhiubh  air  gach  leis. 

Na  dheaghaidh  sin,  a  chum  's  gum  biodh 

E  sgeadaichte  le  sgoinn, 
A  chleòca  maiseach  sgàrlaid  ghabh, 

Is  thilg  e  air  a  dhruim. 

Faic  e  nis  'na  dliollaid  shuas, 

Air  muin  an  steud-eich  dhuinn, 
Ag  imeachd  air  a'  chabhsair  chruaidli 

Gu  socrach,  is  gu  ciàin. 

Ach  'nuair  a  f  huair  e'n  t-slighe  re'idh 
Fo  'bhrògaibh  cruidheach  cruaidh, 

Le  sitrich  dli'f  halbh  gu  trotan  garbh 
'Rùisg  màsan  lain  thruaigh. 

"Gu  re'idh  "  ars'  lain,  "deas  de',  eich  dhuinn;" 
Ach  labhair  e  gun  f  heum, 
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A  throtan  chaidh  gu  dian-ruith  luath, 
Gun  suim  do  mhuiseal  sre'in'. 

Chrom  e  sìos,  mar  dh'  imreas  iad 

Nach  urrainn  suidhe  suas, 
Ghlac  e  muing  an  eich  gu  teann, 

'S  e  dol  a  nis  'na  hiath's. 

An  t-each  a  mhothaich  air  a  dhruim 

Uallach  co  deacair  ùr, 
Theich  e  le  geilt ;  's  mar  theich  e,  dh'f  hàg 

E'n  saoghal  air  a  chìd. 

Aìr  falbh  chaidh  lain  'na  shradaibh  dearg, 
Air  falbh  chaidh  'n  ad  's  a'  ghruag  ; 

Is  beag  a  shaoil  an  duine  còir 
A  dhol  air  'leithid  do  ruaig. 

Chaidli  coin  gu  tathunn,  's  clann  gu  sgriacli, 

Bha  cinn  a  mach  'nan  ceud, 
Is  ghlaodh  gach  aon,  le  'uile  neart, 

''  'S  tu  fein  an  gille-steud !" 

Air  falbh  chaidh  lairì,  cò  ach  e  ? 

Na  mìltean  air  a  thòir : 
"  Is  re'is  tha'n  so !  's  cha  higha  'n  geall, 

Na  mile  bonn  do  'n  òr !" 

'S  a  nis,  'nuair  dhlùthaich  e  gu  dàn' 

Air  luchd  na  cìse  cruaidh, 
'An  tiota  thilg  iad  fosgailte 

A'  chachaileadh  gu  luath. 

'Nuair  chrom  e  sìos  os  ceann  an  eich 

Le  'cheann  'na  smùidibh  teth, 
Bhuail  an  dà  shearraig  air  a  chùJ, 

Is  spealg  'nam  mile  bloidh. 
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'Bu  mhuladach  an  sealladh  so, 

Am  fion  dearg  mar  a  dhòirt, 
Thug  smùid  à  cliathach  an  eich  dhuinn, 

Mar  cheithreamh  muilt-f  heòil  ròist'. 

Gidheadh  bha  e  mar  mliarcaiche, 

A'  ruith  na  re'is  le  'chrios, 
Is  amhchaiman  dà  sheaiTaig  ghlais, 

Ag  udal  air  a  leis. 

Mar  so  troimh  bhaile  Islington, 

Faic  e  le  mire  'triall, 
Is  fòs  a  suas  troimh  Edmonton, 

'S  a  stigh  feadh  lub  nan  giadh. 

'S  ann  ann  an  sin  bha  'phlubartaich, 
'S  an  t-each  a'  diùltadh  smachd, 

Mar  sgaoth  do  gheòidh  no  thunnagan 
'Gan  lubradh  fe'in  le  tlachd. 

Aig  uinneig  ami  an  Edmonton 

Gu'n  sheas  a  bhean  a  suas, 
Is  chunnaic  i  dol  seachad  e 

Le  iongantas  r'a  hiath's.  , 

"Stad,  stad,  lain  Ghilpin,  so  an  tigh!" 

Gu'n  ghlaodh  iad  uile  ris, 
''  Tha'n  dinneir  re'idh,  's  tha  simie  sgìth;" 

''Cha  lùgh',"  ars'  lain,  "tha  mis'I" 

Ach  's  beag  an  t-suim  a  ghàbh  an  t-each, 
Do  ghlaodh  nam  ban  gu  le'ir, 

Bha  prasach  mhaith  a  mhaighstir 
Deich  mìr  air  falbh  aig  Ware. 

Mar  shaighead  luath  o  làmh  na  treòir, 
O'n  iughar  righinn  chrom, 
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Gu'n  theich  aii  t-each — 's  tha  so  'ga  m*  thoirt 
Gu  darna  leth  mo  dhuain. 

Air  falbh  chaidli  lain  le  seideadh  àrd, 
'S  gu  dearbh  cha  b'  ann  d'a  dheòin, 

'S  aig  dorus  tighe  Thora  Challander, 
Gu'n  sheas  an  t-each  faidlieòidh. 

'Nuair  chunnaic  esan  e  mar  so, 

A'  teachd  gun  ad  cun  ghruag, 
Thilg  e  'phiob  thonibac'  air  falbh, 

Is  ruith  e  mach  gu  luatli. 

*'Do  sgeul,  do  sgeul, — thoir  dhomh  do  sgeull 

Do  naigheachd  innis  domh ; 
C^arson  a  tha  thu  ceann-ruisgte  ? 

C'arson  a  tha  thu'n  so  ?" 

Bha  lain  hin  do  fheala-dhà, 

Do  shùgradh  beag,  's  do  chleas, 
'S  a  re'ir  so  ri  Tom  Callander, 

Gu'n  f  hreagair  e  gu  deas  : 

"  Tha  mise  'n  so,  oir  thigeadh  t'each, 

'S  mur  'eil  mi'm  fhàidhe  breig', 
Bi'dh  m'  ad  's  mo  ghruag  'an  so  gun  dàil, 

Oir  tha  iad  as  mo  dhe'igh." 

Bha  sòlas  air  Tom  Callander, 

A  charaid  bhi  co  ait, 
'S  cha  d'ihubliairt  e  tuillidh  ris  san  àm, 

Ach  thiU  e  stigh  gu  grad. 

'S  amach  gu'n  d'thug  e  ad  is  gruag, 
Gruag  mhòr  nan  dualan  cruinn, 

Is  ad  a's  gann  a  chuir  e  riamh 
Seachd  uairean  air  a  clieann. 
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Chum  e  suas  iad,  's  thubhaiit  e 

Le  feala-dhà  'na  chainnt : 
"  Is  mò  mo  cheami-s*  dà  uair  na  t'f hear^, 

'S  the'id  iad  ort  gun  taing. 

*  Leig  dliomh  an  t^abar  sin  's  am  poll 

A  ghlanadh  bliàrr  do  ghnìiis ; 
Fuiricli  ri  biadh,  oir  's  cinnteach  mi 
Gu  bheil  thu  'call  do  lùis." 

"'Se  so,"  ars'  lain,  "co'-là  mo  bhainns', 

'S  bu  sgeigeil  e  ri  ràdh, 
Gu'n  itlieadli  mo  bhean  aig  Edmonton 

Is  mise  'n  so  fo  phràmh." 

'N  sin  labhair  lain  ris  an  each, 
"  Tha  cabhag  oi-m  gu  m'  bhiadh  ; 

Air  t'àilleas  thàinig  mise  'n  so, 
The'id  thus'  air  t'-ais  do  m'  riar." 

O !  bòsd  na  tubaist  a  blia'n  so, 
Mar  dh'f  hiosraich  e  gun  dàil ; 

Oir  asail  f  had-cliliiasach  bha  dlùth 
Thòg  raoichdil  choimheach  àrd. 

Le  srann  gu'n  thog  an  t-each  a  cheann, 
Ceart  mar  roimh  leòmliann  garg ; 

'S  air  falbli  le  'uile  lùs  a  rìs, 
Theich  e  'na  shradaibh  dearg. 

Air  falbh  chaidli  Gilpin,  is  air  falbh 
Cliaidh  'ad  's  a  ghi-uag  'nan  deann ; 

'An  tiota  tliuit  iad,  chionn  gu'n  robh 
lad  mogha  's  mòr  d'a  clieann. 

'Nuair  chunnaic  bean  lain  Ghilpin  e 
A'  marcachd  niias  co  bras. 
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Thaimiiig  i'n  sporan  sìoda  macli, 
'S  bonn  leth-chruin  thug  i  as. 

'N  sin  thnirt  i  ris  a'  charbadair, 

'S  a  cridh'  le  iomaguin  làn, 
*'  Gur  leatsa  so,  mo  ghille  gleust', 

Is  thoir  air  ais  e  slàn." 

Dh'  f  halbh  e,  's  choinnich  iad  gun  dAil, 

Is  dh'fheuch  e  'n  t-each  a  stad, 
Ach  's  ami  a  chuir  an  oidheirp  so 

An  rosad  air  air  fad. 

'Nuair  dh'  fhairtlich  aù*  na  blia  'na  bhcachd 

A  chur  a  nis  'an  gniomh  ■ 
Gu'n  chlisg  an  t-each,  's  air  falbh  gu'n  theich 

Ni  's  luaith'  na  rinn  e  riamh. 

Air  falbh  chaidh  Gilpin,  is  air  falbh 

An  carbadair  co  bras, 
Gun  straoidhlich  chuibhleachan  'na  dlieigh, 

Gu  meamnach  a'  dol  as. 

Bha  sèathnar  uaislean  'chunnaic  e 

A'  teicheadh  air  an  each, 
'S  an  giUe-carbaid  air  a  thòir, 

Gu'n  ghlaodh  iad  iiile  mach, 

"Mèirleach!  mèirleach!  glacaibhe!" 
Gu'n  ghlaodh  iad  dh'iarraidh  fòir; 

Is  dh'f  halbh  iad  fe'in  's  na  chunnaic  e 
'Nan  teann-ruith  air  a  thòìr. 

'S  a  rithist  dh'f  hosgladh  dha  gu  luath 

Cachaileadh  mhòr  na  cìs' ; 
Oir  shaoil  na  daoine,  mar  air  tùs, 

Gu'n  robh  e  ruith  na  re'is. 
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Bha  e  mar  sin,  is  choisinn  e ; 

Oir  fhuair  e  buaidh  le  luath's: 
Stad  cha  d'rinn  gus  'n  d'-ràinig  e 

An  t-àit  an  deach  e  suas. 

Nis  seinneamaid  fad-shaogh'l  do*n  righ, 
'S  air  Gilpin  gu'n  robh  àgh ; 

'S  an  ath-uair  thèid  e  mach  chur  re'is, 
Bu  mhaith  leam  bhi  san  là'ir ! 


A'  CHRIOCH. 
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